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Wel Jethu ci Matheo oe 


Wët nhom 


Athör Matheo ë jam Wët Puoth Yam ye Jethu raan cï lueel, yen bt koc waar 
yiëth kärac yiic, raan yen cï kän kenhïïm Geen hm, käk cï Nhialic thön kacke. 
Käkkä, aa yeku yök athör theer wël Nhialic yiic. Wët Puth Yam kënë acie tënë 
koc Itharel kepëc, koc kek ke dhiëëth Jethu hun ku dr kamken, ee wët puth 
lëk thëi ëbën pinynhom. 

Athör Matheo ac piec guiir. Ee rot Dok dhiënh Jethu, ku teet miïc nhom ë 
Jethu ku të cï joņrac ye them thïn. Ku wëëtden yen kəc lëk të bï kəc pr thïn 
aköldä, ku oääcde ku të yen kəc kuəny (un Galilia. Ku ë käkkä cök ciëën, 
Matheo ac tëwäär jiël Jethu Galilia bï la Jeruthalem göt aya, cimën käk cï röt 
köäu. Ku jol aa jön cï yen rot bën ot. 

Athör Matheo ë Jethu nyuəəth ke yen raan piööc ril pic kän apei, ke la riel 
yen Ion Nhialic teet yic bï lööny kəc puöth apath, ku ë piööc käk Bääny Nhialic 
aya. Abaņdiīt piïäcde yic aci Matheo tek yic dhiëc ku gët këlä, 

Piäïöcde gət nhom rin piec cieeņ ku të bï kəc ye Bääny pan Nhialic këden la 

bn aköldä. (cökdiīt 5-7) 

Lëk tënë atuuc kathiäär ku rou ë luiden bïk looi. (cökdït 10) 

Kën rin Bääny pan Nhialic. (cökdït 13) 

Piööc rin atuuc. (cökdīt 18) 

Piööc rin thök piny, ku Bääny pan Nhialic bï bën. (cökdit 24-25) 


Käk tö thïn 
KüatJethu ku dħiënhde AA (DËS 
Piööc Joon raan kəc mude obtmm 3:1-12 
Mc nhom Jethu ku të cï jograc ye them hm, 3:13-4:11 
Bioge Jethu Galiliðs nastenne nis 4:12-18:35 
Jäl Jethu Galilia bï la Jeruthalem AA 19:1-20:34 
Nin ciëën kadhorou thuənde nhom Gen... 21:1-27:66 
Jön rot ku nyooth rot ë Bänvda. A 28:1-20 
1 
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2 Matheo 1 


Kuat Jethu raan cï lòc ku dəc 
(Lk 3:23-38) 
Käkkä aa rin kuat koc ke dhiëëth Jethu Ohn, kuat Bënypaknhom 
Debit bö cök tënë Abaram. 
2 Abaram ë ye wun Ithäk. 
Ithäk ë ye wun Jakop. 
Yen cï Juda bën dhiëëth kek wämäthakën kök. 
3 Juda ë ye wun pandieet, Peredh ku Dhara ku manden ë cal 
Tamar, 
Peredh ë ye wun Yedhron 
ku Yedhron ë ye wun Ram. 
4Ram ë ye wun Aminadap, 
ku Aminadap ë ye wun Nacon, 
ku Nacon ë ye wun Thalmon. 
5Thalmon ë ye wun Boath, 
ku man ë cəl Rayäp. 
Boath ë ye wun Obet, 
ku man ë cəl Ruth, 
ku Obet ë ye wun Jethe. 
6Ku Jethe ë wun Bënypaknhom Debit, 
ku Debit ë ye wun Tholomon, ku man ëcï kan aa tiņ Uria. 
7Tholomon ë ye wun Raboam, 
ku Raboam ë ye wun Abija, 
ku Abija ë ye wun Atha. 
8 Atha ë ye wun Jocapat, 
Jocapat ë ye wun Joram, 
ku Joram ë ye wun Udhia. 
9Udhia ë ye wun Jotham, 
Jotham ë ye wun Ayath, 
ku Ayath ë ye wun Yedhekia. 
10 Yedhekia ë ye wun Manathe, 
Manathe ë ye wun Amon, 
ku Amon ë ye wun Jothia. 
“Jothia ë ye wun Jekonia, ku wämäthakën kök, ku jəl ke peec ku 
yëth ke Babilonia. 
12Wën cï ke yäth Babilonia aacï la dhiëth këlä, Jekonia ac 
Cealtiel la dhiëëth. 
Cealtiel ë ye wun Dherubabel. 
13 Dherubabel ë ye wun Abiöt 





1:11 2By 24:14-15; 2Lëk 36:10; Jer 27:20 
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Matheo 1, 2 3 


ku Abiöt ë ye wun Eliakim. 
Ku Eliakim ë ye wun Adhor. 
14 Adhor ë ye wun Dhadok. 
Dhadok ë ye wun Acim, 
ku Acim ë ye wun Eliöt. 
15 Eliöt ë ye wun Aliadhër 
ku Aliadhër ë ye wun Mathan. 
Ku Mathan ë ye wun Jakop. 
16 Ku Jakop ë ye wun Jothep mony Maria, 
ku ë yen acï Jethu cəl Raan cï De ku dəc bën dhiëëth. 
17Këya, kuat Jethu ë kith, ee ye yic thiäär ku puan Dok Abaram yeet 
Debit, ku ben yic aa thiäär ku puan yeet tëwäär cï ke peec Babilonia, ku 
ben yic aa thiäär ku puan Dok kəc cï dhiëëth Babilonia yet dhiënh Jethu 
raan cï De ku doc. 


Maria act meth yök ke cn moc 
(Lk 2:1-7) 

18Dhiënh Jethu ë loi rot këlä. Maria ë wic Jothep bï thiaak. Tëwën këc 
ye gam, ke yök ke cï liëc ë manh yök tënë Wei Nhialic. 19Jothep, raan 
awën wic ye bï thiaak ë ye raan path, ku akëc wïc br Maria vir guöp, 
go wic bï puïl ke cïn raan pip ye. 

20Tëwën wiïc yen kënë bï looi, ka atuny Nhialic nyuth rot ye nyuäth 
yic ku lueel, “Jothep, manh Debit, duk ric ba Maria cïï thiak, rin ë riel 
Wei Nhialic yen ayök yen manh tö yeyäc. 21Yeen abi menh moc dhiëëth, 
ku aba cäk ke cəl Jethu rin yen ë raan bï kəc wëër bei adumuä2mken 
yiic.” 

22Kënë acï rot looi këya, bï wët Nhialic cï raan käkke op lueel 
yenhom Geen, Ku wët kënë gc lueel ëlä, 23“Nyan bn abt liëc, ku abï 
manh moc dhiëëth ku abï cəl Emanuel. Ku wëtde yic, Nhialic a kek 
yook.” 

24Këya, Jothep ac kë cï atuny Nhialic lëk ye gam, ku yëth Maria baai. 
25Ku aa këc rëër cimën tik ke moc yet të dhiëëth Maria wënde, ku ciëk 
Jothep ke cəl Jethu. 


Jethu acï nyuöïth kəc thäi 
Tëwën cï Jethu dhiëëth gen Bethalem pan Judia, wäär ye Yërot 
Bëny. Ke bäny kök pic käk Nhialic bö piny ciëën ku yëëtkë 
Jeruthalem, Zku thiëckë, “Tö Bënypaknhom kəc Itharel puəc dhiëëth 
tëno? Ciëërde acuk Oo piny ciëën, yen abï yok buk bën door.” 





1:18 Lk 1:27 1:21 Lk 1:31 1:23 Ith 7:14 1:25 Lk 2:21 
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A Matheo 2 


3Nawën pn Bëny Yërot ë wët kënë, ke jieth puïu, agut kəcdït käk 
Nhialic Jeruthalem aya. 4Go bänydiït käk Nhialic, ku kəc piööc lööy cəəl 
ëbën ku thiëëc ke, “Ye tënen bï Raan cï loc ku dəc dhiëëth thin?” 
5Gokë lueel, "Abt dhiëëth gen Bethalem pan Judia, cit wët cï raan käk 
Nhialic op göt ëlä, 
6‘Yïn Bethalem pan Judia, 
na cək alon koor vin kam geethdït pan Judia, 
ke vn abï bëny mec 
thändiën Itharel tuöäl hun "7 
7Go Yërot bäny wën bö ciëën cəəl ë röt, ku thiëëc ke aköl tiy kek 
ciëër panden. 8Ku cəl ke aa ber Bethalem ku thon ke ëlä, “Lak wiëckë 
meth apei ku na yökkë, ke we dhuk bäk bën lëk ya, ba la aya, ba la 
door.” 
9Nawën Ok wët Bëny Yërot piy ë ke lööny dhöl, ku tigkë ciëër wäär 
Ok oo ciëën panden ke wat kenhïïm, ku ler ku këëc yöt nhom, yön tö 
meth him, 1ku mitkë puöth apei. "Ku lek yöt ku yökkë meth kek man, 
ku gutkë kenhiəl piny ku dorkë, ku liepkë jəgəəken thook ku juërkë 
mïlöäöpthith, ku adöy gr mit tuəlde ku adöy kec. 
12NŅNawën ke munch ku lëk ke bk cr dhuk tënë Yërot, gokë dhuk 
panden dhël dët. 


Meth ac geen Ijip 
13Wën cï kek jäl ka atuny ë Nhialic nyuth rot Jothep ku nyuëëth ëlä, 
‘Jot rot ku luvəc rot wei kek meth ku man ku lak Dm, ku rëërkë thïn yet 
aköl bi yen we lëk bäk dhuk, rin Yërot awïc meth bï nök.” 
14Go Jothep rot jot ku nyezi meth kek man ë wëër kënë, ku lek Ijip. 
15Ku rëërkë thin yet aköl thou Yërot, rin bï wët raan käk Nhialic oo. cï 
lueel theer ëlä yenhom Geen, “Yen abi Wëndië cəl ljip.” 
16Nawën On Yërot lon ci bäny ke bö ciëën ye ruëëny, ke riääk puju. 
Ku cəl mïth röör aa nëk ëbën Bethalem, ku bëëi kök thiääk kek ye, mmh 
ye ruänken rou, ayï mïth kök këc run karou dööt, cit të ye täk ye tëwäär 
Din yen wët tënë bäny ciëën. 
17Ku käk ke cï Jeremia raan käk Nhialic op lueel theer, aac kenhïïm 
tieeņ hmm. Ku ëcï lueel ëlä, 
18“Dhiëëu ëcï piy gen Rama, 
dhiëëu ku Kieeu ë dit apei. 
Koc Itharel aake dhur miëthken, 
Ku aacīïï wëc ë puïu ye gam, 
rin cï kek thou ëbën.” 





2:6 Mai 5:2 2:15 Yoth 11:1 2:18 Jer 31:15 
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Matheo 2, 3 5 
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nA Ku yökkë meth kek man (2:11) 


Meth ac dhuk 


19Nawën cï Yërot thou, ka atuny Nhialic ben rot nyuöth Jothep pan 
Dip, ku lueel ëlä, “Jot rot, ku dhuök meth kek man pan Itharel, rin kəc 
wäär wic ye bik nök aach thou.” 21Go Jothep rot jot, ku jiël kek meth ku 
man, ku dhuk pan Itharel. 

22Nawën on lon ye Arkelao bëny Judia nyin wun, go riäöc bï la Judia, 
ku ben nyuääth, go muöïl la Judia ku ler Galilia, 23ku ler ku rëër gen cəl 
Nadharet. Këya, wël ke cï raan käk Nhialic oo lueel aacï kenhïïim (Geen 
thïn, “Lon bï Jethu aa raan Nadharet.” 


Piööc Joon raan kəc muaac nhïïm 
(Mk 1:1-8; Lk 3:1-18; Jn 1:19-28) 


Ye ninkä, Joon raan kəc mudoc nhïïm ëcï piïöcde jəək pan Judia, 
roor të OT cep, ku lëk koc ëlä, 2“Pälkë luvi kärac rin Bääny Nhialic 
acï thiäk.” 


2:23 Mk 1:24; Lk 2:39; Jn 1:45 3:2 Mt 4:17; Mk 1:15 
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6 Matheo 3, 4 


3Mony kënë, yen ëcï Ithaya raan käk Nhialic on jam rienke theer 

wäär lueel yen ye ëlä, 
‘Guierkë dhël ë Bëny, luvikë dhölke bïk la cök? ” 

4Joon ë ye cen alëth cï looi nhiëm thöräl, ku cen gəəp ye anum, ku 
mïïth ke ye cam, aa karvam ku kiëc. 5Kəc Jeruthalem ku kəc juëc pan 
Judia, ku Dn Jordan ëbën aacï wet tënë ye, ŝku lekkë adumuöömken, ku 
jol Joon ke muaac nhïïim wär Jordan. 

7Wën On Joon koc juëc akut Parathï ku Thaduthï ke bö tënë ye bï ke 
bën muaəc nhïïm, ke lëk ke, “Awek dhiënh käpieny! ena lëk we bäk kat 
këreec bä? 8Luvikë käk ye nyooth lən ci wek mu) kärac yakë ke looi. 
9Ku duökkë wepuöïth op ku luelkë yok aa mmh Abaram. Alëk we, lən 
alëu Nhialic bï aleelkä cəl aaye mmh Abaram. 10Ku ëmën yëp acï ther 
bï ke tiim yep, rin na ye tim cie luək mmh path, ka yep ku cuet ë meec. 
“Wek aa ya muooc nhïïim ë pïu bäk luoi kärac puïl, ku raan bö ciëën 
yacök abt we muaac nhïïm ë Wei Nhialic ku mac. Yeen adīt apei tënë 
ya, ku yen acïï path na cək a warke ka cä lëu ba ke dök. 12Yeen acht raan 
muk lək ë käm, ye rap köäöm bï rap tek thook ke miël. Ku wiiu rap ku 
tööu ke. Ku yət miël many cie thou.” 


Jethu aci muc nhom 
(Mk 1:9-11; Lk 3:21-22) 
13Nawën ke Jethu jiël Galilia bï la Jordan bï Joon la muəəc nhom. 
14Go Joon them bï Jethu yenhom waar ku lëk ye, “Awiëc bi ya yin musc 
15Go Jethu dhuök ye, “Cəl aloi rot këya. Ee tëde bï rot looi këlä rin bï 
yok kë wic Nhialic tizen nhom.” Go Joon gam. 
16Kaam wën cï Jethu musc nhom, ke bö bei wïïr ku oo nhial ke liep 
rot, ku Op Wëi Nhialic ke bä yenhom kecit kuur ë dit. "ku on röl Nhialic 
nhial ke lueel, “Kënë ë manhdiën nhiaar, yen amit puïu tënë ye.” 


Jethu ac! jəņrac them 
(Mk 1:12-13; Lk 4:1-13) 
Kaam wën ke Wei Nhialic la Jethu guöp, ku yëth roor të ct cen 
bï joņrac la them. 2Ku jol miëth theek om thiärņpuan, aköl ku wëër 
go cək nök. 3Go jəprac rot cuït ye ku lueel, “Na ye Wën Nhialic, ke lëk 
aleelkä bïk röt wel bk ya ayuöp.” 4Go Jethu bëër, “Aci göt theer ëlä, 
‘Raan acie pir ayup ë rot, ee pir wël bën bei ëbën Nhialic thok.” 





3:3 Ith 40:3 3:4 2B 1:8 3:7 Mt 12:34; 23:33 3:9 Jn 8:33 3:10 Mt 7:19 
3:17 Cäk 22:2; Wk 2:7; Ith 42:1; Mt 12:18; 17:5; Mk 1:11; Lk 9:35 4:1 Yëb 2:18; 4:15 4:4 L.rou 8:3 
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Matheo A 7 







Ku om Wëi Nhialic ke bö 
yenhom kecit kuur ë dit 


5Go joņrac yäth gendiït ku tëëu luan Nhialic nhom, 6ku lueel tënë ye, 
“Na ye wën Nhialic, ke yï cuet rot piny, rin ëcï göt ëlä, 
‘Nhialic abä atuääcke lëk bk yï muk kecin, ba yïcök ct deeny 
alel?” 
7Go Jethu lëk ye, "Ac göt ëlä aya, ‘Duk Nhialic Bänydu them ë 
path. ” 
8Go jəņrac ben yäth gən bär apei nhom, ku nyuth bëëi pinynhom 
ëbën ke dieekden. 9Ku lueel tënë ye, “Käkkä ëbën aba yiëk yï të cuet yin 
rot piny ku door ya.” 10Go Jethu lëk ye, “Jälë, Ion ater, rin ac göt ëlä, 
"vm abï Nhialic Bänydu door ku loi wëtde yetök!” ” 
"Go joprac nyääy piny, ku bö atuuc nhial ku konykë. 


Jethu acï lwide jəək Galilia 
(Mk 1:14-15; Lk 4:14-15) 
12NŅawën Din Jethu Ion cï Joon dəm, ke dhuk Galilia. 13Ku jiël 
Nadharet genden ku le rëër Kapernaum, gen thiääk kek wär Galilia, 
Lon Dhebulun ku Naptali. 14Kënë ëcï rot looi, bi wët cï Ithaya raan käk 
Nhialic oo lueel yenhom OGecn, 
15 “Piny ë Dhebulun ku piny Naptali, 
të la wïïr, wär Jordan aləņtui, 
Galilia, wun thäi juëc kuc Nhialic! 





4:6 Wk 91:11-12 4:7 L.rou 6:16 4:10 L.rou 6:13 4:12 Mt 14:3; Mk 6:17; Lk 3:19-20 4:13 Jn 2:12 
4:15-16 Ith 9:1-2 
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8 Matheo 4 


16 Koc ke rëër muïöth yic 
aacï rueldïīt apei tin. 
Ku koc ciën piiny muïöth yic tën thou, 
ruel act bën.” 
17Ku ë nmkä, Jethu acï piïöcde jəək, ku lëk kəc ëlä, “Pälkë luvi kärac, 
rin Bääny Nhialic act thiäk.” 


Jethu acä amëi kauan cəl 
(Mk 1:16-20; Lk 5:1-11) 

18Tëwën kueny Jethu wär Galilia you, ke tig amëi karou, Thaimon, 
ku ë cəl Piter aya, kek Andria wämënh ke dəm rec buvi. 19Go lëk ke, 
“Biathkë ya ku wek aaba piäöc bäk kəc aa dəm.” 20Gokë biaiken nyääg 
piny nyin yic ku buothkë Jethu. 

21Wën jiël yen ë tën, ke tiy Jemith ku Joon kek wunden Dhubedi riäi 
yic, ke guir biaiken. Go Jethu ke cəl. 22Gokë lööny dhöl nyin yic kek 
ye, ku nyiëëņgkë wunden piny riäi yic. 


Jethu ë piööc ku kony kəc tuany 
(Lk 6:17-19) 

23Ku jol Jethu pan Galilia kuany yic, ke ye piööc yön amat yiic, ku lëk 
kəc Wët Puoth Yam ë Bääny Nhialic, ku kony kəc kuat tuaany ëbën bk 
pial. 24Go lecde thiëi piny pan Thiria ëbën, go kəc ke tuany tueny juëc, 
kəc ke rem gup apei, ku kəc cï jakrec dəm, ku kəc la gup nok ku kəc cï 
ruai, bëëi tënë ye. Goke kony bïk pial. 25Go kəc juëc apei pan Galilia, 
ku geeth kathiäär yiic, ku Jeruthalem ku Judia ku bëëi kök ləņ Jordan, 
buth. 





Ku kony kəc kuat tuaany ëbën bk pial (4:23) 
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Matheo 5 9 


Kén miet ë puïu cï Jethu piïïc 
Ok 6:20-23) 
Wën Oo Jethu koc juëc apei, go la tëthöny et nhom. Ku nyuuc ku 
mët kocken ve buvəth röt ye, 2go jam ku piööc ke ëlä, 
3“Koc mit gup aa kəc ë len kepuöth, 
rin ye Bääny pan Nhialic këden! 
4Koc mit gup aa koc dhuöör rin bï 
Nhialic ke waac puöäth! 
5Koc mit gup aa koc lir puöïth, 
rin bï kek kë cï Nhialic thən yök! 
6Koc mit gup aa kəc nëk tuil puön la cök, 
ku aabï kueth yeen! 
7Koc mit gup aa kəc abiökruel, 
rin bï keek kony aya! 
8Koc mit gup aa koc yer puöth, 
rin bï kek Nhialic tip! 
9Koc mit gup aa kəc ë kəc döör, 
rin bï keek aa cəl mith Nhialic! 
10 Koc mit gup aa kəc ye jöör rin wët 
path, rin ye pan Nhialic këden! 

“n“Wek aa mit gup të lëët we ku näk we, ku tör kəc kök wegup wël 
lueth ë rienkië. 12Yakë puöth miet ku dalkë wepuöth, rin bï ariïpdun 
dr apei pan Nhialic. Yen ë tëwäär jöör kek kəc käk Nhialic op hm 
aya. 

133“Wek aa ct awai pinynhom. Ku na thöök köu alëi, ke ben dhuök 
thin këdë? Awan cīt kënë acie ben piath. Aye puök wei bt ya dum kəc 
cök. 1Wek aa mermer pinynhom ëbën. Gen ci buth et nhom acie 
thiaan. 15Acïn raan mermer dëëp ku kum nyin, aye täïu tën ë yen yöt 
mer yic thïn tënë kəc tö yööt ëbën. 16Këya, mermer adhil on kəc ëbën, 
rin na tigkë luwvidun path la cök ka lec Wuurdun tö nhial. 


Piööc Jethu rin ë löy 
17“Yakë tak lon cï yen bën, ba Jon Mothith ayï käk ye kəc käk Nhialic 
tiņ piïöc bën rac? Acie tëde, yen akëc bën ba ke bën rac, yen acï bën ba 
ke bën thääp. 18Alëk we alanden, agut të bï nhial ku piny liu, acin wët 
koor ai këthiin tö Ion yic, bï kaņ määr ke këc guöt nhom. 19Këya, raan 
dbhon löy tök köu, cək a löp thin koor, ku piööc kəc kök bk löy dhon köu 
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10 Matheo 5 


aya, acïn tëpeth bï yök pan Nhialic. Ku raan thek ke, ku ye ke piäöc abt 
ya raandīt apei pan Nhialic. 2°Alëk we, na ct piathdun ku lwidun la 
cök, abï luvi kəc piööc löön Nhialic ku luvi Parathi waan thok, ke wek 
aacïï la pan Nhialic alanayən. 


Län yam awär löp theer 

2“Acäk on lon cï ye lëk wärkuan du theer ëlä, ‘Duk raandä näk, ku 
na ye raan näk raan dët ka bï luäk wei. 22Ku wek aa lëk wët kënë, raan 
la puu agöth tënë raandä, abï luäk wei aya. Ku na ye raan lat wämënh, 
"vm acīn nhom! Ka tëm thou, ku na ye raan lat raan dër, ‘Yin acïin 
puïu,; Ka bï yäth pan mac. 23Na lə juar ariäk nhom, ku lə tak lən cï 
wämuuth puäu riääk tënë yï, 24ke yï nyiëëņ këdu ariäk Iïöïm ku Dor bäk 
kan la där wek wämuuth, ku ol dhuk ba Nhialic la juër. 

25“Loc wët waar yic ku döörkë wek raan yëth yï luk yic. Nac loc 
looi këlä, ka yëth yï luk yic tënë bëny. Ku bëny abï yï la hän apuruuk, 
ku mac yï. 26Yïn alëk yic, yin acïï bï kan lony yet të bï vm këthiin köny 
tënë yï kan cool. 


Jethu ajai ë kör 
27“Acäk on Dn cï ye lueel theer ëlä, ‘Duk tiy raandä kər: 28Ku alëk 
we, raan döt tik ku tuiil ye, kacīt raan cï tik kəər aya rin tö yen vepuäu. 
29Këya, na ye nyindun cuëc yï cəl aloi awuöïc, ke puët bei ku cuat wei! 
Aņuëën ba cor nyien tök, tënë lən bï yï cuat pan mac ëbën. 30Ku na ye 
cindun cuëc yï cəl aloi awuöïc, ke teem wei. Aņuëën ba la cieen tök, tënë 
ln bï vm la pan mac. 


Jethu ajai ë liäšïi 
(Mt 19:9; Mk 10:11-12; Lk 16:18) 
31“Acï lueel aya ëlä theer, ‘Raan päl tiepde adhil athör ë IO göt tënë 
tik? 32Ku alëk we, na ye raan cï tieyde WO ke këc wic mony der, ka bï 
ye cl aloi adumuïöm, ku raan thiak tiņ cï änt ka cä akər looi. 


Jethu ajai ë kuëëy 
3“Acäk piy aya lən cï ye lëk kəckun theer ëlä, ‘Duk mël kuën ë lueth, 
muk kuëëndun ca looi tënë Bëm ` 34Ku alëk we, duöäkkë mël kuën, tëdë 
rin pan Nhialic tëdë rin ë Bäänyde, 35tëdë rin piny, rin yen ë të mec 
Nhialic ku duk kugëën Jeruthalem rin ë gen Bënydiïit. 36Duk kuëëg ë 
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Matheo 5, 6 11 


cäökdu rin acie vin yï cak ye. 37Jamdu ë lon bï vn ye lueel amääth ë 
path, ‘Ee këyæ’ ku, ‘Acie këya, Kë ye juak hun, ee bën tënë jəprac. 


Jethu ajai ë guur 
(Lk 6:29-30) 

383“Acäk piņ aya ke cï lueel ëlä, ‘Na yup raan yï nyin ke yup nyin aya, 
na dbhon yïlëc ke dhop lëc. 39Ku wek alëk kënë, duk kërac col këreec 
dët. Na gut raan gëmdun cuëc ke wël gëm dër aya. 40Na wic raan dët bi 
këdun path tuïäör nyin, ke mät këdun dët puəth nhiar aya. “Na cəl raan 
yï ba këthiek muk tënë ye, ke ruac ba yäth tëmec. 42Muac raan lim yï, 
ku na wic raan këdäņ tënë yï, ke gäm ye. 


Nhiar kəc man vn 
(Lk 6:27-28, 32-36) 

43“Acäk pip ke cï lueel ëlä, ‘Nhiar koc määth kek yï ku man kəc ater. 
44Ku alëk we, nhiarkë koc aterdun ku röïökkë rin kəc jör we, 45rin bï 
wek jäl ciët mith Wuurdun tö nhial, rin ë piny cəl abak tënë kəc path 
ku kəc rec kedhie, ku cəl den atueny tënë kəc ë luui käpath ku kəc luui 
kärac aya. 46Na nhiar ke ë koc nhiar yï kepëc, ke ye rin gö bï Nhialic 
vi kony? CO" koc kut ajuër ye looi këlä aya? “Na yeke muööth ë kəc 
määth kek yï ë röt, ke la këpeth ca looi wër vin kəc kök? Cïï kəc cie 
koc Itharel këcït kënë ye looi aya? 48Yiïn adhil piath cïimën puəth Wuur 
tö nhial! 


Duk nhiam ë kuvəny ca gam 
“Tietkë röt bäk käpath cïï ye looi ë kəc nhïïm rin bt we on Na 
luvikë këya, ka cïn ariöp bäk yök tënë Wuurdun tö nhial. 
2“Na le raan pöy ca kony, ke yï duk nhiam ba ya cath ke luel cïimën 
kəc alueth, ye looi tën amat ku dhäl yiic, rin bï ke leec. Detkë apath, kek 
ë koọckä acïn ariöp dët benkë yök. 3Ku na gäm raan pöy keédän, ku cək 
a mäthdu ke duk cəl aņic. 4Rin bï këdun cï vn raandä kony ct pic. Na 
loi këya, ke vm abï Nhialic cuööt, raan yen këriëëc ëbën pic, agut kë cï 
moony. 


Jethu anyuth yo të bï yok ya röök thin 
(Lk 11:2-4) 


5“Ku të röök vm, duk kəc alueth Km, anhiarkë bk röök ke kääc tën 
amat ku dhöl yöth, rin bï ke on. Ku alëk we, keek aacä ariïpden yök. 
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12 Matheo 6 


6“Të röök vim, ke yï la tëdu ë rot, ku röök tënë Wuur Nhialic cie tip, 
rëër ë tënë, ku yen Wuur daai yï, yen abt cuäöt. 

"ku të röök vm, duk wël ye ber yiic ë path cimën kəc kuc wët 
Nhialic, koc ye tak lon na luelkë wël juëc, ke yen bï Nhialic oäkken 
piņ? 8Duk rot loi ba ciët ke, rin Nhialic ë kë tä yïpuïu guə pic ke këc cak 
thiëëc. 9Këya, vm adhil röök ëlä, 

‘Wädan tö nhial, bï rienku aleec, 
10Þbï bäänydu bën yoyiic, 
bï wëtdu alooi piiny cïimën nhial. 
1Muac yook miëth yaköl. 
12Päl wët piny tënë yook, 
ciīmën ye yok ye puïl tënë kəc rec yook. 
13 Ku duk yook cəl athem kërac, ku ba yook lac waar kërac yic. 
14“Rin na ye wët päl piny tënë kəc kök, ke Nhialic abi wët päl piny 
tënë yï aya. 15Ku na ct wët ye päl piny tënë kəc kök, ke Nhialic ac wët 
pël piny tënë yi. 
Duk nyooth lən thëk vin 

16“Të thëk vm, duk rëër yi pöy nyin cimën ye kəc ruëëny ye looi. 
Aake om looi guarar bik nyuəəth Dn thëk kek. Alëk we, keek aacä 
artäpden yök. "Te thëk vm, rëër ë path ku duk nyooth lən nëk cək yï, 
18þbï ciën raan pic ye lon thëk vm, ku Nhialic Acën yen kë ye gek looi ë 
rot pic, yen abï yiëk ariïäpdu. 


Jeck cie riääk at pan Nhialic 
(Lk 12:33-34) 

19“Duöäkkë jak käk tö pinynhom rin ye aruəp ku keth ke rac, ku aaye 
cuër kual aya. 20Këya, apath bï ya jieek pan Nhialic yen wic, yen acïn kë 
bï ye rac. 21Rin piändu abï ya rëër akölaköl të tö jaakdu Ohn. 

22“Këya, pun path acit nyin path, raan path nyin ee daai apath, ac" 
thöņp kek raan cï cər. Raan la puön yer acit raan path nyin, 23ku raan ye 
pic këde ë rot, ee raan col puïu ct cor cie piny ë tin! 


Nhialic ku jieek 
(Lk 16:13; 12:22-31) 
24“Acïn raan bäny karou bau ë tök, tëdë ka man bäny tök ku nhieer 
bëny dëëtë, tëdë ka thek raan tök ku dhël raan dër Act raan lëu bï 
Nhialic ku jieek nhiaar kedhie. 
25“Këya, alëk we bäk cīï ye dieer kë bäk cam, ku kë bäk dek, rin bï wek 
rëër we pir, tëdë ke we dieer käk bäk cen Wéi apuëën tënë miëth. Ku 
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Matheo 6, 7 13 


guöp raan OT guëën tënë alëth? 26Daaikë diet ë pär nhial, aa cie pur, ku 
aa cïīn mb yekë ke töäöu, ee Wuur tö nhial yen ë dieer ë ke! Na week cäk 
ye kädīt apei tënë ke? 277Yeņa kamkun na diir piërde, ke juak ruöänke? 

28“Ku yeņö ye wek deer käk bäk cen? Dënkeë yök peth ë cil roor, aa 
cie luui ku aa cie alëth ë koc ë rienken. 29Ku adhiel lëk we na cək a 
Nhialic wel tö roor cəl adhëņ këya, wel tö thin ëmën, ku na nhiäk nïn 
lik ke ril wei ku took ke mac, ke yeen cïï we bï kuëëc nhïiïim? Ye gam 
thiin koor oo be rëër kek we këya! 

31“Duökkë ye dieer ku luelkë, "eng buk cam? eng buk dek? Buk 
kë cenku yök tëno? 32(Aa kəc kuc wët Nhialic kek aa kepuöth yiëk 
ë käkkä.) Ku aņic Wuurdun tö nhial lən wïc wek käkkä ëbën. 33Yakë 
wepuïth wël bäänyde kek käk wic ke tënë we, käjuëc wiëckë ke aabt 
yiëk we. 34Këya duökkë ye dieer ë nhiäk, nhiäk abï bën kek käkke. Aköl 
ëbën ala yic këraacde ë rot. 


Kəņ käkku eur ba raan dët jäl wëët 
(Lk 6:37-38, 41-42) 


7 “Duk kəc kök ye nyieeny kärac ck looi käk ye ke looi aya, rin bï 


thin aya. 3Yeņö, ve yin këreec dt ye looi kuc, ku ye tiņ këreec koor ye 
wämuuth looi? Aye këdë bï vm ke menhkui dək kärac ye looi, ku keek 
aaye looi aya? 5Awëëpkui! Kapkë kärac yakë ke looi puïl, yen abï wek 
ye lëu bäk miëthakun jäl wëët. 

6“Duk jök gëm kënë Nhialic, ku duk rot gu ba wët lëk koc ci ye bï 
gam, tëdë aabï kuec ku näkkë vm, 


Röök yen wic Nhialic 
(Lk 11:9-13) 

7“Thiëc, ku abï gäm yï, wïc ku aba yök, gut yöt thok ku abï gaany thok 
tënë yï. 8Raan ë thiëc, aye gäm këdäņp, ku raan wic këdäņ, ee kë wïic yök, 
ku raan yöt Gan thok aye gäny thok ye akölaköl. 9Nadë le raan kamkun 
gëm manhde dööt të wïc yen miëth? 10Nadë, ke gëm këpiny, të cï yen ye 
thiëëc ë rëc? NNa yakë pic wek kəc or path bäk miëthkun aa gäm käpath 
wickë ke, ke Wuur tö nhial ct käjuëc path bï gäm kəc ye thiëëc! 


Lon la cök 
12“Loi käpath tënë kəc kök, cimën nhieer vn ye bk käpath looi tënë 
yï aya, käkkä kek aacï lueel theer athör Nhialic yic. 
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14 Matheo 7 


Kuany dhël la pan Nhialic yic 
(Lk 13:24) 
13“Kuany dhël ye koc gum thin yic, rin dhël ot koc ye gum bn, ee 
kəc yäth pan mac, ku ë yen aye kəc juëc mër thïn.” 14Ku dhël ye kəc 
gum thin yen ë la pan Nhialic, ku aa koc lik kek aaye kuany yic. 


Tietkë röt bt week cïï wën 

(Lk 6:43-44) 
15“Tietkë röt kəc piööc wël ë lueth, kəc bën tënë we ku luelkë wël 
puth cï la läiläi, ku käk rëër keyääc arac apei. 16Aa bäk oc tëden ye 
kek luui thïn. Acin mb tim ye cam, ye bet tim dët cie ye nhom. 1Këya, 
tim ye miëthke cam ë luək mith path, ku tim rac ct miëthke ye cam, 
acïn kë ye yök tënë ye. 18Tim peth ye miëthke cam ac lëu br dhiëth 
mb rec, ku tim ct miëthke ye cam acie kan luək mith ye cam. 19Ku 
kuat tim on kë ye kuany tënë ye aye yep ku tok. 20 Aben lëk we, kəc aa 

lueth, aa bäk ņpic tëden ye kek luui thin. 


Wek aa këc kan pic 
(Lk 13:25-27) 

21“Acie kuat raan ya cl, ‘Bëny, Bëny, Yen bï la pan Nhialic, aa kəc 
kë wïic Wä tö nhial looi kek aabï Bääny Nhialic yök. 22Të le aköl kënë 
bën, abï kəc juëc lueel tënë ya, ‘Bëny, Bëny! Yok aacï wët Nhialic piïöc 
ë rienku. Ku yok aacï jakrec cuəp wei ë rienku, ku loiku käjuëc kəc 
Su 23Ku aba lëk ke, ‘Wek aa këc kaņ oe, Jälkë valääm, kəc ë luui 
kärac! 


Kään rin kəc karou cï bëëi keer 
(Lk 6:47-49) 

24“Këya, kuat raan wëlkiën kä piņ, ku luui ë wëlkä, abt ciët raan pic 
kän cï paande looi tëthöny. 25Go den tueny ku bö aboor ku yomdit apei. 
Ku paande akëc wk rin cï ye buth tëthöny. 26Ku kuat raan wëlkiën kä 
piņ ku or lui ë ke, abï ciët raan abëël ci paande looi tëthuth. 27Go den 
tueny apei ku bö aboor ku yomdiīt, go baai wïïk ëbën abï ciën yön töp 
dög!” 


Thän awën tö thïn acï gäi 
28Wën cï Jethu wël ke wic bï keek lueel thöl, go thän awën tö (bm gäi 


piööc ke la riel Nhialic. 
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Jethu acä atuet cəl apuəl 
(Mk 1:40-45; Lk 5:12-16) 
Wën cï yen bën piny gət nhom, ëcï kəc juëc apei buoəth. 2Go raan 
cï tuet bën tënë ye ku gut yenhiaal piny yenhom ku lueel, “Bëny, na 
wic ke vm cəl ë tuen kënë adem.” 
3Go Jethu yekök riny ku gəət, ku lueel, “Ee yic awiëc, Piaalë!” Go tuet 
guo dem nyin yic. 4Ku lëk Jethu ye, “Muk yinhom apath duk kënë lëk 
raan dët, loor ku nyuöth rot raan käk Nhialic bï caath, ku juar kän ct të 
ve Jon Mothith ve lueel hm, bi kəc ëbën pic lən cï vin pial.” 


Jethu acï raan lui pan bëny apuruuk kony 
(Lk 7:1-10) 

5Wën cï yen yet Kapernaum, ke bëny mec apuruuk juëc bö tënë ye ku 
lëņ, 6“Bëny, raan lui paandië a baai ke tuany, acïn të ye yen rot cak 
jot, adhël apei.” 

7Go Jethu lueel. “Yen abï la ba kony bï pial.” 

8Go bëny apuruuk bëër, “Bëny, duk rot näk cäth, rin yen acie raan 
path nadë ke yï bö atiëmdië yic, toc wëtdu ë path ku yeen abï pial. 9Rin 
yen aya, yen arëër bänvdtt cök, ku yen ala apuruuk rëër yacök. Ku 
aya lëk gek. ‘Loor! Ka la, ku lëk gek, ‘Bäär tën! Ka bö. Ku lëk raan lui 
paandië, ‘Loi kënë! Ka looi.” 

10Kaam wën piņ Jethu wël raan kënë ke gëi, ku lëk kəc awën buth 
ve, “Alëk we ayic, acïn raan ron ca kan yök Itharel ke la gamdit ct kënë. 
nMuökkë kënë nhom, kəc juëc aabï bën pinynhom ëbën ku nyuuckë ë 
tök kek Abaram, ku Ithäk, ku Jakop yai yic bääny yic pan Nhialic. 12Ku 
koc ke bï rëër bääny yic aabï cieec ayeer muöïöth yic, të bï kek rëër thïn 
ke dhiau bïk kethook aa kac, ke cï nhïïm la cöt.” 13Ku wël yethok bëny 
apuruuk ku lueel, “Lor, dhuk baai, vm act gam, ku kënë abï looi tënë 
yi.” 

Ku raanden lwi acï guo pial ë tën awën. 


Jethu acï kəc tuany kony 
(Mk 1:29-34; Lk 4:38-41) 

14Tëwën le Jethu pan Piter, ke yök man tip Pīter piiny biöök yic ke cï 
juäi göök. 15Go gəət, go juäi jäl, ku jət rot ku looi miëth tënë ke. 

16Nayən thëëi, ke kəc juëc la gup jakrec bi tënë ye. Go jakrec cuəp 
wei kegup wët thok ë path, ku kony kəc tuany brk pial. 17Kënë acï rot 
looi rin bt wët cï Ithaya lueel theer yenhom Geen, “Aci kuat areem ku 
tuaany ëbën jat yeyeth.” 
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Raan buəth Jethu adhil puöïu riel 
(Lk 9:57-62) 

18Nawën tiy Jethu thändït apei yelïöm, ke lëk kacke bïk teem wär 
aləņtui. 19Go raan piööc löön bën tënë ye ku lueel, “Bänydië, yin aba 
biaath kuat të ler vn hin." 20Go Jethu bëër, “Luny roor aala yöötken 
yekë ke wuut, ku diet pär aala yöötken, ku Manh Raan acïn nhom baai 
pinynhom tën.” 

21Go raan dër kam kəc ye buaath lueel tënë ye, “Bëny, cəl ya akan 
wä la thiäk.” 22Go Jethu bëër, “Buth ya, ku päl koc ot kəc cï thou bïk 
kacken thiäk.” 


Jethu acï yom cəl akääc 
(Mk 4:35-41; Lk 8:22-25) 

23Go Jethu la riäi yic, ku budəth kəcken ye buəəth. 24Kaam awën, ke 
yomdit ril apei jot rot, ku loi atiaktiak rot bï riäi duër puk yic, ku Jethu 
ë nin. 25Go kacken ye buəəth la tënë ye ku puöckë ke dhiau, “Luäk yo, 
Bëny, yok aa dïïr!” 26Go lëk ke, “Wek kəc koor gamdun, yeņö ye wek 
riäöc këlä?” Ku Dt rot ku rël yom ku atiaktiak, gokë la di 27Go kəc 
awën gäi ku thiëckë röt, “Ye raan la guöp gö kënë? Na cək a yom ku 
atiaktiak ë ke piņ wëtde!” 





Luny roor aala yöötken yekë ke wuut 
(8:20) 


The New Testament in the Dinka Rek language of Sudan, 2nd ed. ©2010 Bible League, International 


Matheo 8, 9 17 


Koc pan Gadara la gup jakrec 
(Mk 5:1-20; Lk 8:26-29) 

283Wën cï Jethu yet pan Gadara tä wär alaotut, ke räm kek röör karou 
ke bö bei ën nhïïm. Ku röörkä aake la gup jakrec ë ke riir nhïïm apei, 
abï kəc aa riööc ke, abt ciën raan tëëk ë dhël kënë. 29Gokë dur looi 
wën tip kek Jethu, "ven wic tënë yo Wën Nhialic? Ca bën ba yo bën 
tëm awuöïc ke tën awuïc goot?” 

30Ku duut dïr baai ë nyuäth tëthiäk. 31Go jakrec Jethu löy, “Na wiïc ba 
yo cuəp wei ë röörkä gup, ke yï cop yo ë dirkä gup.” 32Go lëk ke, “Lak,” 
Gokë bën bei ku lek ë dïr gup, ku tën awën, ke duut diëër riy agör yic ku 
thootkë wir ku moukë ëbën. 33Go röör ke biöök dïr kat ku riykë geeu, 
ku lek kë cï rot looi tënë dïr ku tënë röör awën karou la gup jakrec tët 
kəc. 34Go kəc juëc apei geeu la bk röm kek Jethu. Nawën tigkë, ke lägkë 
bï jäl panden. 


Jethu ac raan cï ruai kony 
(Mk 2:1-12; Lk 5:17-26) 
Go Jethu dhuk riäi yic, ku teem wär, ku ler genden Kapernaum. 
2Go kəc kök mony cï ruai bëëi tënë ye ke ketkë, ke cï töc book alom 
yic. Tëwën Oo Jethu gamdit tö ke ke, ke lueel tënë mony aduany, “Deet 
yipuïu manhdië! Adumuïöämku aacï päl piny.” 
3Tëwën pip koc piööc ë löön ë wët kënë, gokë jam kamken ëlä, “Mony 
kënë adhäl Nhialic!” 
4Go Jethu lëk ke wën pic yen kë yekë tak, "ven ye wek tak kärac 
ch käkkä? 5Ëmën ye kënen puəl yic käkkä yiic, ba lueel, ‘ʻAdumuïäïämku 
aacï päl piny, Tëdë ke lueel, Jot rot ku cathë’? 6Ku aba nyuöïth we lon le 
Manh Raan riel pinynhom ba adumuïöm päl piny.” Ku lëk mony aduany, 
“Jot rot ku kuany bäodu ku Dar baai!” 
7Go mony kënë rot jot ku dhuk baai. 8Go thän awën riïïc wën tig kek 
mony kënë, ku leckë Nhialic rin cï yen geld ct kënë gäm raan ë path. 


Jethu acï Matheo cəəl 
(Mk 2:13-17; Lk 5:27-32) 

9Tëwën jiël Jethu tën awën, ke Oo mony ajuër kut cəl Matheo ke rëër 
tëden luvi, go lëk ye, “Buth ya.” Go Matheo rot ot ku budəth. 

10Tëwën mïth Jethu pan Matheo kek kacken ye buəəth, ke kəc ajuër 
kut, ku koc kök la gup anyon, mët röt ke bk mmh ë tök. 1Nawën On 
Parathï ë kënë, ke thiëc kocken ve buvəth, "ven ve raandun piööc mb 
kek kəc ajuër kut ku kəc kök la gup adumuïïm?” 





9:10-11 Lk 15:1-2 
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12Go Jethu wëlken pn ku bëër, “Aacie kəc puəl kek la tënë akïïim, 
aa kəc tuany. Lak bäk wëlkä la deet yiic, kë wiëc ë ver puïu, acä 
wic bi ya näk yök. Yen akëc bën ba kəc path bën cool aa kəc la gup 
adumuïöäm.” 


Wët löp thëk ë miëth 
(Mk 2:18-22; Lk 5:33-39) 

14Go kəc Joon raan kəc muəoc nhïïim bën tënë Jethu ku thiëckë, 
“Yook, ku kəc Parathï yok aa thek buk ert mich, ku kəckun yï buəəth 
aacie thek, yeņö?” 

15Go Jethu löņden bëër ëlä, “Yakë tak lən bï kəc ci bën ruääi yic 
rëër ke ct mich, ku yen athiëëk nhom ya rëër ke ke? Acie tëde! Aköl bï 
athiëëk dəm ku nyeei keyiic, yen aköl bï kek thek. 

16“Yen acï bën ba we bën lëk, lon nadë acïn raan bï abaņ alanh ret wei 
alanh yam köu bï la buäöp ë dhiäth alath köu. "Ku acïn raan br mun 
abiëc ë yam puök töny theer yic, na looi këya, ke töny abt yic pät ku 
puök möu wei, ku riëëkkë kedhie. Muön yam adhil puök töny ë yam yic. 
Ku na ye muïn abiëc ë yam, ka ye tääu töny ë yam yic, ku keek ëbën 
aacïi bï riääk.” 


Jethu aciï tik kony ku cəl meth aben pïr 
(Mk 5:21-43; Lk 8:40-56) 

18Tëwën lëk Jethu ke ë wëlkä, ke bëny tën amat kəc Itharel bö tënë ye 
ku gut yenhiəl piny yenhom ku lëņp, “Nyaandië apuəc thou ëmën thiin, 
bäär ba yïcin la tääu yenhom bï ben pïr.” 

19Go Jethu rot jət kek kəcken ve buəəth ku buəthkë. 

20Nawën ke tig tuany, cïï thëkde köu ye teem ruöön thiäär ku rou, 
bö Jethu köu ciëën ku ent alanhde. 21Rin ëcï jam yepuöïu ëlä, “Na gaat 
alanhde ke yen abï pial.” 

22Go Jethu yenhom wel, ku on ku lueel tënë ye, “Deet vipuäu 
nyaandië, gamdu acï cəl apuəl.” Ku kaam awën ke riem kääc. 

23Tëwën cï Jethu yet pan bëny tën amat kəc Itharel, ke yök kəc ke 
näk röt ke dhiau apei, go lëk ke, 24“Jälkë tën! Nyanthiin kënë akëc thou, 
anin!” Gokë dəl guöp. 25Go la yöt wën cï kəc la ayeer ëbën, ku dəm 
nyanthiin cin. Go rot jot. 26Ku thiëi thop kënë piny pan awën. 


Jethu acï cöör karou kony bk daai 
27Wën cï Jethu jäl pan mony awën ke ber uen, go cöör karou buəəth 
cök ke dhiau. “Yin aņöthku, kony yo Wën Debit.” 


9:13 Mt 12:7; Yoth 6:6 
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Ku dəm nyanthiin cin (9:25) 


23Nawën le yet yöt, ke buəəthkë thin, goke thiëëc, “Yakë gam 
wepuöïth lon bï yen kënë looi?” 

Gokë rek yic, “Bëny, ayeku gam!” 

29Goke eat nyïn ku lueel, "Abt rot looi këya, cïmën cï wek ye gam!” 

30Gokë guo daai nyin yic, ku thon ke ëlä, “Duökkë ë kënë lëk raan 
dët!” 

31Nawën lek jäl tënë Jethu, ke la jam rienke baai yic ëbën. 


Jethu aci mony cie jam kony bï jam 
32Kaam wën puoc kəc awën karou jäl, ke mony la guöp jəprac cie 
jam bt tënë ye. 33Ku kam thin cï Jethu jəņrac cuəp wei yeguöp, go gud 
jam, go koc gäi ëbën ku luelkë, “Yok aa këc këcit kënë kan on Itharel ë 
tën!” 
34Go Parathï vänn yic ku luelkë, “Ee bëny jakrec yen ë ve yiëk riel bï 
ke aa cup wei kəc gup.” 





9:34 Mt 10:25; 12:24; Mk 3:22; Lk 11:15 
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Rap tem ajuëc ku kəc tem ke aa lik 
35Ku D Jethu geeth ku baai kuany yiic ke ye piööc tën amat kəc 
Itharel. Ku lëk kəc Wët Puth Yam rin bääny Nhialic, ku kony kəc ë 
tueny yiic ëbën. 36Nawën On thändïït guëër tënë ye, ke geer yic tënë ke, 
rin aacï tiņ ke cïn raan piööc ke, kecït amël pap cïn nhïïm abiöök. 37Ku 
lueel tënë kocken ye buvəth, “Käk tem ajuëc ku koc lwi aa lik. 38Këya, 
röäökkë Bëny la nhom käk tem, bï kəc luvi cəl ajuak röt.” 


Atuuc kathiäär ku rou 
(Mk 3:13-19; Lk 6:12-16) 

1 0 Go Jethu kacken ve buəəth kathiäär ku rou cəəl, ku yïk ke riel bï 

kek jakrec aa cuəp wei, ku konykë kəc tuany bk pial. 2Rin kəc 
ke cï kuany aa kïk. Thaimon, cï Jethu bën cäk ke cəl Pïter. Ku wämënh 
Andria ku wëët Dhubedï, Jemith ku Joon. 3Pilipo ku Bartholomeo. 
Thomath ku Matheo raan ajuër kut. Jemith Alpawuth, Thadawuth, 
4Thaimon (raan la puu ater) ku jəl a Judath Ithkariöt raan wäär cï 
Jethu bën luəm bï dəm. 


Lwi Atuuc kathiäär ku rou 
(Mk 6:7-13; Lk 9:1-6) 

5Keek kathiäär ku rou aake cï Jethu tooc ku yöök ke ëlä, “Duökkë 
bëëi koc cie koc Itharel këc yiic, ku duïäkkë la geeth Thamaria yiic. 
6Lakkë tënë koc Itharel kuc Wët Puoth Yam Nhialic. 7Të le wek ke lëkkë 
ke, ‘Lon cï bääny Nhialic thiäk! 8Kuənykë kəc tuany bïk pial, ku calkë 
kəc cï thou aa ben or, ku calkë koc la gup tuet aa dem, ku cuəpkë jakrec 
wei koc gup. Duökkë röt cəl aye riəp të looi wek käkkä, rin riel ye wek 
ke looi ë cäk yəc. 9Duökkë muk wëëu ku duökkë muk jəkgəə ye wek lim 
mmh dhël yic. 10Muökkë alëth ku war cenkë kepëc, ku wai tök ë path. 
Rin raan ë lwi aye gäm këden cï yen luui. 

““Kuat geu, ayï pan ye wek la thïn, yakë thiëc raan puəth bï we 
lor, ku rëërkë kek ye yet aköl bï wek jäl. 12Të ye wek la bëëi yiic, 
yakë kəc kan tiņ lon bï kek we lor ku nyuuckë we. 13Ku na lor kəc 
baai we, ke we rëër ku nyuöthkë ke Wët Puoth Yam, ku na ck om 
la we, ka cïin wët lëkkë ke. 14Ku na ot koc baai, ayï koc geu we lor ku 
piņkë wët cieth wek, ke we jiël ku tenkë wecök. 15Ku wek aa lëk kënë! 
Aköl und. Nhialic abï kəc rec pan Thodom ku Gomora ouään tënë ë 
kəckä! 

9:35 Mt 4:23; Mk 1:39; Lk 4:44 9:36 Kn 27:17; 1Bņp 22:17; 2Lëk 18:16; Edhe 34:5 
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Act Jethu lëk atuïöïcke lən bï kek gum 
(Mk 13:9-13; Lk 21:12-17) 

16“Piegkë kënë! Wek aa tuc bëëi yiic cimën amël la gal yiic. Këya, 
cökkë wepuöth ku luvikë röt bäk aa kəc path oc kän, pic luui. "Ku alëk 
we aya bäk pic lon bt we aa dəm ku yëth we luk yic, ku thatkë we tëden 
amat. 18Ku wek aabï Kääc bäny nhïïm ë rienkië, bäk Wët Puth Yam lëk 
ke ku kəc cie koc Itharel. 19Ku të yëth kek we luk yic, duökkë dieer të bï 
wek la Heem thin, rin wët bäk lueel abt guo bën wenhïïm të jieem wek. 
20Rin wël bäk lueel aacie wëlkun, aabï bën tënë Wei Nhialic yen bï jam 
wegup. 

21“Raan kek wämënh aabt röt gaany bïk röt cəl aa näk, ku wärken mïth 
aabï miëthken luəm, ku math aabï kəc ke dhiëth ke luəm bk ke cəl aa näk. 
22Koc ëbën aabt we maan rienkië. Ku raan bï yepuöu deet yet të bt yen 
thou, abï pïr akölriëëc ëbën. 23Na wïckë bk we nök gen cï wek la thïn, ke 
we riņ gen dët. Ku na näkkë we ë gen kënë aya, ke we ripy gen dëëtë. Alëk 
we ayic, wek acï luvidun bï thöl pan Itharel, ke Manh Raan këc bën. 

24“Acin manh piööc wär raan piööc ye, ku acin alony dt tënë bänyde. 
25Këya, apath bï raan biöth ciët raanden ë piööc, ku alony kecït bänyde. 
Na ye wun baai cəl ke Beldhebul bëny jakrec, ke kacke bï cəəl rin 
yïindë! 


Duökkë räce 
(Lk 12:2-7) 

26“Këya, duöäkkë oc ke. Rin käk ye moony ëmën aa pot ke bï pic 
kəc nhïïm ëbën ke on riäöc, ku luelkë käk ve gääi weyïth, bï kəc kök 
ke piņ aya. 28Duökkë rtäc kəc we nök, wëikun aa liu kecin. Aņpuëën bäk 
riäöc ë Nhialic, yen la riel we cəl apïr pinynhom ku kony wëiku ë pan 
mac aköldä. 29Acïn këthiin koor lëu bï määr ke kuc Wuur tö nhial. Na 
cok ajinh thin koor tö baai ka pic. 30Ku week aya, na cək a këthiin tö 
wegup cimën nhim töä wenhïïm, ka gic Wuur tö nhial. 31Këya, duäkke 
OC, wek aa wär käkkä ëbën! 

32“Na ye raan wëtdië pc ku ot guöp riöc, ke yen acïï guöp riöc ye ë 
Wä nhom nhial. 33Ku na ye raan jei ya koc nhïïm lon cïï yen ye raandië, 
ka ba jai aya ë Wä nhom nhial. 

34“Duökkë ye tak Dn cï yen bën ba döör bën looi pinynhom. Yen akëc 
bën ba käy bën cəl aa puəl yiic, ee gum bï raan ëbën gum. 35Rin yen acï 
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bën ba meth kek wun, ku nya kek man cəl aman röt, ku man athiëëk 
kek Oo wënde aabï röt maan aya, 36kəc bï raan aa maan aa kacken rëër 
kek ye baai. 

37“Raan ye nhiaar bï aa koc ke dhiëth ye kek nhier apei tënë ya, ka 
cie raandië, ku na ye raan miëthke nhiaar apei tënë ya, ka cie raandië 
aya. 38Raan cie kärac ye guum wëtdië ku looi wëtdië acie raandië. 
ku raan bt gum ë wëtdië, abï pir akölriëëc ëbën yök. 

“Raan we lor ë yen aye lor, ku koc ya lor, ee Wä raan toc ya yen 
ayekë lor. “Raan atuönydië lor rin pic yen ye lon ë yen atuïnydië, abï la 
abak ariöp bï yiëk atuuc yiic. 42Muökkë kënë na gem raan pïu col nyïn ë 
path tënë raan thiin koor kam kəc ya busəth, rin ye yen raan ya buaatb, 
ka bä ariïpde dhiel yök.” 


Joon ac) kəc tudəc tënë Jethu 
(Lk 7:18-35) 
1 Wën cï Jethu wëlkä jal lëk kocken ye buəəth kathiäär ku rou, ke 
jiël ë tën bï la piööc ku le kəc lëk geeth Galilia yiic. 

2Fe nïnkä, tëwën tö Joon raan kəc muəəc nhïïim yööt ke mac, ke 
piņ käk looi Jethu. Go kəc abëk, kacken ye buvəth tuəəc tënë ye bik la 
thiëëc wët kënë. 3“Ye yin raan yï bi bën, aye raan dët yen buk tiit?” 

4Go Jethu bëër, “Dhuökkë ku lëkkë Joon, käk cäk piņ ku käk cäk 
Dn. 5Cr acï ben daai ku aduany acï ya cath. Ku kəc cï tuet aac tuet jäl 
kegup. Ku min acï ya piņ ku kəc cï thou aact röt jot. Ku Wët Puoth Yam 
Nhialic alëk koc göy mm. 6Raan mit guöp ë raan cie puïu ë rou wëtdië 
yic!” 

7Kaam wën jiël atuuc Joon, ke Jethu jam ku tët kəc Joon, “Ye raan 
yïindë yen cï wek la ror cïï cen bäk la tiy? Ye raan puəl yic ye wel nhom 
ë path cimën ye yom aruïör wel nhom? Acie tëde, acie yen kënë ler wek. 
Bye raan yindë yen lak Oo? Ye mony cen alëth path? Apot cie tëde, kəc 
ceņ alëth dhëņ aa kəc tö bëëi bäny yiic! 9Na cie këya, ke ven yen ler 
wek? Ye raan käk Nhialic ou? Ee yic, ku alëk we, yeen adit tënë raan 
käk Nhialic tiņ. 10Yen Joon, yen ë raan ci wël göt ë rienke theer ëlä, Yen 
abä atuönydië tuəəc yinhom tueņp, ku yeen abï dhël la guiir tënë vi. 

1“Ku wek aba lëk vim kënë, Joon raan kəc muaac nhiïïm aril, acin 
raan kuat kəc cï dhiëëth pinynhom dit tënë Joon. Ku raan koor bääny 
Nhialic yic adīt tënë ye. 12Tëwäär piöðöc Joon raan kəc muəəc nhïïm 
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Matheo 11 23 


agut ct akölë, bääny Nhialic ala tueņ, ku aye kəc rec kök la riel them 
bk dhuök ciëën. 13Rin Jon Mothith, ku kəc ke käk Nhialic tiy ëbën agut 
të yëët yen Joon, aake ye jam rin bääny Nhialic, 14ku na Ou wepuöth 
bäk wëtdië gam, ke yen Joon yen ë Elija wäär cï bënde lëk thäi. 15Piegkë 
të le wek yiïth! 
16“Yeņö ba thöy kek riëëc akölë? Aa ct mmh cï kenhïïm mat laar yic 
len kegup, ve lueel ëlä, 
17“Yok aact waak peth ye keek ket të looi ruääi ket, 
ku wek aa këc dier! 
Ku yok aacï käk ye keek looi thuəəu yic thööp, 
ku wek aa këc dau 
18“Rin Joon acï tuöl ku ëcie bëëi kuany yiic ke mith ku dëk, go raan 
ëbën lueel, Joon ala guöp jəprac! 19Nawën bö Manh Raan ku ye mith 
ke koc ku dëk ke ke, gokë lueel, ‘Tiëpkë mony kënë! Yeen akok ku a dek 
määu, ku amääth kek kəc ajuër kut ku kəc la gup adumuïöm” Ku lwi 
puth Nhialic ë rot nyuəəth käk ya looi yiic.” 


Geeth këc lwi kärec puïl thin 
(Lk 10:13-15) 

20Tëwën, go Jethu puïu dak ku nyieeny kəc geeth cï yen käjuëc jän 
göi looi Ohn, rin këc kek luvi kärec puöïl. 21“Wek kəc gen Koradhin! 
Ku Bethaida! Wek aa tiit kärac apei, rin käjuëc än göi cäk on cï looi 
geethkun yiic, ku ke cï looi Tire ku Thidon geeth wäär cen kəc rec, puöït 
koc ë geethkä aacï kepuöth dhuök ciëën theer ku pälkë luvi kärac! 22Ku 
wek aa lëk kënë, aköl und, Nhialic abï koc Tire ku Thidon ņpuään! 23Ku 
wek kəc gen Kapernaum! Yakë tak lon bï we jat nhial? Wek abï cuat pan 
mac. Rin käk Gn e cï looi wenyïn cäk ke Oo, ku ke cï looi Thodom, 
puït acin kë cie rac agut ëmën! 2%4Ku aben lëk we, kän aacïï yiic bï riel 
apei tënë ke aköl luydit, cimën të bï kek yiic ril Ohn tënë we!” 


Bäk tënë ya bäk bën Don 
(Lk 10:21-22) 
25Ku ë tën awën ke lueel Jethu, “Wä, Bëny nhial ku piny! vm aleec rin 
cï vin käk ca thiaan tënë kəc pic kän cï piöc, nyuöth kəc kor këc piöc. 
26Fe yic Wä, yen ë kën yï yuum puïu. 
27“Këriëëc ëbën aci Wä gäm ya. Ku acïn raan pic Wënde, ee Wun ë rot, 
cimën cïn yen raan pic Wun, ee Wënde ku koc ci Wënde loc bk oe, 
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28“Bäk tënë ya ëbën, wek kəc cï jöt yiëth käthiek bäk ke yääc, wek aba 
cəl alän. 29Gamkë piäïöcdië bäk yith pic, rin yen acïï la ruathruath, yen 
alir puïu, ku wek aabï wëikun pr. 30Rin piööcdië ac ril, apuəl yic.” 


Jethu acï kuec Jon aköl Dn kəc Itharel 
(Mk 2:23-28; Lk 6:1-5) 
1 2 Nayan akäl tök ë nïnkä, Jethu ë cath kek kəcken ye buəəth, ke 
kuany dhël yic kam dum aköl löy. Ku kacken ye buəəth aake nëk 
cək, gokë rap lek cam dhoņ. 2Nawën tiņ koc akut Parathï, gokë Jethu 
thiëëc, “Tig, kockun yï buvoth aa loi kë cie looi aköl lög!” 
3Go bëër ku lueel, “Këckë kë cï Debit looi theer kan kueen, wäär nëk ck 
ye ke kocken cath kek ye? 4Acï bën la luan Nhialic, ku ciem ayum yath cï 
tööu tënë Nhialic, kek kacke. Ayum kënë ëc Debit lëu bi cam kek kacke, 
aa koc käk Nhialic looi kek aake ye cam ë röt. 5Dët aya, këckë kueen löy 
Mothith yic lon aköl Do thok ëbën, kəc käk Nhialic looi Juan Nhialic aa 
Jon aköl Don dhop Ki, ku aacīï ke ye nyieeny? 6Ku Manh Raan jam kek 
we, adīt tënë Juan Nhialic. 7Na we ci wël cï göt beer deet yiic, lən kë wic 
Nhialic ë nhiër ye kəc röt nhiaar, aacie yök ye näk ye, guöt wek aa këc kəc 
CIm awuöc Ok looi nyieeny, 8rin Manh Raan adit tënë aköl Dn" 


Jethu acï mony cï cin ruai kony 
(Mk 3:1-6; Lk 6:6-11) 

9Nayən aköl dër ke Jethu jiël tënë awën ku ler tën amat kəc Itharel, 
10ku mony cï cin ruai ë tö thin. Ku kəc kök ke wie Jethu bk gaany kë cï 
wu, aake tä tën amat aya, gokë Jethu thiëëc. “Ye löäyda pëën bï raan 
kony aköl 15y?” 

1Go Jethu bëër, “Na la raan tök kamkun ë tën amäl tök, ku lööny 
acie yo ye pëën buk raan ct kony aköl löy.” 13Ku lëk mony wën cï cin 
ruai, “Nyoth yïcin.” Go yecin nyooth, go cin piath abï ciët ciin këc ruai. 
14Go Parathï jäl tën amat, ku lek mat të bï kek Jethu näk hm. 


Jethu alony cï Nhialic ləc 
15Go Jethu kë loikë pic, ku jiël tën awën, go kəc juëc budəth. Ku kony 
17Rin bï kë cï Ithaya lueel wätheer ëlä ë rienke yenhom tieep, 
18“Yen akiïn yen alonydiën ca ləc, 
raan (On yen nhiaar, mit 
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yen puu tënë yeen. 

Yen abï Wëikië cəl alööny yeguöp, 

ku abï gam ë yic lëk thäi ëbën. 
19 Acīï bi ya göth ku rëëm kəc nhïïm wël cie yith, 
20 Acïn këthiin bt kan tuöör nyin, cək 

ayiny kəc kor ka cïï dhäl. 


21 ku abt wuöïöït ëbën pööth.” 


Jethu aye yöök lən le yen guöïöp jəyrac 
(Mk 3:20-30; Lk 11:14-23) 

22Nawën ke kəc kök bt mony cï cər tënë Jethu, ku ëcie jam aya rin 
tö jəprac yeguöp. Go Jethu kony, yet bï jam ku dest, 23Go kəc awën tä 
thïn gäi ëbën ku thiëckë röt. “Nadë ke bï ya Manh Debit?” 24Nawën pip 
Parathï ë wët kënë, ke luelkë, “Yeen ë jakrec cuəp wei koc gup, rin ye 
bëny jakrec, col Beldhebul ye yiëk riel.” 

25Go Jethu kë takkë pic ku lueel, “Pan yeyic tek ku thär kəc ë 
kamken, ë lac riääk. Ku na tek gen tök yeyic, ayï dhiënh tök ku 
tuumkë kenhïïm ku thërkë, ka pouäk 26Na ye jəņrac jəņnreec dët cuəp 
wei, ka cï keyiic tek. Këya, lëu panden bï köäöc këdë! Zu na ye riel 
Beldhebul yen ye yen jakrec cuəp wei, ke ye riel ga yen ye kəckun 
yakë buəəth ke cuəp wei? Calkë ke aa lëk we yic. 28Ku na ye riel Wéi 
Nhialic yen ye yen jakrec cuəp wei, ke pieckë lon cï bääny Nhialic bën 
tënë we. 

29“Acïn raan lëu ye bï yön raan ril dhoņy ku nyeei käkke, akəņp raan ril 
kënë dəm ku der, ku jol käk tö baai nyaai. 

30“Raan këc rot mät ya acie raandië, ku raan cïï ya kony bï kəc lëk 
wët Nhialic, ee kəc thiäi. 31Këya, wek aa lëk yic Lon nadë adumuïöm ë 
kəc, ku kärac yekë ke lueel, aa lëu bï ke päl piny. Ku kuat raan kärec 
lueel Wei Nhialic guöp, acīïiï bi päl piny tënë ye. 32Ku na ye raan lueel 
wët rac Manh Raan guöp, ka pël piny. Ku raan ye lueel Dn ve Wei 
Nhialic joəņrac, ka cïï kan päl piny acïn ëmën agut akölriëëc ëbën. 

33“Com tim tëpath bi miëthke piath. Tëdë ke com tërac bi miëthke 
rëëc. Këya, tim aye pic miëthke. 34Wek mith käpieny, mb kəc cie yith 
ye gam, lëukë bäk këpath lueel, ke we ye jakrec ëmëndun? Rin kë ye 
thok lueel ë bën bei raan puäu. 35Raan path ë luui käpath, rin käpuəth 
të yepuïu. Ku raan rac ë luui kärac rin kärec tö yepuïu. 
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36“Alëk we, raan ëbën abï thiëëc aköl lupdiït ë wël rec cï heel 37Rin 
wëlku kek aabï yäth tëpath, ku aa kek aabï cəl atëm awuöïc aköl und." 


Jethu acï kuec bï kënë (än göi looi 
(Mk 8:11-12; Lk 11:29-32) 

38Go kəc kök piööc löön ku Parathï lueel tënë ye, “Raan piööc awïcku 
ba kënë än göi looi buk on" 39Go Jethu bëër, “Aa kəc la gup anyon 
ku gam koor kek aa thiëc käk tiņkë! Acïn kën jäņ göi bi nyuöşth we, 
ee këwäär cï rot looi tënë Jona, raan käk Nhialic Oo yen abï rot looi. 
40Cimën wäär cï Jona rëër akööl kadiäk ku wër kadiäk rëcdiīt apei yic, 
ke Manh Raan aya abï rëër nïn kadiäk ë raņ yic. “Aköl lupdït kəc gen 
Ninibe, aabï we gök rin cï kek kepuöth waar ku pälkë lui kärac wäär 
ci Jona ke lëk. Ku alëk we, yen jam kënë, yen adit tënë Jona! 42Tiņdiīt ë 
bëny wäär jiël pan Athia bï la Jeruthalem, abt we gök aköl luņdit rin cï 
yen jäl tëmec apei bi wël puoth bënypaknhom Tholomon la pip, ku yen 
jam, yen adīt tënë Tholomon! 

43“Të cï joprac jäl raan guöp, ee piny yööp tëdët bï yen löy thïn. Na 
cïï yök, 44ke lueel, “Yen abï dhuk tëwäär jiël yen Ohn / Këya, ke dhuk ku 
yök tën bï yen rëër hun ke cn raan tö thïn, ku acï guiir. 45Ku dhuk, ku 
le bën kek jakrec apei kök kadhorou wär ye, bk bën cen baai. Ku pré 
raan kënë ë jäl rëëc apei tënë pirden tueņp. Yen ë tën ben rot luvi thïn 
aya tënë kuat akölë.” 


Man Jethu ku wämäthakën aact Jethu nyaai 
(Mk 3:31-35; Lk 8:19-21) 

46Jethu ee got jam kek koc tëwën yëët man kek wämäthakën. Ku 
këëckë ayeer, ku thiëckë bk jam kek ye. 4 Go raan tök kam kəc awën lëk 
ye, “Moor ku wämäthakui aa kääc ayeer, ku awïckë bk jam kek yï.” 

48Go Jethu bëër, "vena ë ma? Ku ye via paan ë ma?” 49Ku nyooth 
kacken ye buvəth ku lueel, “Kockä! Kek aa ma ku wämäthakäi! 50Kuat 
raan ë wët Wä tö nhial looi yen ë wämääth, ku nyankäi, ku ma.” 


Kään dom path ku dom rac 
(Mk 4:1-9; Lk 8:4-8) 
1 Ku aköl rn awën, ke Jethu jiël baai ku ler wär Galilia vau ku 
nyuuc, ku piööc. 2Ku gööm kəc juëc apei, go la riäi yic ku nyuuc 
thïn, ku kääc thän awën ë pïu thook ayeer. 3Ku jol Jethu kën aa lueel bï 
yen kəc piäöc käjuëc. 
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Go la riäi yic ku nyuuc dun (13:2) 


Ku lëk ke, “Raan puär ëcï la dom bï la pur. 4Tëwën yen rap weer dom, 
ke Käch abëk lööny dhël yic. Go diet bën ku tetkë ke. 5Ku lööny Käch kök 
alel nhom, të koor tiəp thïn. Gokë guo cil rin Gap ëcïï dit ban, 6Nawën 
la aköl ruel apei ke rap awën vuam, ku rieeukë rin këc meiken yet piny. 
7Ku lööny Käch abëk të ye yuöïäöt lac dr thin, nawën la vuäanr dït ke näk 
rap. 8Ku lööny Kach kök ë tiəm path yic, ku lokkë apath, kök ke dit 
nhïïim ku kök ke thööp röt ku kök ke thoi nhïïm!” 

9Ku wit Jethu wëtde ëlä, "Dienkë të le wek yïith!” 


Wët thöïth ë kään 
(Mk 4:10-12; Lk 8:9-10) 

10Nawën ke kocken ye buvsth bö tënë ye ku thiëckë, "ven ye yin jam 
ë waal tënë ke?” 

"Go dhuk nhom ku lueel, “Niëëc käk bääny Nhialic ac gäm we ku 
akëc gäm ke. 12Rin raan la këdäņ abt ben muəəc bï käkke juëc apei, 
ku raan cm këdäņ, ke këthiin ye tak lən tö yen tënë ye, abï nyaai aya. 
13Kënë ye yen jam waal tënë ke, rin keek aa daai ku acïn kë yekë On, aa 
piņ ku aa cïn kë yekë piņ, tëdë ke detkë yic. 14Këya, wët cï Ithaya raan 
käk Nhialic oo lueel wätheer ë rienken ëlä atiin yenhom, 

‘Na cək alon ye kəckä wët pn 

ku benkë pin, kack bï deet yic, 

na ck alon ye kəckä daai, ku 

cockë keek ka cïï kän bï on, 
15rin cï kek kepuöth wel wei, 

ku aacï keyïth cuök bk ct ye piy 

ku niinkë kenen. 





13:12 Mt 25:29; Mk 4:25; Lk 8:18; 19:26 13:14-15 Ith 6:9-10 


The New Testament in the Dinka Rek language of Sudan, 2nd ed. ©2010 Bible League, International 


28 Matheo 13 


Na këckë looi këya, 

mut aa daai ku proke, 

ku detkë kän yiic, 

ku our aacï röt thöən Nhialic, ku kony keek.’ 

16“Ku wekkä, wek aa mit gup, rin wek aa daai ku piëņkë. "ku alëk 

we, ac koc juëc käk Nhialic tip, ku kəc path pic Nhialic wc bïk tiy käk 
yakë On, ku aa këckë tiņ, acik wïc bïk piņ käk yakë piņ, ku aa këckë 
pig.” 


Jethu acï kääņp raan ë puöïr teet yiic 
(Mk 4:13-20; Lk 8:11-15) 

18Go Jethu lueel, “Ëmën pienkë të teet yen kään kënë yic thïn. 19Kəc 
ë wët bääny Nhialic pn ku ok det yic, aa ct Käch cï lööny dhël yic. 
Joprac ë bën ku nyeei wët awën kepuöth. 20Köäth cï lööny alel nhom aa 
cit koc wët Nhialic gam nyin yic ku mitkë puöth. 21Ku aacie kepuöth ye 
deet, aa Jon Nhialic guo wai wei të looi aliääp rot, ku të nëk ke rin wët 
Nhialic. 22Köäth cï lööny të ye yuööt lac dt thïn, aa ct kəc ë wët Nhialic 
piņ, ku käjuëc ke diir rin pir pinynhom, ku nhiër jieek aa bën thïn, ku 
reckë Jon Nhialic kepuöth. 23Ku köth cï puur tiəm path yic, aa ct kəc 
ë wët Nhialic pn ku detkë yic apath, ku käjuëc aye yök tënë ke, cimën 
rap cï piec luk ke dit nhïïm, ku rap kök (hän kenhïïm ku kök ke thoi 
nhïïm.” 


Kään yuöïöt cï cil dom yic 

24Ku ben Jethu ke lëk kääņ dët, “Bääny Nhialic acit raan cï köth path 
com duəmde. 25Nayən aköu ke raan ëbën nin, ke raan aterde bä ku weer 
abaar rap cök ku jiël. 26Nawën la rap cil ke abaar cil aya. 2?7Go raan lui 
dom yic bën tënë wun dom ku lueel, ‘Bëny, wäär pur vm, cie rap path 
kek ca weer dom yic? Na ye këya ka abaar kënë cil këdë dom yic? 28Go 
bëër, ‘Ee raan man ya yen acï kënë looi; Go raan ë lusi lueel, "wie buk 
abaar nyuän wei dom yic? 29Go wun dom bëër, acie tëde, ‘Rin të nyuën 
vin abaar, ke vin amet rap wei ke ke. 30C] rap ku abaar aa dt kedhie 
agut të bï kek luək, ku aba lëk kəc tëm ëlä, kankë abaar nyuön ku duötkë 
ke bï ke yət, ku jälkë rap tem ku tääukë ke kändië yic. ” 


Kään käu koor nyin ye tiemde d'r apei 
(Mk 4:30-32; Lk 13:18-19) 


31Ku benke lëk kääņ dër ëlä, “Bääny Nhialic ac käu koor nyin cï 
raan com duəmde. 32Yeen akoor nyin apei kam Käch ëbën. Ku na le dit 
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ka wär tiim ëbën, ee la nhial ke loi kërdït apei abï diet yöötken aa yïk 
thīïn.” 
33Ku ben lueel, “Bääny Nhialic acïīt luəu cï tik puər avumdit tet yic, na 

lä ke piäär ëbën.” 34Këya, Jethu ë ye kën heel ku bt yen kəc lëk wëlke 
ëbën, acin kë ye lueel ke ot kään thöth. 35Ee ye looi këya rin bï wët cï 
raan käk Nhialic Ou lueel theer yenhom Geen, 

“Yen abï jam kën tënë week, 

bï yen ke käk kuc tëwäär ciek nhial ku piny teet yiic.” 


Jethu acï kääņ yuöïöt teet yic 

36Go Jethu koc nyääņ ayeer ku ler yöt, go kacken ye buəəth bën tënë 
ye ku luelkë, “Tët yo kääņ abaar yic.” 

37Go bëër, “Raan ë puör cï köth path weer dom, ee Manh Raan. 38Dom 
ë pinynhom, ku Käch path aa kəc pic Nhialic, ye bääny Nhialic këden, 
ku abaar aa kəc ë jakrec, 39ku raan cä abaar mat dom yic ë joņnrac. Ku 
tëmtëm ë thök ë piny, ku kəc tëm atuuc Nhialic. 40Këya, cimën ye abaar 
nyuän wei dom yic ku yət, yen abï ya tëde aköl thöök piny. 41Manh 
Raan abä atuuc Nhialic tooc, ku aabï kəc rec ë koc yäth kärac yiic, ku 
kəc luui kärec tët bei kəc path yiic, 42ku cuet ke many dëp cï löklök apei, 
bï kek aa dhiau thïn ke geny kelec akölriëëc ëbën. ku kəc path aabï 
ruel cimën aka bääny Wunden yic nhial.” 

Ku wit Dnde ëlä, “Piepkë të le wek yith!” 


Kään ë jieek cï thiaan dom yic 

44Ku thöth Jethu kääņ dër ëlä, “Bääny Nhialic acit jieek cï wec piny 
dom yic. Go raandä yök ku nyieei ku ben thiaan ku jiël ke cï puäu miet 
apeti, ku le käkke yaac ëbën, ku yəəc dom wën, rin nhieer yen jieek kënë 
apei.” 

45Ku ben Jethu lueel, “Bääny Nhialic acït raan yöc, wïc käpath apei, 
46nawën yök këtööy path apei ke la käkke yaac wei ëbën ku yəəc kënë 
awën.” 


Kään bun ë rec dəm ëbën 
"Däin Nhialic aya, acīït buon cï cuat wir ku dəm kuat ë rëc ëbën. 
a8Të cï yen thiäņ, ke miit amëi agör nhom ku nyuuckë bïk rec kuany 
yiic, ku tëëukë rec path gäc yic, ku cuetkë rec cO" path wei. 49Kënë, yen 
ë të bï yen rot luvi bm aköldä thöök piny. Atuuc Nhialic aabï tuäl ku 
kuënykë koc rec bei ë koc yiic, 50ku cuetkë ke pan mac të bï kek dhiau 
thin ke peny kelec akölriëëc ëbën.” 





13:35 Wk 78:2 


The New Testament in the Dinka Rek language of Sudan, 2nd ed. ©2010 Bible League, International 


30 Matheo 13, 14 


Wët thöök wël 
51Ku thiëc Jethu ke, “Cäk wëlkä deet yiic apath?” Gokë gam. 52Go lëk 
ke, “Na ye këya, ke raan piööc ë lööp cï pnä3c käk bääny Nhialic, acīt 
raan baai käkken yam ku kätheer bëëi ayeer ëbën paande.” 


Koc Nadharet aa këc Jethu gam 
(Mk 6:1-6; Lk 4:16-30) 

53Wën cï Jethu thök luel ë kënka, ke jiël, 54ku dhuk genden. Ku piööc 
koc tën amat, piööc cï kəc ke tö thin bën en ëbën ku luelkë, “Cï mony 
kënë kän bën aa pic nen, ku yök riel ë yen käk än au looi tënen? 55Kënë, 
cie wën raan dhie ë guaņ? Ku man cie tiy dhie cəl Maria, ku yeen cie 
mënh ë Jemith ku Jothep ku Thaimon ku Judath? 56Ku nyiërakën aya, 
cïk töu ë tën kek yo? Yök käkkä ëbën tënen?” 57Ku kueeckë ë ye. 

Go Jethu lueel tënë ke, “Raan cï Nhialic lööny yeguöp aye baai ëbën 
theek, ka kəc genden ku kəc ruääi kek ye, kek aacie ye ye theek.” 58Ku 
akëc käjuëc Gu göi looi tënë rin cin kek gam. 


Nääk ë Joon raan kəc muaac nhïïm 
(Mk 6:14-29; Lk 9:7-9) 
1 4 Tëwën ke bënypaknhom Antipäth Yërot, bëny Galilia ëcïi wët cï 
Jethu ņpic apei piņ. 2Go lëk bänyken luk, “Kënë ë Joon raan kəc 

muc phim guöp, yen act ben pr Ee yen le yen riel yen käkkä looi.” 

3Antipäth Yërot ëcï Joon cəl adəm ku rek ku mac, rin wët Yërodia On 
Pilipo wämënh cï rum bt ya tiende. 4Rin cï Joon ye lëk ye ëlä, "Act path 
ba On wämuuth rum ke pri" 5Go Antipäth Yërot wic bï Joon nök, ku ë 
riäc koc Itharel, rin pic kek Joon ke ye raan käk Nhialic tiy. 

6Nawën aköl yan dhiëëth Antipäth Yërot, ke nyan Yërodia diër kəc 
phim, abt Antipäth Yërot puïäu miet apei, 7ku kuëën lon bï yen ye gäm 
kuat këden bï wic! 

8Go lëk ye të cït të cï man ye than thïn, “Yiëk ya nhom Joon ëmën ke 
cï tääu aduök yic!” 

9Kënë ëcï bëny rac puïu, ku rin cï yen kuëën ë jööl nhïïm, aci gam bï 
nhom Joon gäm ye. 10Ku cəl Joon ala tök yeth tëwën mec yen hun. "Ku 
bt nhom ke cï tääu aduäk yic, ku gëm nya ku le gäm man. 12Go kəc 
Joon budəth bën ku nyezsikë guäpde, ku lek Ou, ku lek lëk Jethu. 

Jethu acï miëth koor juak bï kəc juëc cam 
(Mk 6:30-44; Lk 9:10-17; Jn 6:1-14) 

13Wën pn Jethu kë cï rot looi, go jäl ë riäi bï la tëde ë rot. Ku tëwën 

piņ koc ë kënë, ke jiël geethken yiic kecök ku buəthkë. 14Nawën keec 
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Matheo 14 31 


Jethu piny ë riäi yic, ke on kəc juëc apei, go yic geer ë ke, ku kony 
kacken tuany. 

15Nawën col piny, ke kocken ye buaath bö tënë ye ku luelkë, “Piny ac 
cuol, ku tën ë ror om kë kuany thïn. Cəl kəc aa thiëi bïk la bëëi yiic ku 
bīk röt la yöc miëthden.” 

16Go Jethu bëër, “Acïn të bï kek jäl, na le miëth ke gämkë ke!” 

17Gokë bëër, “Käk mukku ëbën, aa ayuöp kadhiëc ku rec karou.” 

18Go Jethu lueel, “Bëëikë ke tën tënë ya.” 19Ku yöök kəc bk nyuc ë 
noon nhom, ku lööm ayuöp awën kadhiëc ku rec karou, ku dort nhial 
ku leec Nhialic. Ku beny ayuöp yiic, ku gëm ke kəcken ye buəəth bïk 
ke tek agut rec, tënë 
thän awën. 20Ku miïthkë 
ëbën abï miëth ke göök, 
ku jəl kocken ye buəəth 
awuthueei ayuïp ku 
rec ci döy piny, kuany 
gääc kathiäär ku rou. 
21Koc ke cr mb ëbën, 
röör röt aake ye tiim 
kadhiëc. 








Jethu acath pïu nhïïim 
(Mk 6:45-52; Jn 6:15-21) 

22Ku kaam awën ke Jethu yöök kəcken ye buəəth bk la riäi yic, ku 
lek tueņ yenhom agör aləptui, ku cəl thëi ajiël. 23Wën cï yen kəc cəl 
athiëi, ke la got nhom ë rot bï la röök. Nawën la thëi bën, ke Jethu ë 
rëër ë tëën yetök, ?4ku riäi ke cï yet tëmec, ke ot cath apath rin lor yen 
yom nhom. 

25Nawën bëëk piny ke Jethu bö tënë ke ke cath pïu nhïïim. 26Nawën 
tiy kocken ye buvəth ke cath piu nhïïm gokë riäöc apei, ku luelkë, “Atim 
raan cï thou,” ku dhigeukë rin cï kek gäe, 

27Ku kaam awën ke lëk Jethu ke, “Deetkë wepuöth, ee yen Jethu, 
Duökkë cl" 

28Go Diter lueel, “Bëny, na ye yï ayic, ke yï yïk ya riel ba la tënë yï, ya 
cath piu nhïïim.” 

29Go Jethu lueel, “Bäär!” Go Pīter bën bei riäi yic, ku cieth pïu nhïïm 
ke la tënë Jethu. 30Ku wën On yen yom ke biök apei, go riïöc ku duër 
d'r, go dhiau, “Luäk ya Bëny!” 

31Go Jethu dəm nyin yic ku lueel, "vin raan la gam koor, yeņö diiu 
yin?” 
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32 Matheo 14, 15 


32Ku wën le kek riäi yic, ke yom kääc. 33Go atuuc ke tö riäi yic Jethu 
door ku luelkë, “Yin ë Manh Nhialic alanden.” 


Jethu acï koc tuany Jenetharet kony 
(Mk 6:53-56) 
34Gokë wär teem ku lek Jenetharet. 35Nawën pic kəc Jenetharet 
Jethu, gokë kəc thiääk ke ke lëk, ku yëthkë koc tuany ëbën tënë ye. 36Ku 
läņkë bik gəət, cək alanhde thok ë path, ku kuat raan cï ye gt ëbën ee 
pial. 


Jethu acï deen kök wärkuan dit dhäïl yic 
(Mk 7:1-13) 
1 Go Parathï ku kəc piööc ë deen kəc Itharel bö Jeruthalem la 
tënë Jethu ku thiëckë, Zeng ye kəckun yï buəəth deen theer 

wärkuan dit dhöl yic? Keek aacie kecin ë Dok tueņ të mb kek!” 

3Go Jethu bëër, “Ku ven ye wek kuec Jon ë Nhialic, ku yakë buəəth 
yic ë cieepdun theer? 4Rin ac Nhialic heel, ‘Thek wuur ku moor, ku 
raan wun ku man jääm guöp kärec ka dhil nök bï thou? 5Ku ayakë 
lueel aya lòn na la raan kën bï yen wun ku man kony, ku lueel, ‘Acïn 
të kuny we, rin kë muök kënë ë kën ë Nhialic,; 6ka këc wun ku man 
theek. Yen ë të ye wek wët Nhialic dhäl yic thïn, ku ye ceendun theer 
yen biathkë yic. 7Awëëņ kui, Ithaya acï yic lueel ë rienkun wäär lueel 
yen wët ëlä! 

8‘Kockä, aa ya leec kethook ku aliu kepuöth. 
Keek aa ya door ku acie duäär ë yic, 
rin keek aa kəc piäöc lööy deen raan ciët ke ye Iïöpkië! ” 

10Go Jethu kəc juëc ben cəl ku lëk ke, "Dienkë wëtdië wedhie ku 
detkë yic. Acie kë ye raan cam, yen ye cəl aye raan rac, aa käk ye tak 
ku käk ye lueel, ku käk ye looi kek aaye cəl aye raan rac.” 

12Nawën ke kocken ye buvəth bö tënë ye ku luelkë, “Nic Dn cï Parathi 
puöth riääk wën pip kek kë ca lueel?” 
br yök. 14Duökkë dieer ë ke! Aa ot cöör thel röt, ku na thel cər, cər dët, 
ka lööny adhuöm yic kedhie.” 

15Nawën cï Dode wit, ke thiëëc Diter, “Tët vokään kënë yic.” 

16Go Jethu lëk ke, “Cäk käņ ye deet yiic aya? 17Cäk ye tiy lən kë ye 
raan cam acie la yepuïu, ee la yeyäc ku le bën bei? 18Ku käk ye raan 
lueel aa bën bei yepuïu, ku aa kek raan cəl ala guïp adumuïïäm. 19Rin 
puu yen aye kärec ye raan looi bën bei thïn, cimën bal ku näk raan ë 
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Matheo 15 33 


path ku kör ë diäär, ku cuëër ku jam lueth. 20Käkkä kek aa raan cəl aloi 
kärec. Ku miëth ye raan mith ke këc yecin Dok acie adumu22m " 


Tiņ cï gam lon bï Jethu nyaande kony 
(Mk 7:24-30) 

21Ku jol Jethu jäl ku ler wun dët tëthiääk kek Tire ku Thidon. 22Go On 
wun Kanaan ën ë tënë bën tënë ye ku lën, “Bëny, wën Debit, kony ya! 
Nyaandië ac joņrac la yeguöp, ku yeen adhël apei.” 

23Go Jethu wëtde cïï bëër. Go atuïöcke bën tënë ye ku läykë, “Gäm 
kë wïc ku cəl ajiël! Abuoth yo kerëëm yonhïïm tëtheer awën!” 

24Go Jethu bëër, “Yen act uc tënë kəc Itharel kuc Nhialic kepëc.” 

25Kaam wën ke tik bö ku cuet rot piny yecök ku lën, “Kony ya Bëny.” 

26Go Jethu bëër, “Acii path bï miëth ë mb gäm jök.” 

27Go bëër, “Ee yic Bëny, ku jök rëër të mmh kəc thïn awuthueei cï 
lööny piny kuany aya.” 

28Go Jethu lëk ye. “Yïn ee tiy la gam dït apei. Kë wïc abï looi tënë yi.” 
Ku kaam thiin awën ke nyaande pël këdän piny. 


Jethu acï koc juëc tuany kony 
29Go Jethu jäl ë tënë ke kuany wär Galilia käu. Nawën ke la get nhom 
ku nyuuc. 30Go kəc juëc kacken tuany bëëi tënë ye, kəc cï gəl ku cöör 
ku kəc cï ruai ë röc piiny, ku min cie jam ku kəc juëc kök. Ku nyuuckë 
ke yelïöm, goke kony bk pial. 31Go thän awën gäi wën tig kek mip ke 
jam, ku aduany ke cï la cök, ku gəl ke cath path ku cər ke daai, ku leckë 
Nhialic Itharel. 


Jethu acï raan tiim kaņuan cəl aa kueth 
(Mk 8:1-10) 

32Ku cəl Jethu kacken ye buəəth ku lueel, “Yen aci guöp göy, rin 
kəckä aacï rëër kek yen om kadiäk ëmën, ku acïn kë camkë. Ku acä wir 
ba ke cəl ajiël ke nëk cək, tëdë ka la wïïk dhël yic.” 

33Go kocken ye buəəth lëk ye, “Ye tënen bï yok miëth yök thïn roor ë 
tën bï kəc juëckä cam?” 34Go Jethu ke thiëëc, “Lak ayuöp kadë?” Gokë 
lueel, “Aa dhorou ku rec thii lik.” 

35Go lëk thän awën bïk nyuc piiny. 36Ku lööm ayuöp awën kadhorou 
ku rec thii awën, ku röök Nhialic ku beny keyiic, ku gëm ke kəcken ye 
buəəth bk ke tëk kəc. 37Ku jəlkë mith ëbën bk kueth. Ku kueny kəc 
Jethu budəth awuthueei ayuöp ct döy piny gääc kadhorou. 38Kəc ke cï 
mïth, röör ë röt aake ye tiim kaman, ke diäär ku mïth këc mat thin. 
39Ku jol Jethu koc cəl ajiël, ku ler riäi yic ku ler wun cəl Magadan. 
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34 Matheo 16 
Jethu acï kuec bï kënë (än göi looi 
(Mk 8:11-13; Lk 12:54-56) 

1 Tëwën ke Parathï ku Thaduthï bö tënë Jethu, ku wiïckë bk deep 

ë wët, ku yöökkë bï kënë än göi looi, bi nyuöth ke lən ye Nhialic 
wëlke gam. 2Go Jethu bëër, “Ayakë lueel të lööny aköl piny. Abä aliir 
path bëëi, aköl ac nyaany looi.” 3Ku na ye nhiäknhiäk ka luelkë, Abt 
tueny akölë, rin aci piny dəm bï la d ku looi luäät. Wek aa kë bï rot looi 
pic të tip wek käkkä nhial, ku wek aacie käk loi röt ëmën ye pic! 4Aa 
kəc la gup anyon ku gam koor kek aa thiëc kë tigkë. Acn kën jän göi bï 
nyuöth we, ee këwäär cï rot looi tënë Jona. Ku nyiëëņp ke piny ku jiël. 


Duökkë ye tak cimën Parathï ku Thaduthiï 
(Mk 8:14-21) 

5Kaam wën yeet kek wär aləņtui, ke tek kocken ye buəth lən cï kek 
phim määr bik miëth cïï muk. 6Go Jethu lëk ke, “Tiëërkë nhïïm, ku 
tietkë röt bäk ct nhiam cïimën Parathï ku Thaduthï, nhiaamden ke cəl 
ago puöör cimën ayum cï yiëk yic lusu.” 

7Gokë jam ë kamken, “Ee yo yöök këlä, rin On yen ayuöp cuk bëëi.” 

8Go Jethu kë takkë gu pic ku lëk ke, “Wek kəc koor gamdun! Ven ye 
wek dieer lon cin wek miëth? Dot we cie kän ye deet? 9Cäk lëu ku bäk 
tak yen tëwäär kueth ayuöp kadhiëc röör tiim kadhiëc, ku gääcdït cï bën 
thiäņ awuthueei ci döņ piny? 10Ku jol aa vuäp kadhorou wäär cï röör tiim 
kaņuan cam biïk kueth, ku gääc thiäņ awuthueei cäk bën kuany? "ven 
ak, aben ber yic, tietkë röt bäk cr nhiam cïmën Parathï ku Thaduthï!” 

12Go atuïäöcke jäl deet yic, lən at Jethu lëk ke bk röt tiit lon dhie 
ye tääu ayup yic bï puöör, ee lən bï kek röt tiit piööc reec Parathï ku 
Thaduthiï. 


Pïter acï Jethu pic 
(Mk 8:27-30; Lk 9:18-21) 
13Wën cï Jethu yet Cetharia tö Pilipi, ke thiëc kacken ye buəəth ëlä, 
“Ye jän tak ye Manh Raan pa?” 
14Gokë bëër, “Ayekë lueel Dn ye yen Joon raan kəc muaəc nhïïm, ku 
lueel koc kök Dn ye yen Ela, ku aye kəc kök lueel lən ye yen Jeremia, 
tëdë ke ye raan tö kam kəc käk Nhialic on" 
15Goke thiëëc, “Na week, yakë tak lon ye yen ga?” 16Go Piter bëër, 
“Yin ë Raan cï loc ku dəc, Manh Nhialic pir.” 
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Matheo 16, 17 35 


17Go Jethu lueel, "vm aci Nhialic doc wën Jona, rin yic kënë ëcïï tak 
ë rot, ee Wä tö nhial yen anyuth ye yï ba lueel këya. 18Ku alëk yï ëmën. 
Yin acəl Pīter, ku wëtde yic, alel, ku alel kënë nhom yen bï luaņndië buth 
thïn, ku ac riel ë joprac bï lëu bï thuör piny. 19Ku yin aba gäm riel 
ba puöl pinynhom abt puäl nhial aya.” 

20Ku yöök kacken ye buəəth bk oi lëk raan dër, lən ye yen Raan cï 
lbc ku dəc. 


Jethu ë jam Areemde ku Thuənde 
(Mk 8:31-9:1; Lk 9:22-27) 

21Ku jol Jethu wët agai yic tënë kacken ye buəəth, “Yen abï dhiel la 
Jeruthalem. Ku yen abï gum apei koəcdïīt ë baai cin, ku kəc käk Nhialic, 
ku koc piööc lööp cin aya. Ku yen abï nök ba thou, ku na ye aköl ye nm 
diäk ke yen abï ben or." 

22Go Dier mieet wei koc yiic, ku dok bï cïï ye jam këlä, ku lueel, “Bëny, 
acïï Nhialic bt puöïl bt rot looi. Kënë ac rot bt dhiel looi tënë yi!” 

23Go Jethu yenhom wel ku lëk Piter, “Jäl vam jəgrac! Wic ba kë cï 
Nhialic guiir rienkië waar yic. Käk ye tak aacie käk Nhialic aa wël raan 
ë path.” 

24Ku jol Jethu lëk kəcken ye buvəth, “Na ye raan wïc bä bubəth, ka 
dhil nhom määr käpuəth bï yök ë piërde yic pinynhom ë tën. Ku dhil 
puöu riel ku buəəth ya, cək alən wïc kəc kök ye bīïk nök ë rienkië. 25Rin 
bï yök, ku na ye raan mär wëike ë rienkië, ku rin ë piïöcdië ka bi wëike 
muk akölriëëc ëbën. 26Yeņö bï raan yök thïn, të jieek yen apei pinynhom 
ë tën ku mër wëike? Tëdë, ye këpiath gö bï yök bï yen wëike waar? 
27Rin aköl bi Manh Raan bën kek duaar ë Wun kek atuuc nhial, ke yeen 
abï raan ëbën yiëk ariöp thöy kek këden cï looi. 28Ku le tueņp ku lueel, 


Raan tiņ ke bö ke ye Bënygaknhom.” 


Jethu acï guäpde rot waan 
(Mk 9:2-13; Lk 9:28-36) 
1 Nawën om kadätem cök, ke Jethu cəl Pïter ku Jemith kek 
wämënh Joon, ku lek gən bär apei nhom kepëc. 2Tëwën rëër kek, 
ke Jethu wan rot, ku yer nyin cïimën aköl, ku jol aläthke yer apei bk 
la diardiar. 3Kaam awën ke Mothith ku Elija tul, ku jieemkë kek Jethu. 
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36 Matheo 17 


4Go Piter lëk Jethu, “Bëny, apath buk rëër ë tën. Na wïc ke yen aloi duël 
kadiäk ë tën, tök kek yï, ku tök kek Mothith ku töp dër kek Elija.” 

5Kaam wën pot Heem yen, ke këcït rur pat piny abï ciën të yekë tip, 
ku piņkë Nhialic ke jam ëlä, “Kënë ë Wëndiën nhiaar, mit yen puïu tënë 
ye pienkë wëtde.” 

6Nawën piņ koc Jethu buth wët kënë, gokë riïöc apei ku wïïkkë. 
"Go Jethu bën tënë ke ku ent ke ku lueel, “Jatkë röt. Duökkë riöşc.” 
8Nawën jotkë kenyïn, ke cn raan dër tiņgkë, ke ye Jethu ë rot. 

9Tëwën dhuk kek piny ë et nhom, ke lëk Jethu ke, “Duökkë käk cäk 
tiy lëk raan dët yet aköl bï Manh Raan Dot ran yic.” 

10Go kacken ye buvəth thiëëc, "ven ye kəc piööc lööy kəc Itharel ye 
lueel, lon ë yen Elija yen bï kan bën uer?" 

"Go bëër ëlä, “Ee yic Elija akəņ bën rin bï yen dhël bën eur 12Ku 
alëk we lon cï Elija bën theer, ku akëc kockä bën pic ku luikë këden 
nhiarkë. Cit ëmën aya, Manh Raan abïk cəl arem apei.” 

13Go kocken ve buvəth deet yic Dn nadë ka jam tënë ke rin Joon raan 
kəc muaəc nhïïm. 


Jethu acï dhöäy la guöïp jəņprac kony 
(Mk 9:14-29; Lk 9:37-43) 

14Nawën lek dhuk piny gət nhom, ke yök kəc juëc ke tit ke. Go 
raan tök bën ku gut yenhiəl piny Jethu nhom, 15ku lueel, “Bëny, kony 
manhdië. Ala guöp nok ku acï ye göök apei. Aye lac wiet meec, tëdë ke le 
wiet wt, 16Ku ë ca bëëi tënë kockun yï buəəth ku akëckë lëu bï pial.” 

17Go Jethu lëk ke, “Wek kəc cie lac gam, yakë tak ba rëër kek we yet 
nen? Bëëi dhöy kënë tënë ya.” 18Nawën lek bëëi, ke Jethu rël joprac, go 
jäl meth guöp, ku go pial nyin yic. 

19Nawën ke kəc Jethu buaatbh bö tënë ye ë rot ku thiëckë, "ven këc 
yok ve lëu buk jəņ kënë cuəp wei?” 

20-21Go lëk ke, “Ee rin koor gamdun,” Ku le tueņ ku lueel, “Na we la 
gam ck kuur cïimën manh paap koor nyin, ka lëkķë ë gən kënë, Jälë ë 
tën! Ka lëu bï jäl. Acin kë dhal we bäk cïï loi.” Ku lëk ke, “Jop cit kënë 
ë yen alëu ye ba cup wei, rin ye yen cool ë röök!” 


Jethu acï ben jam ë Thuənde 
(Mk 9:30-32; Lk 9:43-45) 
22Nayən akäl tök, wën poot kek Galilia, ke lëk Jethu ke, “Manh Raan 
abï thön kəc, 23ku abïk nök, ku na aköl ve nïn diäk, ka bï jot raņ yic.” 
Gokë puöth dak apei. 
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Matheo 17, 18 37 
Ajuër Juan Nhialic 

24Nawën cï Jethu kek atuïöcke yet Kapernaum, ke kəc ë kut ajuër 
Juan Nhialic bö tënë Diter ku thiëckë, “Ye raandun piööc ajuër Juan 
Nhialic tääu piny?” 

25Go Pīter bëër, “Aye tääu piny.” Ku le yöt bï la lëk Jethu. Go Jethu 
guwo kaan wei ku thiëëc, “Ye tak këdë Piter? Yena bäny pinynhom juër? 
Ye kacken baai aye kəc thäi käk?” 

26Go Diter bëër, “Aa koc ë thäi.” Go Jethu lueel, “Na ye këya ke kəc 
baai aacie ajuër ë tääu piny. Z7Ku yen acuk wic buk kəckä rac puïth. Lor 
wir ku cuat bidho, ku mt rëc ba dəm tueņ bei ku pam thok, ku vm 
abï wëëu lëu ajuerdië ku ajuërdu yök hun. Yäth ke tënë ke ke ya ajuërda 
yodhie.” 


Koc Jethu bwəəth aacï wët teer 
(MK 9:33-37; Lk 9:46-48) 
1 Kaam wën ke kəc Jethu busoth bö tënë ye ku thiëckë ëlä, “Yepa 
ven dt apei kam kəc tö bääny pan Nhialic yic?” 

2Go Jethu meth co, ku cəl akääc kenhïïm, 3ku lueel, “Wek alëk yic, 
na cäk röt war bäk ciët mmh kor, ke wek aact bääny Nhialic bï kan 
yök. 4Këya raan rot dhuök piny bï ciët ë manh kënë yen adit apei pan 
Nhialic. 5Ku raan manh koor or manh kënë lor rienkië, acä lor. 


Ba raan dët chääc kërac yic 
(Mk 9:42-48; Lk 17:1-2) 

6“Na ye raan wën menh tök kam ë mïthkä, ku bä maan ka puëën 
tënë ë raan cit kënë dër cï ruäk yeth aleldtt tet, ku pk wttr bt mou. 7Ye 
këreec yïndë pinynhom ye kəc kök kəc wën kärec yiic. Käkkä aabt röt 
dhiel aa looi akölaköl, ku bï yiën dë tënë kəc käkkä looi! 

8“Ku na ye cieendu ayï cöökdu yï cəl aloi awuöc, ka tëëm bei ku cuat 
ke wei. Rin aņuëën ba pr pir path ke yï ye pol, tënë të bï yïn la cin karou 
ku cök karou ku cuet yï many dëp yic akölriëëc ëbën. 9Ku na ye nyiendu 
yï cl aloi adumuïöm, ke puët bei ku cuat wei. Rin aņuëën ba pïr yök ke 
yï la nyien tök, tën të bï vm la nyïn karou, ku bï yï la cuat pan mac. 


Kään amël ct määr 
10“Duäkkë them bäk mith thiikä bui. Alëk we bäk ņpic lən atuäöïcken 
nhial aa rëër Wa Dam akölaköl pan Nhialic. "Ku yen Manh Raan yen 
aci bën ba koc cr määr bën gäm pr. 
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38 Matheo 18 


12“Lëk ya yic. Na raan ala amääl buəət ku mär amäl tök ke oi 
thiärdhoņuan ku dhoņuan oiëën piny, ku le amäl kënë wiïc? 13Ku na le 
yök ka mit puöu apei, miet puïu wär miet Du wäär töä amël kök thin. 
14Këlä aya, ac" Wuurdun tö nhial nhiar, bi menh tök kam ee mith thiikä 
määr. 


Të looi wämuuth awuöïc tënë yï 

15“Na loi wämuuth awuöc tënë yi, ke yï la tënë ye ku lëk kë cï wunne 
tëdun wepëc. Na pn wëtdu, ke wek aacï där. 16Na ct wëtdu pin, ke yï 
col raan tök ai kəc karou ku dhuökkë tënë ye, ‘Rin bï awuöc cï looi tënë 
yï pic koc karou at diäk. 17Na pot kuec bï wëtden cïï piņ, ke lëk akut, 
ku na kueec bï wët akut ci piņ aya, ke päl bï ciët raan thäi ku raan 
ajuër kut, koc kuc wët Nhialic. 

18“Ku wek aa lëk kënë, awuäc cäk bï päl piny pinynhom, acïï br päl 
piny nhial, ku awuäc bäk päl piny ë tën abï päl piny nhial. 

19“Ku aben lëk we, na mät kəc karou kamkun pinynhom ë tën, ku 
thiëckë kë wïckë ka gëm Wä tö nhial ke. 20Rin të ye kəc karou at diäk 
kenhïïim mat ë wëtdië ke yen abï rëër kamken.” 


Kään aluan cie wët ye päl piny 

21Nawën ke Pïter bö tënë Jethu ku thiëëc, “Bëny, ya arak dë lëu bi yen 
wët päl piny tënë wämääth cä awuöc looi tënë ya? Ye arak dhorou?” 

22Go Jethu bëër, “Alëk yï, aca arak dhorou, ee thiärdhorou arak 
dhorou, 23rin bääny Nhialic acit bënypaknhom wic ye bï käkke kuëën 
pm kek aluakke. 24Kaam wën kuëën kek kän om, ka aluaņ tök 
ci wëëu juëc apeidit muör bt tënë ye. 25Ku yen ë cin wëëu cool yen 
wëëu ci muöïr, go bänyde lueel bi yaac wei kek tiende ku miëthke ku 
käkke ëbën bï käny cool. 26Nawën piņ ë wët kënë ke Län bänyde apei 
ku heel ëlä, ‘Päl ya kaam thin koor, ku yen abï käkkä cool bënv ` 27Go 
bënypaknhom të meem yen thin Op, ku pël känyde tënë ye ku cəl ajiël. 

28“Kaam wën le aluan kënë ayeer, ke räm kek aluan dët rëër kek baai 
kööny wëëu reen lik. Go pac yeth ku yöök bt wëëuke cool nyin yic. 29Go 
Dn apei ku lueel, "Däi ya kaam ku yen abt wëëuku cool! 30Go ct gam, 
ku cəl amac yet të bt yen wëëuke cool. 31Nawën Oo aluek kök kë cï rot 
looi, ke riääk puöth apei ku lek tënë bänyden ku lëkkë këriëëc ëbën cï 
rot looi. 32Go bënypaknhom aluaņ kënë cəəl ku lueel, "wm acin puïu, 
yen acï wëëu juëc kääny ke tënë yï päl piny rin cï yïn ya löp. 33Cïï lëu 
ba käny päl piny tënë raandun rëër wek, cimën këwäär ca luïi yï?’ 34Ku 
wën cï yen puöïu riääk apei, ke cl amac yet të bi yen käny cool ëbën.” 
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Matheo 18, 19 39 


Go pac yeth ku yöök bï 
wëëuke cool nyin yic 
(18:28) 





35Ku wit Jethu wëtde ëlä, “Yen ë të bi Wä tö nhial luïi we, të cï wek 
awuïc ye päl piny kamkun puäu ëbën.” 


Jethu apiööc wët ë liäšïi 
(Mk 10:1-12) 
1 Wën cï Jethu wët wiïc bï heel thöl, go jäl Galilia ku ler Judia ku 
teem wär Jordan. 2Go kəc juëc apei buaatb, goke kony. 

3Go Parathï kök bën tënë ye, ku wïckë bïk deep ë wët ku thiëckë ëlä, 
“Ye löda raan puïl bï tiende liäïi ë path?” 

4Go Jethu bëër, “Këckë kan kueen athöör yic lən wär ciek Aciëk kəc 
wätheer, aacïi cak moc ku tik. 5Ku lueel, ‘Rin ë wët kënë yen abï raan 
wun ku man nvään piny ku le ker kek Gende, ku keek karou aabt ya 
many tök. 6Këya, aacïï got ke ben aa rou, ee tök. Ku këya, na cï Nhialic 
ke puäl bï ya moc ku tik, ka cïn raan päl pek ë kamken.” 

"Go Parathï ben thiëëc, “Na ye këya, yeņö pël Mothith ye bï raan 
athör liäöi göt ku pël tik?” 

8Go Jethu bëër, “Mothith aci wärkuan dt oul bik diäärken aa liäöi 
rin aake cie yith ye lac gam. Ku ëcie këya wätheer ciek kəc. 9Ku aba 
lëk we ëmën, na ye mony Dä tiende, ke këc wïc mony dët, ka cï kërac 
looi.” 

10Go kocken ye buvoəth lëk ye ëlä, “Na ye yen tën ye kän röt luvi hm 
kam moc ku tik akan, ka puëën bï raan ct thiëk.” 
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A0 Matheo 19 


"Go dhuök ke ku lueel, “Acie raan ëbën yen bï kë ca lueel gam, aa 
kəc ye Nhialic kuəny. 12Raan dër aye dhiëëth ke ya aboi, na cək thiëëk 
të le yen dit ka ct dhiëth, ku kəc kök aaye roc bk ct dhiëth të cək kek 
thiëëk. Ku koc kök aacie thiëëk rin wic kek ye bk wët Nhialic yäth tueg. 
Këya, na ye raan gam ë wët kënë, ke gem ku piööc.” 


Jethu adəc mïth 
(Mk 10:13-16; Lk 18:15-17) 
13Koc kök aake cï mmh bëëi tënë Jethu bï ke bën dəəc, go kəc Jethu 
buəəth kəc läät. 14Go Jethu lueel tënë ke, “Calkë mb aabö tënë ya, 
duöäkkë ke pën. Raan wic ye bï la pan Nhialic adhil gam cmën ee mb 
thiikä.” 
15Ku cool mith velänm ku tëëu yecin kenhïïm, ku dəəc ke ku jiël. 


Raan ajak 
(Mk 10:17-31; Lk 18:18-30) 

16Go mony dër kaan nhom ku thiëëc ëlä, “Raan piööc ye këpiath gö 
ba looi ba pr akölriëëc ëbën yök?” 

17Go Jethu bëër, "ven ve vm ya thiëëc këpath ba looi? Ee Nhialic rot 
yen apath. Na wic ba pïr akölriëëc ëbën yök, ke yï thek lööyke.” 

18Go mony kënë Jethu ben thiëëc ëlä, “Ye löön nen?” Go Jethu bëër, 
“Duk raan näk, duk tiņ raan dët kor, duk cuëër, duk kuëën wët ë lueth. 
19Thek wuur ku moor, ku nhiar raan dët cimën nhieer yin rot.” 

20Go riënythii awën dhuk ye ku heel ëlä, “Lööykä aaca muk nhïïm 
ëbën. Ye kë nen ba ben looi?” 

21Go Jethu bëër, “Na wiïc ba la cök tënë Nhialic, ke yï la ba käkku la 
yaac ëbën, ku gam wëëu tënë koc op, vm abï jieek la yök pan Nhialic, 
ku bäär buth ya.” 

22Nawën piņ ë wëlkä ke meen, ku jiël ke ci puu dak rin ë la käjuëc 
apei. 

23Go Jethu yenhom wël kocken ye buaath ku lëk ke, "Abt riel tënë 
raan ajak bï la pan Nhialic. 24Ku aben lëk we, apuəl yic bï thöröl bak 
with cök, tënë lon bï raan ajak la pan Nhialic.” 

25Nawën pn kacken ye buəəth ë kënë, ke ep apei ku luelkë, “Na ye 
këya, ke vena bï la pan Nhialic.” 26Go Jethu ke dor ku bëër, "Ac raan bï 
lëu ë rot, bï gam të këc Nhialic ye kony, rin Nhialic ë këriëëc ëbën lëu, 
acïin kë dhal ye.” 

27Go Piter rot jot ku lueel, “Na yook, yok kəc cï käkkua ëbën nvään 
piny ku buzatbku yï, yeņö bï ya këda?” 
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Matheo 19, 20 41 


28Go Jethu bëër, “Wek alëk kënë, të le kän röt waar, ke Manh Raan 
abt nyuc thönyde nhom ë diik yic pan Nhialic, ku week wathiäär ku rou, 
wek aabï nyuc thöc nhïïm aya bäk Jun kuat Itharel kathiäär ku rou looi. 
29Ku kuat raan cï paande nyääņ wei kek paan ë man ku nyiërakën, ku 
wun ku man ku miëthke ku dum ë rienkië, abi käjuëc yök arak buəət, 
ku abï or akölriëëc ëbën yök aya. 30Ku kəc juëc tö tuen ëmën aabï döy 
ciëën, ku kəc kök juëc tö ciëën aabï la tuen.” 


Kään kəc lui dom yic 
2 Ku ben Jethu bääny Nhialic (hän ëlä, “Raan dom ëcï rial bï la 
wic koc bt duəmde bën tem. 2Ku ciëk ariöp bï ya gäm ke akäl 

tök, ku tooc ke dom. 3Nawën tëcīt lunyluny ë yök, ke la të ye kəc yəəc 
thïn, go koc kök tiy thïn ke kääc ke cïn kë loikë, 4go lëk ke ëlä, ‘Lak dom 
yic aya bäk la tem, ku wek aaba yiëk ariöp hon ke luəidun.’ 5Gokë la. 
Nawën aköl ciel yic, ku tääņ aköl aya, ke la ayeer ku le bën ke kəc kök. 
6Nayən thëëi ke la ayeer ku yök kəc kök ke kääc ë path go lëk ke, "Menü 
rëër wek tëwën aköl ke con kë luvikë?’ 7Gokë lëk ye ëlä, ‘Acïn raan cï yo 
cəl buk la hut" Go lëk ke bïk la luui aya. 

8“Nayoən thëëi ke wun dom cəl raanden kəc döm ku lueel, ‘Cəl kəc 
luvi, ba ke döm wëëuken, ku jək kəc ë ke bö ciëën, bï jäl la thök kəc 
wën anhiäk jok lwi ë rial? 9Go koc ke bö lwi yic ciëën bën ku gëm ke 
wëëuken. 10Nawën la koc ke jok lwi ë rial bën bï ke bën riəp, ke takkë 
ln bï ke gäm wëëu juëc, ku keek aacï bën riop wëëu cit wëëu ci gäm 
kəc ke lök bën luvi yic ciëën. 

n“Gokë wëëu dəm ke dak puöth, ku jiëëmkë wun dom guöp ëlä, 
12‘Koc ke lök bën ciëën, cm luvi dïït ck looi, aaca hän nhïïm kek yo, 
yok kəc cï luui aköl yic tëwën anhiäk agut të col piny cit ëmën!” 

13“Go wët raan tök bëër ëlä, ‘Mäthdië, vm acä jör, ciët yo cï të bi yen 
yï riap thïn akäl tök cäk. 14Dəm ariöpdu ku jälë. Aca tak ba raan lök bën 
ciëën gäm ariöp ct ariöpdu. 15Cä la yic ba wëëukië gam tëcit të wiëc 
ye? Yeņö ye tieel yï dəm të muaac yen kəc?” 

16Ku wit Jethu wëtde ëlä, “Këya, kəc tö ciëën aabï tä tueņp ku kəc tä 
tuen aabt tä ciëën.” 

Jethu ajam ë Thuonde kën yic diäk 
(Mk 10:32-34; Lk 18:31-34) 


17Nayon aköl dër ke Jethu cath kek kocken ve buəəth ke la Jeruthalem, 
ke cəl ke tëden ë röt ku lëk ke, 18“Emën yok aala Jeruthalem, ku Manh 
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42 Matheo 20, 21 


Raan abt la dam ku yëth koc käk Nhialic nhïïm, ku kəc piööc ë lööy. Ku 
abïk tëm thou, 19ku thönkë bäny kəc cie kəc Itharel bk läät ku thatkë 
ku piëëtkë tim cï vm köäu. Ku na ye nm kadiäk cök ka bï pïr ku jöt bei ë 
ran yic.” 


Man wëët Dhubedi acï Jethu thiëëc këden wic 
(Mk 10:35-45) 

20Nawën ke man wëët Dhubedï bö tënë Jethu kek wätke, ku gut 
yenhiaal piny ku thiëëc bï haat kë wie, 

21Go Jethu thiëëc, "ven wich" Go bëër ëlä, “Të nyuuc vm thönydu 
nhom bääny Nhialic yic aköldä, ke yï təņ yïpuöu lən bï vin wëtkiën kë 
karou cəl aa nyuc vlänm, raan tök kon cuëc ku raan dër köy ë cam.” 
22Go Jethu dhuök ke ëlä, “Wek aakuc kë thiëckë, yen abï ban apei ë 
nïnkä ku yen abï nök. Lëukë bäk gum cimëndië?” Gokë bëër, “Alëuku.” 

23Go Jethu lëk ke, “Na cokkë we nök ayic ka lëukë bäk gum, ku acie 
yen la riel ba raan bï nyuc küondiën cuëc ku köydiën cam kuany. Thöckä 
aa käk kəc cï Wä guiër ke.” 

24Nawën le atuuc käk kathiäär pn, ke riääk puöth tënë wëët Dhubediï. 
25Go Jethu ke cəl ku lëk ke, “Apieckë lon koc cï gam bk aa bäny kəc cie 
kəc Itharel aala riel koc nhïïm, ku acïï path bäk ciët ke. 26Ku kënë ac 
rot bï looi kamkun. Raan wic ye bï ya raandït kamkun, adhil rot dhuöäk 
piny bï ya but rin koc kök, 7ku na ye raan wic ye bï ya bëny wenhïïim, 
ka dhil ya aluaņdun. 28Cimën Manh Raan aya akëc bën bï kəc bën loony, 
acï bën bï kəc bën kony, ku gem wëike bï koc juëc waar thou yic.” 


Jethu akony cöör karou bk daai 

29Tëwën jiël Jethu Jeriko kek kocken ye buəəth, ke buəəth kəc juëc 
apei. 30Ku kəc cï cor karou aake rëër ë dhël këc. Nawën piņkë lon cï 
Jethu yëët, ke cöt röldït, “Bëny, Wën Debit, kony yo!” 31Go kəc kök ke 
rël ku yöökkë ke bk biet. Gokë pot ke kiu apei, “Wën Debit! Kony yo.” 
32Go Jethu Kääc ku cəl ke, ku thiëëc ke, "ven wiëckë ba looi tënë we?” 
33Gokë lëk ye, “Bëny awïcku buk ben daai.” 34Go Jethu gam, ku got 
kenyïn, gokë daai nyin yic ku buəthkë. 


Jethu acï la Jeruthalem ke ciëm yai 
(Mk 11:1-11; Lk 19:28-40; Jn 12:12-19) 
2 Tëwën cï kek thiök kek Jeruthalem, ke bö Bethpeec tëthiääk kek 
gən Olip, ke Jethu ëcï kəcken ye buəəth karou tuəəc tueņp, ?ku 
lëk ke, “Lak bëëi tö tueņ yiic, ku wek aabä akaja yök ke mac ku manhde 
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Matheo 21 43 


Ku emt keim, gokë 
daai nyin yic ku buatbkë 





velääm. Luənykë ke ku bëëikë ke tënë ya. 3Na le raan thiëc we ke luelkë, 
keek aa wic Bëny ku aabï dhuk ëmën.” 4Kënë acï rot looi këya rin bi wët 
cï lueel ëlä theer raan käk Nhialic op yenhom Geen, 
5“Lëk kəc Itharel, 
ëmën bënypaknhom dun abö tënë week! 
Alir puïu ee cath akaja, manh akaja.” 
6Go kəc Jethu bu»əth la ku loikë cïimën cï Jethu ve lëk ke, "ku bīïïkë 
akaja ke manhde ku kumkë keköth aläthken, ku nyuc Jethu manh akaja 
köäu. 8Kəc juëc aacä aläthken thieth dhël yic, ku kəc kök aacä ayör tiim 
dhopņ ku thiethkë ke dhël yic aya. 
9Go kəc ke tä tuen yenhom ku kəc ke buəth ye, yai looi ku yekë wak 
ëlä, 
“Lecku wën Debit! 
Bëny doc raan bö rienku lecku Nhialic Madhol!” 
10Nawën yeet geeu Jeruthalem, ke kəc gëi apei ku yekë thiëc ëlä, 
“Yeppa kënë?” 
ke bëër koc pic ye ku luelkë, “Yen ë raan käk Nhialic op cəl Jethu 
pan Nadharet, wun Galilia.” 
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44 Matheo 21 


Jethu ac? la luaņ Nhialic 
(Mk 11:15-19; Lk 19:45-48; Jn 2:13-22) 
12Nawën lek yet Jeruthalem ke Jethu la luaņ Nhialic, ku cop kəc kän 
yaac ku kəc yööc ayeer kal Juan Nhialic yic. Ku wel agen koc wëëu waar 
yiic piny, ku thöc kəc yəəc wei ë kuör. 13Ku lëk ke, 
"Act göt ëlä athör (beer wël Nhialic yiic, 
‘Kal luaņdië acï looi bï ya tën ye kəc wuöït ëbën röök hm. 
ku yen acäk wel bï ya tën cuër.” 
14Koc cï cor ku kəc cï duany aake cï bën tënë ye kal yic Juan Nhialic, 
goke kony. 15Kəc dr käk Nhialic ku kəc gët lööņy aake cï puth dak 
tëwën tin kek käpuwth cï Jethu looi, ku wën ye mith ket kal yic Juan 
Nhialic ëlä, “Lecku Wën Debit.” 
16Ku luelkë tënë Jethu, “Ye kë lueel ë mïthkä piy?” Go bëër, “Aya pip. 
Ku këckë kënë kan kueen, 
‘Yin acï mmh agut mïth thii kor piäöc bïk lec la cök aa lueel. ” 
17Kaam wën cï Jethu wëlkä lueel, ke jiël geeu ku ler Bethanï të cï yen 
bën anin thïn. 


Jethu acï tim wak bï riau 
(Mk 11:12-14, 20-24) 

18Nayon nhiäk, tëwën dhuk kek geeu, Jethu ë nëk cək. 19Nawën On 
tim ct paap dhël yəu, go la cəl bt yök ke cï luək, go yök ke ayör kepëc. 
Go Jethu lueel, “Yin ac mb kan ben op atheer!” Ku nyin yic tëwën ke 
tim riau. 

20Tëwën tip kocken ye buəəth ë kënë, ke gëi apei, ku thiëckë röt, 
"Ven cï tim kënë guə riau?” 

21Go Jethu bëër, “Na gamkë ke cïn diu, ka cie kë ca looi tënë ë tim 
kënë yen lwikë ë rot, na cok a gən kënë yen yöökkë ëlä, Jot rot ku cuat 
rot wïïr, ka loi rot. 22Ku na lak gam, ke këriëëc ëbën yakë ke thiëëc të 
röök wek, aa yökkë.” 


Bäny Itharel aa riel Jethu yïöïy yic 
(Mk 11:27-33; Lk 20:1-8) 

23Go Jethu ben dhuk kal yic Juan Nhialic, ku tëwën piööc yen, ke 
bänydiït käk Nhialic ku kəc baai bö tënë ye ku thiëckë ëlä, “Ee vm, ye 
riel pö tö yïguöp ve vm luui këlä? Ku vena yïk yï ë riel kënë?” 

24Go Jethu bëër, “Wek aba thiëëc wët tök aya, na bëërkë apath, ke 
wek aba lëk raan cä gäm riel ye yen käkkä looi. 25Lëkkë ya, Joon yök 
riel yen koc gäm lökwëi tënen, ye tënë Nhialic aye rielde ë rot?” 
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Matheo 21 45 


Gokë guëëk yic kamken ku luelkë, “Na luelku, ke yök tënë Nhialic, 
ka thiëc, Ave gö këc wek wëtde gam? 26Ku na luelku, ‘Ke rielde ë 
rot; ke yok aa Dm ke rin cï raan ëbën ye gam.” 27Gokë dhuök Jethu, 
“Akucku.” 

Go Jethu lëk ke, “Na ye këya, ke wek aacä lëk riel ye yen käkkä 
looi.” 


Kään cï Jethu lueel rin mïth karou 

28Ku ben Jethu ke thiëëc, "ven yakë tak wët kënë yic? Monytui ë la 
dhäk karou. Go la tënë wëndrt ku lëk ye, ‘Manhdië lor lui dom yic ya 
akol" 29Go bëër, "ven ac la? nawën ke ben yenhom waar ku ler. 30Go 
ben la tënë wënden koor ku lëk wët awën cï kan lëk wëndït. Go gam ku 
CO la. 31Yepa kamken karou cï kë wic wun looi?” 

Gokë bëër, “Ee wëndit.” 

Go Jethu lëk ke, “Koc ajuër kut ku adëjök ë töc kek kuat moc ë path, 
aa kek aabï röt kan mat ë bääny Nhialic yic tënë we. 32Rin Joon raan 
wäär kəc muaac nhïïm ëcï bën tënë we bï we nyuöïth dhël ë yic, ku wek 
aa këc wëtde gam. Nawën ke ye koc ajuër kut ku adëjök kek gam ye. Ku 
na cək awën cï wek käkkä ou ke loi röt, ke wek aa këc wepuöïth waar ku 
pälkë luvi kärec ku gamkë wëtde.” 


Jethu acï jam ë waal bï rëëc bäny nyuəəth 
(Mk 12:1-12; Lk 20:9-19) 

33Ku ben Jethu jam waal ku lueel tënë kəc man ye ëlä, “Monytui Gc 
dom looi ku cum yic tiim uk ku rək. Ku wec të ye mb tiim guör bm 
brk ya miök, ku looi kät. Ku pl dom rip yic kəc kök, ku le keny wun 
dët. 34Nawën le të ci tiim luək (hänn, ke tooc aluvənyke tënë ke bk 
la gäm abäkke. 35Go kəc awën cï rop dom yic aloony dəm, ku thatkë 
aluəny tök, ku näkkë alony dër ku biöökkë alony ye kek diäk aleel. 
36Go aloony juëc tënë aloony tueg ben tooc, ku pot ke looikë ke tëwäär. 
37Nawën ciëën ke wun dom jol wënde tooc, ku tek lən bï kek ye theek. 
38Go koc awën cï rip dom yic lueel kamken wën ou kek ye, "Kënë ee 
manh raan la dom, bï kän Dk han aköldä. Bäk näkku ku käkke aabï döy 
ke yo. 39Gokë dəm ku thelkë ayeer dom yic ku näkkë.” 

40Ku jol Jethu ke thiëëc, “Na bö raan la dom ke loi gö tënë ke?” 

“Gokë bëër, "Abt kockä nök, ku rap dom yic wei tënë kəc bï ye ayiëk 
abäkke të cï käy luək.” 

42Ku lëk Jethu ke, “Këckë wët cï göt athör theer wël Nhialic yic ëlä, 
kan kueen? 
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‘Mën wäär yen cï atëët kuec ven acï bën a mën ril apei, 

kënë ë ye lui Bëny, 

ayeku tiņ ke path ku dhëën yonyïn!” ” 

43Ku la Jethu tueņ ku lueel, “Këya alëk we, bääny Nhialic abï nyaai 

tënë we ku gëm kəc wuöt kök bt wëtdië piņ ku loikë. 44Ku raan bï löny 
alel kënë nhom, ka duəəny bï ruäch, ku raan bï alel kënë lööny yenhom 
ka nidən yic.” 45Nawën pn koəcdit käk Nhialic ku kəc gët lööņ ë jam 
kënë, ke pickë lon jieem Jethu rienken, ^ŝku na cək alon wïc kek ye bïk 
dəm, ka ke cï riäöc kəc juëc tö thïn ë Jethu on ke ye raan käk Nhialic 
D. 


Jethu acï bääny Nhialic (hän yan thiëëk 
(Lk 14:15-24) 
2 2 Go Jethu ben jam tënë ke ë waal ku lueel. 2“Bääny Nhialic ë 
duër (hon kek yan thiëëk ci bënypaknhom looi tënë wënde. 3Ku 

tooc aluvonyke bï kəc cï cool la lëk bk bën yai yic. Gokë kuec ku cïk bä 
yeei. 4Go aloony juëc ben tooc ku thonke ëlä, ‘Lak, lëkkë kəc cï cəəl lən 
mb aacï thök ë guiër, mur ku nyök cuai aacï nök, këriëëc ëbën ac 
guiir. Bäk yai yic! 5Ku keek aake liu puöth thïn, ku puökkë bï gek ala 
duəmde, ku la raandä luide yic. 6Ku dəm kəc kök aloony bënygaknhom, 
ku baņkë ke ku näkkë ke. "Go bënypaknhom puöu riääk apei, ku tooc 
apuruöökke ku lek kəc awën näk aluəənyke nök, ku cuänykë genden. 8Ku 
cəl aluəənyke ku lëk ke, ‘Yai act thök ë guiër, ku kəc ke cï cəəl aa këc 
aa koc path, aacï kuec ë bën. 9Lak geeu ku calkë kuat koc bäk yök dhöl 
yiic bïk bën yai yic; 10Go aloony la dhöl yiic ku cəlkë kuat raan cïk yök 
ëbën, abt yai thiäņ apei. 

n“Nawën bö bënypaknhom bï thän cï guëër yeei bën tip, ke tiy raan 
tök ke këc alëth yai ruök. 12Go bënypaknhom lueel, ‘Mäthdië, yï bö tën 
bënypaknhom lëk aluəənyke, ‘Derkë cin ku cök ku cuatkë muööth yic 
ayeer, të bi yen dhiau thïn ke peny yelec. ” 

14Ku wit Jethu wëtde ëlä, “Rin kəc juëc aaye coal, ku aa kəc lik kek 
aaye loc.” 


Jethu awïc bï wëën wët ajuër 
(Mk 12:13-17; Lk 20:20-26) 
15Go Parathï la tëden ë röt bik të bï kek Jethu dam thïn, wëtden 


bï lueel, la mat. 16Ku toockë kəcken abëk ke buth tënë ye, ku kəc 
Antipäth Yërot bk la wëëņn bt wët rac lueel kegup bï ye dəm. Ku bïk ku 
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Matheo 22 47 


luelkë ëlä, “Raan piööc, apicku vm ë raan la cök jam ë yith. Yin ë kəc 
DOC bik käk wïc Nhialic looi dhël la cök, ke yï ot dieer käk ye kəc kök 
tak. Ku vin acie diëtden ye kuëëc nhom. “Lëk yo na ye täktäkdu, buk 
ajuër aa gam yok kəc Itharel tënë Cithër Bënypaknhom, tëdë ke cuk bï 
ya gäm ye?” 

18Ku Jethu ëcï ruëënyden pic, ku bëër, "ven wïc wek ye bäk ya deep 
wët? 19Calkë ya am wënh yakë tääu piny ajuër!” Gokë yiëk wëëth. 
20Goke thiëëc, “Ye nhom oa, ku ye rin pa käkkä cï giget wëëth köu?” 

21Gokë bëër, “Aa käk Cithër Bënypaknhom.” Go Jethu lëk ke, “Na 
pieckë këya, gämkë Cithër Bënypaknhom këde, ku gämkë Nhialic 
këde.” 

22Gokë gäi, të cï Jethu wët bëër thïn, ku nyiëëgkë piny ku jiëlkë. 


Nhialic abï kəc cï thou cəl aa ben pir 
(Mk 12:18-27; Lk 20:27-40) 

23Aköl on awën ke kəc kök akut Thaduthiï, akut ot ye ye gam lən bï 
Nhialic koc cï thou ben cəl aptr, bö tënë Jethu ku thiëckë ëlä, 24“Raan 
piööc, aci Mothith lëk yo ëlä, Na thou raan ku nviëën tik piny ke cm 
mith, ke wämënh koor ala yöt tik bt mich dhiëëth yön mënhë. 25Na 
thööpku lən tö mith tik thin kadhorou, ku thiëk wëndrt ku thou ke cm 
mb, ku döy tiende ke wëmënh buth ye, 26ku thou aya ke cm mïth cï 
dhiëëth. Ku looi rot këya tënë raan ye kek diäk, agut wämënh kun ye 
kek dhorou. 2?7Nawën ke tik thou aya.” 28Ku lek tueņ ku thiëckë, “Të 
le koc cï thou röt Dr aköldä, bï ya tiņ pa, rin cï yen rëër ke ke ëbën 
kadhorou?” 

29Go Jethu bëër, “Wek aa koc ril nhïïm on kë pieckë, rin 1 wek 
athör beer wël Nhialic cï göt ye gam. Ku acäk ye gam aya lən bï Nhialic 
thiëëk ku aac bï thiaak, aabï rëër kecïīt atuuc nhial. 31Ku na ye rin wët 
bï kəc cï thou röt ot, ke we këc wët cï Nhialic lëk we theegr kueen? Ac 
lueel, 32°Yen ë Nhialic Abaram ku Ithäk ku Jakop.’ Koc cï thou ke gie 
Nhialic, aa pr alanden. Yeen ë Nhialic koc pr, ku kəc cï thou aya.” 

33 Nawën pin hän tö thin wët kënë, ke gëi ë piïöcde. 


Lon ril lëu bï theek kam ë löö 
(Mk 12:28-34; Lk 10:25-28) 
34Nawën Din Parathï lən cï Jethu Thaduthï thöl nhïïm, ke mat 
kenhïïm bk Jethu thiëëc aya, 35ku jol raan tök kamken, Zëraan piööc 
Joo, Jethu thiëëc, “Ye Jon nen yen ril kam ë ou" 
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37Go Jethu bëër, “Yin adhil Bänydu Nhialic nhiaar piändu ëbën, ku 
wëiku ëbën, ku nhiamdu ëbën.” 38Kënë, yen ë löy ril tuep. 39Löp dër ril 
ye kek rou hon kek ë Jon kënë ak, yin adhil raan dër nhiaar cimën 
nhieer vm rot. 40Lööykä karou kek aa ye löön Mothith ëbën, ku lööy ye 
kəc käk Nhialic op piäöc, kër bei (hun. 


Jethu aci kəc piïïc lon yen raan ë tooc Nhialic 
(Mk 12:35-37; Lk 20:41-44) 

“Kaam wën cï Parathï kenhïïim kut Jethu Im ke thiëëc ke wët kënë, 
42“Yakë tak Raan cï lòc ku doc venai Ye wën ga?” Gokë lëk ye, “Ee wën 
Debit?” 

43Go dhuök ke ku lueel, “Na ye këya, yeņö ye Wei Nhialic Debit yöşök 
bï cool Bänydië. Rin ëcï Debit lueel ëlä, 

44‘Acï Nhialic lueel tënë Bänydië, “Nyuc ë tën kondiën cuëc, 
yet të bt yen kəc aterdu dhuök ciëën yïcök.”’ 

45“Na ye Debit cool, ‘Bänydië, Ke lëu bi ya wënde këdë?” 46Go ciën 
mën raan tön bëër wëtde, ku wën akölë yet tuen acin raan On 1 
yethok ben kuek bï thiëëc. 


Duökkë nhiam cïimën Parathiï ku Thaduthï 
(Mk 12:38-39; Lk 11:43, 46; 20:45-46) 
2 Ku jol Jethu lueel tënë kəc juëc awën ku kəcken ye buaəth. 2“Kəc 
piööc lööy ku Parathï kek aat3 nyin Mothith. 3Këya, aa dhielkë 
ke theek ku lwikë kë yekë lëk we, ku piepkë kë yekë lëk we, ku duäkke 
käkken yekë ke looi ye kiëët, rin aacie käk yekë lëk kəc kek yekë ke 
looi. 4Aa koc piäöc käril yiic bï ke looi, ku aa cie kəc ë kony bk ke looi. 
5Këriëëc ëbën yekë ke looi, ayekë ke looi rin bï kek koc wën, Aa cath ke 
muk athör theer wël Nhialic. Ku rukkë alëth path, ku mukkë athör kecin 
bik nyuəəth lən ye kek kəc path thek Jon Mothith. 6Ayekë nhiaar bïk 
nyuc tuen thöc kəcdït tënë amat, ku yön path aköl yai. 7Ayekë nhiaar bï 
ke aa muööth athëëk yön yəəc yiic, ku yeke cəəl, ‘Kəc piööc. 
8“Duökkë röt cəl aye cəəl, ‘Koc piööc, Rin wek aa gek ke wämënhë, 
ku wek aa la raan piööc tök. 9Ku acïn raan dhielkë cəəl pinynhom tën, 
"Wa Rin ë Nhialic tö nhial yen ee Wuurdun yetök. 10Ku duökkë röt cəl 
aye œl, ‘Koc piööc, Rin wek aa la raan piööc tök, ‘Raan cï ləc ku dəc? 
nRaandit apei kamkun adhil rot dhuk piny bï luui rienkun. 12Kuat raan 
rot yäth tueņp ë rot abï dhuk ciëën, ku raan lir puïu rot tööu ciëën, abï 
yäth Gen, 





22:35-40 Lk 10:25-28 22:37 L.rou 6:5 22:39 Leb 19:18 22:44 Wk 110:1 23:5 Mt 6:1; Kn 15:38; 
L.rou 6:8 23:11 Mt 20:26-27; Mk 9:35; 10:43-44; Lk 22:26 23:12 Lk 14:11; 18:14 


The New Testament in the Dinka Rek language of Sudan, 2nd ed. ©2010 Bible League, International 


Matheo 23 49 


Jethu aci rëëc Parathï ku kəc gät lööy nyuəəth 
(Mk 12:40; Lk 11:39-42, 44, 52; 20:47) 

13“Kəc piööc löön ku wek Parathï, Awëëpkui! Ee kërac apei ven ayakë 
looi, rin ye wek kəc pääc dhël cO kek bï met bääny Nhialic yic. Rin 
wek aacïï bi met hm aya. Na cək kəc kök wie bk met bm, ka yakë 
ke wel nhïïm ë piöðöcdun cïï la cök! 14Kəc piööc lööy ku wek Parathiï, 
Awëënpkui! Wek aa cath we röök apei dhöl yiic bäk kəc wën lən ye wek 
kəc path, ku wek aa bëëi lër tuïör mm bïk aa käkkun. Wek aabï tëm 
awuöcdit tet apei rin kärec yakë looikä! 

15“Kəc piööc ku wek Parathï, Awëëpkui! Wek aa piny kuany yic rin 
bï la raan on yökkë bï piööcdun gam. Na yökkë, ke të ye wek ye pc 
thīn, ee ye cl aye raan pan mac, abï we duër waan thook! 

16“Awëënkui, wek kəc ë koc kök wat nhïïm ke we ye cöör aya, ku 
luelkë, raan mëi kuëëy rin huan Nhialic, ke rot mac wëtde. 17Wek aa muääl 
ku cöör! Ven dit? Ye mïläy thith aye luak? 18Ku benkë lueel ëlä, raan mël 
kuëëy rin yïk ka cïn wëtde yic, ku na kuëën mël rin ajuër cï tääu yenhom, 
ke rot mac wëtde. 19Wek kəc cï cor wepuïth! Ven dit? Ye ajuër cï tääu vik 
nhom aye yïk guöp ë loi bï ajuër cï tääu yenhom ya kën ë Nhialic? 20Këya, 
të kuëën raan yïk, ka kuëën ye, ku käk cï juaar yenhom. 21Ku të kuëëy 
raan Juan Nhialic ka kuëën ye ku Nhialic yen rëër thïn, 22ku të kuëëy 
raan pan Nhialic, ka kuëën määcde, ku yenhom guöp. 

23“Kəc piööc löö ku wek Parathī! Awëëpkui! Wek aa kälik käkkun 
cäk puur yiic juër Nhialic, ku wek aacie käril ve Jon lueel ve kuëëc 
nhïïm, cimën bï raan dhiel la cök ku lir puu, ku kony kəc kök ku et 
koc ye ruëëny. Wek aa dhil käkkä muk nhïïm, ke we ot mäl ë juër kän 
aya tënë Nhialic. 24Kəc mär kəc, wek aacie käk wïc Nhialic ye looi, ku 
aa käk oual yiic kek aa yakë ke kuëëc nhïïim. 

25“Kəc piööc lööy ku wek Parathi! Awëënkui! Wek aacïï puöth la cök, 
wek aa ct bïïny ku aduuk ye Dok Käch, ku aa thiäņ mïïth ye rum riel ku 
mïïth ye ke tuïäör nyïn. 26Wek kəc Parathï cï cor wepuöäth! Kankë bïiïny 
ku aduuk lək yiic, yen aabï kek Käch la wic aya! 

27“Kəc piööc lööy ku wek Parathi! Awëënkui! Wek aa (hon kek ën cï 
buth, na oo kekäch ke dhën apei, ku keyiic aləņthiïn aacï thiäņ yom kəc 
cï thou ku kärec kök. 28Këya, wek aa cīt rënkä aya. Wek aaye raan ëbën 
D we path gup ayeer, ku piäthkun aləņthïn aacï thiäņ ruëëny ku kärec 
kök ëbën. 

29“Kəc piööc löön ku wek Parathīi! Awëënkui! Wek aa ën buth tënë 
kəc käk Nhialic on Ku gietkë rën kəc path bïk dhëņ apei, 30ku luelkë 
ëlä, na yo tö thin wäär nëk wärkuan dr kəc käk Nhialic tiy, puöt yok aa 
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50 Matheo 23, 24 


këc röt mat ë nääkden yic. 31Këya, ayakë gam ayic lən ye wek mb kəc 
wäär näk kəc käk Nhialic tip! 32Ku ct mënë ye wek koc ril nhïïm, cm 
kë yakë gam, këriëëc ëbën atöä wecin, thääpkë kärec wäär ci wärkuän dit 
jook! 33Miīth käpieny! Yakë tak bäk poth la pan mac këdë? 34Ku rin ë wët 
kënë yen aci Wä we tuc koc käk Nhialic on. Ku ë kockä vie, koc kök aa 
amat yiic, ku yakë ke yïöp geeth yiic ëbën. 35Ku tëdun ye wek hut hm 
kënë, abi awuäc bï teem rin kəc cï nök lööny weyiëth, jəək nääk wäär 
nëk Abel yet nääk Dhäkaria wën Barakia wäär näkkë Juan Nhialic. 36Ku 
lëk Jethu ke, awuäc bï gam rin ë käkkä ëbën abï bën ë riëëc kënë yeth. 


Jethu ee koc gen Jeruthalem lëk 
(Lk 13:34-35) 

37“Wek kəc gen Jeruthalem, wek aa kəc käk Nhialic op nök, ku 
biäšökkë kəc cï Nhialic tuc we aleel. Aca wic arak juëc, ba we kony 
cimën dhie ye ajith miëthke kum piny yewuk bï ke kony bï ke cïï emp, 
ku wek aac kuec. 38Ëmën abäk on ke Nhialic cï yecin miëët bei, ku 
nyiën pandun we. 39Ku ëmën alëk we, ‘Wek ac" ya bï ben oo yet aköl bï 
wek röt guiir bäk ya lor të ben yen dhuk? ” 


Luan Nhialic Jeruthalem abt thuïr piny 
(Mk 13:1-2; Lk 21:5-6) 
2 Tëwën jiël Jethu kal luaņ Nhialic yic, ke kocken ye budəth bö 
tënë ye ku luelkë, “Raan piööc, tiy, ye Juandr dhëëy oo kënë!” 
2Go Jethu bëër, “Alëk we, yööt dit yakë tiņkä aabï thuör piny ëbën ka 
cin alel ron bï kööc alel dër nhom.” 


Act Jethu lëk atuïöïcke lən bï ke maan 
(Mk 13:3-13; Lk 21:7-19) 

3Tëwën rëër Jethu gən Olip nhom ë rot, ke kocken ye budəth bö tënë 
ye ku thiëckë, “Lëk yo ye nen bï käkkä röt looi, ku veng bï të bï vim 
dhuk pinynhom ku thök piny, nyuəəth?” 

4Go Jethu lëk ke, “Duöäkkë röt cəl aduöəy. 5Rin kəc juëc aabt bën 
rienkië, ku ye pek lueel, "Ke yen Raan cï Dec ku doc? Ku aabï koc juëc 
duïäöäg. 6Duökkë dizer të tig wek Gan ke loi röt, ku të piy wek oan kök 
wuöït mec yiic. Käkkä aa dhil röt looi, ku acie yen bën thök ë piny. 7Rin 
wuöt aabï här kamken ku pan bënypaknhom kek pan bënypaknhom 
dër aabï thör aya. Coņdït apei abï tö hm, ku ayiëëkyiëëk piny abï rot 
looi bëëi juëc yiic. 8Käkkä kek aa käk tueņp. 
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9“Ku dët, wek aabï dəm ku yëth we luk yic, ku wek aabï nök. Ku 
wuööt ëbën aabt we maan rienkië. 10Ku ë tëën, koc juëc ci wëtdië gam 
aabï röt waar, ku kəc kök aabï gek raandä aluəm ku man raandä pek. 
"Ku awëy juëc aabï tuïl aya, ku aabï koc juëc rac nhïïm. 12Ku luvi kärec 
abt rot juak apei, koc juëc aabï gamden wai wei. 13Ku raan bï yepuïu 
deet yet të bi yen thou, abï pïr akölriëëc ëbën. 14Ku Wët Puoəth Yam kënë 
rin bääny Nhialic, abi kan lëk kəc ëbën pinynhom bk on, ku jəl thök 
piny bën. 


Këreec bi rot looi tënë kəc Jeruthalem 
(Mk 13:14-23; Lk 21:20-24) 

15“Ala aköl bï wek kërac apei On. këwäär cï Daniel raan käk Nhialic on 
jam ë ye.” (Raan kuën adhil kënë deet yic!) 16“Kəc rëër Judia, ku tipkë ë 
kënë, ka dhil on gat nhïim roor bk la thiaan. "Ku na rëër raan ayeer, 
ka cïï ben la yöt bï la guik kë muk. 18Ku na tö raan dom yic, kact ben 
dhuk baai bä alanhde la lööm. 19Diäär liec ku diäär muk mïthkor aabt 
gum apeidiīt ye ninkä. 20Räöəkkë bï rot cïï loi wiir yic rut, tëdë aköl oi kəc 
ve luui. 21Kəc aabï gum apei ye nïnkä, gum këckë kan yök tëwäär ciek 
Nhialic kəc agut ct ëmën. Ku ac rot bï ben looi. 22Na këc Nhialic looi bï 
nïnkä cəl alik, puöt acïn raan cï pr. Ku rin kacken cï De, acï on cəl alik. 

23“Wek aa lëk, na le raan yöök we, ‘Tiëykë Raan cï loc ku dəc kin, tëdë 
ke lueel, tiëņkë yen akan! Ke duökkë gam. 24Rin kəc juëc aabt bën ku 
lueel pek, ee yen Raan cï lòc ku doe, ku lueel raan dët, ee yen raan käk 
Nhialic tiņ, ku loikë käril koc en. na lëukë, ke mär kəc cï Nhialic kuany. 
25Tietkë röt, këriëëc ëbën alëk we ëmën bäk nhïïm Or kë bï bën. 

26“Këya, na le raan lëk yï ëlä, "ven akan at roor tëën! Ke yï duk la, 
tëdë, "en akïn acï thiaan tën, Ke duk gam. ?7Rin të dhuk Manh Raan 
ka guəkë pic. Abäk op cimën bir den dhie yen nhial reet yic, ku on lop 
ku ong, 

28“Dët aya, abï ciët mën dhie na cï cuor kenhïïm kut, ka la kë puetkë. 


Aköl bt Manh Raan bën 
(Mk 13:24-27; Lk 21:25-28) 
29“Awiëc ku bäk oc aya, ye nïnkä, të cï kəc jäl gum apei, aköl abï 
kum nyin bï piny cuəl, ku peei ac bï ruel. Ku kuel aabï röt yääk ku 
löönykë. 30Kë bï bën Manh Raan cəl anc abï oo nhial, ku kəc ëbën 
pinynhom aabt yiic eer käkken rec ok looi. Ku keek aabï Manh Raan 
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tin ke bö pial yiic nhial ke diik ku rieldït apei. 31Ku abä atuïöcke tooc 
bīk këcīt Där yup yic, bï kek kəcken cï De kuööt yiic pinynhom ëbën. 
32“Hieckë ë kënë tim ct paap, të looi yen yöök ku looi yïth, ke kër ac 
thik. 33Këya, të tiy wek käkkä ke loi röt aya, ke pieckë lən cï yen thiök 
apei. 34Alëk we, wek aac bi määr të cək käkkä röt looi. 35Nhial ku piny 


Rëër yï cï rot guiir 
(Mk 13:32-37; Lk 17:26-30, 34-36) 

36“Acīn raan pic aköl bï käkkä röt looi. Na cək atuuc nhial, ai Wënde, 
ka cïk pic. Ee Wä ë rot yen anic ye. 37Bën Manh Raan abï ciët këwäär 
loi rot wäär pïïr Noa. 38FEe nïnkä, aboordït nhom tueņ, kəc aake rëër ke 
mit puöth, ke ye but ruëi ku yëi yet aköl le Noa riäi yic, 39ku ë on kën 
pic yet të bt aboor. Ku muou kəc ëbën. Yen abï ciët bën Manh Raan 
aya. 40Tëën na cək koc karou luui dom yic, ke raan tök yen abï nyaai ku 
nyiëëp raan dër piny. “Ku diäär karou lui tëtök aabï ke (en tök nyaai, 
ku nyiëëy Oo dët piny. 

42“Këya, guierkë röt ku tiëërkë nhïïm, rin wek aa kuc aköl bt Bänydun 
bën. 43Yen acīt kën na raan la baai pic të bt cuär bën Ohn waköu, ka 
rëër ke yiën, ku cïï cuär päl bï käkke nyaai. 44Ke week aya, wek aa dhil 
rëër we tit, rin acäk pic ye nen bï Manh Raan bën. 


Die Bäny ku loi luwvide akölaköl 
(Lk 12:41-48) 

a5“Na ye këya, yeņa alony path ku pic kän apei, bi bëny mvään 
paande, bï kacke aa gäm miëth akölaköl? 46Alony mit guöp, alony bï 
bëny yök ke loi luvide apath të dhuk yen! A7 Alëk we, abï alony kënë tääu 
käkke yiic ëbën. 48Ku alony cïï luvide bï piec looi, rin yen ye tak lon ct 
bänyde bï lac dhuk, 49ku kuc kəc pan bëny ciëën, ku ye cool wiest kek 
kəc dek ë määu, 50ke bänyde abï la luät yeguöp aköl cïï ye tak lən yen 
aköl bï yen bën. 51Ku yeen abï bëny tëm awuöïcdït, ku met të rëër kəc rec 
thïn, ë tëën kəc aa rëër ke dhiau ke peny kelec.” 


Kään ott kathiäär 
2 Ku ben Jethu kääņ dër thööth, ku thööy bääny Nhialic ëlä, 
"Nr kathiäär aake cï käkken ye kek mer lööm ku lek yan 
thiëëk yic. 2Kam ë nyïïrkä, mr kadhiëc aake pel nyïn, ku nyïïr kadhiëc 
aa CT nyin pel. 3Nyïïr aa bëlkä aake ci mermerken lööm ku cïk miök 
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dit muk. 4Ku nyïïr pic kän aake muk mermerken ku miök dt tet aya. 

6“Nawën wëër ciel yic, ke op duovt, ‘Athiëëk abä, bäk ayeer ku luərkë!” 
7Go mitt awën kathiäär röt Dr kedhie ku dëëpkë mermerken. 8Go 
mermer nyïïr aabël ct dëp apath rin cm kek yiic miök. Gokë or kökkä 
lim, ‘Miackë yo ë miök, mermerkua aac dën" 9Gokë bëër, ‘Miök ac yo 
thöņ, lak të ye miök yaac thïn bäk la yəəc miökdun.’ 10Go nyïïr aabël la 
bīk la yəəc miök, ku go athiëëk ou lök bën kecök. Go nyïïr awën cï röt 
guiir la kal yic kek athiëëk tëwën dieer yai thïn, ku thiök kal thok. 

1“Nawën la nyïïr awën cï la vaac miök dhuk ke cöt, ‘Bëny, Bëny, äm 
yo kal thok! 12Go athiëëk bëër, “Ye wek yiga?’ Wek aacä pic!” 

13Ku wit Jethu wëtde ëlä, “Rëërkë we cï röt guiir, rin wek aa kuc aköl 
br yen bën.” 

14Ku ben Jethu kään dër ben thööth ku lueel, “Bääny Nhialic abï hon 
ke mony la keny wun dët, cä aluənyke cəl ku gëm ke wëëu bï kek lök 
luui. 15Ku yïk aluony tök tim buəət. Ku gëm alony dër tim thiärdhiëc, ku 
gëm alony ye kek diäk tim thiäär. Aci wëëu tek këya ci të pic gek luui 
thīn, ku jiël bï la keny. 16Go alony cï yiëk tim buot, wëëuke la ludi ku 
yök tim buəət dët. "ku lui alony cï gäm tim thiärdhiëc cïimën alony wën 
aya, ku yök tim thiärdhiëc dët. 18Ku la alony cï gäm tim thiäär wëëu 
bänyde la wuööt piny ëbën. 

19“Nawën ke bänyden jəl dhuk, ku cəəl aluəənyke bi wëëuke bën 
kuëën om, 20Go alony wäär cï gäm tim buəət bën ku lueel, ‘Bëny, wäär 
vin acä gäm tim buəət, ku ëmën Oo, yen ac tim buəət dët juak hun 
21Go bänyde leec luiden peth cï looi ku lueel, "wm aci wëëu lik piec 
muk apath ku juak keyiic, këya ëmën vm aba tääu käjuëc yiic ba ke 
muk. Bäär rëërku yo mit puöth yodhie. 

22“Ku ben alony cï gäm tim thiärdhiëc bën ku lueel, ‘Bëny vin acä 
yiëk tim thiärdhiëc wäär le vm keny, ku yen ac lök luui ku juak tim 
thiärdhiëc dër thin? 23Go bëny leec Juden cï piec looi ku lueel, ‘Yin 
alony puoth kän tiit apath. vm ac kälik tiit apath, ku ëmën vn abï tääu 
käjuëc nhïïm, bäär miet puu ë bääny bäänydu yic. 

24“Go raan cï tim thiäär lööm bën ku lueel, ‘Bëny, aca piy lən ye vm 
raan col puu rap këc puur tem, ku kuany käk ke këc ke weer piny. 
25KĶKëya, ven acï riäöc ku la wëëuku wec piny. 15! Wëëu wäär ca kuëi ya 
aa Kiki 26Go bëny lëk ve ëlä, ‘Alony rac, ku ye adak rot aya. Na ņpic lən 
ye yen rap tem, rap këc puur, ku lon ye yen käy kuany, ku aa këc pok. 
277J)juïät vm aci wëëukië dhiel gäm raan pic luvi wëëu, na la dhuk ciëën, 
ke ya yök wëëukië ke cï keyiic juak. 28Nyaaikë wëëu tënë ye ku gämkë 
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ke raan la tim but 29Rin raan kälik piec muk abï käkke juak yiic, ku 
raan CT kän ye piec muk, abï këden tö Ohn nyaai. 30Ku cuatkë alony 
reec kënë muöïöth yic ayeer, ku tëën dhiëëu abï tö thïn, ke kac yelec. 


Lundi 

31“Aköl bt Manh Raan bën ke duaar, ku atuuc nhial ëbën ke cath ke ye, 
abï nyuc thöänyde nhom ke duaar pan Nhialic, 32ku thäi ëbën aabï guëër 
yenhom. Ku aabï tek yiic akuut karou, cïimën raan la thök, yen amël ku 
apiyeem tek thook. 33Ku tëëu amël köyden cuëc ku apiyeem kön cam. 
34Ku Bëny abï kəc kääc ləņ cuëc lëk, ‘Bäk, kəc cï Wä dosc ku lömkë bääny 
cï guiir tënë we tëwäär ciek piny. 35Wën cï cək ya nök, wek aacä muc 
këcam. Ku wën cï rou ya nök wek aacä muəəc këdek, ku wën ye yen jäl, 
wek aacä lor pandun, 36ku wën cïn yen lubo wek aacä ruk Kä, ku wën 
Diren ya wek aacä la neem, ku wën cï ya mac, wek aacä bën tip. 

37“Ku kəc wën aabï wëtde dhuk nhom ëlä, ‘Bëny, vi cuk tig nen yï nëk 
cək buk yï muəəc këcam? Ku nëk rou yï buk yï muəəc këdek, 38ku cuk 
yï Op nen ke yï bö keny yic buk yï lor? Ku vm acïn lubo goku yï ruäk 
Kou? 39Yï cuk ounen ke yï tuany, ke yï cï mac buk yï la neem?’ 40Ku abï 
Bënygaknhom lëk ke, wët yic alëk we, ‘Këriëëc ëbën cäk luïi raan tök 
kam wämäthkië thiikä, aa cäk ui ya aya? 

““Ku abt lëk koc Lon cam, ‘Aa wek koc cï cieen, jälkë ë tën bäk la many 
dëp yic akölriëëc ëbën, many cï guiir tënë jəprac ku atuïäöcke ëbën. 42Rin 
wäär nëk cok ya, wek aa këc ya muaoc këcam, ku nëk rou ya ku wek aa 
këc ya muəəc këdek. 43Ku wäär yen ë jäl ku wek aa këc ya enn pandun, 
ku yen ya cïn köu alath, wek aa këc ya ruök köu, ku yen a ya cï tuaany, 
ku mac ya ku wek aa këc bën bäk ya neem? 44Ku kackut aya aabï thiëc, 
‘Bëny, yï cuk tig nen ke yï nëk cək ku rou, ku ye nen yï bö keny yic, ku 
cm alanh cen, ku tuany yï ku mac yï ku vm akëcku kony?’ 45Ku abï bëër, 
tënë ke, Wët yic alëk we, këriëëc ëbën këckë ut wämäthkië thiikä, ka 
këckë ot yen aya? 46Ku keek aabï la të bi ke reem hin akölriëëc ëbën, 
ku kəc path aabt la të bï kek pïr thïn akölriëëc ëbën.” 


Amat nëk Jethu 
(Mk 14:1-2; Lk 22:1-2; Jn 11:45-53) 


2 Nawën cï Jethu thök jam kek kəcken ye buəəth, ke lëk ke, 
2“Cimën pic wek ye, Yan Ayum mn yic luu abï yecök Dok om 


köu.” 
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3Kaam awën ke kəcdīt käk Nhialic ku kəcdīt baai Itharel, aake mët 
pan raandīt käk Nhialic cəl Kaipa, Aku guirkë të bï kek Jethu dam thïn 


jäl, rin na domku, ke kəc goot yai yic, tëdë ke kəc juëc aa thär kek yo.” 


Maria act të theek yen Jethu (bn nyuəəth 
(Mk 14:3-9; Jn 12:1-8) 

6Tëwën rëër Jethu Bethanï pan raan atuet cəl Thaimon, 7ke tik bä 
tëwën mïth yen, ke muk töny koor cï cuëëc tiəm ril la yic miök or ye 
yəəc wëëu juëc apei, ku kuem thok ku luun miök Jethu nhom ëbën. 
8Go kəc Jethu budəth puöth dak wën ou kek kënë, ku jieemkë kamken, 
"Ven tuuk yen miök pir?” 9“Miök or kënë puöt ac yaac wëëu juëc ku 
gëm wëëu koc pöy.” 

10Go Jethu kë luelkë pic, ku lueel tënë ke, “Pälkë, ven nyieeny 
wek ye? Kë cï looi tënë ya yen tiy, ee këpath apei. 1Kəc göy aabï rëër 
kamkun akölaköl, ku yen acïï bï rëër kek we akölaköl. 12Wën luup tig 
kënë miök yaguöp, ee looi këya bä təc bï guäpdië eur bï jal thiök. 
13Wek alëk yic, kuat të bi Wët Pusth Yam piäöc thïn pinynhom, kë cï on 
kënë looi, abï ya lueel bï ye atak.” 


Judath acï Jethu yaac 
(Mk 14:10-11; Lk 22:3-6) 
14Nawën ke raan tök kam atuuc kathiäär ku rou, cəl Judath Ithkariöt 
la tënë kKacdrt käk Nhialic 15ku lueel, “Yeņö bäk yiëk ya të hän yen we 
Jethu?” 16Gokë gäm wëëu juëc. Ku jol të bi yen Jethu dəm Ohn wic. 


Jethu acï miëth yai cam kek atuïïcke 
(Mk 14:12-21; Lk 22:7-14, 21-23; Jn 13:21-30) 

17Nawën aköl tuen Yandit Ayum rn yic luu, ke kəc Jethu buvəth bö 
tënë ye, ku thiëckë, “Ye tënen wic bi yok miëth yai guiir thïn tënë yi?” 

18Go bëër, “Lak geeu tënë pekdit ku lëkkë ye, Ave Bänyda lueel, aköl 
bï luvidië thök acï bën. Ee paandu yen abï yen Yan Ayum cm yic luəu 
cam thin kek kəckiën ya bwvəth.? ” 

19Go koc ë biööth kë cï Jethu lëk ke looi, ku guirkë miëth yai. 

20NŅawën la thëi bën ke Jethu nyuc kek kocken ye buvəth kathiäär ku 
rou bk mb, 21Tëwën mith kek ke lueel Jethu, “Wek alëk yic, raan tök 
kamkun abä lum.” 

22Gokë puïöth riääk apei ku gëikë, ku thiëckë tök-tök, “Makei! Ye yic? 
Ye yen Bëny?” 23Go Jethu bëër, “Ee raan tök kamkun lut yecin kek ya 
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aduk yic, yen ë raan bï ya gaany. 24Ee yic, Manh Raan abiï nök ot të 
cï gät ye rienke athör theer yiic. Ku raan bï ye luəm abï gum apei! Ku 
aņpuëën tënë ve dër këc kay dhiëëth.” 

25Ku Judath aya, GC Jethu thiëëc, “Raan piööc, ye ya?” Go Jethu 
bëër, “Ee yi.” 


Guirku röt apath buk euäp Bëny rəm 
26Tëwën mmh kek, ke Jethu löm ayup ku dəəc ku beny yic, ku gëm 
kacken ye buəəth ku lueel, “Lömkë kënë, ku camkë, kënë ee guäpdië.” 
27Ku lööm adun cï thiäņ muön abiëc, ku leec Nhialic ku gëm ke ku 
lueel, “Dëkkë dun ëbën.” 28“Kënë ë riemdië, riem där kek Nhialic, bt kuër 


abiëc pinynhom tën kek we, yet aköl bï yok ye dek yodhie pan Nhialic.” 


Jethu acï kë bï Pitter ye jai lueel 
(Mk 14:27-31; Lk 22:31-34; Jn 13:36-38) 
30Nawën cïk jäl thök ke ket waak ku lek gən Olip cök. 
31Ku lueel Jethu tënë ke, “Wek kackië, wek aabï kat ya ë wëër kënë 
cimën këwäär cï göt athör theer wël Nhialic yic ëlä, “Yen abä abiöök cəl 
anäk ku amël aabt weer.’ 32Ku të cï yen rot jot rap yic, ke yen abï kap la 
Galilia ba we la tiit dun" 
33Go Piter lueel tënë Jethu, “Yen ac bï kat të cək kəc ëbën kat vi" 
34Go Jethu bëër, “Alëk yï, ee wëër kënë, ke thon ajith këc kiu, yin abä 
jai arak diäk.” 35Go Pïter dhuäk ye, “Na cək ya nök kek yï, ke yïn acä bï 
kan jai.” Ku lueel kocken kök ve buəəth ëbën këya. 


Jethu arïök ke pic lən bï ye nök 
(Mk 14:32-42; Lk 22:39-46) 

36Kaam wën ke Jethu kek kocken ye buəəth la të cəl Jethemani, ku 
lueel tënë ke, “Nyuööckë tën, ku yiënkë, yen ala tëën ba la röök.” 37Ku 
cəl Piter ku wëët Dhubedï karou, ku jol rëër ke nëk atiëël, ku dhieeu 
apei yepuïu. 38Ku lueel tënë ke, “Yen adhiau puäu apei, ee thou guöp. 
Rëërkë tën ku yiënkë.” 

39Ku le tuen tëthin-nyəət, ku rëëny rot piny ke gut yenhom piny ku 
röök ëlä, “Wä, na lëu rot ke yï cəl këreec tit ya ac bö. Ku acie wët 
piändië, ee wët piändu.” 

40 Nawën ke dhuk tënë ke kadiäk ku yök ke ke nin. Go lueel tënë Piter, 
“Nieenkë! Cäk yiën tëthin-nyəət? Ven ye wek nin këlä? “Yiënkë ku 
röökkë bï we ct them jakrec. Puäu ë gam ku guöp acin riel.” 
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Ken ye wek nin këlä? (26:40) 


42Ku ben jäl ku le röök ëlä, “Wä, na cïï këreec kënë jiël, ke wët piändu 
abï rot looi.” 43Ku ben dhuk tënë ke, ku ben ke yök ke nin, rin cï nin ke 
göök apei. 

44Goke nyääy piny ku ben jäl, ku ben la röök cimën awën, kën ye kek 
diäk. 45Ku dhuk tënë kacken ye buəəth ku lueel, “Hot we nin! Läägkë? 
Tën nin acï thök, Oënkë Manh Raan acï äm kəc rec. Ëmën të bï ya 
jal thön kəc rec ac yëët. 46Raan cä luəm acï bën. Jatkë röt, lokku buk 
röm!” 


Jethu aci dəm 
(Mk 14:43-50; Lk 22:47-53; Jn 18:3-12) 

aTëwën pot jieem yen, ku Judath raan on kəc atuuc kathiäär ku rou 
yëët. Ku yeen ë cath kek koc juëc muk paal ku atuel, ke cï kacdrt käk 
Nhialic ku kəcdīt baai tooc. 48Ku Judath acï kəc awën cath kek ye, lëk të 
bï kek raan wiïckë bik bën dəm ņiec thïn, ëlä, “Raan ba muöïöth ku cieem 
yen ë raan wiëckë. Damkë ku kuathkë.” 

49Kaam wën yëët Judath, ke la tënë Jethu nyin yic ku heel, “Bëny,” 
ku muööth ku ciim. 50Go Jethu bëër, “Mäthdië, loi kënë bï vm ë tën.” Go 
kəc awën bën ku dəmkë Jethu ku derkë. 51Go raan tök kam kəc awën 
rëër kek Jethu palde miëët bei, ku tök alony lui pan raandit käk Nhialic 
yic, abï teem yïc wei. 52Go Jethu lëk ye, “Dhuk paldu tëden awën, kəc 
ye wic bk koc nök, aabï thou aya këya. 53Cäk ë tak lon nadë, ka lëu ba 
Wä thiëëc bï ya tuöc atuuc nhial juëc apei bik ya bën kony? 54Ku na ye 
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këya, ke wël athör theer Nhialic bï röt Geen, wël ye lueel ka dhil rot looi 
këlä?” 

55Ku kaam wën ke lueel Jethu tënë ke ëlä, “Cäk bën we muk atuel 
ku paal bäk ya bën dəm, ciët ya ye raan kəc rum? Yen ee rëër kek we 
akölaköl ya piööc kəc Juan Nhialic, ku wek aa këc ya dəm. 56Ku kënë 
acï rot looi bï kë cï göt athör theer wël Nhialic yiic yenhom tieeņ.” Ku pl 
kacken ye buəəth ëbën nyääy piny ku ketkë. 


Jethu acï yäth luņ bäny Itharel yic 
(Mk 14:53-65; Lk 22:54-55, 63-71; Jn 18:13-14, 19-24) 

57Ku Dol kəc awën cï Jethu dəm, Jethu yäth pan Kaipa luk yic, cï bäny 
käk Nhialic Itharel, ku kəc piööc Jon kenhïïim mat Ohn. 58Ku Pīter ë 
biöth, ke mec kəc cök ciëën agut të yëët yen pan bëny luk yic. Ku nyuuc 
kek kəc bëny tiit, ku jol rëër bï kë lui Jethu oo. 59Bäny luk ku Kacdtt käk 
Nhialic aake cï nyuc bïk Jethu wïc guöïp awuïc cï looi, rin bï kek ye tëm 
thou. 60Ku acïn awuöïc cïï bën yök, cək alən ye kəc juëc ye luəm lueth, 
ke wëlken akëc om. Nawën ke kəc karou ot röt, 61ku luelkë, “Acuk pip 
ke lueel, ‘Yen abt Iuan Nhialic kënë thuör piny, ku na ye aköl ve nïn diäk 
ke yen abt dër buth nviende ” 

62Go Kaipa raandit käk Nhialic rot ot ku thiëëc Jethu, “Cin wët dhuk 
nhom ë wël cï lueel yiguïpkä yiic?” 63Go Jethu biet. Go Kaipa ben lëk 
ye, "vm athiëëc rin Nhialic ba lëk yo lən ye yïn Raan cï lòc ku doe, 
Manh Nhialic.” 

64Go Jethu lëk ye, “Ee yic, cit të ca luël ye. Ku apot lëk we ëbën lən 
ëmën yet uer, wek aabï Manh Raan jäl on ke cï nyuc cuëny Nhialic pic 
kän looi ëbën, ku br puol nhïïm nhial.” 

65Go Kaipa aläthke ret yiic yeköu ku lueel, "Ac Nhialic Gan guöp. 
Yeņö pot wicku kəc kök bï ben jam käk cï looi ëmën? Ku wek aacï të 
Lon yen Nhialic thïn piy. 66Yeņö yen wëtdun?” Gokë bëër, “Ala guöp 
awuöïc, adhil nök.” 

ku jol kəc kök aa puööt nyin ku guutkë kecin. Ku lëk kəc kök ye 
tëwën ye kek ye gut, 68“Raan cï loc ku doe, meek raan yï gut?” 


Pïter ajei Jethu 
(Mk 14:66-72; Lk 22:56-62; Jn 18:15-18, 25-27) 
69Kaam wën pot rëër Piter piiny kal yic pan bëny, ke nyen lui pan 
Kaipa bö tënë ye ku lueel, "vm aya, vm yï rëër kek Jethu raan Galilia.” 
70Go jai kenhïim ëbën ku lueel ëlä, “Yen ac raandun ye lueel pic 
dien. Ku kë ye lueel acä cak deet yic aya.” 71Ku ler ayeer. Go nyen dët 
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alony bën ku lëk kəc awën kääc thïn, “Mony kënë ë ye rëër kek Jethu 
raan Nadharet.” 

72Go Pïter ben jai ku kuëën ku lueel, “Yen akuc mony kënë.” 

733Ku kaam awën, ke lueel koc kääc thïn tënë Pīter, “Ee yic, yin ë 
raanden rin vin ë raan Galilia, yin ë jam cïimënden.” 

74Go Pīter rot ben kuëën, “Nhialic abä nök të Or yen yic luel! Yen 
akuc raan jiem wek rienke!” Nyin yic tëwën ke thon ajith kiu. 75Go 
Pīïter këwäär cï Jethu lëk ye tak. “Tueņ ke thon ajith këc kiu, ke vm abä 
jai arak diäk.” Ku ler ayeer ke cï guöp yär ku dhieeu. 


Koc Itharel aacï Jethu gaany tënë Pilato 
(Mk 15:1; Lk 23:1-2; Jn 18:28-32) 
2 Nayən nhiäk rial yic, ke bänydït käk Nhialic, ku kəcdīït baai mët 
të bk lui Jethu ku bïk nök. 2Gokë rek ku kuzethkë tënë bënydit 
Pilato, raan Roma. 


Judath acï thou 
(Lui 1:18-19) 

3Nawën le Judath, raan wäär gəəny Jethu tin, lon cï Jethu tëm thou, 
ke riääk puu apei ku dhuk wëëu ke cï ye riəp ciëën tënë bäny luk. 4Ku 
lueel, “Yen acï kërac looi rin cï yen raan cm guöp awuöïc luəm ë lueth.” 
Gokë bëër, “Ee wëtdu, acin këda thin.” 

5Go Judath wëëu cuat kal uan Nhialic yic, ku le rot nöök. 

6Go bäny käk Nhialic wëëu kuany ku luelkë, "Ac path buk wëëukä 
mat wëëu ye juaar yiic yön Nhialic, rin ye kek wëëu ë riem.” 7Ku jolkë 
të bï kek wëëu luvi thïn guëëk yic. Nawën ke matkë yic bk piny ye ke 
tiop wec thïn koc cuëc ë töny, yəəc ë wëëukä, ku bï ya të ye kəc thäi 
ci thou Jeruthalem thik thïn. 8Ku ë yen kë ye dom kënë coll, ke cəl, 
“Tiom Riem,” agut ya akölë. 

9Ku kënë cï Jeremia, raan käk Nhialic oo, lueel ëlä theer aci yenhom 
Heen, 

“Aacï wëëu lööm, wëëu kek ke cï koc Itharel gam bï ya kek 
yc yeen, 
10ku yəəc kek piny raan cuëc ë töny cïimën cï Bëny ye lëk yen.” 


Pilato ac Jethu thiëëc 
(Mk 15:2-5; Lk 23:3-5; Jn 18:33-38) 


“Ku Jethu ë kääc Pilato nhom. Go Pilato thiëëc, “Ye yin Bënypaknhom 
koc Itharel?” 


27:3-8 Lwi 1:18-19 27:9-10 Dhäk 11:12-13 
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Go Jethu bëër, “Ee yen, cīt të ca luël ye.” 12Ku acin wët ci bëër wël 
juëc ke ve bäny Itharel lueel yeguöp. 13Go Pilato thiëëc, “Cïï käjuëc cï yï 
gaanykä ve piņ?” 

14Go Jethu biet ke ci wët Pilato bëër. Go Pilato gäi apei. 


Jethu acï tëm thou 
(Mk 15:6-15; Lk 23:13-25; Jn 18:39-19:16) 

15Ruïäön ëbën, aköl Yan Ayum cn yic luəu, bënygaknhom ee raan tök 
kam kəc cï mac lony, të wic koc baai ye bï lony. 16Ku ë ruäön kënë raan 
ci kärec apei looi cəl Barabath ë mac. 17Nawën cï kəc kenhïïim kut, ke 
thiëëc Pilato ëlä, "ven wiëckë ba lony tënë we, ye Barabath aye Jethu, 
ye ol Raan cï loc ku dəc?” 18Rin ee pic Pilato lon ë yen tieel yen ë thön 
kek Jethu ye. 

19Tëwën cï Pilato nyuc thönyde nhom luk yic, ke tuc tiende wët, “Duk 
them ba yïthok mat raan on kë cï wuääc kënë guöp, këde ë bën yanhom 
kecīt nyuöth wën aköu bä pën nin.” 

20Ku kəc ater Jethu aake kəc kuööt thook bïk lëk Pilato bt ya Barabath 
yen lony, ku cəl Jethu anäk. 21Nawën thiëc Pilato ke, “Yeņa kamken 
karou wiëckë ba lony tënë we?” Gokë lueel, “Ee Barabath.” 

22Go Pilato ke thiëëc, "veng ba looi tënë Jethu raan ye lueel ka cï De 
ku dəc?” 


24Nawën Op Pilato ke cïï bï lëu, ku on aya ka aliääp bï rot looi, ke cəl 
pïu ku Dok yecin kenhïïm ke dezi kek ëbën ku lueel, “Thon ë raan kënë 
aliu yacin! Arëër wecin.” 

25Gokë dhuök ye ëbën ke ke cï puöth dak, “Riemde abï täu yocin ku 
miëthkua cin aya.” 26Go Pilato Barabath lony. Ku wën cï yen apuruuk 


köu. 


Apuruuk aact Jethu bui 
(Mk 15:16-20; Jn 19:2-3) 
27Go apuruuk Pilato, Jethu kuaath pan bënypaknhom. Ku ol apuruuk 
ëbën gööm piny. 28Ku dëkkë aläthke bei ku rukkë alanh thith lual yeköu. 
29Ku cuëckë kou ku pek kek yenhom, ku tëëukë wai ciinden cuëc. Ku 
gutkë kenhiəl piny yenhom bk nyuəəth ciët leckë ku buikë, “Mädho 
Bënypaknhom, Bëny Itharel.” 30Ku puutkë guöp ku yuupkë nhom wai. 
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31Wën cï kek ye jal bui këlä, ke dëk alanh wën bei, ku dhukkë aläthke 


(Mk 15:21-32; Lk 23:26-43; Jn 19:17-27) 
32Tëwën le kek të ye koc la nök hun, ke räm kek mony cəl Thaimon raan 


(Ku wëtde yic, gon la guep-pep cit apen nhom raan.) 34Ku gëmkë Jethu 
mun abiëc cï liääp wäl kec cəl gal bï dek, nawën thiëëp ke kuec ye. 


tök Ion cuëc ku raan tök Dn cam. 

39Ku ol kəc ke ye tëëk tëwën, Jethu aa cuiit ku latkë ku luelkë, 40“Cie 
vin wäär ye lueel lon bï vn Juan Nhialic thuör piny ku buth nïn kadiäk! 

“Ku bui koc käk Nhialic, ku kəc gät Jon ku kəcdït baai. 42“Ee kəc kök 
kony ku cïï rot kony! Cie yen Bënypaknhom Itharel? Cəl abö piny tim cï 
ritu köu ëmën, ku abuk jäl gam! 43Yeen ë Nhialic gööth, cəl ajəl Nhialic 
kony ëmën të wic yen ye. Rin aye lueel ëlä, yen ë Manh Nhialic.” 

44 Agut cuër awën cï piäät tiim kööth kek ye, ee yekë təən guöp aya. 


Jethu acï thou ayic 
(Mk 15:33-41, 44-49; Jn 19:28-30) 

45Nawën ak ciel yic ke muööth loi rot yet ään aköl pan awën. 
46Nawën (Gän ak ke Jethu cöt röldït, “Eli, Eli, lama thabakthanï?” Ku 
wëtde yic, “Nhialicdië, Nhialicdië, yeņö pël vm ya wei.” 

47 Nawën pin koc kök ke kääc ë tënë, ke luelkë, “Mony kënë ac Elija.” 
48Go raan tök kat ku lut alath muön wac yic, ku tëëu wai thok ku yəək 
Jethu thok. 

49Ku heel koc kök, “Titku buk oo lən bï Elija bën bï bën kony!” 

50Ku jol Jethu ken apei ku thou. 

51Kaam wën ka alanh ye gëëņn bï luan Nhialic tek yic aləņ bm reet 
yic rou, Dok nhial yeet piny. Ku loi ayiëëkyiëëk dit rot ku yer piny yic. 
52Ku oam rën kenhïïim, ku gup koc juëc, koc path wäär cï thou aach 
bën pr ku jətkë röt. 53Ku wën cï Jethu rot jot, ke jiël rën nhïïm ku lek 
Jeruthalem ku nyuthkë röt kəc juëc. 
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54Nawën Op bëny apuruuk ku apuruukken ke tit Jethu, ayiëëkyiëëk 
piny ku käk cï röt looi ëbën ke ric apei, ku luelkë, “Yeen ë Manh 
Nhialic guöp alanden.” 

55Diäär juëc aake tö hun, ku keek aake daai tëmec. Wäär rëër Jethu 
Galilia, ë ye diäärkä buəəth bïk miëth aa looi tënë ye. 56Kam ë diäärkä, 
Maria Magdalena ku Maria man Jemith ku Jothep, ku jol a man wëët 
Dhubediï aake tö thïn aya. 


Jethu act thiïk 
(Mk 15:42-47; Lk 23:50-56; Jn 19:38-42) 

57Wën col piny, ke mony ajak gen Arimatheo cəl Jothep cï wët Jethu 
gam bö. 58Ku ler tënë Pilato ku thiëëc guöp Jethu bï la thiäk. Go Pilato 
lëk apuruuk bk gäm ye. 59Go Jothep guöp Jethu bëëi piny tim köäu ku 
der alanh yer, ku tëëu ran cï wec kuur yic. Ku Dor kuur dittet ran thok 
ku jiël. 61Maria Magdalena ku Maria dëëtë aake cï nyuc ke c kenhïïm 
wël ran, 


Koc tit ran 

62 Nawën aköl Dätem aköl bö aköl Dhiëc cök, ke kəcdïīt käk Nhialic ku 
kəc akut Parathï la tënë Pilato, 6&ku luelkë, “Bëny, acuk tak, wäär pr 
aluenh kënë ëcï lueel ëlä, ‘Yen abï ben pr om kadiäk ok" 64Këya, lëk 
apuruuk bk ran tiit apath yet aköl ve om diäk, rin bï kacken ve buəəth 
guäpde cïï kual ku törkë tënë kəc lən cï ye jot thou yic. Ku luenh ciëën 
abï dt apei tënë luenh tuep.” 

65Go Pilato lëk ke, “Calkë apuruuk bïk raņ la tiit apath Ort të wic wek 
ye thin.” 

66Gokë la ku buthkë ron thok ku thanykë thok ë kiënden ku Gëuke 
apuruuk ran nhom bik tiit. 


Jethu aci rot jot ran yic 
(Mk 16:1-10; Lk 24:1-12; Jn 20:1-10) 

28 Nayən nhiäk rial aköl Nhialic ke Maria Magdalena ku Maria 
dëëtë, la bik raņ la neem. 2Ku kaam awën ka ayiëëkyiëëk piny 
dr apei loi rot, ku bö atuny Nhialic ku or alel wei rap thok, ku nyuuc 
yenhom, 3ke cen alëth yer apei la toptop, ku dëp nyin ot ye den bier. 

4Go apuruuk puöth jieth ku riööckë apei abïk ril wei ciët kəc cï thou. 
5Go atuny Nhialic jam tënë diäär ku lueel, “Duökkë riöc, aiec wek 


luël ye. Bäk, tiëņnkë tëwäär cï ye tääu (bin 7Lackë la bäk la lëk kəcken 
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(28:6) 





ye buaəth, ‘Lon cï yen rot jət raņ yic ku ala Galilia bïk la röm (hun Lak 
lëkkë ke këya.” 

8Go diäär jäl ran nhom ke ban keköäöth ke cï riööc, ku keek ke mit 
puöth aya, bik thok reen tënë kacken ye buəth. 

9Kaam awën ke Jethu räm ke ke ku lueel, “Bi döör arëër kek we.” 
Gokë bën tënë ye ku cuetkë röt piny yenhom ku dəmkë cök ku dorkë. 
10Go Jethu lëk ke, “Duökkë riöc,” “Lak lëkkë wämäthkië bïk lac la Galilia 
të bï yok la röäm hm." 


Apuruuk aaciï kë cï rot looi la lueel 
nTëwën poot diäär dhël yic ke la geeu, ka apuruuk abëk, apuruuk ke 
tit raņ yiic, la geeu ku lek bäny lëk käk cï röt looi ëbën. 12Go bäny Itharel 
amat cəl. Nawën cïk kë cï rot looi jääm yic, ke matkë yic bk apuruuk 
gäm wëëu juëc apei, 13ku bïk lueel, “Lon ë niin kek nawën ke koc Jethu 
buəəth bö waköu ku kualkë guäpde yo nin. 14Ku na piy Bënypaknhom ë 
wët kënë, ke yok aabï jam ke ye bï ciën këreec yök we.” 
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15Go apuruuk wëëu dəm ku jolkë wët awën cï bäny ke kuää thook aa 
lueel. Ku jol wëtden thiëi koc Itharel yïth. Ku ë yen kë yekë lueel agut ya 
aköl. 


Jethu acï rot nyuïth kacken ye buəəth 

16Ņawën ke kocken ye buaatbh kathiäär ku tök lööny dhöl bïk la 
Galilia. Ku lek gət nhom të cï Jethu lëk ke bï kek la rom thïn. 17Tëwën 
Dn kek ye ke dorkë, ku kəc kök keyiic aake diu ciët cie Jethu ayic. 
18Go Jethu rot out ke ku lueel, “Yen ac yiëk riel nhial ku piny. 19Lak 
pinynhom ëbën ku lëkkë kəc wëtdië. Ku miackë kenhïïm Rin Wun, ku 
Wënde ku Wei Nhialic, 20ku piïöckë ke bk käjuëc ca lëk we gam. Ku 
muöäkkë wenhïïm lən yen abï rëër kek we akölaköl yet thök ë piny.” 





28:16 Mt 26:32; Mk 14:28 28:19 Lwi 1:8 
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Wel Jethu ci Marko göt 


Wët nhom 


Wël path koc cəl amit puöïth, kek ye kəc cï gam piööc rin Jethu cï Marko göt, 
aaye jook wët cï yen ye lueel ëlä, “Wët Puoth Yam rin Jethu raan cï lòc ku doc, 
Wën Nhialic.” Jethu acï nyudoth lon ye yen raan ë luui ku ala riel. Rielde aye 
Dn piööcde yic, ku rielden yen jakrec cuəp wei koc gup, ku lon yen adumuïöïm 
cï looi päl piny. Jethu ë ye jam rienke Dn yen ke Manh Nhialic cï bën, ku bï rot 
gam bi nök, bï kəc poth la pan mac. 

Marko acï wël Jethu göt dhël la cök, cïn yic lueth. Ku ac käk cï Jethu looi 
teet yiic apath, ku aacie wël cï heel ku käk cï pc kek cï göt kepëc. Yeen aya, 
acï wël käk ct maany kan göt rin Joon raan kəc mudəc nhïïm, ku lon cï Jethu 
them ë jəņrac. Ku gët käk cï Jethu looi, cimën piööc ku kë ye yen kəc tuany 
kony bïk pial. Tëwën cï Jethu kəc piäöc, ke kəc cï wëtde gam, aake cï käk ke ye 
looi ya deet yiic, ku koc ke man Jethu aacï puöth bën riääk apei. Wël abëk cï 
Marko göt athör yic ciëën, aa kän karou cï röt looi tënë Jethu wäär pinynhom 
köu bï thou, ku kë cï yen ben pr ku jot rot raņ yic. 

Ala kän karou, wël Jethu cï Marko göt thïk kecök, aye tak kəc juëc ciët ye 
raan dët yen met ke bim, 


Käk tö thïn 
Jk cök Wel Path vam, iaeiei iare ee a RoE 1:1-13 
ioo ë Jéthü Galillässecicerrrsni ororena 1:14-9:50 
Jäl Jethu Galilia bi la Jeruthalem A 10:1-52 
Nin ciëën kadhorou thuənde nhom tuen ...sesseesesresrrrereerrese 11:1-15:47 
Jett aci rot jot thou yit sreci ENEAER SEENEN 16:1-8 
Jethü ac rot nyuəth kü jöt obial,, 16:9-20 
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Piööc Joon raan kəc muəəc nhïïm 
(Mt 3:1-12; Lk 3:1-18; Jn 1:19-28) 
Wer kënë ë Wët Duch Yam rin Jethu raan cï loc ku doc Wen Nhialic. 
2-4Wäär këc Jethu pääcde guə Dok Joon raan kəc muəəc nhïïm ëciï 
piïöcde jəək roor të ct cep. Ku wëët koc ëlä, “Pälkë luvi kärec, ku calkë 
röt aa muc nhïïm rin bï adumuöïöämkun päl piny tënë we.” 
Ku tuen ëcï Ithaya raan käk Nhialic op göt ku lueel ëlä, 
“Të ler yin, yen abï raan tök kam kəc käkkië lueel cəl alëk kəc, 
bïk vm tiit.” 
Ku ben Nhialic lueel aköl dët ëlä, 
“Raan käkkië on abï kë cït 
Där gut yic bï yen kəc caal tëde ë rot, ku lëk keek ëlä, 
‘Guierkë dhël ë Bëny, luvikë dhölke bïk la cök? ” 
Tëën, go Joon kəc aa pc tëde ë rot. 
Nawën gamkë wëtde ke muaoc nhïïm, ku ye lëk ke ëlä, 
“Pälkë luvi adumuööm ku calkë röt aa musc nhïïm, 
yen abï Nhialic adumuïömkun päl piny.” 
5Koc juëc pan Judia ku gen Jeruthalem aacï wet tënë ye, ku lekkë 
adumuömken, ku jəl Joon ke muəəc nhïïm wär Jordan. 
6Joon ë ye cen alëth cï looi nhiëm Choco, ku cen gəəp yen apum, ku 
mïïth ke ye cam aa kəryəm ku kiëc. 7Ku ë ye lëk kəc, “Raan bï bën ë nïn 
thiökkä adīt ku aril tënë ya apei. Yen acïï hän kek ye, nadë ke ya cək 
gun ba warke dök. 8Wek aaya muc nhïïm pïu, ku yeen abt we muc 
phim Wei Nhialic.” 
Jethu aci muəəc nhom ku ac Durac them 
(Mt 3:13-4:11; Lk 3:21-22; 4:1-13) 
9Ye nïnkä yiic ke Jethu bö gen Nadharet tö pan Galilia tënë Joon, ku 
mudəc Joon nhom wär Jordan. Tëwën bï Jethu bei wt, ke op nhial ke 
liep rot ku Op Wei Nhialic ke bä yenhom ke ct kuur ë dit. Ku pip röl 
Nhialic nhial ke lueel, “Yïn ë manhdiën nhiaar, yen amit puu ke yï.” 
12Kaam awën ke Wëi Nhialic la yeguöp ku yëth roor të ci cen, 13Ku 
jol Jethu rëër roor të cii cen om thiärņpuan kek lääi, ku ë ye jonrac them. 
Ku atuuc nhial aacïi bën ku konykë. 


Jethu acä amëi kanuan cəl 
(Mt 4:12-22; Lk 4:14-15; 5:1-11) 
14Wën ct Joon dəm, ke Jethu dhuk pan Galilia ku le kəc oääc Wët 
Puth Yam. 15Ke ye heel, “Aköl la cök acï bën, bääny Nhialic athiäk! 
Pälkë luvi kärec ku gamkë Wët Puoth Yam.” 





1:2-4 Mal 3:1; Ith 40:3 1:11 Cäk 22:2; Wk 2:7; Ith 42:1; Mt 3:17; 12:18; Mk 9:7; Lk 3:22 1:15 Mt 3:2 
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Biathkë ya ku wek aba 
piäöc bäk kəc aa dəm 
(1:16-17) 
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16Tëwën kueny Jethu wär Galilia you, ke tiy amëi karou, Thaimon 
kek Andria wämënh ke dəm rec buvi. "Go Jethu lëk ke, “Biathkë ya ku 
wek aba piääc bäk kəc aa dəm.” 18Gokë biaiken nyääp piny nyin yic ku 
buəthkë Jethu. 

19Wën le Jethu tuen tëthin-nydət, ke tig Jemith wën Dhubedï ku Joon 
wämënh ke tö riäi yic ke guir biaiken. 20°Go Jethu ke cəl bïk jäl ke ye. 
Gokë wunden Dhubedï nyääņ piny riäi yic kek kəc cïk riəp, ku buəthkë 
Jethu. 


Jethu ala riel yen jəņrac cuəp wei 
(Lk 4:31-37) 

21Gokë la Kapernaum. Nawën aköl cïï kəc Itharel ve luui, ke Jethu la 
të ye koc Itharel kenhïïim mat (hun ku piööc. 22Go kəc gäi ë piïöcde, rin 
aacï DOC apath ke la riel Nhialic, e bon kek kəcken piööc ë Jon. 

23Kaam thiin awën, ke raan tö kam kəc tën amat kəc Itharel, ke la 
guöp joprac, jam ke cï yeröl jot apei ëlä, 24“Yeņö wïc tënë yo Jethu raan 
gen Nadharet? Ca bën ba yo bën rac? vm aņiec, vm ë raan puwoth la cök 
bö tënë Nhialic.” 

25Go Jethu jəņrac duäm thok piny, “Biet, ku bäär bei yeguöp!” 
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26Go Dürac mony awën lath ku wit piny, ku bïï bei yeguöp ke dhiau. 
27Go kəc gäi apei ku thiëckë röt, "ven kënë? Ye piöðöc yam kek riel 
Nhialic. Mony kënë ala riel ye yen jak yöök ku gamkë wëtde aya!” 
28Këya, lec ku piathde aacï guo thiëi piny pan Galilia ëbën. 


Jethu acï koc tuany kony 
(Mt 8:14-17; Lk 4:32-41) 

29Kaam awën jiël kek tën amat kəc Itharel, ke Jethu ku Jemith ku 
Joon la pan yï Thaimon kek Andria. 30Nawën yeetkë baai ke yök man 
tin Thaimon piiny ke cï Oe, ke cï juäi göök. Gokë lëk Jethu. 31Go Jethu 
la tënë ye ku dəm cin ku dəəc ku kony bï rot jot. Go juäi guo päl piny, ku 
bt miëth tënë ke. 

32Wën cï akl lööny piny, ke kəc guëër tënë Jethu kek kəc tuany, ku 
kəc la gup jakrec. 33Ku jol kəc juëc geeu kenhïïm kut yöt thok. 34Go 
Jethu kəc juëc awën la gup tueny juëc cï bëëi tënë ye kony bïk pial. Ku 


Jethu ë koc Galilia lëk wët Nhialic 
(Lk 4:42-44) 

35Nayən nhiäk riel, akëc piny bak, ke Jethu jot rot ku jiël baai. Ku le 
tëde ë rot bï la röök. 36Go Thaimon kek kəc kök Jethu buəəth bk la wïc. 
37Nawën lek yök, ke luelkë, “Raan ëbën awic vi" 

38Go Jethu bëër, “Lokku bëëi kök tö tueņ yiic, ku ba la piööc (hin aya, 
yen ee kën bïï yen.” 

39Ku jol Jethu pan Galilia kuany yic ke piïöc yönken amat yiic, ku cop 
jakrec wei. 


Jethu acä atuet cəl apuəl 
(Mt 8:1-4; Lk 5:12-16) 

aTëwën kueny Jethu bëëi yiic ke piäöc, ke raan cï tuet bö tënë ye, ku 
gut yenhiəl piny ku lëp, “Aņiec alëu ba ya kony bëny, ba pial. Kony ya.” 

“Go Jethu oään nyinde Op ku wie bï kony. Ku Dt yecin ku gəət ku 
lueel, “Awiëc, piaalë!” 42Kaam thiin awën, ke tuet jiël. 43Ku jol Jethu cəl 
alc jäl ku ban apei ëlä, 44“Duk kënë la lëk raan dër Ləər ku nyuöth 
rot raan käk Nhialic bï caath, ku juar kän ct të ye löy Mothith ve luzel 
thin, bï koc ëbën pic lon cï vn pial.” 

45Go jäl ku pot la kë cï rot looi lëk raan ëbën. Ku thiëi wët piny abï 
Jethu cïï ben la geeu ke pic. Ku ye rëër tëde ë rot të cin yic koc ë rëër 
thïn. Go kəc juëc pot ke ye bën tënë ye baai yic ëbën. 
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Jethu ac raan cï ruai kony 
(Mt 9:1-8; Lk 5:17-26) 
Nin juëc cök, ke Jethu ben dhuk Kapernaum. Go gw pip lon cï yen 
dhuk baai. 2Go kəc juëc wet tënë ye abï ciën të lääu, ye cök cak la 
piny yööt agut yöt thok ayeer. Ku Jethu ë piööc kəc Wël Puəth Yam 
ë Nhialic. 3Tëwën ke raan aduany ke ket koc kaņuan bt tënë Jethu. 
4Nawën cm të yëth kek ye tënë Jethu, rin cï yöt thok thiäņ kəc, gokë la 
ku oamkë yöt nhom Dn awën rëër Jethu thïn. Ku lueeckë raan aduany 
piny yenhom. 5Tëwën tig Jethu gamdiīt oO ke ke, ke lueel tënë mony 
aduany, “Manhdië, adumuïöïmku aacï päl piny.” 
6Go kəc piööc Jon kəc Itharel ke tö hmm, jäl tak ku luelkë kepuöth, 
7“Yeņö ye mony kënë jam këlä. Adhäl Nhialic! ena adumuööm päl 
piny? Ciët ë Nhialic ë rot.” 
8Go Jethu käk yekë tak guo pic ku lueel, "ven ye wek ye tak lən 
lueel yen lueth? 9Ye kënen ril yic ë käkkä yiic ba lueel tënë raan aduany, 
"Adumu22mku aacï päl piny, Tëdë ke lueel, Jot rot ku löm biöņydu ku 
cathë? 10Aba nyuöth we ëmën Dn Manh Raan ala riel pinynhom ba 
adumuöm päl piny.” Ku lueel tënë mony aduany, “Alëk yï, jot rot ku 
kuany biöņdu ku Dar baai.” 
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12Go rot jot ku kueny bände ke dezi kek ëbën. Kënë ac raan ëbën göi. 
Ku leckë Nhialic ku luelkë, “Yok aakëc këc kënë kan tig.” 


Jethu acï Lebt cəl 
(Mt 9:9-13; Lk 5:27-32) 
13Nawën ke Jethu ben dhuk wär Galilia you. Go kəc juëc apei bën 
tënë ye. Goke pc, 14Wën ben yen la tueņ ke dhuk geeu, ke tiy raan 
ajuër kut cəl Lebï Alpawuth ke rëër tëden luvi. Go Jethu lëk ye, “Buəth 
ya.” Go rot jot ku buəth. 
15Tëwën mith Jethu pan Lebï, kek kəc juëc ajuër kut, ku kəc kök la 
gup anyon, ke kəcken ye buəəth ku kəc juëc kök ye buəəth aya, aake 
mith kek ye ë tök.? 16Wën tiy kəc piööc lööp, kəc akut Parathï ye, ke 
mmh kek kəc la gup adumuöïäöm ku kəc ajuër kut, gokë kəcken ye buəəth 
thiëëc, "ven ye bänydun mmh kek kəc ajuër kut ku kəc kök la gup 
adumujöjm?” 
17Wën pn Jethu wët kënë, go lëk ke, “Acie kəc pul kek akïïim wie, aa 
kəc tuany. Yen akëc bën ba kəc path bën cool, aa koc la gup adumuïöm.” 


Wët löp thëk ë miëth 
(Mt 9:14-17; Lk 5:33-39) 

18Ye ninkä, kəc Joon raan kəc muaəc nhïïm buəəth ku jol aa Parathi, 
aake la om ye kek thek bk ct mich Go kəc kök bën tënë Jethu ku 
thiëckë, “Yok kəc abiöth Parathï ku abiöth Joon yok aa thek, ku vm ku 
kacku wek aacie thek, yeņö?” 

19Go Jethu bëër ku lueel, “Yakë witc bï kəc ci bën ruääi yic rëër ke 
CO mïth? Acie tëde! Na rëër raan thiëk ke ke, kack loi këya. 20Aköl bï 
athiëëk dəm ku nyeei keyiic, yen aköl bï kek thek. 

2“Acīn raan alanh thiin ë yam buööp alanh theer köu, rin alanh thiin 
yam abt rot rot ku abï abaņ alanh theer rët bei. 22Ku acïin raan mun 
abiëc ë yam puök töny theer yic, rin muön abiëc abï töny puöt yic, ku 


adhil puök töny yam yic.” 


Jethu acï kuec Jon aköl Dn kəc Itharel 
(Mt 12:18; Lk 6:1-5) 
23Nayən aköl cïï kəc Itharel ye luui, ke Jethu kek kəcken ye buəəth 
aake cath ke kuany dhël yic kam ë dum. Go kəc Jethu budəth rap lek 
cam dhog. 24Go Parathï ke cath ke ke Jethu thiëëc, "ven ye kacku luui 
aköl cï löņdan Itharel pëën bï kəc ct ye luui thin?” 
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25Go Jethu bëër, “Këckë kë cï Debit looi wätheer kan kueen? Wäär nëk 
cək ye kek kocken ke cath ke ye, ku wïckë miëth camkë, 26go la Juan 
Nhialic ku ciem ayum ë yath cï tääu tënë Nhialic, kënë aloi rot wäär ye 
Abiathär raandiït käk Nhialic. Ayum kënë ee raan käk Nhialic ë rot yen 
ë ye cam. Ku yeen acï Debit bën cam, ku gem abak tënë kacken awën 
cath kek ye. Këya, acïn këreec cï kackië looi aya.” 

27KĶKu jol Jethu lëk ke, “Aköl Dn acï looi ke ye aköl Dn path tënë raan. 
Akëc looi bï koc röt aa ban him. 28Këya, Manh Raan ë bëny këriëëc ëbën 
agut aköl ë Dn" 


Jethu acï mony cï cin ruai kony 
(Mt 12:9-14; Lk 6:6-11) 

Nayən aköl dët, aköl cïï kəc Itharel ye luui, ke Jethu la tën amat kəc 
Itharel, ku mony cï cin ruai ë tö thin. 2Ku kəc kök aake tö thïn, ku ë 
wickë bik oo Dn bï Jethu mony kënë kony bïk la lum, rin cï yen ye kony 
aköl ct kəc ye luui. 3Wën pic Jethu kë tö kepuöth, ke lëk mony awën cï 
cin ruai, “Jot rot ku bäär tueg tën kəc nhïïm.” 4Ku lëk Jethu Parathï ëlä, 
“Wek kəc poot nhïiïm Jon beer yic, ye kënen yic lëu bï looi aköl cïï kəc 

ye luui, ye këpath aye kërac, bï raan kony bï pir, kua pël wei bï thou?” 
Gokë biet ëbën. 5Go Jethu ke döt ke cï puu riääk apei, rin pic kek 
yic ku ck luel. Ku lëk mony awën cï cin ruai, “Nyoth yïcin.” Go yecin 
nyooth. Go cieende piath. 6Go Parathï, koc wïc ye bï Jethu nök jäl tën 

amat ku lek tënë kəc Yërot. Ku lek mat ke ke të bï kek Jethu näk thin. 


Jethu ee jakrec cuəp wei kəc gup 

"Go Jethu jäl kek kacken ye buəəth ku lek wär Galilia köu. Go kəc 
juëc pan Galilia ke budəth. 8Wën piņ kek käjuëc ye Jethu looi, ke kəc 
juëc apei bö tënë ye pan Judia, ku gen Jeruthalem ku Idumie, ku pl aa 
bëëi tö wär Jordan köu, ayï gen Tire ku Thidon. 9Go Jethu lëk kocken ye 
buəəth bk riäi guiir tënë ye bï yen la (bn, bik o ber piny, rin Jethu 
ëcï koc juëc tuany kony. Go kəc juëc kök tuany wïc bïk la tënë ye bïk la 
gt. 1Na tin koc la gup jakrec ë ke cuet röt piny yenhom ku dhieeukë, 
"vm ee Manh Nhialic.” 

12Go Jethu jakrec yöök bk ot nyooth. 


Jethu acä atuuc kathiäär ku rou kuany 
(Mt 10:1-4; Lk 6:12-16) 


Wën cï kek yet tën awën, 14ke kuëny raan thiäär ku rou bei kəc yiic. 
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Ku ciëk ke ke cəl atuuc ku lëk ke, “Wek aca kuany bäk rëër ke ya. Ku 
wek aba ya tuc ayeer bäk wëtdië aa la piäöc. 15Ku wek aabiï la riel bäk 
jakrec aa cup wei kəc gup.” 

16Kəc ke cï Jethu kuany bk ya atuïöcke aayï, Thaimon (cï Jethu bën 
cäk ke cəl Piter.) 7Jemith Dhubedï kek wämënh koor cəl Joon (kek aacï 
Jethu cäk ke cəl Boanergeth, ku wëtde yic koc ë mär deņ.)? 18Ku Andria, 
Pilipo, Bartholomeo, Matheo, (cəl Lebi) Thomath, Jemith wën Alpawuth, 
Thadawuth, Thaimon, 19ku jol a Judath Ithkariöt, raan wäär cï Jethu 
bën luəm bï dəm. 


Jethu aye vk lən le ven guöïöp jəyrac 
(Mt 12:22-32; Lk 11:14-23; 12:10) 

20Nawën ke Jethu dhuk Kapernaum. Go kəc juëc apei ben buvoth abï 
ciën të cok yen nhom lääu kek kacke bik mmh 21Nawën pn kəc ruääi 
kek Jethu lon ye kəc rëër kek ye ye lueel, lon ct yen nhom path, gokë la 
nyaai. 

22Ku ëcï kəc kök piööc lööy Itharel bö Jeruthalem lueel, “Ala guöp riel 
Beldhebul. Ee yen bëny jakrec, yen ye yiëk riel bï ke aa cuəp wei.” 

23Go Jethu ke yöäök, ku thööy wët ëlä, “Ye jəgrac jəņ reec dët cuəp 
wei këdë. 24Na tek kəc paan tök keyiic ku thërkë kamken, ke pan kënë 
abï riääk. 25Na tuum dhiënh tök yenhom aya ku thërkë kamken ë röt, 
ke dhiënh kënë abï weer aya. 26Këya, na tek jakrec keyiic ku thërkë 
kamken, ka thök. 

27“Acïn raan lëu ye bï yön raan ril dbhon ku nyezi käkke, akəņp raan ril 
kënë dəm ku der, ku jol käk tö baai nyaai. 

23“Wek aa lëk yic lən nadë adumuïöm, ku kärec yekë ke looi, ku 
käk yekë lueel, aa lëu bï ke päl piny ëbën tënë kəc. 29Ku na ye raan 
Wei Nhialic yöök lən ye yen jəprac, ka adumuïömke aacïï kan päl piny 
akölriëëc ëbën.” 30Fe lueel Jethu këlä ë rin cï kəc kök ye lueel, “Ka la 
guöp jakrec.” 


Man Jethu ku wämäthakën aact Jethu nyaai 
(Mt 12:46-50; Lk 8:9-21) 

31Go man Jethu kek wämäthakën ë Jethu bën ku këëckë ayeer ku 
tockë raan bï Jethu la cəl. 32Go kəc ke rëër, ke cï ye gööm lëk ye, “Moor 
ku wämäthakui aat ayeer, ku aa wïc yi.” 

33Go Jethu bëër, “Yea ë ma ku wämäthakäi? 34Ku kë wiëc bäk pic, 
kəc rëër kek ya aa nhiaar, aa ct paan ë ma. 35Kuat raan wët Nhialic looi 
yen ë wämääth, ku nyankäi ku ma.” 





b3:17 Ee duër rbën kek tuäc puäu. 3:22 Mt 9:34; 10:25 3:29 Lk 12:10 
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Kään dom path ku dom rac 
(Mt 13:1-9; Lk 8:4-8) 
Go Jethu ben piööc wär Galilia you. Nawën le kəc juëc apei gööm, 
ke la riäi yic ë piu thook ku nyuuc hun, ku jəl koc ëbën nyuc piiny 
ë piu thook ayeer. 2Ku jol Jethu kën aa lueel bï yen kəc piäïäc käjuëc, ku 
lëk ke. 
3“Pienkë! Raan puöïr ëcï la dom bï la pur. 4Ke wën yen rap weer dom 
yic, ke köäth abëk lööny dhël yic. Go diet bën ku tetkë ke 5Ku lööny 
Käch kök alel nhom të koor tiəp hun. Gokë guə cil. 6Nawën la aköl ruel 
ap) ke rap awën go yom, ku rieeukë rin këc meiken yet piny apath. 7Ku 
lööny Käch abëk të ye tiim la kuəəth cil bn, na la tiim juäk ke dec rap 
ku ok lok apath. 8Ku lööny Käch kök tiəm path yic, ku ciilkë apath ku 
dïïtkë ku lokkë apath. Rap abëk aake cï luək ke thoi nhïïm, ku kök ke 
thööy röt, ku rap kök ke dit nhïïm.” 
9Ku wit Jethu löņde ëlä, “Piepkë të le wek yith.” 


Wët rhääch ë kään 
(Mt 13:10-17; Lk 8:9-10) 
1Nawën cï koc juëc jäl, go atuïöcke kathiäär ku rou, ku kəc ke cï döy 
kek ye, thiëc bï kën teet yiic tënë ke. Go lëk ke, “Wek aacï nyuöth kë 
cï rot moony ë bääny Nhialic yic, ku kəc kök këc gam aabï kän pic të 
lëk ke kën, 12këya, rin na cək alon ye kəckä daai, ka cīiï kän bï on, Ku 
na cək aln ye kek wët pn, kack bï deet yic. Na ke bï röt waar, ņuöt aa 
kän op ku detkë keyiic. Ku ouät aac röt thön Nhialic, ku pël wët piny 
tënë ke.” 


Jethu acï kään raan puïr teet yic 
(Mt 13:18-23; Lk 8:11-15) 

13Go Jethu lëk ke, “Na këckë kään kënë deet yic ke wek aac kën 
kök bï deet yiic. 14Käth ci com aa Ot wëtdiën va DC tënë we. 15Kəc 
kök aa ot Käch cï lööny dhël yic, ye diet ke tet. Të piy kek wët Nhialic, 
ke Donrac bö ku nyesi wët awën kepuïth ku mërkë nhïïm wët ë Nhialic. 
16Koc kök aya aa ot köth cï lööny alel la nhom tiəm koor ye rap guə yom 
thin, rin këc meiken yet piny. Ku kəc kök aaciït köth cï com alel nhom, 
aa Ion Nhialic gam nyin yic ke mit puöth. "ku aacie kepuöïth ye deet, aa 
wët Nhialic guo wai wei të looi aliääp rot, ku të yop ke rin wët Nhialic. 
18Koc käk aya aa ct köth cï lööny të ye tiim la kuvəth cil thïn, keek aa 
wët Nhialic ptn, ku käjuëc ke diir, rin pir pinynhom ë tën, nhiër jieek, 
ku käpuəth yekë wic aa bën thïn, ku reckë Jon Nhialic kepuöïth. 20Ku kəc 





4:1 Lk 5:1-3 4:12 Ith 6:9-10 
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kök aa ct köth cï puur tiom path yic, keek aa Jon Nhialic on ku gamkë 
apei, ku käjuëc path aaye yök tënë ke, cimën rap cï piec luək ke thoi 
nhïïm, ku rap kök ke thööy kenhïïm ku kök ke dit nhïïm.” 


Kääu mermer 
(Lk 8:16-18) 
21Ku ben ke thiëëc, “Le raan ci mermer kan yäth yöt ku kum nyin, 
nadë ke tëëu agen töc cök, cie tööğu yöt ciel yic? 22Kuat kë cï thiaan, anot 
bï rot nyuəth, ku wët Nhialic apot bïk piäġöc. 23Piepkë, të le wek yith!” 


Kään të ye käy (hann thin 
24Ku ben lëk ke ëlä, “Të ye wek kəc kök ludi thïn yen ë të bï Nhialic 
we luvi Ohn aya. Detkë käk yakë ke pip! 235Rin raan la këdän abï ben 
muc, ku na ye raan cn këdän, ke këthiin ye tak lən tö yen tënë ye, abt 
nyaai aya.” 


Jethu acï kään lueel rin wët Nhialic 
26Ku la Jethu tueņ ku lueel, “Bääny Nhialic ë duër hon kek kënë. 
Monytui ëcï Käch weer dom yic. Ze rëër akölaköl ku Käch awën cï 
com aa la tueņ ke cil ë röt, ke pir ku dïïtkë ku akuc kën ë ke looi këya. 
28Köäth ëbën aa cil piiny tiəp yic. Käu ë kap lou ku bt yiëny tök bei, ku 
jol la tueņ ke dt agut të bï yen deer ku yeer ku lok. 29Ku të cï kek luək 
aaye tem rin cï tën tëmtëm bën.” 


Kään käu koor nyin ye tiemde d'r apei 
(Mt 13:31-32, 34; Lk 13:18-19) 

30Ku ben lueel, "ven buk hän bääny Nhialic? Ye kään piath gö buk 
thöy ye? 31Bääny ë Nhialic ac käu koor nyin cï raan com duəmde. 32Ku 
na le dir ka la nhial ke loi kër ku yïth dit apei, abï diet yöötken aa yïk 
thin.” 

33Jethu aci Wët Puoth Yam piööc tënë kəc ë këp or këgkä. Aake cï lëk 
käjuëc lëukë bk ke deet yiic. 34Ee ye kəc jääm ë kën të piööc yen kəc, 
ku na ye yeen ë rot kek kacken ye buəəth, ka ye tët këriëëc ëbën yiic. 


Jethu aci yom cəl akääc 
(Mt 8:23-27; Lk 8:22-250) 


35Na aköl dër yənthëëi, ke lëk Jethu atuïöcke, “Lok teemku wär 
aləņtui.” 36Gokë kəc kök oeään piny, ku lek riän awën rëër Jethu hn 





4:21 Mt 5:15; Lk 11:33 4:22 Mt 10:26; Lk 12:2 4:24 Mt 7:2; Lk 6:38 
4:25 Mt 13:12; 25:29; Lk 19:26 4:29 Juel 3:13 
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yic, ku tëmkë agut Jethu. Ku riëth kök ke tö bm aact tem aya. 37Kaam 
thiin awën ke yomdit apei jot rot, ku Dr atiaktiak rot abï riäi duër thiäņ 
ë piu. 38Tëwën looi kënë rot, Jethu ë nin riäi yic ciëën, ke cï yenhom 
kan. Gokë pouääc ku luelkë, “Bänyda! Yok aa muəu, ct dieer ë yo?” 

39Go Jethu rot jot ku rël yom, “Lo dül!” Ku rël atiaktiak, “Kääc!” Go 
yom kööc ku le d. 40Ku thiëëc ke, "ven OC wek ciët we bt mou? Cäk 
pic lon bï yen we kony?” 

“Gokë nhïïm la cr geld o kënë ku jieemkë kamken, “Ye raan 
yïindë kënë? Na cək a yom ku atiaktiak ë ke piy wëtde!” 


Jethu acï raan la euäp jakrec kony 
(Mt 8:28-34; Lk 8:26-39) 

Gokë wär Galilia teem ku lek të cəl Jeratha. 2Kaam wën keec 

Jethu piny riäi yic, ke tiņ mony la guöp jakrec, ke bö bei rn 
nhïïm. 3Mony kënë ë ye rëër rën nhïïm, ku acïn raan ye lëu bï rëëk. 
4FEe ye rëëk cök ku cin arak juëc, ku pot ke tueny, ku dhoņp luïäy köth 
yecök. Pe ril apei, acin raan ye lëu bï rëëk. 5Aköl ku wëër thok ëbën, 
ee ye cool ku ruu kat rën nhïïm, ke looi duobt ku ye rot deeny aleel bï 
rot nök. 

6Wën tig yen Jethu tëmec, ke lor ku cuet rot piny yenhom, 7-8ku lueel 
Jethu, “Joprac, bäär bei ë mony kënë guöp.” Go kieeu looi apei, “Jethu 
Wën Madhol, yeņö wïc ba looi tënë ya? vm alän ë rin Nhialic duk ya 
tëm awuïc.” 

9Go Jethu jäl thiëëc, "Cl yï ga?” Go bëër, “Yen aa kut rin yok ajuëc.” 
10Ku jol mony kënë Jethu ya Dn bï jakrec ct cop wei tëden rëër kek 
thïn. 

"Ku duut dïr baai ë nyuäth gət cök ë tën awën. 12Go jakrec Jethu Dn. 
"Duc yo ë dirkä gup, ku cəl yo aa lur keyiic.” 13Goke puäïl, ku jol jakrec 
bën bei mony awën guöp ku lek dïr gup. Go duut diëër, kecit tiim karou 
riņ agör yic, ku thootkë wïïr ku moukë ëbën. 

14Go röör ke biöök dïr kat, ku lek kë cï rot looi lueel tënë kəc rëër 
geeu, ku koc tä bëëi yiic. Go kəc ëbën jal wet bïk kë cï rot looi la tip. 
15Nawën lek yet tënë Jethu, ke yök mony wäär la guöp jakrec ke rëër, ke 
Cen alath, ke la nhom cök. Gokë re, 16Go kəc ke cï kën cï rot looi tënë 
mony awën ku dr on, la lëk kəc kök. "Ku wën piņ kəc baai ë wët kënë 
ë ke riöc, ku lek tënë Jethu ku läykë bï jäl panden. 

18Tëwën le Jethu riäi yic, go mony wën cï Jethu jəprac cəl ajiël yeguïp 
bën tënë Jethu, ku Jën bï cath kek ye. 

19Go Jethu jai, ku lëk ye, “Loor baai tënë kacku ku lëk ke käjuëc o 
Bëny looi tënë yï, ku tëpuəsth cï hun yi.” 
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20Go jäl ku le panden Dekapolith la yic geu thiäär. Ku kueny keyiic 
ëbën ke ye kəc lëk käk cï Jethu looi tënë ye. Go kəc gäi. 


Jethu act tik kony ku cəl nya aben pir 
(Mt 9:18-26; Lk 8:40-56) 

21Wën cï Jethu ben tem riäi bï dhuk Kapernaum, ke kəc juëc apei 
bö tënë ye wär yəu. 22Kaam wën ke raan cəl Jariöth, bëny tën amat 
kəc Itharel bä aya. Nawën op Jethu, ke cuet rot piny yecök. 23Ku lën, 
“Nyandiën thin koor acï dhal apei, athou. Bäär ba yïcin la tääu yenhom 
bï pial.” 

24Go Jethu gam ku lööny dhöl kek ye. Ku buəth kəc juëc ke, ke ok 
kum apti. 

25Ku tiņ tuany, cii thëkde köju ye teem ruðön thiäär ku rou, ee tö 
kəc yiic, 26ku yeen ëcïi wëëu juëc gäm akim rin bï tuaanyde ouëën, ku 
tuaanyde akëc ouëën, ëcï rot jal juak. 277Ku yeen ëcï käk ye Jethu looi 
Din. Go bën Jethu Käu ku gəət alanhde, 28rin Gc jam ë rot vepuäu ëlä, 
“Na gaat alanhde, ke yen abï pial.” 

29Kaam thiin awën ke riem cïïi ben kuër, ku yök rot ke cï pial. 30Go 
Jethu yök lən cïï riel jäl yeguöp. Go yenhom wel ku thiëëc kəc, "vena cä 
alanhdië gəət?” 

31Go kacken ye buəth lëk ye, “Yin ë kəc juëc tiņ ke cï yï kum ku ye 
thiëc, Vena cä e" 

32Go Jethu pot dot kəc bï tiy yeņa cï ye looi. 33Wën pic On awën 
tuany ye ke tuaany cï jäl yeguöp, go bën tënë Jethu ke cï riäöc, ke 
leth, ku gut yenhiaal piny Jethu nhom. Ku lëk ye lon ë yen cï ve gt, 
34Go Jethu lueel tënë ye, “Nyaandië, gamdu ac kony ba pial, or, kek 
där" 

35Kaam wën Heem Jethu, ke koc op pan Jariöth ku lëkkë ye, 
“Nyaandu acï yet wei, duk raan piööc ben rääm nhom.” 

36Ku Jethu ë këc kë cïk lueel kuëëc nhom, ku lëk ye, “Duk riöc, deet 
yïpuïu ku gam wët yic.” 37Ku ë cm kəc juëc ct puöïl bik cath kek ye, ee 
Piter ku Jemith ku Joon kepëc. 38Tëwën yeet kek pan Jariöth ke Jethu 
yök kəc ke näk röt, ke dhiau apei. 39Ku ler yöt ku lëk ke, “Yeyö nëk wek 
röt? Ye dhiëndïït gö kënë? Meth akëc thou, anin.” 

40Gokë dol eunp Go Jethu ke cəl ala ayeer, ku cool wun meth kek 
man meth ku kacken awën kadiäk, ku lek yöt tëwën cï meth tääc thïn. 
“Ku dom cin ku lëk ye, “Nyan thiin, alëk yï, jot rot!” 

42Go rot jot nyin yic ku cieth. Go kəc awën tö yööt kek Jethu gäi apei 
wën On kek kë cï rot looi (ë ye run thiäär ku rou.) 43Ku thon Jethu ke 
bīk cïï lëk kəc kök. Ku lëk ke bïk yiëk miëth. 
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Nyaandu acï yet wei, duk raan piööc ben rääm nhom (5:35) 


Koc Nadharet aa këc Jethu gam 
(Mt 13:53-58; Lk 4:16-30) 


Go Jethu jäl tëden awën ku ler genden Nadharet, ku budəth kəcken 
ye buəəth. 2Nawën aköl ë Dn. ke piäïöc tën amat. Ku kəc juëc aake 
tö thin. Nawën pikë piïöcde ke gëi, ku luelkë, “Cï kän bën aa pic nen?” 
“Ku ye käkkä looi këdë? 3Yen ë raan guëņguën tiim, ku ë wën Maria, ku 
ë mënh ë Jemith, ku Jothep, ku Jut ku Thaimon. Ku cie nyiërakën kä 
rëër ë tën kek yo?” Ku jolkë jai bik pääcde cïï gam. 
4Go Jethu lëk ke, “Raan cï Nhialic lööny yeguöp aye baai ëbën theek, 
ka kəc genden ku kəc ruääi kek ye, ku paan wun kek paan man kek 
aacïï ye ye theek.” 
5-6Ku akëc lëu bï käk jäņ göi looi, ka kəc tuany lik kek aacï yen yecin 
tääu kenhïïm, ku kony ke bk pial. Ee cï gäi apei rin këc kek ye gam. 


Jethu acä atuööcke kathiäär ku rou tooc 
(Mt 10:5-15; Lk 9:1-6) 


Go Jethu jäl ku ler bëëi kök yiic ku le kəc pišöc thin. "Ku tuum 
atuïöcke ku tooc ke wei, bï kəc karou aa cath ë tök bk aala piööc Wët 





6:4 Jn 4:44 
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Puəth Yam ë Nhialic, ku yïk ke riel bk kek kəc aala kony. 8Ku lëk ke 
apei. "Duäkkë muk ë mïïth yakë cam dhël yic, muökkë ke wei kepëc. 
SCenkë war ku duäkke muk alëth kök.” 10Ku lëk ke aya, “Yakë rëër pan 
ye we lor (bm yet të bï wek jäl. “Ku na lak pan ct we lor thïn, ku pan 
cii wëlkun ye piy thïn, ke we jiël ku tekë wecök. Ku abt nyooth lon cï 
wek kuec ë ke!” 

12Ku jiëlkë ku lek kəc piäöc bïk luvi adumuööm puöïl. 13Ku copkë jakrec 
juëc wei, ku təckë koc juëc tuany nhïïm. Ku röökkë bï ke kony bk pial. 


Nääk ë Joon raan kəc muaac phim 
(Mt 14:1-12; Lk 9:7-9) 

14Ku bëny Antipäth Yërot GC wët pip rin cï ke Jethu ņpic apei. Ku ë ye 
kəc kök lueel, “Joon raan kəc muaac nhïïm acï ben pr, ee yen ale yen 
riel yen käkkä looi.” 

15Ku lueel koc kök, “Mony kënë adhil a Elija raan wäär käk Nhialic 
Dn" Ku ben kəc kök lueel, “Ee raan tök kam kəc theer, kəc käk Nhialic 
tig.” 

16Ku wën Din Antipäth Yërot ë wët kënë go heel, “Ee Joon raan kəc 
muc nhïïm wäär ca cəl atök yeth ven ac Dt thou yic.” 17Antipäth 
Yërot ëcï Joon cəl anäk këlä, ee cï cəl adəm ku rek, ku cəl amac rin wët 
Yërodia tiņ Pilipo wämënh cï rum bï ya tiende, 18rin cï Joon ye lueel 
tënë ve ëlä, "Act path ba On wämuuth rum ke por" 

19Ku Yërodia ëcïï puöu mit tënë Joon rin ë wët kënë. Ku wic diët nëk 
ku cïï lëu, 20rin Yërot ë riöïc Joon, rin ye Joon raan puth wët Nhialic, 
ku kony bï ciën kë näk ye. Nawën piņ Yërot wët Joon, ke gëi apei ku got 
nhieer bï wël Joon aa pip. 

21Nawën ke Yërodia jol të bï yen Joon näk thïn yök, ku ë ye aköl looi 
Antipäth Yërot yan akölden dhiëëth ye, tënë kəcken dït mec kek baai, 
ku bäny apuruuk ku Dol aa kəcdīït pan Galilia. 22Ku nyan Yërodia nhom 
guöp, ee cï bën yeei bï bën dier. Go Yërot kek jäälke puöth miet apei tënë 
ye. Go Antipäth Yërot bëny lëk ë nyan ëlä, “Na le ke wic, ke luel tënë ya 
ku ba gäm yï.” 23Ku kugëën tënë ve jööl nhïïm ku lueel, “Kuat këdun ba 
thiëëc tënë ya aba dhiel yiëk yï, cək alon ë yen aban ë bäänydië.” 

24Go nya la ayeer ku lëk man, “Yeņö ba thiëëc?” Go man lueel, “Lëk 
ye bï Joon raan kəc muaac nhïïm tök yeth, ku gëm yï nhiamde ba 
bëëi.” 

25Go nya dhuk tënë bëny nyin yic ku lueel, “Yïn awiëc ba gäm nhom 
Joon raan koc muaoc nhïïm tën ëmën thiin, ke cï tääu aduöïk yic!” 





6:8-11 Lk 10:4-11 6:11 Lwi 13:51 6:13 Jem 5:14 6:14-15 Mt 16:14; 8:28; Lk 9:19 
6:17-18 Lk 3:19-20 
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26Kënë acï bëny rac puöïu apeti, ku akëc kuec rin ci yen mël kuëën ë 
jööl nhïïm. 277Go bëny apuruökde tooc nyin yic, ku lëk ye bï nhom Joon 
raan kəc muaoac nhïïm bëëi. Go apuruk la tëwën mec yen thïn ku tök 
yeth. 28Ku br nhom ke cï tääu aduäk yic, ku yïk nya, ku jəl nya gäm 
man. 29Nawën Din kəc Joon buəth lon ci ye nök, gokë la ku nyeeikë 
guäpde ku thiäkkë. 


Jethu acï miëth koor juak bï kəc juëc cam 
(Mt 14:13-21; Lk 9:10-17; Jn 6:1-14) 

30Koc Jethu buəəth aake ye bën yenhom ku lëkkë käk ok looi, ku 
käk ck piïöc ëbën. 31Kəc juëc apei aake ye wääc, kəc jiël ku kəc bö tënë 
Jethu bï ke bën kony, abï Jethu kek atuööcke o" lääu bïk cak mich, Go 
lëk atuääcke, “Jiëlku buk la të cn yic koc buk la läg.” 32Gokë jäl ë riäi ë 

33Go kəc juëc ke tin, ku pickë ke. Gokë miööt geeth yiic ku rigkë tuep 
ke kuany wär köu, ke la tëwën cï Jethu kek atuääcke kenhïïm wel thïn. 
Ku ye kek Kan yet tëwën. 34Wën keec Jethu piny riäi yic, ke on kəc 
juëckä. Go wiïc bï ke kony rin acï op kecïīt amël pap cn nhïïim abiöök. 
Ku jəlke pc käjuëc. 35Nawën col piny, ke kacken ye buəəth bö tënë ye 
ku luelkë, “Piny acï cuəl ku tën ë ror om kë kuany thin, 36cəl kəc aa jiël 
bīk la bëëi yiic bïk la yəəc miëth camkë.” 

37Go bëër, “Miackë ke ë miëth.” Gokë lëk ye, “Wīc buk ayuöp lëu ë 
kəc kithkä yəəc tënë ke bk ke cam? Aa wic wëëu juëc apei.” 

38Go Jethu ke thiëëc, “Ye ayuöp kadë tö thin? Lak bäk ke la tig.” Gokë 
dhuk ku lëkkë ye, “Aa yuöp kadhiëc ku rec karou.” 

39Go lëk ke bk kəc cəl anyuc piiny akuut noon Oe nhom. 40Gokë 
nyuc piiny akuut buvt ku akuut thiärdhiëc. Go ayuïp awën kadhiëc ku 
rec karou lööm, ku döt nhial ku leec Nhialic. Ku beny ayuöp yiic ku gëm 
ke kocken ye buəəth bïk ke tek agut rec, tënë kəc. 42Ku miïthkë abt miëth 
ke göök. 43Ku jəl kacken ye buəəth awuthueei ayuöp ku rec ct döy piny 
kuany gääc kathiäär ku rou. 44Kəc ke cï mïth ëbën, röör röt aake ye tiim 
kadhiëc. 


Jethu acï cath pïu obittm 
(Mt 14:22-33; Jn 6:15-21) 
45Kaam thin awën, ke Jethu yöök kəcken ye buəəth bk la riäi yic, ku 
lek tueņ yenhom agör aləņtui gen cəl Bethaida. Ku cəl thëi ajiël. 46Wën 
ci yen kəc Gan. ke jiël bï la gət nhom bï la röök. 47Nawën la thëi bën, 
ke atuääcke aake poot ë riäi yic wär ciel yic, ku yeen ë rot agör nhom. 
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48Goke ou ke cï gök gër ë riäi rin cï kek kenhïïm wël yom. Nawën bääk 
ë piny, ke bö tënë ke ke cath pïu nhïïm, ku ë wïc bï ke waan thook. 49Ku 
wën On kek ye ke cath wïïr piu nhïïm, ke tiņkë kecīt am raan cï thou, 
ku dhieeukë, 50rin ë ck oo kedhie ku riäöckë. 

Go gu jam tënë ke ku heel, “Deetkë wepuïth, ee yen Jethu, duïäkkë 
ric.” 51Ku met rot riäi yic tënë ke. Go yom kööc. Gokë gäi apei, 52ë rin 
këc kek kënë ayuöp wäär cï gäm röör tiim kadhiëc deet yic, rin ril kek 
nhïïm. 


Jethu acï kəc tuany Jenetharet kony 
(Mt 14:34-36) 

53Nawën aköl dër cï kek wär teem, ke yet Jenetharet töä agör nhom 
ku dəmkë riäi. 54Nawën bïkkë bei ë riäi yic, go Jethu gu pic kəc ëbën. 
55Gokë kat ku riņkë bëëi yiic ku lek kəc tuany kët, ku yëthkë ke të cï 
kek ve pen hun. 56Ku kuat tën cï Jethu la thïn ëbën, bëëi yiic ku geeth 
yiic, koc juëc tuany aake ye tääc tënë yəəc ku dhöl yiic, ku läykë brk 
gt, cək alanhde thok ë path. Ku kuat raan cï ye gt ëbën, ee ye pial. 


Jethu act deen kök wärkuan dit dhöl yiic 
(Mt 15:1-9) 
Wën cï Parathï kek kəc piööc Jon kəc Itharel, ke ci bën Jeruthalem 
Jethu gäöm piny. 2Ke tiy kəc Jethu buvəth ke mb ke këc kecin Dok 
apath, bk ajuëëc nyaai kegup cït të ye koc Itharel ye luvi thïn. 
3Kockä aake cï kë ct atuuc Jethu looi rac puöth, rin kəc Itharel kek 
Parathï, aake ii ye mmh të këc kek kecin kan Dok kecït cieeņ theer 
kacken dr. 4Ku na le mïïth cïk la bëëi geeu, ka cïīk cam ke këckë kan 
lək köth. Ku keek aake ye käk cï kacken dr theer lëk ke looi, cimën lök 
bīïny ku töny ku aduuk ë miëth. 
ye ceņ ë deen wärkuan dit, ku yekë mb juääk ke këc kecin ləək?” 
6Go Jethu bëër, “Ithaya acï yic lueel ë rienkun Dn ye wek awën puöïth 
rou, ku gët ëlä, 
‘Kockä aa ya leec kethook ku aliu kepuöth. 
7 Keek aa ya door ku acie duïäör ë yic, 
rin keek aa kəc piööc lööp cieey wärkuan dit ciët ke ye löïïykië!” 
8“Ee yic, wek aacht koc ye Ithaya jam ë rienken. Wek aacï kuec lööp 
Nhialic ku ye lööņp desndun kek yakë gam.” 
9Ku lëk Jethu ke, “Ayakë tak lon ë yen këpath yen cäk looi ye wek 
kuec löön Nhialic, ku muökkë cieegdun theer. 1Rin ac Mothith lueel, 
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‘Thek wuur kek moor, ku na ye raan wun kek man jääm gup kärec, ka 
dhil näk bï thou.’ "Ku ayakë lueel aya Dn ye yen yic, bï raan wun kek 
man jäi të wïc kek këpïïr kek tënë ye, ‘ʻAcïn të kuöny we, rin yen ac 
Nhialic gäm kën ba yiëk wel 12Ke wek aa kuec bï käkkä o" loi tënë wun 
ku man. 13Këya, të ye wek kəc piäöc Ohn actt bon kek wël ye Nhialic 
lueel. Ku wek aa kärec juëc kök or käkkä looi aya.” 

14Go Jethu kəc juëc ben coal ku lëk ke, “Piepkë wëtdië wedhie ku detkë 
yic. 15Acie kë ye raan cam, yen ye cəl aye raan rac, aa käk ye tak ku käk ye 
lueel, ku käk ye looi kek aaye cəl aye raan rac. [6Pieņnkë të le wek wh" 

17Wën cï yen koc nyääņ piny ayeer ku ler yöt, ke thiëëc kəcken ye 
buəəth bt wët awën cï lueel teet yic tënë ke. 18Go lëk ke, “Cäk käņ ye 
deet yiic aya? Acie miëth ye raan cam yen ye cəl ala guäp adumuïöïm, 
19rin acie la yepuïu, ee la yeyäc ku le bën bei.” Këya, ac Jethu nyuəəth 
lon miëth ëbën apath. 

20Ku ben lëk ke, “Aa käk ye raan tak ku looi ke, kek aa rec. 21Rin 
puu yen aye kärec ye looi bën bei thïn, cimën bal ku ruööm, ku nääk 
raan ë path, ku kör diäär. 22Ku kook ku wëën ku nhiam ku tieel, ku vk 
yepuïu kënë raandä, ku ludom ku kuat kärec ëbën. 23Käkkä ëbën aa bën 
bei raan puu, ku looi ke ku reckë ye.” 


Tiņ cï gam lon bï Jethu nyaande kony 
(Mt 15:21-28) 

24KĶu D Jethu jäl ku ler wundët tëthiääk kek Tire ku Thidon, ku 
ler yöt. Ku ot witc bï la raan pic ye. Ku akëc lëu bï thiaan. 25Go tiy la 
nyanden koor pot këc kuäc cï jəprac la yeguöp, Jethu piy. Go bën tënë 
ye ku gut yenhiaal piny Jethu nhom. 26Tiņ kënë ë ye jam thop Giïrïk, ku 
ee nyan pan Ponicia. Go bën ku lëņp Jethu ëlä, “Bëny, cək a lon cï yen 
ye On pandun ke yï bö ba jəņrac cuəp wei nyaandië guöp.”° 27Go Jethu 
lueel, “Yen ya o" bö ba miëth mb bën gäm Dk Acie yic bt miëthden 
yiëk jök, ke këc kueth.” 

28Go bëër, “Ee yic Bëny, ku jök rëër të mmh kəc thin awuthueei cï 
lööny piny kuany.” 29Go Jethu lëk ye, “Rin cï vm ye piec bëër këya, 
dhuök baai, vn abï joəņrac yök ke cï jäl nyaandu guöp!” 

30Go dhuk baai ku yök nyaande ke cï töc book yic, ku jəprac ke cï jäl 
yeguöp. 

Jethu acï raan min cie jam kony 


31Go Jethu jäl Tire ku dhuk wär Galilia ke kuany geeth kathiäär 
Dekapolith yiic ku Thidon. 32Tëwën ke kəc kök bïï raan ci min tënë 
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Jethu, ku läņkë bt et. 33Go Jethu nyaai kəc yiic ku yëth tëde ë rot, ku 
tëëu yecin yeyïc, ku puut ku saat liep. 

34Ku döt nhial ku wëëi apei ku lëk ye, "Dën" 35Kaam hin awën, ke 
yör yith ku jieem. 36Ku yöök Jethu kəc awën tö thïn bk cïï lëk raan dët. 
Ku pot lek lueel. 37Ku kəc cï ye piņ aacï gäi apeidrt ku luelkë, “Mony cəl 
Jethu kënë ac këriëëc ëbën lëu. Koc ci mip aa piy ëmën, ku kəc ke cie 
jam, aa) ya jam aya.” 


Jethu acï raan tiim kanuan cəl akueth 
(Mt 15:32-39) 
Ye nïnkä, ke koc juëc mat kenhïim. Nawën cn miëth ke Jethu cəl 
kacken ye buəəth ku lueel, 2“Yen ac guöp öp, rin kəckä aacï rëër 
kek ya nm kadiäk ëmën, ku acïn kë camkë. 3Na cal ke aa dhuk bääiken 
yiic, ke on kë cïik cam, ka la wïïk dhël yic, rin kəc kök aabö tëmec.” 
4Go kacken ye buvəth lëk ye, “Ye tënen roor ë tën bï raan miëth yök 
thïn bï kəc juëckä cam?” 
5Go Jethu ke thiëëc, “Lak avuäp kadë?” Gokë lueel, “Aa dhorou.” 
6-7Go lëk thän awën bïk nyuc piiny. Ku lööm ayuöp awën kadhorou ku 
rec thii lik ku röök Nhialic, ku beny keyiic, ku gëm ke kəcken ye buəəth 
bk ke tëk kəc. Gokë looi këya. 8-9Ku Dol thän awën, kecīt tiim kaņuan 
mb bik kueth. Ku jəl koc Jethu buəəth awuthueei ayuöp ci don kuany 
gääc kadhorou. Ku jəl Jethu kəc cəl ajiël, ku ler riäi yic kek kəcken ye 
buvəth, ku lek pan cəl Dalmanutha. 


Jethu acï kuec bï kënë (än göi looi 
(Mt 16:1-4) 
nTëwën ke Parathï kök ben bën tënë Jethu ku teerkë wët kek ye, ku 
wiïckë bk deep ë wët, gokë yök bï kënë än a looi, bi nyuöth ke lən 
ye Nhialic wëlke gam. 12Go Jethu ken apei ku lueel, “Yeņö ye riëëc aköl 
thiëc kënë jän göi. Wek alëk yic. Acïn këcit kënë bï nyuöth ke.” ku 
nyiëëp ke piny, ku dhuk riäi yic, bi teem wär aləņptui. 


Duökkë ye tak cimën Parathï ku Antipäth Yërot 
(Mt 16:5-12) 
14Koc Jethu buəəth aake cï nhïiïm määr bïk ayuöp juëc ciï muk wën 
ler kek riäi yic, ku mukkë ayuïäm tök gilig. 15Go Jethu lëk ke, “Tiëërkë 
nhïïm, ku tietkë röt bäk cr nhiam cïmën Parathï ku Antipäth Yërot, 
nhiaamden ke cəl ago puör cimën ayum cï yiëk yic luvu.” 
16Gokë jam kamken ëlä, “Ee wët kënë lueel rin cm yok ayup.” 
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17Go Jethu kë luelkë guo pic, ku thiëëc ke, "ven ye wek ye tak wek 
acïn ayup. Cäk käņp ye tak lən bï yen we muc ayup. Cäk käy ye tiy ku 
detkë keyiic, kua cäk puth cər? 18Wek aala nein, cäk ye daai? Ku wek 
aala yith, cäk ye piņ ku cäk ye tak? 19Ye gääc awuthueei kadë cäk bën 
kuany wäär beny yen ayuöp kathiëc yiic tënë röör tiim kadhiëc?” Gokë 
bëër, “Ee gäc thiäär ku rou.” 

20“Na wäär beny yen ayuöp kadhorou yiic tënë raan tiim kaņuan, ve 
gääc awuthueei ayuöp cï döy piny kadë cäk bën kuany?” Gokë lueel, “Aa 
dhorou.” 

21Go Jethu ke thiëëc, “Ku këya ëmën pot cäk ye deet lon le yen riel ba 
miëth gäm we?” 


Jethu acï mony cər pan Bethaida kony 
22Gokë bën Bethaida. Go kəc kök mony cï cəər thel tënë Jethu, ku 
lägkë bï ent 23Go Jethu cər dəm cin ku thel wei baai. Nawën cï puïöt 
nyin, ke tëëu yecin yenyin ku thiëëc, “Le kë ye tig?” 24Go yenhom Dot ku 
lueel, “Yen acie daai apath, yen ë koc on keciït tiim kek cath.” 
25Go Jethu yecin ben tääu yenyin, go daai ku oo këriëëc ëbën apath. 


Piter ac Jethu pic 
(Mt 16:13-20; Lk 9:18-21) 
27Go Jethu kek kocken ye buəəth la Cetharia Pilipi. Tëwën cieth kek, ke 
thiëëc Jethu, “Lëkkë ya, ye jäņ tak ye yen ë ga?” 28Gokë lueel, “Ayekë lueel 
Dn ve yïn Joon raan kəc muaəc nhïïm. Ku lueel kuat dët lən ve vm Flija, 
ku kəc kök ayekë lueel lon ve vm raan Op kam kəc käk Nhialic tig.” 
29Goke thiëëc, “Na week yakë lueel lon ye yen ga?” Go Piter bëër, 
"vn nhom guöp, vm ë Raan cï lòc ku dəc.” 30“Kë ca lueel ë yic Piter.” 
Ku lëk ke, “Duökkë lëk raan dët.” 


Jethu ë jam Areemde ku Thuənde 
(Mt 16:21-28; Lk 9:22-27) 

31Nawën ke jol Jethu pc ëlä, “Manh Raan abï dhiel reem, ku yeen 
abï kəcdīt baai, ku bäny käk Nhialic ku ol aa kəc piööc lööy kəc Itharel 
jai, ku näkkë. Ku yeen abï nïn kadiäk nök piiny ë ran yic, ku ben pïr ku 
jot rot raņ yic.” 32Ku teet kënë yic apath tënë ke. Go Piter miet wei kəc 
ye buvəth ku rël Piter ku lueel, “Jäl vam jəyrac. Wic ba käk cï Nhialic 
guiir waar yiic! Käk ye tak aacie käk Nhialic, aa wël raan ë path.” 
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34Ku jəl Jethu kəcken ye buəəth cəəl ku lëk ke, “Na le raan wiïc bä 
buth, ka dhil nhom määr käpuəth bï yök piërde yic pinynhom ë 
tën. Ku dhil puäu riel ku buəəth ya, cək alon wïc kəc kök ve bïk nök 
ë rienkië. 35Rin raan wic ye bt wëike kony aabï muöïr, ku na ye raan 
mär wëike ë rienkië ku rin piïöcdië, ka bi wëike muk akölriëëc ëbën. 
3Yeņö bï raan kuany thin, bï jak apei pinynhom ku mër wëike? 37Pïr 
wëi akölriëëc apath, acïn kë lëu bï ye waar. 38Na ye raan guöp yär ya ku 
piïäöcdië ë riëëc cïï ye wir bï wët Nhialic gam, ke Manh Raan abï guïp 
yär ye aya, aköl dhuk yen kek diik Wun kek atuuc Nhialic.” 


Ku le pen ku lueel, “Wek alëk yic, ala kəc kök rëër ë tën, aacīiï bi 
thou agut të bï kek ya tiņ kek riel ye nyuəth lən ye yen bëny cï 
Nhialic loc.” 


Jethu acï guäpde rot waan 
(Mt 17:1-13; Lk 9:28-36) 
2Nawën nïn kadätem cök, ke Jethu cəl Pïter ku Jemith ku jəl a Joon, 
ku lek gən bär apei nhom kepëc. Kaam wën röök kek, ke tiy Jethu ke cï 
rot waan, 3ku jol aläthke yer apei abïk la diardiar. 4Nawën ë ke on Elija 
ku Mothith ke jam kek Jethu. 5Wën cï kek rëër kaam thin-nyəət, go Piter 
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lëk Jethu, “Raan piööc, apath buk rëër ë tën. Yok abï duël kadiäk looi, tök 
tënë yi, ku tök kek Mothith, ku ron dër kek Elija.” 6Kënë jieem yen këlä, ee 
rin kuc yen wët peth bï heel, rin këpusth ck on cï ke nen nhïïm wël. 

7Go këcït rur piny paat abï ciën të yekë Oo, ku piņykë Nhialic ke jam 
ëlä, “Kënë ë Wëndiën nhiaar, pieykë wëtde.” 8Nawën Oukeé piny kaam 
thiin awën, ke ye Jethu yen tïiņkë yetök. 

9Tëwën dhuk kek piny got nhom, go Jethu lëk ke, “Duökkë käk cäk 
tiy lëk raan dët yet aköl bï Manh Raan Dot ran yic.” 

10Gokë wët Jethu gam, ku jolkë röt aa thiëëc ëlä, "ven wiïc Jethu bï 
lueel wën ye yen jam jön rot ë ran yic?” "Ku thiëckë Jethu, "ven ye 
kəc piööc Joo ye lueel Dn ye yen Elija yen bï kan bën Gen, ku ëmën act 
lök bën yïcök?” 

12Go bëër ëlä, “Ee yic, Elija akan bën tuen, rin bï yen dhël bën guiir. 
Ku yeņö gët ye aya, lən Manh Raan abt kəc Itharel jai, ku abïk cəl arem 
apei? 13Alëk we lon cï Elija bën theer ku acïk luvi tëden nhiarkë, ct të 
cï ye gät bn theer rienke.” 


Jethu acï dhöïy la guöïp jəņprac kony 
(Mt 17:14-21; Lk 9:39-43) 

14Nawën dhukkë tënë abiöth Jethu kök awën, ke yökkë ke ke cï kəc 
juëc apei gööm, ku kəc piööc lööy ke teer wël ke ke. 15Tëwën oo kek 
Jethu, gokë puöth miet apei ku lorkë ku muöthkë. 16Nawën yëët Jethu 
tënë atuïöcke ke thiëëc, "ven teerkë wek ke?” 

17Go raan tök thän awën yic wët dët tëëm hm ku lueel, “Raan piööc, 
ven ac manhdiën ca kan bëëi tënë kəckun yï buəəth, ben bëëi tënë yi, 
rin këc kek Dn tö yeguöp lëu bïk cuəp wei. Yeen acï jəņrac la yeguöp ku 
ye pën jam. 18Të dəm ë joy kënë ye, aye wiet piny ku yïk thok ayök, ku 
reem yelec ku riny. Yen ac koəckun yï buəəth thiëëc bk jək cuəp wei, ku 
akëckë lëu.” 

19Go Jethu lëk ke, “Wek kəc cie lac gam, yakë tak ba rëër kek we yet 
nen, bäk jäl gam. Bëëikë dhöy kënë tënë yen.” 20Gokë bëëi tënë ye. 

Kaam wën Dn joņprac Jethu, ke leth dhök ku wit piny ku Dar ku yïk 
thok ayäk. 21Go Jethu wun thiëëc, “Ye nen dəm on kënë ye?” Go bëër, 
“Tëwäär ye yen meth. 22Acï on kënë duër nök, aye wiet meec, ku le wiet 
wir bt duër mou. Na lëu ke yï kony yo.” 

23Go Jethu lëk ye, "ven ve vm ye lueel, lən na lëu! Ee yic, këriëëc 
ëbën apuəl yic tënë raan cï gam.” 

24Go wun meth dhiau, “Yen ala gam ku akoor, kony ya bï gamdië rot 
juak.” 
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25NŅNawën op Jethu kəc juëc ke bö tëthiääk kek ye, ke rël jəņrac ku 
lueel, “Ee vin op min cie jam. Vin ak bäär bei dhök guöp, ku duk 
ben dhuk yeguïp.” 

26Go joņprac dhiau yeröl ku wit piny, ku leth, ku br bei. Ku jol dhöäk 
anaņnayņ piiny abï koc kök aa lueel, ka cï thou. 27Go Jethu dəm cin ku 
kony bï rot jot. Go rot jot ku këëc. 

28Tëwën rëër Jethu kek kocken ve buəəth ë röt, ke thiëckë, "veng këc 
yok ye lëu buk on kënë cuəp wei?” 29Go lëk ke, “Jop cït kënë acäk lëu 
bäk cuəp wei. Ee röök ë rot yen ë ye alëu bï jak cït käkkä cuəp wei.” 


Jethu acï ben jam ë Thuənde 
(Mt 17:22-23; Lk 9:43-45) 
30Go Jethu kek kəcken ye buəəth jäl tëwën ke ke ret pan Galilia yic, 
ku ct wiīc bï la raan ņpic ye. 31Rin ë nïnkä ë piööc kacken ye buəəth kë bï 
rot ut ye, “Manh Raan abiï thön kəc bï ye nök, ku na aköl ve om diäk 
ka bï rot jot raņ yic.” 
32Ku aa këc wëtde bën deet yic, ku riïöckë bik thiëëc. 


Kəc Jethu bwəəth aacï wët teer 
(Mt 18:1-5; Lk 9:46-48) 

33Gokë yet Kapernaum. Nawën lek yet yöt, ke thiëc atuïöcke, "veng 
kënë teerkë wën dhël yic?” 34Gokë gup riïöc ku bitkë, rin wën cieth kek, 
aake teer wët lon, yega kamken ven dt apei. 35Go nyuc ku coal atuä2cke 
kathiäär ku rou ku lëk ke, “Piegkë, na ye raan wic ye bï täu tueņp, ka dhil 
dhuk ciëën ku luui rin koc ëbën.” 36Ku dəm meth ku cəl akääc kenhïïm 
ku tëëu yecin yekët ku lëk ke, "Baan manh koor cit manh kënë lor ë 
rienkië, acä lor, ku raan ya lor, acie yen ye lor, ee Wä Aciëy toc ya.” 

38 Nawën aköl dër ke lëk Joon ye, “Raan piööc, yok aac mony dër On 
keye jakrec cuəp wei kəc gup ë rienku ku acuk pëën rin acie raanda.” 
39Go Jethu lueel, “Duökkë ye pëën rin raan kän looi rienkië, ac lëu bi 
rot gud wel ku lëk ya kërac. 4Rin raan cïï yo man, ee raanda. “Wek 
alëk yic, raan we muc pïu ë rin ye wek kəc Raan cï lòc ku doe, abä 
ariïpde yök.” 


Ba raan dët thäïïc kërac yic 
(Mt 18:6-9; Lk 17:1-2) 


42Na ye raan wën menh tök kam ë miïthkä ku bä maan, ka puëën 
tënë ë raan cit kënë, diët cï ruök yeth alel dit tet, ku pk wïïr bt mou. 
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[të cit kämden ë thou thin, ku mac acie thou akölriëëc ëbën.] 44Ku 
na ye cieendu yï cəl aloi awuöïc, ke teem wei, anuëën ba pr pir path 
kek deen tök, kek të bï yïn la cin karou ku cuet yï pan many cie 
thou akölriëëc ëbën. [45të cii kämden ë thou thïn, ku mac acie thou 
akölriëëc ëbën.] 46Ku na ye cöjökdu yï yäth awuöc yic, ke teem wei, rin 
aņuëën ba pr pïr path ke yï ye gəl, kek të bï yïn la cök karou ku cuet 
vi pan mac. “Ku na ye nyiendu yï cl aloi awuöïc, ke puët bei. Apuëën 
ba rot mat bääny Nhialic yic kek nyien tök, kek të bï yïn la nyïn karou 
ku cuet yï pan mac. 48Fe tëën areem yekë yök (hin acie thök, ë rin 
many pan mac acie many ye yor. 

a9Raan ëbën abï Dok ë mac cïimën ye ajuër ləək awai. 

50Awai apath. Ku na thöök köu alëi ke ben dhuök thïn këdë? Rëërkë 
kek awan määth kamkun ku lakkë där kamkun. 


Jethu apiööc wët D33u 
(Mt 19:1-12; Lk 16:8) 
1 Go Jethu jäl tëwën ku ler Judia ku teem wär Jordan. Go kəc juëc 
apei ben guëër tënë ye. Goke pc cimënden theer. 

2Go Parathï kök bën tënë ye ku wiïckë bk deep wët ku thiëckë, “Na 
päl raan tieņde ke ct path?” 

3Go Jethu bëër, "wen ci Mothith lëk we wätheer?” 

4 Gokë lueel, "Act Mothith puöïl bt moc athör äu göt, ku pël tik.” 

5Go Jethu dhuöäk ke, “Mothith ac on kënë gät we ë rin wärkuan dit 
aake cie yith ye lac gam. 6Ku wäär uen cek Nhialic kəc aacï cak moc 
ku tik. 7‘Ku rin ë wët kënë raan abï wun ku man nyääņp piny, ku le ker 
kek Gende, 8ku keek karou aabt ya many tök.’ Këya aacïï ben ya rou aa 
tök. 9Këya, na cï Nhialic ke puöl bï ya moc ku tik, ka cïn raan päl gek 
kamken.” 

10Ku wën cï kek dhuk baai, ke thiëëc kacken ve buəəth ë wët kënë. 
Go lëk ke, “Na ye raan Du tiende ku thieek on dët, ka cï kërac looi 
tënë tinden tueg. 12Ku na ye Oo päl muənyde ku le mony dër thiaak, ka 
cï akər looi.” 


Jethu adəc mïth 
13Kəc kök aake ve mmh bëëi tënë Jethu bï ke bën dəəc, go kəc Jethu 
buth ke läät. 14Nawën la Jethu kë looi atuïöcke tiy, ke dak puju ku 
lueel tënë ke, “Calkë mïth aabö tënë ya, duökkë ke pën. Raan wic ye bï 
la bääny Nhialic yic adhil gam cmën ë mith thiikä. 15Alëk we, raan wir 
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ve bï bääny Nhialic yök adhil wët Nhialic gam, cimën ye manh koor wët 
kəc ke dhiëth ye gam.” 16Ku cəl mïth veelääm ku tëëu yecin kenhïïm ku 
dəəc ke. 


Raan ajak 
(Mt 19:16-30; Lk 18:18-30) 

17Tëwën jiël Jethu geeu, ke raan on tënë ye ku gut yenhiaal piny ku 
lueel, “Raan piööc path veng ba looi ba por akölriëëc ëbën yök?” 

18Go Jethu thiëëc, "ven vim ye lueel lən yen apath? Acïn raan path, 
ee Nhialic ë rot yen apath. 19Yïn aņic Jon Nhialic, ‘Duk raan näk, duk 
tin raan dët kor, duk kuëën wët lueth, duk cuëër, thek wuur ke moor. ” 

20Go bëër, “Raan piööc, lööykä aaya theek tëwäär koor yen agut ct 
ëmën.” 21Go Jethu dort apei, ku nhieer ku lueel, “Ee tök yen akëc looi, 
bər yaac käkku wei ëbën ku gam wëëu tënë koc gön, yin abt jieek la yök 
pan Nhialic, ku bäär buəth ya.” 22Wën Gin yen wët kënë, ke meen ku jiël 
ke cï puïäu dak, rin ë la käjuëc apei. 
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23Go Jethu yenhom wël kocken ye buəth ku lëk ke, "Abt yic riel tënë 
ajieek bk la bääny Nhialic yic.” 

24Go kacken ye buəəth gäi ë wëlkä. Go Jethu ben ber yic tënë ke, 
“Miëthkië, yeņö ril yen këya bï raan la bääny Nhialic yic! 25Apuəl yic bï 
thöröl bak with cök, tënë të bï raan ajak la bääny Nhialic yic.” 

26Gokë pot ke gäi apei, ku thiëckë, “Na ye këya, ke yeņa bï la pan 
Nhialic?” 

27Go Jethu ke dot ku bëër, "Act raan bï lëu ë rot, bi gam të këc 
Nhialic ye kony, rin Nhialic ë këriëëc ëbën lëu, acin kë dhal ye.” 

28Go Diter rot jot ku lueel, “Na yo, yok kəc cï käkkua ëbën nyääy piny 
ku buzatbku yï?” 

29Go Jethu bëër, “Ee yic, ku alëk we, kuat raan cï panden nyääņ wei 
kek paan ë man ku nyiërakën, ku wun ku man ku miëthke ku kacke 
ëbën ë rienkië, ku rin wët Nhialic, 30cïï käjuëc bï yök pan Nhialic. Abt 
bëëi juëc ku wämäthakën ku nyiërakën ku märakën juëc, ku mb ku 
dum, ku kuöc ciëëņy bï ye kuöc ciëëņy aabt yök aya arak buəət. Käkkä 
aabï yök pinynhom ë tën, ku abï or akölriëëc ëbën yök aköldä. 31Ku 
kəc juëc tö uen ëmën aabï döp ciëën, ku kəc kök juëc tö ciëën aabï la 
tuen.” 


Jethu ajam ë Thuonde kën yic diäk 
(Mt 20:17-19; Lk 18:31-34) 

32Nayən aköl dër Jethu kek kəcken ye buəəth, ku kəc kök aake 
kuany dhël yic, ke la Jeruthalem. Ku Jethu ë tä tuen ku buaatb kəcken 
ye buəəth ke cï obtmm mum. Ku kəc awën biöth, ke ce, Go Jethu 
atuïöcke kathiäär ku rou ben caal tëden röt, ku lëk ke kë bï rot la looi 
tënë ye. 33Ku lëk ke, “Ëmën, yok aala Jeruthalem të bi Manh Raan la 
dəm ku yëth bäny Itharel nhïïm, ku kəc piööc ë lööy. Ku abiïk tëm thou, 
ku thönkë bënypaknhom Roma mac baai bï la nök. 34Ku abïk läät ku 
buikë, ku puutkë ku thatkë, ku näkkë, ku na ye nïn kadiäk cök, ka bï or 
ku jot rot raņ yic.” 


Käk wie Jemith ku Joon 
(Mt 20:2-28) 
35Nayən thëëi ke Jemith ku Joon wëët Dhubedï bö tënë Jethu, ku 
luelkë tënë ye, “Raan piööc, awïcku ba yo lui kë buk thiëëc tënë yi.” 
36Go Jethu ke thiëëc, "ven wiëckë ba looi tënë we?” 37Gokë dhuk 
ëlä, “Të nyuc yin thönydu nhom dieekdu yic nhial, ke yï cl yo aa nyuc 
kek yï, raan tök Don cuëc, ku raan dër Dn cam.” 
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38Go Jethu lëk ke, “Wek aa kuc kë thiëckë, yen abï ban apei ë nïīnkä 
ku yen abï nök. Lëukë bäk gum cimëndië?” 

39Gokë bëër, “Alëuku.” Go Jethu lëk ke, “Na cəkkë we nök ayic, ka 
lëukë bäk gum, ku acie yen la riel ba raan nyuc kondiën cuëc ku 
köņdiën cam kuany, ee Nhialic yen abï ke yiëk kocken cï guiër ke.” 

“Nawën le atuuc kök kathiäär pn, ke riääk puöth tënë Jemith ku Joon. 
42Go Jethu ke cəl ëbën ku lueel, “Apieckë lən kəc cï gam bïk aa bäny kəc 
cie kəc Itharel aala riel koc nhïïm, ku ac path bäk ciët ke. 43Ku kënë ac 
rot bï looi kamkun. Raan wic ye bï ya raandït kamkun adhil rot dhuk 
piny bï ya luui rin kəc käk. 44Ku na ye raan wic ye bï ya bëny kəc nhïïim, 
ka dhil ya aluaņ kəc ëbën. 45Cïimën Manh Raan aya akëc bën bï kəc bën 
loony, ac bën bï kəc bën kony, ku gem wëike bï koc juëc waar thou yic.” 


Jethu akony cər bï daai 
(Mt 20:29-34; Lk 18:35-43) 

46Go Jethu kek kocken ye buəəth, ku kəc juëc kök yet gen Jeriko. 
Kaam wën jiël kek geeu, ke mony œar ë koc lim, cəl Timawuth ë rëër 
dhël you ke lim. 4# Nawën pn lən cï Jethu raan pan Nadharet yëët, ke 
cöt röl dit, “Bëny Jethu yïn aņääth apei. vm ë wën Debit cï Nhialic tooc. 
Kony ya.” 
48Go kəc kök rël ku yöökkë bï biet, go pot kiu apei, “Wën Debit kony 
ya.” 
49Go Jethu kööc ku lueel, “Cöölkë.” Gokë cool “Jət rot, yin aye bëny 
coal.” 

50Go rot puur abä alanhden acuat lööny wei yeköu ku rn tënë 
Jethu. 

51Go Jethu thiëëc, “Yegö wic ba looi tënë yï?” Go cər lueel, “Bänydië, 
awiëc ba ben daai.” 

52Go Jethu lëk ye, “Lovr, gamdu acï cəl apuəl.” Go daai nyin yic, ku 
buəəth Jethu. 


Jethu acï la Jeruthalem ke ciëm yai 
(Mt 21:1-11; Lk 19:28-40; Jn 12:12-19) 

1 Nawën om kök cök ciëën, ke Jethu kek kəcken ye buəəth la 

Jeruthalem. Ku tëwën cï kek thik kek Bethpeec ku Bethani, 
tëthiääk kek gən Olip, ke Jethu tooc kəcken ye buəəth karou tueņ, 2ku 
lëk ke, “Lak bëëi tö tueņ yiic ku të yeet wek, ke wek aabt akaja On raan 
cï kaņ cath ye yök ke mac. Luənykë ku bëëikë. 3Na le raan thiëc we, ke 
luelkë, awïc Bänyda, ku abï dhuk ëmën thiin.” 
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4Gokë la ku yökkë manh akaja ke mac yöt thok, dhël yəu. Tëwën lony 
kek ye, 5go koc ke kääc tëthiök ke thiëëc, "ven luvikë, lony wek manh 
akaja?” 6Gokë lëk ke ct tëwën cï Jethu ke than (hun. Go päl ke ku jiëlkë. 
7Gokë manh akaja yäth tënë Jethu ku kumkë köu aläthken, ku nyuc 
Jethu yeku. 8Kəc juëc aacä aläthken thieth dhël yic, ku kəc kök aacä 
ayör tiim dhoņy dum yiic, ku thiethkë ke dhël yic aya. 

9Go kəc ke tö yenhom tuen, ku kəc ke buəth Jethu, yai looi ku yekë 
wak ëlä, 

“Lecku Nhialic! Bëny dəc raan bö ë rienku, 
10 Nhialic doc bääny wäda Debit bö! Lecku Nhialic!” 

"ku jol la Jeruthalem ku bek luaņ Nhialic ku cieeth këriëëc ëbën. 

Nawën cï piny gu cual, ke dhuk Bethaniï kek atuääcke kathiäär ku rou. 


Jethu acï tim wak bï riau 
(Mt 21:18-19) 

12Nayon nhiäk, tëwën jiël kek Bethanï, Jethu ë nëk cək. 13Nawën 
ke op tim cit gaap ke cï nhom thiäņ ayör, go la cəl bï yök ke cï luək. 
Nawën le yet ke yök ke ayör kepëc, rin tëden ye yen luək apoot. 14Go 
Jethu lueel, “Acïn raan Kan miëthku ben cam lanayən.” Ku wët kënë ëci 
kacken ye buəəth pip. 

Jethu ac? la luaņ Nhialic 
(Mt 21:12-17; Lk 19:45-48; Jn 2:13-22) 

15Nawën lek yet Jeruthalem, ke Jethu la luaņ Nhialic, ku cop kəc kän 
yaac ayeer kal luaņ Nhialic yic. Ku wel agen kəc war wëëu yiic, ku thöc 
kəc yəəc wei ë kuïr. 

16Ku cï kuat raan la kë muk päl bï ret luan Nhialic Dam, 

17Ku ol koc piäöc, "Act göt ëlä athör theer wël Nhialic yiic, "Luandië 
acï looi bï ya tën ye kəc wuöt ëbën röök hun, ku yeen acäk wel bï ya 
Juan cuër. ” 

18Wët kënë ac koc käk Nhialic ku kəc piööc löön piy ku wïckë dhël 
nëk kek ye. Ku keek aake cï riäöäc Jethu rin ci koc ëbën puöth miet 
piööcde yic. 

19Nawën la thëi bën, ke Jethu kek atuääcke jiël geeu. 


Atuuc Jethu aacï tim wäär tiņ ke cï riau 
(Mt 21:20-22) 
20Nayən nhiäk dëët, tëwën kueny kek dhël yic, ke ke op tim ot paap 
wäär cï Jethu wak ke cï riau. 21Go Pīter këwäär cï Jethu lueel tak ku 
lueel, “Raan piööc tiy tim wäär ca wak ac riau.” 
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22Go Jethu bëër, “Gamkë Nhialic. 23Wek alëk yic, na le raan yöök gən 
kënë, cuat rot wïïr, ku cï diu ku gem lon bï kë cï lueel rot looi, ka pm 
rot. 24Këya, alëk we, kuat kë thiëc të röök vm, gam Dn bï vin ye yök, ku 
kë wīc aba yök. 235Ku të röök vm, ke yï pël wët piny tënë raan dët, rin 
bï Nhialic adumuä2mku päl piny aya. [26Na OT wët ye päl piny tënë kəc 
kök, ke Nhialic acïï awäcdu pël piny.”] 


Bäny Itharel aa riel Jethu yïöy yic 
(Mt 21:23-27; Lk 20:1-8) 

27Gokë ben dhuk Jeruthalem, ku tëwën cieth Jethu kal Juan Nhialic 
yic, ke bänydït käk Nhialic ku kəc piööc ë lööy ku jəl aa kəcdït baai, bö 
tënë ye. 28Ku thiëckë ëlä, “Ee vm ye riel oo tö yïguöp ve vm luui këlä? 
Ku yeņa yïk yï ë riel kënë ba keek aa looi?” 

29Go Jethu bëër tënë ke, “Wek aba thiëëc wët kënë aya, na bëër kë, ke 
wek aba lëk raan cä yiëk riel ye yen käkkä looi.” 30Lëkkë ya, “Joon raan 
kəc muaac nhïïm, yök riel yen kəc gäm lökwëi tënë Nhialic, aye rielde ë 
rot?” 

31Gokë guëëk yic kamken ku luelkë, “Na luelku, ‘Ke yök tënë Nhialic; 
Ka thiëc, Ave gö këc wek wëtde gam?’ 32Ku na luelku, ‘Ke rielde ë rot, 
ke yok aa jöny keek rin cï raan ëbën ye gam.” 33Gokë dhuök Jethu, 
“Akucku.” 

Go Jethu lëk ke, “Na ye këya, ke wek aacä lëk riel ye yen käkkä looi.” 


Jethu acï jam ë waal bï rëëc bäny nyuəəth 
(Mt 21:33-46; Lk 20:9-19) 
1 2 Nawën ke Jethu jam waal tënë koc man ve ëlä, “Monytui ëcï dom 
looi ku cum yic tiim ë uk ku rək. Ku looi tën ve mmh tim guör 
him bk ya möu. Ku wec kät piny. Ku jol dom Op yic kəc kök, ku le keny 
wun dët. 2Nawën le të cï tiim uk (hän, ke tooc aluənyde tënë ke bik la 
gäm abäkke. 3Gokë alony dəm ku thatkë ku copkë ciëën yecin. 4Go raan 
la dom alony dër ben tooc, gokë yup nhom, ku bagkë apei. 5Go alony dër 
ben tooc, gokë näk, ku jəlkë aloony kök aa that ku näkkë aloony kök. 6Ku 
ë manhde yen ëcï jal döy bï ben tooc. Go jäl tooc ku lueel, ‘Apiec abïk la 
theek; 7Go kəc awën cï rip dom yic lueel ë kamken, ‘Kënë ë manh raan 
la dom, bï kän Dk han aköldä. Bäk näkku ku käkkä aabï döy kek yo! 
8Gokë dəm ku näkkë ku cuetkë guäpde wei.” 
9Ku jol Jethu ke thiëëc, "ven bï raan la dom looi? Abt bën ku nëk kəc 
awën cï rip dom yic. Ku riöp dom yic kəc kök. 10Këckë wët cï göt athör 
theer wël Nhialic yic kënë kan kueen? 
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‘Mën wäär yen cï atëët kuec, ven acï bën a mën ril apei. 
1 Kënë ë ye lusi Bëny, 
ayeku tiņ ke path ku dhëën yonyïn! ” 
12Go bäny Itharel puäth dak ku wïckë bk dəm, rin acïk ņpic lən Heem 
Jethu ë rienken. Ku rin riäöc kek koc juëc tö thin, gokë oul ku jiëlkë. 


Jethu awïc bi wëën wët ajuër 
(Mt 22:15-22; Lk 20:20-26) 

13Go kəc ke man Jethu, Parathï kök, ku kəc Antipäth Yërot tuəəc tënë 
ve bïk la wëëp, bï wët rac lueel. 14Ku bk ku luelkë tënë ye, “Raan piööc, 
aņicku vm ë jam yith. Yïn acie dieer käk ye kəc kök tak. Ku vm acie 
diëtden ye kuëëc nhom. Ku vm ë kəc piööc bïk käk wic Nhialic looi dhël 
la cök. Lëk yo na ye täktäkdu, buk ajuër dhil aa gam, yok kəc Itharel 
tënë Cithër Bënygaknhom, kua cuk bï gäm ye?” 

15Ku Jethu ëcï ruëënyden pic, ku bëër, "ven wic wek ye bäk ya deep 
ë wët? Bëëikë ë wënh kënë ba tig.” 

16Gokë jal yiëk wëëth. Goke thiëëc, “Ye nhom oa, ku ye rin ga käkkä 
cï gieet wëëth köju?” Gokë bëër, “Aa käk Cithër Bënypaknhom.” "Go 
Jethu lëk ke, “Gämkë Cithër Bënypaknhom këde, ku gämkë Nhialic 
këde.” 

Gokë puöth dak rin cï Jethu ruëënyden pic. 


Nhialic abï kəc cï thou cəl aa ben pir 
(Mt 22:23-33; Lk 20:27-40) 

18Nawën ke koc käk akut Thaduthiï. Akut cïï ye ye gam lən bï Nhialic 
kəc cï thou ben cəl apïr, bö tënë Jethu ku thiëckë ëlä, 19“Raan piööc, 
Mothith ac Jon göt ëlä tënë yo, "Na thou wämënh ë raan, ku nyiëëy 
tik piny ke on mïth, ke wämënh koor ala yöt tik bi mmh dhiëëth yön 
mënhë. 20Na thööpku lən tö mmh tik thin kadhorou. Ku thiëk wën dit 
ku thou ke cm mich. 21Go wën buoəth ye la yöt tik ku thou aya ke cn 
mb ct dhiëëth. Ku loi kënë rot aya tënë mënh ye kek diäk. 22Ku looi rot 
këya tënë wämäthakën kök, keek ëbën kadhorou acin mb Ok nyääy 
piny. 23Ku lek tueņ ku thiëckë, të le koc cï thou röt or aköldä, bï ya tig 
ga rin cï yen rëër ke ke ëbën kadhorou?” 

24Go Jethu bëër, “Wek aa koc ril nhïïm cïn kë pieckë, rin ct wek wël 
ci göt athör theer wël Nhialic yic ye gam. Ku acäk ye gam aya lən bï 
Nhialic kë ye lueel ka bï looi, lëu bï looi. 25Rin të le koc cï thou röt ot, 
aacïi bi thiëëk ku aacïï bï thiaak, aabï rëër kecīt atuuc nhial. 26Ku na 
ye rin wët bï koc cï thou röt jot, ke we këc athör cï Mothith göt kueen 





12:18 Lwi 23:8 12:19 L.rou 25:5 12:26 B.bei 3:6 


The New Testament in the Dinka Rek language of Sudan, 2nd ed. ©2010 Bible League, International 


94 Marko 12 


rin bun dëp, tëwäär cï Nhialic jam tënë ve ëlä, “Yen ë Nhialic Abaram, 
ku Ithäk ku Jakop? 277Kəc cï thou ke pic Nhialic aa pr alanden. Yeen ee 
Nhialic koc pr, ku kəc cï thou aya. Acäk wuïöc!” 


Lon ril lëu bï theek kam ë löö 
(Mt 22:34-40; Lk 10:25-28) 

23Raan piööc löön kəc Itharel ë tö thin tëwën teer Jethu wël kek 
Thaduthï. Na le op ke Jethu ye wëlken piec bëër, go bën tënë ye ku 
thiëëc, “Ye löy nen yen ril apei kam lööp?” 

29Go Jethu bëër, Ion ril akïn, “Pieņkë kəc Itharel, Bänyda ë Nhialic 
ku ee tök. 30Nhiar Bëny, Nhialicdu puäu ëbën, ku wëiku ëbën, ku 
nhiamdu ëbën, ku rieldu ëbën. 31Löp dër ril ye kek rou akin, vm adhil 
raan dët nhiaar cimën nhier vm rot. Acrn löy dër ril apei wär ë lööykä 
karou.” 

32Go raan piööc ë loop lueel tënë Jethu, “Ee yic raan piööc cüt të ca 
luël ye, acïn Nhialic dët, Nhialic ë tök. 33Ku raan adhil Nhialic nhiaar 
piände ëbën, ku nhiamde ëbën, ku rielde ëbën. Ku adhil raan dët nhiaar 
cimën nhieer yen rot. Lööykä karou kek adhil ë theek, tën të bï Nhialic 
näk yök ku dor ë vk nhïïm.” 

34Wën Op Jethu ye ke cï bëër apath, go lëk ye, "vm ac mec kek 
bääny Nhialic.” Ku tëën acïn raan kam kəc man Jethu cie ben thiëëc. 


Jethu acï koc piïïc lon yen raan ë tooc Nhialic 
(Mt 22:41-46; Lk 20:41-44) 
35Tëwën piööc Jethu Juan Nhialic, ke lueel, “Aņpieckë lən ye kəc piööc 
ë lööp kəc Itharel ye lueel Lan Raan cï lòc ku dəc, abï ya raan dhiënh 
Debit? 36Debit guöp ëci Wei Nhialic yöök bï lueel ëlä, 
Ac Nhialic lueel tënë Bänydië, “Nyuc ë tën küändiën cuëc, 
yet të bt yen kəc aterdu dhuök ciëën yïcök.”’ 
37“Ye këdë ye Raan cï De ku dəc manh Debit, ku yeen aye Debit cəəl 
‘Bänydië? ” 


Jethu alëk kəc bk röt tiit kəc gët lööy Itharel 
(Mt 23:1-36; Lk 20:45-47) 

Ku kəc juëc awën cï wët Jethu piy aacï puïth miet. 383Tëwën piöðöc yen 
ke ke lueel, “Tietkë röt, ku duökkë kəc piööc Jon kəc Itharel ve kiëët. 
Koc cath kek alëthken dit bär, röt teem yön yəəc yiic bï ke aa muööth 
athëëk. 39Ayekë nhiaar bïk nyuc uen thöc kəcdït tën amat, ku yön path 
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aköl yai, ku keek aa käk lëër unt pm, ku röökkë apei bk kəc wën 
lən puth kek. Kockä, aabï tëm awuöcdït tet apei!” 


Ajuër lëër 
(Lk 21:1-4) 

“Tëwën cï Jethu nyuc të ye wëëu juaar thin luan Nhialic, ke dot kəc 
juëc wëëu cuat kënë ajuër yic. Ku koc juëc ajieek aake ci wëëu juëc ya 
tääu thïn. 42Nawën ke lëër anän bö ku cuet wëëu reen lik thïn. 43Go 
Jethu lueel tënë kəcken ye buəəth ëlä, “Wek alëk yic, lëër kënë aci 
Nhialic këden cï juaar nhiaar tënë koc kök ëbën. 4Rin keek aa ck juaar 
wëëuken juëc yiic, ku yen aņäņë, aci kënë bï yen pr dhuəl thïn ëbën.” 


Luan Nhialic Jeruthalem abt thuöïr piny 
(Mt 24:1-2; Lk 21:5-6) 
1 Tëwën jiël Jethu luan Nhialic, ke lueel raanden tön ye buəəth 
tënë ye, “Raan piööc, tiy, ye luaydit dhëëy gö kënë!” 
2Go Jethu bëër, “Yöötdit dhëy ve tigkä, aabï thuör piny ëbën, ka cm 
alel on bï köäöc alel dër nhom.” 


Act Jethu lëk atuïöïcke lən bï ke maan 
(Mt 24:3-14; Lk 21:7-19) 

3Tëwën rëër Jethu gən Olip nhom, ke ci yenhom wël Juan ë Nhialic, 
ke thiëëc Piter ku Jemith ku Joon ku Andria wën rëër kek ë röt. 4“Lëk 
yo, ye nen bï kënë rot looi? Ku veng bï ye nyuəəth lən cï tën bï käkkä röt 
looi thiäk?” 

5Go Jethu lëk ke, “Tiëërkë nhïïm ku duäkkë röt cəl aduöäy. 6Kəc juëc 
aabï bën ë rienkië, ku ye pek lueel, ‘Ke yen Raan cï lòc ku doc; ku aabï kəc 
juëc duu. 7Të tig wek toop ke loi röt aköldä, br dhiëëth at koc wun tök 
röt nök, ke duökkë dieer, käkkä adhil röt looi. Ku kärec kök aabï röt looi 
aya, ku acie lon cï thök ë piny bën. 8Rin kəc paan tök aabï kenhïïm tuïäöm 
ku thërkë, ku wuöt aabt thör kamken. Ayiëëkyiëëk piny juëc aabï röt looi 
bëëi juëc yiic. Ku condit apei abï täu thïn. Käkkä kek aa käk tueņ.” 

9-10Ku lëk Jethu atuääcke, “Wët Nhialic abï kan lëk kəc ë pinynhom 
ëbën, ke thök ë piny këc bën. Muökkë wenhiïïm bäk puöth riel kärec bi 
we yök yiic. Wek aabï köäöc bäny nhïïm ë rienkië bäk ke lëk Wët Puəth 
Yam. "Ku të dəm we ku yëth we luk yic, duäkkë dieer të bï wek la 
jiem thin. Lak tueņ ke we piööc wëtdië pinynhom ëbën rin acie wek 
jam, ee Wéi Nhialic.” 12Ku ben Jethu lueel, “Raan kek wämënh aabï 
röt aa gaany bïk röt cəl anäk. Ku wärken mb aabï miëthken luəm, ku 
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mith aabï kəc ke dhiëth ke luəm bï ke cəl aa näk aya. 13Kəc ëbën aabï 
we maan rienkië. Ku raan bï ye puïu deet agut të bi yen thou, abï pir 
akölriëëc ëbën.” 


Këreec bi rot looi tënë kəc Jeruthalem 
(Mt 24:15-28; Lk 21:20-24) 

14Pieņkë alëk we aya, “Ala aköl bï wek kërac apei On. (Raan kuën 
adhil wët kënë deet yic.) Na rëër Judia ku tiņ ë kënë, ke vm adhil rn 
gat nhïïm roor ba la thiaan. 

15-16“Ku raan O dom yic ac ben dhuk baai bä alanhde la lööm. Ku 
raan rëër ayeer, acii ben la yöt bï la guik kë nyieei. 17Diäär liec ku diäär 
muk mithkor aabt gum apeidit ye nïnkä. 18Rö5öəkkë bï röt cïï loi wiir yic 
rut. 19Koc aabt gum apei ye nïīnkä, gum këc kë kan yök tëwäär cek Nhialic 
kəc agut ct ëmën. Ku acïï rot bï ben looi. 20Na këc Bëny looi br ninkä cəl 
alik, puöt acïn raan cï pr. Ku rin kocken cï kuany, acï om cəl alik. 

21“Wek alëk kënë, ‘Na le raan yöök we tiëykë Raan cï De ku doc kiïn; 
tëdë ke lueel, ‘Tiënkë yen akan! Ke duäkkeé gam. 22Rin kəc juëc abi bën 
ku lueel gek, ee yen Raan cï loc ku doe, ku lueel raan dët ë yen raan 
käk Nhialic Op. ku looi käril apei kəc göi. Ku märkë kəc kök cï Nhialic 
kuany, të lëu kek ye. 23Tietkë röt, këriëëc ëbën alëk we ëmën bäk 
wenhïïm tiit käk bï bën! 


Aköl bt Manh Raan bën 
(Mt 24:29-31; Lk 21:25-28) 

24“Awjiëc ku bäk ņpic aya, ye nïnkä, të cï kəc jal gum apei, ak abï kum 
nyin bï piny cuəl, ku peesi acïï bï ruel. 25Kuel aabï röt yääk ku löönykë. 
26Ku Manh Raan abï oo ke bö pial yiic kek diik ku rieldīt apei. ?7Ku yeen 
abä atuuc nhial tooc bk kocken cï loc kuïäöt yiic pinynhom ëbën. 

28“Dieckë ë kënë tim ot paap, të looi yen yöök ku looi yïth, ke kër acï 
thiäk. 29Këya, të tig wek käkkä ke loi röt, ke pieckë lən cï yen thiök apei. 


liu, ku wëtdië acii bi kan määr. 


Rëër yï cï rot guiir 
(Mt 24:36-44) 
32“Acïn raan pic aköl bï käkkä röt looi. Na cək atuuc nhial, ayi Wënde, 
ka cïīk pic, ë Wä rot yen aņic ye. 33Rëërkë we cï röt guiir rin wek akuc 
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aköl bï kënë rot looi. 34Kënë, acit kënë rot looi tënë raan la keny, ku 
nyiëën aluvonyke baai, nek ke luide. Ku lëk raan cï nyiääņy baai thok bï 
rëër ke tit akölaköl. 35Këya, wek adhil rëër we Or aya, rin acäk pic yen 
të bi Bänydun bën thin, Dn bï yen bën thëëi, ku lən bï yen bën wëër ciel 
yic, ku lon yen dhiën thon ajith, ku lon yen nhiäknhiäk ë rial. 36Na guə 
bën, ke we cä yök we nin. 37Kë ya lëk we, alëk kəc ëbën. Rëërkë we tit, 
ke we tir nhïïim!” 


Amat nëk Jethu 
(Mt 26:1-5; Lk 22:1-2; Jn 11:45-53) 
1 4 Nin karou Yan Ayum cm yic luu nhom tuen, kəcdït käk Nhialic 
ku kəc piööc Ion aake wïc të bï kek Jethu deep Ohn, bik dəm ke 
kuc ku näkkë. 


na domku ku näkku, ke kəc poot yai yic, tëdë ke kəc juëc aa thär kek 
yo.” 


Maria aci të theek yen Jethu (bn nyuəəth 
(Mt 26:6-13; Jn 12:1-8) 

3Ku tëwën rëër Jethu Bethanï pan raan atuet cəl Thaimon, tëwën 
mmh yen, ke tik bö kek töny koor cï cuëëc ë tiom ril la yic miök or 
col naar, ye yəəc wëëu juëc apei. Ku kuem thok ku hun miök Jethu 
nhom ëbën. 4Go kəc kök ke rëër thin puöth dak ku jizemkë kamken. 
"Ven tuuk yen miök pir? 5Miök or kënë guöt aci yaac wëëu juëc wär 
wëëu ye döm raan ë ruäön tök, ku yïk wëëu kəc göy.” Ku nyienykë tik 
apti. 

6Go Jethu lueel, “Pälkë, ven nyieeny wek ye? Acï këpath looi tënë 
ya. 7Rin kəc göy aabï rëër kek we akölaköl. Ku na wiëckë bäk ke kony 
ka lwikë. Ku yen ac bï rëër kek we akölaköl. stin kënë, ac kë lëu bï 
looi tënë ya looi. Ac bën bä bën təc bï guäpdië eur bï jal thiök. 9Wek 
alëk yic, kuat të bi Wët Puoth Yam piäöc thin pinynhom, kë cï tiy kënë 
looi, abt va heel bï ye a tak.” 


Judath acï Jethu yaac 
(Mt 26:14-16; Lk 22:3-6) 
10Nawën ke Judath, raan (on atuuc kathiäär ku rou, la tënë kəcdït käk 
Nhialic bï Jethu la luəm tënë ke. 1Gokë puöth miet apei wën pn kek 
wëtde, ku thonkë lon bï kek ye gäm wëëu juëc. Ku jol të bï yen Jethu 
dəm thïn wie, 
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Jethu acï miëth yai cam kek atuääcke 
(Mt 26:17-25; Lk 22:7-14, 21-23; Jn 15:21-50) 

12Nawën aköl tueņp Yandit Ayum cp yic luu, nëk amël rin yai, ke 
Jethu thiëëc kocken ve buəəth ëlä, “Ye tënen wic yin yo buk miëth yai 
la eur thïīn?” 

13Go Jethu kocken ye buəəth tooc karou ku lëk ke, “Lak geeu 
Jeruthalem, ku wek abï om kek raan yëëc tööny pïu, biaathkë, 14pan 
le ven thïn, ku lëkkë raan la baai. Aye Raan piööc heel, "e yön nen bï 
yen miëth yai cam hun yok kəckiën ya buəəth? 15Ku abï we nyuöth yön 
nhial lääu yic cï guiir yic. Guierkë miëthda ë tëën.” 

16Go kəc ye buəth jäl ku lek geeu Jeruthalem, ku yökkë këriëëc ëbën 
cit tëwën cï Jethu ye lëk ke (bn. Ku joəlkë miëth yai guiir. 

17Nawën la thëi bën, ke Jethu bö kek atuööcke thiäär ku rou. 18Tëwën 
mith kek, ke lueel Jethu, “Wek alëk yic, raan tök kamkun abä luəm ku 
ë raan mith kek ya.” 

19Gokë puöth riääk ku jəlkë gäi ku thiëckë tök-tök, “Makei! Ye yic? Ye 
yen?” Ku riëëkkë puöth apei. 

20Go Jethu bëër, “Ee raan tök kamkun wathiäär ku rou, raan yecin 
rek aduäk yic kek ya. 21Ee yic, Manh Raan abï nök cit të cï gät ye rienke 
athör theer wël Nhialic yiic. Ku raan bï ye lum abt gum apei. Ku aņuëën 
tënë ye diët këc cak dhiëëth.” 


Guirku röt apath buk guïp Bëny rəm 
(Mt 26:26-30; Lk 22:14-20; 1Kor 11:23-25) 

22Tëwën mith kek, ke Jethu löm ayup ku dəəcç, ku beny yic ku gëm ke 
ku lueel, “Lömkë kënë, ku camkë, kënë ee guäpdië.” 

23Ku lööm adun cï hän muön abiëc, ku leec Nhialic ku gëm ke, ku 
dëkkë thïn ëbën, 24ku lueel tënë ke, “Kënë ë riemdië, riem ë döör kek 
pinynhom tën kek we, yet aköl bï yok ye dek yodhie pan Nhialic.” 

26Ņawën cïk jal thök ke ket waak, ku lek gən Olip cök. 


Jethu acï kë bï Pitter ye jai lueel 
(Mt 26:51-35; Lk 22:31-34; Jn 13:36-38) 
27Ku lueel Jethu tënë ke, “Wek kackië, wek aabï kat ya cimën këwäär 
ci göt athör theer wël Nhialic yic ëlä, “Yen abä abiöök cəl anäk ku amël 
abt weer. 28Ku të ci yen jot rap yic, ke yen abï kan la Galilia ba we la tiit 
thin.” 
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Lömkë kënë ku camkë, kënë ee guäpdië (14:22) 


30Go Jethu lueel tënë ye, “Alëk yï, ë wëër kënë, ke thon ajith këc kiu 
rou, yin abä jai arak diäk.” 

31Go Pīter dhuök ye, “Na cək ya nök kek yï, ke yïn acä bï kay jai.” Ku 
lueel atuuc käk ëbën këya. 


Jethu arïök ke pic lən bï ye nök 
(Mt 26:36-46; Lk 22:39-46) 

32Nawën ke Jethu kek kəcken ye buəəth la të ye cəl Jethemani, ku 
lueel tënë ke, “Nyuööckë tën ku yiënkë, yen ala röök.” 33Ku cəəl Pïter ku 
Jemith ku Joon bk la kek ye. Ku jol rëër ke nëk atiëël, ku dhieeu apei 
yepuöu. 34Ku lueel tënë ke, “Yen adhiau puu apei, ee thou guöp. Rëërkë 
tën ku yiënkë.” 

35Ku le Gen tëthin-nyəət, ku rëëny rot piny ku röök ëlä, “Na lëu rot, 
ke këreec tit ya ac" bö.” 36Ku lueel, “Wä, vin ë këriëëc ëbën lëu, nyaai ë 
këreec kënë tënë ya. Ku acie wët piändië ë wët piändu.” 

37Nawën ke dhuk tënë ke ku yökke ke nin. 

Go lueel tënë Piter, “Thaimon, nienkë? Cäk yiën tëthin-nyəət?” 38Ku 
lueel tënë ke, “Yiënkë ku röökkë bï we ct them jakrec. Puäu ë gam ku 
guöp aciīn riel.” 
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39Ku ben jäl ku le röök cïimën awën. 40Go ben dhuk tënë ke, ku ben ke 
yök ke nin, rin cï nïn ke göök apei. Ku muumkë nhïïm kë bïk lëk ye, rin 
cï kek gup riäöc. 

“Nawën dhuk tënë ke kën ye kek diäk, ke thiëëc ke, "Dot we nin! 
Lääykë? Disckeé lon cï tën nïn thök, tiëykë Manh Raan ac luïm kəc rec. 
Ëmën, të bï ye jäl thön kəc rec ac yëët. 42Raan cä luəm ac bën. Jatkë 
röt, lokku buk röm.” 


Jethu aci dəm 
(Mt 26:47-56; Lk 22:47-53; Jn 18:3-12) 

a3Tëwën pot jieem yen, ke Judath raan ye kek thiäär ku rou bö ke 
cath kek koc juëc muk paal ku atuel, ke cï kKacdrt käk Nhialic, ku kəc gät 
Jon, ku Kacdrt baai tooc. A9 Ku Judath ëcï kəc awën cath kek ye, lëk të 
bï kek raan wïckë bïk bën dəm ņiec (hun, ëlä, “Raan ba much ku cieem 
yen ë raan wiëckë, damkë ku kuathkë ku tietkë röt ë kacke apath.” 

45Kaam wën yëët Judath, ke la tënë Jethu nyin yic ku lueel, “Bëny.” 
Ku muööth ke ciim. 46Gokë dəm ku derkë. 47Go raan tök kam kəc ye 
buəəth wën kääc thïn palde miëët bei ku tök alony lui pan raandrt käk 
Nhialic yïc abï teem wei 48Go Jethu ke thiëëc, “Cäk bën we muk atuel 
ku paal bäk ya bën dəm. Cäk tak lən ye yen raan kəc rum? 49Yen ë 
rëër ke we akölaköl ya piöïöc lua Nhialic, ku wek aa këc ya dəm. Ku 
kënë acï rot looi ë rin bï kë cï göt athör theer wël Nhialic yiic yenhom 
tiep.” 

50Ku jol kocken ye buəəth nyääņp piny ku ketkë. 51Ku riënythii dët cen 
alanh acuat ë buth Jethu. Nawën wic kəc awën kuath Jethu bk dəm, 
52ķke nyiëën alath kecin ku ket kecin kë cen. 


Jethu acï yäth luņ bäny Itharel yic 
(Mt 26:5-68; Lk 22:54-55, 63-71; Jn 18:13-14, 19-24) 

53Ku jolkë Jethu yäth pan Kaipa luk yic, cï bäny käk Nhialic ku kəc 
piööc lööy, ku kəcdīt baai kenhïïm mat Ohn. 54Ku Pīter ë biöth ke mec 
kəc cök ciëën agut të yeet yen luk yic. Ku nyuuc bï yöc aya tëwën yöc 
kəc bäny tiit hun, 55Bäny käk Nhialic aake cï nyuc bk Jethu wic euäp 
awuöïc cï looi, rin bï kek ye tëm thou, ku acïn awuöc cïk yök. 56Kəc juëc 
aake cï Jethu lum ë lueth ku wëlken akëc rom. 

57Nawën ke kəc kök jot röt, ku lueelkë luenh kënë Jethu guöp. 58Acuk 
Din ke lueel, “Yen abï Juan Nhialic cï raan looi kënë thuör piny, ku na ye 
aköl ye nin diäk, ke yen abï dër buth nyiende, ke cie kënë ë looi raan.” 
59Agut ke aya aa këc wëlken rom. 
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60Go Kaipa rot jot kenbtm ku thiëëc Jethu, “Cin kë dhuk nhom wël cï 
lueel yïguöpkä yiic?” 

61Go Jethu biet ku cïï jam. Go Kaipa ben thiëëc, “Ye yök yïipuöðu ve vin 
Raan cï lòc ku doc, Manh Nhialic yeku door?” 

62Go Jethu bëër, “Ee yen, ku wek aabt Manh Raan on ke c nyuc 
cuëny Nhialic pic kän looi ëbën, ku bïï ke pial nhial.” 

63Go Kaipa aläthke ret yiic vekäu ku heel, "geng got wïcku kəc kök 
bï ben jam käk cï looi. 64Wek ac të toon yen Nhialic hun piy. Ven yen 
wëtdun?” Gokë mat yic kedhie bï dhiel nök. 

65Ku jol koc kök Jethu aa ņpuööt. Ku derkë nyin ku guutkë kecin ku 
yöökkë, “Meek raan yï gut.” Ku dəm apuruuk ku biëkkë. 


Pïter ajei Jethu 
(Mt 26:69-75; Lk 22:56-62; Jn 18:15-18, 25-27) 

66-67Tëwën rëër Piter piiny ke yöðc mac, ke nyan lui pan Kaipa bö. Ku 
tëwën Oo yen Piter, ke döt apei ku lueel, "vm aya, vm yï rëër kek Jethu 
raan Nadharet.” 

68Go jai, ku lueel, “Yen acïï raandun ye lueel pic dien. Ku kë ve lueel acä 
cak deet yic aya.” Ku ler ayeer. Ku kaam thiin awën, ke thon ajith kiu. 

69Go nyan awën tiy ku ben lëk koc kääc 
thin, “Mony kënë ë raanden.” 70Go Diter 
ben jai. Ku kaam awën, ke lueel kəc ke 
kääc Ohn tënë Piter, “Ee yic, yin ë raanden, 
rin vin ee raan Galilia.” 

71Go Pīter rot kuëën, “Nhialic abä nök të 
CT yen yic luel. Yen akuc raan Heem wek ë 
rienke.” 

72NŅyin yic, tëwën ve dhiën ajith yic rou 
bëëk piny, ke Diter tak këwäär cï Jethu 
lëk ye, “Tuen ke thon ajith këc kiu kënë 
ye kek rou, ke yïn abä jai arak diäk.” Ku 
wel yenhom wei kəc yiic ke cï guöp yär ku 
dhieeu. 





ke Dier tak këwäär cï Jethu 
lëk ye (14:72) 


Koc Itharel aacï Jethu gaany tënë Pilato 
(Mt 27:1-2, 11-14; Lk 23:1-5; Jn 18:28-38) 
1 5 Nayən nhiäk rial yic, ke koəcdït käk Nhialic, ku kəcdīt baai ku 
kəc piööc löön mër të bik luïäi Jethu. Gokë rek ku kueethkë tënë 
bëny Pilato. 
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2-3Koc luk aake cï Jethu gaany lən cï yen kärec apei looi. Go Pilato 
thiëëc, “Ye yin bënypaknhom kəc Itharel?” Go Jethu bëër, “Ee yen, ot 
të ca luël ye.” 4Go Pilato ben thiëëc, "CO" käjuëc ci yï gaanykä ye bëër, 
piy käkkith yeke kueen yïguöp.” 

5Go Jethu biet ku cïï wët Pilato bëër. Go Pilato gäi. 


Jethu acï tëm thou 
(Mt 27:15-26; Lk 23:13-25; Jn 18:39-19:16) 

6Ruöön ëbën, aköl Yan Ayum cïn yic luu, bënypaknhom ë raan tök 
kam kəc cï mac lony, të wïc kəc baai ye bï lony. 7Ke mony cəl Barabath 
ë mac, kek kəc cï koc nök ke (här kek kəc mac baai. 8Go kəc juëc apei la 
tënë Pilato, ku thiëckë bï ke ua kë ye looi aköl yai. 9Go Pilato ke thiëëc, 
“Wiëckë ba Jethu bënypaknhom Itharel, lony tënë we?” 10Ee pic lon yen 
tieel ku män meen kəc luk Jethu, yen aabï kek Jethu tënë ye. 

Ku kəc ater Jethu aake ye kəc kuööt thook, bïk lëk Pilato bï ya 
Barabath yen lony. 12Go Pilato ke thiëëc, "eng ba looi tënë raan yakë 
cdl ke bënypaknhom kəc Itharel?” 


15Go Pilato Barabath lony rin wic yen kəc bk puöth miet. Ku wën cï 
ven apuruuk yöök bk that ku gakkë nhom ë kuəəth, ke gëm ke bk la 





Wën cï yen 
apuruuk yök bk 
that ku oakké 
nhom kusəsth 
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Apuruuk aact Jethu bui 
(Mt 27:27-31; Jn 19:2-3) 
16Go apuruuk Jethu kuaath ayeer pan bëny. Ku cəlkë apuruukken 
kök bk röt mät ke. 17Ku rukkë alanh mathiäņ Jethu köäu. Ku jəlkë kër 
la kuəth riic yiic ku pek kek yenhom. 18Ku jəlkë aa cəl, ku muöïöthkë 
ku buikë, “Mädho bënypaknhom Itharel.” 19Ku yuupkë nhom wai, ku 
puutkë guöp, ku gutkë kenhiəl piny bïk nyuəəth ciët leckë. 20Wën cï kek 
ye jal bui, ke ke bïï alanh mathiäņ awën bei, ku dhukkë aläthke vekäu. 


(Mt 27:32-44; Lk 23:26-43; Jn 19:17-27) 


2Tëwën cï tim cï om Jethu göök këtkët, ke mony cəl Thaimon, 
raan pan Thirene, wun Alekdhändër ku Ruputh, ë bö baai ke kuany 
të cəl Golgotha, ku wëtde yic, gon la mengen ct apen nhom raan. 
23Ku gëmkë Jethu muön abiëc cï liääp wäl kec cəl mir bï dek, go kuec 


“BËNYNAKNHOM ITHAREL.” 277Ku piëëtkë cuër karou kek Jethu tiim cï 
rm kööth aya, raan tök Lon cuëc ku raan tök Lon cam / 
29Ku jol koc ke ye tëëk tëwën Jethu aa cuiit ku latkë ku luelkë, “Cie 
vin wäär ye lueel lon bï vn Juan Nhialic thuör piny ku buth om kadiäk. 
31Këya, ee ye kocken ater bui ku luelkë kamken. “Ee kəc kök kony ku 
CT rot kony. 32Raan cï loc ku doc cï Nhialic nhiaar ku yïk riel, cï rot looi 


Ku acï koc awën cï piäät tiim kööth cimënde aa bui ku lëëtkë aya. 


Jethu acï thou ayic 
(Mt 27:45-56; Lk 23:44-49; Jn 19:28-30) 
33Nawën aköl ciel yic ke muöth loi rot yet tää aköl pan awën, 
34Nawën tään aköl, ke Jethu cöt röl dit, “Eloi, Eloi, lama thabakthani?” 
Ku wëtde yic, “Nhialicdië, Nhialicdië, yeņö pël yin ya wei?” 
35Nawën pn kəc kök ke kääc thïn, ke luelkë, “Pieņkë acəl Elija.” 
36Go raan tök kat ku lut alath muän wac yic. Ku tëëu wai thok ku yəək 
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Jethu thok, ku lueel, “Titku buk op lən bï Elija bën bï bën bëëi bei tim 
cï ru köu!” 

37Ku jol Jethu ken apei, ku thou. 

38Ku kaam wën ka alanh ve en, bï luan Nhialic tek yic aləņthïn 
reet yic ë rou, joək nhial veer piny. 39Go bëny apuruuk tö thïn lueel 
wën Dn yen të cï Jethu thou thïn, “Mony kënë ë ye Manh Nhialic 
alanden!” 

40-4Diäär aake tö hun, ku keek aake daai tëmec. Wäär rëër Jethu 
Galilia, ee ye diäärkä buəəth bïk miëth aa looi tënë ye. Ku diäär juëc 
kök ke cath kek ye, wäär le ven Jeruthalem aake tö dun aya. Kam ë 
diäärkä Maria Magdalena, ku Thalome, ku Maria man Jemith thii kek 
Jothep aake tö thïn. 


Jethu act thiïk 
(Mt 27:57-61; Lk 23:50-56; Jn 19:38-42) 

42-43Wën col piny, bï aköl ot kəc Itharel ye luui guo bën, ke Jothep 
raan gen Arimatheo bö. Ku ë ye raan kocdit Jun Itharel, ku yeen aya ëcï 
Wët Puoth Yam gam. Nawën le tiy lon cï Jethu thou, ke riil yenyin ku ler 
tënë Pilato, ku thiëëc guöp Jethu bï la thiäk. 44Go Pilato gäi lən nadë ke 
Jethu cï gu thou. Ku cə9l bëny apuruuk ku thiëëc lən cï Jethu guo thou 
ayic. 45 Nawën Din tënë bëny apuruuk lon cï Jethu thou, go guäpde puïl 
bï Jothep nyaai. 46Go Jothep kəc tooc bïk alanh yer la yəəc, ku bt guïp 
Jethu piny tim köu, ku der alanh awën. Ku tëëu rap ct wec kuur yic. Ku 
lər alel dīttet ran thok. Marta Magdalena ku Maria man Jothep aake 
daai, ku tigkë të cï ye thiök bm, 


Jethu aci rot Dot ran yic 
(Mt 28:1-8; Lk 24:1-12; Jn 20:1-10) 
16 Nayən thëëi aköl co kəc Itharel ve but, ke Maria Magdalena 
ku Thalome ku Maria man Jemith la miök pir yəəc bï kek guöp 

Jethu la təc. 

2Nayən nhiäk rial, aköl Nhialic, abö aköl nyin ke la ray nhom. 3Wën 
poot kek dhël yic, aake röt thiëëc, "vena ba aleldtt tö ron thok la laar 
wei?” 4Nawën jotkë kenyïn ke ou alel ke cï laar wei. 5Gokë la ran yic, 
ku tiņkë riënythii ë kon cuëc ke rëër ke cen alanh yer. Gokë gäi apei. 

6Go lueel, "Duäkkeé gëi, aniec wek awïc Jethu raan gen Nadharet wäär 
tääu an, 7Lakkë ku lëkkë kacken ye buəəth ku Pīïter, lon yen Jethu ac 
la Galilia. Abäk la yök hun cimën wäär cï yen ye lëk we.” 
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8Gokë la ayeer ran yic ku ketkë, ke leth, ke cï gäi. Acïn raan Ok lëk 
wët kënë dhël yic, rin cï kek riäöc. 


Jethu acï rot nyuïth Maria Magdalena 
(Mt 28:9-10; Jn 20:11-18) 

[9Wën cï Jethu rot jot ë raņ yic yən nhiäk rial aköl Nhialic, ke kəņp rot 
nyuöth Maria Magdalena wäär cï yen jakrec kadhorou cuəp wei yeguöp. 
10Go la ku lëk atuuc Jethu ke rëër thuu yic ke dhiau, lən e Jethu 
rot jot. 1Nawën pikë tënë ye lon cï Jethu ben pr, ku acï On. gokë ct 
gam. 


Jethu acï rot nyuïth kacken ye buvəth karou 
(Lk 24:13-35) 
12Nawën ke Jethu nyuth rot atuääcke karou ke cï rot waaņ, tëwën 
kueny kek baai yic. Ku ck pic lon ye yen Jethu. 13Gokë dhuk Jeruthalem 
nyin yic bik kacken la lëk, ku akëc kacken gam. 


Jethu acï rot nyuöïth kacken ye buəəth thiäär ku tök 
(Mt 28:16-20; Lk 24:36-49; Jn 20:19-23) 

14Nawën ke Jethu jol rot nyuosth tënë atuääcke kathiäär ku tök ke 
ke mb Ku nyieeny ke rin këc kek gam, ku rin cï kek nhïïm riel bk 
wët koc cï ye tiņ ke cï pir, ci gam. 15Nayən aköl dër ke lëk ke, “Lak 
pinynhom ku lëkkë kəc ëbën Wët Duch Yam Nhialic. 16Raan bï gam ku 
yök lökwëi, abï pir akölriëëc ëbën, ku raan bï jai ac br kony. 17Kəc cï 
gam abï yiëk riel kënë, aabï jakrec aa cuəp wei ë rienkië, ku aabt jam 
thok käk. 18Aabï kecin aa tääu kəc tuany nhïïm, ku aabt pial. Na cəkkë 
käpieny kuany, ku dekkë käk ë koc luaaņ, kacïn kë näk ke thin.” 


Jethu acï yäth pan Nhialic 
(Lk 24:50-53; Lk 1:9-11) 
19Nawën cï Jethu nïn nök ke ke, ke yëth pan Nhialic ku nyuuc köp 
cuëc ë Nhialic. 20°Ku jol atuuc Jethu thiëi pinynhom ke ke lëk kəc. Ku 
jol käkken än o yekë ke looi kenhïïm aa tieeņ, rin tö riel ë Nhialic ke 
ke.]° 
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Wel Jethu cï Luka göt 


Wët nhom 


Wel Jethu cï Luka göt, aa Jethu nyuaəth lon ë yen raan wäär cï Nhialic lueel 
ka bï ruääc pinynhom, bï kəc Itharel ku kəc cie kəc Itharel bën luäk. Ac Luka 
göt lən Jethu ac Wëi Nhialic cool bï, “Wët Puoth Yam bën nyuöïöth kəc pöy 
nyïn.” Ku wëlkä, aa la yiic käk wie raan ëbën. Käk miet puu aa rëër wël cï 
Luka göt yiic aya, cïimën bën Jethu pinynhom, acï lueel thïn cök tueņ yiic, ku 
të thöök wël thïn aya, ku wäär ler Jethu nhial. Anyïköl la tuen ë wët kënë, ku 
Iuën bï gam koc cï gam rot juak la nhial Jethu cök, aacï raan (on kënë göt aya 
athör Luvi Atuuc Jethu yic. 

Aban 2 ku 6 (tin käk cï göt athöör yic bö ciëën) aa käjuëc yeke yök athör 
kënë yic ë rot. Cimën anyïkööl diet atuuc nhial, ku këwäär cï abiök Jethu la 
neem wäär dhiëëth ye. Ku la Jethu Juan Nhialic wäär ë yen dhök. Ku wël waal 
raan path pan Thamaria ku manh cï määr. Ee wëlkä yiic, ee röök yen acï ber 
yic bï teet koc puïöth. Ku Wëi Nhialic, ku käk cï diäär looi ë luvi Jethu yic, ku 
pël bï Nhialic adumuïöm päl piny. 


Käk tö thïn 
Wët NhOM ssccecesiienerisini in easi E e ank i ERE 1:1-4 
Dhiëth ku meeth Joon raan koc musse nhïïm ku jol a Jethu........ 1:5-2:52 
Lusi Joon raan kc muse ohne 3:1-20 
Miäc ë nhom ku thëm Jetbu 3:21-4:13 
LupiJethu ëbeén pan Gala... 4:14-9:50 
Jäl pañ Gala ku Ia Jeruthalem AN 9:51-19:27 
Nin ciëën kadhorou thuənde nhom tuen ...seseseseseesrrrereerresee 19:28-23:56 
Jön rot ku nyooth rot ku la nhial ë Bëm. 24:1-53 





Tënë Thiöpiluth, cu të ye piëņ ye, ac kəc juëc them bk käk cï 

röt looi kamkua göt. 2Aacï gët käk cï kəc cï ke on, ku koc lui wët 
Nhialic lëk yo tëwäär jook käkkä röt. 3Këya, Bänydië, wën cï yen käk 
cï röt looi muk cök tëwäär jəək kek röt, aca tak ba ke göt apath tënë yï, 
4rin bï vm käjuëc cï pc tënë yï jäl yic Inc kek ye lueth. 
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Atuny Nhialic acï dhiënh Joon lueel 

5Wäär ye Yërot bënypaknhom pan Judia, raan käk Nhialic cəl 
Dhäkaria ë tö hun, ku yeen ë ye raan akut koc käk Nhialic cəl Abija, ku 
yeen ë la tinden cəl Elithabeth, nyen kuat Aron. 6Dhäkaria ku Elithabeth 
aake ye koc path tënë Nhialic, rin keek aake rëër ke cin gup awuäc ke 
thek lööņ Nhialic. "Ku keek aake on mb rin Flithabeth ëcïï dhiëth, ku 
keek aake cï dhiəp kedhie aya. 

8Nayoən akäl tök, yen ke kuëër kəc akut Dhäkaria bk but Juan 
Nhialic, 9ke kocken akut cuet gek, go lööny tënë ye bï ya yen la adöy or 
took ariäk nhom luaņ Nhialic. Go la lueek. 10Ku tëwën took yen adök 
lueek, ke koc juëc awën cï guëër aake rääk ayeer. 

“Kaam wën, ka atuny Nhialic nyuth rot ye ke kääc Dn cuëc ariäk nhom 
tëwën took ven adöy pir Ohn. 12Tëwën oo Dhäkaria ye, go OO apei ku 
muum nhom. 13Go atuny Nhialic lëk ye, “Dhäkaria! Duk gäe, röökdu ac 
Nhialic on, ku ëmën Oendu Elithabeth abt manh moc yök. Na la dhiëëth, 
ka bï cəl Joon. 14Wek aabt puäth miet wedhie wek tiendu të le ye dhiëëth. 
Ku kəc juëc aabï puth miet ke we aya, 15rin yeen abï ya raan töp ril kam 
abi Wéi Nhialic la yeguöp ke cək goot man yäc, 16ku yeen abï koc Itharel 
col adhuk Nhialic Bänyden. "Abt Kan tuöïl tënë Bëny kek riel hon cimën 
riel Nhialic wäär tö tënë Elija. Ku Joon abt wärken ë mb cəl anhiar 
miëthken. Ku kəc ril nhïïim ëmën cie wët Nhialic ve piņ, aabt kenhïïm 
waar. Ku këya, yen ë të ci Joon kəc cəl aa guiir röt thïn rin bën Bänyda.” 

18Go Dhäkaria lueel tënë atuny Nhialic ëlä, “Ba oc këdë lən bï kënë 
rot looi? Yen acï dhiəp ku Gendt ac dhiəp aya.” 

19Go atuny Nhialic dhuöäk ye, “Ee yen Gabriel, rëër Nhialic Däm ku 
yen acï tooc ba yï bën lëk wët puth kënë. 20Rin këc vm wët ca lueel 
gam, vin abï rëër yï cie jam, yet të bï kënë rot kan looi akölden bï yen 
rot looi ke ct tëde.” 

21Tën awën, koc aake tit Dhäkaria ke cï gäi kë rëër yen luan Nhialic 


23Nawën la om but Dhäkaria Juan Nhialic thök, ke dhuk paande. 
24Nawën ke tiende Elithabeth yök meth, ku jəl rëër baai pëi kadhiëc ke 
cie la ayeer. 25Ku jol ya lueel, “Nhialic acï kënë looi tënë ya bï piathde 
nyuöth ya, ku acï kë ye ya dhöl guöp rin cï yen rol jal nyaai!” 


Atuny Nhialic acï dhiënh Jethu lueel 


26Tëwën ve DÉI Elithabeth dätem, ke Nhialic tooc atuänyde Gabriel 
gen Nadharet tä pan Galilia, 7tënë nyan bm cəl Maria, ku ë thieek 
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bën tënë ye ku lueel 
(1:28) 


~ A unt, See 
e 





mony cəl Jothep, raan dhiënh Bënypaknhom Debit. 28Go atuny Nhialic 
bën tënë ye ku lueel ëlä, “Madho, vm athiäņ dhëëņy Nhialic. Bänyda atä 
ke yï!” 

29Gọ Maria riïöc ku muum nhom wën pn yen wëlkä, ku thööy 
vepuäu käk tö ë wët kënë yic. 30Go atuny Nhialic heel tënë ye, “Duk 
ric Maria, yin anbhieer Nhialic. 31Yïn abt meth yök, manh moc. Ku na la 
dhiëëth ka ba cäk ke cəl Jethu. 32Abï ya raandrt apei Nhialic nhom. Ku 
abï col Wën Nhialic Madhoəl. Ku Nhialic Bänyda abï bääny Debit wundit 
yiëk ye, 33ku abï ya bëny pan yï Jakop akölriëëc ëbën, ku bäänyde acïï 
bï thök alanden!” 

34Go Maria lueel tënë atuny Nhialic, “Bï rot looi këdë. Yen ë nyen bm 
këc thiaak?” 

35Go atuny Nhialic ben lëk ye, “Wëi Nhialic abï lööny yïguöp ku rielde 
abt bën yinhom. Manh thin dhëņy ba dhiëëth abï cəl wën Nhialic. 36Ku 
dër akïn aya, molën Elithabeth cï dhiəp act meth jäl yök cək a wäär ye 
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ye tiņ ke ciët cï rol. Päike aa dätem ëmën. 37Rin pic Nhialic kän looi 
ëbën. Acïn kë gök ye.” 

38Go Maria lueel, “Yen alony Bänyda, abï looi tënë ya cimën wëtdu.” 
Go atuny Nhialic jäl. 


Maria acï Flithabeth la neem 

3NŅawën nm lik cök, ke Maria lööny dhöl ke cm gääu bï la pan yï 
Dhäkaria rëër tëthöny pan Judia. 40Ku ler pan Dhäkaria ku muöth 
Elithabeth. “Kaam wën piņ Elithabeth Maria ke muöïth ye, ke manh liec 
ven riäņ yeyic. Ku go Wëi Nhialic guo lööny yeguöp. 42Ku lueel röldït 
tënë Maria, "vm aye leec diäär yiic ëbën, ku lec manh yänydu. A8 yen 
thieek yayic abi man Bänydië ya bën neem? 44Kaam wën piņ yen yïröl 
yi muïth ya, ke manh tö yayic mit puïäu ku le nyoop-nyooņp. 45Yïn amit 
guöp rin cï yin wët Bänyda gam, lən bï wët cï lëk yï rot Geen" 


Waak Maria 
46Go Maria lueel, 

"vm Bänyda vin apiaany yapuöu, 

4 ku yen ac puju miet 
tënë Nhialic pir yen, 

48rin ci yen aluənyden cie kuëëc nhom lieec. 
Ku akölë le tuen, 
riëëc ëbën abä leec rin ci Nhialic yen daa, 

a9rin cï Nhialic Madbal 
kädit looi tënë yen. 
Yen aril ku adbën. 

50Ku yeen alir puöu tënë kuat raan ëbën, 
kuat riïc ë yeen. 

51Nhialic ac koc bän nhiam 
thiäi pinynhom köyden ril. 

52 Ku ac bäny ril piëk piny thöcken nhïïm, 
ku jot koc ot nhiam cie kuëëc nhïïm nhial. 

53 Ku ee koc pöy wic kän, 
yiëk käjuëc ku nyiëņ ajieek. 

54 Ku acï wëtden cï thön wärkuan dit tizen nhom 
ku kony aluəənyke, kəc Itharel. 

55 Cimën wäär cï yen ye lëk wärkuan dit, 
Abaram ku mith cï lök dhiëëth!” 

56Ku jol Maria rëër kek Flithabeth tëcït pëi kadiäk ku dhuk panden. 
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Joon acï dhiëëth 

57Nawën ke pëi Elithabeth thök, ku dhiëëth manh moc. 58Nawën Din 
kəc akeu nhom ku kəc ruääi ke ye lon cï Nhialic ye lieec, ke mit puöth 
apei. 

59Nawën aköl ve om bët, ke koc bö bï meth bën poot. Ku wïckë bïk 
cäk rin wun Dhäkaria. 6Go man kuec ku lueel, "Ac Joon.” 61Gokë 
lueel tënë ye, “Acïn raan ruääi ke we cï cäk ë rinkä.” 62Ku nieukë wun 
nyin, ku thiëckë të bi yen meth cäk hum, 

63Go Dhäkaria agen gëtgët cl ku gët, "Ac Joon.” Gokë gäi ëbën. 
64Ku kaam thiin awën ke go piec jam ku leec Nhialic. 65Go kəc thiääk ke 
ke gäi, ku thiëi wëlkä pan Judia yic, ku ye kəc ëbën jam ë ke. 66Ku kuat 
raan cï wëlkä piņ ë gäi ku lueel, “Manhë, bï jäl yiëndë aköldä?” Rin ë 
yic, riel Bänyda arëër kek ye. 


Waak Dhäkaria 


67Go Wëi Nhialic lööny Dhäkaria guöp, ku lueel maany cï Nhialic 
nyuöth ye ëlä, 
68“Lecku Bëny, Nhialic Itharel! Rin cï yen bën bï kacke bën 
luäk. 
69 Ku cəl raan pïr yo atul yön Debit aluənyde. 
70Wëtde ac kəc käkke op lueel theer, 
"fon bï yen yo kony aleikua ku kəc man yo. 
72 Acï Nhialic lueel lon bt yen wärkuan dit lieec, 
ku muk löp ë döör ci yen määth dəm ke ke nhom. 
73-74 Cimën cï yen mël kuën tënë Abaram wädiïtda, 
ku thən lən bï yen yo kony aleikua, 
yok aabï këde ya looi ke on dieer, 
75të yer yok puöth ku lok cök yenhom akölaköl të pïïr yok. 
76Ku vin manhdië, vin abï ya raan käk Nhialic On. 
vm abï la tueņ yenhom ba dhöl la guiir tënë yeen. 
77 Ba lëk koc të bï kek potr akölriëëc ëbën yök thin, 
të DÉI adumuïömken piny. 
78 Nhialic alir puu, 
ku yen abï raan cit ruel cəl abä pinynhom. 
79Ku yeen abï ruel tënë koc OO muööth yic, 
rëër thou yic, bik dhöl ye kəc döör ke Nhialic jäl yök.” 
80Ku Joon acï jäl dït ku yïk Wëi Nhialic riel dm. Ku pïïr roor të cii cep 
ë rot yet aköl tul yen Itharel nhom. 
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Jethu acï dhiëëth 
(Mk 1:18-25) 
Bënypaknhom cəl Cithër ëcïi wët lueel bï kəc bëëi mec ke kueen. 
2Ku kën yen ë të joək kuën ë kəc rot tëwäär ye Kuirino bëny pan 

Thiria. 3Go raan ëbën la bï la göt rin, gek pan wundït ku gek pan 
wundit. 

4Go Jothep jäl Nadharet tä Galilia bï la gen Bënypaknhom Debit, 
tö pan Judia cəl Bethalem, rin ye yen raan dhiënh Debit. 5Acï la bk 
rienken la göt kek Maria wïc kacken bk gäm ye, ku ë liac. 6Tëwën rëër 
kek Bethalem, ke om bï Maria dhiëth thök. "Ku dhiëëth wënde, ku der 
köu alath ku tëëu diaany yic wën liiu tënë anïïn yön jööl. 

8Ku kəc book aake rëër pan wën, ku aake ruu tiët ë thäkken. 9Kaam 
wën ka atuny Nhialic tul keläm ku ruel yer Nhialic keköth bï ke riaal. 
Gokë riïöc apei. 10Go atuny Nhialic lëk ke, “Duökkë OC, ee wët path 
yen alëk we, wët bï thäi ëbën puöth miet thin. “Rin akölë, gen Debit 
tën, Bëny Dr kəc acï dhiëëth, ku yen ë Raan cï Nhialic Dec ku dəəc. 12Ku 
abäk pic këlä, wek aabï meth yök, manh cï der köu alath, ku ac täïu gəl 
cök.” 

133Kaam awën ka atuuc juëc kök met röt din ku leckë Nhialic ku 
luelkë, 

14“Yeku Nhialic door, Aciëņ tö nhial, 
ku döör pinynhom tënë kəc nhieer.” 

15Nawën cï atuuc juëckä dhuk nhial, go koc awën lueel kamken, “Lok 
Bethalem buk käk cï lëk yo la tiņ, ku käk cï Bänyda nyuöth yo.” 16 Gokë 
la ke ban keköth, ku yökkë Jothep kek Maria ku Meth ke cï tääu gəl cök. 
17Nawën On abiök meth, ke lëk kəc ëbën käwën cï atuny Nhialic lueel 
ë rienke. 18Go koc cï wël koc abiök piņ gäi apei. 19Go Maria wëlkä ëbën 
piņ apath, ku muk ke yepuïu. 20Go kəc abiök awën dhuk ke lec Nhialic, 
rin käk ck piņ ku tigkë ke, kecit tëwäär cï atuny Nhialic lëk ke. 


Jethu acï cäk 
21Nawën aköl ye nïn bët, aköl yen bï ye goot, go cäk ke cəl Jethu, rin 
wäär kek cï atuny Nhialic lueel wäär pot këc Maria liëc ë ye. 


Jethu acï yäth Iuan Nhialic 
22Nawën cï om thiärguan thök ct Ion Mothith, ke Jothep kek Maria 
la luaņ Nhialic Jeruthalem bk meth la nyuəsth, 23cimën Jon ci Mothith 
nyooth theer ëlä, “Manh moc, ku ye kaai abï juër Nhialic.” 24Ku keek 
aya aacï kuör karou juaar cimën Jon Bëny. 
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25Ku mony cl Thaimon ë dën Jeruthalem, ku ë raan path apei ku ë 
rişc Nhialic. Ku ë tit Raan Pr koc Itharel, ku Wëi Nhialic ë tä yeguöp. 
26Ku ëcï Wëi Nhialic lëk ye lon cïï yen bï kan thou, të këc yen Raan cï 
Nhialic lòc ku dəəc kan On. 2?7Nawën yëth Maria ku Jothep Jethu Juan 
Nhialic, bk kë ye Jon Mothith lueel la looi, ke tëëu Wei Nhialic Thaimon 
puu bï la luan Nhialic aya. 23Go Thaimon Jethu jot ku leec Nhialic ku 
lueel, 

29“Ee yin Bëny, yin aci wëtdu tiee nhom, 
jol aluənydu puöl bï jäl, ke cï la län, 
30 Të bï vm kacku kuəny thin aca Op nyiënkië, 
31ku aca guiir thëi nhom 
32 ku ee piny mer bï koc cie koc Itharel kän on 
ku bï Itharel thändu aleec (hun " 

33Kaam wën këëc Jothep kek Maria ke cï gäi wël lueel Thaimon rin 
meth Jethu, 34go Thaimon ke dəəc ku lueel tënë Maria, “Yen manh kënë 
acï Nhialic De bï kəc juëc Itharel muär ku pr kəc kök. Ku yeen abï ya 
raan bï wët Nhialic nyuooth, ku abï koc juëc wël rec aa lueel yeguöp. 
35Ku vin Maria, vm abt reem puïu ciët yï ci gut pal, bi wët tö kəc juëc 
puöïth jäl pic thin.” 

36Ku on käk Nhialic tiņ cəl Ana ë tö thïn, ku ë ye nyan mony cəl 
Panuel, raan dhiënh cəl Acer kuat Itharel yic. Ana Gc dhiəp apei, ku 
ëcï thiaak ku rëër kek muənyde run kadhorou ku thou muənyde. 37Ku 
jəl Ana lök rëër ke ye lëër ruäön thiärbët ku puan. Ëcie jäl luan Nhialic, 
ë ye cool ku ruu ke loi käk Nhialic, ku röök ku theek miëth. 38Ku akölë 
guöp acï rot mät kəc wën, ku leec Nhialic ku lueel wëtde rin meth, tënë 
kəc ye tiit lon bï Nhialic thänden Itharel wëër bei. 


Jethu act dhuïäk Nadharet 
39Ņawën ck këriëëc ëbën jäl looi cimën Jon Nhialic, ke Maria ku 
Jothep dhuk Galilia Nadharet panden. 40Ku jol Jethu dr ku ril apei, ku 
pic käy ku dəəc Nhialic. 


Jethu ë tä luan Nhialic 
Runn ëbën Jothep kek Maria aake ye la Jeruthalem rin Yandīt 
Ayum cn yic luu. 42Nayən cï run Jethu jäl aa thiäär ku rou, ke cath 
ke ke bïk la yai yic Jeruthalem. 43Nawën cï yai thök ke dhuk ciëën, ku 
kuckë lon cï Jethu don geeu, A6 cik tak lən cieth yen ke kəc kök, ku 
ciethkë yet thëi. Nawën ke wïckë kam kəc ruääi ke ke ku kəc pickë. 
45 Nawën ck yök, gokë dhuk Jeruthalem bïk ben la wie Ohn. 46Na aköl 
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ve om diäk, ke jolkë yök oan Nhialic Jeruthalem, ke ci nyuc kam kəc 
piööc lööy Nhialic ke piy wëlken, ku yeke thiëëc. 4 Go kəc ëbën gäi wën 
piņ kek ye ke jam cïmën raan oic kän apei, ku të bëër yen wëlken aya. 
48Nawën tinkë manhden ke gëi ku lueel man, “Yeņö manhdië looi vin 
kënë tënë yo? Yin acuk wic apei yok wuur.” 

a9Go lëk ke, "ven wiëckë ya? Kuöckë lən dhil yen käk ë Wä looi?” 
50Ku aa këc wët cï lueel deet yic. 

51Go Jethu jäl ke ke ku dhukkë Nadharet, ku jəlkë cen ke ve wëlken 
piņ, ku jol man käkkä muk vepuäu. 52Ku jəl Jethu dr ku pic kän apei. Ku 
Nhialic ë mit puäu tënë ye, ku yen lon kəc aya. 


Piööc ë Joon raan kəc mue nhïïm 
(Mt 3:1-12; Mk 1:1-8; Jn 1:19-28) 
Yon yen ruöäön thiäär ku dhiëc ke Tiberiöth ye bëny, ku Pilato ke 
ye bënydit mac Judia, Antipäth Yërot ë ye bëny Galilia ku Pilipo 
wämënh ë mac Ituria kek Trakonitith, ku Lithaniath ë ye bëny Abilene, 
2ku Anath kek Kaipa aake ye bänydït käk Nhialic. Tëënë, ke Nhialic lëk 
wët Joon wën Dhäkaria töä roor. 3Go Joon bëëi O wär Jordan you kueny 
yiic ke wëët koc, “Pälkë luvi kärec, ku calkë röt aa muəc nhïïm, rin bï 


A 





Pälkë luvi kärec, ku calkë röt 
aa musc nhïïm (3:3) 
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adumuïöjmkun päl piny tënë we.” 4Cimën cï ye göt athör Ithaya yic raan 
käk Nhialic oo ëlä, 
“Raan käkkië on abï këcīt Där gut yic bï yen kəc caal tëde ë 
rot, 
ku lëk keek ëlä, 
‘Guierkë dhël ë Bëny, luvikë dhölke bïk la cök. 
5Thönykë yön la tiäm piny 
ku dhuöäkkë yən thöny nhïïm piny, 
ku cökkë dhël cie yic neer, 
ku hänke dhöl la yiic pony nhïïm. 
6Ku raan ëbën, abt të ye Nhialic yook luäk thin tig! ” 

"ku lëk koc juëc bö tënë ye bï ke bën muəəc nhïïm, “Awek dhiënh 
käpieny! Yeņa lëk we bäk kat këreec bö? 8Lwikë käk ye nyooth Dn cï 
wek muïl kärec yakë ke looi. Ku duäkkë wepuöth təp ku luelkë yok aa 
mith Abaram. Alëk we lon alëu Nhialic bï aleelkä cl aaye mïth Abaram. 
9Ku ëmën yëp ac) ther bï ke tiim yep, rin na ye tim cie luək, ka yep ku 
cuet ë meer," 

10Go thän awën Joon thiëëc ëlä, “Na ye këya, buk gö looi?” 1Go Joon 
bëër, “Raan la alëth karou, adhil tök yiëk raan cïn alath, ku raan la 
miëth adhil looi këya.” 

12Go kəc ajuër kut bën tënë ye aya bï ke bën muaəc nhïïm, ku thiëckë, 
“Raan piööc buk gö looi?” 13Go lëk ke, “Duökkë wëëu ye lööm ë ruëëny 
tënë kəc.” 14Go apuruuk bën ku thiëckë ëlä, “Na yook, buk gö looi?” Go 
lëk ke, “Duökkë kəc ye rum, ku duäkkeé kəc ve gaan wët ë lueth, ku 
yakë puöïth la yum ariöpdun yic.” 

15Go gäthden jäl dr. ku yekë tak lən nadë ke mony abï dhiel a Raan cï 
Nhialic loc ku dəəc. 16Go Joon lëk ke ëbën ëlä, “Wek aa ya musc phim 
pïu ë path, ku raan dit ku ril apei tënë ya ab, raan na cək aa warke ka 
cä lëu ba ke dök. Ku ë yic yen acïï path ba lëu, ba ya aluənyde. Ku yeen 
abï kəc kök weyiic muc nhïïm Wei Nhialic, ku musc kəc kök nhïïm 
ë mac. "een acït raan muk lək käm ye rap kam, bï rap tek thook kek 
miël. Ku wiiu rap ku tu ke. Ku yət miël many cie thou.” 

18Wël kök or käkkä aact Joon lëk kəc apei D ven Wët Puəth Yam 
piööc thïn. 


Joon raan kəc muaac nhïïm acï mac 
19Ku Joon ëcï Antipäth Yërot, bëny Galilia jääm guöp kärec apei, rin 
cï yen Yërodia On wämënh rum bï ya tiende, ku looi käjuëc rec kök aya. 
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20Go Antipäth Yërot Joon mac, ku kënë ë këreec dët ct mat käracken cï 
looi yiic. 


Jethu aci muc nhom 
(Mt 3:13-17; Mk 1:9-11) 
21Nawën cï thän awën muc nhom ëbën, ku Jethu ke cï muəəc nhom 
aya. Kaam wën röök yen ke nhial liep rot. 22Ku bä Wëi Nhialic yenhom 
kecīïīt kuur ë dit. Ku on röl Nhialic nhial ke lueel, "vm ë manhdiën 
nhiaar. Yen amit puu kek yï.” 


Kuat Jethu 
(Mt 1:1-17) 
23Wäär Dok Jethu piääcde cök, ke ruönke aake ye thiärdiäk. 
Ku ë ye raan ëbën tak lon ë yen wën Jothep, wäär wën Yeli, 
24 wën Mathat, wën Lebï, wën Melki, wën Janai, wën Jothep, 
25 wën Matathia, wën Amoth, wën Nayum, wën EFEthli, wën Nagai, 
26wën Manth, wën Matathia, wën Themein, wën Jothek, wën Joda, 
27wën Joanan, wën Retha, wën Dherubabel, wën Cealtiel, wën 
Neri, 
28 wën Melki, wën Adi, wën Kotham, wën Elmadam, wën Er, 
29 wën Jocua, wën Eliedher, wën Jorim, wën Mathat, wën Lebï, 
30 wën Thaimon, wën Juda, wën Jothep, wën Jonam, wën 
Eliakim, 
31 wën Meliea, wën Mena, wën Matatha, wën Nathan, wën Debit, 
32 wën Jethe, wën Obet, wën Boath, wën Thalmon, wën Nacon, 
33wën Aminadap, wën Admin, wën Arni, wën Yedhron, wën 
Peredh, wën Juda, 
34wën Jakop, wën Ithäk, wën Abaram, wën Tera, wën Nayör, 
35 wën Theruk, wën Reu, wën Pelek, wën Eber, wën Cela, 
36wën Kainan, wën Arpakcat, wën Cem, wën Noa, wën Lamek, 
37wën Methuthela, wën Enok, wën Jaret, wën Malaleel, wën 
Kenan, 
38 wën Enok, wën Theth, wën Adam wën Nhialic. 


Jethu ac! jəņrac them 
(Mt 4:1-11) 
Go Jethu jäl wär Jordan ke cï Wei Nhialic la yeguöp, ku yëth roor 
të ct cep, ?të ci joprac ye bën la them thin om thiärņguan. Ku ëcie 
mïth ë ninkä yiic ëbën, nawën ck thök ke jəl cək nök. 
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Na ye Wën Nhialic ke lëk alel kënë 
bï ya ayup (4:3) 


3Go jəņprac rot cuït ye ku lueel, “Na ye Wën Nhialic ke lëk alel kënë bï 
ya ayup.” 4Go Jethu bëër, "Ac göt theer ëlä, ‘Raan acie pir ayup ë rot. ” 

5Go joprac yäth tëthöny, ku nyuth bëëi pinynhom ëbën nyin yic. 6Ku 
lueel tënë ye, “Käkkä ëbën aacï gäm ya, ku alëu ba ke gäm raan ca tak. 
7KĶëya, na dor ya ka bï ya käkku ëbën.” 8Go Jethu bëër tënë ye, "Ac göt 
ëlä, "vm abï Nhialic Bänydu door ku loi wëtde yetök! ” 

9Go jəņrac yäth Jeruthalem, ku tëëu Juan Nhialic nhom ku lueel, “Na 
ye Wën Nhialic ke yï cuet rot piny tëmec kënë, 10rin ëcï göt ëlä Nhialic 
abä atuïöcke lëk bk yï tiit, "ku mukkë yï kecin, ba yïcök o cək deeny 
alel.” 

12Go Jethu bëër, "Ac lueel theer ëlä, ‘Duk Nhialic Bänydu them ë 
path. ” 

13Nawën cï joprac Jethu jäl them ë dhölkä vc ëbën, ke nyiëën piny 
ku pël kaam koor. 


Jethu acï lwide jəək Galilia 
(Mt 4:12-17; Mk 1:14-15) 
14Go Jethu ke tä Wëi Nhialic yeguöäp, dhuk Galilia. Go guo pn Galilia 
ëbën, 15rin piööcde të ye kəc Itharel kenhïïm mat (hun, ee ye leec raan 
ëbën. 


Koc Nadharet aa këc Jethu gam 
(Mt 13:53-58; Mk 6:1-6) 


16Go Jethu jäl tëden awën ku ler genden Nadharet tëwäär muk 
ye thin. Nawën aköl Do, ke la tën amat kəc Itharel ot të ye luïäi ye 
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akölaköl. Nawën Dt rot bi wët Nhialic kueen, “ke gëm athör Ithaya, 
raan käk Nhialic On. Go athöör pet yic ku yök të cï ye göt hm këlä, 
18“Wëi Nhialic atä ke yen rin acä loc, 
ba Wët Duch Yam lëk kəc göy. Bëny acä tooc 
ba lëk kəc cï loony ku kəc mac, ku kəc rëër win jəprac yic, 
Dn bï keek lony, ku lən bï kəc cï cəbr ben daai, 
ku ba lääu nhom tënë kəc gum, bën lëk keek. 
19Ku ba ruäön bï Nhialic 
kəc bö tënë yeen dəəc, bën lëk keek.” 
20Ku mat Jethu athör yic ku gem ku nyuuc. Go kəc ke tä amat yic 
kenyïn wël ye ëbën. 21Go Jethu lëk ke, “Wët cäk piņ ca kueen athör 
theer wël Nhialic yic acie nhom tieeņ ya aköl.” 
22Go kəc ke tö thïn gäi ëbën ku leckë rin wël puth cï lueel. Ku yekë 
röt thiëëc ëlä, “Kënë, lëu bï rot looi këdë, yeen cie wën Jothep?” 
23Go Jethu bëër, “Ee yic, wek aaba lëk kään ve lueel ëlä, ‘ʻAkïïm Kan 
rot col apuəl; Ku abäk lëk ya ba käk cäk piņ ke ca looi Kapernaum, looi 
aya genda ë tën. ?4Ku le uen ku lueel, ‘Acïn koc käk Nhialic oo ye wël 
yekë lueel gam panden. 25Ku cïimën pic wek ye lon cï Elija, raan käk 
Nhialic Op. tiņ lëër col Dharepath kony. 26Ku Dharepath ë ye tig wundët 
cəl Thidon. Ku diäär lër Itharel aake wic kuəəny wäär nëk cək kəc, rin 
këc den tueny run kadiäk ku abak bï cək dit apei pan Itharel. Ku Elija 
akëc bën tuc ke. 277Ku dër aya, wäär ye Flica raan käk Nhialic oo, kəc 
juëc cï tuet aake tö pan Itharel, ku acïn atuen on cï Elica bën kony, aci 
bën la kony Naman raan pan Thiria.” 
28Go kəc ke tö tën amat puöth riääk ëbën wën pn kek wëlkä, 29ku 
jotkë röt ku göömkë piny. Ku yëthkë ayeer geeu ke yekë ok bk yeet et 
nhom të ct geu buth hm, ku yëthkë agala nhom rin wic kek ve bk la 
piëk wt. 30Go bak keciel yiic ku jiël. 


Jethu ala riel ë yen jəņyrac cuəp wei 
(Mk 1:21-28) 
31Go Jethu la Kapernaum gen O Galilia, të ye yen kəc piäöc Ohn aköl 
CO koc Itharel ve luui. 32Ku ptääcde Go kəc a ë tën aya, rin käk ye 
lueel aa wël yith ye nyudəth lən le yen riel Nhialic. 33Nayən akäl tök 
tëwën piööc yen, ke raan tö kam kəc tën amat, ke la guöp jəprac jam ke 
ci yeröl ot apei ëlä, 34“Yeņö wic tënë yo Jethu raan gen Nadharet? Ca 
bën ba yo bën rac? vm aņiec, yin ë raan puth la cök bö tënë Nhialic.” 
35Go Jethu jəņprac duäm thok piny, “Bietë, ku bäär bei yeguöp.” Go 
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jəņrac mony awën wiet piny kenhïïm ku br bei yeguöp ke cm tëtök cï 
yiëk ye. 

36Go koc gäi apei ku thiëckë röt, "veng kënë? Ye piööc yam kek riel 
Nhialic. Mony kënë ala riel ye yen jak yöök ku gamkë wëtde aya.” 37Go 
lec ku piathde gu thiëi baai yic ëbën. 


Jethu acï koc tuany kony 
(Mt 8:14-17; Mk 1:29-34) 

38Kaam awën jiël yen tënë amat kəc Itharel ke la pan yï Thaimon. Go 
man On Thaimon yök ke cï juäi göök, gokë lëk Jethu. 39Go la ku këëc 
velä2m tëwën cï ven töc hn ku yöök juäi bï jäl. Go juäi guə päl piny ku 
looi miëth tënë ke. 

20 ve thën kënë, wën cï akäl lööny piny, ke kəc guëër kek kəcken 
tuany tënë Jethu, ku tëëu yecin kenhïïim, gokë pial ëbën. “Ku bö jakrec 
bei kəc juëc gup ke dhiau ëlä, "vin ë wën Nhialic.” Go Jethu ke yöök bk 


Jethu ë kəc Galilia lëk wët Nhialic 
(Mk 1:35-39) 
42Nayən nhiäk riel, akëc piny bak ke Jethu jiël baai ku le tëde ë rot. 
Go kəc juëc la wic. Nawën lek yök, gokë Ion bï rëër Kapernaum ku ot ke 
nyiëëp piny. 43Go bëër, “Yen adhil Wët Puoth Yam rin bääny Nhialic la 
piööc bëëi kök yiic aya, yen ë kën tuuc ya ba bën looi.” 44Go pan Galilia 
kuany yic ke piööc kəc tën amat. 


Koc cï Jethu kan buəəth 
(Mt 4:18-22; Mk 1:16-20) 
Nän akäl tök tëwën piööc Jethu wär cəl Jenetharet yəu, ke kəc juëc 
apei wët bk wët Nhialic bën piņ. 2Go riäth karou oo agör yəu ke 
ci amëi nyääp piny ku jiëlkë bk biaiken la thuak. 3Go Jethu thueet riän 
tök yic, ku ë ye riän mony cəl Thaimon, ku lëk ye bï piëk wir tëthin- 
nydt. Ku jol nyuc riäi yic ku piööc kəc. 
4Nawën cï thök ë jam, ke lëk Thaimon, “Geerkë riäthkun tëthiäņ ku 
cuatkë biaikun bäk rec dəm.” 
5Go Thaimon bëër, “Bëny, yok aacï ruu mäi wën akau ku acïn kë cuk 
dəm. Ku na ca lueel, ka buk cuat.” 6Ku cuetkë buvi. Gokë rec juëc apei 
dəm abï buvi yiic duër reet. 7Gokë amëiken kök tö riän dët yic cəəl bk 
ke bën kony. Gokë bën, ku tekkë rec riäth karou yiic ku thiëņnkë kedhie 
abïk duër dr. 
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Ku nyiëëņkë këriëëc ëbën piny ku busthkë Jethu (5:11) 


8Nawën On Thaimon kë cï rot looi, ke gut yenhiəl piny Jethu nhom 
ku lueel, “Bëny, jäl tënë ya, yen ë raan la gup adumuöjöm.” Rin yen 
Thaimon, ku kəc awën mëi kek ye aake cï gäi rec juëc ck dəm. 10Ku 
kacken cath kek ye Jemith ku Joon, wëët Dhubediī, aake cï gäi aya. Go 
Jethu lëk Thaimon, “Duk ric, ëmën le ren aa kəc kek aaba ya dəm.” 
nGokë riäth yöc wär thok ayeer, ku nyiëënkë këriëëc ëbën piny ku 
buəthkë Jethu. 


Jethu acä atuet cəl apuəl 
(Mt 8:1-4; Mk 1:40-45) 

12Yən akäl tök Jethu ëcï la keny gen dët, ku raan cï tuet ë tö hun. 
Nawën Op Jethu ke gut yenhiəl piny ku lëņ, “Bëny aņiec alëu ba ya kony 
ba pial, kony ya.” 

13Go Jethu pääņ nyinde tiy ku wïc bï kony. Ku Dr yecin ku saat ku 
lueel, “Awiëc, piaalë!” Kaam Ohn awën ke tuet jiël. 14Ku cəl Jethu ajiël 
ku thon apei, “Duk kënë la lëk raan dër Loor ku nyuöïöth rot raan käk 
Nhialic, ku bï caath, ku juar kän cit të ye Ion Mothith ve heel thïn, bï 
raan ëbën pic lon cï vn pial.” 

15Ku tëwën cï Jethu ye cak thon këya, ke wët go thiëi piny abï kəc 
juëc aa guëër tënë Jethu brk piïöcde bën piy, ku kony ke bk pial. 16Ku 
ye la tëde ë rot të cïn yic kəc ë rëër hm bï la röök. 


Jethu ac raan cï ruai kony 
(Mt 9:1-8; Mk 2:1-12) 


17Nayən akäl tök, ke kəc kök akut Parathiï, ku kəc piööc lööņy nyuc 
bīk piņ të piööc Jethu kəc hun. Ku aake bö bëëi yiic Galilia ku Judia ku 
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Jeruthalem. Ku Nhialic ëcï Jethu yiëk riel bt kəc tuany kony. 18Kaam 
wën ke koc bö ke ket raan aduany alom. Ku wiïc kəc awën ket ve bk 
yäth yöt tënë Jethu. 19Nawën cïn të yëth kek ye tënë Jethu rin cï yöt 
thiäņ koc, gokë la nhial ku panykë yöt nhom lə awën rëër Jethu Ohn. 
Ku lueeckë raan aduany piny kek biïņde yenhom. 

20Ku wën Op yen gamdit tö ke ke, ke lueel, “Mäthdië, adumuïömku 
aacï päl piny.” 

21Go kəc piööc löö kəc Itharel ku kəc akut Parathïi wën rëër thïn, 
jäl tak ku luelkë kepuöth, "vena kënë Nhialic jääm guöp këlä? enga 
adumujöm päl piny, ee Nhialic ë rot.” 

22Go Jethu käk yekë tak au ņpic ku lueel, "ven ye wek ye tak lən 
lueel yen lueth? 23Ye kënen puəl yic käkkä yiic ba lueel, ‘ʻAdumuïömku 
aacï päl piny’ tëdë ke lueel, Jot rot ku cathë?’ 24Ku aba nyuïäth we ëmën 
lòn le Manh Raan riel pinynhom bä adumuïöm päl piny.” Ku lëk raan 
aduany, “Alëk yï, jot rot ku kuany bändu ku lr baai.” 

25Go rot Dt nyin yic kenbtm ke deei kek ëbën, ku kueny biöņden 
awën cï ye tääc thïn, ku ler baai ke lec Nhialic. 26KĶu jol kuat raan tö 
thīn ëbën gäi ku riïöckë. Ku leckë Nhialic ku luelkë, “Yok aac këdt Gu 
göi tiy ya aköl.” 


Jethu acï Lebt cəəl 
(Mt 9:9-13; Mk 2:13-17) 
27ŅNawën ke Jethu jiël geeu, ku tëwën cieth yen ke oo raan ajuër kut 
cəl Lebï ke rëër tëden ë luvi. Go Jethu lëk ye, “Buəth ya.” 28Go Lebï 
luide puïl ku buəəth. 
29NŅNawën ke Lebï loi miëth paande bï yen Jethu oun. Go kəc juëc 
bën, koc ajuër kut ku kəc kök, ku nyuuckë ke ke bk mmh 30Go kəc akut 
Parathï ku kacken piööc löö la joomgoom ku luelkë tënë kəc Jethu 
bach, "ven ye wek mith ku dëkkë kek kəc ajuër kut, ku koc la gup 
adumujöjm?” 
31Kaam wën pin Jethu ë wët kënë, ke lëk ke, “Acie kəc puəl kek aktm 
wic, aa koc tuany. 32Yen akëc bën ba kəc ye tak lən puth kek bën kony. 
Yen acï bën bï koc rec la gup adumuïöïm kepuöth dhuök ciëën.” 


Wët löy thëk ë miëth 
(Mt 9:14-17; Mk 2:18-22) 


33Gokë ben lueel tënë ye, “Kəc Joon buəəth aa lac thek ë miëth ku 
röökkë. Ku aye kəc akut Parathï buəəth looi aya, ku kəckun yï buəəth aa 
mith ku dëkkë.” 
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34Go Jethu bëër ku lueel, “Yakë wïc bï koc cï bën ruääi yic rëër ke 
CO mïth? Acie tëde! Na rëër raan thiëk ke ke, ka cïk loi këya. 35Aköl bi 
athiëëk dəm ku nyie2i keyiic, yen aköl bï kek thek.” 

36Ku ben Jethu kään dër ben thööth aya tënë ke, “Acïn raan bï aban 
alath ret wei alanh yam köu bï la buöäöp ë dhiäth alath köu. 37Ku acïn 
raan bi mun abiëc ë yam puäk töny theer yic. Na looi këya, ke muön 
abiëc yam abï töny puöt yic, ku muön abiëc abï hun wei ku töny abt 
kuem. 38Acie këya, muön abiëc yam adhil puök ë töny yam yic. 39Ku 
acïn raan wïc bi mun abiëc yam dek të ci yen mun abiëc cï cen kan 
dek, abï lueel, ‘Muön abiëc cï den amuëën ” 


Jethu acï kuec Jon aköl Dn kəc Itharel 
(Mt 12:1-8; Mk 2:23-28) 
Nayən aköl cïï kəc Itharel ve luui, Jethu kek kəcken ye buəəth aake 
cath ke kuany dhël yic kam dum. Go kacken ye buaatb rap (bon ku 
koikë ke kecin, ku camkë ke. 2Go kəc akut Parathï kök lueel, "ven ye 
wek luui aköl cï löņdan Itharel pëën bï kəc ct ye luui thin?” 
3Go Jethu bëër, “Këckë kë ci Debit looi wätheer kan kueen? Wäär nëk 
cək ye kek kacke, 4go la Juan Nhialic ku lööm ayum yaath cï täöu tënë 
Nhialic ku ciem, ku gëm kacke aya bk cam. Ku ayum kënë ëcï löäyda pëën 
bï kuat raan ë path cïï cam. Ee raan käk Nhialic yen ë ye cam ë rot.” 5Ku 
wit Jethu wëtde ëlä, “Manh Raan ë bëny këriëëc ëbën agut aköl Dn" 


Jethu acï mony cï cin ruai kony 
(Mt 12:9-14; Mk 3:1-6) 

6Nayən aköl dët, aköl cïï kəc ye luui ke Jethu la tën amat kəc Itharel 
ku piööc. Ku mony cï cin cuëc ruai ë tä thin. 7Go kəc kök piööc lööy 
Mothith, ku kəc kök akut Parathï ke tö thin witc bïk Om. lən bï Jethu 
mony kënë kony bk la lum, rin cï yen ye kony aköl cïï kəc ve luui. 8Ku 
Jethu ë pic kë töä kepuöïth, go lëk mony awën cï cin ruai, “Jot rot ku bäär 
Den tën koc nhïïim.” Go bën ku këëc. 9Go Jethu ke thiëëc, "ven ye 
Doda päl yo buk looi aköl ct kəc ye luui? Ye këpath aye kërac, bï raan 
kony bï pr, kua pël wei bï thou?” 10Ku dot ke ëbën ku lëk mony awën cï 
cin ruai, “Nyoth yïcin.” Go yecin nyooth. Go cieende piath. "ëng, go 
kəc ater Jethu puöth riääk apei, ku matkë kë bïk looi tënë ye. 


Jethu acä atuuc kathiäär ku rou kuany 
(Mt 10:1-4; Mk 3:13-19) 


12Nayən akäl tök ë nïnkä yiic, ke Jethu la ae nhom të ct cen bï la 
röök, ku jəl ruu röök tënë Nhialic. 13Nawën bak piny ke cəl kacken ye 
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buəəth, ku kuany raan thiäär ku rou keyiic ku ciëk ke ke cəl atuuc. 
14-16K>c ke cï kuany ayï, Thaimon (cï Jethu bën cäk ke cəl Piter), Andria 
(mënh koor ë Thaimon), Jemith, Joon, Pilipo, Bartholomeo, Lebiï, 
Thomath, Jemith wën Alpawuth, ku Thaimon (raan la puu ater), Juda 
wën Jemith ku jol a Juda Ithkariöt, raan wäär cï Jethu bën luəm bt 
dəm. 


Koc juëc aa Jethu budəth 
(Mt 4:23-25) 

1718Go Jethu bën piny ku këëc tëthöņ nhom et cök kek kəcken ye 
buəosth, ku kəc juëc kök ke bö Judia ku Jeruthalem. Ku kəc bëëi kök tö 
wärkäu cïimën Tire ku Thidon, aake cï bën bk bën pp piööc Jethu, ku 
bï ke bën kony tueny tö kegup. Ku kəc ke la gup jakrec aake cï bën aya 
go Jethu ke kony. 19Ee wic kuat raan ëbën bï govt, rin riel yen kəc kony 
bīk pial ë ye yök yeguöp ë path tö cï ye gəət. 


Kén miet ë puïu ku rëëc ë puïu 
(Mt 5:1-12) 
20Go Jethu yenhom wël kocken ye buaəth ku lueel, 
“Wek aa mit gup wek koc öp, rin ye bääny Nhialic këdun! 
21Wek aa mit gup wek kəc nëk cək ëmën, rin wek aabï kueth 
aköldä! 
Wek aa mit gup wek kəc dhiau ëmën, rin wek aabt dəl. 
22 Wek aa mit gup tö meen week, ku cop week wei ku lat week, 
ku yekë kuec week ciët yakë jakrec rin ye wek kackië yen 
Manh Raan! 
23“Wätheer wärken dt aake cï käk or käkkä looi tënë kəc käk Nhialic 
Dn. Këya, të looi käkkä röt tënë week, ke we mit puth rin wek aabä 
ariöpdït yök tënë Nhialic. 
24 Të reec yen him tënë week, wek koc cï jak ëmën, 
rin cï wek pr path yök thïn. 
25Të reec yen (him tënë week, wek kəc cï kueth ëmën, rin wek 
aabï cək nök. 
Ku të reec yen thin tënë week, wek kəc dal ëmën, 
wek aabt täu tiop nhom ku dhiaaukë! 
26 Ku të reec yen bin tënë we të bï koc ëbën jam käpath ë 
rienkun, 
rin wärken dit aake ye jam këlä, 
wätheer tënë koc aa lueth röt cəl aye kəc käk Nhialic on. 





6:22 1Pït 4:14 6:23 2Lëk 36:16; Luvi 7:52 


The New Testament in the Dinka Rek language of Sudan, 2nd ed. ©2010 Bible League, International 


Luka 6 123 


Nhiar kəc man yï 
(Mt 5:38-48; 7:12) 

27“Ku wek alëk kënë wek kəc pn wëlkië, Nhiarkë kəc aterdun, ku 
yakë käpath looi tënë kəc man we. 28Thiëc Nhialic bï kəc ye wïc diët vt 
yök kërac doc, ku röök rin kəc yï bui. 29Të map raan yïgëm, ke wël gëm 
dër aya. Këya cïmën ë kënë, na wic raan alath tënë yï ke duk pën alanh 
dër aya. 30Na wic raan këdäņ tënë yï ke gäm ye, ku duk raan cï këdu 
nyaai thiëc bï cool tënë yï. 31Loi këpath tënë kəc kök cïmën nhieer vin 
këpath bï looi tënë yï aya. 

32“Na ye ke nhiaar kəc nhiar yï kepëc, ke yï yök lec Nhialic? Ayï kəc 
kärec looi aa nhiar kəc nhiar ke aya. 33Ku na ye käpath looi tënë kəc 
käpath looi tënë yï kepëc, ke yï yök lec Nhialic? Avi kəc kärec looi aa 
käpath looi tënë kəc nhiar ke. 34Ku na ye këdu gam tënë raan ve gööth 
ciët bt cuġöt aköldä, ke Nhialic mit puu tënë yï? Agut koc kärec looi aa 
käkken gäm kəc rec kök or ke, rin ye kek ye tak ciët käkken bï dhuök 
ke ëbën aköldä. 35Na ye këya, nhiar kəc aterdu, ku loi käpath tënë ke. 
Yakë käkkun gam ë path ku duäkkë ye pööth lən bt we cuäöt. Wek abä 
acutdīt apei yök. Ku wek aabï ya mïth Nhialic Madhəl, rin alir puu tënë 
kəc ëbën, agut kəc na cək këpath looi tënë ke, ke cïï ke tig puöth, ku kəc 
rac aya. 36Lierkë puöth cimën ye Wuurdun puöu lier. 


Duäkkeé kəc ye luïäk wei 
(Mt 7:1-5) 

37“Duökkë kəc ye luök wei bï Nhialic we ct ye luäk wei. Duäkkë 
kəc kök ye tëm awuäc bï Nhialic we 1 ye tëm awuöïc. Pälkë wët piny 
tënë koc kök bï Nhialic wët päl piny tënë we. 38Na ye kəc kök muəəc ke 
käk ye looi tënë kəc kök, kek aabï Nhialic looi tënë yï.” 

39Ku lëk Jethu ke kääņp ëlä, “Lëu raan cï cər bï cəər dër thel? Ok 
lëu bïk lööny adhuöm yic kedhie? 40 Acïn manh piööc dt tënë raanden 
piööc. Ku manh piööc na le pääcde thöl ka cït raanden piööc. A Yen 
ye yin këreec dit ye looi kuc, ku ye mp këreec ci wämuuth looi? A9 Act 
lëu ba wämuuth wëët bï këreec thiin ye looi pul, të ciï yin rot kan 
wëët ba kärec ye looi puïl. Awëëpkui! Kankë kärec yakë ke looi puäïl, 
ku abäk lëu bäk wämäthkun jäl wëët bk kärec thii yekë ke looi 
puöïl.” 

43Ku la Jethu tueņ ku lueel ëlä, “Tim cï cil tëpath acie luək mith rec, 
ku tim cï cil tërac acie luək mb path. 44Këya, tim aye pic ë miëthke. 
Act lëu ba mb tim dër la kuany tim dër cök. 45Raan path ë luui 
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käpath, rin käpuəth tö yepuöu. Ku raan rac ë luui kärec, rin kärec tö 
yepuïu. Wël ye ke lueel, aa käk tö yïpuïu nyuəəth. 


Kään rin koc karou cï bëëi keer 
(Mt 7:24-27) 

Zen ye wek ya cəl, ‘Bëny, Bëny’ ku wek aa cie kë ca lueel ye 
looi? 4 Kuat raan ë bën ku piy wëtdië ku theek ya ku looi, 48acit raan cï 
yönde piec buth tëthöny. Nawën la aboor bën, ku cək pïu yöt gööl piny, 
ku yöt ct yic cək päk rin cï ye piec buth. 49Ku raan wëlkië on ku ct ya 
thek bï ke looi, ac raan yöt buth tö ye aboor tëëk. Na la aboor bën ke 
wit yöt!” 


Jethu acï raan lui pan bëny apuruuk kony 
(Mt 8:5-13) 
Tëwën cï Jethu kënë wic bï lëk koc thöl, ke la Kapernaum. 
2Fe gen kënë raan lui pan bëny apuruuk ë tuany, ka tiit piny. Ku 
bëny ë nhiar raanden luvi apei. 3Nawën piņ Jethu, ke toc kəcdit Itharel 
bk Jethu la thiëëc by bën bä aluənyde bën kony. 4Gokë la tënë Jethu ku 
läņgkë ku luelkë ëlä, “Apath ba bëny apuruuk kënë kony. 5Anhiar kackua, 
ku ë yen buth tëdan ye yok mat thin.” 
6Go Jethu la ke ke. Ku kaam wën bï yen baai dööt, ke bëny apuruuk 
toc mäthke bïk la lëk ye ëlä, “Bëny, duk rot näk cäth rin yen acie raan 
path nadë ke yï bö atiëmdië yic. 7Ku yen akëc la tënë yï rin pic yen ye 
ln ye yen raan rac. Luel wët ë path ku aluənydië abï pial. 8Rin yen 
aya, yen arëër bänydiït cök, ku yen ala apuruuk rëër yacök. Aya lëk yek, 
‘Lor!’ Ka la, ku lëk pek, ‘Bäär tën; Ka bö, ku aya lëk aluənydië, ‘Loi 
kënë! Ka looi.” 
9Go Jethu gäi wën Din ven wëlkä, ku wël yenhom thän awën buth ye 
ku lueel, “Acïn raan ca kan yök kam kəc Itharel la gam ct gam ë mony 
kënë.” 10Nawën dhuk kəc awën cï tooc baai, ke yök alony bëny ke cï 
pial. 


nNawën ke Jethu la gen Nain, ku ë cath kek kocken ye buaatb ku kəc 
juëc kök. 12Nawën dötkë geu ke räm kek kəc ket raan cï thou. Ku raan cï 
thou ë ye wän töp. Ku kəc juëc aake cath kek on lëër kënë. 13 Nawën tig 
Jethu Oo kënë, ke geer yic ku lëk ye ëlä, “Duk dhiau.” 14Ku lëk kəc bk 
köäöc ku eat biöņ awën cï raan kuäm piny, ku lueel, “Riënythii, Dr rot.” 
15Go riënythii awën cï thou rot jot ku jieem ku cəl Jethu ajiël kek man. 
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Nawën On Jethu ë tin kënë ke peer yic ku lëk ye, “Duk dhiau.” (7:13) 


16Go raan ëbën riïïc ku leckë Nhialic ku luelkë, “Raan käk Nhialic ou 
ril apei ac ul ë kamkua. Ku Nhialic acï bën bï kacke bën luäk.” 

17Ku jol kë cï Jethu looi piņ raan ëbën pan Judia, ku wuöt kök thiääk 
ke ye. 


Joon acï kacke tuïc Jethu 
(Mt 11:2-19) 

18Go kəc Joon buəəth käkkith ye lueel rin Jethu lëk Joon. Go kəc 
karou kamken tuəəc tënë Jethu bk la thiëëc ëlä, 19“Ye yin raan bï bën 
aye raan dët yen buk tiit?” 

20Ņawën yëëtkë tënë Jethu ke luelkë, “Joon raan kəc muaoc nhiïïm ac 
yo tooc buk yï bën thiëëc, ee vm raan bï bën aye raan dër yen buk tiit?” 

21Ku kaam awën thiëc kek, Jethu ë kony kəc juëc tuany apei, ku kəc 
cï jakrec dəm. Ku kəc cï copr. 22Go wëtden bëër ku lueel, “Lak ku lëkkë 
Joon käk cäk tïiņ ku käk cäk piņ, cəər ac ben daai ëmën, ku aduany acï 
ya cath ku kəc cï tuet acï tuet jal kegup, ku mm acï ya piņ, ku kəc cï 
thou aacï röt ot. Ku Wët Puoth Yam alëk kəc pöy nem, 23Ku raan mit 
guöp ë raan cie puu ë rou wëtdië yic.” 

24 Nawën cï koc Joon jäl, ke Jethu jam ku tët koc Joon, “Ye raan vmdë 
yen cï wek la ror ct cen bäk la tiy? Ye raan puəl yic ye wel nhom ë 
path cïimën ye yom aruöör wel nhom? 25Ye raan yindë yen cäk la tig? 
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Ye raan cen alëth path apei? Koc ciëņ alëth dhën ku yekë mb path 
cam akölaköl aa kəc pan bënydiït. 26Lëkkë ya, yeņö cäk la tiy? Ye raan 
käk Nhialic on. Ee yic. Ku alëk we, yeen adīt tënë raan käk Nhialic oo. 
27Rin Joon yen aye athör theer wël Nhialic jam rienke ëlä, 
‘Yen abï raan tök kam kəc käkkië lueel, 
cəl alëk koc bi dhël la guiir tënë vm" 
28Ku ben Jethu lëk ke ëlä, “Acïn raan kuat kəc cï dhiëëth pinynhom 
dit tënë Joon. Ku yeen apot wër raan koor tö bääny Nhialic yic.” 
29Kuat koc cï wëtde piņ, agut koc ajuër kut aacï këpuvth looi Nhialic 
pic, ku coəlkë röt aa muəəc Joon nhïïm. 30Ku kəc akut Parathï ku kəc 
piööc lööņy Mothith, aacïï jai kë wïc Nhialic bï guiir tënë ke, rin cï kek 
kuec bï Joon ke cr muaoc nhïïm. 
31Ku ben Jethu thiëc, “Yeņö ba (hän kek riëëc akölë? Thöykë kek gö? 
32Keek aa ot mb cï kenhïïm mat laar yic leņ kegup, ve lueel ëlä, 
‘Yok aact waak peth ye keek ket të looi ruääi ket, 
ku wek aa këc dier! 
Yok aacï käk ye looi thudəu yic thööp, 
ku wek aakëc dhiau!” 
33“Rin Joon raan kəc muaoc nhïïm ëcie bëëi kuany yiic ke mb ku 
dëk ë möu, ku ayakë lueel, ‘Lon le yen guöp jəprac! 34Ku Manh Raan acï 
bën ku ye mith kek kəc ku dëk ke ke, ku ayakë lueel, Jethu akok, ku a 
dek määu. Ku amääth kek kəc ajuër kut ku koc la gup adumuïöïm” 35Ku 
luvi puəth Nhialic ë rot nyuoəth käk ye kəc ke buəəth yiic looi.” 


Tiņ rac cï jäl piath 

36ŅNayən akäl tök ke raan tök kəc akut Parathï cəl Jethu bïk la mmh, 
Go Jethu la pan raan akut Parathï ku nyuuc bï mmh, 37Nawën piņ Un 
adëjöök, pic geu yic ëbën, lən cï raan akut parathï Jethu caal paande, 
ke bö kek töny koor cï cuëëc tiom ril apei, la yic miök pir ye yəəc wëëu 
juëc apei. 38Ku le yöt, ku nyuuc Jethu Dam, ku dhieeu ke cie nhom eu2t 
Jethu cök. Go pïu awën dhiezu yen Jethu luak cök. Goke weec nhïimken 
nhom. Ku ciim cök ku təc cök miök or awën muk. 39Nawën Dn raan 
akut Parathi wën cï Jethu en ë kënë, ke jam yetök ëlä, “Na mony 
kënë ye raan käk Nhialic Oo, ouät acï tip ye gəət pic, ye Un yïindë, rin 
adëjöök.” 

40Go Jethu wët Thaimon gu pic ku lueel tënë ye, “Thaimon! Ala kë 
wiëc ba lëk yï. Päl yïyïc piny.” Go bëër, “Ye kënë gö, Raan ë piööc?” 

“Go Jethu lëk anyïköl kënë, “Monytui ë köny kəc karou. Raan tök 
kek wëëu ve döm raan ruïön tök, ku raan dër kek wëëu ë pen tök. 42Ku 
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akëckë lëu kedhie bk wëëu cool. Go wëëu puöïl, ku oi ke ben kööny. 
Na ye yï, yeņa kamken bï mony kënë nhiaar apei?” 43Go Thaimon bëër, 
“Aya tak ë raan cï wëëu juëc päl piny tënë ye.” Go Jethu bëër, “Këdu ë 
yic!” 

44Ku wël yenhom tik ku lëk Thaimon, “Ca kë looi ë On tënë ya tip? 
Yen aci bën paandu ku vn akëc ya yiëk pu ba cök ləək. Ku yen tiņë 
acä lək cök pïuken nyin, ku wuuny ke nbmken nhom. 45Yïn akëc ya 
ciim wën bï yen cit të ye miäth kəc ë cieenda yic. Ku yeen ë ya ciim cök 
ëmën ku ëmën, tëwën rëër yen ë tën. 46Yïn akëc ya cak lor apath ba təc 
nhom, ku yeen acä təc cök miök or “Ku alëk yï lən nhiërdït ci nyuəəth 
thïīn aye nyooth aya lən cï adumuä2mken juëc päl piny. Rin raan cï 
käklik päl piny tënë ye, ee nhiër koor nyuaəth.” 

48Ku lëk tik, “Adumuïömku aacï päl piny.” 49Go kəc awën mith kek ye 
aa Weem wei ku yekë heel ëlä, “Yena kënë jam lon ë yen adumuïöm päl 
piny?” 

50Ku ben Jethu lëk tik, “Gamdu ac kony. Lor ke där Nhialic.” 


Diäär ke ye cath kek Jethu 

Nawën ke jiël, ku kueny geeth yiic ku bëëi ke piöðöc Wët Puəth 

Yam rin bääny Nhialic. Ku atuääcke kathiäär ku rou aake cath kek 
ye. 2Diäär juëc aake cath kek ye aya. Diäär kök kamken aake cï Jethu 
kony jakrec ku tuaany, Maria Magdalena cï jakrec kadhorou jäl yeguöp. 
3Ku Joanan Oo mony cəl Kudha raan käk pan bëny Antipäth Yërot 
tiit, ku Thuthana ku diäär juëc kök ë Jethu kek kəcken ve buəəth kony 
wëëuken. 


Kään dom path ku dom rac 
(Mt 13:1-9; Mk 4:1-8) 
4Go kəc juëc aa guëër 
tënë Jethu geeth yiic, go ke 
lëk kääņ kënë, 5“Raan pur 
ëcï la dom bï la pur. Ke wën 
ye yen rap weer dom yic ke 
köth abëk lööny dhöl yic të 
ye kəc tëëk Ohn, ku tet diet 
ke aya. 6Ku lööny köth kök 
alel nhom të koor tiəp Ohn. d : 
Nawën ciilkë, ke ke go guo "E eege ` 
riau rin këc meiken yet piny Raan puïr ëcï la dom bï la pur (8:5) 
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apath. 7Ku lööny köth abëk të ye tiim la kuvəth cil bm, na la tiim juäk 
ke ke dec rap ku cïk lok apath. 8Ku lööny köth kök tiəm path yic, ku 
ciilkë ku lokkë apath ke dr nhïïm apei.” 

Ku wit Jethu löņde ëlä, “Pieykë të le wek yiïth.” 


Wët thäïth ë kään 
(Mt 13:10-17; Mk 4:10-12) 
9Go kacken ye buəəth thiëëc, "kKään kënë wëtde yic yeņö?” 10Go Jethu 
bëër, “Wek anyuth Nhialic bäänyden cäk ņpic theer. Ku kəc kök aabï kän 
pic ë këņp ya lëk ke yiic, rin na cək alon ye kek daai, ka cïï kän bï on Ku 
na cək alon ye kek wët piņ, ka cïk bt deet yiic.” 


Jethu acï kään raan puöïr teet yic 
(Mt 13:18-23; Mk 4:13-20) 

"Ku lëk Jethu ke, "Kään kënë wëtde yic akïn. Köth cï com aa ot 
wëtdiën ya piïïc tënë we. 12Koc kök aa cit Käch cï lööny dhël yic, ye diet 
ke tet. Të piy kek Jon Nhialic, ke jəņrac bö ku mies? löy awën kepuöth 
bik wët Nhialic ct pn, ku bï ke kony bk o. 13Kəc kök aa ot Käch cï com 
alel nhom, aa Jon Nhialic gam nyin yic ke mit puöth. Ku aacie kepuöth ë 
deet, aa Jon Nhialic guo wai wei të nëk ke rin wët Nhialic. 14Kəc kök aya 
aa cit köth cï lööny të ye tiim la kuvəth cil thïn, keek aa Ion Nhialic pip. 
Ku käjuëc ke diir rin pir pinynhom ë tën, nhiër jieek ku käpuəth yekë wi 
kepuöth aa bën (hun, ku reckë Jon Nhialic kepuöïth. 15Ku kəc kök aa ot 
Käch cï puur tiom path yic. Keek aa Ion Nhialic on ku gamkë apei, ku 
käjuëc path aaye yök tënë ke rin ye kek kepuöth deet.” 


Kääu ë mermer 
(Mk 4:21-25) 

16Ku ben lëk ke, “Acïn raan ci mermer kan yäth yöt ku kum nyin, tëdë 
ke tëëu agen OC cök. Aye Ou yöt ciel yic rin bï yöt amer yic tënë kəc 
bö yöt. 17Këriëëc ëbën cï thiaan abï bëëi bei kəc nhïïm, ku këriëëc ëbën 
cï kum nhom, abï yëth ayeer ruel yic. 18Pieņnkë ku detkë apath të ye wek 
wël pip, rin raan la këdän abï ben mue, ku na ye raan cm këdän, ke 
këthiin ye tak ln tö yen tënë ye, abï nyaai aya.” 


Man Jethu ku wämäthakën aacï Jethu nyaai 
(Mt 12:46-50; Mk 3:31-35) 


19Go man Jethu kek wämäthakën bën tënë ye, ku con të le kek tënë ve 
rin juëc kəc yööt apei. 20Go raan tök lëk Jethu, “Moor ku wämäthakui aa 
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Go Jethu rot jot ku rël yom ku atiaktiak. 
Gokë köäc ku la wär dïl (8:22-25) 





Zei 
SS y Kr Sé \ 


kääc ayeer, ku aa wic yï.” 21Go Jethu lueel tënë ke, “Ma ku wämäthkië 
aa koc wët Nhialic pn ku loikë.” 


Jethu aci yom cəl akääc 
(Mt 8:23-27; Mk 4:35-41) 

22Nayən akäl tök, ke Jethu la riäi yic kek kəcken ye buəəth ku lëk 
ke, “Lok teemku wär aləņtui.” Gokë riäi geer wir, 23Tëwën gër kek, 
ke Jethu go nin. Kaam awën niin yen ke yomdiīt apei jot rot, ku loi 
atiaktiak rot abï riäi duër thiäņ pïu, ku duërkë dir. 24Gokë puääc ku 
luelkë, “Bänyda, Bänyda! Yok aa muəu.” Go Jethu rot jot ku rël yom ku 
atiaktiak. Gokë kööc ku la wär dl. 25Ku thiëëc ke, “Të gamdun tënen?” 
Gokë nhïïm la cr ku riööckë geld cit kënë, ku jieemkë kamken, “Ye 
raan yïindë kënë, na cək a yom ku atiaktiak ë ke pin wëtde?” 


Jethu acï raan la euäp jakrec kony 
(Mt 8:28-34; Mk 5:1-20) 


26Gokë wär Galilia teem ku lek tä col Jeratha tä wär Galilia aləņtui.? 
27Tëwën keec Jethu piny riäi yic, ke mony ë gen kënë la guöp jakrec 
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bö tënë ye. Mony kënë ëcie cen alëth ku ëcie rëër baai, ee ye rëër rën 
phim. 

28Nawën Oo Jethu ke lor nhom ke loi wudu, ku cuet rot piny yenhom 
ku looi Kieeu apei, “Jethu, wën Nhialic Madhəl ven wic ba looi tënë ya? 
Yïn alän duk ya tëm awuöïc.” 29Fe jam këlä rin cï Jethu jəņprac yöök bt 
jal yeguöp. Ee ye on kënë dəm arak juëc, na cək der piny bï rek cin ku 
cök ku tit, ke got ke tueny ku dbon luäy köth yecök. Ku yëth jək roor të 
cii cep. 

30Go Jethu jäl thiëëc, “Col yï pa?” Go bëër, “Yok aa kut.” Ee lueel këya 
rin cï jak juëc la yeguöp. 31Go jakrec jam ku lëgkë Jethu bï ke ct cop 
tëthuth dt yic, ye kəc rec yäth bn 

32Ku duut dïr baai ë nyuäth et cök ë tën awën. Go jakrec Jethu Dn 
bï ke cəl aa la dïr gup. Goke puäl. 33Go jakrec bën bei yeguöp ku lek dïr 
baai gup, ku riņkë agör yic, ku thootkë wïïr ku moukë ëbën. 

34Nawën On röör ke biöök dïr kë cï rot looi, ke kat bik wët la lëk kəc 
rëër geeu ku koc tö bëëi vie, 35Go kəc ëbën jal wet bïk kë cï rot looi la 
Dn. Nawën lek yet tënë Jethu, ke yök mony wäär la guöp jakrec ke cï 
nyuc Jethu cök, ke cen alëth, ke la nhom cök. Gokë riäöc. 36Ku kəc ke cï 
kënë On. aacï të cï mony la guöp jakrec kuəny (hun la lëk kəc kök. 37Go 
kəc Jeratha ëbën re, ku lëkkë Jethu bï jäl panden. Go Jethu la riäi yic 
ku dhuk. 

38Go mony wën cï Jethu jakrec cəl ajiël yeguöp, Jethu thiëëc bï cath 
kek ye. Go Jethu jai ku lëk ye, 39“Ləər baai tënë kacku ku lëk ke käjuëc 
cï Nhialic looi tënë yï.” Go mony kënë jäl ke kuany geu yic, ke ye kəc lëk 
käk cï Jethu looi tënë ye. 


Jethu aciï tik kony ku cəl nya aben or 
(Mt 9:18-26; Mk 5:21-43) 

4Wën cï Jethu tem ku dhuk wär aləņtui, ke lor koc juëc apei, kəc 
ke tit ye. “Tëwën ke mony cəl Jariöth, bëny tënë amat kəc Itharel bö 
aya. Nawën Dn Jethu, ke cuet rot piny yecök ku Iën bï la paande, 42rin 
nyanden tön ve ruönke thiäär ku rou ëcï dhal apei. Go Jethu gam ku 
lööny dhöl. Ku buəəth kəc juëc ke ck kum apei. 

43Ku On tuany këc thëkde Käu kan teem ruöön thiäär ku rou ë tö kəc 
yiic. Ku yeen GC wëëu juëc gäm akïm, ku acïn akim on cï tuaanyde cəl 
aņuëën. 44Go bën Jethu köu ku eat alanhde thok. Go riem kööc nyin 
yic. 45Go Jethu thiëc, "ena cä gəət?” Nawën cïn raan gëm ye rot, go 
Piter lueel, “Bëny aa koc juëc cï kum kek aa yï pk" 
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46Go Jethu ben lueel, “Ala raan cä gt rin aca oc lon le yen raan 
ca kony?” 4 Nawën Oo tin awën lon cï ye pic, go bën tënë Jethu ke cï 
rišöc, ke leth ku cuet rot piny yecök. Ku lëk Jethu, kəc nhïïm ëbën yen 
kënë at yen ye, ku të cï tuaanyde guo puëën hun ë kaam thiin awën. 
48Go Jethu lueel tënë ye, “Nyaandië gamdu ac kony. Lor, ke döör 
Nhialic.” 

49Kaam wën Deem Jethu, ke raan riy pan Jariöth ku lëk ye, “Nyaandu 
aci yet wei, duk raan piööc ben rääm nhom.” 50Ku Jethu GC wët ë mony 
Din. go lëk Jariöth, “Duk ric, deet yïpuïu ku gam wët yic. Nyaandu abï 
pial.” 51Wën yeet yen baai, ee cïn kəc cr puäl bïk la yöt kek ye, ee Pïter 
ku Joon ku Jemith, ku jol aa wun ku man meth kepëc. 52Tëwën le Jethu 
yöt, ke yök kəc ke näk röt, ke dhiau. Go lëk ke, “Duökkë dhiau. Meth 
akëc thou, anin.” 

53Gokë dəl guöp rin pic kek ye lon cï yen thou. 54Go meth dəm cin ku 
lëk ye, “Manhdië jot rot.” 

55Go wëike dhuk ku jot rot nyin yic. Ku lëk Jethu ke bk yiëk miëth. 


lëk kəc kök. 


Jethu acä atuïöïcke kathiäär ku rou tooc 
(Mt 10:5-15; Mk 6:7-13) 
Ku cəl Jethu kəc ye buəəth kathiäär ku rou, ku vk ke riel bï kek 
jakrec aa la cuəp wei, ku riel bï kek kəc cəl aaye pial aya, 2ku tooc 
ke bïk aa la piöðöc wët bääny Nhialic ku konykë kəc tuany. 3Ku lëk ke, 
“Duökkë muk käk la keny, cïimën wai ku Dkean ku mïïth yakë cam 
dhöl yic, ku wëëu ku duökkë muk alëth kök. 4Yakë rëër pan ye we lor 
thïn yet të bï wek jäl. 5Ku na ye pan cïï we lor hun, ke we jiël ku takë 
wecök, bï nyooth lən cï wek kuec ë ke.” 
6Go atuuc jäl, ku kuenykë bëëi yiic ke piöðöc Wët Puəth Yam ku 
konykë kəc bk pial kuat pan cï kek la thïn. 


Antipäth Yërot aci dieer 
(Mt 14:1-12; Mk 6:14-29) 

7Antipäth Yërot, bënydït pan Galilia, ee cï käjuëc loi röt piy ëbën. Go 
deer rin ë ye kəc kök lueel lən Joon raan wäär kəc muəəc nhïïm acï ben 
Dr. 8Ku lueel koc kök ë Elija yen acï ben tuäl, ku kəc kök ë yekë lueel, 
Dn ë yen raan tök kam kəc käk Nhialic oo yen acï ben pr. 9Go Antipäth 
Yërot lueel, “Yen ac Joon cəl atëëm nhom bei! Yepga kënë ye yen wëlke 
piņ ë bak?” Ku ë wïc bï rom kek ye. 
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Jethu acï miëth koor juak bï kəc juëc cam 
(Mt 14:13-21; Mk 6:30-44; Jn 6:1-14) 

10Go atuuc Jethu dhuk ku lëkkë käk ck looi ëbën. Ku jiëlkë ë röt ku 
lek gen cəl Bethaida. 1Nawën pn kəc juëc të cï yen la thïn, ke buəthkë. 
Go Jethu ke lor ku jieem tënë ke rin wët bääny Nhialic, ku kony kəc cï 
ye thiëëc, bïk pial. 

12Nawën la piny cuol, ka atuääcke kathiäär ku rou bö tënë ye ku 
luelkë, “Col koc aa jiël bik la bëëi yiic bk la wïc të niin kek thïn, ku lek 
yəəc miëth camkë, rin të rëër yok (bin ë ror cïï cep cïn kë kuany thin.” 

13Go Jethu bëër, “Miackë ke miëth.” Gokë lëk ye, “Käk mukku aa yuöp 
kadhiëc ku rec karou. Wic buk miëth yc tënë ë kəc juëckä?” 14Kəc ke 
tö thin aake röör tiim kadhiëc. Go lëk kacken ye buəəth, “Calkë kəc aa 
nyuc, thiär dhiëc akuöt tök yic.” 15Go kəc ye buəəth kəc cəl anyuc piiny 
këya. 16Go ayuöp awën kadhiëc ku rec karou lööm ku dot nhial ku leec 
Nhialic. Ku beny ayuöp yiic, ku gëm ke kəcken ye buəəth bk ke tek agut 
rec tënë koc. "Ku mïthkë abï miëth ke göök, ku pl kəcken ye buəəth 
awuthueei ayuöp ku rec cï döy kuany gääcdït kathiäär ku rou. 


Piter acï Jethu pic 
(Mt 16:13-19; Mk 8:27-29) 
18Nayən akäl tök, tëwën röök Jethu ë rot, ke kəc ye buəəth bö tënë ye. 
Go Jethu ke thiëëc, “Lëkkë ya, ye jäņ tak, ye yen ë ga?” 
19Gokë lueel, “Ayekë lueel Dn ye vm Joon raan kəc muaac nhïïm. Ku 
lueel kuat dër Dn ye vm Elija. Ku kəc kök ayekë lueel, lən ye vm raan 
kam kəc käk Nhialic tiy theer cï ben pir.” 
20Goke thiëëc, “Na week yakë lueel lon ye yen ga?” Go Piter bëër, 
"mn nhom guöp, vin ë raan cï Nhialic lòc ku dəəc.” 21Kë ca lueel ë yic 
Piter. Ku thon ke apei ëlä, “Duökkë lëk raan dër" 


Jethu ee jam Areemde ku Thuənde 
(Mt 16:20-28; Mk 8:30-9:1) 
22NŅawën ke lëk Jethu ke ëlä, “Manh Raan abï dhiel reem, ku abï 
kocdīt baai ku bäny käk Nhialic, ku jəl aa kəc piööc löy kəc Itharel jai, 
ku abïk nök, ku yeen abï om kadiäk nök piiny ran yic ku ben Dot bï pr? 
23Ku lueel tënë ke ëbën, “Na ye raan wic bä budəth, ka dhil nhom määr 
käpuəth bï yök piërde yic pinynhom ë tën. Ku dhil puu riel ku buəəth 
ya akölaköl, cək alən wic kəc kök ve bk nök ë rienkië. 24Rin raan wic ye 
bï wëike kony abï muär Ku na ye raan mär wëike ë rienkië, ka bi wëike 
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muk akölriëëc ëbën. 25Yeņö bï raan kuany hun bï jak apei pinynhom 
ku mër wëike? 26Na ye raan guöp yär ë ya ku piïöcdië, ke Manh Raan 
abï gup yär ye aya, aköl dhuk yen dieekde yic ku diik Wun yic, ku diik 
atuuc Nhialic. ?77Ku le tueņ ku lueel, wek alëk yic ala koc kök rëër ë tën, 


Nhialic loc.” 


Jethu acï guäpde rot waan 
(Mt 17:1-8; Mk 9:2-8) 

23Nawën nïn kabët cök cï yen käkkä lueel, ke Jethu cəl Pīter ku 
Jemith ku ol a Joon, ku lek gət nhom bk la röök. 29Tëwën röök yen ke 
wan yenyin, ku yer aläthke apei bïk la diardiar. 30Ķaam thiin awën ke 
röör tul ku jieemkë kek ye. Ku keek aake ye yï Mothith ku Elija. 31Keek 
aacï bën ke la gup dhëëņ Nhialic ku jieemkë tënë Jethu të bi yen la thou 
bm Jeruthalem, rin bi yen kë wic Nhialic jäl thöl. 32Ku Pīter kek kəc 
awën cath ke ye, aake ye nin muör puöth. Nawën liepkë kenyïn ke On 
lec Jethu, ku röör karou ke kääc velääm. 33Nawën jiël ë röörkä, ke lueel 
Pīter tënë Jethu, “Bëny, apath buk rëër ë tën. Yok aabï duël kadiäk looi 
tök tënë yï, ku tök kek Mothith ku on dër kek Elija.” 

(Kënë jieem yen këya, ee kuc kënë bï lueel.) 

34Kaam wën pot jieem yen, go kecht rur piny paat abï ciën të yekë tin. 
Gokë OC wën kum rur ke piny. 35Ku pigkë Nhialic ke jam luäät yic ëlä, 
“Kënë ë Wëndië, yen aca loc, pienkë wëtde.” 36Nawën cïk röl ben pn, ke 
ye Jethu yen tikë ë rot. Go kəc Jethu buəəth käkkä muk kepuöth ku cïk 
ke lëk raan dët. 


Jethu aci dhöïy la guöïp jəņprac kony 
(Mt 17:14-18; Mk 9:14-27) 

37Nawën dhukkë piny ot nhom aköl dëëtë, ke lor kəc juëc apei. 
33Kaam awën ke raan tök thän awën yic, cöt ke cie röl Dor ku lueel, 
“Raan piööc, yin alän bä manhdië On. yen ë mänh töp tö yanhom. 39Të 
dəm ë on ye, ka dhiau nyin yic, ku wit piny ku leth ku vk thok ayök. 
Jon kënë ac ye lac päl piny, ku aye cəl anäk rot apei. 40 Yen acï kockun 
yï buəəth Dn bïk cuəp wei yeguöp, ku akëckë lëu.” 

“Go Jethu lëk ke, “Wek kəc cie lac gam, ba rëër ke we, ke ya ciï guïp 
la cut wëlkun?” Ku lëk wun meth, “Bëëi manhdu tën.” 

42Kaam wën le dhök tënë Jethu, ke wit Dk piny ku leth. Go Jethu jək 
yöök bï jäl yeguöp, ku kony dhök bï pial. Ku lëk wun bï jäl kek ye. 43Ku 
jol raan ëbën gäi riel Nhialic. 
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Jethu acï ben jam ë Thuənde 
(Mt 17:22-23; Mk 9:30-32) 

Tëwën pot rëër kəc ke cï gäi käjuëc cï looi, ke lueel tënë atuääcke, 
44“Piegkë wëlkä apath ku calkë ke aa lööny wepuöth, rin Manh Raan abï 
thön kəc bï ye nök.” 

45Ku kacken ye buəəth aake këc wët kënë deet yic, wët ëci moony 
tënë ke rin bk ct det yic. Ku keek aake cï riïöc bïk thiëëc kë cï lueel. 


Kəc Jethu buəth aacï wët teer 
(Mt 18:1-3; Mk 9:33-37) 
46Nawën ke kəc ye buəəth teer wët lon vena kamken yen dit apei. 
ku Jethu ë pic kë töä kepuïäth. Ku dəm meth ku cəl akääc yeläöm. 48Ku 
lëk ke, “Raan manh koor ct manh kënë lor ë rienkië, acä lor. Ku raan ya 
lor, acie yen ye lor, ee Wä Aciëņp ë toc ya. Rin raan koor kamkun ëbën, 
yen ë raandit.” 


Raan ci yo man ë raanda 
(MK 9:38-40) 
a9Nawën ka atuny col Joon bö tënë Jethu ku lëk ye, “Bëny, yok aacï 
mony dër ou keye jakrec cuəp wei koc gup ë rienku, ku acuk pëën rin 
acie raanda.” 50Go Jethu lëk ye kek atuuc käk aya, “Duökkë ye pëën, rin 
raan CU) we man ë raandun.” 


Jethu akëc kəc Thamaria lor 

SiNawën cï nïn bï Jethu yäth nhial thiöðk, go tak bï dhiel la 
Jeruthalem. 52Ku tooc kəc yenhom tueņp bk të bï kek la nyuc (hun la 
guiir pan tä wun Thamaria. 53Go kəc pan awën kuec rin ņpic kek ye lən 
Jethu ala Jeruthalem.® 54Nawën le koc Jethu budəth, Jemith ku Joon, gic 
lon cï koc baai kuec bk Jethu lor ke luelkë, “Bëny, cuk mac cəl abö piny 
nhial bï pan kënë rac?” 55Go Jethu ke duäm thook piny, 56ku berkë pan 
dër tö tueg. 


Raan bwth Jethu adhil puöïu riel 
(Mt 8:19-22) 
57Tëwën kueny kek dhël yic, ke räm kek mony dër cï ye bën lëk Jethu 
ëlä, "vin aba biaath kuat të ler vin Ohn " 58Go Jethu bëër, “Luony aa la 
yöötken yekë ke wuut, ku diet pär aa la yöötken aya. Ku yen Manh Raan 
ven acïn baai pinynhom tën.” 





9:46 Lk 22:24 9:48 Mt 10:40; Lk 10:16; Jn 13:20 €9:53 Koc Itharel la luaņ Nhialic Jeruthalem, 
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59Ku lueel Jethu tënë mony dët, "Buch ya.” Go bëër, “Bëny, cəl yen 
akəņ wä la thiök.” 60Go Jethu bëër, “Col kəc cr kəc cï thou aa thiäk 
kacken, ku vm bäär ba Wët Puth Yam bën la piïäöc.” 

61Ku lueel mony dët, "vm aba budəth Bëny, ku cəl yen akəņ kackië la 
töäög.” 62Go Jethu lëk ye, "wm acht raan dhie pur, na tiy raan dër cath, ke 
cuet pur piny ku keen nhom ku ruec. Këya, raan ye käk kök nyaai lwi ca 
guiër ye yic, acin këpuəth lëu bï looi rin bääny Nhialic.” 


Lwi kəc thiärdhorou ku rou 

1 0 Nawën ë kënë cök, ke Jethu kuany kəc kök kathiärdhorou ku rou 

kam kəc ye buvəth, ku tooc ke tueņ bï koc karou aa cath, bïk la 
geeth ku bëëi ke bï yen la thïn vie, 2Ku lëk ke, “Käk tem ajuëc ku kəc 
lwi aa lik. Röäöäkkë Bëny la nhom käk tem bï kəc lwi cəl aa juak röt. 
3Lak! Ku pieckë, wek atudoc cimën amël ë kam gal. 4Duïökkë wëëu ku 
jəkgəə ku war kök muk. Ku duäkkë ye Kääc dhöl vice bäk kəc aa muööth. 
5Të yeet wek baai ke kaņkë lueel, ‘Koc baai yakë dar" 6Ku na ye kəc 
rëër ë pan kəc nhiar dör, ke röökkun aabï ke dəəc. Ku na yekë kəc man 
döör, ke röäökkun aac ke bï kony. 7Ku yakë rëër ë pan ku miëthkë ku 
dëkkë käk yekë yiëk we, rin apath bï raan lui artäpde yök. Duökkë ye 
jäl pan ku lak pan. 8Na lor kəc gen cï wek la bim we, ke we cam kuat 
miëth ck gäm we. 9Ku kuənykë koc tuany ku lëkkë ke, ‘Bääny Nhialic 
acï thik ke we? 10Ku na lak gen cïï we ye lor Ohn, ke we jiël ku luelkë, 
1‘Yok aabï tər gendun ten wei yocök bï don kek we. Ku dhielkë deet 
apath, bääny Nhialic acï bk 12Awuöc bï Nhialic tëm kəc Thidon aköl 
luņdīt abt kuur tënë awuöc bï tëm kəc ë gen. 


Geeth këc lusi kärec puəl thin 
(Mt 11:20-24) 

133“Wek kəc gen Koradhin ku Bethaida, wek aa tiit kärec apei, rin 
käjuëc än göi cäk tiy ci ke looi geethkun vie, ku ke cï looi Tire ku 
Thidon, geeth wäär cen kəc rac, puöt kəc ë geethkä aact kepuäch dhuök 
ciëën theer, ku pälkë luvi kärec. 14Ku Nhialic abt we tëm awuäcdrt Aköl 
bond, awuïc bï dr apei tënë awuöïc bï tëm kəc Tire ku Thidon. 15Ku wek 
kəc Kapernaum yakë tak lon bï we jat nhial? Wek aabï cuat pan mac.” 

16Ku lueel Jethu tënë kəc wën cï tooc, “Raan Din wëtdun ë wëtdië pip, 
ku raan we dhöl gup acä dhöl guöp, ku raan dhäl yaguöp ë raan toc ya 
dhöäl guöp.” 
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Koc wën cï tooc aact dhuk 

17Go kəc thiärdhorou ku rou wën dhuk ke cï puöth miet ku luelkë, 
“Bëny agut jakrec aya aacï wëtda piņ ë rienku.” 18Go Jethu lëk ke, “Riel 
joņrac acï riääk ku tiëņ ke lööny piny cimën many nhial. 19Wek aca yiëk 
riel bï wek aa cath käpieny ku kith nhïïm ë path. Ku wek aca yiëk riel 
wër wek aleikun ku kəc man we. Ku acïn kë kəņ we nök. 20Ku duäkke 
puöth jəl miet rin cï jakrec wëtdun Din, mietkë puöth rin cï rienkun göt 
pan Nhialic.” 


Jethu amit puïu 
(Mt 11:25-27; 13:16-17) 
21Nawën ke Wëi Nhialic cəl Jethu amit ouäu ku lueel, “Wä, Bëny 
nhial ku piny! Yin aleec rin cï yin käk cï thiaan tënë kəc pic kän cï piöc, 
nyuïth kəc kor këc piöc. Ee tëde, Wä, yen ë kën vi yuum puöu. 22Këriëëc 
ëbën aacï Wä gäm ya. Acïn raan pic Wënde ë Wun ë rot, ku acïn raan 
pic Wun ë Wënde ku koc cr Wënde loc bt nyuöth ke.” 
23Tëwën rëër Jethu kek kəcken ye buəəth ë röt, ke wël yenhom ke 
ku lueel, “Wek aala gup duaar bäk käk tiëņnkë oo. 24Ku alëk we, ëcï kəc 
juëc käk Nhialic tiy ku bänydït wïc bïk käk yakë tïiņkä on, ku aa këckë 
ke tiņ. Ku ë cik wïc aya bïk käk yakë pn, piņ, ku aa këckë ke pip.” 


Kääy raan path pan Thamaria 
25Raan piööc ë löy kəc Itharel, ëci bën ku wic bï Jethu deep ë wët ku 
thiëëc, “Raan piööc, ven ba looi ba pr akölriëëc ëbën pan Nhialic?” 
26Go Jethu bëër, “Ye Lön Mothith lueel këdë ë wët kënë? Ven ye deet 
yic thïn?” 
27Go bëër, “Yin adhil Nhialic Bänydu nhiaar yipuïäu ëbën, ku 
wëiku ëbën, ku yinhom ëbën, ku nhiar raan dët cïimën nhieer 
yin rot.” 
28Go Jethu lueel, “Aca piec bëër. Loi käkkä, ku or pan Nhialic 
akölriëëc ëbën aba yök.” 
29Go monytui wïc Di wët deet apath rin wic yen ye bï rot kony, ku ben 
Jethu thiëëc, “Raandiën ba nhiaar yega?” 
30Go Jethu bëër ku lueel, “Monytui, ke ye raan Itharel, ëcï jäl 
Jeruthalem bï la Jeriko. Go röäm ke cuër dhël yic ku rumkë aläthke 
ku wëëuke ëbën, ku näkkë ku jəlkë nyääp piny ke duër thou. 31Nawën 
ke raan käk Nhialic, ke ye raan Itharel, bö ke kuany dhël kënë yic, go 
monytui Op ku ween thok piiny. 32Nawën ke raan dhiënh Lebï ben bën, 
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Go rot cujt ye, ku mu2sc yöntöök yiic miök ku muön abiëc (10:34) 


go mony kënë on ku bër. 33Go raan pan Thamaria bën ke kuany ë dhël 
kënë yic. Nawën tig mony kënë piiny ke peer yic. 34Go rot Cut ye, ku 
muc yöntöök yiic miök ku muön abiëc ku der keyiic, ku Dr akaja köu 
ku yëth pan jööl, ku rëër yelïäöm ë wëër wën. 35Nayən nhiäk, ke gem 
wëëu tënë raan lui pan jööl ku lëk ye, ‘Lök mony kën töök apath, na la 
dhuk ku le wëëu ca lök muör ë rienke të lik wëëukië, ka ba bën cool" 

36Ku wit Jethu wëtde ku lueel ëlä, “Na ye yï, ke raan cï cuër ban 
yeņa kam kəc awën kadiäk ë raande?” 37Go lueel, “Raan cï ye kony yen 
ë raande.” Go Jethu lueel, “Lovr, ku ye hut këya.” 


Martha kek Maria 

33Tëwën cieth Jethu kek atuääcke ke la Jeruthalem, gokë nyuc gen 
thiin tö dhël yic. Go tin cəl Martha ke yäth baai. 39Ku Martha a la 
nyankën col Maria, cr bën nyuc Jethu Dom bï piöðöcde piy. 40Go Martha 
puöu riääk rin këc Maria ye kony lusi miëth tënë Dä, Go bën tënë Jethu 
ku lueel, “Bëny, ye këpath yen looi nyankäi ci yen ya päl lwi ë rot 
tëtheer awën? Lëk ye bä bën kony.” 

“Go Bänyda bëër ku lueel, “Yin Martha, vm adieer rin awïc ba käjuëc 
tö vipu2u looi ëbën, 42ku ë tök yen aril, Maria acä aban puëën kuëny 
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Jethu anyuth yo të bï yok aa röök thin 
(Mt 6:9-13; 7:7-11) 

1 Yon akäl tök Jethu ë röök, nawën cï röökde jal thök, ke lueel raan 

tök kam kəcken ye buəəth tënë ye, “Bëny, piööc yo të bï yok aa 
röök Ohn, cimën wäär cï Joon raan kəc muaəc nhïïm kəcken ye buəəth 
piööc.” 2Go Jethu lëk ke, “Yakë lueel këlä të röök wek, 

‘Wädan tö nhial, bï rienku aleec. 

Bi bäänydu bën yoyiic. 

3Muac yook miëth akölaköl. 
4Ku päl adumuïömkua piny tënë yook, 
rin ye yok wët puïl tënë kəc rec yook. 
Ku duk yook cəl athem kërac"" 
5-6Ku ben Jethu lëk kocken ye buəəth, “Tëdë, na vm ala mäthdu ku 

Dr tënë ye wakiu wëër ciel yic ku luel tënë ye, ‘Mäthdië gäm ya ayuöp 
kadiäk. Rin mäthdiën cï la keny ac bën paandië, ku yen acin miëth 
gäm ye. "ku bëër yööt an bn ku lueel, ‘Duk ya rëëm nhom. Yöt ac 
gur thok, ku yok aacï ODC yok miëthkië. Yen ac rot ben jot ba yï gäm 
avu2p 8Ku la Jethu tueņ ku lueel, na cək alon ct monyë rot jot bï gäm 
ayuöp rin yen mäthdu, ka pot bï rot jot bï gäm kuat kë wic, rin vm art 
guöp bt riïöc ë ye, ku Dar en ke thiëc. 9Këya alëk we, thiëc, ku abï 
Nhialic gäm yï, na wïc këdän tënë Nhialic ka yök. Ku ë tëde aya, na gut 
yöt thok, ka gany thok tënë yï. Raan thiëc aye gäm ke wic, ku raan la 
kë wic aye yök. Ku yöt aye gaan thok tënë raan wic ye. Yeppa kamkun 
na le meth, ku thiëëc manhde miëth ke gëm këpiiny të wic yen rëc. 12Ku 
na wic tup ajith, ke dom kieth ku gëm ye. 13Na pieckë wek kəc ë hut 
kärec bäk miëthkun aa gäm käpath, ke cäk lëu bäk pic lən bi Wuurdun 
tö nhial ye pic apei bi Wëi Nhialic tuäc kəc thiëc ye.” 


Jethu aye yöök lən le yen euäp jəyrac 
(Mt 12:22-30; Mk 3:20-27) 

14Nayən akäl tök ke Jethu ë cop jəņrac wei raan guöp, ku ëcie jam. 
Nawën cï jonë jäl yeguöəp ke mony awën jam. Go thän awën Ohn gäi 
apei, 15ku lueel koc kök, “Ee Beldhebul bëny jakrec yen ë ye yiëk riel bï 
ke aa cup wei.” 16Ku ë wiïc kəc kök bk deep wët, ku thiëckë bï kënë Gu 
göi looi, bï nyuöth ke lən ye Nhialic käkke gam. "Ku Jethu ë pic kë yekë 
tak, go lëk ke, “Na tek kəc paan tök keyiic ku thërkë ë kamken, ke pan 
kënë abt riääk. Ku na tuum dhiënh tök yenhom aya ku thërkë kamken ë 
röt, ke dhiënh kënë abt weer aya. 18Këya, na tek jakrec keyiic ku thërkë 
ë kamken ke ct thök? Ayakë lueel Dn ye yen jakrec cuəp wei riel ye 
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Beldhebul gäm va 19Ku na ye riel Beldhebul yen ye yen jakrec cuəp wei, 
ke ye riel ga yen ye kəckun yakë buəəth ke cuəp wei? Calkë ke aa lëk we 
yic. 20Ku na ye riel Nhialic yen ye yen jakrec cuəp wei, ke pieckë lon cï 
bääny Nhialic bën tënë we. 

21“Na tit raan ril paande thok ë təəņ ku köt, ke käkke aacïï nyieei. 
22Ku na mët raan dët ril, ka wer ye. Ku jol käk muk bï yen rot tiit nyaai 
ëbën, ku tek käk cï rum. 

23“Raan këc rot mät ya acie raandië, ku raan ct ya kony bï kəc lëk 
wët Nhialic, ee koc thiäi. 

24“Të cï joprac jäl raan guöp, ee piny vip tëdët bï yen löy hun. Na 
cm të yök, ka lueel, “Yen abï dhuk tënë raan wäär jiël yen (bm 25Ku 
dhuk ku yök raan wäär, ke cit yön cï guiir yic apath, 26ku dhuk ku le 
bën kek jakrec apei kök kadhorou wär ye, ku lek yeguöp. Ku pïr ë raan 
kënë ë jäl rëëc apei tënë pïirden tuen.” 

27/Kaam wën jieem ven këlä, ke tik jam röldït kəc yiic ku lëk ye, “Tiy 
ë dhiëth yï ku muk yï amit guöp apei.” 

28Go Jethu bëër ku lueel, “Ee yic, ku koc mit gup alanden aa kəc wët 
Nhialic piņ ku loikë.” 


Jethu akuec bï kënë jän göi looi 
(Mt 12:38-42) 

29Tëwën cï koc juëc kenhïïm kut Jethu Dam, ke lueel, "ven be riëëc 
akölë rëëc këlä? Ee riëëc ye wic bï kënë än eu tiy. Ku acïn kë bï nyuöşth 
ke. Ee kënë än göi wäär cï rot looi tënë Jona yen abïk oo 30Cimën 
wäär cï Jona raan käk Nhialic tiņ jäl a kt tënë kəc Ninibe, këya Manh 
Raan abï jäl a kit tënë kəc akölë ëbën. an bëny wäär jiël pan Athia 
abï rot jot aköl luydit ku gëk riëëc akölë, rin cï yen jäl tëmec apei bi wël 
puth bënypaknhom Tholomon la pn, ku yen jam kën, yen adīt tënë 
Tholomon. 32Aköl luydiït kəc gen Ninibe aabï we gök rin cï kek kepuöth 
waar, ku pälkë luvi kärec wäär cï Jona ke lëk. Ku alëk we, yen jam kënë, 
yen adīt tënë Jona. 


Koc cï gam aacïīt awai ku mermer 
(Mt 5:10; 6:22-28) 
33“Acïn raan cï mermer kan yäth yöt ku kum nyin. Aye tööu tën ye 
yen yöt mer yic thïn, bï piny amer tënë raan la yöt. 34Puön path acït 
nyin path. Raan path nyin ë daai apath, ac (bon kek raan cï cdr cie 
daai apath. 35Këya, luvikë röt bäk puöth la cök, ku duökkë puöth car, 
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36Na vim ayer puu, kevin acīt raan këc cəbr ë daai apath cïimën dhie ye 
mac piny riaal.” 


Jethu ë koc piööc lööy ku Parathiï lëk lən nhieem kek 
(Mt 23:1-36; Mk 12:38-40) 

37Nawën cï Jethu thök ë jam, ke cool raan tön akut Parathï paande bk 
la mith, go la ku nyuuc ku mith ke këc yecin ku yecök Dok cïimën deen 
kəc Itharel. 38Kënë, ac raan akut Parathï wën la baai bën eu apei. 39Go 
Jethu lueel tënë ye, “Wek koc akut Parathï, aa wegup ayeer kek yakë 
lək, ku piäthkun aacï thiäņ kärec apei. 40Kəc cm kë pieckë! Këc Nhialic 
yen cak guöp, puu aləņpthiïn cak aya? 4“Biökrueel aye nyuəvəth puön yer 
të muc vim kəc, ku acie miöc ye yïn biökruzel nyuəəth ë path. 

42“Të reec yen hun tënë we, kəc akut Parathï. Wek aa Nhialic juër 
kälik, käk cīt tök ë thiäär yic käkkun yakë ke puur ë dum yiic, ku kuat 
wel kök ëbën. Ku wët la cök ku nhiër Nhialic akuäckë looi. Käkkä aa 
dhielkë looi, ku luvikë käkkä aya. 

43“Të reec yen thin tënë we, koc akut Parathï. Ayakë nhiaar bäk aa 
nyuc ue thöc kəcdït nhïïm tën amat, ku ye we muööth athëëk yön ë 
yəəc yiic. “4Të reec yen thin tënë we, wek aa thöņp kek rëņp cïn kë ye ke 
pic, ye koc cath kenhïïm ë path, ku kärec ok thiaan keyiic piiny aacīï 
pic.” 

45 Nawën, ke raan tök kəc piööc ë lööy Dot rot ku lueel tënë ve, “Bëny, 
të jieem vm këlä, ke vm ë yo lat aya.” 

46Go Jethu bëër, “Wek koc piööc ë löön, kärec aa tit we aya. Wek 
aa koc piööc käril apei cie lëu bï ke looi. Ku wek aacie kəc kony aya ë 
luiden. “Të reec ven thïn tënë we. Awëëpkui, wek aa rën path buth 
tënë kəc käk Nhialic tip, koc wäär nëk wärkun d. 48Acäk gam lən 
këwäär cï wärkun dit looi apath, ku na we tö thin puöt wek cï näk aya. 
Rin aacï kəc käk Nhialic op nök ku buöthkë rägken. 49Ku rin ë wët kënë 
ven acï Nhialic ye lëk we ëlä, ‘Wek aaba tuïc koc käkkië op ku atuuc. 
Ku wek aabï kəc kök nök ku cuəpkë kəc kök wei. 50Riëëc akölë abi tëm 
awuïc rin cï yen kəc käk Nhialic oo nök tëwäär cek piny yëët ëmën, 
51joək ë nääk Abel yet nääk Dhäkaria wäär näk Juan Nhialic. Ku ben 
Jethu lëk ke, riëëc akölë abi tëm awuöc rin ë käkkä ëbën! 

52“Të regc yen bm tënë we, wek aa yic moony tënë kəc ku acäk ye 
gam kek week ë röt. Ku wek aa kəc kök wic yic bik gam gël!” 

53Nawën wic Jethu bï jäl, ke jiëëm kəc akut Parathï ku kəc piööc lööy 
guöp apei, ku thiëckë wël juëc ku wïckë bï ke dhiel dhuk nhïïm, 54rin 
wic kek ye bk deep wët bk dəm, të le yen wët reec heel, 
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Duk riïc luel yic 
(Mt 10:26-27) 
1 Wën cï käkkä röt looi, ke kəc juëc apeidït aake cï kenhïïm kut 
Jethu Dam abï ciën të ye cök cak la piny. Tëwën ke Jethu Kan 

jam tënë kacken ye buəəth ku lëk ke, “Tietkë röt, ku duäkkë ve luui 
cimën kəc akut Parathï, kəc ë kəc ruëëny. 2Acin kë ye moony arëk 
waköu ka pot pn nhiäk aköl. Ku këriëëc ëbën cäk pääi weyith yööt 
aləņthïn ke yöt cï thiöök thok apot ye kəc kök piy. 

4“Ku alëk we wek mäthkië, duäkkeé vc kəc guäpkun nök ë path. Aa 
we nök ku na lä ka cïn këdët ben kë looi. 5Ee Nhialic yen adhil kəc 
riööc, rin na cï nök ka la riel aya bï cuat pan mac. Alëk we, ee Nhialic 
ë rot yen adhil kəc riäöäc. 6Diet thii kor kadhiëc ct amuär, 1 ke ye 
yəəc wëëu lik? Ku acïn tök ë kamken cï Nhialic kan muör nhom, 7agut 
nhimkun töä yinhom aņic Nhialic akuënden. Duökkë riïc, wek aa awär 
amuïr juëc. 

8“Alëk we, raan ye gam koc nhïïm Dn ye yen raan Manh Raan, aba 
gam aya lən ye yen raandië atuuc Nhialic nhïïm. 9Ku raan jei koc nhïïm 
Dn cïï yen ye raandië, abi Manh Raan kuec aya atuuc Nhialic nhiïm.” 

10Ku ben Jethu lëk ke, “Kuat raan wët rac heel Manh Raan guöp abï 
piny tënë ye. 

n“Të yëth yï tën amat luk yic, bäny dït ku bäny kor nhïïm, duk dieer 
të bi vm rot kuny Ohn ku wët ba lueel, 12rin Wei Nhialic abï cəl aņic kë 
ba lueel.” 


Raan ajak kuc kän 

13Go mony dët rot jot koc yiic ku lueel, “Bëny lëk wämääth bä yiëk 
abäkkië käk ci wä nyäņ yo yiic.” 14Go Jethu bëër, “Mäthdië, vena cä 
kuany ba ya bëny, ba käņ tëk we?” 15Ku lëk kəc awën tö thïn, “Tietkë 
röt, duökkë jieek cəl arum wepuïth. Acïn raan rëër piërde yecin cək alən 
le yen käjuëc.” 

16Ku lëk ke kään kënë, “Theer raan ajak ë tö bm, ku duəmde Gc 
luək rap juëc apei. "Goal jam ku lueel, ‘“Yeņö ba jal looi? Yen acin duël 
lääu yic bt yen ke tööu hun" 18Nawën ke tek ku lueel, ‘Kë ba looi ak, 
Duël kënë aba gaan, ku ben duëldit apei looi bï yen rap ku käk kök 
baai tääu thïn. 19Ku jal lëk rot yatök. Mony mit guöp, vn ala mïïth juëc 
apei bï run juëc näk, jol pr apath, miëthë ku dëkkë, ku jol puäu miet! 
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20Go Nhialic lëk ye, ‘Raan kuc kän Ee wëër kënë, vin abï thou ku käjuëc 
ca täu rot kë, bk lök aa käk ë ga?” 

21Ku wit Jethu wëtde ëlä, “Kënë, yen ë rot looi tënë kəc käjuëc O3u ë 
rienken, ku acïn jieek Nhialic tä kepuöth.” 


Raan adhil Nhialic oh 
(Mt 6:26-34) 

22Ku wël Jethu yenhom kəcken ye buəəth ku lueel, “Këya alëk we, 
bäk röt o cəl anëk dieer kë bäk cam bäk or, Ku dieerkë aya käk bäk 
cen. 23Wëi apuëën tënë miëth, ku guöp raan aņuëën tënë alëth. 24Daaikë 
diet pär nhial, aacie pur rap ku temkë ke, ku tëëukë ke atuk yic, ku aa 
pot ke pïr rin ye Nhialic ke yiëk miëth. Ku wek aa puëën apei tënë ke. 
25Yeņa kamkun na diir ë wëike ke juak runke? 26Na cäk käk thiikä ye 
lëu, ven ye wek dieer käk kök? 7Tiëgkë yök cil të dhëëy kek hun, aacie 
luui ku aacie luui alëth. Ku alëk we na cək a bënypaknhom Tholomon 
cimënden wäär ë bäänyde yic, ëcïï la alëth la kït dhën cimën vän tök ë 
yökkë yiic. 28Ku na ye Nhialic wel cil ë path cəl adhëņ këlä, wel tö thin 
akölë ku na nhiäk om lik ke ril wei ku took ke mac, ke Nhialic ct we bï 
kuëëc nhïïm, wek aa koc la gam thin koor. 

29“Duäkkë wenhïïm ve yiëk kë bäk cam ku kë dekkë akölaköl. 30Aa 
kəc kuc wët Nhialic pinynhom ë tën kek aa kepuöth yiëk käkkä. Ku 
Nhialic Wuurdun aņic Dn wic wek käkkä. 31Na ye këya, yakë ke wïc käk 
bääny Nhialic, ku aabï yiëk we aya. 


Jieek cie rop atï pan Nhialic 
(Mt 6:19-21) 
32“Duöïkkë riðc wek kəc buth ya rin Wuurdun amit puïu bï we yiëk 
ë bäänyë. 33Yaackë käkkun ku gämkë wëëu koc pöy. Kënë abt jaakdun 
juak yic pan Nhialic. Ku jieek pan Nhialic acie thök, ku acie riääk cimën 
jieek pinynhom, rin acïn cuër tö hun. Ku acïï aruəp ye rac. 34Ku piändu 
abï ya rëër akölaköl të Ou jaakdu bim. 


Rëër yï cï rot guiir 
35“Rëër yï cï rot guiir akölaköl, ku rëër yi muk mermer rin kuat kë 
bï rot looi bï yök waköu, 36cimën alony lui baai tit bänyden cï la yan 
thiëëk yic ke bï dhuk baai. Na bï ke go yöt guə gaan thok tënë ye. 
37Aloony mit gup aa loony ye bänyden yök ke or të dhuk yen baai. Alëk 
we alanden, bëny abä alanhden luvi ruk, ku cəl ke aa nyuc bik mïth ku 
luui tënë ke. 38Tëdë, ke bëny abï dhuk baai wëër ciel yic, tëdë ke dhuk 
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bëëk ë piny. Ku aloony mit gup aa loony bï bäny yök ke tit. 39Wek aa lëu 
kënë bäk deet yic ë röt. Na raan ye wëër aləņ bï cuär bën pic, ka rëër ke 
yiën bï cuär käkke cïï kual. 4 Ke week aya rëërkë we tit, rin wek aa kuc 
aköl bï Manh Raan bën.” 

“Go Piter lueel, “Bëny, ye yok lëk ë kääy kënë aye kəc ëbën?” 42Go 
Bëny dhuk nhom ku lueel, “Na ye këya, veng alony path ku oc kän 
api? Yeen alony bï bëny nyääņ käkke yiic paande, bï kacke ya gäm 
miëth akölaköl. 43Alony mit guöp alony bï bëny yök ke loi luəide apath 
të dhuk yen. 44Alëk we, abï alony kënë tääu käkke yiic ëbën. 45Ku na ye 
alony ye tak lon cr bänyde bï lac dhuk. Ku ye rëër ke näk aloony kök, 
röör ku diäär. Ku ye cool ke mïth ku dëk abï wiest. 46Ke bänyde abt la 
luät yeguöp aköl cïï ye tak lən yen aköl bï yen bën. Ku yeen abï bëny 
tëm awuöïcdit ku met të rëër koc rec thin. 

4“Ku aluaņ pic kë wic bänyde bï looi, ku rëër ke oi rot guir bï kë 
wic bëny looi, ka bï tëm awuöcdit apei. 48Ku aluaņ kuc kë wic bänyde 
ku looi awuäc bï yen that thïn, ka bï ya awuöïc koor. Käjuëc aa wic tënë 
raan cï gäm käjuëc, ku raan cï gäm käjuëc apei awïc käjuëc apei tënë ye. 
49Y¥en acï bën ba piny bën cuöny. Ku anhiaar diët cï dëp theer. Sven atiit 
kërac apei, yen abï gum ku rem ya apei yet aköl bï kënë thök. 51Yakë 
tak lon cï yen bën ba där bën looi pinynhom? Alëk we acie ye. Ee lon bï 
kəc keyiic tek. 52Many la yic kəc kadhiëc abï yeyic tek. Kəc kadiäk aabä 
nhiaar ku man rou ya. Tëdë, koc karou aabä nhiaar ku man kəc kadiäk 
ya. 53Mīth röör kek wärken aabt kenhïïim tuäjöşm ë rienkië. Ku yen ë lən 
pit kek märken. Ku man athiëëk kek Oo wënde aabï röt maan aya.” 

54Ku ben Jethu lëk thän awën tö hon, “Na tiëgkë luät nhial, ka guəkë 
lueel lon den abï tueny, ku tueny ayic. 55Ku na dəm br la dïl, ku ruel aka 
apei, ka luelkë lon bï piny tuöc, ku tuc ayic. 56Yepņa wiëckë bäk ruëëny! 
Awëëgkui? Wek aa kë bï rot looi pic të tin wek käkkä nhial. Ku cäk kë 
loi rot ëmën pic ayic? 
ke yï De wët waar yic, ku döörkë ke këc yï guo yäth luk yic. Na cïï De 
looi këlä, ka yëth yï luk yic tënë bäny, ku bëny abï la thön apuruuk, ku 
kan cool.” 


1 3 Nawën ke koc bö tënë Jethu, ku lëkkë ye lən cï bänydïīt Pilato 
kəc Galilia cəl anäk, kəc ke cï käk juërkë Nhialic la nök Juan 
Nhialic Jeruthalem. 2Go Jethu bëër. “Yakë tak lən kəc Galilia cï nök 
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ëmën aa kärec apei wër kek kəc Galilia kök looi? 3Acie yic! Ku cäk pic 
lən wek aabt thou aya cimënden, të cïï wek kärec yakë looi päl, ku 
wëlkë wepuöïth Nhialic? 4Ku na koc wäär kathiäär ku bët wk yön bäär 
api kenhïïm Thiloam bk thou ëbën, ye kek kəc kärec looi Jeruthalem 
kepëc? 5Aacie ke! Ku alëk we, na cäk luvi kärec päl, ke wek aabï thou 
ëbën cimënden.” 


Kään tim cie luək 

6Go Jethu ke lëk kääņ kënë, “Monytui ëcï tim luək com duəmde. 
Nawën thööyp të cï yen luək, ke bö bï bën bet. Go ciën mïth yök yenhom. 
7Go puöïu riääk apei, ku lëk raan lui dom yic bï yep wei, ku lëk ye, ‘Aca 
tiit run kadiäk ku acin manh ron ca yök yenhom. Yen pël ye bi dom 
rooc ë path ke cie luk?’ 8Go raan ë lwi bëër, ‘Bëny, päl ë ruïön töp 
kënë ë path, aba guiir ku tääu dhiääp yecök. Na lok ruööntui ka path, 
ku na ct lok, ka jol cəl ayep. ” 


Jethu aci tiy tuany kony aköl o kəc ye luui 

10Tëwën aköl ot kəc ve luui ke Jethu piïöc tën amat kəc Itharel, “ke tik 
ë tö thïn ke la guöp jəprac cï ye dbhon köu, bï yeköu ct ye Dt ruïäön thiäär 
ku bët. 12Nawën Oo Jethu ke cəl ku lëk ye, “Tik, vm acï kony.” 13Ku tëëu 
yecin yeköäu. Ku kaam Ohn awën ke la köäu cök. Go Nhialic leec. 

14Ku raandit tën amat ëcï puïäu dak apei rin cï Jethu ye kony aköl o 
kəc ye luui. Ku lëk kəc awën tö thïn, “Yok aa la nm kadätem ye kəc luui. 
Ke raan alëu bï bën akäl tök kam ë nïnkä yiic bï bën kony, ku acie aköl 
cïï koc ye luui.” 

15Go Bëny bëër ke toən guöp, “Aa wek kəc la gup ruëëny! Le raan tök 
ë kamkun cie yäkke ye lony aköl ot kəc ye luui bï ke la wiëc wal ku 
pïu? 16Ku on kënë, nyan many Abaram cï bëny jak dhop köu, bï ya rëër 
ke duəl ë runkä kathiäär ku bët, ct path bï kony aköl cïï kəc ye hut bï 
la cök?” 17Tëwën lueel yen ye këlä, ke kəc awën man ye yär gup, ku mit 
thän dïït awën tö thin puöth käk kəc göi cï Jethu looi. 


Kään käu koor nyin ye tiemde d'r apei 
(Mt 13:31-32; Mk 4:30-32) 
18Ku la Jethu tueņ ke jam ku lueel, “Bääny Nhialic ct jö? eng ba 
thööp ke ye? 19Aba (hän manh tim koor nyin cï raan com duəmde. Go 
dit abi ya tim dittet ye diet yöötken yïk kërke köth.” 
20Ku ben lueel, "weng ba ben (hän bääny Nhialic? 21Acīt lon cï tik 
pur ayumdit tet yic, na lä ke piäär ëbën.” 





13:14 B.bei 20:9-10; L.rou 5:13-14 
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Kuany dhël la pan Nhialic yic 
(Mt 7:13-14, 21-23) 

22Ku bër Jethu ke kuany geeth ku bëëi yiic ke la Jeruthalem. 23Go 
raan tök thiëëc, “Bëny! Le kəc lik bï poth bïk la pan Nhialic?” 

Go Jethu bëër, 24“Thamkë bäk bak dhël ye kəc gum un yic, rin alëk 
we lon wic koc juëc ye bk la aləņthiīn, ku ack bï lëu. 25Të jot wun baai 
rot ku riit yöt thok, wek aabï kääc ayeer ku jälkë yöt təəy thok ku luelkë, 
‘Bëny, pany yöt thok tënë yo, ku abï bëër tënë we, Akuäc të bO wek 
thïīn? 26Ku abäk lëk ye, ‘Yok aacï mmh ku dëkku kek yï, ku vm ac piööc ë 
geethkua vc!" 277Ku abt dhuk nhom ku lueel, ‘Alëk we bäk on. wek aacïi 
bö yöt rin wek aacä pic. Jälkë, kəc hut ë kärec! 28Ku të cï yï cuəp wei, ke 
vm ariääk puöu ku dhiau aba yiïthok a kac të op yin Abaram, ku Ithäk ku 
Jakop ku kəc käk Nhialic tiņ, ke rëër bääny Nhialic yic pan Nhialic, ku 
gël yï wei thïn! 29Ku koc aabï bën pinynhom ëbën ku camkë yan bääny 
Nhialic. 30Ku kəc tö ciëën ëmën aabï tö tuey. Ku kəc tö tueņ aabt dhuk 
ciëën.” 

Jethu ku Antipäth Yërot 
(Mt 23:37-39) 

31Tëën, ke koc akut Parathï bö tënë Jethu ku lëkkë ye, “Jäl ë tën rin 
bëny Antipäth Yërot awiïc bt yi nök.” 

32Go Jethu lueel, “Lak ku lëkkë raan la gup awandit lon yen abï la 
tueņ akölë ayï nhiäk ya cop jakrec wei kəc gup, ku luwi käk jäņ göi ye 
yen kəc kony. Ku na ye om diäk ke yen abï lwvidië thöl pinynhom. 33Ku 
akölë ku nhiäk ku aköl dëëtë, yen ala tueņ ya lui rin ac" path bï raan 
käk Nhialic Oo nök tëdët cie Jeruthalem. 

34“Kəc Jeruthalem! Koc Jeruthalem! Kəc ë kəc käk Nhialic oo nök, ku 
biïökkë kəc cï tuöc we aleel. Ye arakdë oO yen ye wic ba we kuïäöt yiic, 
ku kuny we cïimën adhie ye ajith miëthke kuäm piny yewuök, ku wek 
aacï kuec. 

35 Nhialic abt we nyäņ pandun. Ku athön we bäk pic, wek aacïï ya 
bi ben Op yet aköl bï wek röt eur, ku luərkë ya yai ke yakë 
lueel, ‘Lecku raan bö rin Bänyda. ” 


Jethu acï raan tuany kony 
1 4 Nawën ke Jethu la pan raan akut Parathiï aköl ot koc ve hut bï 
la mith. Ku koc ke tö thïn aake dot Jethu apei. 
2Go raan cï but yööm ku kök ëbën bën tënë ye. 3Go Jethu jam ku 
thiëëc koc piööc ë lööy ku kəc akut Parathi, “Cï Jon pëën bï raan tuany 





13:27 Wk 6:8 13:28 Mt 22:13; 25:30 13:28-29 Mt 8:11-12 13:30 Mt 19:30; 20:16; Mk 10:31 
13:35 Wk 118:26; Jer 22:5 
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kony aköl cïï kəc ye luui tëdë ke kony?” 4Gokë cO" bëër. Go Jethu mony 
awën cl ku kony ku cəl ajiël. 5Ku jol lëk ke, “Yeņa kamkun ë tën, na 
cï manhde, ayï wende lööny yiith aköl ct kəc ye luui, ke pël yiith ku ct 
bt bei nyin yic?” 6Ku wët kënë acï ke nyðy nhïïm kë bëër kek ye. 

7Wën cï yen ye tiņ aya ke DO awën cï cədəl aaye gek tëden nyuuc yen 
thïn loc, ke luel kääņ kënë, 8“Të cï yï cl yai yic, duk la ku nyuc tën 
kəcdīt, tëdë ke raan ben dt tënë yï acï cəl aya. 9Na bïï, ke raan awën 
cəl we wedhie abï yäök ba rot jot ba thööc päl ye. Ku vin abï jäl dhuk 
thöc tö ciëën yiic ke yï cï gup yär. Të cï yï cool, ke yï la ku nyuc thöc 
tö ciëën yiic rin na la raan la baai bën, ka bö tënë yï ku lueel, Jot rot, 
bäär tueņ tën mäthdië.’ Kënë abï cəl athiek yic DO) nhïïm ëbën. 1Këya, 
kuat raan dit puïu rot yäth tueņ ë rot abï Nhialic dhuök ciëën, ku raan 
lir puu ë rot dhuök ciëën abï Nhialic yäth tueņp.” 

12Ku lueel Jethu tënë mony awën cï ye gn. “Na loi miëth bï vn kəc 
Son, ke duk ke cəl mäthku ku paan moor, ku kəc ruääi kek yï ku kəc 
ajieek thiëëk bääikun, rin aabï ben cool. Ku na looi rot këya, ke këwäär 
ca luïäi ke yen acolkë tënë yï. 13Na loi miëth cəəl yin kəc, ke cəl ke kəc 
pöy, ku kəc cï duany, ku kəc cï gəl ku cöör, rin na la kəc röt ot thou 
yic aköldä, ke vn abï Nhialic cuïöt rin wäär cï vin ke cəəl kəc cti ye lëu 
bk miëëthku cool.” 


Jethu acï bääny Nhialic (hän yan thiëëk 
(Mt 22:1-10) 

15Go mony dët mith kek kəc lueel tënë Jethu wën pip yen kënë, “Koc 
mit gup aa kəc bï cəəl yai yic, bääny Nhialic yic.” 

16Go Jethu lëk ye, “Monytui ëcïi vandtt apei looi ku cəəl kəc juëc. 
17Nawën cï mïïth yai guiir, ke toc aluənyde bï kəc wic ke yai yic Jaco, 
‘Bäk, këriëëc ëbën ac thök ë guiër. 18Gokë wël juëc lueel kedhie bï kek 
kenhïïm kəl. Ku lueel raan wën cï alony kan yök ëlä, “Yen acï piny yəəç, 
ku yen adhil la ba la tiy. Lor ku lëk bëny lon acïn kë maan yen cïï yen 
la yai yic. 19Ku lueel raandët, ‘Yen aci miöör kathiäär ye kəc pur yəəç, 
yen ala ba ke la them, Dar lëk bëny lən acïn kë maan tënë ye. 20Ku lueel 
raan ye kəc diäk, ‘Yen acï piac döm nya, acä lëu ba la yai yic? 

21“Go alony dhuk baai ku le wëlkä lëk bänyde. Go bänyde puöu riääk ku 
lëk aluənyde, ‘Loər dhäl yiic ku kam bëëi geeu, ku cəl kəc lim dhäl yiic ku 
kəc cï duany, ku kəc cï ol ku cöör bk bën.’ 22Go alony lueel, ‘Bëny, kë ca 
lëk ya aca looi ku piny aņot lääu? 23Go bëny ben lëk aluənyde, ‘Loər kuany 
baai yic ku dhäl yiic geeu, ku lëk koc ëbën bk dhiel bën bï paandië hän. 
24 Alëk yï, koc wäär ca kaņ cool acïn miëth yai bik ben yök paandië! ” 





14:5 Mt 12:11 14:8-10 Këņ 25:6-7 14:11 Mt 23:12; Lk 18:14 
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Kë dhil raan looi bï ya raan buth Jethu 
(Mt 10:37-38) 

25Kəc juëc aake cath kek Jethu. Nawën ke wël yenhom kəc ku lueel, 
26“NŅa ye raan bö tënë ya, ku ot wun ku man ku tiende ku miëthke, ku 
wämäthakën ku nyiërakën, ku wëike man, ka cie raan buth ya. 27Ku 
raan cie gum ku buth ya, ac" lëu bï ya raan bwth ya. 28Na wïc raan 
bï yöndït bäär apei buth, yeņö bï kan looi? Nadë ke cïï wëëu muk bt kap 
kuëën on bï pic lon le yen wëëu juëc br yen yöt buth bï thöl? 29Na Dok 
cök ku le ciën wëëu juëc bï yen ye thöl, ka bï kəc yöt tiy ke këc thök aa 
bui, ku yekë lueel, 30‘Mony kënë acï yöt jəək bï buth ku akëc thääp. 

31“Na jot bënypaknhom op ke la apuruk tim thiäär bï la här kek 
bënypaknhom dër la apuruk tim thiär-rou, ke ob kaņ tak lon bï 
yen təp lëu kek ë bëny kënë? 32Na yök ke or təp bï lëu, ka toc kəc ke 
bënypaknhom tui got mec kek apuruïäökke bk döör looi.” 33Këlä aya, acin 
raan kamkun lëu ye bï ya raan busth ya agut të bï yen käkke kan puäïl. 

34“Awai, apath. Ku na thöök köu alëi ke ben dhuök thïn këdë? 35 Awan 
ct kënë acie ben piath. Aye puök wei. Dienkë të le wek yiïth.” 


Kään amël ct määr 
(Mt 18:12-14) 
15 1-2Kọc ajuër kut ku kəc kärec looi aake cï bën tënë Jethu bik 
piäöcde bën pn. Ku kënë, ee këc kəc akut Parathï ku kəc piööc 
Jon nhiaar, rin ye Jethu koc rec meen jäņy lor, ku mmh ke ke aya. 3Goke 
lëk kääņ kënë. 
4“Na la raan tök kamkun amääl buəət, ku mär amäl tök, ke ci 
thiärdhoņuan ku dhoņuan nyiëëy piny roor, ku le amäl ron ci määr kan 
wic yet të bi yen ye yök? 5Ku na yök ka mit puöu apei ku tot yekët. 6Ku 
na le yet baai ka col mäthke ku kacken akeu nhom ku lëk ke, ‘Yen acï 
puu miet rin ci yen amäldiën wäär ci määr yök. Loiku yai. 7Këlä aya, 
miet puu dt abï tö pan Nhialic, rin raan ton kërac looi cï yepuïäu dhuök 
ciëën rin adumu22mke Ku miet puäu kəc tö pan Nhialic, rin ë raan töp, 
awuöïc cïk looi, bï kek kepuöth dhuök ciëën.” 
8“Tëdë, tik ala wëëth thiäär mïläņ yer, ku mär wënh tök. Yen bï 
looi? Abt mac dëëp ku wic apei arëk bï yöt a weec yic agut të bï yen ye 
yök. Të cï yen ye yök ka cəl mäthke ku kəc akeu ëbën ku lëk ke, “Yen 
amit puu apti, wëëukiën wäär cï määr aaca yök. Loiku yai.’ 10Këlä aya, 
atuuc Nhialic aa puöth miet rin raan töp kärec looi ci vepuäu waar ku 
dhuk Nhialic.” 


14:26 Mt 10:37 14:27 Mt 10:38; 16:24; Mk 8:34; Lk 9:23 15:1-2 Lk 5:29-30 
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Kää manh cï määr 

"ku la Jethu tueņ ku lueel, “Monytui ë tä bin ku ë la wät karou. 12Go 
wën koor lëk wun, ‘Gäm ya käk ba tëk ya aköldä?’ Go wun käy tek tënë 
ke. 13Nawën om lik cök ke wën koor yəəc käkke ëbën, ku jiël bï la wun 
dët, wun cï yen wëëuke bën la thöl thin dén ë määu ku wïcwiïc adëjök. 
14Wën cï yen wëëu thöl ke cəydit apei loi rot ye pan awën, ku jol rëër ke 
nëk cək apei. 15Nawën le käkke dhal ke lueek rot pan raan tök ë kəc pan 
awën. Go raan la baai cəl aye dir baai book Ku gëm ke kë camkë. 16Ku 
ë ye wic diët cok yeyäc thiïöy kë ye dïr cam, ku acïn raan cïï ye gäm ye. 
17Nawën jol këreec cï looi tak yic vepuäu ke lueel, ‘Ye kəc luwi kadë tö 
tënë wä ë kueth abï miëth döy piny, ku yen akm duër thou ë tën rin cək! 
18Yen abï dhuk tënë wä ku lëk ye, wä yen acä awuöïc looi tënë Nhialic 
ku tënë yï. 19Yen acïï ben a cl yï, loi ya ke ya cït alony ye riəp. 20Ku jəl 
jäl pan awën ku dhuk tënë wun. 

“Tëwën poot yen tëmec ke baai, ke tig wun ke bö. Go puïu la yum ku 
riņ tënë ye ku peet yic ku cim gëm. 21Go wënde lueel, ‘Wä yen ac kërac 
looi tënë Nhialic ku tënë yï. Yen ac ben piath nadë ke ya cöl ë yi? 





Ku ëye wic diët cok yeyäc thiïäņy kë ye dir cam (15:16) 
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22Go wun aludonyke cəl ku lueel, ‘Riëņnkë! Bëëikë alanh path ku tääukë 
yeköu. Ku cuöthkë cin joth mïläy töc ku tääukë war yecök. 23Ku bëëikë 
mur thiin cuai apei ku näkkë bï yok yai looi, 24rin manhdiën kënë ë 
CT mänh cï thou ku ac ben pir. Yeen ëci määr ku acï yök.’ Ku jəlkë yai 
cam. 

25“Tëwën looi käkkä röt, wëndiīt ëcï la luui dom yic. Nawën dhuk ku 
jol bï baai doot, ke piy Där yic ku diër. 26Go aluəny tök cəəl ku thiëëc kë 
diër koc baai. 27Go alony awën lëk ye, ‘Wämuuth acï bën, ku wuur act 
mur wäär cuk muk apei bï cuai nök bï yai looi rin cï yen dhuk ke puəl 
Sun. 
ye kulën bï la baai. 29Go lëk wun, ‘Yen acht luui apei ë runkä ëbën tënë 
yï, ku acīn on ca lëk ya ba looi cï yen kaņ kuec ba cïï loi. Ku ë runkä 
ëbën acin mën manh ë thök ca kan yiëk ya bï yen luui yai yok mäthkië. 
30Ku wën dhuk wëndu ke cï wëëuku la muör adëjök köth, ke yï loi yai 
ku näk muar töp yen cuai apei yäkkua vice? 31Go wun bëër, ‘Manhdië, 
yin arëër kek ya akölaköl, ku käk muök ëbën aa käkku. 32Ku ë yic buk 
yai looi rin wämuuth ë ct manh cï thou, ku ëmën acï pïïr, ee cï määr ku 
ëmën aci yök? ” 


Kään raan luvi kony rot ruëëny 
1 Ku ben Jethu lueel tënë kəcken ye buəəth ëlä, “Wätheer raan 
ajak ë tö hun, ku yeen ë la raan käkke guiir baai, ku raan kënë 
ëcï bom tënë ye rin ci yen wëëuke muïr. 2Go cəəl ku lueel, "weng kë 
ya piņ keye lueel ë rienku? Nyoth wëëu ca dəm ku wëëu cï määr thook 
ëbën, rin vm ac" bï ben pot yï lui tënë ya.’ 3Go mony wën lueel vepuäu 
ëlä, ‘Ba gö looi të cop bëny ya luvidië yic? Yen akuc puör ë dom ku yen 
abï guäp yär të ye yen lim. 4Ëmën, kë ba looi aca jäl pic, kë bï yen cəl 
ala koc juëc määth ke ya, bik ya aa lor bääiken të cop ya wei lwidië 
yic? 
5“Go kəc la gup käny bänyde cəəl ku lueel tënë raan cï kan bën, "Käk 
bëny köny tënë vi yekë dë? 6Go lueel, “Yen aköny tönydït miök bian 
tök? Go raan kän guiir baai lëk ye, ‘ʻKënë aci ya akuëndu, nyuc ku gät 
thiärdhiëc. "Ku thiëëc raan dër, ‘Na vm, këny tö yiguöp ye dë?’ Go 
lueel, ‘Ee gäny rap tiem tök.’ Go lëk raan wën, ‘Gät bust kabët.’ 
8“Go wun baai raanden la guöäp awan leec wën cï yen rot kony. Rin 
të ye riëëc akölë käkken luəəi thin kamken aņuëën tënë mith bääny 
Nhialic.” 9Go Jethu la tueņ ku jieem, “Këya alëk we, lusikë jieek 
pinynhom bï wek ke la mëth, rin na la jaakdun thök ke wek aabï lor pir 
akölriëëc ëbën yic. Raan pic kälik muk apath ë käjuëc giec muk aya, 
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ku raan kuc kälik muk, acie käjuëc ë piec muk. “Na yïn acie käk deen 
pinynhom ë tën giec muk, ke yï bï deet puïu këdë bï yï gäm Heck tö pan 
Nhialic? 12Na vm acie pööth puöïu lən bï vin kën raandä piec muk, ke 
yeņa bï gäm kë cək a këdu? 

13“Acīn alony lëu ye bï luui tënë bäny karou, ka man raan tueņ ku 
nhieer raan ye koc rou. Tëdë ka thek raan tueņ ku dhël raan dër guöp. 
Act raan lëu bï Nhialic ku jieek nhiar kedhie.” 

14Go kəc akut Parathï, koc nhiar wëëu, käkkä on ëbën ku dəlkë Jethu 
guöp. 15Go Jethu lëk ke, “Wek aa röt nyuəəth kəc nhïïm ciët wek kəc 
path ku Nhialic aņic kë tä wepuöth. Rin käk ye kəc juëc yiëk kepuöth 
apei ciët kek ril, aaye Nhialic on ke kor. 

16“Wätheer agut tëwäär tul Joon, kəc aake ye Jon Mothith ku wël 
cï koc käk Nhialic Op göt, theek. Ku ëmën, Wët Puəth Yam rin bääny 
Nhialic alëk kəc, ku awïc kuat raan ëbën bï rot rieeny Ohn. "Pe këya, 
apuəl yic bï käk tö nhial ku pinynhom riääk, tën të bi wët Ohn koor tä 
Löy yic cuat wei. 

18“Raan Du Gende ku thieek on dët, ka cä akər looi. Ku mony thiak 
tiņ ci muənyde liäïi, ka cï akor looi aya.” 


Raan cï jak kok miëth ku Ladhäro 

19Go Jethu kääņ bën thööth ku lueel, “Raan tök ë tö thïn ku ëcï jak 
apti, ku ë cen alëth dhëņy ku ë ye yai looi paande akölaköl. 20Ku raan 
laaņ cəl Ladhäro la guöp tëtöök juëc apei ë tö bm aya. Ku ë ye nyuc yön 
raan ajak thok, 21bï lim awuthueei ë lööny piny. Ku jök aake ye bën aya 
ku nyankë tëtöök yiic. 

22“Nawën ke laag kënë thou, go atuuc Nhialic wëike tääu Abaram vau 
nhial pan kəc path cï thou. Nawën ke mony ajak lök thou aya ku thiäk, 
23ku tëëu wëike pan mac, ku rem thïn apei. Nawën pëër yenyin nhial 
ke op Abaram tëmec, ku Ladhäro ke tä yeyəu. 24Go dhiau ku lueel, Wä 
Abaram liec ya, ku toc Ladhäro bï deen tök luöt thok pïu yiic, ku gəət 
yaliep bï liemdië lier, rin yen arem apei ë tën!” 

25“Go Abaram bëër, ‘Manhdië, tak Dn cï vm käpath yök wäär pr vm 
ku yök Ladhäro kärec. Ku yeen awac puïu ëmën ku vin arem apei. 26Ku 
dër aya, tëthuth mec yic apei atö kamkua bï ciën raandan la ləņtui, ku 
cn raandun bö tënë ya ë tën? 27Go mony ajak wën lueel, ‘Wä Abaram 
yin aläņ ba Ladhäro tuəəc panda, 28tënë mb wä kadhiëc bï ke la wëët 
bīk cïï bö ë tën bï ke reem aya.’ 

29“Go Abaram lëk ye, ‘Mothith ku kəc käk Nhialic op aa tö bim, 
cəl ke aa pin wëlken. 30Go mony ajak ben lueel, ‘ʻKënë ac" ve lëu, Wä 
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Abaram! Ku na jot raan rot kəc cï thou yiic ku le tënë ke, ka päl kärec 
yekë ke looi? 31Go Abaram lueel, "Na ck wël Mothith ku wël kəc käk 
Nhialic oo piņ, ka cïïi wët raan cï thou ku ben pr piņ aya. ” 


Ba raandët thäïïc kërac yic 
(Mt 18:6-7, 21-22; Mk 9:42) 
1 Nayon akäl tök ke lueel Jethu tënë kəcken ye buəəth, “Käk kəc 
cəl aloi adumuïöm aa röt dhiel looi akölaköl. Ku raan käkkä cəl 
aloi röt abï kërac apei yök. 2Ee ouëën tënë ve diët cï ruäk yeth aleldiït 
tet, ku pk wïïr bï mou, bï kəc thiikä o cəl aloi adumuïöm. 3Tietkë 
röt! 

“Na loi menhkui adumuöïöm, ke nyieny, ku na dhuk vepuäu ciëën 
këreec cï looi, ke yï pël wët piny tënë ye. 4Ku na looi kërac tënë yï arak 
dhorou akäl tök, ku bt tënë yï arak dhorou aya, ku thiëëc yï ba wët päl 
piny, ke yï pël wët piny tënë ye.” 

5Nayən aköl dër ke lueel atuuc tënë Bëny Jethu, “Yok aa wïc gamdit, 
lëk yo të bï yok ye yök thïn.” 6Go Bëny bëër, “Na gamdun cək kuur bï 
ciët manh paap, ka lëukë bäk tim dt tui enk ëlä, ‘Nyuën rot bei piiny 
agut mei, ku lr pith rot wl" Ke wëtdun aloi rot. 

7“Na thööpku lən raan tök kamkun ala alony cï la pur, tëdë ke cï la 
biöök amël. Na le dhuk dom yic, ye lëk ye, ‘Loc bën ba bën mïth?’ 8Acïï 
bï lëk ye këya! Tëdë aba lueel tënë ye, ‘Guir miëth tënë ya, ku tit ba kay 
mmh ku dëk, na lä ciëën ke vm abï jäl mmh ku dëkë. 9Ku aloony aa cie 
leec të looi kek luiden. 10Athöy kek we aya, na luvikë kë ca lëk we bäk 
looi, ka luelkë, “Yok aa loony ë path, ee luwida yen acuk looi ku acïn 
dë" 


Atuet thiäär ac kony 

“nNawën la Jethu Jeruthalem, ke tëk kam Thamaria ku Galilia. 
12Nawën yeet gen thiin tö dhël yic ke räm kek atuet thiäär. Gokë kKääc 
tëmec, "ku luelkë, “Jethu Bëny, liec yo.” 14Nawën Oo ke ke lueel, “Lak 
ku nyuöthkë röt kəc käk Nhialic.” 4 

Tëwën poot kek dhël yic, ke tuet jiël kegup. 15Go raan tök dhuk 
tënë Jethu wën cï yen ye tiņ ke tuet cï jäl yeguöp, ku leec Nhialic apei 
röldït, 16ku cuet rot piny Jethu nhom ku leec. Ku mony kënë ë raan 
Thamaria. këng acï Jethu cəl athiëc ku lueel, “Cie raan thiäär yen cï 
kony bï tuet jäl kegup? Koc kök kadhoņuan aako? 18Yeņö yen raan wun 
dët yen dhuk bï Nhialic bën leec?” 19Ku lëk ye, “Jot rot ku jäl. Gamdu 
aci piir.” 
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Bääny Nhialic 
(Mt 24:23-38, 37-41) 

20NŅayən akäl tök ke kəc akut Parathï thiëc Jethu, “Bi bääny Nhialic 
yecök Dok nen?” Go Jethu bëër ku lueel, “Bääny Nhialic acie kënë na bt 
ke op koc nyïn? 21Ku acïn raan lëu ye bï lueel, ‘Daai tën, yen akïn, tëdë 
ke lueel, yen akan? Rin bääny Nhialic atä wepuïth.” 

22Ku lueel Jethu tënë kəcken ye buəəth, “Të bi wek ya, yen Manh 
Raan nhiaar diët ya cək rëër ke we akäl tök abö. Ku yen ac bt rëër 
tën. 23Abï kəc kök lëk we lon cï yen dhuk yen atö tën, ke duökkë gam, 
ku duïäkkë ya cək wie, 24Rin të dhuk Manh Raan, ka guə kë pic. Abäk 
DO cimën bir den dhie yen nhial reet yic, ku oo on ku oe. 25Ku yen 
abï kan gum apei, ku riëëc akölë ac wëtdië bï gam. 26Të le Manh Raan 
bën, ke kë bï rot looi abt ciët këwäär loi rot wäär piïr Noa. 7Fe nïnkä 
koc aake rëër ke mit puöth, keye mb ku dëkkë ku loikë ruëi yet aköl 
le Noa äi yic, ku bö aboor ku moukë ëbën. 28Ku bëndië abï hän aya 
kek këwäär loi rot wäär pr mony cəl Lot. Ee nïnkä kəc aake ve mb 
ku dëkkë, ku yəckë kän ku yəəckë ke wei, ku purkë ku loikë yööt. 29Ku 
aköl wën jiël Lot Thodom, ke Nhialic cəl den atueny ë mac ku nëk kəc 
ëbën, 30yen abï ciët aköl bt Manh Raan dhuk. 

31“Të le akölë bën, ke raan rëër ayeer acïï ben la yöt bï la guik kë 
muk. Ku raan tä dom yic act dhuk baai aya. 32Takkë këwäär cï rot looi 
tënë On Lot.’ 33Raan wic ye bï wëike kony aabt muör, ku na ye raan mär 
wëike ë rienkië ka bi wëike muk akölriëëc ëbën. 34Waköu ë nïnkä kəc 
karou aabt tä yööt ke nin. Raan tök kamken abï ləc ku nyee2i ku döy raan 
tök. 35Këlä aya, diäär karou aabï luui ë tök luəiden baai, Gen tök abï 
yäth nhial ku nyiëëy tiep tök piny. 36Ku abt rot looi këlä aya tënë kəc lui 
dom yic. Raan dër abï yäth nhial ku nyiëëņ raan dër piny.” 

37Go kacken ye buəəth thiëëc, “Bëny, bt ke yäth tënen?” Go Jethu 
bëër, “Të rëër guöp kë cï thou hm, aye cor yenhom mat thin.” 


Lëër ku bëny luïäk 
1 H Nayən aköl dër ke Jethu lëk kəcken ve buəəth kään bï ke ptääc 
bk dhiel aa röök akölaköl ku ok dhör. 2Ku heel, “Wätheer bëny 
luäk ë tö thïn gen tök. Ku ëcie riäöc Nhialic ku ë dhäl kəc gup ëbën. 3Ku 
tin lëër ë tö ë gen kënë aya. Ku ë ye lac bën tënë bëny, ku lëp bï luäk yic 
tënë mony luk kek. 4-5Go bëny wëtde ct kuëëc nhom. Nawën le tak ke 
lueel, ‘Na cək alon cïï yen ye riäöc ë Nhialic, ku cä kəc thek, ke rin ë tig 
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Te rëër eum kë cï thou thïn, aye 
cor yenhom mat thin (17:37) 
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kënë ya rääm nhom ë bak, aba op ba dhiel luäk yic, na cä loi këlä, ka bï 
ya cool ë bën ku cut yaguïp. ” 

6Ku jol Jethu lëk ke, "Dienkeé të ye bëny kuc luk jieem Ohn. ZC 
Nhialic lëu bï luk piec looi tënë kəcken cï De, kəc ye röök aköl ku wëër? 
Bï ke cəl ke mec tënë ye? 8Alëk we, abï luk piec looi tënë ke. Ku na la 
dhuk, yen Manh Raan, ye kəc kadë ba yök ke la gam pinynhom?” 


Kään raan akut Parathiï ku raan ajuër kut 
9Ku lueel Jethu kään kënë aya tënë kəc röt yök ciët kek path kepëc, 
ku dhälkë raan ëbën guöp. 10“Kəc karou aake cï la luaņ Nhialic bk la 
röök, raan akut Parathï nhiam apei ku raan ë kut ajuër koc tuïör nyin. 
1Go mony nhiam akut Parathï bën ku këëc ku röök ë rot ëlä, ‘Yin aleec 
Nhialic, yen ac hän kek kəc kök, kəc käk kəc kök tuöşör mm, kəc ë 
luui kärec ë diäär kəc kök kəvər. vm aleec rin yen ac hän kek raan 
ajuër kut kënë. 12Yen ë thek ba o" mb, arak rou om kadhorou yiic, ku 
vin aya juër tök thiäär yic käkkiën ya yök lwi yic ëbën.’ 
13“Ku raan ajuër kut ac bën ku këëc tëmec ku ct yenyin oëër nhial 
wën röök yen, ku gut vepuäu amääth bï nyuəəth lən ë yen kärec looi 
ku lueel, ‘Nhialic liec ya, yen ë raan la guïp adumuïjöïm. ” 14Ku jəl 
Jethu lëk ke, “Mony kënë, ku acie raan akut Parathiï, aci dhuk baai ka 
adumuömke cï päl piny tënë ye. Rin raan nhiam rot yäth tueņ abï 
dhuök ciëën, ku raan lir puu rot tööu ciëën abï yäth tuep.” 
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Jethu adəc mïth 
(Mt 19:13-15; Mk 10:13-16) 

15Kọc kök aake mmh bëëi tënë Jethu bï ke bën dəəc. Go kəc Jethu 
buth ke läät. 16Go Jethu mich caal yeläöm ku lueel, “Calkë mb aa 
bö tënë ya, duäkke ke pën. Rin raan wic ye bï la bääny Nhialic yic 
adhil gam cimën ë mïth thiikä. 17Alëk we, raan wic ye bï bääny Nhialic 
yök adhil wët Nhialic gam, cimën ye manh koor wët koc ke dhiëth ye 
gam.” 


Raan ajak 
(Mt 19:16-30; Mk 10:17-31) 
18Go raandit koc Itharel Jethu thiëëc, “Raan piööc path, ven ba looi 
ba pīïr akölriëëc ëbën yök?” 19Go Jethu lëk ye, "ven ye yin ya cəəl raan 
path? Acïn raan path, ee Nhialic ë rot. 
20“Ku na bëër wëtdu, ke vin aņic käk ye lööy Nhialic lueel, 
‘Duk tiy raandä kor, duk raan näk, 
duk cuëër, duk kuëën wët lueth. 
Thek wuur ku moor. ” 
21Go mony wën bëër, “Lööykä aaca muk nhïïm ëbën tëwäär koor yen 
agut ëmën.” 22Nawën pn Jethu kënë, ke lueel tënë ye, “Ala Jon got këc 
ë looi. Yaac käkku ëbën ku gam wëëu tënë kəc gön, vm abï jieek la yök 
pan Nhialic ku bäär buəth ya.” 23Nawën piy mony kën ë wëlkä, ke meen 
rin ë jak apei. 
24Go Jethu on ke cï puu dak ku lueel, "Abt yic riel tënë kəc ajieek 
bk la bääny Nhialic yic. 235Alëk we alanden, apuəl yic bï thöröl bak with 
cök, tën të bï raan ajak la bääny Nhialic yic.” 26Go kəc awën piņ ë wëlkä 
Jethu thiëëc, “Na ye këya, yega bï la pan Nhialic?” Go Jethu bëër, 
“Käk cïï raan ke lëu aaye Nhialic looi.” 
28Go Pīter lueel, “Na yook, yok aach käkkua nyääņ wei ku buatbku 
yi!” 29Go Jethu lëk ke, “Wek alëk yic, raan nyiëëņ panden wei, ku 
tiende ku wämäthakën ku kəc ke dhiëth ye, at miëthke rin bääny 
Nhialic, 30abï käjuëc yök ë riëëc kënë yic, ku pr akölriëëc ëbën br bën 
aköldä yic.” 


Jethu ajam ë Thuonde kën yic diäk 
(Mt 20:17-19; Mk 10:32-54) 
31Nawën ke Jethu cəl kocken ve buəəth kathiäär ku rou tëden röt 
ku lëk ke, “Emën yok aa la Jeruthalem, të bi käwäär cï kəc käk Nhialic 
D göt rin Manh Raan kenhïïm la Geen thïn. 32Abï la (hän kəc cie kəc 
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Itharel bk bui ku lëëtkë, ku puutkë nyin, 33ku abïk that ku näkkë, ku 


buth aake këc käkkä deet yiic. Wëtde yic acï thiaan tënë ke, ku keek 
aacïï kën Heem Jethu kuc. 


Jethu acï cər kony bt daai 

35Nawën dötkë Jeriko, ke mony cï cəər ë rëër dhël yəu ke lim. 
36Nawën pn koc cath röt, ke thiëc, "ven loi rot?” 37Go lëk ye lən ë 
Jethu raan Nadharet ven atëk dhël yic. 38Go cööt, “Jethu, wën Debit liec 
ya.” 

39Go kəc ke tö tueņ läät ku lëkkë ye bï biet. Go got kiu apei, “Wën 
Debit kony ya.” 

40Go Jethu köäöc ku lëk kəc bk mony kënë thël tënë ye. Nawën cï yëët 
tëthiök, ke thiëëc Jethu, ““Yeņgö wïc ba looi tënë yi?” Go bëër, “Bëny 
awiëc ba ben daai.” 42Go Jethu lëk ye, “Daaië! Gamdu acï kony.” 43Go 
guo daai nyin yic, ku buaatb Jethu ke lec Nhialic. Nawën tig kəc juëc ke 
tö thïn kë cï rot looi, ke lec Nhialic ëbën. 


Jethu ku Dhäkeo 
1 Nawën cï Jethu yet Jeriko ku ber yic. 2Ke raan ajak cəl Dhäkeo ë 
tö thin ke ye raandīt kam kəc ajuër kut, 3ku yeen ë wïc bï Jethu 

Dn ku ë ciek apei. Go ciën të tin yen Jethu rin kəc aake juëc. 4Go rn 
tueņ ku ler paap nhom, oam bïï Jethu tëëk yecök. 5Nawën yëët Jethu 
pam awën cök ke tiy Dhäkeo nhial, go cəl ku lueel, “Dhäkeo, ləc bën 
piny, yaköl yen abï cool paandu.” 

6Go Dhäkeo bën piny ku lor Jethu ke cï puïu miet apei. 7Nawën On 
kəc ke tö thïīn ë kënë, ke la ooomnoom ku luelkë, “Mony kënë ac la 
cool pan raan rac.” 8Go Dhäkeo wëlken ct kuëëc nhïïm ku jot rot ku lëk 
Bänyda, “Bëny, ëmën thiin yen abä abëk ë wëëukië yiëk kəc pöy, ku na 
ca kën raandä cam ruëëny, ka ba dhuk arak puan.” 

9Go Jethu lëk Dhäkeo, “Yaköl, vm ku kacku wek aac or akölriëëc 
ëbën yök, rin vm aya vin ë manh Abaram, rin Manh Raan acï bën bï 
kəc ci määr wic, ku kony ke.” 


Kään aloony kathiäär 
nTëwën pip kəc ë wëlkä, ke Jethu thöth kääņ rin ëcï thiök ke 
Jeruthalem. Ku ë yekë tak lon bï bääny Nhialic rot eu la jəək thïn. 
12Ku jol lueel, “Monytui, ke ye raan gəl bëny, ëcï la wun dët mec apei 
bï la ruäk bï ya bënypaknhom. Ku jəl dhuk wuönden. 13Ku wën këc 
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yen gu jäl, ke cəl aluəənyke kathiäär, ku ye yek gäm wëëu ku lëk ke, 
‘Lökkë ht ë wëëukä yet aköl bi yen dhuk? 14Ku yeen ë meen kacken 
mec, gokë kəc tuəəc yecök bïk la lueel, ‘Mony kënë acuk wiïc bï ya 
bënygaknhom.’ 

15“Cək awën ct kacke ye wic ka pot cï ya bënypaknhom, ku dhuk 
ku cəl aloonyken wäär cï gäm wëëu, bï bën pic ye wëëu kadë cï raan 
tök ya juak wëëu wäär cï yiëk ye yiic. 16Go alony tueņ bën ku lueel, 
‘Bëny, wëëu wäär ca gäm ya, yen acï wëëu juëc tënë ke arak thiäär 
yök thïn. 17Go bëny lëk ye, ‘Aca piec looi, yin alony path, ku rin cï vim 
kälik giec muk apath, vm abt ya bëny geeth kathiäär. 18Go alony ye 
kek rou bën ku lueel, ‘Bëny, yen ac wëëu juëc arak dhiëc yök tën wëëu 
wäär ca gäm va 19Go bëny lëk alony kënë aya, ‘Yin abï ya bëny geeth 
kadhiëc. 

20“Ku ben alony dër bën ku lueel, ‘Bëny, wëënkun wäär aa kïk. Aake 
ca der yiic alanhthiin ye koc kenyin wuuny ku tääu ke. 21Yen ya cï riäïöc 
yi, rin ye yïn raan cie këdu puöl. Yin ë kë cie këdu lööm, ku vn ë tem 
rap këc ë puur 22Go bëny lëk ye, ‘Yin alony rac, dak rot. Wëlkun ca 
lueel kek aabï luök wei. Aņic lən ye yen kë cie këdië lööm, ku yen ë rap 
tem rap këc puur. 23Yeņpö këc vin wëëukië gäm kəc pic luui wëëu rin na 
la dhuk aköldä ke yök ke cï keyiic juak?’ ” 

24“Ku yöök bëny kəc wën kääc thin, ‘Nyaaikë wëëu tënë ye ku gamkë 
ke tënë raan la wëëu juëc. 25Gokë lëk ye, ‘Bëny yeen ala wëëu juëc apei’ 
26Go bëny lëk ke, ‘Raan la kän abï gäm käjuëc kök, ku raan cïn kän, abï 
këthiin tö tënë ve nyaai aya. 277Ku kəc man yen kä, kəc ot yen wic ba ya 
bänyden, bëëikë ke yanhom tën ku näkkë ke ya daai ë ke.” 


Jethu act la Jeruthalem ke ciëm yai 
(Mt 21:1-11; Mk 11:1-11; Jn 12:12-19) 

23Wën cï Jethu käkkä lueel, ke jiël bï la Jeruthalem ke wat atuïöcke 
nhïïm. 29Tëwën cï kek thik ke Bethpeec ku Betbhant, tëthiääk kek gən 
Olip, ke tooc kəc ye buəəth karou tueņ 30ku lëk ke, “Lak bëëi tö tueg 
yiic. Të yeet wek, wek aabï manh akaja cïn raan cï kaņ cath ye yök ke 
mac. Luonykë ku bëëikë tën. 31Na le raan thiëc we, yeņö lony wek ye? 
Ke lëkkë ye, awïc Bänyda.” 32Gokë la ku yökkë manh akaja ct tëwën cï 
Jethu ke than thin. 33Tëwën lony kek manh akaja, ke lëk raan la akaja 
ke, "ven lony wek manh akaja?” 34Gokë bëër, “Awïc Bänyda.” 

35Gokë manh akaja yäth tënë Jethu ku kumkë köäu aläthken, ku 
nyuc Jethu yeköäu. 36Tëwën lööny ven dhöl, ke kəc juëc thieth aläthken 
dhël yic. 37Ku wën Dar yen piny gən Olip nhom, go kəcken ve buəəth 
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puöth miet ëbën, ku leckë Nhialic rin käjuëcdïīt än göi ck tig ku wekkë 
apei ëlä, 
38“Bi Nhialic bënypaknhom cï bën rin Bänyda dəəc. 
Döör pan nhial ku lec tënë Nhialic.” 

39Go kəc akut Parathï kök ke tö kəc yiic lueel tënë Jethu, “Bëny cəl 
kəckun yï buth aa bit.” 40Go Jethu bëër, “Alëk we, na cok kë biet, ka 
aleel ë röt, aa loi wudəu.” 

“Nawën lek Jeruthalem doot, ke dhiau wën Oo yen geu nhom, 42ku 
lueel, "Där akölriëëc ëbën GC we dööt kəc Jeruthalem, ku wek aac jai 
ë ye. Ku ëmën acäk bï ben ou 43Ala aköl bï kəc aterdun bën ku golkë 
we abï ciën tëyör bakkë. 44Aabï we nök ëbën agut mith rëër ke we. Ku 
gen Jeruthalem abï thuör piny ëbën, abt ciën alel kääc alel dër nhom, 
rin këc wek aköl cï Nhialic bën bï we kony ņpic.” 


Jethu ac) la luaņ Nhialic 
(Mt 21:12-17; Mk 11:15-19; Jn 2:13-22) 

45 Nawën lek yet Jeruthalem ke Jethu la luaņ Nhialic. Ku cop kəc kän 
yaac ayeer kal Juan Nhialic yic. eu lëk ke, "Act göt athör theer wël 
Nhialic yic lən cï Nhialic ve lueel ëlä, "Luandië act looi bt ya tën ye kəc 
ëbën röök thïn.’ Ku yeen acäk wel bï ya han cuër.” 

4 Ku jol a piööc luay Nhialic akölaköl. Go kəc käk Nhialic ku kəc gët 
lööp ku kəcdit baai wïc bk nök. 48Ku acïn dhël ck lëu bik yök bï kek ye 
looi, rin ye kəc ëbën rëër yelöïäöm ke piy wëlke, ku wïckë bï ciën tön ck 
piy. 


Bäny Itharel aa riel Jethu yïöïy yic 
(Mt 23:27; Mk 4:27-33) 
2 Nayən akäl tök, tëwën piööc Jethu kəc ë Wët Puəth Yam luan 
Nhialic, ke bënydit käk Nhialic, ku kəc gät lööņy ku kəcdiït baai 

bö tënë ye. 2Ku thiëckë, “Ee vm, lëk yo ye riel pö tö yïguöp ye vm luui 
këlä? Ku yega yïk yï ë riel kënë?” 

3Go Jethu bëër tënë ke, “Wek aba thiëëc aya, lëkkë ya, Ariel ye Joon 
kəc gäm Dkwëi yök tënë Nhialic aye rielde ë rot?” 5Gokë kan guëëk 
yic kamken ë röt ku luelkë, “Na luelku ka yök tënë Nhialic, ka lueel 
ëlä, yeņö këc wek wëtde gam? 6Ku na luelku ke rielde ë rot, ke yok aa 
näk, rin cï raan ëbën ye gam lən Joon ë ye raan käk Nhialic on" 7Gokë 
dbuäk Jethu, “Yok aa kuc të yök yen rielde thin.” 

8Go Jethu lëk ke, “Na ye këya, ke wek aacä lëk riel ye yen käkkä 
looi.” 
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Jethu ajam ë waal bï rëëc bäny nyuəəth 
(Mt 21:33-46; Mk 12:1-12) 

9Ku ben Jethu jam ë waal tënë koc ku lueel, “Monytui ëci dom looi ku 
cum yic tiim ë luək, ku riöp yic kəc kök. Ku keny wun dër, ku le pëi juëc 
nök wei. 10Nawën le të cï tiim luok Ohn, ke tooc aluənyde tënë kəc wäär 
cï rip dom yic bïk la gäm abäkke. Gokë alony dəm ku thatkë ku copkë 
ciëën yecin. "Go alony dët ben tooc, gokë ben dəm ku thatkë ku banke 
apti. Ku toockë ciëën ke on kë cik gäm ye. 12Go alony dët ye kek diäk 
ben tooc, gokë yiëk tëtök aya ku copkë wei. 13Go wun dom lueel, "eng 
ba looi? Yen abï manhdiën nhiaar tooc, tëdë ka bk la theek.’ 14Nawën Ou 
kəc cï rip dom yic manhde, ke luelkë, "Kéng ë manh raan yen la dom, ku 
ë yen abï kän lök thən aköldä. Bäk näkku ku käkkä aabï don ke yo.’ 15Ku 
thelkë ayeer dom yic ku näkkë.” Ku jol Jethu ke thiëëc, "ven bï raan la 
dom looi tënë ke?” 16“Abï bën ku nëk koc awën cï riïäp dom yic, ku riöp 
dom yic kəc kök.” Nawën pikë ë wët kënë ke luelkë, "Dër ct rot loi!” 

17Go Jethu ke dot apei ku thiëëc ke, "ven ye wët kënë cï göt këlä 
theer teet yic, 

‘Mën wäär yen cï atëët kuec, ven acï bën a mën ol" 

18Ku lëk Jethu ke, “Na deeny raan yecök mën ka duəəny bï ruöth. Ku 

na wïk raan nhom ka nion yic.” 


Jethu awïc bï wëën wët ajuër 
(Mt 22:15-22; Mk 12:13-17) 

19Go kəc piööc lööy ku bäny käk Nhialic wïc bïk Jethu dəm nyin yic, 
rin cï kek ve ņpic lon aa kek ke jiëëm Jethu gup ë waal. Ku keek aacï 
riïöc kəc awën tö thïn. 20Gokë kəc kök riəp thook bïk röt looi ciët ke ye 
kəc path tënë Jethu, bk aa la thiëëc bk deep rin na le wët reec heel, ke 
dəmkë ku yëthkë tënë bänydiït mac baai. 21Ku bk tënë Jethu ku thiëckë 
ëlä, “Raan piööc, apicku lən wët ye lueel ku kë ye piäöc ee yic. Yin acie 
dīit raan ye kuëëc nhom. Ku vm ë kəc piäöc bk kë wïc Nhialic looi dhël 
la cök. 22Lëk yo, na ye täktäkdu buk ajuër dhil aa gam, yok kəc Itharel 
tënë bënypaknhom Cithër kua cuk bï gäm ye.” 

23Ku Jethu ëcï ruëënyden pic, ku bëër, 24“Nyuöthkë va wëëu, ku 
thiëëc ke, ye nhom oa ku ye rin pa käkkä cï giest ë wëëth köu?” Gokë 
bëër, “Aa käk Cithër bënypaknhom.” 

25Go Jethu lëk ke, “Na pieckë këya, gämkë Cithër bënypaknhom këde 
ku gämkë Nhialic këde.” 

26Ku acïn wët regc cï Jethu lueel koc nhïïim lëu bï ya awuöc bï kek ve 
dəm. Ku wët cï lueel ëcï ke göi ku bitkë. 
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Nhialic abï kəc cï thou cəl aa ben pir 
(Mt 22:23-33; Mk 12:18-27) 

27Go koc kök akut Thaduthï. Akut ot yeen ye gam lən bï Nhialic 
kəc cï thou ben cəl ap, bën tënë Jethu ku thiëckë ëlä, 28“Raan piööc, 
Mothith ac Ion göt ëlä tënë yo, ‘Na thou wämënh ë raan ku miëën 
tik piny ke on mïth, ke wämënh koor ala yöt tik bi mmh dhiëëth yön 
mënhë.’ 29Na thööpku lən tö mb tik hm kadhorou, ku thiëk wën dr. 
ku thou ke cm mith. 30Go wämënh buch ye la yöt tik, ku thou aya ke 
cin mīth cï dhiëëth. 31Ku looi rot këya tënë mënhë ye kek diäk. Ku këya 
tënë ke ëbën kadhorou, aacï thou ke cn mb ck nyääņp piny. 32Nawën 
ke tik thou aya. 33Ku lek tueņ ku thiëckë, të le koc cï thou röt or aköldä, 
bï ya tiņ pa, rin cï yen rëër ke ke ëbën kadhorou?” 

34Go Jethu bëër, "hiën ye koc röt thiaak ë kën pinynhom tën. 35Ku 
kəc path bï röt jət thou yic, kəc ye pan Nhialic këden, aacie thiëëk ku 
aa mïth Nhialic rin cï kek röt Dt thou yic. 37Ku Mothith guöp ë jam lən 
ye kəc cï thou ben pr, wäär gët yen të cï Nhialic rot nyuöth ye ë bun 
dëp yic, ku jieem rin Bëny ëlä, ‘Ee Nhialic Abaram, ee Nhialic Ithäk ku 
ee Nhialic Jakop: 38Wëtde yic ë lən ye yen Nhialic ë koc pïr, ku acie 
Nhialic kəc cï thou, rin kəc ëbën aa pr tënë ye.” 39Go kəc piööc löön ke 
kääc thïn jam ku luelkë, “Aca piec dhuk nhom raan piööc.” 40Ku thök 
jamden rin ë ck wïc bïk ben thiëëc. 


Jethu ac? kəc piïïc lon yen raan ë tooc Nhialic 
(Mt 22:41-46; Mk 12:35-37) 
“Ku lueel Jethu tënë ke, "ven ë ye lueel lən raan cï lòc ku dəc ya 
raan dhiënh Debit? 42Rin aye Debit guöp luel athör waak yic ëlä, 
Ac Nhialic lueel tënë Bänydië, “Nyuc ë tën küändiën cuëc, 
83 yet të bi yen kəc aterdu dhuök ciëën yicök.”” 
44“Ye këdë ye yen manh Debit, ku yeen aye Debit cəəl, ‘Bänydië? ” 


Jethu alëk kəc bïk röt tiit kəc gät Ion Itharel 
(Mt 23:1-36; Mk 12:38-40) 

a5Tëwën Gin koc ëbën wëtde, ke Jethu wël yenhom kocken ye budoth 
ku lueel, 46“Tietkë röt ku duökkë kəc piööc löön Itharel ye kiëët. Kəc 
cath kek alëthken dr bär, röt teem yön yəəc yiic bï ke aa muöth athëëk. 
Ayekë nhiaar bk nyuc tueņ thöc kəcdït tën amat, ku yön path aköl yai. 
41 Ku keek aa käk lëër tuöör nyïn, ku röökkë apei bïk kəc wën lən puəth 
kek. Kockä aabï tëm awuäc ril apei.” 
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Ajuër lëër 
(Mk 12:41-44) 
2 1 Kaam wën ke Jethu cï nyuc të ye wëëu juaar thïn Juan Nhialic, 
ku döt kəc wëëu cuat kën ajuër yic. Ke kəc juëc ajieek aake cï 
wëëu aa tääu thin. 
2Nawën ke on lëër anään bö ku cuet wëëu reen lik thin aya. 3Go 
Jethu lueel, “Wek alëk yic, lëër kënë ac Nhialic këden cï juaar nhiaar 
tënë koc kök ëbën. 4Rin aa cïk juaar wëëuken juëc yiic, ku yen aņäpë, 
acï kën bï ven pr dhual thïn ëbën.” 


Luan Nhialic Jeruthalem abt thuïr piny 
(Mt 24:1-2; Mk 13:1-2) 
5Tëwën jiël kek luaņ Nhialic, ka atuuc kök jam të dhëën han Nhialic 
thïn ku aleel peth cï ye buth, ku kädhëņ cï gäm Nhialic bï ye door. Go 
Jethu bëër, 6“Käkkith yakë tin ëmën, ala aköl bï ke thuör piny ëbën, ka 
cin alel ron bï kööc alel dër nhom.” 


Act Jethu lëk atuïöïcke lən bt ke maan 
(Mt 24:3-14; Mk 13:3-13) 

7Go kë thiëëc, “Raan piööc, ye nen bï kënë rot looi, ku yeņö bï ye 
nywəth lən të bi kënë rot looi aci thiäk?” 

8Go Jethu lëk ke, “Tiëërkë nhïïm ku duökkë röt cəl aduöy. Rin kəc 
juëc aabï bën ë rienkië ku ye pek lueel, ‘Ke yen raan cï De ku doc, aköl 
bi yen bën akïn? Duökkë ke buəth. 9Ku duökkë oäc aköldä të tiy wek 
təp, ku aliääp baai ke loi röt. Käkkä abï röt kan dhiel looi Gen, ku acie 
Dn ct thök piny guə thiöäk.” 

10Ku ben Jethu lueel ëlä tënë ke, “Wuöt aabt kenhïïm um ku 
thërkë, ku bëëi mec bänydīït abt thör kamken. “Ayiëëkyiëëk piny dr 
juëc aabï röt looi, ku tuaany ku cəņdiït apei aabï röt looi yön juëc yiic. 
Ku kärec kök aabï röt looi, ku kädït kəc cəl artäc aabï op nhial. 12Ku 
tueņ bï käkkä röt looi, wek aabt gum apei, ku wek aabt yäth tën amat 
ku mec we. Ku wek aabt yäth luk yic bäny nhïïm ë rienkië. 13Ku ë yen 
tën bt wek kəc ëbën lëk Wët Puoth Yam Ohn. 14Ku duökkë dieer të bï 
wek röt kuny Ohn, !5rin wek aba kony ba we cəl aņic wël puth bäk 
lueel, käk cïï kəc aterdun we bï jööny, tëdë ke dhäl käkkun yakë lueel. 
16Wek aabï kəc ke dhiëth we, ku wämäthakun, ku kəc ruääi ke we ku 
mäthkun gaany. Ku kəc kök kamkun aabt nök. "ku raan ëbën abi we 


määr. 19Deet bï wek wepuöth deet abï we cəl apir. 
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Jethu ajam wët än Jeruthalem 
(Mt 24:15-21; Mk 13:14-19) 

20“Aköl tiy wek Jeruthalem ke cï apuruuk wuöt kök gool, ke pieckë 
Dn të bï ye rac acï bën. 21Ke koc rëër Judia aa dhil riņ gat nhïïm, ku kəc 
rëër geeu Jeruthalem aa dhil jäl, ku koc tö bëëi yiic ayeer aacïï la geeu. 
22Rin tënë, kek aa om bï koc tëm awuöc bï kë cï göt athör theer wël 
Nhialic yic yenhom (Geen. 23Diäär liec ku diäär muk mb kor aabt gum 
apeidit ë nïnkä. Koc ë wunë, aabï gum apei ku aabï Nhialic tëm awuäc, 
24Kəc kök aabï nök təp yic, ku kəc kök aabï dəm ku la ke mac wuöït kök 
yiic. Ku Jeruthalem abï wuöt kök dəm ku reckë apei, ku mackë yet aköl 
bï bäänyden thök. 


Aköl bt Manh Raan bën 
(Mt 24:29-31; Mk 13:24-27) 

25“Käk këc kan oo aabï röt looi tënë aköl ku pe2i ku kuel. Ku kəc 
wuöt pinynhom ëbën aabï puöïth jieth, ku riïöckë atiaktiak dïīt loi rot 
wër yiic. 26Ku koc aabï riïöc apei rin käk loi röt pinynhom. Käk töä 
nhial ëbën, aköl ku peesi ku kuel aabï röt yääk. ku Manh Raan abï 
Dn ke bö nhial pial yiic kek diik ku rieldït apei. 283Të looi käkkä röt, 
ke we deet wepuöth ku rëërkë ë cök rin të bi we luök kärec yiic acï 
yëët.” 

29-30Ku ben Jethu ke lëk kääņ kënë, “Të On wek tim cit paap ai tiim 
kök ke loi yïth yam, ka pieckë lon cï kër thiök. 31Këya, na tiëgkë käkkä 
määr të cək käkkä röt looi. 33Nhial ku piny aabï liu, ku wëtdië ac bï 
kan määr. 


Rëërkë we cï röt guiir 

34“Guierkë röt, ku rëërkë we tir nhïïm. Duökkë aköl bï yen bën cəl 
ayök we ke we këc röt guiir. Duäkkeé röt cəl ak we pir pïr rac, bäk aa 
rëër we cï wieet ë möu akölaköl, ku yakë rëër we tëk käk pïr pinynhom. 
Aköl kënë abï la ciel wegup ke cäk ņpic, 35cïimën län adhie wëi adëëp. 
Ku kënë abï bën tënë kuat raan pr pinynhom ëbën. 36Rëërkë we tit ku 
röäökkë akölaköl bäk la riel bï wek kë bï rot looi göök, bäk köäöc yanhom 
yen Manh Raan we cïï dieer.” 

37Ku jol Jethu ë nïnkä nök ke ye piööc Juan Nhialic, na bö thëi ke jiël 
bï la nin gən Olip nhom. 38Ku kəc aake ye guëër luaņ Nhialic rial bk 
piïöcde bën pip. 
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Amat nëk Jethu 
(Mt 26:1-5; Mk 14:1-2; Jn 11:45-53) 
2 Nawën la të bi Yan Ayum cm yic luu looi thiök. 2Ke kəcdït käk 
Nhialic ku kəc piööc löön wïc dhël path bï kek Jethu nök, rin 
riööc kek ciët la aliäm bï rot looi. 
3Ku raan tök kam kəc ye buəəth kathiäär ku rou cəl Juda Ithkariöt, 
GC bëny jəgrac la vepuäu 4Go la tënë kəcdit käk Nhialic ku bäny 
apuruuk luaņ Nhialic tiit, bï të bï yen ke kuəny Ohn, bik Jethu dəm 
la guëëk yic. 5Gokë puöth miet wën pn kek ye lən bï yen ke kony, ku 
thənkë lon bt kek ve riəp. 6Go gam, ku wic tëpeth bï yen Jethu dəm thïn 
ke on kəc pic ye. 


Jethu acï miëth thëi cï guiir rin yai cam 
(Mt 26:17-25; Mk 12:21; Jn 13:21-30) 

7Aköl bï Yan Ayum cm yic luvu looi ëcï bën, aköl ve amël nök rin yai. 
8Go Jethu Pīter ku Joon tooc ku lëk ke, “Lak bäk miëth yai la guiir tënë 
yo.” 
9Gokë thiëëc, “Ye tënen wic vim yo buk miëth yai la guiir thin?” 
10Go Jethu bëër, “Të le wek geeu Jeruthalem, ke wek aabï om kek 
mony yëëc töny ë piu. Biaathkë pan le yen thïn. “Ku lëkkë raan la baai, 
aye Raan piööc lueel, ‘Ye yön nen bï yen miëth yai cam bm yok kəckiën 
ya buəəth?’ 12Ku abï we nyuöth yön nhial lääu yic cï guiir yic. Guierkë 
miëth ë tëën.” 

13Gokë la ku yökkë këriëëc ëbën ct tëwën cï Jethu ye lëk ke thïn. Ku 
jolkë miëth yai guiir. 


Guirku röt apath buk euäp Bëny rəm 
(Mt 26:26-30; Mk 14:22-26; 1Kor 11:23-25) 

14Tëwën bï kek jäl mïth ke Jethu nyuc tëde ku nyuc atuääcke aya, 
15ku lëk ke, “Aca wïc apei ba miëth Yan Ayum cm yic hau kënë cam kek 
we ku ba jäl gum. 16Alëk we lon acä bï ben cam yet të bi wët tẹ yeyic 
yök bääny Nhialic yic.” 

17Ku lööm aduy cï thiäņ muön abiëc, ku leec Nhialic ku lueel, "Lämke 
kënë ku tekkë ë kamkun. 18Alëk we lon yen acin muön abiëc dër ba ben 
dek yet aköl bï bääny Nhialic bën.” 

19Nawën ke löm ayup ku leec Nhialic, ku beny yic ku gëm ke ku 
lueel, “Kënë ë guäpdië cï juaar rienkun. Yakë looi këlä bäk ya ya tak.” 
20Nawën miëth cök ke ben aduy la yic muöïön abiëc lööm aya ku lueel, 
“Kënë ë där yam ke Nhialic cï thany ë riemdië bï kuër ë rienkun.” 
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21“Ku yen kin, raan bä luəm arëër tën, ku amb kek ya! 22Ku ë tëde, 
Manh Raan adhil thou ct të ci Nhialic guiër ye. Ku raan bä lum abï 
gum apei!” 

23Gokë röt thiëëc tök, tök, yeya kamkua lëu bï ya yen loi kënë. 


Atuuc aacï wët teer raan dit kamken 

24Kaam wën aya ke kəc ye budoth teer wët lon nadë, “Yena kamken 
yen bï ya raan dit apei.” 25Go Jethu lëk ke, “Pinynhom tën bäny kəc cie 
kəc Itharel aa la riel tënë kocken meckë, ku koc mac baai aa röt cəə1, ‘Kəc 
määth ke kəc baai. 26Ku acie tëde tënë we, rin raandit kamkun adhil 
rot dhuk piny bï ciët raan koor. Ku raan tö tueņ adhil rot dhuök ciëën 
bï luui tënë kəc käk.” ku thiëëc ke, "eng yen dit, ye raan ve luäöïi aye 
raan ë luui? Cie raan ye hä Ku yen kamkun yen acit raan ë luui. 

28“Wek aacï kääc ke ya käril cä yök yiic, 29ku ct mënë ci Wä ya looi 
ba ya bëny, wek aba yiëk ë bääny kënë aya. 30Wek aabt mb ku dëkkë 
kek ya bäänydië yic, ku nyuööckë thöc nhïïm bäk lup thän Itharel yic 
thiäär ku rou looi.” 


Jethu acï kë bï Pitter ye jai lueel 
(Mt 26:31-35; Mk 14:27-31; Jn 13:36-38) 
31Ku ben Jethu lueel, “Thaimon, Thaimon piņ wëtdiënë, bëny jakrec 
acī thiëc bt gäm riel bt we them ëbën, bï kəc path tek thook tënë kəc 
rec, cimën dhie ye rap kööm bï miël tek thok rap yiic. 32Ku yen acï röök 
rienku vm Thaimon bï gamdu dhil riel. Ku na ca jal dhuk tënë ya, ke yï 
kony wämäthakui kök.” 
33Go Piter bëër, “Bëny acin kë bä gël bi ya cïï mec kek yï, ku thuu 
kek yï aya.” 
34Go Jethu lueel tënë ye, “Alëk yï Piter, nhiäk bëëk piny ke (ban ajith 
këc kiu, vm abä jai arak diäk lən kuc vin ya.” 
35Nawën ke Jethu thiëc kocken ye buaəth, “Të tooc yen we bäk Wët 
Puth Yam la lëk kəc, ku wek aacïīn wëëu ku Dkoean la keny ayï war, 
yakë yök lən le yen kë liu tënë we?” Gokë bëër, “Acin këdän." 36Go Jethu 
lueel, “Ëmën, na la raan wëëu ke muk ke, ku muk jəkgə aya. Ku na vin 
acïn pal, ke yï yc alëth abëk wei ku yəc. 37Lwvikë ë kënë rin aye wël cï 
göt theer ë rienkië lueel, lon ve yen raan tök kam kəc kärec looi. Ku wët 
kënë abï yenhom Geen ëmën.” 
38Go kəc ye buaatb lueel, “Bëny, paal karou aa Krk" Go bëër, “Aa juëc.” 





22:21 Wk 41:9 22:24 Mt 18:1; Mk 9:34; Lk 9:46 22:25-26 Mt 20:25-27; 10:42-44 
22:26 Mt 23:11; Mk 9:35 22:27 Jn 13:12-15 22:30 Mt 19:28 
22:35 Mt 10:9-10; Mk 6:8-9; Lk 9:3; 10:4 22:37 Ith 53:12 
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Jethu arïök ke pic lon bï ye nök 
(Mt 26:36-46; Mk 14:32-42) 

39Nawën ke Jethu jiël ku ruec kocken ye buvəth, ku ler gən Olip nhom 
cimënden yen ye looi akölaköl. 40 Nawën lek yet tëden adhie, ke lëk ke, 
“Röökkë Nhialic bt we ot them jakrec.” 

“Ku nyiëënke piny ku le Gen tëthin-nyəət, ku gut yenhiəl piny ku 
röök, 42ku lueel, “Wä, na lëu rot ke këreec tit ya ac bö. Ku acie wëtdië 
ë wëtdu.” Go atuny nhial rot nyuöth ye ku deet puïu, “rin ë dhiau 
apei yepuïäu. Ku ben röök apei abt tuc kuër yeguöp cimën riem. 

45Ku jot rot tëwën röök ven thïn ku dhuk tënë kəc ye buəəth, ku yök 
ke ke nin rin cï riääk ë puu ke cəl agök. 46Go lueel tënë ke, "ven niin 
wek? Jatkë röt ku röäökkë bï we ot them jakrec.” 


Jethu aci dəm 
(Mt 26:47-56; Mk 14:43-50; Jn 18:3-11) 

4 Jethu ë pot jam tëwën bïï koc juëc ke wet Juda nhïïm, raan tök kam 
kəc ye buəəth kathiäär ku rou. Ku ler tënë Jethu ku muööth ke ciim. 
48Go Jethu lueel, “Juda ca ya ciim ba Manh Raan nyuöth kəc dəm ye?” 

a9Nawën tip koc ye buth ke rëër kek ye kë bï rot looi, ke luelkë, 
“Bëny, cuk thär? Yok aa muk paalkua.” 50Go raan tök kamken palde 
miëët bei, ku tök alony lui pan raandīït käk Nhialic ku teem yïinyden 
cuëc wei. 51Go Jethu lueel, “Acie këya.” Ku gost mony awën yïc tëwën cï 
tök pal, ku kony bï dem. 

52Ku jol Jethu jam tënë raandiït käk Nhialic ku bäny apuruuk Juan 
Nhialic tiit, ku kəcdīt baai cï bën bk ye dəm, ku lueel, “Cäk bën we muk 
paal ku atuel ciët ya ye raan kəc rum? 53Yen ë rëër kek we luaņ Nhialic 
akölaköl, ku akëckë kan them bäk ya dəm. Ku ëmën wek aacï puöl bäk 
kë tö wepuöth looi. Ku tënë joprac abï la riel bï këreec wic looi.” 


Pīïter ajei Jethu 
(Mt 26:57-58, 69-75; Mk 14:53-54, 66-72; Jn 18:12-18, 25-27) 

54Gokë Jethu dəm ku yëthkë pan roandtt käk Nhialic. Ku Pīter ë biöth 
ke mec kəc cök ciëën. 55Ku apuruuk aake ci many yöckë took kal yic. Go 
Diter rot mät ke ku nyuuc bï yöc. 56Nawën Dn nyan lui pan bëny Der 
ke nyuc mac Dom, ke döt apei ku lueel, “Mony kënë ë ye rëër kek Jethu 
aya.” 

57Go Piter jai ku lueel, “Mony kënë acä cək pic yin nyenë!” 58Ku kaam 
thiin awën ke mony dët tiy Pīter ku lueel, “Yin ë raanden aya.” Go Piter 
bëër, “Acie yen mäthdië.” 





22:53 Lk 19:47; 21:37 
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59Ku kaam awën, ke wët yen raan Jethu, ben mony dët muöäk yeguöp 
apei ku lueel, “Acïn diu Dn ye mony kënë rëër kek Jethu, rin ë raan 
Galilia.” 

60Go Pīter bëër! “Mäthdië, kë ye lueel acä cak deet yic.” Ku kaam wën 
pot Heem yen ke thon ajith kiu. 61Go Jethu yenhom wel ku dot Pīter. Go 
Piter këwäär cï Bëny Jethu lëk ve ëlä, “Tuen ke thon ajith këc kiu ya aköl, 
aba lueel arak diäk Dn kuc vm ya.” 62Ku ler ayeer ke cï guöp yär ku dhieeu 
apei. 

Jethu acï bui ku that 
(Mt 26:67-68; Mk 14:65) 

63Tën awën ke kəc ke tit Jethu, ee yekë bui ku thatkë, 64ku derkë nyin 
ku guutkë kecin ku yöökkë, “Meekë! Yena yï gut?” 65Ku lueelkë kärec apei 
yeguöp. 

Jethu acï yäth luņ bäny Itharel yic 
(Mt 26:59-66; Mk 14:55-64; Jn 18:19-24) 

6NŅawën bak piny, ke kocdīt Itharel ku koəcdīït käk Nhialic, ku kəc 
piööc löön mat kenhïïm. Ku br Jethu luöäyden yic. ku lëkkë ye, “Na ye 
Raan cï loc ku doe, ke lëk yo.” Go Jethu bëër, “Na lëk we ke wek aacïï 
wëtdië bi gam, 68ku na thiëëc we, ka cäk bï bëër. 69Ku ëmën ler tuep, 
Manh Raan abt nyuc Don cuëc Nhialic Madhal.” 

70Gokë rek yic ëbën, “Na ye këya, ye Wën Nhialic?” Go Jethu bëër, 
“Ee yen, cit të cäk luël ye.” 71Gokë lueel, “Acin dët wicku kəc kök bï bën 
jam käk cï looi. Yok aact wël cï lueel ë thuəņde pn." 


Koc Itharel aacï Jethu gaany tënë Pilato 
(Mt 27:1-2, 11-14; Mk 15:1-5; Jn 18:28-58) 
2 Go koc luk röt jot ëbën ku yëthkë Jethu Pilato nhom raan Roma. 
2Ku gənykë ku luelkë, “Yok aacht mony kënë yök ke rec kackua 

nhïïm, ke ye lëk ke bïk ajuër cO ye tääu piny tënë bënypaknhom Roma. 
Ku aye heel aya lon ye yen Raan cï lòc ku doe, bënygpaknhom.” 

3Go Pilato thiëëc, “Ye yin bënypaknhom koc Itharel?” Go Jethu bëër, 
“Ee ya, cit të ca luël ye.” 

4Go Pilato yenhom wël kəcdīït käk Nhialic ku thän awën ku lueel, 
“Acïīn awuäc ca yök ee raan kënë guöp.” 5Gokë got ke jam apei ku 
luelkë, “Tëden yen kəc piööc hun ajək aliääp Judia yic ëbën. Ac jəək 
Galilia ku yen Kn cï bën Jeruthalem ëmën.” 


Jethu acï yäth Antipäth Yërot nhom 
6Nawën Din Pilato ë wëlkä ke thiëëc lon yen raan Galilia. 7Nawën 
le pic lən ye Jethu raan wun mec Antipäth Yërot, ku yeen ë rëër 
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Jeruthalem ë nïnkä, ke cəl Jethu ayëth yenhom. 8Go Antipäth Yërot 
puu miet wën tig yen Jethu, rin ëcï käjuëc pn ë rienke. Ku ëcïi Yërot 
wiïc apei bï Jethu op, ku ņpööth aya bï käk ye Jethu ke looi tig. 9Go 
Jethu jal thiëëc wël juëc, go Jethu biet kecin wët tön dhuk nhom. 10Go 
kacdtt käk Nhialic ku kəc piööc Jon röt cuət tuen, ku lueelkë wël rec 
apei Jethu guöp. "Go Antipäth Yërot kek apuruöökke Jethu bui ku 
lëëtkë. Ku rukkë alanh dhëy apei ct alanh bëny vekäu, ku toockë ciëën 
tënë Pilato. 12Ku jol Antipäth Yërot kek Pilato, wäär man röt jal määth 
akölë. 


Jethu acï tëm thou 
(Mt 27:15-26; Mk 15-6-15; Jn 18:39-19:16) 

13Go Pilato kəcdīït käk Nhialic ku kəcdīt baai, ku kəc kök cəəl ëbën, 
14ku lëk ke, “Wek aact mony kënë bëëi yanhom, ku luelkë lon ë yen raan 
rec koc nhïïm bïk aliääp looi. Ku ëmën yen aci wët wic yic wenhïïm, ku 
akëc yök ke la guöp awuöc cək alən cï wek ye gaany käjuëc apei. 15Na 
cək a Antipäth Yërot ka këc yök ke la guöp awuöc, yen ale yen ye cəl 
adhuk yanhom. Acïn awuöïc ci mony kënë looi lëu bï ye nök. 16 Aba cəl 
athat ku luəny.” 17Ruöïön ëbën aköl Yan Ayum cm yic luəu, Pilato ë raan 
tök kam kəc cï mac lony të wïc kəc baai ye bï lony. 18Go thän awën tä 
thïin wuu looi, “Näk! Ku lony Barabath tënë yo.” 19Barabath GC mac 
rin aliäm cï rot looi geeu, ku rin cï yen raan nök. 

20Ë wïc Pilato bï Jethu lony, ku ben jam tënë ke. 21Gokë ben kiu apei, 

22Go Pilato ben jam tënë ke, kënë yen yic diäk ku lueel, "ven? Ye 
awäc oO cï looi? Acïn awuöïc ca yök ke cï looi lëu bï ye nök! Aba cəl 
athat ku cal ajiël.” 23Gokë pot ke kiu apei röldït, lən dhil Jethu piäät tim 

24Go Pilato wëtden gam ku tëm Jethu awuäc wën wickë 25Ku lony 
Barabath, raan wäär cï mac rin aliääp, ku rin cï yen raan nök. Ku yïk ke 
Jethu bïk la ludvi tëden wïckë kepuöïth. 


(Mt 22:32-44; Mk 15:21-32; Jn 19:17-27) 
26Gokë Jethu kuaath ayeer. Ku wën kueeth kek ye, ke mony cəl 


gokë dəm ku cəlkë aket tim ke buəəth Jethu cök. 7Ku buəəth kəc juëc 
apei ku diäär dhiau rienke aya. 28Go Jethu yenhom wël ke ku lueel, 
“Diäär Jeruthalem, duökkë dhiau ë rienkië, dhiaaukë ë rienkun ku rin 
miëthkun. 29Rin om bï ye lueel ëlä aacï thiäk, ‘Diäär mit gup aa diäär 
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EA 





Nawën lek të cəl Ithkal dööt, ke piëët Jethu tim cï 
nm köu ku kəc awën karou (23:33) 


këc mb kan thuëët! 30Ku ë yen tën bï ye aa lueel bim aya ëlä, "Anuëën 
buk ciët koc cï thou, kəc ci wiëk nhïïim, kəc cï kë cï wk kenhïïim kum 
piny; 31Na ye këcït kënë rot looi ke tim töc, ke yeņö yakë tak ke bï rot 
looi të le yen riel.”® 

32Ku kuath apuruuk kəc karou aya, koc la gup awuöcdiīt tet bk ke la 
köäu ku kəc awën karou, raan tök Lon cuëc ku raan dër lon cam! 34Go 
Jethu lueel, “Wä, päl piny tënë ke, keek aa kuc kë loikë.” 

Ku cuet apuruuk gek bk alëth Jethu tek kamken. 35Ku jəl kəc juëc 
kääc ë tëën ke daai ye. Ku tën awën ë ye koəcdït Itharel bui ku luelkë, “Ee 
kəc kök kony, cəl akony rot të ye yen Raan cï Nhialic De ku dəəc.” 

36Ku bui apuruuk aya. Ku bk tënë ye ku gëmkë muön abiëc ci wac, 
37ku luelkë, “Na ye bëny kəc Itharel ke yï kony rot.” 38Ku piëëtkë tim 
cï ye gät Ohn këlä nhial tim Jethu nhom, “KËNË Ë BËNYNAKNHOM 
ITHAREL.” 


23:30 Yoth 10:8; Ny 6:16 823:31 Wëtde yic ee duër a këlä, “Na ye kë cïīt kënë rot looi tënë raan 
cïn awuïc cï looi, ke ye tak yeņö bï rot looi tënë raan la guöïp awuöc.” 123:33 Tën kënë ee ye cəl 
këlä rin thiëëk yen kek gəndit la geuen-gen cït apen nhom raan. 23:34 Wk 22:18 23:35 Wk 22:7 
23:36 Wk 69:21 
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39Go raan tök kam kəc awën cï piäät kek ye lat ku lueel, "OC ye Raan 
cï Nhialic lòc ku dəəc? Kony rot ku kony yo aya.” 40Go raan dëëtë puju 
riääk ku nyieeny, "CO ye cak riäöc Nhialic agut të thou yin aya? Yok 
aacï tëm thou cïmënde. “Ku awäcda adhilku jot rin yok aa col kë cuk 
looi, ku mony kënë acïn këreec cï looi.” 42Ku lueel tënë Jethu, “Tak ya 
të yeet yin Bäänydu yic.” 43Go Jethu lëk ye, "vin alëk yic, yaköl vn abï 
rëër kek ya pan Nhialic.” 


Jethu acï thou ayic 
(Mt 27:45-56; Mk 15:33-41; Jn 19:28-30) 

44Nawën tëcit akäl ciel yic ke muööth loi rot pan awën, ku cïï aka 
ruel yet tääņ aköl. 45Ku tëwën ka alanh ye gëëp bï luaņ Nhialic tek yic 
aloņ thïn reet yic rou. 46Ku cöt Jethu röldït ku lueel, “Wä, wëikië aaca 
than yïcin.” Ac wëlkä lueel ku thou. 

4Nawën Op bäny apuruuk kë cï rot looi, ke lec Nhialic ku lueel, 
“Mony kënë ë ye raan path alanden.” 48Nawën tiy koc ke cï kenhïïim kut 
tëën bk daai kë cï rot looi, gokë dhuk baai ke gut kepuöïth. 49Kəc ke piëc 
kek Jethu ëbën, agut diäär ke buəth ye wäär jiël ven Galilia, aake daai 
ë käkkä ëbën. 


Jethu act thiïk 
(Mt 27:57-61; Mk 15:42-47; Jn 19:38-42) 

50-51Mony cəl Jothep ë tö (hmm. Ku yeen ë raan gen Arimatheo, pan 
Judia. Jothep ë ye raan path la cök, ku yeen ë göth bën bääny Nhialic. 
Ku yeen ë ye raan akut luk kəc Itharel. 

52Ņawën le op lon ct Jethu thou, ke la tënë Pilato ku thiëëc oun 
Jethu. 53Ku br piny tim köu ku der alath, ku tëëu raņ cï wec kuur yic, 
raņ cin raan cï kan thiök hm, 54Ee ya aköl nïn dhiëc, aköl ye kəc röt 
guiir rin aköl ot kəc ye luui, ee bï guə bën. 

55ŅNawën cï gup Jethu bëëi piny tim köu, ke diäär wäär bö kek Jethu 
Galilia, buəth Jothep ku ookë të cï guöp Jethu tääu thïn ran yic, 56ku 
dhukkë baai ku lek miök or guiir bi kek euäp Jethu bën təc. Nawën 
aköl cïï koc ye luui, ke ke löp ot të ye Jon Mothith luël ye. 


Jethu ac rot Dot ran yic 
(Mt 28:1-10; Mk 16:1-8; Jn 20:1-10) 
2 Nayən nhiäk rial aköl Nhialic, ke diäär la ron nhom kek miök 
pir ck guiir. 2Ku yökkë alel cï ran kum nhom ke cï laar wei. 
3Nawën lek ran yic ke ot euäp Jethu yök (hm. 4Tëwën këëc kek ke cï 





23:45 B.bei 26:31-33 23:46 Wk 31:5 23:49 Lk 8:2-3 23:56 B.bei 20:10; L.rou 5:14 


The New Testament in the Dinka Rek language of Sudan, 2nd ed. ©2010 Bible League, International 


Luka 24 169 


gäi, ke röör karou cen alëth yer apei cï la toptop bä, ku këëckë keläm. 
5Go diäär riïöc ku gutkë kenhïïm piny. Go röör wën lueel tënë ke, "ven 
ye wek raan pr bën wic tën kəc cï thou? 6Acïï tä tënë, acï rot jot. Takkë 
këwäär cï lëk we ëlä wäär goot ven Galilia, "on Manh Raan abï thön 
diäär wël wäär cï Jethu lëk ke tak. 

9-10Maria Magdalena, ku Joanan, ku Maria man Jemith ku diäär 
kök, kek aake cï la ran nhom. Nawën dhukkë ke la kəc Jethu buəəth 
kathiäär ku tök ku atuuc kök, lëk kë cï rot looi. 11Go atuuc tak lən ë 
yen wët lueth, ku cïk gam. 12Go Pīter rot jot ku riņ ran nhom bt la on. 
Nawën gun vekäu piny ku tiņ raņ yic, ke on alëth wäär cï guöïp Jethu 
der kepëc. Go dhuk baai ke cï gäi aya kë cï rot looi. 


Jethu ac? rot nyuïth kacken ye buvəth karou 
(Mk 16:12-13) 

13Ya aköl ron awën, ke kəc Jethu buəəth karou Dt röt bïk la pan 
cəl Emauth, ku ë mec kek Jeruthalem të or klomter thiäär ku tök. 
14Tëwën cieth kek ke jam ku takkë käk cï röt looi, 15ke Jethu bö ku 
cieth ke kuany keyöth. 16Ku mär këdän kepuöth bïk cïï pic. "Go Jethu 
ke thiëëc, "ven bakë lueel tëtheer awën cieth wek?” Gokë Kääc ku 
dötkë piny ke cï kenyïn wel. 18Go raan tök kamken cəl Kliöpath wëtde 
bëër, “Adhil a vn raan töp rëër Jeruthalem kuc käk cï röt looi thïn ye 
nïnkä yiic.” 

19Go Jethu thiëc, “Ye kägö?” Gokë bëër, “Aa käk cï röt looi tënë mony 
cəl Jethu, raan Nadharet. Käk cï looi ku wël cï lueel aye nyudoth lon ye 
yen raan ril käk Nhialic ou. Ku acï Nhialic ku kəc ëbën gam lən ril yen 
këriëëc ëbën yic ve lueel ku looi. 20Acï Kackuan dr käk Nhialic ku kəc 
piööc löön dəm ku gëmkë bäny mac baai bï tëm thou, ku piëëtkë tim 
yiic. Ku ë om kadiäk ëmën tën looi käkkä röt. 22-23Diäär kök akuötda 
yic, aake cï rieel ron nhom wën anhiäk, ku lek dhuk ke wët cï yook bën 
col agëi lon liiu guäpde ran yic. Ku lon cï kek atuuc Nhialic cie lëk ke lən 
pïïr Jethu tig. 24Go kəc kök kamkua o bīk la on. Ku yökkë ayic lən liiu 
guöp Jethu ran yic, cit të cï diäär ye lueel thin.” 

25Go Jethu lëk ke, “Wek aa kəc cïn kë pieckë! Wek aacie käk cï kəc 
käk Nhialic tig lëk we ye lac gam! 26KĶëc kəc käk Nhialic lueel wäär, lən 
bï Raan cï Doc ku doc käjuëckä kan guum bï jal la Bäänyde yic.” 7 Ku tët 
Jethu ke käk cï lueel enke wël theer Nhialic yiic, jook athör Mothith 
agut käk cï kəc käk Nhialic on göt. 





24:6-7 Mt 16:21; 17:22-23; 20:18-19; Mk 8:31; 10:33-34; Lk 9:22; 18:31-33 
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28Nawën ck thik kek pan awën le kek dun, ke Jethu loi rot ke ot 
raan ber ue, 29Gokë pëën ku luelkë, “Rëër ke yo, aköl ac cuəl.” Go la 
baai ke ke. 30Tëwën cï kek nyuc bk mïth, ke Jethu löm ayup ku dəəc ku 
beny yic, ku gëm ke. 31Nyin yic tëwën ke pickë ku mër bk ot ben tig. 
32Gokë röt thiëëc ë röt, “Yo këc puöth ayum tëwën Heem yen kek yo, ku 
teet wël cï göt theer tënë yo.” 

33Ku jotkë röt nyin yic ku dhukkë Jeruthalem. Ku yökkë kəc Jethu 
buəəth kathiäär ku tök ku kəc kök ke cï kenhïïm mat, ku lëkkë ke, 
34“Bëny acï rot jot ayic, ka cï rot nyuöth Piīter.” 35Ku jol koc wën bö 
Emauth karou kë cï rot looi dhël yic teet, të ci kek bëny piec thin wën 
beny yen ayup yic. 


Jethu acï rot nyuïth atuïïcke 
(Mt 28:16-20; Mk 16:14-18; Jn 20:19-20; Luvi 1:6-8) 

36Wën pot jieem kek, ke Bëny bö ku këëc kamken ku lueel, “Bi där 
arëër ke we.” 

37Gokë pëk wei ku riäöckë ëbën ku takkë lon yen atiëp yen yekë tip. 
38Goke thiëëc, "ven riïğöc wek? Ven ye wek diu lən ct yen ye ya? 
3Tiëgkë yacin! Ku Oënkë yacök, ee yen ayic. Gatkë ya, ku abäk tip rin 
atiëp acie la adiïöïņ ku yom cïimën ye wek ke on kek ya.” 40Ku wën lueel 
yen kënë, ke nyuth yecin ku yecök ke. “Ku pot cik gam, rin miet dt 
ci kek puöth miet ku gäi dt cï kek gäi. Go Jethu ke thiëëc, “Le miëth 
camkë tö thin?” 42Gokë gäm rëc cï tuak 4#3ku cuet ke deei kek ëbën. 

44Ku jol lëk ke, “Käkkä gup aa käk ca lëk we wäär pot rëër yen ke we, 
Dn bï këriëëc ëbën cï göt Lon Mothith yic, ku athör kəc käk Nhialic tig 
ku diet Nhialic yic aya ë rienkië, aa dhil röt tieeņ tëden.” 45Ku kony ke 
bik wël theer Nhialic deet yiic, 46ku lëk ke, “Ayakë tip të ci ye gät (bim 
Dn Raan cï lòc ku dəcç, ë bï gum ku jət rot raņ yic aköl ye nm diäk. 4 Ku 
aci wël cï göt lueel aya lon dhil koc pinynhom ëbën, Dok Jeruthalem 
lëk bk kepuöth wël Nhialic, bï käracken päl piny. 48Wek aacï käkkä on 
ke o kenhïïm tieeņn. 49Ku wek abï tuðc Wei Nhialic wäär ci Wä lueel. 
Rëërkë geeu yet aköl bï riel nhial kënë bën tënë we.” 


Jethu acï yäth pan Nhialic 
(Mt 16:19-20; Luvi 1:9-11) 
50Ņawën ke Jethu jiël ke ke ku lek Bethanï. Ku Dt yecin nhial ku dəəc 
ke. 51Tëwën dc yen ke, ke jiël tënë ke ku jot ë nhial. 52Gokë door ku 
dhukkë Jeruthalem ke cï puth miet. 53Ku keek aake ye lac rëër Luan 
Nhialic ke lec Nhialic. 
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Tewën dəsc yen ke, ke jiël tënë ke ku jət ë nhial (24:51) 


Wel Jethu ct Joon göt 


Wët nhom 


Wéi ct Joon göt aa Jethu nyudəth ke ye Wët theer Nhialic tö thïn ë lənayən 
ku ëmën, ku abï tö Ohn ë lanayən ku ëmën, ku abt tö thïn atheer, “Ku Wët acï 
bën a raan ku dën kek yo.” Cimën ye athöör nhom guöp ve lueel, Joon ë gät 
wëlkä rin bï koc kuen ye pic lon nadë ke Jethu yen Aluëëk, Wën Nhialic wäär 
cï lëk koc. Ku kəc bï wëtde gam aabt pïr. (20:31) 

Jethu aye nyuvəth abay tueņ yic, lon ë yen Wët Nhialic. Ku wël kök bö ciëën 
ë kënë cök, aa käk juëc än et cï Jethu looi. Ku käkkä aa Jethu nyuəəth aya 
Dn ë yen Wën Nhialic, ku ë yen Aluäņy wäär cï lueel. Käkkä cök, käk än ent cï 
röt tieeņ aacï teet yiic. Abaņ athör kënë ë yo lëk të cï kəc kök wët Jethu gam 
thïīn ku buəthkë. Ku dhäl koc kök wëlke ku ck wëtde gam. 

Jok cökdit 13 yet 17 ala yic të cï Jethu kek kocken ye buvəsth rëër (hun ë tök 
wëër aköl wäär dəm ye. Ku ëc jam tënë kacken ye buəəth nääkde nhom tuen 
të bï kek röt guieezr (hun, ku deet kepuöth. Cök ciëën aa yo lëk dömdöm Jethu, 
yen rot nyuəth tënë kacken ye buvəth jön rotde cök ciëën. Anyïköl tiy cï kəər 
ye yök cökdit 8 yic, jəək cök koor 1 yet 11 acï nyääņ wei käk cï göt theer yiic. 
Ku akëc koc en kek ke war gëtgët wël Jethu yiic göt. Ku aye kəc kök göt aya 
tëdët. 

Joon ë miäc pr akölriëëc ëbën bï gäm kəc të gem wët Raan cï loc ku doe, 
deet koc puöäth. Ku ë miäc bï rot Dok ëmën ke bï gäm kəc bï Jethu gam, lən ye 
yen dhël ku yic ku pr, 


Käk tö thïn 
Kaka e e a a E TE 1:1-18 
Joon raan koc mwoc nhïïm ku kəc cï Jethu kan buosth ........ss.0s.. 1:19-51 
Piöoc è JethUssisisrsiissosiivesiasreiirsuirerrvesrr ririn r uasi v ENESES 2:1-12:50 
Nin ciëën kadhorou thuənde nhom tuen ...sessssesesresrrrerrerrese 13:1-19:42 
Jön rot ku nyooth rot BENY ss.ssssisserriissririsisesiiseeisiksriseosisi 20:1-31 
Käk cï göt ciëën nyooth rot dët Gala... 21:1-25 
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Wët Pir 
Wätheer këc nhial ku piny cak, Wët ë tö thïn, ee rëër kek Nhialic, 
ku Wët ë ye Nhialic. 2Wët ë rëër kek Nhialic wäär cek kän, 3Käjuëc 
rëër nhial ku piny ëbën aake cak ë ye. Ku acïn käk tö thïn këc ke cak ke 
yeen liu thïn. 4Kuat käk tö thin ëbën aa pr yök tënë ye. Ku piërde acï 
ruel gäm raan ëbën 7 5Piërde yen ë ruel dëp apei muööth yic, ku akëc lëu 
bï kum nyin piny. 
6Nhialic ëcï atuänvde tooc, raan cəl Joon. 7Acï bën bï koc bën lëk bk 
ruel pic. Act bën bï lëk ke bï raan ëbën wët piy ku gem. 8Yeen ëcie yen 
ruel, aci bën bï koc bën lëk ruel. 9Ku Wët yen ë ye ruel ayic, ruel ci bën 
pinynhom tënë raan ëbën. 
10Wët ë tö pinynhom, ku Nhialic ë cak piny ë ye, ku akëc kəc 
pinynhom ņic. "Yeen ac bën tënë käk ke cï cak, ku akëc kocken cï cak 
lor. 12Ku acï kəc abëk bën lor ku gamkë wëtde, goke gäm riel bk aa mmh 
Nhialic. 13Keek aacie mb Nhialic ot të ye kəc dhiëëth thïn, cimën ye 
mïth la wun dhiëth ke. Ee Nhialic guöp yen ë Wunden. 
14Wët ac bën a raan ku ciëņp ke yo. Ku dieekde acuk tiņ, diik Wën töp 
Nhialic. Ku ë yen bïï yic, ku lier puäu Nhialic tënë yo. 
15Ku Joon acï tuöïl ku lëk kəc ë rienke ëlä, “Kënë yen ë raan wäär ye 
yen jam ë rienke, raan wäär ya lueel ëlä, ‘Yen abt Dk bën yacök, ku adit 
tënë ya. Yeen ë rëër thin wäär ke ya këc cak dhiëëth. ” 
16Rin käpuəth ë ven Wën Nhialic, ven acï yo dəəc ëbën, döc tök ë döc 
dët cök. 17Wätheer löy ëcï Nhialic gäm kəc ë Mothith, ku ëmën Nhialic 
acï yic ku lier piände gäm kəc ë Jethu raan cï Doc ku doe, 18Acïn raan cï 
Nhialic kan tiņ tëyən. Ee Wën (on (hon kek Nhialic, rëër Wun Dam yen 
aci yo cəl aņic Nhialic. 


Athön Joon raan kəc muəəc nhïïm 
(Mt 21:12-13; Mk 1:1-8; Lk 3:1-18) 

19Kocdït Itharel Jeruthalem aake cï kəc käk Nhialic ku kəc kuat Lebï 
Duo tënë Joon, bik la thiëëc ëlä, “Ye yin ga?” 

20KĶu Joon akëc bën jai br wëtden dhuk nhom. Ac bën bëër ë cök ku 
lueel ëlä, “Acie yen Raan cï lòc ku doe" 

21Gokë thiëëc, “Aye vin ga? Ee yïn Elija?” Go bëër, “Acie ya.” Gokë 
ben thiëëc, “Ye vm raandrt käk Nhialic on bï bën?”? Go dhuök ke, “Yei! 
Acie ya.” 22Gokë lueel, “Lëk yo, ee yïn ga? Yok aa dhil wët dhuöäk kəc ke 
toc yo. Ye rot yök ë yin pa?” 23Go Joon bëër, “Yen ë jam apei roor të CT 
cep, ‘Guierkë dhël Bëny bt la cök cimën wäär cï Ithaya raan käk Nhialic 
tin ye lueel? ” 


a1:4 WÉI ven ac bën aa pïiïr 1:6 Mt 3:1; Mk 1:4; Lk 3:1-2 b1:21 Raan käk Nhialic tïņ bï tuäl, bï bën 
Raan cï lòc ku doc bën lueel. Tiy L.rou 18:15, 18; Mt 4:5 1:23 Ith 40:3 
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24Röörkä aake tooc kəc akut Parathiï, 235ku jolkë Joon bën thiëëc ëlä, 
"Ven ë yin kəc muəəc nhïïm të cïï yin ye Raan cï lòc ku dəc, ku vm 
acie Elija ku ci ye raandït käk Nhialic tiņ?” 26Go Joon dhuök ke, “Yen 
ë koc muaoc nhïïm pïu ë path, ku raan arëër kamkun ë tën ku acäk pic, 
27raan yen lök bën yacök ciëën, ku acä lëu ba warke dök.” 28Kën ë loi 
rot pan cəl Bethanï, wär Jordan Käu tëwäär ye Joon kəc muəəc nhïïm 
Gut 


Amälthiin Nhialic 

29ŅNayən aköl dër ke Joon oo Jethu ke bö tënë ye, go lueel, “Tiënkë 
Amälthiin Nhialic yen bä adumuïöəm kəc pinynhom nyaai, kan abö. 
30Yen ë raan ye yen jam ë rienke wäär ë yen ye lueel ëlä, ‘Yen abï Dk 
bën yacök, ku adit tënë ya. Yeen ë rëër thin wäär ke ya këc cak dhiëëth.’ 
31 Aacä pic bï ya yen pa, ku yen acï bën ku ya kəc muaac nhïïm pïu rin 
bï yen ye cəl aņic kəc Itharel.” 

32Ku ëcï Joon lueel aya ëlä, “Yen aci Wëi Nhialic tiy ke bö kecit kuur 
ë dit, ku nyuuc yenhom. 33Ku ë pot këc pic, ku ëcï Nhialic raan toc ya 
ba koc aa mue nhïïim pïu, lëk ya ëlä, ‘Raan bï yin Wëi Nhialic tiy ke 
bö ku nyuuc yenhom yen ë raan bï kəc muaac nhïïm Wei Nhialic. 34Ee 
yic, aca tiņ ku alëu ba heel, wenhïïm lon ë ven Wén Nhialic.” 


Koc cï Jethu kan buəəth 

35Yən aköl dër, Joon ë kääc kek kəcken ye buəəth karou tëwäär 
aköl. 36Nawën Oo Jethu ke tëk tëthiök ke ke, go Joon döt apei ku heel, 
“Tiëgkë, yen akan yen Amäl Nhialic.” 37Ku jol pn kəc ye buəəth awën 
karou këya, gokë Jethu buaəth. 38Nawën wel Jethu yenhom, ke on ke ke 
buch ye, go ke thiëëc, "ven wiëckë?” Gokë lueel, “Rabi, rëër tënen?” 
(Ku wëtde yic, “Raan Piööc.”) 

39Go lëk ke, “Bäk, bäk bën on" Gokë la ku tigkë të rëër ven thïn. Ku 
ë ye tääņ aka, ku joəlkë rëër kek ve abï piny cual. 

Raan tök kam kəc wën karou cï wët Joon pn ku buaoacbh Jethu, ee 
ye Andria wämënh Thaimon Piter. “Nayən nhiäk rial, ke Andria räm ke 
mënhë, go lëk ye, “Yok aacï Methaya yök.” (Ku wëtde yic Raan cï Doc ku 
dəc.) 42Ku yëth Thaimon tënë Jethu. Go Jethu dot apei ku lueel, “Yin ë 
Thaimon wën Joon, vm abï cəl Kepa.” (Ku yen Diter wëtde yic ee kuur.) 


Jethu act Pilipo ku Nathaniel cəə1 
43Nawën aköl dër ke Jethu la Galilia, ke räm kek Pilipo, go lëk ye, 
“Buth ya.” Ku Pilipo ë raan Bethaida, ku ë gen yï Andria ku Diter aya. 
45Go Pilipo Nathaniel yök ku lëk ye, “Yok aacï raan wäär cï Mothith gät 
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Tiëņkë, yen akan yen Amäl Nhialic (1:35-36) 


ë rienke athör Jon yic, raan yen cï kəc käk Nhialic tiņ gät ë rienke aya, 
acuk yök. Yen ë Jethu wën Jothep raan Nadharet.” 

46Go Nathaniel lueel, “Ye këpiath oo lëu bï tuäl Nadharet?” Go Pilipo 
bëër, “Bäär ba on" 

ONawën Op Jethu Nathaniel ke bö, ke jam rin Nathaniel ku lueel, 
“Raan kënë ë raan Itharel ayic guöp, kecin guöp ruëëny.” 

48Go Nathaniel lueel, “Ca pic këdë?” Go Jethu bëër, “Yin gud pic wën 
rëër yin paap cök, tëwën këc Pilipo la bï yï la cəl.” 

49Go Nathaniel bëër ku lueel, “Raan piööc, yin ë Wën Nhialic, vn ë 
Bëny Itharel.” 

50Go Jethu bëër, “Ca jäl gam rin cï yen ye lëk yï lon cï yen yï On wën 
rëër yin gaap cök? Yin abi kädït kök wär ë käkkä oul" 51Ku ben mat 
thïn, “Wët yic alëk we, wek aabï nhial on ke liep rot, ku atuuc Nhialic 
aa bäk oo ke bö piny tënë Manh Raan ku lek nhial.” 





1:51 Cäk 28:12 
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Yan thiëëk pan Kana 
Nim kadiäk cök ciëën, ke ruääi loi gen Kana pan Galilia. Ku man 
Jethu ë tö thïn, Zku Jethu ëcï cəl yai yic aya kek kəcken ve buvəth. 

3Nawën la mu thök, ke lëk man ye, “Möu ac liu tënë ke.” 4Go Jethu 
lueel, “Tiņë, vm ac kë ludi dhil lëk ya. Akäldië apot këc yëët.” 5Go 
man lëk kəc luvi, “Lusikë käk bï lëk we ëbën.” 

6Ku tönydiīt kadätem aake cäp kəc Dm. Tönykä aake ye ke pïu tääu 
thïn bï kəc kecök aa Dok, cīt të ye löņ deen koc Itharel ve nyuvəth Ohn. 
Ku tööny tök ë jət të cīt tën aduök thiär-rou, tëdë aduök thiärdiäk. "Go 
Jethu lëk koc lui, “Thiäņkë tönykä pïu.” Gokë töny ho abïk thook 
alic. 8Ku jol Jethu lëk ke, “Gëmkë ye tönykä yiic, ku gämkë ke raan yen 
wun ruääi.” Gokë looi këya, 9ku ol raandït kəc athiëk awën pïu thiëëp, 
pïu cï waar bt ya möäu. Ku akuc të bt möu thïn, aa kəc luoi wën bin 
töny kek aa pic ye. Go raandīt kəc athiëk wun nya cl, ku lëk ye, 
“Raan ëbën ë mun path kan gam tuep, ku na cï koc jäl kueth ke muön 
lir ajol lök gam. Ku vm cï muöïön path waan ciëën agut ëmën.” "ëng yen 
ë këdit än eu cï Jethu kan looi gen Kana pan Galilia. Ku yen ac diëtde 
nyuth, ku aacï kocken ve buəəth jäl gam. 

12Nawën ë kënë cök, ke Jethu la Kapernaum kek man ku wëët wun ku 
kacken ye buəəth, ku rëërkë (hm ë tëën om lik. 






































Kënë yen ë këdit (än ou cï Jethu kan looi (2:1-12) 





2:12 Mt 4:13 
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Jethu ac? la luaņ Nhialic 
(Mt 21:12-13; Mk 11:15-17; Lk 19:45-46) 

13Yən ci Yan Ayum cm yic luəu jäl thiök, ke Jethu la Jeruthalem. 14Ku 
jol ler kal Juan Nhialic yic, ke yök kəc ke yəəc wei bin ë yök ku amël 
ku jəl aa kuör. Ku kəc wëëu waar yiic aake cï nyuc bin aya. 15Go waat 
nai ë wiën, ku cop koc wei kal Juan Nhialic yic kek yäkken ku thäkken 
ku weer wëëu wei, ku wel agenken yiic. 16Ku lëk kəc kuör yaac wei, 
“Nyaaikë käkkä ë tën, ku duäkkeé yön Wä cəl aye yön yəəc.” 17Go kəcken 
ye budəth wël cï gät athör theer wël Nhialic yic tak. Wël ye lueel ëlä, 
“Yin Nhialic, nhiër yöndu adëp yapuöu cïimën mac.” 

18Go kəcdit Itharel bën ku thiëckë, “Ye këdïīt äu et yïindë ba looi ba 
nyuöth yo, lən le vm yic ba këcīt kënë looi?” 

19Go Jethu bëër ku lëk ke, “Rackë luan Nhialic kënë, ku aba ben looi 
nïn kadiäk.” 20Gokë lueel, “Aci ruïön thiärpuan ku dätem nök bï jäl 
thök, ku luel ka ba looi om kadiäk yiic?” 21Ku Juan Nhialic Heem Jethu 
ë guäpde. 22Ku na wäär la jot ran yic, ke kocken ye buəəth tak këwäär 
cï lueel. Ku gamkë wël theer Nhialic ci göt, ku wël ci Jethu lëk kəc. 
23Tëwäär rëër yen Jeruthalem yai yic, ke kəc juëc gam wëtde wën tig 
kek käkken jäņ e cï looi. 24Ku aake oc Jethu ëbën ku ven akëc rot 
nyuïth ke. 235Ku acïn kën nadë ke wïc raan dët bï ye nyuöth kəc, rin ane 
käk tö raan puïu. 


Jethu ku Nikodemo 
Raan akut Parathï cəl Nikodemo, ku ë ye raandīt koc Itharel ë tä 
thin, 2nayən akäu wëër tök ke la tënë Jethu ku heel, “Raan piööc, 
aņicku vn ë raan piööc cï Nhialic tooc. Rin acïn raan loi käk jäņ göi 
cimën vim, të liu Nhialic kek ye.” 
3Go Jethu bëër, "vm alëk yic, acïn raan bï bääny Nhialic oo, të cïï ye 
ben dhiëëth dhiën dët.” 
4Go Nikodemo lueel, “Bï raan ben dhiëëth këdë? Lëu bï dhuk man yäc 
br jäl ben dhiëëth?” 
5Go Jethu bëër, “Wët yic alëk yï, raan këc ben dhiëëth ë piu ku Wei 
Nhialic, ac" bääny Nhialic bï yök. 6Raan aye dhiëëth kəc ë path, ku Wëi 
Nhialic ë pir yam ye Nhialic gäm kəc. 7Duk ye gäi të lëk yen yï, lən dhil 
we ben dhiëëth. 8Wëi Nhialic acit mën dhie ye raan yom piņ ke wuu, ku 
Nhialic.” 9Go Nikodemo thiëc, “Bï kënë rot lëu këdë?” 
10Go Jethu lëk ye, “Yin ë raan piööc kəc pan Itharel ku kuc kënë! "Wer 
yic alëk yï, yok aa jam käk otcku ku luelku käk cuk tiy. Ku got we jei bäk 





2:13 B.bei 12:1-27 2:17 Wk 69:9 2:19 Mt 26:61; 27:40; Mk 14:58; 15:29 
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wëtda cïï gam. 12Na cäk wëtdië gam të jieem yen käk pinynhom, ke we bi 
wëtdië gam këdë të jieem yen tënë we käk Nhialic? 13Acïn raan o" kan la 
nhial bï käk Nhialic bëëi, ee raan bö nhial Manh Raan bö piny nhial.” 

14Cimën wäär ci Mothith Ion wëëth ct këpiiny jat nhial roor bï yen 
kəc cï këpiiny cam aa dəəc, ke Manh Raan adhil yäth nhial, 15rin bï raan 
gam wëtde ëbën pr akölriëëc ëbën yök. 16Nhialic anhiar kəc pinynhom 
apei. Yen agem yen Wënden juöïl, bï raan ëbën wëtde gam cïïi mär, ku 
pïïrkë akölriëëc ëbën. 17Ku Nhialic akëc Wënde tuööc piny bi kəc bën 
luäk wei, ee rin bï hät pinynhom pré rienke. 

18Raan gam wëtde acïï bï luäk wei, ku raan cï jai bt wët cO gam ac 
luäk wei, rin këc yen wët Wën tööp ë Nhialic gam. 19Ku kën bï ke luök 
wei akm, ruel ac bën pinynhom ku kəc aa nhiar muöïöth tën ruel rin aa 
luui kärec. 

20Raan ëbën kärec looi ë ruel maan ku oi la yer yic, rin OT yen 
kärec ye looi wic bï ke nie, 21Ku raan but käpath ë bën yer yic bï luide 
nywth, rin cï ke hät Nhialic. 


Joon ac) ben jam rin Jethu 

22Ņawën ke Jethu kek kocken ye buəəth la pan Judia, ku rëër (hum 
ke ke, ku muaac kəc nhïïm pïu. 23Ku Joon ë ye kəc muaac nhïïim aya të 
cəl Aenon thiääk kek Thalim la yic pïu juëc. Ku kəc aake ye la bï ke la 
muc nhïïm. 24(Ku Joon ë pot këc gud mac.) 

25Nawën ke koc Joon buoth kök jəl teer kek raan Itharel rin Dk ye 
kəc kegup Dok, 26gokë la tënë Joon ku luelkë, “Raan piööc, lëu ba mony 
wäär rëër kek yï wär Jordan aləņtui tak, raan ye vm jam ë rienke? Yen 
amuəc kəc nhïïm ëmën, ku kəc juëc aala tënë ye!” 

27Go Joon bëër, “Acin të bï raan këdäņ yök të këc Nhialic ye gäm ye. 
23Week wepëc acäk on ke lëk we ëlä, “Yen acie Raan cï lòc ku dəc, ku 
yen acï tuäïöc Dien ë path venbom 29Raan thiëk yen ë raan bï gäm nya, 
ku mäthde ë köäc ku ë puäu miet të piy yen rölde. Yen ë miet piändië 
aya ëmën. 30Yen abï dhiel dït apei ku yen abï kuur.” 

31Raan bö nhial adīt tënë kəc ëbën, ku raan piiny ë kën piny. Raan bö 
nhial at koc nhïïm tueņ ëbën. 32Fe koc lëk käk cï tiy ku käk cï on, ku 
acïn raan wëtde gam. 33Ku raan cï gam, acï gam lən ye Nhialic yic lueel. 
34Raan cï Nhialic tooc yen ë jam wël Nhialic, rin aye Nhialic gäm riel 
Wëike ëbën. 35Wun ë Wënde nhiaar ku tëëu këriëëc ëbën yecin. 36Raan 
gam wët Wën ë Nhialic abt pir akölriëëc ëbën, ku raan cii wët Wën 
Nhialic bï gam ac por akölriëëc ëbën bï yök, rin acïn kë bï riääk puöïu ë 
Nhialic nyaai tënë ye. 
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Jethu ku tiņ pan Thamaria 
Nawën ke pic Jethu lon cï koc akut Parathï ve pn, lən nadë ke kəc 
aa bën tënë ye bï ke bën muaac nhïïm, ku lon cï yen la kəc juëc 

ye budəth wär kəc Joon buth. 2(Ku acie yen ye koc muaac nhïïm, aa 
kacken ye buvəth.) 3Nawën Din wët ve lueel, go jäl pan Judia ku dhuk 
Galilia. 4Ku ë bï dhiel yet pan Thamaria rin yen ë dhël tëëk yen thin. 

5Go yet pan Thamaria cəl Thikar thiääk ke piny wäär cï Jakop gäm 
wënde Jothep. 6Ku yinh cï Jakop cəl awec ë tö thin. Nawën cï Jethu dak 
ë cäth, go nyuc yith Dim. Ku ë ye aka ciel yic. 

7Go tiņ pan Thamaria bën yiith bt bën gem pïu, go Jethu lëk ye, 
“Muc yen pïu ba dek.” 8(Ku kacken ye buth aake cï la geeu bïk la 
yəəc miëth.) 

9Go tiņ pan Thamaria lëk ye, “Këdë wën? Yin ë raan Itharel ku thiëc 
ya, yen raan Thamaria ba yi muaəc ë pïu?” (Koc Itharel aake cie dek kek 
kəc Thamaria.) 

10Go Jethu bëër, “Na yï gic mc Nhialic ku raan thiëc yï pïu puöt aca 
thiëëc, ku puöt aci musc pïu pir.” 

"Go tik lueel, “Bëny, vin acïin kë gem vin pïu, ku yith amec yic, ba 
pïu pir yök tënen? 12Ye vm dit tënë wädït Jakop raan cï yo gäm yinh 
kënë, ku dëk thïn yen ye nhom kek miëthke ku yäkke?” 






pA 
E e 
; Go tiņ pan Thamaria bën 
; yiith bï bën gem pïu 
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13Go Jethu bëër, “Kuat raan dek pïukä abï rou ben nök, 14ku raan bï 
dek pïu ba yiëk ve acïï rou bï ben nök, ku pïu bï yiëk ye aabï ya dhiama 
yeyic ye pïu Dr kuër hm, ku vk ye pr alanden.” 

15Go tik lëk ye, “Bëny, yiëk yen pïukä bï rou ya cīïï ben nök, ba cïï ben 
bën tën ba bën gem pïu.” 16Go Jethu lëk ye, “Loor cəl muənydu bäk bën 
tën.” 

17Go tik lueel, “Yen acin moc.” Go Jethu bëër, “Këdu ë yic, lon cn vm 
moc. 18Yïn ac kaņ rëër kek röör kadhiëc, ku mony rëër kek yï ëmën acie 
muənydu. vm acï yic lueel.” 

19Go tik lueel, “Bëny aca pic, vin ë raan käk Nhialic On. 2?°Wärkuan 
theer pan Thamaria aake ye Nhialic door ë gən kënë nhom, ku ayakë 
lueel wek kəc Itharel lən dhil yok Nhialic la door Jeruthalem.” 

21Go Jethu lueel, “Gam wëtdië, vn tinë të bi wek Wä door acï thik, 
ku acie gən kënë nhom ku acie Jeruthalem. 22Wek kəc Thamaria wek 
kuc raan yakë door, ku yok kəc Itharel yok aa pic raan yeku door rin pr 
ab tënë Itharel. 23Ku aköl aal bën, ku acï guo bën ëmën guöp, të bï riel 
Wëi Nhialic koc cəl aa dor Wä cïmënde, kek aa kəc wïc Wä bk ye door. 
24Nhialic ë we, ku rin riel Wëike ven alëu ye bï door cimënde.” 

25Go tik ben lëk ye, “Aņiec lon bï Raan cï De ku dəc bën. Na le bën ka 
bï yo nyuöth këriëëc ëbën.” 

26Go Jethu bëër, “Yen ë yen, raan jam kek yï.” 

27Ku kaamthiin wën jieem kek, ke kocken ye buvəth bö ku gëikë apei 
rin Heem yen kek tik. Ku acïn raan tök kamken cï tik thiëëc, "ven wic, 
ku yeņö Heem yen kek ye?” 

28Go tik tönyden pïu nyääņy piny, ku ket ke dhuk geeu ku lëk kəc. 

29“Bäk tiënkë mony cä lëk këriëëc ëbën ca looi. Nadë ke ye Raan cï 
lòc ku dəc?” 30Gokë bën bei geeu bk la tënë Jethu. 

31Ku kaamthiin wën, ke lëk kəcken ye buth ye, “Raan piööc, D 
mith.” 

32Go bëër, “Yen ala miëth, on kë pieckë thïn.” 

33Go kacken ye buəəth röt jal aa thiëëc kamken, “Tëdë le raan cï 
miëth bëëi tënë ye?” 

34Go Jethu lëk ke, “Miëthdië ee Dn ba wët raan toc yen looi, ku thääp 
luvi cï gäm ya. 35Cäk kääņp ye lueel dhie ëlä, ‘Pëi kanuan anoot ku rap 
abï tem? Ku alëk we, jatkë wenn bäk dum Oo. yemën rap aacï luək 
ku apath bï ke tem! 36Raan rap tem aye riəp ku ë köth pr tem alanden, 
këya raan cumcum ku raan tëmtëm aabï puäth miet kedhie. 27Kään ac 
ya yic. ‘Raan tök ë com ku tëm raan dët? 383Wek tuəəc bäk rap la tem 
dom yic ku ë dom këc wek luui dun, Koc kök aacï luui hm ku wek aa 
röt kony luəiden.” 
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39Go kəc juëc Thamaria ë gen wën yic wët Jethu gam, rin cï tik wët 
lueel ëlä, “Këriëëc ëbën ca looi acï lëk ya.” 40Nawën bö kəc Thamaria 
tënë ye ke läykë bï rëër ke ke. Go Jethu nïn karou nök Ohn tëën. 

“Go kəc kök juëc wëtde jäl gam rin wël ye lëk ke, 42ku lëkkë tik, 
“Ëmën, yok aacï wët jäl gam, ku akëcku gam rin wëlkun ca lueel, ku 
ë rin ci yok wëtde piy ku picku lon ë yen Ahuän koc pinynhom ëbën 
alanden.” 


Jethu acï manh bëny kony 

43Nawën cï nm karou näk thïn tëën, ke Jethu jol jäl ku ler Lan Galilia. 
Rin yen Jethu guöp ëcï lueel lən, “Raan käk Nhialic Op acie theek 
wuönden.” 45 Nawën yeet Galilia ke lor apei, rin wäär cï kek käk cï Jethu 
looi yai yic OD. wäär cï kek la Yan Ayum On yic hau yic Jeruthalem. 

46Go Jethu ben dhuk gen Kana tö Galilia, tëwäär ci yen Diu waar 
thin bï ya mun abiëc. Ku raandït kam kəc mac baai cï manhde tuaany 
Kapernaum ë tö thin. 4Nawën pn lən cï Jethu jäl Judia ku ben dhuk 
Galilia, ke la tënë ye ku lën bï la Kapernaum bï manhden cï thiök ke 
thou kony bï pial. 48Go Jethu lëk ye, “Acïn raan bï ye gam kamkun të 
këc wek Kr ku kädīt jäņ eu tip.” 

49Go raandit awën bëër ku lueel, “Bëny, bäär lokku ba manhdië dööt.” 
50Go Jethu lëk ye, “Lor, manhdu abï pr." Go mony wën wët Jethu gam 
ku jiël. 51Wën cieth yen dhël yic, ke räm kek kəcken luvi ku luelkë, 
“Manhdu ac yör.” 

52Go ke thiëëc ak an jol manhde puëën. Gokë lueel, “Wäraköl Gän 
aköl yen ë jiël juäi yeguöp.” 53Go wun pic lon ë yen aköl alə wäär cï 
Jethu ye lëk ye ëlä, “Manhdu abiï or" Ku jol wët Jethu gam kek kacke 
ëbën. 

54Kënë, yen aye kädīt än göi cï Jethu looi rou, wäär le yen dhuk 
Judia ku ler Galilia. 


Raan tuany ruïïän 38 aci kony 

Nawën ke yan kəc Itharel ë töä hm, go Jethu la Jeruthalem yai 

yic. 2Ku tëthiääk kek të cəl Kal Amël Thok, pul ë tö bm, pul cəl 
Bethaida thoņ kəc Itharel. 3Ku kəc juëc tuany aake ye DC thïn, kəc 
ci cər ku kəc cï pəl ku kəc cï duany. Ku keek aake ye pïu tiit bïk la 
tiaktiak, 4rin atuny Nhialic ë ye bën pul yic, ku cəl pïu ala tiaktiak, ku 
raan cï kan la wïïr të cï pïu röt tiak, ke kony kuat tueny tö yeguöp. 5Ku 
raan tuany ruïön thiärdiäk ku bët ë tö hm, 6Nawën On Jethu puək yic 
ke cï Oe, ku aņpic lon cï ye tuaany run juëc, go thiëëc, “Wic ba pial?” 
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7Go raan tuany bëër, “Bëny, acin raandiën tö tën bi ya yäth wir të 
tiak ou röt bin, rin na them ba la hn, ke raan dët ë kan wër thïn.” 

8Go Jethu lëk ye, "ot rot ku löm biöäydu ku cathë.” 9Go raan wën 
gu pial ku kueny biöyde ku cieth. Ku aköl looi kën rot ë ye aköl ct kəc 
Itharel ye luui, 10go kəc Itharel lëk mony cï kony, “Yaköl, aköl cïï kəc ye 
luui, ku akëc puäl tënë yï ba biöndu ket.” 

11Go bëër, "Ac raan cä kony ba pial lëk ya ëlä, ‘Löm biöydu ku cathë. 

12Gokë thiëëc, “Yegna yen raan cï lëk, ‘Löm biöydu ku cathë?’” 

13Ku raan cï kony ë kuc raan kony ye, rin koc juëc aake tö ë tëwën ku 
Jethu ëcï la liepläņ wei. 

14Nawën ke yök Jethu Juan Nhialic, go lëk ye, "fm vm acï pial ëmën, 
päl adumuïöm, tëdët ke këdët rac apei abï röt ben Io yi.” 

15Go mony wën jäl ku le lëk bäny Itharel lən ë Jethu ven acï ye kony 
bï pial. 16Gokë joək bk Jethu aa jöör rin cï yen raan kony aköl o" kəc ye 
luui. "Go Jethu bëër tënë ke ëlä, “Wä ë luui akölaköl, ku yen adhil luui 
aya.” 
18Ku jam kënë ac bäny Itharel rac puöth apei, ku wïckë bk nök, ku 
acie rin cï yen Ion aköl o kəc ye but bon rot, ee rin cï yen ye lueel lən 
ye Nhialic Wun, ku këya acï rot looi br thöņ kek Nhialic. 

19Go Jethu jal bëër, “Wët yic alëk we, acin kë ye Wät looi piände ë 
rot, kë ye looi ë tök, ee kë cï tiy kë ye Wun looi. Ku kë ye Wun looi aye 
Wënde looi aya. 2°Rin Wun ë Wënde nhiaar, ku nyuth këriëëc ye looi. 
Ku kädrt tënë këwën aabï nyuöth ye, ku wek aabï jal gäi ëbën. 21Cimën 
ye Wun koc cï thou Dt ku yïk ke pr, ke Wënde aya ë pr yiëk kəc wic ye. 
22Wun gup acïn raan ve luäk wei. Ku acï Wënde yiëk riel bt looi tënë 
ke ëbën. 23Rin bï koc ëbën Wënde theek cimën ye kek Wun theek. Kuat 
raan cie Wënde ye theek, acie Wun ye theek raan toc ye. 

24“Wët yic alëk we, raan Din wëtdië, ku gem wët raan toc ya pir 
akölriëëc ëbën a tënë ye. Act bï luök wei, yeen ac) jäl thou yic ku yök 
Dr. 235Wek aa lëk yic, aköl bï bën, ku ac guə bën të bï kəc cï thou röl 
Wën Nhialic piy, ku koc bï ye pn aabï or, 26Cimën ye pïr bën bei tënë 
Wun, këya, yeen aci Wënde looi bï ya të ye pr bën bei hun aya. 27 Ku 
yeen aci Wënde yiëk riel bï luk looi tënë kəc, rin ye yen Manh Raan. 
28Duöïäkkë gëi ë wët kënë, aköl bï kəc cï thou rölde piy rëy yiic abä, 29ku 
keek aabï bën bei räņken yiic, koc cï piec luui apath aabt röt jot ku aabï 
pr, ku kəc cï luui kärec aabt röt ot ku aabï luäk wei. 

30“Acïn kë lëu ba looi piändië ë rot, yen ë wët teem kect kë cï Nhialic 
lëk ya, këya wët ca teem ala cök rin acie wët piändië yen wiëc ba looi, 
ee wët wic raan toc ya ë rot. 


EA 
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31“Na jaam ë rienkië ke kë lueel acie gam ciët ye yic. 32Ku raan dët jam 
ë rienkië ap thïn, ku aniec lon kë ye lueel rienkië ë yic. 33Atuc aa cäk 
tudoc tënë Joon ku yeen acï wët yic lueel. 34Acie lon bï yen la raan jam ë 
rienkië, aya lueel yen kënë rin bt wek or. 35Joon ë ye këcïit mermer dën 
ku mer piny, ku week ë yakë wic kaam thin-nyəət bäk puöth miet thïn 
ruelde. 36Ku raan jam ë rienkië a thïn, ku wëtde aril tënë wët ci Joon 
lueel ë rienkië luvi ya ke looi, luvi ci Wä yiëk ya ba ke looi, keek aa jam 
ë rienkië ku nyoothkë lən ci Wä ya tooc. 37/Ku Wä aya, raan toc ya, yen 
ajam ë rienkië aya. Wek aa këc rölde kan piņ ku akëckë kan On, 38ku wët 
cï lueel acäk ye muk wepuöth, rin cïï wek wët raan cï tooc ye gam. 

39“Athör Nhialic ayakë kueen, rin ye wek ye tak lən bäk pr akölriëëc 
yök thïn. Ku keek aya aa jam ë rienkië! 40 Ku pot cäk wïc bäk bën tënë 
ya bäk or yök thïn. 

““Acä wic bt koc ya leec. 42Ku wek ņpiec, ku aņpiec lon Ou nhiër 
Nhialic wepuöth. 43Yen acī bën kek riel ë Wä, ku kueckë bäk ya lor, ku 
na bö raan dët kek rielde ë rot ke yen abäk lor. 44Anhiarkë bäk lec yök 
tënë raan dët, ku acäk ye them bäk lec yök tënë Nhialic, ye këdë yen 
bï wek ya gam? 45Ku ëmën duöïkkë tak Dn bt yen we hum tënë Wä. 
Mothith guöp yen abï we lum, ku ë Mothith yen acäk gööth wepuöth. 
46Na we cï Mothith gam alanden, ke wek pot we gam ya aya, rin cï yen 
wël göt ë rienkië. 47Ku rin ye wek kuec gäm wël cï göt, ke lëukë këdë 
bäk wël ca lëk we gam?” 


Jethu acï miëth koor juak bï kəc juëc cam 

(Mt 14:13-21; Mk 6:30-44; Lk 9:10-17) 
Ye tëën ke Jethu tem wär Galilia cəl Tiberia aya. 2Go kəc juëc 
buth rin cï kek kädiīt äu göi, cï yen kəc tuany kony op. 3Go Jethu 
la et nhom ku nyuuc kek kəcken ye buvəth. 4Ku yan kəc Itharel, Yan 
Ayum cin yic luəu ëcï Ok. 5Nawën cieeth Jethu piny ke op kəc juëc ke 
bö tënë ye, go Pilipo thiëëc, “Ye tëno bt yok miëth kueth kəc ëbën yəəc 

thin?” 6Acï kënë lueel ku bï Pilipo them, rin pic yen kë bï looi. 

7Go Pilipo bëër, “Rin bï raan tök ayum thin-nyəət yök, ka wïc wëëu 
juëc apei bi ayuöp yəəc.” 8Go Andria, mënh Thaimon Piter, ku ë ye 
raan tök kam kəcken ye buəəth lueel, 9“Dhök atö Ohn tën ke muk ayuöp 

kadhiëc ku rec karou, ku aacïïi kockä ëbën by lëu.” 
10Go Jethu lëk ke, “Calkë kəc anyuc piiny.” (Ku noon ë dr hm ë tëën. 
Go kəc nyuc ëbën piiny.) Ku röör kepëc aake ve tëcït tën tiim kadhiëc. 
"Go Jethu ayuöp lööm ku leec Nhialic, ku tek ke tënë kəc wën cï nyuc 
ëbën. Ku ben looi këya kek rec, bt raan ëbën kueth cït të wic. 12Wën cï 
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kek kueth ëbën, ke lëk kəcken ye buəəth, “Kuanykë abëk cï döp piny, bï 
ciën kë riääk.” 13Gokë ke kuany ëbën, ku thikë gäc thiäär ku rou abëk 
ayuöp cï döy piny, tënë ayuöp kadhiëc wën cï ke tëk kəc bïk cam. 

14Nawën Oo koc wën lui ril cï Jethu looi ke luelkë, “Kënë ë raan käk 
Nhialic op yen bï dhiel bën pinynhom.” 15Go Jethu jäl pic lən bï kek 
bën bïk ye bën dəm riel, ku loikë bï ya bënypaknhom, go ben dhuk gat 
phim ë rot. 


Jethu acï cath pïu nhïïm 

(Mt 14:22-33; Mk 6:45-52) 
16Nawën cï piny cual, ke kocken ye buvəth la piny wär thok, ku lek 
riäi yic, ku dhukkë ciëën wär aləņtui loy Kapernaum. Nawën ke wëër jol 
yic dt ke Jethu pot këc bën tënë ke. 18Kaam wën ke yomdit jot rot ku loi 
atiaktiak rot apei. 19Ku kacken ve buvəth, aake ve Gott meel kadiäk at 
puan wën D kek Jethu ke cath pm nhïïm, ke bö tëthiök kek riäi, gokë 
riïöc apei, 20Go Jethu lëk ke, “Duökkë ric, ee yen.” 21Gokë jat riäi yic, 

ku go riäi guo yet wär thok tëwën le kek hun, 


Koc aa wic Jethu 
22 Nayon nhiäk ke ou koc ke cr döy wär aləņtui, lon ë yen riän tökaliy 
ven acï don, Ku aņpickë lon këc Jethu la riäi yic kek kacken ve buəəth, ku 
aake cï jäl ë röt. 23Go riëth kök ke bö Tiberia bën wär thok tëthiääk ke 
tëwäär ciem koc juëc ayup thin, wën cï Bëny lec gam. 24Nawën tigkë lən 
liu Jethu thïn, ku liu kəcken ye buəəth aya, gokë keec riäth yiic ku lek 
Kapernaum bïk Jethu la wie, 


Jethu ayum ë pir 

25Nawën lek Jethu yök wär ant ke lëkkë ye, “Raan piööc, ye nen 
bï vm ë tën?” 26Go Jethu bëër, “Wët yic alëk we, wek aa wïīc ya rin cï 
wek ayup cam GC të wiëckë, ku acie rin cï wek lwikiën ril deet yiic. 
27Duöäkkë lui rin miëth riääk, luäöikë rin miëth rëër rin pir akölriëëc 
ëbën. Miëth kënë abt Manh Raan yiëk we rin Wun, Nhialic acï rielde 
gäm ye ku tooc.” 

28Gokë thiëëc, “Buk gö looi buk luvi wïc Nhialic looi?” 

29Go Jethu bëër, “Lusi wïc Nhialic bäk looi akïn, ë lən bäk wët raan 
ci tuïöc gam.” 

30Gokë lueel, “Ye Kn riel gö ba looi buk oo ku buk wëtdu gam? eng 
ba looi? 31Wärkuan (beer aacä ayum löny nhial cam roor, cimën cï ye 
göt athör theer wël Nhialic yiic ëlä, ‘ʻAyum nhial acï yiëk ke bk cam?” 
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Jethu acath pïu nhïïm 
(6:16-24) 


AS 1 w me 
EN ` ON, 


32Go Jethu lueel, “Wët yic alëk we, kë cï Mothith yiëk we acie ayum 
pan nhial, ee Wä yen ë we yiëk ayum yic bö pan nhial. 33Rin ayum ye 
Nhialic gam ë yen raan bö piny pan nhial, ku yïk thäi pinynhom pïr.” 

34Gokë thiëc, “Bëny, musc yo ayum kënë akölaköl.” 

35Go Jethu lëk ke, “Yen ayum ë pir,” Ku raan bö tënë ya acïï cək bï 
kan nök, “Ku raan gam wëtdië acht rou bï näk. 36Ëmën, aca lëk we lən 
ci wek ya On, ku apot këckë gam. 37Raan ëbën cï Wä yiëk ya, yen abï 
bën tënë ya. Ku raan bï bën tënë ya acä bt cuəp wei, 38rin ci yen bën 
pan nhial ba wët raan toc ya bën looi, ku acie wët piändië. 39Kë wi 
raan toc ya ba looi akïn, bï ciën kë mär kam käk cï yiëk ya, ku ba ke Dot 
ëbën aköl ciëën. 40Rin kë wic Wä akiïn, lon raan ëbën Op Wënde ku gem 
wëtde, abï pr akölriëëc ëbën yök Ohn, ku keek aaba Dr bk or ëbën 
aköl ciëën.” 

“Go koc Itharel luïöp guöp rin cï yen ye lueel ëlä, “Yen ayum cï bën 
piny pan nhial.” 42Ku luelkë, “Monyë cie Jethu wën Jothep? Wun ku 
man aa picku. Ku yeņö ye yen ye lueel lon cï yen bën piny pan nhial?” 
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43Go Jethu bëër, “Duökkë lum kamkun. 4Acïn raan lëu ye bt bën 
tënë ya të këc Wä ë toc ya ye thël yen, ku aba jot bï pr aköl ciëën. 
45 Acï koc käk Nhialic ou göt ëlä, ‘Koc ëbën aabï Nhialic ke piïöc;? Raan 
ëbën piy wët Wä ku piööc tënë ye ë bën tënë ya. 46Ku acie rin nadë yen 
raan cï Wä kap oo, raan bö tënë Nhialic, yeen ë rot, yen ë raan ci Wä 
kan On. “Wët yic alëk we, raan gam wët ala pr alanden. 48Yen ayum 
ë pir. 49Wärkun (beer aacä ayum löny nhial cam roor ku aacï thou. 
50Ku ayum bö piny pan nhial, yen ac kën na ciem raan ka cie ben 
thou. 51Y¥en ayum ë pir cï bën piny pan nhial. Raan cam ayum kënë, ka 
pr akölriëëc ëbën. Ayum yen ba yiëk ye ë riëņdië ya gam bï kəc ëbën 
pir.” 

52Go kəc Itharel teer apei kamken, ku thiëckë, “Lëu mony kënë këdë, 
bi riëņde yiëk yo buk cuet?” 

53Go Jethu bëër, “Wët yic alëk we, të ci wek Manh Raan cuet ku 
dëkkë riemdië ka cn pir bäk yök wëikun yiic. 54Raan cuet riëņndië ku 
dek riemdië ala pïr alanden, ku abï jot aköl ciëën bï or 55Rin riëņdië ë 
miëth alanden, ku riemdië ë këdek alanden. 56Raan cuet riëņndië ku dek 
riemdië abï pir yayic, ku yen abï por yeyic. SIWä pïr acä tooc, ku ë rin 
rienke yen abï yen aya, ku këya raan cuet yen abï pïr ë rienkië. 58Ku yen 
km ayum bö piny pan nhial, ac (hon kek ayum cï wärkun theer cam ku 
lökkë thou. Raan cam ayum kënë abï pr akölriëëc ëbën.” 

59Wëlkä aacï Jethu lueel wäär piööc yen kəc tën amat Kapernaum. 


Wël pir akölriëëc 

6NŅawën pin koc juëc ye budəth wëlkä, ke luelkë, “Piööc kënë aril 
apei. Yeņa lëu bï ke ou?" 61Go Jethu pic lon Heem kek wël wën, ku lëk 
ke, “Wiëckë bäk jäl rin ë wëlkä? 62Yeņö bäk looi të tiy wek Manh Raan 
ke dhuk nhial tëwën rëër ven thïn? 63Fe Wëi Nhialic yen ë pir gam, ku 
riel raan acïn kë ye kony. Wël ca lëk we aa wëi ku aa pr 64Ku këya acii 
gam, ku yeņa bï ve gaany.) 65Ku ben lueel, “Ee rin wët kënë guöp ven 
alëk yen ye we, lòn acïn raan lëu ye bï bën tënë ya, të këc Wä ye looi bï 
yic pial tënë ye.” 

66Ku rin ë wëlkä, ke koc juëc kam kəc ye buaatb dhuk ciëën, ku ck 
ben cath kek ye. 6&7Go Jethu atuäöcke thiäär ku rou thiëëc, “Na week, 
wiëckë bäk jäl aya?” 

68Go Thaimon Pīter bëër tënë ye, “Bëny, buk la tënë ga? Yin ala wël 
Dr alanden. 69Ku ëmën acuk gam ku acuk oc lon ë vin raan dën bö 
tënë Nhialic.” 





6:45 Ith 54:13 6:68-69 Mt 16:16; Mk 8:29; Lk 9:20 
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70Go Jethu bëër, “Cie yen ya kuany we wathiäär ku rou? Ku raan 
tök kamkun apot ye jəņrac.” 7Yeen ë jam rin Judath, wën Thaimon 
Ithkariöt. Rin Judath, na cək alon ë yen raan tök kam atuööcke kathiäär 
ku rou, ka wic bï ye lum. 


Jethu ku wämäthakën 
Wën ë wëlkä cök ciëën, ke Jethu kueny bëëi Galilia yiic, ku ë këc 
wic bï la keny Judia, rin wïc bäny Itharel tä Judia ve bk nök. 2Ku 
yan kəc Itharel cəl Yan Duël ëcï thiäk. 3Go wämäthakën lëk ye, “Jäl ë 
tën ku Dar Judia bï kəckun yï buəəth luəidun ye looi tig. 4Acïn raan kë 
looi thiaan të wic yen ye bï pic apath. Rin ye vn käkkä looi, ke yï cəl 
kəc pinynhom aa pic vi" 5Agut wämäthakën aakëc wëtde gam, yen aa 
lueel kek ye këya. 
6Go Jethu lëk ke, “Akäldië guöp apot këc yëët. Ku na ye we, ke kuat 
aköäl ëbën apath. 7Acïn të bt koc pinynhom we maan, ku keek aa man 
ya rin aya lueel, lon reec luiken. 8Lak yai yic, ku yen acïï la ë yan kënë 
yic, rin aköldiën bï yen la akëc guo bën.” 9Yeen ac jam këya ku Dol rëër 
pan Galilia. 


Jethu ala Yan Duël yic 

1 Nawën ci wämäthakën la yai yic, ke Jethu lök la aya, ku akëc la ke 
pic, yeen acï la ke mony rot. 

"Ku bäny Itharel aake wïc Jethu yai yic, ku thiëckë, “Tö monyë 
tënen?” 

12Ku aluop ë dr apei ë rienke. Aye kəc kök lueel, “Yeen ë raan path.” 
Ku lueel koc käk, “Acie këya, yeen ë raan kəc duïöy.” 13Ku acïn raan ye 
jam ë rienke koc nhïïm, rin riïäïc kek bäny Itharel. 

14Wën coin abëk yai thök, ke Jethu la kal oan Nhialic yic ku jəl kəc 
piäöc. 15Go bäny Itharel gäi apei ku luelkë, “Ye raan kënë kän pic këdë 
ku akëc kan piäöc.” 

16Go Jethu bëër, “Wël ya pc acie wëlkië aa wël bö bei tënë 
Nhialic, Acën cï ya tooc. "Baan wic ye bï kë wïc Nhialic looi, abï 
pic lon nadë kë ya piööc abö tënë Nhialic, ku acie rieldië ë rot. 18Raan 
jam rielde ë rot ë lec yen aye wie, ku raan wic lec tënë raan toc ye, 
yen ë raan path, ku acïn ruëëny D yepuïäu. 19Këc Mothith Ion Nhialic 
nyuïäth we? Ku acïn raan on theek kamkun. Yen ye wek ye wïc bäk 
ya nök?” 

20Go kəc juëc wën bëër, “Yin ala guöp jəprac, yea wiïc ye bï yï 
nök?” 


7:2 Leb 23:34; L.rou 16:13 
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21Go Jethu bëër, "Këdrt äu göi tök aca looi guəkë gäi wedhie. 
22Mothith acï we thon bäk miëthkun aa poot, ku acie Mothith gup yen 
cï wët kënë jook, aa wärkun theer, ku këya wek a dhök goot aköl cïï kəc 
ye luui. 23Ku ëmën na pot dhök aköl cïï kəc ye luui rin bï Ion Mothith 
CT dhäl yic, ven ye wek puöth riääk tënë ya, rin ci yen raan tök kony 
bï pial aköl o kəc ye luui? 24Duökkë raan ye guo tëm awuöïc wët köu 
ayeer, yakë raan tëm awuöïc wët ë yic.” 


Ye Jethu raan cï Doc ku dəc? 

25Go kəc kök Jeruthalem lueel ëlä, “Cie raan kënë yen wiïckë bïk nök. 
26Tiëņkë! Yen Km jam kəc nhïïm, ku acïn kë luelkë ë rienke. Tëdë, cii bäny 
pic lon ë yen Raan cï lòc ku doch Na la Raan cï loc ku doc bën, ka cin 
raan bï ve ņic të bï yen thïn, ku aņicku ëbën yen të bt mony kënë thin.” 

28Nawën piäöc Jethu Juan Nhialic ke heel röldïit, “Ee tëdë, wek aa pic 
ya ku aņpieckë yen të bï yen thïn. Ku yen akëc bën wëtdië ë rot, ku yeen 
raan toc ya ala yic ku yeen akuöckë, 29Ku yeen aņiec rin bï yen tënë ye, 
ku yen acä tooc.” 

30Gokë wic bk dəm, ku acïn raan cï yecin tääu yeguöp rin këc akälde 
guo bën. 31Go kəc juëc thän wën yic wëtde gam ku luelkë, “Të bi Raan 
cï lòc ku doc bï kädïīt jäņ ae looi cimën ë raan kënë?” 


Apuruuk aaciï tooc bk Jethu la dəm 

32Nawën on koc akut Parathï lon ye koc juëc wën wëlkä loop kamken 
rin Jethu, ke keek ku bäny käk Nhialic toc apuruuk luaņ Nhialic tiit bk 
Jethu la dəm. 33Go Jethu lueel, “Yen abï rëër kamkun tëthin-nyəət, ku 
ven abiï la tënë raan yen cä tooc. 34Wek abä wic, ku wek aacïï ya bï yök, 
rin acïn të bï wek la të rëër yen thin.” 

35Go bäny Itharel lueel kamken, “Bï la dä buk cïï ben yök? Cï bï la 
geeth Gīrïk yiic të ciëņ kəc Itharel thïn, ku bï kəc Gïrïk piäöc? 36Aye 
lueel, wek abä wic ku wek aacïï yen bï yök, ku wek aacïï bï la të rëër 
yen thin, ven wïc bï lueel?” 


Kuëër piu ë pir 
37Aköl ciëën ven aköl dt om yai. Akölë, Jethu acï rot Dr ku lueel 
röldīt, “Kuat raan nëk rou abï bën tënë ya ku bï dek. 38Cimën cï ye göt 
athör theer wël Nhialic yic ëlä, "Baan gam wëtdië, kuëër pïu ë pr abï 
rëër yepuïu. ” 39Kënë acï Jethu lueel rin Wei Nhialic, bï kəc gam wëtde 
Dk yök. Ku tënë, Wëi Nhialic a këc eu gam tënë kəc, rin këc Jethu guə 
la dieekde yic. 
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40 Koc kök kam kəc wën aac kënë on ku luelkë, “Raan kënë ë raan 
käk Nhialic oo alanden!” “Go kəc kök lueel, “Yen ë Raan cï Doc ku doc!” 
athör theer wël Nhialic yic lon Raan cï De ku doc abï ya raan dhiënh 
Debit, ku abï dhiëëth Bethalem, gen wäär ciën Debit thin.” 

43Go kəc wën keyiic tek ë rienke. Ku wické bk dəm, ku acïn raan cï 
yecin tääu yeguöp. 45 Nawën dhuk apuruuk ciëën tënë bäny käk Nhialic 
ku kəc akut Parathï, gokë ke thiëëc, "ven këc wek ye bëëi?” 46Go 
apuruuk bëër, “Acïn raan cï kan jam cïimën ë mony kënë!” 47Go kəc akut 
Parathï ke thiëëc, “Ci we duä3nn aya? 48Le raan tök kam bäny, ayi kam 
kəc akut Parathï cï wëtde gam cäk kan piņ? 49Kockä aa kuc Jon Mothith, 
ku aa koc cï Nhialic läm kërac.” 50Go raan tök kam kəc akut Parathiï, 
raan cï kan la bï Jethu la tip, col Nikodemo lëk ke, 51“Na ye löy deen 
panda, ka cïn të bï yok raan luk wei ke këcku kan piņ thok tueņ, ku 
picku kë cï looi.” 

52Gokë bëër, "vn aya, ye raan Galilia? Kuen athör theer wël Nhialic, 
ku aba ņpic lon acïn raan käk Nhialic bën Galilia.” 

[53Nawën cï raan ëbën dhuk paande, 


Tiņ cï käl piny ke kər 
ke Jethu la gən Olip nhom. 2Nayən nhiäk dur yic ke dhuk han 
Nhialic. Go kəc ëbën guëër yelöïöm, ku nyuuc piiny ku jəək piööc 
cök tënë ke. 3Go kəc piööc on ku kəc akut Parathï tik bëëi, ku ë tip cï 
käl piny ke kər. Ku cəlkë akääc kəc nhïïm ëbën, 4ku luelkë tënë Jethu, 
“Raan piööc, tiy kënë acï Käl piny ke kər. 5Mothith ac Jon lëk yo athör 
yic lon kuat oo loi këcït kënë, adhil bk aleel bï thou. Na vm ëmën, 
ye lueel këdë?” 6Keek aake jam këlä bk Jethu deep bk wët yök bk la 
lum. Go Jethu guņ ku gët piny yecin. 
7Nawën pot ke kääc ku yekë thiëëc, ke jot vekäu ku lëk ke, “Na le 
raan kamkun cïn adumuööm cïï kan looi, ke biök alel tuen yeguöp.” 8Ku 
ben guņ ku gët piny yecin. 9Nawën cïk wët kënë pip, ke jiël ëbën ke 
wath röt, ku kan kocdit jäl tuen, agut të don Jethu ë rot, ku Op wën ke 
pot kääc yenhom. 10Go yeköu Dot ku lëk ye, “Tökë tëno? Cin raan ct don 
bï yï luäk wei?” 
"Go bëër, “Acin raan Bëny.” Go Jethu lueel, “Apath, ke vin acä bï 
luäk wei aya. Loər ku duk adumuïöm ben looi.”]" 





7:42 2Tha 7:12; Mai 5:2 7:50 Jn 3:1-2 8:5 Leb 20:10; L.rou 22:22-24 
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Jethu ee mermer pinynhom 

12Go Jethu ben jam tënë kəc ku lueel, “Yen ë ruel pinynhom, kuat 
raan buth ya abï ruel pr yök, ku acïï bï kan cath muöäöth yic.” 13Go kəc 
akut Parathï lëk ye, “Ëmën, vin ajam ë rienku, ku wët ca lueel acïn kë 
ye nyuvəth.” 

14Go Jethu bëër, “Acie këya, na cək alon jieem yen ë rienkië, ke wët 
lueel ë yic, rin yen anic të bïiï yen thïn. Ku wek aa kuc të bi yen thïn 
ayi të ler yen hum. 15Wek aa wët teem cïimën wët raan, ku yen acïn raan 
ya gäm awuöïc. 16Ku të bi yen wët teem, ke wët ba teem abï jal a yic, 
rin acie yen tem wët, Wä ë toc yen arëër ke ya. 7Wët ac göt löndun yic 
Dn të lueel koc karou wët tök luk yic, ke wëtden ë ya yic. 18Yen ajam ë 
rienkië, ku Wä cä tooc ajam ë rienkië aya.” 

19Gokë thiëëc, “Tö Wuur tëno?” Go Jethu bëër, “Wek aacïï ya pic, ku 
wek aacïï Wä pic. Na we pic ya, puöt wek aa pic Wä aya.” 

20Wëlkä ëbën aacï Jethu lueel wäär piöðöc yen Juan Nhialic, yön cï 
käkken ajuër Ou Ohn. Ku acïn raan cie dəm rin këc akälde guə bën. 


Wek aaciïï la tëdiën ler yen thin 

21Go Jethu ben lëk ke, “Yen abï jäl ku wek abä wic, ku wek aabï thou 
awäckun yiic. Të le yen thin, acie yen të bï wek la bm." 

22Tëwën, ke lueel bäny Itharel, “Aye lueel lon cr yok bï la të le yen 
thïn. Ye ciët bï rot näk?” 

23Go Jethu bëër, “Wek aa kəc piny tën, ku yen ee raan bö nhial. Wek aa 
kəc piny kënë nhom, ku yen acie raan pinynhom tën. 24Fe rin kënë yen 
acï yen ve lueel lon bï wek thou adumuïäöïmkun yiic. Ku wek aabï thou 
adumuïömkun yiic të këc wek ye gam, lon ë Yen tö thïn, yen ë Yen.” 

25Gokë thiëëc, “Ye yin ga?” Go Jethu bëër, “Wët aca lëk we tëwën Dok 
yen wët cök.4 26Yen ala wël juëc ba ke heel ë rienkun, ku wël juëc bï 
yen ke we luäk wei. Ku raan cä tooc guöp ala yic, ku yen ë koc lëk kuat 
kë ca pip tënë ye.” 

27Gokë këc deet lon Heem Jethu wët Wun. 28Go Jethu ben lueel tënë 
ke, “Aköl br wek Manh Raan jat nhial, ka bäk jäl pic lon, ‘Yen tö thïn 
Yen ë Yen.’ Ku abäk deet yic aya Dn acïn kë ya looi ruətdië, ku aa ya ke 
lueel wël cï Wä piäöc tënë ya. 29Ku raan cä tooc arëër ke ya, ku akëc ya 
nyääņ piny yatök, rin ye yen wët nhier looi akölaköl.” 

30Go kəc juëc cï Jethu piy ke jam ë wëlkä wëtde jäl gam. 


Koc lääu nhïïm ku kəc aloony 


aa kockiën buvth ya ayic, 32ku wek aabt yic ņic, ku yic abi we wëër bei.” 
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33Gokë bëër, “Yok aa kəc dhiënh Abaram, ku acïn kəc kök ct yo kan 
loony. Ku na luel, ‘Wek aabï wëër bei, ke ven wic ba lueel?” 

34Go Jethu lëk ke, “Yic alëk we, raan ëbën cä adumuïöm looi yen 
alony adumuïöm. 35Alony acie raan mac thok alanden, ku Wät yen ee 
raan thïn lanayən. 36Na cï Wät we wëër bei, ke wek aabï rëër ke cn 
loony alanden. 

37“Aņpiec lon ye wek dhiën Abaram. Ku anot wiëckë bäk ya nök, rin 
piööcdië acäk ye gam. 38Kë cï Wä nyuöth ya yen aya lueel, ku wek aa loi 
kë cï wärkun lëk we.” 

39Gokë bëër tënë ye, “Abaram yen ë wäda.” Go Jethu wët dhuk nhom 
ku lueel, “Na we mith Abaram alanden, put wek aa loi këcit kë cï 
Abaram looi. 40 Këriëëc ëbën ca looi ë rin ba we lëk vim ca pip tënë Wä, 
ku aņot wiëckë bäk ya nök. Abaram acïn kë cï looi ct kënë! “Wek aa 
loi kë cï wärkun looi.” Gokë lueel, “Nhialic yetök yen ë Wäda, ku yok aa 
miëthke guöp.” 

42Go Jethu bëër tënë ke, “Të ye Nhialic wuurdun guöp, puöt wek 
nhiar ya, rin cï yen bën tënë Nhialic, ku ëmën yen atö tën. Yen akëc bën 
wëtdië ë rot, ee yen acä tooc. 43Yepö CO wek kë ya lueel ye deet yic? Ee 
rin OT wek ye lëu bäk wëtdië pin. 44Ee joprac yen ë wuurdun, ku ayakë 
nhiaar bt ya kën wuurdun yen yakë looi. Yen ë raan ë tir tëtheer yən, ku 
akëc yic kan lueel rin ye yen alueeth, ku ye wun lueth ëbën. 45 Yen aluel 
yic, ku rin ë kënë yen akëc wek ya gam. 46Yeņa kamkun lëu ye bï awuäe 
nyooth yaguöp rin adumu22m ca looi? Na lueel yic, ke ye rin gö OT wek 
ya ye gam? “Raan bö tënë Nhialic ë wët Nhialic piy, wek aacïï bö tënë 
Nhialic, ku yen ë kë ct wek wët bï on" 


Jethu ku Abaram 

48Go kəc Itharel bëër tënë Jethu, “Këcku wët yic lueel wën lon ë vm 
raan pan Thamaria, ku jəņrac at yiguïp?” 

49Go Jethu bëër, “Acïn joəprac tö yaguöp, yen ë Wä theek ku wek aa ya 
dhöl guöp, 50Yen ac lecdië wïc. Raan wic ye at hm, ku ë wët teem bä 

52Go kəc Itharel lëk yen. “Ëmën, aņicku alanden lən tä jəgrac yïguöp. 
Abaram ac thou, ku kəc käk Nhialic mn aacï thou aya ku ņpot ve lueel, 
nadë ye lueel lon d'Or vm tënë Abaram? Ku kəc käk Nhialic tiy aacï thou 
aya. Ye tak ye vn ë ga?” 

54Go Jethu bëër, “Na ya cï rot leec, puöt lec kënë acie lec acin. Ee 
Wä yen ë raan ya leec, ku yeen guöp ayakë lueel ke Nhialicdun. 55Yeen 
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akëckë kan ņpic, ku yeen aņiec. Na lueel lon kuc yen ye, ke yen abï 
ya alueeth cïimëndun, ku yeen aņiec, ku yen ë wëtde looi puïu ëbën. 
56Wuurdun Abaram acï puïu miet apei lən bï yen aköl bëndië On. aci 
tiņ ku acï puïäu la yum.” 57Go koc Itharel lëk ye, "vin apot yï këc run 
thiärdhiëc dööt, ku vm ca Abaram tig?” 58Go Jethu bëër, “Wët yic alëk 
we, wäär këc Abaram guo dhiëëth, ‘Ke Yen a thin.” 59Gokë aleel 
kuany bï kek ve biäök, go Jethu rot thiaan ku jiël yön Nhialic. 


Jethu acï raan cï dhiëëth ke cï cəər kony 
Tëwën cieth Jethu, ke oo raan cï dhiëëth ke cï cər. Go kocken ye 
buəəth thiëëc, 2“Raan piööc, ye adumuä2m cï ga looi cəl ye adhiëth 
ke cï cobr? Ye adumuäämde aye adumuïöm kəc ke dhiëth ye?” 
3Go Jethu bëër, “Kë ci yen copr acie rin adumuääm cï looi, ai rin 
adumujöm cï kəc ke dhiëth ye looi, yeen acï cəbr bï riel luvi Nhialic tip 
yeguöp. 4Yok aa dhil la tueņ yo lui luvi raan cä tooc yet të pot ruel akäl, 
wakäu ab, ku acïn raan bï ye lëu bï luui. 5Yet aköl goot yen pinynhom, 
ke yen ë ruel tënë kəc.” 
6Tëwën cï yen jam këlä, ke puut piny ku nueen tiəp lueeth, ku roth 
tiop mony wën nyin, 7ku lëk ye, “Lovr lək yinyin wär Thiloam.” (Ku 





Ke puut piny ku 
nueen rop lueeth, 
ku rəsth rop mony 
wën nyin (9:6) 
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wëtde yic, “Cï tooc.”) Go mony wën la ku Dok yenyin, ku le dhuk ke 
ye piny Dn. 8Go kəc akeu nhom ku kəc cï ye kan ou ke lim thiëc, “Cie 
mony dhie cool nyuc piiny ke lim kënë?” 

9Go kəc kök lueel, “Ee yeen guöp.” Ku lueel kəc kök, “Acie ye ë raan 
bon kek ye.” Go mony wën nhom lueel, “Ee yen raan wën guöïp.” 

10Gokë thiëëc, “Cï rot lëu këdë ba ben daai?” 

"Go bëër, “Mony cəl Jethu acï tiop nueen ku raatb yanyin ku lëk ya, 
‘Lor wär Thiloam ku Dk yïnyin. Guə la, ku kaam wën Dok yen yanyin, 
ke ya tïiņ piny nyin yic.” 

12Gokë thiëëc, “Yen ako?” Go bëër, “Akuöc.” 


Akut Parathï awïc wët të ci cobr kuony Ohn 

13Gokë mony wën cï cəbr thel tënë kəc akut Parathï. 14Aköl nueen 
Jethu tiəp ku rəəth raan nyin bï daai, ee ya aköl or kəc ye luui. 15Go 
koc akut Parathï mony wën ben thiëëc të c ye liep nyin (bin. Go lëk 
ke, “Yeen acï tiop tääu yanyin, ku laak yanyin, ku ëmën alëu ba piny 
tip.” 

16Go kəc kök akut Parathï lueel, “Raan cï kënë looi ac lëu br bën 
tënë Nhialic, rin acï Jon cr koc ye luui thek.” 

Go kəc kök lueel, “Lëu këdë bï raan la guïp adumuïöm kädït än e, 
cit käkkä, looi?” Gokë keyiic tek kamken. 

17Go kəc akut Parathiï mony wën ben thiëëc, “Yin ye lueel lon cï yen 
yï liep nyin apath, ku vm ye lueel ye yen ga?” Go bëër, “Ee raan käk 
Nhialic tig.” 

18Fe këc bäny Itharel gam lən cï ven cəər ku ben nyin kuek, agut të 
bï kek kəc ke dhiëth ve cəəl, 19ku thiëckë ke, “Ye manhdun kënë? Ayakë 
lueel lon cï ye dhiëëth ke ve cr, lëu këdë, bï piny tig?” 

20Go wun ku man bëër, “Aņicku lon ye yen manhda, ku lon cï ye 
dhiëëth ke ye cər. 21Ku akucku të cï yen piny jäl tiëņ thïn, yok aa kuc 
raan cï ye liep nyin aya. Thiëckë, yeen ac dr ku alëu bï këde bëër ë 
rot.” 22Wun ku man aacï jam këlä rin riïïc kek bäny Itharel, rin ci kek 
ye mat lən kuat raan gam Jethu lən ë yen Raan cï lòc ku doe, ka dhil 
cup wei tën amat kəc Itharel. 23Rin kënë, yen ë lueel wun ku man ye 
ëlä, “Yeen aci dm. thiëckë!” 

24Gokë mony wën cï dhiëëth ke cï cər ben cəl arak dët, ku lëkkë ye, 
“Kuëëņy ë Nhialic nhom lən bï vn yic lueel. Aņicku lən mony kënë ë raan 
adumujöm.” 

25Go mony wën bëër, “Akuïc lon ye yen raan la guïp adumuïöm, wët 
yen piec, yen a ya ye cdr ku ëmën yen ë piny tig.” 

26Gokë thiëëc, "ven cï looi tënë vm? Ci nyiënku kuek këdë?” 
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27Go bëër, “Aca lëk we wëntheer, ku acäk ve pn. Ye rin gö wic wek 
wët bäk ben piy? Tëdët wiëckë aya bäk ya kəcken ye buəəth?” 

283Gokë lat ku luelkë, "vm aci ya raanden ye buəəth, yok aa kəc 
Mothith. 29Aņicku lən cï Nhialic jam tënë Mothith, ku na ye monytui, 
ka cokku kuc aya të bt yen thïn!” 

30Go mony wën bëër, “Kë gëi koc akïn! Akuöckë të bt yen thïn, ku yeen 
guöp acï nyiënkië liep! 31Aņicku lon o" Nhialic wët koc adumuïöm ye pip, 
ku yeen ë wët koc thek ye ku loikë luiden cï lëk ke pip. 32Yəntheer cek 
pinynhom akëc kan piņ lon le yen raan cï dhiëëth ke ye cər cï kuek nyin. 
33Na cie lon bïï raan kënë tënë Nhialic, ka cïï lëu bï këcït kënë looi.” 

34Gokë bëër, “Yin ac dhiëëth ku muk yï adumuööm yic, ku wïc ba yo 
piööc?” Ku copkë wei tënë amat. 


Cöör ë puïu 

35Go Jethu pn lən cï kek ve cuəp wei. Nawën yök ke lueel, “Ye wët 
Manh Raan gam?” 

36Go mony wën bëër, “Bëny, lëk ya ye pa, rin ba lëu ba gam.” 

37Go Jethu lëk ye, “Yeen aca Dn. ku yen ë raan jam kek yï ëmën.” 

383Go mony wën lueel, “Bëny aca gam.” Ku gut yenhiəl piny Jethu 
nhom. 

39Go Jethu lueel, “Yen aci bën pinynhom tën ba wët teem, rin bï cər 
piny Op, ku bï koc piny tip jäl coor.” 

40Go kəc kök akut Parathï rëër kek ye wël cï heel on ku thiëckë, “Ee 
ciët wic ba lueel lon ye yok cöör aya?” 

“Go Jethu bëër, “Na we ye cöör ke wek aa cn gup awuïc, ku rin ye 
wek ye lueel Dn ye wek piny Op. ke wët kënë aye nyooth lon le wek gup 
awuïc.” 


Kään abiöök 

1 0 Go Jethu lueel, “Wët yic alëk we, raan cie tëëk kal amël thok, ku 

lir nhom tëdët, yeen ë cuär, ku ë raan rum kän, 2Ku raan tëk kal 
thok yen abiöņ amël. 3Raan tit kal abï kal ņaany thok tënë ye, ku pn 
amël rölde të cəəl yen amälke ë rienken, ku thel ke ayeer. 4Ku të cï ke 
yäth ayeer, ka cath tueņ kenhïïim ku buəəth amël cök rin pic kek rölde. 
5Aacīï raan dër bï buvoth cök, aabï kat ye rin kuc kek rölde.” 

6Kään kënë acï Jethu thäth ke, ku wët lueel tënë ke akëckë deet yic. 


Jethu abiöņ path 
7Go Jethu ben lueel, “Wët yic alëk we, yen ee kal thok tënë amël. 
8Koc kök ëbën o kan bën yanhom Gen, aa cuär ku aa koc rum kän, ku 
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Wët yic alëk we, yën ee kal thok tënë amël (10:7) 


rölden akëc amël piy. 9Yen ë kal thok. Raan bö thïn thuəpdië abï luäk, 
yeen abï bën aləņthiïn ku ler ayeer, ku yök wel path. 10Cuär ë bën rin bt 
cuëër, ku nëk kän ku rec ke. Yen acï bën bk or yök, pirdït alanden. 

“1“Yen abiöņ path. Abiöņy path aye wic bï thou rin amälke. 12Raan lui 
ariöp ku cie raan abiöök ku cie wun amël, ku tig gəl ke bä, ka päl amël 
ku ket, bï gəl thueet amël yiic ku thiëi ke roor. 13Raan lui ariöp ë kat rin 
ë raan lui ariöp ë path, ku aliu puïu kegup. 

1415“Yen abiöņ path. Cimën pic Wä yen ku piec Wä, këya yen aņic 
amälkië ku amälkië aa pic ya. Ku awiëc ba thou ë rienken. 16Amël kök 
aa tö bn ku aa käkkië ku aa liu thïn kal kënë yic. Keek aaba bëëi aya, 
ku aabï röldië piņ, ku keek aabï ya än tökaliy kek raan ron biöök ke. 

17“Wä anhiar ya rin awiëc ba piërdië puöäl rin bï yen ye ben yök. 
18Acïn raan bï piërdië nyaai tënë ya. Yeen aya puöl wët piändië ë rot. 
Yen ala riel ba päl wei, ku yen ala riel ba ben lööm.” 

19Go koc Itharel keyiic ben tek kamken rin ë wëlkä. 20Kəc juëc 
kamken aa yekë lueel, “Yeen ala guöp joprac! Yeen amuöl! Ven ye wek 
wëlke pip?” 

21Go kəc kök lueel, “Lëu raan la gup jəprac bï jam cïimën yen! Lëu 
joņrac këdë bï cər cəl akuek yenyin?” 


Koc Itharel aa kuec Jethu 
22Aköl looi Yan Döc luaņy Nhialic Jeruthalem acï bën, ku piny ë ye 
mëi. 23Ku Jethu ë cath puok yic, cəl puək Tholomon tö Juan Nhialic. 
24Go kəc Itharel guëër yelïöm ku luelkë, “Yet nen bï vm yo cəl arëër yo 
diu puöth? Lëk yo yic la gei, ye vn Raan cï loc ku dəc?” 
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25Go Jethu bëër, “Wët aca lëk we ku wek aacie wëtdië ye gam. 
Lwikiën ya looi ë riel Wä, kek ajam ë rienkië. 26Ku wek aacie wëtdië ye 
gam rin cïï wek ye amälkië. 77Amälkië aa räldië piy ku keek aņiec ku 
keek aa ya buoth cök. 28Pïr akölriëëc ëbën aya yiëk ke, ku keek aacïīï bï 
kan thou atheer, ku acïn raan lëu ye bï ke rum tënë ya. 29Kë ci Wä yiëk 
yen awär këriëëc ëbën, ku acïn raan lëu ye bï ke rum Wä cin. 30Wä ku 
yen yok aa tök.” 

31Go kəc Itharel aleel ben kuany brk bäak 32Go Jethu lëk ke, “Lwi 
puth juëc ci Wä yiëk yen ba ke looi, aa ca looi wenhïïm, ye luvi On nen 
kamken yen wic wek ye bäk ya baak aleel?” 

33Go kəc Itharel bëër, “Yin acuk wic buk yï biäöäk aleel rin luvi path, 
ku ë rin ye vm Nhialic dəl guöp. vm ë raan ë path, ku wic ba rot looi ba 
ya Nhialic!” 

34Go Jethu bëër, "Act göt löndun yic guöp lən cï Nhialic ve lueel, ‘Wek 
aa Nhialic? 35Aņicku lon wët ci göt athör wël theer Nhialic yic ë yic 
alanden, ku kəckä ac Nhialic cəl, ‘Nhialic, kəc cï Nhialic thön wëtde. 
36Ku na yen, ke Wä cä cool ku tuuc ya pinynhom, ku ye këdë ye wek 
ye lueel lən cï yen Nhialic dəl, ye rin cï yen ye lueel Dn ye yen Wën 
ku cək alon ct wek wëtdië gam, ke we dhil lwikië gam, bäk pic alanden 
Dn Wä arëër kek ya ku yen atä Wä yic.” 

39Gokë wic bik dəm, go ke käl nyïn. 

40Go Jethu ben dhuk ciëën wär Jordan aləņtui tëwäär ye Joon kəc 
muc nhiïm Ohn, ku rëër thïn tëën. 41Go kəc juëc bën tënë ye ku 
luelkë, “Joon akëc käril looi, ku këriëëc ëbën cï lueel rin ë mony kënë 
aach ya yith.” 42Ku gam kəc juëc wëtde ë tënë. 


Thon Ladhäro 
1 Raan cəl Ladhäro, ku ë rëër Bethani, ëcï tuaany. Bethanï ë gen 
rëër Maria hm kek nyankën cəl Martha. 2Maria kënë yen ë nyan 

wäär ci Bänyda təc cök miök or, ku wuuny ke nhiëmke. Ku ë mënhë 
Ladhäro ven ëcï tuaany. 3Go nyiërakën wët ruäc Jethu, “Bëny, mäthdun 
nhiar acï tuany.” 

4Nawën Din Jethu ke lueel, “Tueny kënë acii Ladhäro bï nök, kënë 
acï rot looi bï Nhialic leec (hin. Ku yen ë të bt Wën Nhialic lec yök 
bm D 

5Ku Jethu ë nhiar Martha kek nyankën ku Ladhäro. 6Nawën cək pn 
ln cï Ladhäro tuaany, ke näk nïn karou tëwën rëër yen bin. 7Ku jəl lëk 
kəc ye buəəth, “Benku dhuk ciëën pan Judia.” 





10:33 Leb 24:16 10:34 Wk 82:6 10:40 Jn 1:28 11:1 Lk 10:38-39 11:2 Jn 12:3 
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8Go kəc ye buvəth lueel, “Raan piööc, wäär ëmën thiöjök, ee wic kəc 
Itharel bïk yï biäïök aleel, ku ye wie ëmën ba ben dhuk thin?” 

9Go Jethu bëër, “Akäl tök cï yic la aköl ku waköu? Të cieth raan ke 
ruel dït ke yeen acie Käch, rin ala ruel yen piny Oo. 10Ku na cieth wakäu 
ka köth, rin liu ruel tënë ye.” nJethu aci wëlkä lueel ku met dër thin, 
“Mäthda Ladhäro acï nm wit, ku yen ala ba la puööc.” 

12Go kəc ve buvəth lueel, “Bëny, na cï om ka bï puëën.” 

13Ku wët wic Jethu bï lëk ke ë lon cï Ladhäro thou. Gokë tak lən Heem 
yen wët nm ë path. 14Go Jethu gai yic tënë ke, “Ladhäro acï thou, 15ku 
yen acï puïju miet ë rienkun ba këc rëër kek ye, rin bäk gam. Jəlku la 
tënë ye.” 16Go Thomath, cəl Acueek, lëk atuuc, “Lokku yodhie kek Raan 
piööc, rin buk la thou kek ye.” 


Jön rot ku pir aaböï tënë Jethu 

17Nawën yet Jethu ke yök lən cï Ladhäro uk ka la nin kaņuan 
ran yic. 18Bethanï amec kek Jeruthalem Got tën meel karou, 19ku 
kəc juëc Itharel aake cï bën bk Martha kek Maria bën deet puöth, rin 
wämënhden cï thou. 

2Nawën piņ Martha Dn br Jethu, ke la ayeer bï la röm kek ye, 
ku dän Maria bei. 21Go Martha lëk Jethu, “Bëny, na yï tö thin, puöt 
wämääth akëc thou. 22Ku apiec lon na cək amën ke Nhialic abï këriëëc 
ëbën ba thiëëc ye, gäm yi.” 

23Go Jethu lëk ye, “Wämuuth abï rot Dot bï or"? 

24Go Martha bëër, “Aņpiec lon bï yen rot Dot bi pir aköl ciëën.” 

25Go Jethu lëk ye, “Yen ë jön rot ku pr, Raan gam wëtdië, na cək alon 
thou yen ka bï pir. 26Ku kuat raan pïr ku gem wëtdië ac bï kan thou. 
Ca kënë gam?” 

27Go heel, “Ee këya, Bëny. Aca gam lon ve vin Raan cï lòc ku doe, 
Wën Nhialic, bi dhiel bën pinynhom.” 


Jethu adhiau 

23Nawën cï Martha wëlkä lueel, ke dhuk ciëën ku cəəl nyanakën 
Maria amääth ku lueel, “Raan piööc ap tën ku awïc yï.” 29Nawën pip 
Maria wët kënë, ke jot rot ku loc la ayeer bï la röm kek ye. 30Ku Jethu 
ë got këc yet baai, a pot rëër tëwën rëm yen thïn kek Martha. 31Go kəc 
Itharel wën rëër yööt kek Maria rin bk deet puöu, buəəth cök, wën On 
kek ve ke cï rot jot ku ben yeköu ayeer. Ee ok tak Dn ler yen ran nhom 
bï la dhiau (hum. 

32Wën yeet Maria tëwën rëër Jethu dun, ke cuet rot piny yecök ku 
lueel, “Bëny, na yï tö bm tën puöt wämääth akëc thou.” 
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33Nawën tig Jethu ke dhiau, ku koc Itharel awën ruec ye ke dhiau 
aya, go ken vepuäu ku peer yic apei. 34Go ke thiëëc, “Cäk thiök tëno?” 
Gokë lueel, “Bëny, bäär ba tig.” 

35Go Jethu dhiau. 36Go koc Itharel lueel, “Tiëgkë të nhieser yen ye 
thin.” 

37Go koc kök kamken lueel, "Act raan cï cər liep nyin, këc looi? Ku 
yeņö këc yen Ladhäro kuöny bei thou yic?” 


Ladhäro ac ben por 

38Go Jethu yic ben peer apei ku ler ran nhom, ku ran ëcï wec kuur 
yic, ku kuurdrt acï tääu yethok. 39Go Jethu ke yöök, “Nyaaikë kuur.” 

Go Martha, nyanakën raan cï thou bëër, “Bëny, acï nhiany. Nin cï ye 
bk aa puan.” 

40Go Jethu lëk ye, “Këc lëk yï lon bï yïn lec Nhialic tip të gëm yin?” 
“Gokë kuur laar wei. Go Jethu yenyin oäär nhial ku lueel, “Wä vm 
aleec rin ye vim ya pit, Zku aņiec lon ye yïn ya piņ akölaköl, ku alueel 
rin bï koc tö thïn tën ye gam, lən cï vm ya tooc.” 

43Kaam wën cï yen wëlkä lueel ke cöt röldït, “Ladhäro, bäär ayeer.” 
44Go bën ayeer ke cï duut cök ku cin alanh thiëkthiëk, ku acï der nyin 
alath. Go Jethu lëk ke, “Däkkë ku calkë acath.” 


Amat nëk Jethu 
(Mt 26:1-5; Mk 14:1-2; Lk 22:1-2) 

a5Go kəc juëc Itharel ci bën bk Maria bën neem, kë cï Jethu looi 
D, ku gamkë wëtde. 46Ku dhuk kəc kök ciëën kamken tënë koc akut 
Parathï, bk käk cï Jethu looi la lëk ke. 

41Go koc akut Parathï ku kəc käk Nhialic mat kek bëny luk, ku luelkë, 
“Buk gö looi? Mony kënë ee luvi ril apei looi! 48Na pälku bï la tuep këlä, 
ke koc ëbën abt wëtde gam, ku bäny Roma aabï bën bk luaņ Nhialic 
thuör piny ku reckë panda.” 

a9Go Kaipa yen ye raandīt kəc käk Nhialic ë ruäön kënë lueel, “Wët 
tök akuöckë! 50Cäk ye on lən aņuëën tënë we bï raan tök thou rin kəc, 
tën të br wuönda riääk ëbën?” 51Ku akëc wët kënë lueel piände ë rot, 
ku ë rin ye yen raandīt kəc käk Nhialic ë ruöön kënë. Ku ë luel käk 
tueņ bï röt looi lən bï Jethu thou rin thän Itharel, 52Ku acie rienken 
kepëc, abï thou aya bï mb Nhialic cï thiëi pinynhom kuööt yiic bk aa 
tök. 

53Jək aköl kënë ke bäny aake eu bk Jethu nök. 54Këya, go Jethu 
këc ben acath ë path kam koc pan Judia, ku jiël bï la gen cəl Epraim 
tëthiök ke ror, ku rëër hun kek kəc ye buvəth. 
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Go bën ayeer ke cï duut cök ku cin 
alänh thiëkthiëk, ku acï der nyin 
alath (11:44) 


55Ku Yan Ayum cm yic lwi kəc Itharel gc bk go kəc juëc jäl 
bääiken yiic bk la Jeruthalem, bïk köc wuuny kek kegup vandtt nhom 
tuen la looi. 56Gokë Jethu wic, ku thiëckë röt kamken wën cï kek guëër 
Juan Nhialic, “Yeņö yakë tak? Bï bën yai yic, kua ct bt bën?” 57Ku kəc 
käk Nhialic ku kəc akut Parathï aake cï wët lueel, lon raan pic të rëër 
Jethu bin adhil wët lëk ke, ku bï dəm. 


Maria aci të theek yen Jethu (bn nyuəəth 

(Mt 26:6-13; Mk 14:3-9) 
1 Nm kadätem Yan Ayum cïn yic luəu nhom tueņp, ke Jethu la 
Bethaniï, pan ciëņ Ladhäro thïn, raan wäär cï jöt bei thou yic. 
2Gokë miëth guiir tënë ye, miëth ci Martha bën luui hm apei. Ku 
Ladhäro atä kam kəc ke rëër thïn aya. 3Go Maria karjac cï thiäņ miök 
pir col naar, ve yəəc wëëu juëc lööm, ku puk Jethu cök ku wuuny 
nhimken nhom. Go att miök yöt rum yic ëbën. 4Go raan tök kam kəc 
Jethu buəəth, cəl Judath Ithkariöt, raan bï ve luəm lueel, Seng këc 
miök gir kënë yaac wëëu juëc wär wëëu ye däm raan tök, ku yik ke kəc 
pöy?” 6Ku ëcie rin nhiër koc göy yen heel yen kënë, ee rin ye yen cuär, 

ee ye wëëu akut muk, ku ë ye rot kony thin. 
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7Go Jethu lueel, “Pälkë, calkë amuk miök rin aköl bï ya thiök. 8Kəc pöy 
aabï rëër thin akölaköl kek we, ku yen ac bï rëër kek we akölaköl.” 

9Go kəc juëc Itharel jäl pic lon tä Jethu Bethaniï, gokë la thïn, ku acie 
rin Jethu yetök, ee rin bk Ladhäro la Oo aya, raan wäär cï Jethu ot kam 
koc cï thou. 10Go kəc käk Nhialic wët mat yic bk Ladhäro nök aya, “rin 
wët Ladhäro yen aye kəc juëc Itharel bänyken puöl ku gamkë wët Jethu. 


Jethu aci la Jeruthalem ke ciëm yai 
(Mt 21:1-11; Mk 11:1-11; Lk 19:28-40) 
12Nayən nhiääk dër ke akurdr kəc o bën Yan Ayum cm yic luəu yic, 

Din wët lon bt Jethu Jeruthalem. 13Gokë ayör agëp lööm, ku lek bïk la 
lor, ku ketkë ëlä, 

“Lec tënë Nhialic! 

Nhialic doc raan bö rin Bëny! 

Nhialic doc Bëny Itharel!” 
14Go Jethu akaja yök ku nyuuc yeköu, ct të ci gät ye athör theer wël 
Nhialic yic, 

15 “Duöïkkë riäc kəc Itharel! Yen Km, Bänydun abö, ke o nyuc 
akaja köu.” 
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Gokë ayär agëp lööm, ku lekkë bk la lor (12:13) 
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16Ku käkkä aake këc kəcken ye buəəth deet yiic, nawën cï Jethu rot 
jot ke lec, ke jolkë pic Dn cï käkkä göt athör theer wël Nhialic yic, ku lən 
cï kek käkkä looi tënë ye. 

17Ku kəc juëc ke rëër thin wäär cï Jethu Ladhäro caal ayeer ran yic, 
ku or kam kəc cï thou, aake kë ok tiņ tët kəc. 18Ku rin wët kënë aya 
yen aa lor kəc juëc ye, rin cï kek lwidit jäņ göi cï looi piy. 19Go kəc akut 
Parathï lueel kamken, “Cäk ye oo lon on yen kë yökku hun. Tiëykë, aye 
thëi ëbën buəəth cök.” 


Koc Girïk kök aa wic Jethu bk ou 

20Koc Gïrïk kök aake tä kam kəc cï la Jeruthalem bk Nhialic la door 
thïn. 21Gokë bën tënë Pilipo, raan Galilia pan Bethaida ku luelkë, “Bëny, 
yok aa wïc Jethu buk on" 

22Go Pilipo wët lëk Andria, ku lekkë karou tënë Jethu bk la lëk ye. 
23Go Jethu bëër, “Ëmën, aköl bï Manh Raan ya leec apei ac! guo yëët. 
24Wët yic alëk we, nyin rap ë rëër ke ye tök ë path, të këc ye tääu tiəp 
yic bï ciët kë cï thou. Na le yic pät bï ciët kë cï thou, kaal ak mmh 
juëc. 235Raan nhiar piërde, abi muör ku raan man piërde pinynhom tën 
abï muk tënë pr akölriëëc ëbën. 26Kuat raan wic ye bï yen luööi ka dhil 
ya buvəth cök, rin të rëër yen thiïn, aluənydië abï rëër thïn aya, ku Wä 
abï kuat raan luui ya leec. 


Jethu ajam wët Thuonde 

27“Piändië arem ëmën, ku ba oo lueel? Ba lueel, "Wa, duk këreec tit 
ya cəl ab?’ Ku kënë ë yen cï yen bën thin, rin ba areem aköl kënë thöl. 
23Wä, cəl rienku alec!” 

Go röl jam nhial ku heel, “Aca cəl alec ku aba ben cəl alec.” 

29Go kəc ke kääc thïn tëën röl piy ku luelkë, "Den ac mär.” Go kəc 
kök lueel, “Atuny Nhialic acï jam tënë ye.” 

3oTëënë, go Jethu lëk ke, “Ee cie tënë ya yen jieem röl kënë, ee 
rienkun. 31Ëmën, ë të bï luk teem tënë kəc tä pinynhom, ku bëny 
jakrec abï cuəp wei. 32Të cï ya jat nhial, ke yen abï koc ëbën miëët 
tënë ya.” 33Ku wën lueel yen kënë, ke wic bï nyuoth yen të bï yen 
thou thin. 

34Go akut bëër tënë ye, “Wët cï göt athör yic ë yok lëk lən bï Raan 
cï lòc ku dəc, pr akölriëëc ëbën. Na vm lëu këdë ba lueel Dn bi Manh 
Raan jat nhial? Ku ven yen Manh Raan?” 

35Go Jethu bëër, “Apoot tëthin nyast bï ruel rëër kamkun. Lakkë tueg 
dhöldun yic ëmën Ou ruel tënë we bt muïäöth we oi dot, rin raan cath 
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muöïöth yic akuc të ler ven hm, 36Gamkë ruel ëmën poot yen kek we, 
rin bäk aa kəc ruel.” Tëwën cï Jethu wëlkä lueel ke la ayeer ku thieen 
rot tënë ke. 


Koc Itharel aa kuec ë gam 
37Na cok amën cï yen lwi rilkä ëbën looi kenhïïm guöp, ke keek aa 
këc wëtde gam, 38bï wët cï Ithaya, raan käk Nhialic op kan lueel theer 
yenhom tiee, wëtden wäär heel ëlä, 
“Bëny, yega cï wët cuk lëk kəc gam? 
Vena cï Bëny nyuöth riel?” 
39Ku rin ë kënë acïn të bï kek gam, rin wët kënë aya, acï Ithaya lueel 
ëlä, 
4 “Aacï Nhialic dhöny mm, ku mër kepuöth. 
Bik röt wël yen ku ba keek kony.” 
“Ithaya ac kënë lueel rin cï yen lec Jethu op ku jieem rienke. 
42Ku ëmën aya, ke bäny kəc Itharel aake ci wët Jethu gam, ku akëckë 
lueel kəc nhïïm, rin riðc kek kəc akut Parathï bïk ke ot cop wei tën 
amat. 4Aake lec koc nhiaar tënë lec Nhialic. 


Jethu abt luk looi tënë kəc ëbën 

44Go Jethu lueel röldïit kəc nhïïm, “Raan gam wëtdië acie wëtdië 
rot yen ye gam, ee wët raan toc ya gam aya. 45Ku raan tin ya, ka tig 
raan CH tooc aya. 46Yen ac) bën cimën ruel pinynhom, bï raan ëbën 
ke yen acïn wët ba tëm ye, rin këc yen bën ba kəc pinynhom bën luk, 
ven acï bën ba ke bën pr. 48Raan kuec ë ya ku ct wëtdië gam, raan bï 
ye tëm awuïc abï tö bm, ku wëtdiën ca lëk kəc abï ye luk aköl ciëën. 
a9Ku ë këya, rin këc yen jam wët piändië rot, ku ë Wä Acën toc ya, yen 
aci ya thön kë ba dhiel lueel ku jaam ë yic. 50Ku aņpiec lon ye wëtde Dr 
akölriëëc ëbën bëëi. Käk ya lueel aa käk cï Wä nyuöth ya ba ke lueel.” 


Jethu acï kacken ye buvəth Dok cök 
1 Ee ye aköl Yan Ayum cm yic luəu nhom tueg. Go Jethu ņpic lon cï 
aköl jiël yen pinynhom tën jäl bën, ku bï la tënë Wun. Yeen act 
kacken rëër pinynhom nhiaar alanden, ku nhieer ke yet të bi wët thök. 
2Jethu ku kacken ye buəəth aake ci nyuc bk miëth thëi cam. Ku 
joņgrac ëcïi wët tääu Judath, wën Thaimon Ithkariöt puu, bt Jethu gaany. 
3Go Jethu oc lon cï Wun riel ëbën tääu yecin, ku ë pic lon ci yen bën 
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tënë Nhialic, ku ë ben dhuk tënë ye. 4Go rot cust wei tëwën mb kek 
thïn ku dek alanh köäu, ku ruk alanh wuöny ye aņum. 5Ku jol pm puk 
aduök yic ku Dok kəcken ye buəəth cök, ku wuuny ke alanh wun wën 
cï ruäk ye apum. Ku jol bën tënë Thaimon Piter, go Piter lëk ye, “Ye yin 
bä ok cök, Bëny?” 

"Go Jethu bëër tënë ye, “Ke luvi at ye deet yic ëmën, ku aba Dk 
deet yic.” 

8Go Piter lueel, "vin actt ya bï kan Dok cök acïn.” Go Jethu bëër, “Na 
cä yï lok cök, ke vn acin të bï yïn ben a raandië.” 

9Go Thaimon Piter lueel, “Bëny, na ye këya ke yï duk ya lək cök ë rot, 
lək yacin ku yanhom aya.” 

10Go Jethu heel, “Raan cï laak acïn guöp acul, ku abt yecök ləək rot. 
Wek aa yer ëbën, ke raan tök kamkun ven acïï yer.” 1Jethu ë pic raan 
bï ve gaany, yen ë lueel yen ye ëlä, “Wek aa yer wedhie, ke raan tök yen 
acii yer.” 

12Nawën cï Jethu ke Dok cök, ke ben alanhde ruök ku nyuuc tëden 
wën rëër ven thïn, ku thiëëc ke, “Cäk käk ca looi tënë we ëmën deet 
yiic? 133Wek aa ya col raan piööc ku Bëny, ku yeen apath bäk looi këya, 
rin ë ya. 14Yen ë Bëny ku Raan piööc tënë we, ku got we laak cök. Ke 
week aya, wek aabï wecök lək kamkun, gek kek pek. 15Wët path aca 
nyuöth we, bäk looi cimën cï yen ye looi tënë we. 16Wët yic alëk we, 
acïīn alony dt tënë bänyde, ku acïn atuny dt tënë raan toc ye. Ëmën 
pic wek wët yic kënë, të looi wek ye, ke miet puäu dit abäk yök thin. 
göt athör theer wël Nhialic yic ëlä, ‘Raan mïth yok aduän tök yic acie 
nhom wël ya; adhil yenhom Geen, 19Wek aa lëk wët kënë ëmën ke këc 
rot gu looi, rin aköl bï yen rot looi ka bäk jäl gam lən, "e Yen Neen! 
20Wët yic alëk we, raan lor raan ca tooc, acä lor aya, ku raan lor yen ka 
lor raan toc yen aya.” 


Kë cin Judath puöïu act lueel 
(Mt 26:20-25; Mk 14:17-21; Lk 22:21-23) 

21Nawën cï Jethu wëlkä lueel, ke geer yic ku lueel, “Wët yic alëk we, 
raan tök kamkun abt ya gaany.” 

22Go kəc ye buaəth kenyïn liääth kamken ke cï nhïïm la dïl apei wët ye 
lueel. 23Ku raan ron nhieer Jethu kam kəc ye buaəth, ëcï nyuc Jethu (Dm, 
24go Diter nieu nyïn ku lueel, “Thiëc, ye raan nen ven jieem ven rienke.” 

25Go atuny kënë rot cuöït Jethu ku thiëëc, “Bëny, ye yen ë ga?” 
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26Go Jethu bëër, “Ee raan bï yen ayup här kada yic ku yiëk ye.” Ku 
lööm ayum ku lut kada yic ku vk Judath, wën Thaimon Ithkariöt. 
27Tëwën lööm Judath ayup, ke jəņrac go la yeguöp. Go Jethu lëk ye, “Kë 
wic ba looi, De looi.” 28Ku acïn raan kam kəc ke mith kek ye cï wët deet 
yic, ye rin 00 yen jieem Jethu këya tënë ye. 29Ku rin yen Judath yen 
wëëuken muk, ke cï kocken kök tak lən cï Jethu ye lëk ye bï la yəəc kä 
wickë rin yai, tëdë ke cï lueel br koc göy muaəc. 

30Ku kaam wën lööm Judath ayup, ke la ayeer. Ku ë ye wakäu. 


Lon Yam 

31Wën cï Judath jäl, ke lueel Jethu, “Ëmën lec Manh Raan ac nyuïth 
kəc, ku lec Nhialic aci nyuöth kəc ë ye. 32Ku të cï lec Nhialic nyuöth kəc 
ë ye, ke Nhialic abï lec Manh Raan nyuaəth yeguöp, ku abt lac looi nyin 
yic. 33Miëthkië, yen ac bt rëër kek we apei. Wek abä wic, ku alëk we 
ëmën yen wët ca lëk koc Itharel, ‘Acin të bï wek la të ler yen Ohn. 34Löp 
yam ayiëk we, nhiarkë röt kamkun, cïimën cï yen we nhiaar, këya, ke 
wek aa dhil röt nhiaar kamkun. 35Na nhiarkë röt kamkun ka bï pic kəc 
ëbën lən ye wek kockiën ya buaach " 


Pïter ajei Jethu 
(Mt 26:31-35; Mk 14:27-31; Lk 22:31-34) 

36Go Thaimon Piter thiëëc, “Na vm lordë Bëny?” Go Jethu bëër, “Të 
ler yen bm acïn të buəth vim yacök ëmën, ku vm abä buəəth aköldä.” 

37Go Pīter thiëëc, “Bëny, ven CU yen ye lëu ba yï budəth ëmën? Au 
yapuöu ba thou ë rienku.” 

38Go Jethu bëër, “Lëu ba thou alanden ë rienkië? Wët yic alëk yï. Të 
pot këc thon ajith kiu, aba lueel arak diäk lən kuc vin ya.” 


Jethu ee dhël la tënë Wun 
1 4 Go Jethu lëk ke, "Duäkkeé dieer ku rëërkë we rac puth. Gamkë 
Nhialic ku gamkë ya aya. 2Pan Wä ala yic yööt juëc, ku yen ala 
ba piny la guiir tënë we. Na cie yic wët kënë, out akëc lëk we. 3Ku të cï 
yen la ba piny la guiir tënë we, ke yen abï dhuk ba we mat tëdië rin bäk 
rëër të Ou yen thin. 4Ku dhël bï wek yet të le yen him aņieckë.” 
5Go Thomath lëk ye, “Bëny, yok aa kuc të le yïn hm, ku buk dhël bï 
yok yet të tö yin thïn pic këdë?” 
6Go Jethu bëër tënë ye, “Yen ee dhël ku yic ku or, acïn raan la tënë 
Wä të cïï yen rienkië.” 7Ku lëk ke, “Ëmën cï wek ya nice, ke wek aabï Wä 
pic aya, ku ëmën yet tuep, apieckë ku acäk tig.” 
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8Go Pilipo lueel, “Bëny, nyuïth yo Wuur, yen ee kë wïcku yetök.” 

9Go Jethu bëër, “Yen ac cen apei kek we, ku vm aņot yï këc ya pic, 
Pilipo? Raan cä on, aci Wä On aya. Yeņö ë vin ye lueel, ‘Nyuöth yo 
Wuur? 10Këc gam vm Pilipo, lon rëër yen Wä yic ku Wä yayic?” Ku jol 
Jethu lëk kocken ye buəəth, “Wël ca lëk we aacie wël bö bei tënë ya. Wä 
rëër yayic, yen ë luvide looi. 1Gamkë wëtdië lon rëër yen Wä yic ku lən 
tö Wä yayic. Na liu gam ke gamkë rin luvikië. 12Wët yic alëk we, raan 
gam wëtdië abï luvi ya looi a looi, ku tëdët abï od tënë luvidië a looi, 
rin ler yen tënë Wä. 13Ku këriëëc ëbën bäk thiëëc ë rienkië aba looi, rin 
bï lec Wun nyuasth rin Wënde. 14Të thiëëc wek këdän ë rienkië, ka ba 
looi. 


Athön bï Wëi Nhialic bën 

15“Na nhiarkë ya, ke we pn lööpkië. 16Yen abi Wä thiëëc ku abï we 
yiëk raan dër koc kony, ku ye Wëi ë yic bï rëër kek we akölriëëc ëbën. 
17Acïn të bï koc pinynhom ye gam, rin acïk lëu bk ou ku cïk lëu bk ņpic. 
Ku yeen aņieckë rin yen adöy kek we ku aciën kek we. 

18“Wek aacä br ouäl wepëc, yen abï dhuk tënë we. 19Apoot tëthin- 
nydt ku kəc pinynhom aacïï ya bï ben Op ku wek aabä on, ku rin pm 
yen, ke wek aabï or aya. 20Të ler aköltui bën ka bäk oc lən töä yen Wä 
yic ku lon rëër yen weyiic. 

2“Raan gam Däukig ku looi ke, yen ë raan nhiar ya. Ku raan nhiar ya 
abi Wä nhiaar, ku yeen aba nhiaar aya, ku yen abt rot nyuöth ye.” 

22Go Judath lueel, ku yeen acie Judath Ithkariöt, “Bëny, bi rot lëu 
këdë ba rot nyuöth yo ku ct rot nyuth kəc pinynhom?” 

23Go Jethu bëër tënë ye, “Raan nhiar ya, ka pn wëtdië ku yeen abt 
Wä nhiaar, ku yok aabï bën tënë ye yok Wä buk or kek ye. 24Raan ot 
ya nhiar acie wëtdië ve piņ. Wët cäk piņ tënë ya acie wëtdië, ee wët bä 
tënë Wä raan toc ya. 

25“Wëlkä aaca lëk we ëmën poot yen kek we. 26Ku raan kəc kony, Wei 
Nhialic bi Wä tuööc ë rienkië yen abï we piäöc këriëëc ëbën ca lëk we. 

27“Däör aya nyääņ piny ke we, ku döördië guöp ayiëk we. Acä ye gäm 
we cïimën ye kəc piny ye yiëk kəc. Duökkë yiic geer ku duäkkë gäe, 
28Acäk on ke heel tënë we ëlä, "ven ajiël ku yen abï la dhuk tënë we.’ 
Na nhiarkë ya ke wek aabt puöth miet rin ler yen tënë Wä, rin adit tënë 
ya. 29Kënë aca lëk we ëmën ke pot këc rot eu looi, na le rot looi ke bäk 
gam. 30Acä lëu ba jam apei kek we ëmën, rin op pinynhom abö. Ku yeen 
acīn riel tënë ya. 31Ku adhil koc pinynhom oic lən nhier yen Wä, yen ë 
rin ye yen këriëëc ëbën ye thön ya looi. 

“Bäk, jiëlku tën. 
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Jethu yen abiëny yic 
1 5 “Yen abiëny yic ku Wä ë raan dom, Zven ee kuat kër cie luk tö 
vakäu teem wei, ku teem kuat kër luək nhom, rin bt nyäc bï piec 

luək apei. 3Wek aact jäl piath rin piööc ca yiëk we. 4Rëërkë akut yic kek 
ya, ku yen abï rëër akut yic kek we. Kër acie uk ë rot, alëu bï looi të 
rëër yen abiëc yic. Këya, acäk lëu bäk luək të ct wek rëër yayic. 

5“Yen abiëc ku wek aa kër. Raan rëër yayic ku yen yeyic abï luək 
apei, rin week acïn kë lëukë bäk looi të liu yen tënë we. 6Raan cie rëër 
yayic ka ya cuat wei cimën kër tim ku bï riel, ku kuat kërkä aabï kuäöt 
yiic ku cuet ke meec të bï kek dëp thïn. 7Na rëërkë yayic, ku rëër wëlkië 
wepuöïth ke këriëëc ëbën bäk thiëëc ku wiëckë, ka bäk yök. 8Lec Wä aye 
nywth të lok wek apei, ku këya, ke wek aabï ya kəckiën ya buaatb, 
9Wek aa nhiaar cïimën nhieer Wä yen, rëërkë nhiërdië yic. 10Na thekkë 
Iööpkië ke wek aabï rëër nhiërdië yic cimën cï yen löön Wä buəəth yiic, 
ku rëër nhiërde yic. 

1“Kënë aca lëk we, bt miet puäu tö tënë ya täu wepuöth aya, ku bï 
miet piändu thääp ë dr. 12Ku Dodig akïn, nhiarkë röt cimën cï yen we 
nhiaar. 13Nhiërdīt tet lëu raan bï yiëk mäthke, ee gem wëike ë rienken. 
14Ku wek aa mäthkië të looi wek käk ca lëk we. 15Wek aacä bï ben cəəl 
aloony, rin alony akuc käk ye wun baai looi. Ku wek aaya cəəl mäthkië, 
rin ci yen këriëëc ëbën ca pip tënë Wä nyuöth we. 16Aacie wek cä loc, 
ee yen aC we loc, ku wek aaca tooc bäk la bäk la luui apei, luoi bi döp 
atheer. Ku Wä abt këriëëc ëbën cäk thiëëc ë rienkië yiëk we, kë thön 
we akïn, nhiarkë röt kamkun. 


Män kəc pinynhom 

18“Na man kəc pinynhom we, ke dhielkë tak lon cï kek ya kaņ maan. 
19Na we kəc pinynhom, ke kəc pinynhom aabï we nhiaar rin ye wek 
kacken, ku wën cï yen we kuëny bei pinynhom, ke wek aacie kəc 
pinynhom, ku rin ë wët kënë, koc pinynhom aa man we. 20Muïäkkë wët 
ca lëk we nhom, ‘Acin alony dr tënë bänvde "Na jörkë ya, ke keek aabï 
we jöör aya, na piykë wëtdië, ke keek aabï wëtdun piņ aya. 21Ku keek 
aabï käkkä looi ëbën tënë we rin ye wek kackië, rin kuc kek raan cä 
tooc. 22Na ya këc bën ku cä jam tënë we, put aa këc gup la adumuöïöm, 
ku ct ëmën këlä, acin të bï ke ben puöl rin adumuöömken. 23Raan man 
ya, ee Wä maan. 24Na ya këc luikä kan looi kamken, käk on raan cï ke 
kan looi, put aa cn gup adumuöïöm, ct ëmën këlä, aacï käk ca looi tip, 
ku keek aa pot ke man ya ku Wä aya. 235Ku kënë adhil rot looi këya bï 
wët ci göt Duden yic rot tieeņ, ‘Keek aa man ya ë path ke cm wët yic? 
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26“Raan kuny abï bën, Wei Nhialic abï yiny Nhialic nyooth, ku yeen 
abö tënë Wä. Yeen aba tuc we tënë Wä, ku yeen abï jam ë rienkië. 27Ku 
week aya wek aabï jam ë rienkië rin o wek rëër ke ya theer. 


16 “Kënë aca lëk we bäk gamdun cïï päl. 2Wek aabï cuəp wei tën 
amat. Ku kaam abt bën, të bï kuat raan näk we ye tak lon na looi 
kënë, ke yeen aluui Nhialic. 3Keek aabï käkkä looi tënë we, rin kuc kek 
Wä ku kuckë ya. 4Käkkä aaca lëk we, rin aköl bï kek käkkä looi, ka jälkë 
tak lon cï yen ye kap lëk we. 


Lwi Wëi Nhialic 

“Wëlkä aa këc lëk we wäär tueņp rin rëër yen kek we. 5Ku ëmën yen 
ala tënë raan cä tooc, ku apot cïn raan kamkun ya thiëëc, ‘Na yïïn lər 
dë? 6Ku ëmën cï yen ye lëk we, wek aacï Guth jieth. 7Wët yic alëk we, 
aņuëën tënë we lon jiël yen, rin na cä jiël ke raan koc kony acïï bt bën 
tënë we. Ku na jäl ke yen aba la tuc we. 8Ku na bt ka bï nyuöäth kəc 
pinynhom lən reec kek rin wët adumuöïöm, ku rin wët deen path ku wët 
Jun Nhialic. 9Keek aa rec rin wët adumuïïm, rin këc kek ya gam, rin 
wët deen path cï ladië tënë Wä nyuoth, ku kë ot wek yen bï ben tip. 
Ku keek aa rec rin luk, rin cr bëny pinynhom tën luäk wei. 

12“Yen ala käjuëc kök ba lëk we, ku ëmën aril yic bäk ke muk 
wenhïïim. 13Ku na bö Wëi Nhialic yen ë yic, ka bt we nyuöth wël yith 
ëbën. Yeen acïï bt jam wëlke ë rot, ku käk ve piy aabï lëk we. 14Yeen aba 
leec, rin bi yen këdiën ba lueel lööm ku nyuth we. 15Käk Wä ëbën aa 
käkkië, ku ë yen acï yen ye lueel lon bï Wëi käk ba yiëk ve lööm, ku jəl 
ke lëk we. 


Rëëc puïu ku miet puïu 

16“Apoot kaam thin nyt, ku wek aactt ya bï tiy, ku na ben a kaam 
thin nyəət ke we abt yen ben tip.” 

17Go kəc kök kam kəcken ve buəəth lueel, “Kënë wëtde yic ven? Aye 
lëk yo, kaam thin-nyəət ke week aactt ya bï ben oo, ku ben a kaam thin- 
nydət ku wek aabï ya Ou? Ku heel aya, ‘Ee rin ler yen tënë Wäi" 18Gokë 
thiëc, “Kam thin-nyəət kënë wëtde yic ako? Kë wic bt heel akucku!” 

19Go Jethu pic Dn wic kek ye bk thiëëc, ku lëk ke, “Aca lueel, ‘Kam 
thin maat ke wek aacïï ya bï tiņ, ku na ben a kaam dët ke wek aabï ya 
Du Ye wët kënë yen yakë thiëëc kamkun? 20Wët yic alëk we, wek aabï 
dhiau ku dhuöïörkë apei, ku kəc pinynhom aabt puth miet, ku wek aabï 
puth rëëc, ku rëëc piändun abï wel tënë we bï ya miet puïäu. 21Na thiök 
tik kek dhiëth ka rac puïu rin cï aköl reem ye yëët, ku na ci meth jäl 
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dhiëëth ka areem wën ac" ben tak rin cï yen puu miet, rin cï yen meth 
dhiëëth pinynhom. 22Ku acït kënë tënë we aya, wek aa rec puth ëmën, 
ku wek aabä ben On, ku wek aabï kueth miet ë puu, kuat miet puïu cn 
raan bï ye ben nyaai tënë we. 

23“Na la aköl kënë bën ke wek aacïï ya bï ben thiëëc këdän. Wët yic 
alëk we, këriëëc ëbën bäk thiëëc ë rienkië abi Wä yiëk we. 24Yet yaköl 
acïn kë cäk thiëëc ë rienkië, thiëckë ku abäk yök, bï miet puöu dt tënë 
we. 

25“Käkkä aake ya lëk we waal, ku të o yen bï ben jam waal ac 
thiök, ku yen abï ya jam tënë we wël la gei rin Wä. 26Të le aköl kënë 
bën, ke wek aabï Wä thiëëc ë rienkië. Ku acä bï lëk we lən bï yen ya 
röök ë rienkun tënë Wa. 7rin Wä anhiar we rin nhiser wek ya, ku rin 
cï wek ye gam lon yen a ya bö tënë Nhialic. 28Yen abö tënë Wä ba bën 
pinynhom, ku pinynhom aba puäïl ku dhuök tënë Wa" 


31Go Jethu bëër tënë ke, “Cäk jäl gam ëmën? 32Piepkë dän abï bën, 
ku acï thiök ayic, të bt wek weer bï gek ala panden, ku wek aabä nyääg 
piny yatök. Ku acie yen yatök rot, rin Wä arëër kek ya. 33Wek aaca lëk 
kënë rin bäk aa tök kek yen, bäk döör yök. Kəc pinynhom aabt we jöör, 
ku deetkë wepuöïth ven acïï kärec pinynhom lëu!” 


Jethu arïöäk rin kacken ye buəəth 
1 Nawën cï Jethu wëlkä thöl luel, ke gëër yenyin nhial ku lueel, 
“Wä, akäl aci yëët. Yiëk lec Wëndu ku bi Wëndu yï yiëk lec. 
2Rin vin acï bääny yiëk ye kəc nhïïm ëbën, bï pir akölriëëc ca gäm ye 
yiëk kəc ëbën. 3Ku pr akölriëëc akiïn, bï kəc yï pic lən vn ë Nhialic la 
cök, ku pickë Jethu raan cï Doc ku dəc wäär ca tuäïöc pinynhom. 4Yen 
acï lecdu nyudoth pinynhom, ku lwi ca yiëk ya ba looi aca thääp. 5Wä, 
gäm ya lecdu yinhom tën ëmën, lec wäär rëër kamkua yok yï, wätheer 
ke piny këc cak. 
6“Yïn aca nyudəth tënë kəc ca yiëk ya pinynhom. Keek aake ye kacku, 
ku ë yïn acï ke gäm ya, ku keek aacïi wëtdu gam. 7Ke ëmën aņickë lon 
këriëëc ëbën ca yiëk ya abö tënë yï. 8BWä yen aci wët ca lëk ya lëk ke, 
gokë gam, ku aņickë ayic yen lon br yen tënë yï, ku acïk gam lon cï vm 
ya tooc. 
9“Yen ë röök ë rienken. Yen acie röök rin kəc tö pinynhom, ee rin 
koc ca yiëk ya rin ye kek kacku. 10Käkkië ëbën aa käkku, ku lecdië aye 
nyuəth keyiic. "Ku ëmën yen abö tënë yï, yen ac ben a raan rëër 
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pinynhom, ku keek aatä pinynhom. Wa dhën, tit ke riel ë rienku, rin 
wäär ca yiëk ya, bīïk aa tök cimën yok yo yï. 12Wäär rëër yen ke ke, aaca 
muk riel ë rienku, keek aaca ke tiit ku acïn töņ cr määr kamken. Arëk 
ke raan wäär yen bï dhiel määr ë rot, rin bi wët ci göt athör theer wël 
Nhialic yenhom (Gen, 13Ku ëmën yen abö tënë yï, ku käkkä aa ya lueel 
ya goot pinynhom bï miet piändië rëër kepuöth ke dit alanden. 14Yen acï 
wët lëk ke, go koc pinynhom ke maan, rin o kek ye kəc pinynhom tën. 
Cimën cïï yen ye raan pinynhom tën aya. 15Yïn acä bï thiëëc ba ke nyaai 
pinynhom, ku vin aya thiëëc ba ke tiit jəņrac. 16Keek aacie kəc piiny tën 
cimën cïï yen raan piny tën. 7Mac ke wët yic, rin wëtdu ë yic. 18Keek 
aca ke rue pinynhom cïmën cï vim ya Duc pinynhom. 19Yen ë rot mac 
ë rienku, ku bïk röt mac aya wët yic. 

20“Yen ac Ok rienken röt, yen aröşök aya rin kəc bï gam rin 
piïöcden. 21Yen arïäök rin bï kek aa tök. Wä, cəl ke aaye tök yoyiic cimën 
tö yin kek ya ku yen kek yï. Cəl ke aaye tök rin bï kəc pinynhom ye gam 
Dn cï yin ya tooc. 22Yen acï lec ca yiëk ya, aca yiëk ke bïk aa tök cimën 
ye yok tök. 23Yen arëër keyiic cimën rëër yin yayic bk aa tök ëbën, bï 
kəc pinynhom ņic lon cï vm ya tooc, ku lon nhieer vn ke cïimën nhieer 
yin ya. 

24“Wä, keek aaca yiëk ya, ku awiëc bïk rëër të rëër yen thin, bk 
lecdië tiņ, lec ca yiëk ya, rin nhieer vm ya wäär këc piny guə cak. 25Wä 
raan la cök, kəc pinynhom aa kuc yï, ku vm aņiec, ku koəckä aņickë lən 
ci vin ya tooc. 26Yïn aca nyuvəth tënë ke, ku aba pot ludi këya, rin bï 
nhiërdu tënë ya tö keyiic, ku ba Gu keyiic aya.” 


Jethu aci dəm 
(Mt 26:47-56; Mk 14:43-50; Lk 22:47-53) 
1 Tëwën cï Jethu röök këya, ke jiël kek kəcken ve buəəth ku teem 
wär cəl Kidron. Ku gör ë tö un tëënë, go Jethu la hm kek 
kacken ye buəəth. 2Ku Judath raan gem ye ë pic të cï yen la hm, rin 
cï Jethu kan röm hm kek kəcken ye buəəth arak juëc. 3Go Judath la gör 
yic kek akut apuruuk, ku kəc kök luaņ Nhialic tiit, cï koc käk Nhialic ku 
kəc akut Parathï tuəəc thïn. Keek aake muk oan ku mermer, 4ku Jethu ë 
pic këriëëc ëbën bï rot looi tënë ye, go ke lor nhïïm ku thiëëc ke, "ven 
wiëckë?” 
5Gokë bëër, “Ee Jethu raan Nadharet.” Go lueel, “Ee yen.” Ku Judath, 
raan gny ye ë tö bm ke ke. 6Kaam wën lëk Jethu ye ke, “Ee yen,” 
Ke riņ ciëën keköth ku wïïkkë piny. "Go Jethu ke ben thiëëc, “Yena 
wiëckë?” Gokë lueel, “Ee Jethu raan Nadharet.” 
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8Go Jethu lueel, “Aca lëk we wëntheer lon ye yen ya. Na wiëckë ya, 
ke we päl kockä bk jäl.” 9Yeen act jam këlä bï wët cï kan lueel ëlä 
rot (een tëdë, “Wä, na cok a raan tökaliy kam kəc ca yiëk ya, ka këc 
muïr.” 

10Ku Thaimon Pïter ë muk pal. Go miëët bei ku tök alony raandït käk 
Nhialic ku teem yïnyden cuëc wei. Ku alony ë cəl Malko. Go Jethu lëk 
Piter, “Dhuök paldu jəkgəde yic. Ye tak lən cï yen areem cï Wä yiëk ya bï 
guum.” 


Jethu acï yäth Anath nhom 
12Go akut apuruuk kek bänyden ku kəc Itharel ke tit, Jethu dəm 
ku derkë, ku kəņpkë yäth tënë Anath. Ku Anath ë ye wun tiņ Kaipa, 
raandit käk Nhialic ye ruäön kënë. 14Ee Kaipa ven ëcï ye kap lëk kəc 
Itharel lon ouëën yen bï raan tök thou rin kəc. 


Pïter ajei Jethu 

(Mt 26:69-70; Mk 14:66-68; Lk 22:55-57) 
15Go Thaimon Diter kek raan dër Jethu buth, ku raan Jethu bubəth 
kënë ë pic roaandrt käk Nhialic guöp apei, go la kal pan raandiīt käk 
Nhialic yic kek Jethu. 16Ku dän Pīter ayeer kal thok. Go atuny wën piëc 
kek raandit käk Nhialic dhuk ayeer, ku jieem kek nyen tit kal thok, ku 
br Piter aloņthïn. "Go nyen tit kal thok Pīter thiëëc, "OC ye raan tök 
kam kəc mony kënë buəəth?” Go Piter bëër, “Yei, yen acie raande.” 18Ku 
wiir ë tö thïn, go aloony ku kəc tit many cool took, ku këëckë many wën 

Dam bik yöc. Go Pīïter la ku këëc ke ke bt yöc aya. 


Jethu aluk raandrt käk Nhialic nhom 
(Mt 26:59-66; Mk 14:55-64; Lk 22:66-71) 

19Go raandiït käk Nhialic Jethu thiëëc rin wët kocken ye buvəth, ku 
rin wët piïöcde. 20Go Jethu bëër, “Yen ë cool jam akölaköl tënë raan 
ëbën kəc nhïïm, ku piööcdië ëbën aya looi tën amat ku luaņ Nhialic të 
ye kəc Itharel guëër thïn. Ku yen acïn kë ca kaņp lueel ke mudony. 21Ku 
yeņö thiëëc vn ya? Thiëc kəc ci wëlkië on, Thiëc ke wël ca lëk ke, rin 
aa pic wël ca lueel.” 

22Tëwën cï Jethu jam këlä, go raan tök kam kəc or ke kääc thïn buääk 
nyin ku lueel, "CO riïc ba jam këlä tënë raandit käk Nhialic?” 

23Go Jethu bëër tënë ye, “Na ca kuc jam, ke lëk kəc të ci yen kuäe 
jieem Ohn. Ku na ye yic yen ca lueel, ke yeņö mep vm ya?” 

24Go Anath tuac tënë Kaipa raandit käk Nhialic, ke got der cin. 
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Pïter acï Jethu ben jai 
(Mt 26:71-75; Mk 14:69-72; Lk 22:58-62) 
25Pīiter ë pot kääc tëwën ke yöðc mac. Go kəc kök lueel tënë ye, "OC 
ye raan tök kam abiöth ë mony kënë?” Go Pïter jai ku lueel, “Yei, yen 
acie raande.” 26Go muny tök kam aloony raandrt käk Nhialic, ruääi kek 
raan wën cï Piter tök yïc wei, jam ku thiëëc, “Këc yï tin kek ye gör yic?” 
27Go Diter ben jai, ku kiu thon atb nyin yic. 


Koc Itharel aacï Jethu gaany tënë Pilato 
(Mt 27:1-2, 11-14; Mk 15:1-5; Lk 23:1-5) 

28Gokë Jethu thel wei pan Kaipa ku yëthkë pan bënydīït Roma, Pilato. 
Ku piny ë ye nhiäknhiäk dur yic. Go kəc Itharel o la aləņthïin pan 
bënydiīt, ku bïk röt tiit ajuëëc rin cï yai thik, ku bïk miëth Yan Ayum 
cm yic ludu cam. 29Go Pilato la ayeer tënë ke ku thiëëc ke, “Ye awäc gö 
cäk yök ve mony kënë guöp?” 

30Gokë bëër, “Na cïn awuöïc cï looi puöït akëcku bëëi tënë yi.” 

31Go Pilato lëk ke, “Week gup lïmkë ku lwikë luk kë ct on deen 
pandun.” 

Go kəc Itharel bëër, “Akëc puïl tënë yo buk raan tëm thou.” 32Kënë 
aci rot looi br wët cï Jethu lueel rot Geen tëde, wën lueel yen kuat thon 
bï yen thou. 

33Go Pilato dhuk kal yic ku cəl Jethu ku thiëëc, “Ye vin 
Bënypaknhom koc Itharel?” 

34Go Jethu bëër, “Wët kënë ye wëtdu aye kəc kök kek cï ye lëk yï ë 
rienkië?” 

35Go Pilato bëër, “Ye tak lon ye yen raan Itharel? Aa kacku guöp kek 
kacken dr käk Nhialic, kek aa bt yï tënë ya. Ven ca looi?” 

36Go Jethu bëër, “Bäänydië acie bääny pinynhom. Na bäänydië ye 
kën pinynhom, puöt kackië aach thör bï yen cïï tëëu kəc Itharel cin. Acie 
këya, bäänydië acie kën pinynhom tën.” 

37Go Pilato ben thiëëc, “Yïin, ye bënypaknhom?” Go Jethu bëër, “Aye 
lueel lon ye yen bënypaknhom. Yen ac dhiëëth ku ven ac bën pinynhom 
rin wët tön kënë, ba jam wët yic. Ku kuat raan cï yic pic ë wëtdië pip.” 

38Go Pilato thiëëc, “Ku yic ye kën gö?” Ku ben dhuk ayeer tënë kəc 
Itharel ku lëk ke, “Acïn awuöïc ca lëu ba yök yeguöp bï ye luöäk wei. 39Ku 
yeen ë wët piändun ba raan tön c mac lony rin Yan Ayum cn yic luu. 
Wiëckë ba Bënypaknhom koc Itharel Juäm we?” 

40Gokë dhuöïäk ye ke loi kiegu, “Acie këya! Acie yen wïcku. Barabath 
yen awïcku.” Ku Barabath ë ye cuär kəc rum. 
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Jethu acï tëm thou 
(Mt 27:15-31; Mk 15:6-20; Lk 23:13-25) 
19 Go Pilato Jethu dəm ku cəl athat. 2Ku jol apuruuk kër thii tim 
la kuvəth riic yiic ku gek kek yenhom, ku tëëukë alanh matbiän 

yeköu, 3ku bïkkë tënë ve ku luelkë, “Madho, Bënypaknhom, Bëny kəc 
Itharel,” ku mapkë nyin. 

4Go Pilato ben dhuk ayeer ku lëk kəc wën cï kenhïïm kut, “Yeen aba 
thël ayeer tënë we tënë, ku bäk on lon cïn yen të bï yen awuäc yök 
yeguöp ba luöäk wei.” 5Këya, go Jethu bën ayeer ke cen pakpak cï looi 
kuəəth ku alanh mathiäņ yeköu. Ku lueel Pilato tënë ke, “Yen Kin, yen 
raan!” 

6Nawën tiņkë, ke koc käk Nhialic ku kəc or kiu ku luelkë, “Piäät tim 
yen akëc awuöïc yök yeguöp.” 

7Gokë wët dhuk, “Yok aa la löņ cieenda ye lueel lən dhil ye nök, rin 
acī lueel lon ye yen Wën Nhialic.” 

8Nawën pip Pilato wët kënë, ke vc apei. 9Ku dhuk kal yic ku thiëëc 
Jethu, "vm bäär tënen?” Go Jethu biet ku cïï bëër thok acin. 10Go 
Pilato lëk ye, “Cïï wïc ba jam kek ya? Tak yïinhom lən nadë ke yen ala 

“Go Jethu bëër, "vin ala riel tënë ya rin cï Nhialic ye yiëk yï, ku ë 
yen ale raan cä tääu yïcin guöp awuöïc rac apei.” 

12Nawën piņ Pilato wëlkä, ke wïc apei bï dhël yök bï yen Jethu puäl. 
Go kəc Itharel kiu tënë ye ku luelkë, “Të lony yin ye ka ye nyooth lən ct 
yin määth kek Bënypaknhom. Kuat raan rot looi bt ya bënygaknhom, ee 
raan ater Bënydan paknhom.” 

13Nawën pin Pilato ë wëlkä, ke thel Jethu ayeer ku nyuuc thöny luk tä 
laar cəl, “Piny cï guiir kuör,” Ku ë cəl Gabata thop kəc Itharel. 14Ku aköl 
kënë yen aköl guiir kəc röt rin Yan Ayum on yic luvu. Nawën tëcït aka 
ciel yic, ke lëk Pilato kəc Itharel, “Bënydun paknhom akin!” 
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Käch, raan tök Dn cuëc ku raan dër Don cam. Ku Jethu ciel kam ken. 
19Go Pilato awuäc göt bï tääu tim cï rm nhom. Ku kën cï göt akin, 
“JETHU RAAN NADHARET, BËNYNAKNHOM ITHAREL.” 20Ku kəc juëc aake 
geu. Ku wët ëci göt thon kəc Itharel ku thop kəc Roma ku thop Gmk, 
21Go kəcdït käk Nhialic Itharel lëk Pilato, “Duk ye göt, ‘Bënygaknhom 
kəc Itharel; aņuëën ba göt, Act mony kënë lueel, yen ë bënypaknhom 
koc Itharel. ” 
22Go Pilato bëër, “Kë ca göt arëër ke ca göt.” 

tekkë keyiic puan, abaņ tök tënë apuruök tök. Ku lömkë alanh köäu aya 
cï kəc këdiët tök, jəək yeyeth yet piny. 24Ku luelkë kamken, “Dukku 
19:24 Wk 22:18 
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tem Kä, cuetku gek buk oo bï lööny tënë ga.” Kënë acï rot looi bt wët cï 
göt athör theer wël Nhialic yic rot tieeņ tëde, 
“Keek aacï aläthkië tek kamken, ku cuetkë gek rin alanhdiën 
käu" 

Kënë ven ac apuruuk looi ayic. 

25Ku tëthiök kek tim cï om Jethu, diäär aake kääc hn, man ku 
nyankën ë man, Maria gon Klopath ku Maria Magdalena. 26Nawën On 
Jethu man ku raan ye buəəth nhieer ke kääc aya ë tëën, ke lëk man, “Tik 
manhdu akïn.” 

27Ku ben lëk raan ve buaatb wën, “Moor akin.” Ku yaköl guöp ke wir 
raan ye budəth awën piny paande. 


Jethu acï thou ayic 
28Nawën pic Jethu lon cï këriëëc ëbën thääp, ke lueel bi wët cï göt 
athör theer wël Nhialic yic rot tieeņ, “Yen anëk rou.” 
29Ku töny cï thiäņ muön wac ë tö bin, gokë alath luät möu yic, ku 
tëëukë wai thok, ku yəəkkë yethok. 30Nawën cï Jethu muöän wac jooc ke 
lueel, “Wët acï thääp.” Ku gut yenhom piny ku thou. 


Jethu acï gut puïu 


33Nawën bïkkë tënë Jethu, ke tigkë lən o yen thou ku ck ben dhog 
kuïl. 34Go apuruöy tök Jethu gut puäu op. go riem ku pïu kuër nyin yic. 
35Ku raan cï kënë on acï lueel rin bi wek ye gam aya. Wët cï lueel ë yic, 
ku yeen aņic lon ye yen wët yic yen lueel. 36Kënë acï rot looi bi wët cï 
göt athör theer wël Nhialic yic rot tieeņ, “Acin yuəəmden bï dhog.” 37Ku 
ben lueel tëdët athör yic ëlä, “Ku aabï daai raan ven cïk gut.” 


Jethu aci thiïk 
38 Nawën ë kënë cök ciëën, ke Jothep raan gen Arimatheo bö tënë 
Pilato ku thiëëc bï euäp Jethu nyaai. (Jothep ë ye raan Jethu buaatb cï 
gam, ku aye moony rin riääc yen bäny Itharel.) Go Pilato lëk ye bn cï 
guöp puöïl tënë ye. Go Jothep la ku le maat, 39Go Nikodemo, raan wäär 
cï kaņ la tënë Jethu wakïu, rot mät Jothep ku ë muk miök or cəl mira 





19:24 Wk 22:18 19:28 Wk 69:21; 22:15 19:36 B.bei 12:46; Kn 9:12; Wk 34:20 
19:37 Dhäk 12:10; Ny 1:7 19:39 Jn 3:1-2 
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cï liääp wäl dër cəl aloe. 40 Go röör wën karou guöp Jethu lööm ku derkë 
köu alath ke ct wäl or tääu thïn, rin kënë yen ë të ye kəc Itharel guiër 
guöp raan cï thou bï jäl bk “Ku tëwën cï Jethu nök hun gör ë tö thin, 
ku raņ yam ë tä gör yic, ku ë cïn raan cï kan bk thin. 42Ku rin bï yen 
aköl yan kəc Itharel nhiäk, ku rin thiöşk ran aya, gokë gup Jethu Ou 
thïn. 


Ray aci yic lääu 
2 0 Riel yic aköl Nhialic ke piny pot la durdur, ke Maria Magdalena 
la ron nhom, go alel tiy ke cï nyaai ron thok. 2Go riņ tënë 
Thaimon Piter, ku tënë raan dër Jethu bubəth nhieer Jethu, ku lëk ke, 
“Kəc aach Bëny nyaai raņ yic ku akucku të cï kek ye tääu thin.” 
3Go Piter ku raan Jethu buaatb dër wën lööny dhöl, ku lekkë ron 
nhom. 4Ku keek aake la ke kat kedhie, go raan Jethu buəəth dër wën 
kat apei tënë Diter, ku ye yen kan yet ran nhom. 5Go gun ku on alanh 
wäär cï Jethu der, ku akëc la aloņpthïn. 6Go Thaimon Diter guo bën ku 
ler ran yic. Go alëth oo ke rëër piiny, 7ku alanh cï Jethu kum nhom ëcïï 
rëër kek alëth kök, ëcï mat yic tëde rot. 8Go raan Jethu buəth dët wën 
ci kan yet ran nhom jäl la aləņthïn, ku gem. 9(Ku keek aake pot ke këc 
wët athör theer wël Nhialic deet yic, athör ye lueel lən bï yen rot dhiel 
jot thou yic.) 10Go kəc ye buəəth jal dhuk bei. 


Jethu acï rot nyuïth Maria Magdalena 

“Kaam wën Maria ë kääc ayeer tëthiääk kek ron ke dhiau. Ku tëwën 
pot dhieeu yen ke guöy ku luiit ran yic, 12Ku On atuuc nhial cï ruk alëth 
yer karou, ke rëër tëwäär cï guöp Jethu tööäu thin, tök të la yenhom ku 
dër të la yecök. 13Gokë thiëëc, “Tik, ye rin gö dhieeu yin?” Go lueel, 
“Keek aact Bänydië maat, ku akuöc të cï kek ye tääu thïn.” 

14Kaam wën lueel yen kënë, ku jol wel yenyin ke tiņ Jethu ke kääc 
yelïöm, ku akëc pic lon ë yen Jethu. 15Go Jethu thiëëc, “Tik, ye rin gö 
dbhieeu vn? Vena wiïc?” Go tak lon ë yen raan lui dom yic, ku lëk ye, 
“Bëny, na ye vin cï ye nyaai, ke lëk ya të cï vm ye tööu hm, ku yen abï 
la ba la lööm.” 

16Go Jethu lëk ye, “Maria.” Go yenhom wël ye ku lueel (hon kəc 
Itharel, “Rabuni,” ku wëtde yic, “Raan piööc.” 

17Go Jethu lëk ye, “Duk ya got rin yen pot ya këc yet nhial tënë Wä. 
Ku vm Dar tënë wämäthkië ku lëk ke, “Yen adhuk ciëën tënë ye, yen ë 
Wä, ku ye Wuurdun, Nhialicdië ku ye Nhialicdun? ” 

18Go Maria Magdalena jäl ku le lëk kəc ye buəəth lon cï yen Bëny tip, 
ku lëk ke wël cï Jethu lëk ye. 
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Jethu acï rot nyuïth kacken ye buəəth 

19Nayən thëëi ya aköl Nhialic wën, ke kəc ye buəəth aake cï röt 
mat yön cï riit thok, rin riäöc kek bäny Itharel. Go Jethu bën ku këëc 
kamken ku lueel, “Bi döör rëër kek we.” 20Wën cï yen jam këlä, ke nyuth 
ke yecin ku yelöm. Go kəc ye buəəth puöth miet apei wën ou kek Bëny. 
21Ku ben Jethu lëk ke, "Dr döör rëër kek we, cimën cï Wä ya tooc, ke 
wek aa ba tooc aya.” 22Wën cï yen jam këlä, ke jol wëëi kenhïïm ku 
lueel, “Lömkë Wëi Nhialic. 23Na pälkë adumuïäöm kəc piny, ka pël piny, 
na cäk ke pël piny, ka ct pël piny.” 


Jethu ku Thomath 

24Ku Thomath, cəl Acueek, raan tök kam kəc kathiäär ku rou ye 
buth, ee liu thin wën br Jethu. 25Go abiöth kök lëk ye, “Bänyda acuk 
tin.” 

Go Thomath lëk ke, “Na cie tëtöök wäär cï ye piäät kek tiëņ yecin, 
ku tääu yacin ë tëtöökkä yiic, ku tääu yacin yeyəu aya, ka cä kan 
gam.” 

26NŅawën nin kabët cök, ka abiöth aake cï röt ben mat yöt ku Thomath 
ë rëër thïn ke ke, ku yöt ëcï riit thok. Go Jethu ben kööc kamken ku 
lueel, “Bi döör rëër kek we.” 277Ku jəl lëk Thomath, “Tääu yïcin tën, ku 
tiņ cienkië ku jot yïkök ba yïcin tääu yayəu. Päl kënë vn käy dhöl yiic, 
ku gam!” 28Go Thomath bëër, “Bänydië ku Nhialicdië.” 

29Go Jethu lëk ye, “Ca gam rin cï yin ya tiņ? Ye këpuəth bï yiëndë 
tënë kəc bï gam ke këc ya tig!” 


Wët wic athör kënë bt nyuöïth kəc 
30 Jethu ac kädït Gu eu looi kəcken ye buəəth nhïïm, ku keek aa këc 
göt athör kënë yic. 
31Ku käkkä aacï göt rin bäk gam lən ye Jethu Wën Nhialic cï lòc, ku 
bäk or yök ë rienke të ci wek gam. 


Jethu acï rot nyuïth kəc ye buəəth kadhorou 
21 Nawën ë käkkä cök ciëën ke Jethu ben rot nyuöth kacken ye 
buəəth wär Tiberia yəu. Ku të cï häi ye akïn. 2Thaimon Pïter 
kek Thomath (cəl Acueek), ku Nathaniel (raan Kana pan Galilia), ku 
wëët Dhubediï, ku koc kök karou Jethu buəəth, aake rëër tëtök ëbën. 3Go 
Thaimon Piter lëk kəc wën, “Yen ala mei.” 
Gokë lëk ye, “Yok aabï cath kek yï.” Gokë la ku lek riäi yic, ku acïn kë 
cik dəm ë wëër kënë yic ëbën. 





20:23 Mt 16:19; 18:18 21:3 Lk 5:5 
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Go Jethu lëkke, Bëëïkë rec abëk rec awën cäk dəm (21:10) 


aTëwën br aköl nyin, ke Jethu ë kääc wär yəu, ku akëc kacken ye 
buəth pic lən ë yen Jethu. 5Go lëk ke, “Riënythii, cin kë cäk dəm?” 
Goke bëër, “Acin këdän" 

6Go lëk ke, “Cuatkë bui Dn cuëny riäi, ku kän aa bäk dəm hm? 
Gokë buvi cuat ku göök ke bïk miit rin juëc rec apei. 

7Go raan Jethu buth nhieer Jethu lëk Pīter, “Kën ë Bëny.” Nawën 
piy Thaimon Piïter Dn ye yen Bëny, ke ruk alanhde yeköäu (rin ci yen 
aläthke däk bei ëbën) ku thueet wm. SGo abiöth kök lök bën ke cath 
riäi, ke thel buvi ke cï thiäņ rec. Ku keek aake o mec apei kek agör, 
aake ct akääth bian tök. 9Nawën keeckë piny ke Op many ë miim ke 
dëp ku rec ke cï tääu meec kek ayup. 10Go Jethu lëk ke, “Bëëikë rec abëk 
rec awën cäk dəm.” 

1Go Thaimon Piter la riäi yic ku miit bui wär thok ke cï thiäņ rec 
dit, ku rec ëbën aa buvot ku thiärdhiëc ku diäk. Tëwën cək rec juëc këlä, 
buvi akëc yic reet. 12Go Jethu lëk ke, “Bäk, miëthkë.” Ku acīïn raan tök 
kam kəc ye buaatbh cï ye cak thiëëc, “Ye yin ga?” Rin pic kek ye lon ye 
yen Bëny. 13Go Jethu rot cuət ku lööm ayup ku vk ke ku ben looi këya 
kek rec. 

14Këlä, Jethu ac rot nyuïth kəc ye buvəth kën yen yic diäk, tëwën cï 
yen rot jot kam kəc cï thou. 





21:6 Lk 5:6 
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Jethu ku Pitter 

15Wën cï kek mith ke lëk Jethu Pīter, “Thaimon wën Joon, nhiar ya 
apei tën të nhieer kockä ya?” 

Go bëër, “Ee këya Bëny, apic lon nhieer yen yï.” 

Go Jethu lëk ye, "Bänk amälkië apath.” 16Ku ben Jethu lëk ye, 
“Thaimon, wën Joon nhiar ya apei?” 

Go bëër, “Ee këya Bëny aņic lon nhieer yen yi.” 

Go Jethu lëk ye, “Bišök amälkië apath.” "Ku ben Jethu thiëëc arak 
dët ye kek diäk, “Thaimon, wën Joon nhiar ya?” 

Go Piter puu dak rin cï Jethu ye thiëëc arak dët ye kek diäk, “Nhiar 

ya?” Ku lëk ye, “Bëny, vm aņic këriëëc ëbën, ku vm ant lon nhieer yen 
yi.” 
Go Jethu lëk ye, "Bok amälkië apath, 18Wët yic alëk yï, wäär pot ye 
vin riënythii ke vun ye rot guiir ku lbr të wïc piändu, ku të bï yin dhiəp 
ke vin abt yïcin yaak Gen, ku raan dër abï der ku thel yï të ct wic ba la 
thin.” 

19Käkkä aach Jethu lueel bï nyuöth Pīter të bï yen thou hun, ku bï kəc 
cəl aaye Nhialic leec thïn. Ku jol Jethu lëk ye, “Buəth ya.” 


Jethu ku raan dët ye buəəth 

20Go Pïter yenhom wel ku op raan dër ye buvəth nhieer Jethu ke 
buoəth ke, raan wäär thiääk kek Jethu wäär mith kek, cï Jethu bën thiëëc 
ëlä, “Bëny, yeņa bi yï la gaany?” 21Wën On Pīter ye, ke lëk Jethu, “Bëny, 
na raan dëtë, bt yiëndë?” 

22Go Jethu bëër, tënë ye, “Na wiëc bï pir yet aköl bï yen bën, ke ven 
tënë yi? vn ëmën buvəth ya.” 

23Go wët thiëi piny kam kəc buoəth Jethu lon raan Jethu buch kënë 
acii bt thou. Ku akëc Jethu lueel lon ct yen bï thou. Ac lueel, “Na wiëc 
bï pr yet aköl bï yen bën ke ven tënë yi?” 

24Raan kënë yen ë raan Jethu buch jam käk con ku yen ë gët ke 
aya, ku aņic lon wët cï lueel ë wët yic. 

25Ëmën käjuëc käk aat thïn, käk cï Jethu looi. Na ke cï gät piny ëbën, 
tök ku tök, ke yen aya hän lən piny ëbën acïï lëu bï athör gät jət. 
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Wët nhom 


Lwi Atuuc Jethu, athör buəth athör Wël Jethu cï Luka göt. Wët ril yen gët 
Luka athör kënë, ee lon bï nyuəəth të cï Wëi Nhialic kəc ke kan Jethu buaatbh 
kuəny thïn, ku bk Wët Puth Yam rienke thiäi piny Jeruthalem ku Judia yic 
ëbën, ku Thamaria ku jol a pinynhom ëbën aya. (1-8) Yeen, anyïköl ë cäth kəc 
CT gam, cïmën wäär ok yen rot kam koc Itharel agut të bï yen jäl a gam tënë 
kəc pinynhom ëbën. Ee wic raan gät athör bï kəc ye kueen oic ku detkë yic aya, 
Dn kəc cï gam aacie kəc ke man kəc Roma mac baai, ku lon nadë, gam koc cï 
gam ë të ye koc Itharel yanhden theek hun yen ë jol thääp. 

Alëu bï luvi Atuuc Jethu tek yic ë diäk, ku bï nyooth të cï Wët Puoth Yam ye 
lueel rin Jethu thiëi piny (un, ku Dk akuut koc cï gam kecök. Lwi Atuuc acï 
tek yic këlä, (1) Cäth kəc cï gam, joək Jeruthalem la nhial Jethu cök ciëën, (2) 
Wët Puth Yam acï yet wuöït kök yiic pan Palethtinia, (3) Ku ler tueņ aya Don 
wärdït Adëkdieet agut bt yet Roma. 

Këdïït cï Oe Lui Atuuc Jethu yic, ee luoi Wëi Nhialic cï bën kek riel koc cï 
gam gup Jeruthalem aköl Yan Ayum cp yic luvu, ku ler tueņ ke tiit ke. Ku yïk 
akut kəc cï gam kek kocken dit riel, käjuëc cï röt looi yiic cï lueel athör yic. 
Wët koc cï gam tueņp aci göt käk cï lëk kəc yiic, ku käk cï röt looi cï göt athör 
Lui Atuuc Jethu yic, aa riel ë wët kënë nyuosth pr kəc cï gam yic, ku jol amët 
ë rot akut koc cï gam yic aya. 


Käk tö thïn 
Guiër kKac pié kak Ci röt Joo i uan eseigi 1:1-26 
Lön ci Jethu lueél ciëën- ku athände AN 1:1-14 
Raan ci kuany nyin Judath ssssissisirsesiisisisssriieissiiseiiieis 1:15-26 
Kë ci nyoothJeruthalémisssseersiesssea eeann yea eei S 2:1-8:3 
Kë cï nyooth Judia ku Thamaria ......ssesssseeneeeeseeeeseessssesssresssree 8:4-12:25 
IT Oe riens seeen riiar EKEN Eaa 13:1-28:31 
AUC E DEE 13:1-14:28 
Amat nhom gen Jerithalemi cearnan 15:1-35 
AUC OTOU cani an E EER 15:36-18:22 
Atuc EES gereegtegeh tege EA 18:23-21:16 
Paulo acï mac Jeruthalem ku Cetharia ku Roma... 21:17-28:31 
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1-2Tënë Thiöpiluth athördiën tuep yic, yen acï gët käk cï Jethu looi, 

ku käk cï piöïöc tëwäär ok yen luvide cök, agut aköl Dt ye nhial. 
Tëwën këc Jethu guo yäth nhial, ëci wët than piny ë riel ci Wëi Nhialic 
yiëk ye, tënë kəc cï lòc bik atuääcke 3Nïn thiärņguan thuənde cök ciëën, 
Jethu ëcï rot nyuəəth arak juëc tënë atuïöcke, ku bïk pic, ke on diu, 
ln nadë ke yeen anot pir. Yeen ëcï atuääcke tiy ku jieem ke ke käk 
bääny Nhialic. 4Ku nawën cä atuä2cke kenhïïm mat tëtök, ke (han ëlä, 
“Duökkë jiël Jeruthalem. Tietkë Wëi Nhialic cï Wä than bï uäc we, wäär 
ca lëk we. 5Joon acï koc muaac nhïïm ë pïu, ku nïn lik, Wëi Nhialic bï 
we mu nhïïm abt tuäc we.” 


Jethu acï yäth nhial 

6Nawën cï Jethu röm kek atuääcke, ke thiëckë, “Bëny, ba kəc Itharel 
col aa ben mac ëmën?” 

7Go Jethu bëër ëlä, “Aköl le yen kë bï looi, ku käk bï looi, aaye Wä 
guiir rielde, ku acïn këdun hm bäk oic ye nen bï kek röt looi. 8Ku na la 
Wëi Nhialic bën, ka bï we yiëk riel, ku wek aabï jam rienkië Jeruthalem 
ku Judia, ku Thamaria, ku jol a pinynhom ëbën.” 9Wën cï yen jam këya, 
ke jot nhial, ku ë dezi kek, ku kum luät bk ett ben tiy. 

10Ku jəlkë Ich ke döt nhial, ku Jethu ke jiël. Tëën nyin yic ke röör 
karou cï ruk alëth yer bö, ku këëckë atuuc Dm, “ku luelkë, “Koc Galilia, 
yeņö ye wek kööc ke we dot nhial? Yen Jethu, cï nyaai tënë we ku yëth 
nhial, abï la dhuk tëcīt të cï wek ye tiëņ thïn ke la nhial.” 


Mathayo acï kuany nyin Judath 

12Kaam wën, ka atuuc Jethu jiël gon Olip nhom thiääk kek geu ke 
ct kilomiīter tök, ku dhukkë geeu Jeruthalem. 13Keek aac jäl yet geeu 
ku lek yön ven ën kek thïn. Atuuc Jethu, aake yï Pīïter ku Joon, ku 
Jemith ku Andria, ku Pilipo, ku Thomath, ku Bartholomeo, ku Matheo, 
ku Jemith wën Alpawuth, ku Thaimon, raan man kəc thäi bik panden 
mac, ku jol a Judath wën Jemith. 14Keek aake ye lac rom ku röökkë ke 
ya akut, kek diäär kök ku Maria man Jethu ku wämäthakën. 

15Niïn lik cök, ke koc cï gam ot raan buəvət ku thiär-rou ëbën, aake cï 
kenhïïm mat. Go Pīter rot jot ku Heem, 16“Wämäthkië, wët c göt athör 
Wël Nhialic yic abï rot dhiel Geen, Wëi Nhialic ëci wët lëk Debit kë bï 
rot looi aköldä tënë Judath, raan bï Jethu nyuöth kəc dəm ye. 17Judath 
ë ye raan akuöätda, ku yeen ëcï Jethu kuany bï la aban luvi bï looi luide 
yic.” 





1:1 Lk 1:1-4 1:4 Lk 24:49 1:5 Mt 3:11; Mk 1:8; Lk 3:16; Jn 1:33 1:8 Mt 28:19; Mk 16:15; 
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eg 

` 
Wën ci yen jam këya ke ot nhial, L 
ku ë deei kek (1:9) C 





18-19(Wëëu cï Judath riəp lui rec cï looi, aaci yen ke dom yəəc, dom 
yen reet yen yeyic thïn ku thou. Kënë, aacï kəc ke dën Jeruthalem pig 
ëbën, ku jolkë dom kënë aa cəəl thuəņpden, rin cəl Akeldama, ku wëtde 
yic “Ee Dom Riem.”) 
20“Ku acï göt athör Waak Nhialic yic ëlä, 
‘Bi yönde yic ciën kë tö bm, ku cïn raan cen bm 
“Ku ëcï göt aya këlä, 
‘Bi raan dët nyiende löök yic luvi yic? 
21-22“Këya, raan adhil rot mät yo, ku bï pic cïimënda lən o Jethu 
Bänyda rot ot ran yic. Raan buk mät yoyiic adhil a raan ron akuötda. 
Ku ë raan pic kän tëyən Dok Joon luəiden miäc nhom cök, ku jəl a 
tëwäär ye yok cath kek Jethu agut aköl jiël yen tënë yo bï yäth nhial.” 
23Ku jəlkë kəc karou gut rin, Jothep ku ë pic aya ke cəl Barthabath (ë 
col Juthtuth aya), ku Mathayo. 24Ku röökkë ëlä, “Bëny, vn aņic kë tö raan 
ëbën puïu, këya, nyuöth yo raan ron nhiar kamken karou, 25ku bï luui ke 
ya atuuc nyin Judath wäär cï nvään piny, ku ler tënë yen ve tëde.” 26Ku 
jolkë cuet gek, ku bk raan tök kuany kam ë kəckä karou. Ku raan ven ck 
bën loc ë ye Mathayo, ku jəl met akut atuuc kathiäär ku tök yic. 
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Bën Wëi Nhialic 
Na la aköl Yan Ayum cm yic luəu bën, ka atuuc Jethu kuut kenhïïm 
yön tök. 2Kam wën ke pëk wei arġöl dër piykë nhial, ku yen aräöl 

kënë ë cit aräjöl yomdit ril. Ku jəl aräöl yön awën rëër kek thin (hän 
yic. 3Ku Gokë lök mac ot liep ke tek rot piny, ku raan tök kamken ë ye 
kë ot liem mac nyuc yenhom. 4Keek ëbën, aake cï Wëi Nhialic lööny 
kegup ku jieemkë thok kök, rin cï Wei Nhialic ke yiëk riel ku bk jam 
thok kök cie thuəkken. 

5Kəoc juëc Itharel ke ciën wuöt kök yiic pinynhom, kəc ke ye Nhialic 
door aake rëër Jeruthalem ë ninkä. 6Wën cï kek aräöl piy, go kəc juëc röt 
kuöġöt. Koc ke cï röt kuööt aake cï gäi, kë ye atuuc Jethu jam thuəkken. 
7Wën cï kek gäi apeidrt gokë jam ke cï keröt Dot apei, “Keek kəc jam këlä 
aa kəc Galilia! 8Ye këdë, bk aa jam thuəkkua? 9Yook ëbën yok aa kəc 
wuöït kök cïmën Parthia, Mede ku Elam, ku Di aa Methopotamia, Judia, 
ku Kapadokia, ku Pontuth ku Athia. 10Ku jol aa Prigia ku Pampilia. Ku 
jol a jip ku bëëi kök pan Libia thiääk kek Thirene. Ku kəc kök yoyiic aa 
kəc wun col Roma. “Koc kök aa kuat Itharel. Ku kəc cie kəc Itharel cï 
yäthken waar bk yanh Itharel gam. Ku koc kök yoyiic aa kəc pan Kret 
ku pan Arab. Ku ë yen pot ye yok ke piņ ke jam thuəkkua, ke luel kädït 
cï Nhialic looi.” 12Aake cï gäi, ku muumkë nhïïm kë bk lueel, gokë röt 
aa thiëëc kamken, "ven ve nyuəəth yen kënë?” 

13Go kəc kök atuuc Jethu bui, ku luelkë ëlä, “Kəckä aact wiget möu!” 





Ku raan tök kamken eye këcït liem mac nyuc yenhom (2:3) 
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Jam Piïter tënë kəc Itharel 
14Tënë, ke Piter kam atuuc Jethu kathiäär ku tök jət rot, ku këëc ku 
jol jam ke cï yeröl jot tënë kəc Itharel awën cï röt kuööt, “Wek wärkië, 
wämäthkië Itharel, ku jol aa wek kəc ciëņ gen Jeruthalem, pieņkë 
wëtdië apath, ku ba we lëk kë cï rot looi. 15Kəc yakë heel ka cï muäl 
möu, aa këc wieet, tëcit të ye wek ye tak thïn, aka akëc tööp, ayot ye 
riel. 16Ku wët cï Juel raan käk Nhialic op lueel wäär akin, 
17‘Acï Nhialic lueel, lon kë bï looi aköl le om thök akin, 
Yen abï Wëikië tuïc kəc ëbën. 
Wätkun ku nyiërkun aabt kë bï rot looi aköldä lëk kəc. 
Riënythii kun aabï nyuöðöth, ku röörkun dr aabï nyuääth arak 
juëc aya. 
18 Fe yeen, agut aluakkië röör ku diäär, nïnkui bï bën. 
Yen abï wëikië uc koc ë nïnkä, ku keek aabt käk bï röt looi aa 
lëk kəc. 
19Yen abï kädīt jäņ e looi nhial, ku käjuëc än e aaba looi 
pinynhom. 
Pinynhom abiï thiäņ riem, ku mac, ku jol a tol dīttet. 
20 Aköl abï nïïp nyin, ku peci abï thieth cimën riem 
ee kaam këc aköldït puəth bën Bänyda guə yëët. 
mac 
22“Piepkë wëlkä, wek wämäthkiën cəl Itharel! Jethu raan pan 
Nadharet ë ye raan cï riel Bänyda nyuəəth ke on diu käkken dit jäņ göi 
ci Nhialic looi enke Ee kë pieckë kek we, rin aacï röt looi kamkun. 
23Cīt të ci Nhialic ye guieer thïn, Jethu ë bï thön we, ku bäk nök cimën 
cï wek ve puöl ku bï koc rec la gup adumuïöïm nök, ku piëëtkë tim cï mu 
köäu. 24Ku yeen acï Nhialic cəl aben pr thou yic, wën cï yen Jethu nyaai 
rielde thou yic, rin ëcïï rot kan lëu yen lon bï Jethu teem thou yic. 
25“Apicku lon ëcïï rot bï lëu rin ëcï Debit lueel ëlä, 
‘Yen ee Nhialic Op yanhom akölriëëc ëbën, 
ku yen athiök kek yen, ku yen acïn kë bä diir. 
26 Rin ee wët kënë, yen amit puïu. 
Ku wël ya lueel aa wël raan mit puju. 
Ku cək amën bï yen thou, ke yen abï thiök ke ya göth kë bï 
Nhialic luäi yen, 
27rin Nhialic ac guäpdië bï oul bï rëër kam kəc cï thou, 
ku Nhialic ac ya bt puöl ba dhiäth ron yic yen raande. 
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28Yïn Nhialic, yin acä nyuöth dhël pïïr akölriëëc ëbën, 
ku jol aa rëërdu kek yen, abä cəl amit puïu. 

29“Wämäthkië, wek aaba dhiel lëk kë piec rin wädan dt cï wëlkä 
lueel. Yen Debit acï thou ku thiäk, ku ronde mn aa deei yok, agut cï 
ya aköl. 30Yen Bënypaknhom wäär por yen ë ye raan kän On, käk bï 
röt looi aköldä, ku lëk ke kəc, ku ë pic kë cï Nhialic lueel ke bï luöi ye. 
Nhialic ëcï vepuäu Gan lən nadë ke bï raan tök kuatde yic, looi keye 
bëny cïimënde. 31Debit ëcï kë bï Nhialic looi tiņ, go jäl jam lon bï Raan cï 
lòc ku doc rot jot ran yic wën cï yen ye lueel ëlä, ‘Yen ë këc ovään kam 
kəc cï thou, guäpde ë këc dhiäth rap yic.’ 

32“Nhialic ëcïi Jethu jöt bei ran yic bï ben pr, ku yen ku atuuc kök 
Jethu acuk Op ven yiny cï rot looi. 33Jethu acï jat nhial ku nyuuc köy 
cuëc Wun, ku ë yen acï yok tuäc Wëi Nhialic, ot tëwäär cï Nhialic ye 
lueel hun. Ku kë cäk tiy kupienkeé ëmën ë ye kën cï Nhialic lueel ka bï 
tuïöc yen acï lööny yogup. 34Acie Debit yen cï la nhial, ee cï lueel, 

‘Ee cï Nhialic lëk Bänydië, “Nyuc ë tën köydiën cuëc, 
35agut aköl bï yen kəc man vm cəl aloi nhïïm, ku bïk yïcök.”?” 

36“Wek kəc pan Itharel ëbën, dhielkë pic alanden lən nadë ke Jethu 
Raan cï loc ku doc.” 

37Wën cï koc cï röt ku wët Piter piy, gokë ya tak yic ke dieer kë bk 
looi, ku thiëckë Pïter ku atuuc kök Jethu, “Buk oo looi wämäthakua?” 

38Go Piter bëër, “Dhuöïkkë wepuïth ciëën adumuïömkun yiic, ku calkë 
röt aa musc nhïïm bäk aa kəc Jethu Krītho, ku bï Nhialic adumuïömkun 
päl piny, ku wek aabï Nhialic muc wëike, ku bï lööny wegup. 39Kënë 
yen cï Nhialic vepuäu təəp, ka bï yiëk we ku miëthkun, ku kəc bëëi kök 
mec, ku koc ëbën ye Bänyda Nhialic cəəl bïk aa kacke.” 

40Pïter aci koc lëk ku jiëëm kenhïïm ëlä, “Kuənykë röt ku bäk liu 
awuïc yic, awuïc yen bï tëm kəc rec akölë!” Kəc juëc ë kəc awën yiic 
aach kë cï Piter lëk ke gam, ku cəlkë röt amuəc nhïïm, ku ë cït tënë raan 
tiim kadiäk kek aact bën muc nhïïm aköl kënë, ku metkë akuätden 
yic. 

42Keek aacï rëër bï atuuc Jethu ke piäöc, ku yekë atuuc Jethu kony 
käk yekë looi yiic ku mïthkë tëtök, ku yekë cm ku röökkë tëtök. 


Të cï koc cï wët Jethu gam pr thin kamken 
43Käjuëc än göi aacï Nhialic cəl aa looi atuuc Jethu, ku yen acï kəc 
juëc cəl ariäc. 44Koc cï gam ëbën aacï rëër bïk cep tëtök, ku yekë röt 
kony kedhie bk kän aa wëër kamken. 45Aacï käk tö ke ke bëëi yiic aa 
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yaac wei, ku yekë wëëu tëk röt, ku raan tök ë ye yiëk wëëu bï käkken 
wic lëu. 46Kek koc cï wët Jethu gam aake ve rom akölaköl luëk Nhialic 
kəc Itharel yic, ku yekë om bääiken yiic ku mïthkë ke o mmh bëth 
ku rëërkë ke mit puöth, “ku yekë Nhialic leec ku lec kəc kök ke aya. 
Ku ye Nhialic akuätden juak yic akölaköl kəc kek cï Nhialic cəl aa poth 
kërac yic. 


Raan aduany acï kony 
Von akäl tök, Gan aköl, të ye kəc röök, Pïter ku jəl a Joon aake cï 
la kal luaņ Nhialic ye koc Itharel röök (hun bïk la röök. 2Wën cï kek 
yet kal cəl Kal Dhën thok, ke yök mony cï dhiëëth ke ye aduany. Yen 
mony kënë ë ye cool të jot ye kal thok, ku bï koc la kal han Nhialic ya 
lim wëëu. 3Nawën tip Piter ku Joon ke la kal yic goke lim. 4Gokë dot 
nyin ku lëk Pīter ye, “Daai ë yook!” 5Goke dot, ku ye yök yepuöu ciët la 
kë bï yök tënë ke. 
6Go Dter lëk ye, “Yen acin wëëu ba yiëk yï, ku yïn aba yiëk kë tä kek 
ya, "Vin aya yöök, rin Jethu raan Nadharet, jot rot ku ba cath! ” 7Ku dəm 
kon cuëc, ku kony bï rot jot. Kaam wën ke cök ku kuiec monytui go guə 
riel, 8ku puur rot nhial ku këëc cökke ku cieth. Ku ler kal oan Nhialic 
ke keek ke cath ke thueet nhial, ke lec Nhialic. 9Ku kəc tä luan Nhialic 
ëbën ë ok on ke cath, ke lec Nhialic, ku wën cï kek ye pic ke mony 
dhie nyuc kal cəl Kal Dhëņ thok ku Im, gokë gäi apeidīït ku nyamkë 
kethook, ku yekë röt thiëëc kë cï rot looi tënë ye. 





Yen acïn wëëu ba yiëk yï, ku vim aba yiëk kë tö ke ya (3:6) 
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Jam Piïter Juan Nhialic 

nWën cï mony aduany Piter ku Joon kuak yiëth, go koc ke tä kal luan 
Nhialic yic gäi ëbën, ku rigkë tëwën rëër kek thïn kär cök, Kän Tholomon 
kal luaņ Nhialic yic. 12Nawën Oo Piter kəc, ke lueel, “Wek koc Itharel, 
yeņö ye wek gäi kë cï rot looi, ku yakë liith yo? Yakë tak lən nadë ke 
ye rielda ku piathda yopëc yen kony yok mony kënë bï cath? 13Nhialic 
wärkuan dit Abaram, ku Ithäk, ku Jakop ven ac riel yiëk aluənyde Jethu. 
Ku yen aa cäk gam tënë kəc kek ke mac baai, ku wek aact jai bï Pilato cr" 
lony cək alon wic yen ye bt lony. 14Yen Jethu ë ye raan Nhialic ku ë ye 
raan path, ku wek aacï kuec ye, ku lëkkë Pilato bi wëtdun gam bï raan 
yen cï koc nök lony, ku ye Jethu yen nëk. 15Ku ë këya, wek aacï raan nök 
raan yen dhël pir nyooth, ku yeen ac Nhialic jot ran yic bï pir ku acuk 
tiņ ke cï rot looi. 16Ee rielde yen Jethu, yen aci mony aduany cəl acath. Kë 
cäk oo, ku pieckë ë loi ku wët cï yok Jethu gam, ee wët cï yok wët Jethu 
gam yen acï ye cəl apuəl, agut të cieth yen wenhïïim ct ëmën. 

17“Ku ëmën wek wämäthkië, aņieckë yen kë cäk looi kek we ku bänykun 
cï wek Jethu näk, ee luikë ke kuäckë. 18Ëcï Nhialic lëk kəc käk Nhialic On 
theer lon bï raan luäk koc gum, ku yen ac rot dhieel thïn ke ye yic këya. 
19KĶe yeen, pälkë luvi kärec, ku ye wët Nhialic yen gamkë, ku bï Nhialic 
adumuööm cäk looi päl piny, zku na luvikë këya, ka aköldä ke Nhialic abï 
we yiëk riel Wëike, ku abt we tuc Jethu yen cï loc tënë we ku bï we kony. 
21Jethu abï rëër pan Nhialic agut aköl bi kän ëbën ben waar piiny bïk aa 
yam, CIE ci Nhialic ye lueel (un theer wäär tënë kacken käkke tip. 

22“Yeen ëci Mothith lueel ëlä, ‘Nhialicdun abt we tuc raan kän tip, 
cïīmën cï yen ya tuc we, ku yeen abï ya raan kuatdun. 23Ku wek aadhil 
mat koc Nhialic vie" 24Ku koc kän oo, la kë ok lueel agut ci Thamuel, ku 
koc cï lök bën yecök aac kë loi rot ë nïnkä lueel. 25Käk cï Nhialic lueel ka 
bï luïäi we, käk cï koc kän tiy lëk we aa käkkun. Ku week dhielkë röt mat 
thin, ku bäk kë cï Nhialic lëk wärkun dit ka bï yiëk ke tek wedhie. Cimën 
yən cï yen ye lëk Abaram ëlä, "Ku kuatdu yic yen abï yen kəc pinynhom 
doc" 26Ke yen Nhialic acï raan bï këde bën looi ləc, cəl Jethu ku tuuc 
Det, ku bï we dəəc, ku bï we cəl awel wepuöth wei lwi kärec yiic.” 


Pïter ku Joon aact yäth luk yic 
Tëwën jieem Piter tënë koc ku Joon ke kääc yelöïïm, ke kəc kök käk 
Nhialic, ku bëny apuruuk yön Nhialic tiit, ku jəl aa kəcdīït kök, kəc 
akut Thaduthï bä. 2Keek aake o puöth mit wët ye Diter ku Joon kəc 
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piääc lon nadë ke Jethu acï rot jot kam kəc cï thou. Kënë aye nyudəth lən 
nadë raan cï thou alëu bï ben or. 3Gokë ke dəm ku lek ke mac agut yən 
nhiäk, rin cï aka cuəl. 4Ku kəc juëc ci wët Diter piņ aacïi gam, ku juakkë 
röt bik ciët tiim kadhiëc. 

5Nawën aköl dëëtë ke bäny Itharel ku kocdit baai, ku jəl aa kəc piööc 
Jon, kuut kenhïïm Jeruthalem. 6Keek aacä amat jäl looi kek raandiīt 
käk Nhialic cəl Anath, ku jəl aa Kaipa, ku Joon, ku Alekdhändër, ku kəc 
kök many Anath thok. 7Keek aacï Pīïter ku Joon cəl aabt kenhïïm, ku 
jolkë ke thiëëc, “Ee luvikë këdë ku bï raan aduany cath? Ye riel nö yen tö 
kek we ku ye rin pa yen looi wek ye?” 

8Go Pīter ke cï guöp hän riel Wëi Nhialic, dhuök ke, “Wek bäny ku 
kəcdīt baai. 9Na yakë yo thiëëc yaköl këpuəəth cï looi tënë raan aduany 
ku të ci ye kuny thiïn, Vka dhielkë pic, ku adhil koc Itharel pic ëbën, 
Dn raan kääc wenhïïm ke cï pial, ee riel Jethu raan Nadharet wäär cäk 
göt athör theer wël Nhialic yic ëlä, ‘Mën yen cï wek kuec wek atëët loi 
yöt, ven acï bën yök ke ye mën ril apeidït. 

12“Ee yen Jethu ven abï kəc cəl apoth la pan mac, ee yen raan tööy 
yen cï Nhialic yiëk riel pinynhom ku bï yo kony.” 

13Go bäny luk jäl gäi wën cï kek Piter ku Joon on të cï kek puöth 
ril bm, ku keek aake ye kəc ë path këc piöc. Yeen acïk pic lən nadë 
ke keek aake ye cath kek Jethu. 14Ku acïn kë cïīk lueel, rin cï kek raan 
aduany wën cï kony ou ke kääc kek Pīter ku Joon. 15Go bäny Diter ku 
Joon yöök bïk la ayeer yööt ku lökkë jääm yic kepëc. 16Ku jəlkë röt jäl 
thiëëc kamken, “Ye kën gö buk luïi ë koəckä? Raan ëbën Jeruthalem aņic 
kë cï rot looi, këdīt jäņ eu ot ë kën ck looi, ku acïï lëu buk jai. 177Ku rin 
buk cïï päl, bi kë cï rot looi thiëi baai yic, ke keek abuk yöök bïk ot ben 
jam tënë raan dët rin Jethu.” 

18Ku jolkë Pīïter ku Joon caal yöt ku lëkkë ke, cək alon ben oO yiëndë, 
ke duäkkë ben jam, duökkë kəc ben piäöc rin Jethu. 19Go Piter ku Joon 
dbuäk ke, “Week nhïïim alëukë bäk guə luk të ye Nhialic tiëņ ye lon bï 
ya wëtdun yen buk gam, ku lon ye yen wët Nhialic. 20°Yook acuk lëu buk 
köäöc, buk ct ben jam rin Jethu, rin cï yok käkken cï looi op. ku pinku 
wël cï lueel.” 21Go bäny luk ke thön apei bk ct ben jam rin Jethu, ku 
lonykë ke bk jäl. Ee cï bäny luk on lən ril yen yic, bk ke tëm awuöc, 
rin koc aake töä keläm ku aake ye kiu, ku aake lec Nhialic wët këpusth cï 
rot looi. 

22Mony aduany ven cïk cəl apuəl ë ye raandīt, ruänke aake ye 
thiärņuan ku të kac. 
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23Nyin yic tëwën cï ke lony, ke Piter ku Joon dhuk tënë kəc akuätden, 
ku lëkkë ke kä cï kacdrt käk Nhialic ku kəcdīt baai lëk ke. 24Nawën 
pikë ë wëlkä, ke röök Nhialic puöu ëbën ëlä, “Bëny, yin Aciëņy nhial ku 
piny ku wër ku käk pïr Ohn ëbën! 25Yïn aci Wëiku tooc bi Wädan dr 
theer Debit, raan ye aluənydu wëtdu lëk kəc, ku ëcï lueel ëlä, 

"eng cï kəc cie kəc Itharel puöth riääk apei këlä, 
yeņö cï kəc keköäöth wel bk kärec aa looi tënë Nhialic? 
26 Bänvdtt ë pinynhom aake cï röt guiir, ku mat kəc ke mec bëi 
kenhïïm, 
bk kërac luïäi Nhialic ku jəl a Raan cï loc ku dəc, 
raan bï Nhialic tuäöc piny. 

27“Ku yeen ë ye yic, Antipäth Yërot ku Pilato aake cï mat kedhie 
Jeruthalem ë tën kek koc cie koc Itharel, ku jol aa koc Itharel rin Jethu 
aluaņndun cïn guöp acuəl, ku yeen ë yen ca looi ke ye Raan cï lòc ku dəc. 
28Keek aake cï kenhïïm mat, ku bk käkkun ke ca tak rieldu theer, ka bï 
röt looi, bïk ke looi. 29Ku yeen ëmën bëny, Oo ke aacï yok cuëk thook, 
kony yok, yok aluakku, ku buk wëtdu aa lëk kəc ke on riäöc. 30Kony yo, 
tar yicin riel köäņdu, buk kəc aa kony ku yiëk yo riel buk kädïīt kəc göi aa 
looi rin aluandun cm guöp acuəl Jethu.” 

31Wën cï kek jäl thök röök, ke la kë yiëëk tën awën mët kek thin. 
Keek aake c Wei Nhialic bën kegup, ku jolkë guo jook bk wët Nhialic 
piööc tënë kəc ke cm riööc. 

32 Akut koc cï gam ëcï mat ë tök. Ee cin raan tööy ye luel kamken lən 
nadë käk tö kek ye aa käkke yetök, ku aake käk rëër ke ke rəm. 33Atuuc 
Jethu aake cï Nhialic yiëk rieldīt, ku bk aa lueel ke o ric lon o Jethu 
Bänyda rot jət ran yic. Ku keek aya, aake cï Nhialic dəəc apeidït. 34-35 Ë 
cin raan tön göy akuötden yic. Koc ke la dum kamken ku yööt aake ck 
yaac, ku bïïkë wëëu ok kek kän yaac, ku yekë ke gäm atuuc Jethu. Ku 
wëëu aake yekë tëk röt ct këwïc raan tök kamken. 

36-37Ku këya, Jothep raan dhiënh Lebï, dhiëth pan Thaipruth, ku yeen ë 
ye atuuc Jethu col, ke cəl Barnaba (ku wëtde yic “Ee raan kəc rieel puäth”) 
ect duəmde yaac wei aya, ku bt wëëu ëbën ku gëm ke atuuc Jethu. 


Anyïköl Ananiath kek Thapira 
Mony cəl Ananiath ë töä bm ku jəl a tieņde Thapira. Keek aake cï 
abëk käkken baai yaac wei. 2Ku yen Ananiath ëcïi wët mat yic kek 
tiende ku bk wëëu abëk thiaan, ku yïkkë atuuc Jethu abëk. 3Go Pīter 


4:24 B.bei 20:11; Nem 9:6; Wk 146:6 4:25-26 Wk 2:1-2 
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Ananiath jäl thiëëc ëlä, “Yin Ananiath, ë rin gö cəl vm rot alëu jəprac, 
ku ba Wëi Nhialic bën lëk lueth, ku vm amuk abëk wëëu kek cï vn ke 
käkku yaac wei? 4Tëwäär këc vm käk paandu yaac, aake ye käkku, 
ku wëëu cï vin ke yaac aa käkku aya. Ye rin gö tek yïn kë cīït kënë ba 
looi? vm aacie yok ca wëën, ee Nhialic yen aca wëën!” 5Kaam wën pip 
Ananiath ye, ke wiëëk piny ku thou. Ku kəc ke cï ye piņ aacï bën riäöc. 
6Go riënythii ke rëër yööt guäpde kuöth ku jətkë, ku lek thiök. 

7Kaam wën looi kënë rot, ke Op Ananiath bö yön wën tö Piter bn, 
ku ë kuc kë cï rot looi. 8Go Piter thiëëc ëlä, “Lëk ya yic, ye käkkä kek 
wëëu ëbën cï wek kän yaac wek muənydu?” Go Thapira bëër, “Ee tëden, 
aa kek wëëu ëbën.” 

9Go Pīter lëk Thapira ëlä, "ven tek wek ye wek muonydu bäk Wëi 
Nhialic them? ven looi wek këc kënë, ca kəc bö kä piy cök? Aa kəc ke 
ci muonydu la thiäk, ku ëmën aya aabt jot bik yï la thiäk.” 10Kaam wën, 
ke Thapira wiëëk piny ku thou nyin yic. Go riënythii bën yöt, ku tigkë 
ke cï thou, gokë jot ku lek thiïk muənyde Dm. 1Kəc ke tö yön Nhialic 
ku kəc kök cï kë cï rot looi pn, aacï bën riäïöc apeidiït. 


Käkdit jäņ eu cï röt looi 

12Käkdīt än göi apei aake cï atuuc Jethu aa looi kam kəc. Kac ke cï 
wët Jethu gam aake ye mat ke ya akut Kän Tholomon cök. 13Fe cïn raan 
tök kam kəc cie kəc akuötden cï ye tak bï met keyiic, cək aa lən ye kəc 
juëc ke leec. 14Ku kəc juëc apeidtt, yöðöm röör ku diäär ke ci wët Jethu 
gam, aake ve röt mat akuätden yic. 15Wët käpuəth ye kəc Jethu looi, 
aake cï koc tuany cəl aaye kəc ruääi ke ke jat dhäöl vue, ke cï tääc biök 
yiic, ku bï Pïter ke dc të cieth yen. Na cie këya, ku cək a atiëmde ke 
kum ke piny ku bik pial. 16Ku kəc juëc bëëi thiääk kek Jeruthalem yiic, 
aacï kocken tuany ku kacken kök la gup jakrec bën aa bëëi, ku aacï ke 
bën aa kony. 


Atuuc Jethu aact gum 

17Tëwën, ke raandiït käk Nhialic, ku kacken rëër ke ye, ku jəl aa kəc 
ye buəəth tö akut Thaduthï yic, aake cïï puöth mit tënë atuuc Jethu. 
Gokë tak ku bïk kërac looi tënë ke. 18Ku doəmkë atuuc Jethu ku riitkë ke 
yön ye kəc mac thin. 19Ku ë wëër kënë, ka atuny Nhialic bö ku tuërkë 
ke bei yööt, ku wet kenhïïm ayeer, ku lëk ke ëlä, 20“Lakkë luan Nhialic, 
ku bäk kəc la pc wët pir yam cï Jethu lëk we.” 21Go atuuc Jethu wët 
cï lëk ke pn, ku lek oan Nhialic durdur yic, ku jəkkë piöðöc wët Nhialic. 
Go raandīt käk Nhialic kek kacke, kəcdīt baai Itharel cəəl ku bïk bën luk 
yic, ku bk mat. Ku jəlkë thok tuəəc tënë apuruuk tit yön mëc, ku bïk 
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atuuc Jethu kuëëth luk yic. 22Tëwën yeet kəc wën cï tooc, ke keek akëc 
atuuc Jethu la yök yöt, gokë dhuk ku lek thok lëk bäny luk ëlä, 23“Wën 
yeet yok, yok aacïi yöt yök ke rieet thook ku kəc or ke kääc yethok. 
Nawën panyku thok ka on raan tööy cuk yök aləņthiïn.” 24Nawën pip 
bëny apuruuk Juan Nhialic tiit ku Di aa kəcdīït käk Nhialic, gokë gäi 
kë cï rot hut atuuc Jethu. 25Kaam wën, ke raan bö yöt ku lëk ke ëlä, 
“Piepkë këdiëën, kəc kek ke cäk rieet yöt, aa rëër Juan Nhialic ëmën, ku 
aa piööc kəc wët Jethu!” 26Tëën, go bëny apuruuk la kek apuruuk biïk ke 
diëc, ku bïïkë ke luk yic. Keek akëc atuuc Jethu kuaath, wët riïääïc kek 
ciët ke bï koc ke nhiar atuuc Jethu biäök aleel. 

27Tëwën cï apuruuk atuuc Jethu jäl bëëi luk yic, go raandrt käk Nhialic 
ke thiëëc ëlä, 23“Wek aa we cï thon apeidït ku bäk kəc ct ben piööc wët 
Jethu. Tiëņkë kë cäk looi! Ci wek koc oc ëbën Jeruthalem, ku week 
awiëckë ku bï aa yok ye gök lən nadë ka yok aa cəl Jethu anäk.” 

29Go Pīter kek atuuc Jethu wët raandit käk Nhialic dhuk nhom ëlä, 
“Yook, ee Nhialic yetök yen alëuku buk theek, ku aacie kəc ë path. 
wärkuan dit jot thou yic. 31Jethu acï Nhialic jöt bei ran yic, ku le nyuööc 
köņnden cuëc ku looi ye bëny, ku ë raan bt koc kuöny bei kärec yiic. Ku 
yeen abï kəc Itharel päl kaam, ku bïk kenhïïm waar bk ct ben luui 
kärec, ku bï Nhialic adumuïömken päl piny. 32Yok aacï käk cï Nhialic 
looi Op, ku Wëi Nhialic aya, yen cï Nhialic uäc kacken wëtde gam, ee 
käk cï Nhialic looi nyuöïth kəc.” 

3Tëwën Din bäny luk wët cï atuuc Jethu lëk ke, gokë puöth riääk 
apeidit, ku wïckë bïk ke nök. 34Go raan tök kam bäny, Gamaliel, raan 
akut Parathï. Ku yeen ë ye raan piööc Jon Ku ë ye raan theek kəc 
Itharel apeidit, rot jot luk yic ku lëk apuruuk ku bïk atuuc Jethu kuaath 
ayeer luk yic. 35Ku jol bäny luk lök jääm nhïïm ëlä, “Wek kəc wuönda 
Itharel, takkë wenhïïm apath kë wiëckë bäk oa ë kockä. 36Wäär ë run 
thiäkkä yiic raan cəl Theudath ëcï tuïl, ku nyooth rot ke ya aciëņ dr ril 
tör, abï raan buət kaņuan röt mät ye. Yen Theudath acï bën nök, ku kəc 
ke cï wëtde gam aacï bën thiäi, ku ë yen thök wëtde. 37Raan cəl Judath 
ku ë ye raan wun cal Galilia, ëcï ben tuöïl aya ruïön yən kueen kəc, ku 
yeen ëcï kəc rac nhïïm agut bï raan Gd wëtde gam, ku yekë buəəth 
cök. Yeen aya acï bën nök, ku weer kocken wäär ye buəəth. 38Ku ëmën 
alëk we, aņuëën bï ciën këreec luvikë tënë ke. Aņuëën bäk ke puöl! Na 
yekë loikë, kë cï raan tak bï looi, ka puot bï guo yäi. 39Ku na ye Nhialic 
yen cï ke yiëk riel, ka cäk bï lëu. Rin wek aabï röt yök ke ye Nhialic yen 
thär kek we. Go bäny luk wët Gamaliel gam.” 
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40 Ku cäölkë atuuc Jethu yöt, ku tëmkë ke awuöïc bï ke that, ku thönkë 
kenhïïm bk cr ben jam rin Jethu. Ku jolkë ke lony. “Tëën atuuc Jethu 
aacï jal jäl luk yic ke cï puöth la yum wët cï Nhialic ke cəl agum, rin 
ci ke that wët Jethu. 42Ku yekë kəc pc wët Puəth Yam Jethu Kriītho 
akölaköl Juan Nhialic kəc Itharel, ku bääiken yiic aya. 


Koc kadhorou ë kəc kony luvi aacï kuany 
Tëwën cï akuën kəc biöth rot juak, akëëk ëcï rot looi kamken, kəc 
Itharel kek ke ciën Jeruthalem, ku koc Itharel jam hon Girik. Kəc 
Itharel jam thoņ Giïrïk ë yekë lueel lon nadë ke lëërken aake cie kuëëc 
nhïïm, rin oi ke ye muaoc të tek wëëu ye tëk lëër akölaköl. 2Go atuuc 
Jethu kathiäär ku rou koc cï gam ëbën cəəl ku lëkkë ke ëlä, “Yeen acie 
yic tënë yo buk lwi piöðöc wët Nhialic puöl ku ye wëëu kek yeku tek. 
3Ke yen, wek wämäthkua, kuanykë kəc kadhorou weyiic, koc path la 
gup riel Wei Nhialic pic kän, Ku keek abuk cəl aaye wëëu muk, ku yekë 
ke tek. 4Ku yok aabï yonhïïm yiëk röök ku jəl a pioüc wët Nhialic.” 
5Koc ke cï gam aake cï puöth miet wët cï atuuc Jethu lëk ke, ku 
kuanykë kəc. Koc ke ck kuany aake yï Ithipin, raan la gam la guöïp 
Wëi Nhialic, ku jol aa Pilipo, ku Prokoruth, ku Nikanora, ku Timon, ku 
Parmena, ku Nikola, ku yeen ëcie raan Itharel, ee ye raan pan cəl Antiök 
ci yanhde Gul ku gem yanh kəc Itharel. 6Ku jəl kəc cï kuany yäth tënë 
atuuc Jethu, gökë röök rienken ku tëëukë kecin kenhïïm bïk ke dəəc. 
"Ku piööc wët Nhialic ëcï la uen ke juak rot. Akuën kəc biöth 
Jeruthalem ë yic juak akölaköl, ku akuëndrt apei kəc käk Nhialic ac bën 
gam. 


Bäny Itharel aacï Ithipin dəm 

8Ithipin ëcïi Nhialic dəəc bï cəl aril apei, go käkdīt än göi apeidït looi 
kam kəc. 9Ku kəc abëk akut amat tën kəc Itharel aake cie wëtde ye gam, 
ku keek aake gie lon ye ke cəl koc lääu nhïïm, wët ye kek kəc aa loony cï 
puöl. Ku yen akut kënë, ee la yic koc wun cəl Thirene ku Alekdhändria 
ku Cilicia ku Athia, ee cïk jok bïk aa teer kek Ithipin. 10Ku ven Ithipin 
ëcï Wéi Nhialic yiëk riel pic yen ke wël apei, na lueel wët, ka cïn raan 
lëu ye bi wëtde dhäl yic. 1Gokë kəc kök riəp, ku bïk aa lëk kəc Itharel 
ëlä, “Yok aacï Ithipin pn ke jiëëm Mothith ku Nhialic gup!” 12Tëwën cï 
kəc cï riəp aa jam këya, tëën ke keek aacï kəc Itharel, ku kocken dit, ku 
jol aa koc piööc löön rac nhïïm. Ku dəm kəc Itharel Ithipin ku yëthkë 
luk yic. 13Ku bïïkë kəc kök bk Ithipin bën cäk thok ku luelkë ëlä, “Mony 
kënë, cəl Ithipin ë luandan Itharel ku lööykuan Mothith dhöl yiic. 14Acuk 
Din ke ye lueel Dn nadë ke Jethu raan pan Nadharet abï luaņdan Itharel 
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thuör piny, ku weer cieendan theer Mothith yic.” 15Go kəc ke cï nyuc luk 
yic ëbën Ithipin jäl döt apei, ku tikë ke it nyin atuny Nhialic. 


Jam Ithipin 
Ku jəl raandït käk Nhialic Ithipin thiëëc ëlä, “Yekë yith kek käk 
cï kockä yï gaany?” 2Go Ithipin dhuk ku lueel, “Wek wärkië ku 
wämäthkië, piepkë wëtdië! Nhialic Madhəl yen ye leec raan ëbën, Gct 
rot nyuïäth wädan dit Abaram yən goot dën yen pan Methopotamia, wäär 
këc yen guə kök bï la ceņ pan Yäran. 3Ku yen Abaram ëcï Nhialic yöök 
ëlä, "Nvään paandu ku kacku piny ku Dor piny ba nyooth tënë yï. 4Go 
Abaram wuöänden mvään piny ku ler bï la cen gen Yäran. Na wäär cï wun 
Abaram thou, go Nhialic Abaram vk bï bën cen ë wun yen ciën wek 
thin ëmën. 5Acïn aban piny cO Nhialic yiëk Abaram, ku ëcï thon lon bï 
yen Abaram gäm ë piny kënë bï ya pienyde kek mïthken bï Dk dhiëëth 
aköldä. Tëwäär yen lëk Nhialic Abaram ë wët kënë, ke Abaram ë cm 
mith cï dhiëëth. 6Nhialic ë cä Abaram yöök ëlä, ‘Miëthku aabt cen wun 
thäi kök run buət kaņuan. Ku keek aabï ya aloony kəc ë wun bt kek cen 
thïn, ku aabï ya jöör apeidiït. 7Ku yen abï kəc kek bïk aa un mac, ku na 
la run juëc thök, ke keek aabï jäl ye wun kënë. Ku aabï bën bïk yen bën 
door ë tën’ 8Ku ë tëën ach Nhialic lëk Abaram bï miëthke aa goot, ku 
yen ë Kin ye nyuəəth lən cï kek döör. Ku Abaram ac wënden Ithäk bën 
poot om kadhorou cök ciëën wäär dhiëëth ye. Ku pot Ithäk Jakop, ku got 
Jakop wätke kathiäär ku rou. Aa kek wärken dit kuat Itharel ëmën.” 
9“Wëët Jakop aake man mënhden cəl Jothep. Gokë yaac ku bï a 
lony pan Dip. Ku Nhialic ë nhiar Jothep. 10Go Jothep kony bï puut bei 
kärec yiic. Na la Jothep yäth bënypaknhom Dip nhom, ke yïk Nhialic 
riel bï kän pic ku ye raan path. Go bënypaknhom ruäk bï ya yen bëny 
pan ljip. Ku looi aya bï a yen tö tuen käk paande yiic. "ku cək ëcï tuöl 
pan ljip ëbën ku jol a Kanaan. Ku yen cəņ kënë ëcï kəc ban apei. Pe ril 
yic ku bï wärkuan dr miëth yök. 12Nawën le Jakop pn lən tö rap Ijip, 
go wätke kek wärkuan dit ëmën tooc ku bk la. 13Na ben wärkuan dit 
ben dhuk cäth yic rou, go Jothep rot tët ke lon ë yen mënhden ku jəl 
bënypaknhom Dip manyde ņic aya. 14Ku tuc thok wun Jakop, ku bt 
lëk wun kek manyden ëbën kathiärdhorou ku dhiëc bk bën Ijip. 15Go 
Jakop jäl la, ku ë yen të cï Jakop ku wärkuan dit bën la thou hun. 16Gup 
wärkuan dt aake cï bën la thiök të cəl Cikem, ku të cï ke thiök thïn, ee 
ye piny yəəc Abaram wëëu tënë thäi cəl Yämor. 
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17“Na la nïn bk, om kek ke cï Nhialic ke Abaram yöök lən nadë 
ka la këpuəəth bï ui ye, ke akuën kəckuan ke tö Ijip ëcï ye yic juak 
apei. 18Ku ëcï rot looi bi bëny dër kuc Jothep pan Ip mac. 19Ku yen 
bëny kënë ë ye wärkuan dr wëën ku kuc ke ciëën. Ku ye ke col acuet 
miëthken roor ku bï mïth thou. 20Ku tëën ë yen ë dhiëëth Mothith, ku 
yen ë ye manh adhëy tënë Nhialic, ku muk baai pëi kadiäk. 21Ku nawën 
la cuat wïïr, go nyen bënypaknhom la kuany ku muk ku looi ye manhde. 
22Mothith acï pc tëcït të pic kəc Ijip kän thïn, agut abï ya raandit tet 
ku ye raan ņpic käņ apeidrt jam yith, ku jəl a lui aya. 

23“Na la run Mothith yet thiärņuan, go yenhom tak ku bï 
wämäthakën Itharel la tiy të dën kek thin. 24Tëwën cï yen wämäthakën 
la on, go raan tök keyiic yök ke nëk raan Ijip, go mënhden näk kony, 
ku guur raande agut të nëk yen raan awën thär kek raande. 25(Ee cï 
Mothith tak lən nadë ka bï kacke deet yic, lən bï Nhialic ye looi bï ke 
wëër bei loony yic. Ku akëckë deet.) 26Nayon nhiäk ke yök kəc Itharel 
karou ke (här, go la ku dək ke. Ku jol ke yöök ëlä, ‘Piepkë këdië wek 
röörkä. Wek aa kəc ruääi. eng kuc wek cen kamkun?’ 

27“Go raan tön wën cï raan tiaam Mothith piëk wei, ku thiëëc ëlä, 
"ena cï looi ba ya bänyda. Ku ye bëny dër lëu ba Iuäoda luk? 28Wiïc ba 
ya nök cimën wäraköl nëk vm ke raan Dä" 29Tëwën pn Mothith ë wët 
kënë, go kat ku le cen Midian. Ku ac bën la dhiëth dhäk karou ë tëën. 

30“Wën cï Mothith cen ruään thiärpuan Midian, go atuny Nhialic 
rot nyuöth ye. Ku atuny nhial ëcï Mothith on kecit bun dëp roor lieet 
tëthiääk kek gən Thinai. 31Go Mothith gäi kë cï tiņ, ku cot rot but D'äm 
ku bï on apath. Go röl Nhialic on ke ye lueel, Säite yen Nhialic ye 
wärkuön dit door. Nhialic Abaram, ku Ithäk, ku Jakop.’ Go Mothith re 
arëk bï lath ku cr këwën ben dot. 33Go Nhialic Mothith yöök, ‘Dëk war 
bei, rin të këëc vin bin, ee të thek. 34Yen act tëreec guum kackië thïn 
pan Dip On. Yen aci dhiënden ptn, Ku yen ac bën ku ba ke bën kony. 
Bäär ëmën, ba yï tuəəc Dip" 

35Ithipin ac la tueņ ke jam luk yic ëlä, “Mothith ëcï kəc Itharel kuec 
bīik wëtde cïï pn. Ee cïk thiëëc ëlä, "ena looi yï ba ya bänyda ku ye 
luökkua luk? Yen Mothith ë yen cï Nhialic tooc ku bï ya bëny, ku ye 
raan kony Itharel. Ku yen abï atuny Nhialic cï rot nyuöth ye bun dën 
yic, kony lwvide yic. 36Yen Mothith ac kəc Itharel wët nhïïm bei Dip ke 
loi käk än e pan Dip, ku wäär teem wär aruöïör, ku jol a wäär rëër kek 
ror lieet run kathiärņuan. 37Mothith ëcï kəc Itharel yöök, ‘Nhialic abt we 
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tuc raan bï we bën DOC wëtde, raan käk Nhialic op cïimën cï yen ya 
tuc we. Ku yen raan bï tuäc we abï ya raan kuatdun.’ 38Mothith ë yen 
rëër kek kəc Itharel ke ën ror lieet. Ee rëër kek wärkuan dr. Ku jol a 
atuny nhial yen cï jam tënë ye gən Thinai nhom. Ee yen ye Nhialic yöşök 
ku bï wëtden pr akölriëëc ëbën bën lëk kəc. 
39“Ku wärkuan dr aake cï kuec ku bk wët Mothith ct on, keek 
aakëc luui wëtde. Ku wïckë bïk dhuk Ijip. 40Gokë Aron yök, ‘Thäth yo 
jak bï ke aa ket tueņ kəc wat yonhïïm të cieth yok. Akucku yen kë cï 
rot looi tënë Mothith yen wäär wët yo bei Ip “Keek aacï mïläņ thööth 
ke ye Dn ct manh wen, ku loikë yai bï kek yanhden ck looi aa door. 
Ku yekë jal näk. 42Tëën Nhialic ac vekäu bën wël ke. Ku pël ke bk aa 
kuel tö nhial kek yekë door, cimën cï ye göt athör kəc käk Nhialic tig 
yic ëlä, 
‘Wek koc Itharel! Ee cie yen, yen yakë näk yök. 
Nän tö wek ror lieet run kathiärguan. 
43 Fe ye duël jondun cəl Molok yakë ket. 
Ku jol am ciëër, joņdun cəl Repan cäk guan. 
Aa kek ke jakkun cäk ke looi, bäk keek aa door. 
Ke wek aaba tuc wei, bäk yet Babilon köu ciëën. 
44“Wärkuan dit aake la Duël yen ye nyuvəth lən nadë ke Nhialic arëër 
ke ke ror lieet. Duël ac yïk tëcīt të ci Nhialic ye lëk Mothith thïn, cï 
looi tëcit të ci ye nyuöth Mothith thïn. 45Ku yen duël kënë ëcï wärkuan 
dit aa thön miëthken wätheer, agut të bïï Jocua ye ë piny cuk bën rum 
tënë kəc ke la ye. Wäär ye Nhialic ke cuəp wei të bt yok. Ku jol duël 
rëër agut wäär ye Debit bënypaknhom. 46Debit ë nhieer Nhialic. Ku ëcï 
Nhialic thiëëc ku bï pul bï luak vk. hoan bï Nhialic Wundiït Jakop cen 
thin. “Ku ë Tholomon ven ac luak bën buth. 
48“Ku yen Nhialic Madhəl acie cen yööt yiic yööt ke yïk. Cimën ye 
kəc käk Nhialic tiņ ye luel ëlä, 
a9ʻAcï Nhialic luel, ke nhial yen tö thönydië thïn, 
ku piny yen aye yen yacök tääu thin. 
Ye yön yïndë yen bäk yïk tënë yen? 
Ye tënen yen lëu bï yen löp hm! 
50Cie yen ya looi käkkä ëbën! 
51“Tëril wek nhïïim Ohn! Wek aacï kuec bäk wët Nhialic ct piņ, rin 
thöņ wek puöth kek kəc këc Nhialic gam cïimën wärkun dit theer. Wek 
aact kuec bäk wët cï Wëi Nhialic lëk we cO" gam. 
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52“Le raan käk Nhialic Oo ci wärkuön dit oul ke këckë nök? Wärkuön 
dr aacïi kəc cï Nhialic tooc nök, kəc ke cie ya heel lon raan bï kë wic 
Nhialic bï looi, abï bën. Ku ëmën yen acäk gaany ku acäk cəl anäk. 53Aa 
wek cï löön Nhialic thon, lööy kek ke cï atuny nhial hän wärkuön dit. 
Ku keek aa këckë ke gam!” 


Ithipin ac baak aleel 

54Tëwën pip bäny luk wël Ithipin, gokë puöth riääk apeidït ku kackë 
kethook tënë ye. 55Ku yen Ithipin ëcï Wëi Nhialic hän guöp, go yenyin 
wel nhial ku deet, ku on riel dr Nhialic, ku op Jethu aya ke kääc 
Nhialic Däm köp cuëc. 

56Go Ithipin bäny luk yöök jalkë on, “Yen ac nhial ou ke liep yethok, 
ku yen ac Manh Raan Op ke kääc Nhialic Dam köy cuëc.” 

57Go bäny luk keyïth kum ku reelkë apei. Ku riņgkë Ithipin guöp, 58Ku 
yëthkë ayeer geeu ku lek baak aleel agut të thou yen. Kəc kek ke näk 
ye aake cä alëthken nyäņp riënythii col Thawul ku bï ke lök tiit. 59Keek 
aacï Ithipin jäl biäök aleel, ku Ithipin ë ye Nhialic ca, “Bänydië Jethu, 
lor wëikië!” 60Ithipin ëcïi yenhiol guöt piny ku lueel ke cie röl jot apeidïit, 
“Nhialic! Duk ke gäk këreec ck äi ya!” Wët kënë ac lueel, ku thou 
nyin yic. Nääk cï Ithipin nök ëcï raan cəl Thawul gam. Ku mony cəl 
Thawul ë tö thïn. Ku yeen ëcï lon nëk Ithipin gam. 


Thawul acï koc cï gam cəl agum 
Aköl nëk Ithipin, yen aköl jəək yen rot bï kəc ke ci wët Jethu gam 
Jeruthalem gum apeidït. Koc ke cï wët Jethu gam aake cï kat bk röt 
thiäi wuöt käk yiic, wuöt Judia ku Thamaria, ku atuuc Jethu kek aake 
ci don Jeruthalem kepëc. 2Kəc ke cï wët Nhialic gam piänden ëbën, aa 
kek cï Ithipin bën la thiök, ku jəlkë dhiau apei rienke. 
3Ku ëcï Thawul them by koc cï wët Jethu gam cəl agum, rin yeen ë ye 
la panë ku panë, ke kuany bëëi vc ëbën, ku ë ye kəc cï wët Jethu gam 
yöc bei yööt yiic, röör ku diäär, ku kueeth ke bï ke la mac. 


Wët Puth Yam aci piïöïc Thamaria 
4Koc ke ci wët Jethu gam, cï thiëi wuöt kök yiic aake cï la cath 
wuöt yiic ëbën, ku piööckë kəc wët Nhialic. 5Pilipo ëcï cath bï la gen 
Thamaria ku le koc piäöc thin wët Jethu Krītho. 6Kəc ke cï kenhïïm aa 
kuïöt, aake cï kepuöth aa tääu piny ku bk kë lueel Pilipo aa piņ apath. 
Keek aact wët Pilipo aa piņ ku tïiņkë käk jäņ göi cï aa looi. 7Kəc juëc 
aacï jakrec aa bën bei kegup ke dhiau apei, ku kəc cï ruai, ku kəc kök 
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ci pol aacï Pilipo cəl aa puəl. 8Këya, koc Thamaria aacï puth bën miet 
apeidit. 

9-10Ku mony cəl Thaimon ë ciën gen Thamaria, ku yeen ëcï kəc cəl 
agëi käkken ye looi. Yeen ëcï rot looi ke ye raandīt apei, ku kuat kəc ke 
ciën geeu ëbën aake cï kepuöth tääu piny ku piņykë wëtde. Ku ë cïk aa 
lueel ëlä, "Ion cəl Rieldït ven acï bën piny cimën Thaimon.” “Ku ë yic, 
Thaimon ëcï kəc Thamaria cəl agëi tëwäär yen käkken kë looi on tö 
yeguöp, ku kəc aake ye wëtde buəəth yic ku detkë yic. 12Nawën la kəc 
Thamaria wët Pilipo gam, wët piööc yen kəc Wët Duch Yam rin bääny 
Nhialic, ku rin Jethu Krītho, go röör ku diäär gam bk röt cəl aa muəc 
phim. 13Yen Thaimon aya ëcï wët Nhialic gam, ku cəl rot amuəc nhom, 
ku jəlkë rëër tök kek Pilipo, ku yeen ëcï bën gäi tëwën tiy yen käkdiīt jän 
göi ye Pilipo looi. 

14Go atuuc Jethu ke tö Jeruthalem on lən nadë ke kəc Thamaria 
aake ci wët Nhialic yet tënë ke. Gokë Piter ku Joon tooc bk la tënë ke. 
15Nawën cï Piter ku Joon yet Thamaria, gokë röök ku bi Wëi Nhialic 
lööny kəc Thamaria gup. 16Kəc Thamaria aake cï muəəc nhïïm rin Jethu 
Krïtho ku Wëi Nhialic ë out këc lööny kegup. "Go Pïter ku Joon kecin 
tääu kenhïïm go Wei Nhialic lööny kegup. 

18Tëwën ci Thaimon ye Oo ke Wëi Nhialic cï lööny kegup, wën cï Piter 
ku Joon, atuuc Jethu, keek dbc, go wic bï Piter ku Joon gäm wëëu, 19ku 
jol ke yäök, “Yiëkkë ya riel kënë aya, rin na le raan daac, ke Wëi Nhialic 
lööny yeguöp.” 

20Go Piter wët Thaimon dhuk nhom ku lueel, “Aņuëën dër yï ku 
wëëuku cuet pan mac ëbën, rin ë yin ye tak diët yï yəc mc Nhialic 
wëëu. 21Yïn acie raan akuöïtda ku acïn kën yï mat ke yo, rin piändu acïï 
la cök tënë Nhialic. 22Dhuök yïpuöðu ciëën, ku päl luvi kärec, ku röök 
Nhialic ku bï kärec ye tak cïmën ë kënë päl piny. 23Yen aye tiy yïiguöp 
hn til vm yo apeidrt, ku vm ac kärec ye ke looi muïr.” 

24Go Thaimon Der ku Joon yöök. “Röökkë tënë Nhialic rienkië, ku bï 
ciën këreec loi rot tënë ya käk cä lueel yiic.” 

25Tëwën cï Piter ku Joon kəc Thamaria lëk lon ye wët Nhialic ye lëk 
ke yic, gokë dhuk Jeruthalem. Ku tëwën dhuk kek, aake ye kəc piäöc 
Wët Puoth Yam Nhialic ë bëëi juëc cïk tëëk yiic pan Thamaria. 


Pilipo ku bëny wëëu Ithiöpia 
26Atuny Nhialic ëcï Pilipo lëk ëlä, “Guir rot ku kueny dhöl yic, dhöl 
jiël Jeruthalem bï la Gadha.” (Dhöl kën acie ben tëëk ëmën.?) 27Go 
Pilipo rot guiir ku lööny dhöl. Ku tëën, ke yök raan Ithiöpia, raan cï la 
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Jeruthalem bï Nhialic la door. Ku yen mony kënë ëcï roc. Ku ë ye bëny 
wëëu muk wëëu tip col Kandake, Op ye bëny Ithiöpia, 28ku yen ë dhuk 
Ithiöpia riän thel mathiäņy. Tëwën cieth yen dhöl yic, ee kuen athör 
Ithaya raan käk Nhialic on. 29Ku gc Wëi Nhialic lëk Pilipo, “Loər ku 
cath keyï thiäk rot riän thel mathiäņ.” 30Go Pilipo jäl riy tëthiääk kek 
ye ku piņ ke kuën athör Ithaya yic. Go jal thiëëc, “Ye deet yic yen kë 
kuen?” 
31Go bëny täïïäu wëëu dhuk nhom, “Ba jal deet yic këdë, ke cm raan 
cie tët yic ya?” Ku yöök Pilipo bï la nhial riäi yic, bï cath kek ye. 32Kënë 
yen kueen athör theer wël Nhialic yic akin, 
“Yen ee ot amäl thel ku bï la teem röl, 
acit manh amääl cie dhiau të teem nhiëmde wei, ee cin wët ye 
lueel. 
33 Yeen ee cï rac guöp, ku kəc aake ct kuec bk yienyde cïï gam. 
Acïn raan mïthken bï don bï lök lueel, 
bï kärec riëëc akölë lök a lueel, rin ot piërde pinynhom gu» cəl 
athök.” 


Go Pilipo jal riņ tethiääk kek ye ku piņ 
ke kuën athör Ithaya yic (8:30) 
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34Ku jol bëny töäïğu wëëu Pilipo yöök, “Lëk ya, Ithaya Heem rin pa, 
Deem denke aye rin raandä?” 35Go Pilipo jal jam, ku Dok jamde këthiïïäk 
awën ci bëny Ou wëëu kueen athör theer wël Nhialic yic. Ku jol lëk 
Wël Puoth Yam rin Jethu. 36Tëwën cieth kek dhöl yic, ke yet të Ou pïu 
thïn, go bëny Ou wëëu Pilipo jal thiëëc, “Piu akïk, veng bä pëën ke ya 
ci muc nhom?” 

37-38Bëny täu wëëu pan Ithiöpia ac raan kuath riäi yöök bï riäi cəl 
akääc, ku ol Pilipo ku bëny wëëu la piny ku lek pïu yiic, ku muac Pilipo 
bëny wëëu Ithiöpia nhom. 39Nawën ck jäl bën bei pïu yiic, go Wëi 
Nhialic Pilipo diër piny. Ku bëny O3u wëëu akëc Pilipo ben Op. go lööny 
dhöl ke dhuk panden, ku yeen ë mit puïu apei. 40Pilipo acï rot yök ke cï 
yet gen cəl Adhotuth, ku ler ku piööc kəc Wel Puəth Nhialic geeth yiic 
ëbën, gut të yet yen gen cəl Cetharia. 


Thawul act wët Jethu gam 
(Luvi 22:6-16; 26:12-18) 
Q 1-2Thawul ac la tueņp ke riëëc ye yen koc buatb Bëny riääc lon nëk 
yen ke. Fe cï la tënë raandiït käk Nhialic, ku bï ye la yiëk athöör 
tënë bäny akut yanh Itharel rëër gen Damathkuth, ku aye athörkä lëk 
kəc Itharel tä Damathkuth, lən na la Thawul kəc cï wët Jethu gam yök, 
diäär ku röör, ke bï dəm, ku kueeth ke Jeruthalem. 
3Tëwën cieth Thawul dhöl yic ke la Damathkuth, ku wën cï yen jal 
thiök kek ggu, ke kam thiin wën ke op mac la biliny nhial, ku yer piny 
ëbën velääm. 4Ku wk piny ku piņ raan röl ke jam ku lëk ye, “Thawul, 
Thawul! Ye rin ņö cəl yin ya agum?” 






Ku wïïk piny ku piņ raan röl ke jam (9:4) 
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5Go Thawul thiëc ëlä, “Ee vin pa Bëny?” Go röl wën cï piy dhuök ye, 
“Ee yen Jethu, yen raan jör. 6Ku yïïn Dt rot ëmën ku Dar geeu, ku vm 
abï lëk kë ba dhiel looi.” 

7Röör ke cath kek Thawul aake cï kööc, ke bit, ku keek ë com raan 
ck on ku aake cï röl raan jam ptn, 8Go Thawul rot Dt nawën liep 
yenyin, ke cie piny ye Op. Go koc ke cath kek ye dəm cin ku thelkë, ke 
la Damathkuth. 9Ku jol rëër nm kadiäk ke cie daai, ku yeen ë nïnkä yiic 
kadiäk ëcie dek pïu ku ëcie mith. 

1Raan cl Ananiath ct wët Nhialic gam ë rëër Damathkuth. Ku ë la 
kën cï rot nyuöth ye, ku ë ye tën cï Nhialic ye cəəl thïn, “Ananiath.” Go 
Ananiath gam ku bëër, “Yen akïn Bëny.” 

1-12Go Bëny lëk ye, “Jot rot, ba la dhöl cəl, ‘Dhöl la cök; ku na yeet 
pan raan cəl Judath ke yï thiëc raan cl Thawul, raan wun Tarthuth. 
Yen Thawul aräök, ku yeen ala kë cï rot nyuöth ye lən cï yen ke raan 
käk Nhialic cəl Ananiath oo ke bö yöt, bi ye bën doc, rin bï yen ke piny 
ben tig.” 

13Go Ananiath bëër, “Bëny, koc juëc aacä lëk kärec apei ye raan kënë 
ht koc ci wëtdu gam tö Jeruthalem. 14Ku yeen ac) bën Damathkuth 
tënë, ke cï raandït käk Nhialic yiëk riel, ku bï kəc yï door bën dəm.” 

15Go Nhialic lëk Ananiath, “Lor yen aca loc, ku bï ya aluaņdië. Yen 
abï ya cəl aņic kəc cie kəc Itharel, ku jol aa bänydiït pinynhom ëbën, ku 
jol aa koc Itharel. 16Ku aba nyuöth ye, yen yen, yen të bt yen guum thin 
wëtdië.” 

"Go Ananiath lööny dhöl ku ler yön wën rëër Thawul bm, ku jəl 
doc, Ku yöök Ananiath ëlä, “Yin wämääth Thawul, Jethu ven Wën 
tooc, ku ba yï bën doc ku ba ben daai, ku bï Wei Nhialic lööny yïguöp.” 
18Kaam wën, ke kacht kuec rëc lööny piny Thawul nyin ku ben piny On. 
Ku jot rot bï käöc ku cəl rot amuəc nhom, 19nawën cï jäl mith, ke ben riel 
yök. Thawul acï jäl rëër om lik Damathkuth kek kəc cï gam. 


Thawul acï koc pc Damathkuth 

20Nawën ke la tën amat kəc Itharel ku Heem rin Jethu. Ee cï kəc aa 
lëk ëlä, “Jethu ë ye Wën Nhialic.” 

21Koc ke cï wët heel Thawul piņ aact bën gäi, ku yekë röt thiëëc 
kamken, “Cie yen mony kënë wäär tä Jeruthalem, yen kəc ci wët Jethu 
gam nök? Ku cie yen bi yen tënë ëmën, bï kəc cï wët Jethu gam bën 
dəm ku kueeth ke tënë raandït käk Nhialic?” 

22Ku ven Thawul ëcï riel piööc yic apeidït, rin käk ke ye lueel, aaye 
nywth lən nadë ke Jethu yen ë raan bï Nhialic tooc bï kəc bën luk, 
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aake ve yith kəc rac nhïïm, ku ë cïn kën ye kəc Itharel tö Damathkuth 
ben bëër. 

23Nawën cï om juëc thök, ke kəc Itharel kuut kenhïïm ku jəlkë të bï 
kek Thawul näk hun cät. 24Ku yen Thawul ëcï bën lëk kë cï koc Itharel 
mat yic, kë bk hät ye. Aake cï dhöl la ayeer kal geeu yic bën aa tiit 
thook aköl ku wëër, rin na tëëk thïn ke näk. 25Nayən akäl tök ke tëëu 
kacken ye buəəth alom yic, ku luëëņgkë tëyör päny köu, ku jəlkë luaac 
piny ë wiën. 


Thawul acï dhuk Jeruthalem 
26Thawul acï bën dhuk Jeruthalem ku them bï rot mat akut yic, akut 
abiöth. Ku akëc kəc ke o wët Jethu gam, gam lon cï Thawul rot wel ku 
bï ya raanden, ku keek aake ye riïöc ë ye. 27Go Barnaba dəm cin ku 
yëth tënë atuuc Jethu. Ku ol tët yic atuuc Jethu yen të cï Thawul Jethu 
Dën thin dhöl yic ke la Damathkuth, ku lən cï Jethu jam tënë ye. Ku 
yeen aya ëcï tët yic atuuc Jethu, yen të cï Thawul kəc piäöc Ohn ke ot 
riöc Damathkuth rin Jethu. 28Ku këya Thawul ac bën rëër ke ke. Ku al 
a cath gen Jeruthalem yic ke piööc kəc rin Jethu ke cie nyin ye rä, 
29Yeen aya acï ya jam ku teer wël kek kəc Itharel jam thon Ok, ku ëcï 
kəckä duër bën nök. 30Nawën le kəc akuätde yök lən wic ye bt nök, gokë 
nyaai ku yëthkë të cəl Cetharia ku jolkë la tuəəc Tarthuth. 
31Ku tëën, yen ë të cï kəc cï wët Nhialic gam nhïïim bën lääu, ku 
rëërkë ke cn riäöc geeth yiic ëbën, Judia, ku Gala ku jol a Thamaria. 
Akut koc ke cï wët Nhialic gam ëcï yeyic juak, ku ëcï dt rin ye Wéi 
Nhialic ke kony, rin ë kek rëër ke thek bëny Jethu. 


Pīter ac la Lida ku Jopa 

32Pïter ac bëëi juëc tëëk yiic, na ye yən akäl tök ke la kəc cï wët 
Nhialic gam dën pan cəl Lida neem. 33Go Piter mony cəl Ainieth yök 
Lida, ku yen mony kënë akëc cath run kabët rin cï yen ruai. 34Go Pīter 
lëk Ainieth ëlä, “Ainieth, Jethu Krīïtho ac cəl apuəl. Jət rot ku löm 
biïäņdu.” Go Ainieth rot Dt nyin yic. 35Go kəc ke dén Lida ku Caron 
Ainieth oo ke cath, gokë wët bëny Jethu gam. 

36Ku Oo cəl Tabitha cï gam ë ciën Jopa. (Ku rienke ven Oo kën thop 
Gïrïk ë cəl Dorkath, ku wëtde yic, “Ee Doc") Ku ë ye käpath looi ku 
kony kəc göy. 37Ke tëën ëcï tuany nawën ke thou. Go guäpde Dok ku 
Du yön nhial. 38Pan cəl Jopa ëct mec apei ke Lida. Nawën piy kəc akut 
cï wët Jethu gam Dn rëër Diter Lida, gokë koc karou tooc bk la lëk ye 
ëlä, “Loc bën tënë yo.” 39Go Piter rot jal guiir ku lööny dhöl kek röör 
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awën karou. Nawën le Jopa, ke yëth yön nhial. Ku guöp ëcï diäär lëër 
gööm piny ke dhiau. Ku yekë alëth ci kəəc yen Tabitha yən pïïr yen jäl 
aa nyuöth Pïter. 40Go Diter kəc cəl ala ayeer yööt, ku jəl yenhiəl guöt 
piny bï röök, ku wël yenhom guöp raan ku lueel, “Tabitha, ot rot!” Go 
Tabitha ye nyin jäl liep. Nawën On Piter go vekäu ot piiny. 41Go Pīter 
dəm kök ku kony bï rot Dot. Ku jol Drter koc akut cï wët Jethu gam cəl, 
ku jol aa diäär lëër, ku pl ke nyuöth Tabitha ke cï piīr. 42Thoņ cï Pīter 
Tabitha cəl aben pr acï jäl thiëi Jopa yic ëbën. Ku tëën kəc juëc aach wët 
bëny Jethu bën gam. 43Ku jol Piter cen on juëc pan raan biök duny cəl 
Thaimon. 


Kornelio acï Pïter caal paande 
1 Mony cəl Kornelio ë töä gen Cetharia. Ku yen ë ye bëny mac 
apuruk buvot, “Ke ye cəl apuruuk Italia.” 2Ku yeen ë ye raan 

path riäöc Nhialic. Yeen ku kacke aake ye Nhialic door. Ee ye kəc Itharel 
pöy nyïn kony, ku ë ye lac röök tënë Nhialic. 

3Nayən akäl tök, tööy aköl, ke këdän bö këcït nyuöth, ku op atuny 
nhial ke bö ku lueel tënë ye, “Kornelio!” 

4Go Kornelio atuny nhial döt ke cï rääc ku lueel, “Ye kënë gö Bëny?” 
Go atuny nhial dhuäk ye, “Nhialic act röökku pip, ku ac kuəəny ye looi 
tënë koc pöy mm On aya. Ku awïc bï ke dhuk nhïïm. 5Tuəəc kəc Jopa 
ëmën bk mony cəl Thaimon Drter la cəəl. 6Yeen arëër pan raan duny 
biök cəl Thaimon, wär nhom.” 7Tëwën cï atuny nhial awën luel ë wëlkä 
jäl, ke Kornelio cəl koc karou ken lui baai, ku cəl apurukden tiīït baai ë 
Nhialic door, 8ku lëk ke wët cï atuny nhial lueel, ku tooc ke Jopa. 

9Nayən aköl dëët, ke röör awën poot dhöl yic, ke cï thiöäk kek Jopa, 
ke Pïter la yön nhial thok tëcït aköl ciel yic bï la röök. 10Ku al cək nök, 
ku wïc bt mb, Tëwën guiir miëth ke këcit nyuöth loi rot tënë ye, "ku 
tig nhial ke cï rot liep, ku lueec këdän rot piny, këdïït la tëyëi, la guök 
kaņuan, 12la yic kuat lääi ëbën, ku käk wuc keyöth piiny ku diet pär 
nhial. ku piņ röl ke lëk ye, “Jot rot Diter, näk lëi ku cuet.” 

14Go Pīter lueel, “Acie tëde Bëny! Yen akëc kan mb käk cie cam cit 
käkkä.” 

15Go röl ben jam tënë ye, “Duk tak lən le yen ke cïï path bï cam të cï 
Nhialic ve lueel ka path.” 16Kënë acï röl awën ber yic arak diäk, nawën 
ke wiën mit, ku dhuk nhial. 

17Ku gëi Piter kë wic Nhialic bï lëk ye ë nyuöth kënë yic. Ku ë kaam 
awën ke koc cï Kornelio tooc aacï të rëër pan Thaimon Ohn oe, ka 
kääc yəl thok. 18Ku cöötkë ku thiëckë, “Le jäl tö baai tën cəl Thaimon 
Piter?” 
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19Tëwën pot wic Piter ye br nyuöth deet yic, ke lëk Wëi Nhialic ye, 
“Pīter, Dien yïyïc, ala kəc kadiäk cï bën wïc yï. 20Guir rot ku Dar piny, 
ku duk wët cieth kek vän yic ba co la ke ke, ee yen acəl ke aaba 21Go 
Piter la piny ku lëk ke, “Ee yen raan wiëckë. Ven bt wek?” 

22Gokë bëër, “Yok aact bëny apuruuk Kornelio tooc. Yeen ë raan path 
Nhialic door, ku yeen atheek kəc Itharel ëbën. Ac atuny Nhialic lëk ye 
bï yï caal paande, rin bï yen wët ba la lëk ye pn" 23Go Pīter ke cəl, 
“Bäk nienkë ë wëër kënë.” 

Nawën bak piny ke Pīter jiël ke ke, ku cath kəc kök cï gam Jopa 
kek ye aya. 24Na aköl dëët ke yet Cetharia të tiit Kornelio ve thïn, kek 
kacke ku mäthken cï cəl. 25Tëwën dööt Piter baai, ke lor Kornelio ku 
gut yenhiaal piny yenhom. 26Go Diter cəl ajot rot bï käöc ku lueel, “Yen 
gup, yen ë raan ë path.” 27Ku jol Piter jam kek Kornelio agut të yeet kek 
yöt, ku yök kəc juëc ke cï kenhïïm mat, ?8ku lueel tënë ke, “Apieckë lən 
Ku acï Nhialic nyuöth ya lən acïn raan lueel ka la guöp kärec. 29Këya, 
wën cï vin ya tuäc, yen ac bën ke cn diu, ku awiëc ba pic aya, ven tuc 
yin ya.” 

30Go Kornelio lueel, “Wäär om kadiäk cök yen ya röök yööt ë tën, 
tëcīt mënë än aköl, kaam wën ke raan cen alëth yer apei bö ku këëc 
yanhom, 31ku lueel, ‘Kornelio! Nhialic ac röökku pn, ku acï kuvəny ye 
looi tënë koc göy mm tig. 32Tuəəc raan Jopa br mony cəl Thaimon Piter 
la cool Yeen arëër pan raan duny biök cəl Thaimon O wär nhom.’ 33Guə 
yï tuäc nyin yic. Ku yïn ac këpath looi ba bën. Ëmën, yok aa rëër tën 
ëbën yo desi Nhialic, buk kë cï Nhialic lëk yï ba lueel, on" 


Lon Piter 

34Go Piter jäl jam ëlä, “Aca deet yic ëmën lon ë yic, Nhialic acie kəc 
ë poc yiic. 35Kuat raan ye door ku looi käpath, aye gam. Acïn këde kek 
kuat. 36Yïn aņic wët cï lëk koc Itharel, Wët Puoth Yam cï Jethu Bëny 
mac kəc ëbën bëëi bï kəc döör ke Nhialic. 37Yïn aņic käkdiīt cï röt looi 
pan Itharel ëbën, jəək wun Galilia, Dk wëi wäär ye Joon lëk kəc cök 
ciëën. 38Yïn aņic Jethu raan Nadharet, raan cï Nhialic loc ku cəl Wëike 
abö tënë ye ku gëm riel. Jethu ë ye la yön juëc yiic, ku looi käpath tënë 
kəc. Ku kony kəc la gup jakrec. 39Yok aacï käjuëc cï looi gen Jeruthalem 
ben Nhialic cəl apïr ku jöt bei piiny ron yic aköl ve nm diäk, ku cəl 
anyuth rot yo. “Ku acie kəc ëbën aa yook kəc yok cï Nhialic De buk 
pic. Yok aact mmh ku dëkku kek ve wäär jön rotde cök ciëën. 42Ku lëk 
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yo buk wëtde lëk kəc, ku luelku lon ë yen acï Nhialic loc bï luk looi tënë 
raan ëbën, kəc pïr ku kəc cï thou. 43Kəc ëbën, kəc käk Nhialic ou aacï 
jam rienke, ku luelkë na gam raan wët Jethu, ke Nhialic apël käracke 
piny rienke.” 


Koc cie koc Itharel aaci Wëi Nhialic lööny kegup 

aTëwën pot jieem Piter, ke Wei Nhialic lööny kəc awën pm gup. 
45Ku koc Itharel wäär bö Jopa kek Pïter aake cï gäi, rin cï kek Nhialic 
tiņ ke cï miäcde gäm kəc kuat dër cie koc Itharel aya. 46Rin aa ck tig 
ke jam thok kök, ku luelkë, “Nhialic adit.” Go Diter jam, ““Kəckä aact 
Wei Nhialic bën tënë ke cimënda aya. Nadë, le raan bï ke pëën bï ke 
CU musc nhïïim?” 48Ku cl ke aa musc nhïïm rin Jethu Krītho. Ku lëk 
Kornelio Diter bï rëër ke ke om lik. 


Pïter acä akut Jeruthalem lëk kë cï looi 

1 1 Atuuc Jethu ku kəc kök cï gam pan Judia yic ëbën, ee ck on 

lən nadë ke kəc cie koc Itharel aake ci wët Nhialic yet tënë ke. 
2Tëwën cï Pīter yet Jeruthalem, go kəc ke wie ye ku bï koc cie kuat 
Itharel aa goot ve jääm guöp ëlä, 3“Yïn yï ye jäl pan kəc cie goot, ku 
yin yï ye rom ke ke!” 4Go Pīter ke tët këriëëc ëbën cï rot looi, 5“Wäär ë 
la kën ca tiy ke ya räök gen Jopa. Fe la këdïït la tëyëi, la guöäk kaman, 
ca Dn ke lueec piny nhial, ku tëëu piny yaläöm. 6Ku jäl luiit yic, guə lääi 
baai ku lääi roor ku jol aa lääi wuc keyiic, ku diet roor Op thïn. 7Ku Dien 
röl ke ye lëk ya, Jot rot Piter, näk lääi ku cuet! 8Guə lueel, ‘Acie yic, 
Bëny! Acin mïith rec ca kaņ cam cït käkkä. 9Guə röl ben piy nhial. ‘Duk 
tak lən le yen kë cïï path bï cam të cï Nhialic ve lueel ka path.’ 10Kënë 
acï rot looi arak diäk, ku jol këdïït la tëyëi la guöïk kanuan awën tö lääi 
thïn, miit ku dhuk nhial. Kaam thiin awën ke röör kadiäk cï tuöc ya të 
cəl Cetharia yëët pan awën rëër yen hun, 12Ku ëci Wëi Nhialic lëk ya, 
ba nhom cïï thiek ba cath ke ke. Ku pl kockä kadätem akutdan kəc cï 
gam yic ya ruac, jäl Jopa agut Cetharia, ku lok pan Kornelio. 13Ku lëk 
Kornelio yo lən cï yen atuny nhial on ke kääc yenhom yönde ku lëk ye, 
‘Tuooc raan Jopa tënë mony col Thaimon Piter bi bën. 14Yen abï lëk wël 
bï vm ku miëthku cəl apoth kërac yic. 15Nawën jaam, ke Wei Nhialic 
lööny kegup cïimën yən tuen kan ven lööny yogup. 16Ku jal kënë cï Bëny 
Jethu heel yən tak, Joon ë ye kəc musc nhïïm ë pïu, ku wek aabt muc 
phim Wei Nhialic. 17Acie kë lëu bi baai dhöl lən cï Nhialic kënë yen cï 
yiëk yo, yiëk kəc cie kəc Itharel aya, ku ë yik yo wët cï yok wët Bëny 
Jethu gam, ke yen ya ņa, ba them ba Nhialic gël nhom!” 
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18Nawën piņpkë wël cï Diter lueel, gokë ot ben jääm guöp ku leckë 
Nhialic ëlä, “Kën yen ë wic Nhialic aya, ku bï koc cie koc Itharel kärec 
yekë looi puïl, ku bk met otr akölriëëc ëbën yic!” 


Koc cï gam pan cl Antiök 

19Koc ke cï gam aake cï weer rin cï kek riäïäc lon nëk ke cïimën wäär 
ci Ithipin nök. Kəc kök ke yiic aacïiï yet pan cəl Ponicia ku Thaipruth 
ku Antiök. Ku keek aake ye kəc Itharel kepëc kek aake ye lëk wët 
yam Jethu. 20Ku kəc kök ke cï gam, ku aake ye kəc pan Thaipruth ku 
Thirene, aake cï la Antiök ku lek Wët Puoth Yam lëk kəc cie kəc Itharel 
aya. Aa cïk aa lëk hon puəth yam rin Bëny Jethu. 21Aake cï Nhialic yiëk 
riel. Go koc juëc gam ku yekë Nhialic door. 

22Thoņ cï koc cie koc Itharel gam Antiök aci yet tënë kəc cï gam 
Jeruthalem. Gokë Barnaba tuc Antiök. 23Wën cï yen yet ku tiņ të cï 
Nhialic koc Antiök daac Ohn, ke jəl ouäu miet ku jiëëm kenhïïm ku bïk 
aa koc path ver puöth, nhiar Nhialic piänden ëbën. 24Barnaba ë ye raan 
path cï Nhialic gam piände ëbën, ku ë la euäp Wëi Nhialic. Koc juëc aacï 
wët Bëny bën gam. 

25Ku jol Barnaba jäl ku ler pan cəl Tarthuth ku bt Thawul la wie, 
26Ņawën le yök, gokë bën Antiök. Ku jəlkë rëër Antiök ë ruöäön, ku keek 
aake ve Om kek kəc cï gam, ku aacï akut dt apei bën piäöc. Antiök ven 
ë tën kəp kəc cï gam aa cəl thïn ka Krīthiaan. 


Barnaba ku Thawul aact tuc Jeruthalem 
27Ruäġön yen rëër Barnaba kek Thawul Antiök, yen ë tën jiël kəc 
kök käk Nhialic ou Jeruthalem ku lek Antiök. 28Raan tök ke yiic cəl 
Agabuth ëc Wëi Nhialic yiëk riel, ku bï lëk koc lon le yen capdrt bi bën 
pinynhom ëbën. (Con kënë ac) bën bën yən ye Klaudiöth bënypaknhom.) 
29Ku abiöth aacï raan tök keyiic ëbën la kënë cï ya tuïäc wämäthaken cï 
gam ciëņ wun Judia. 20ku keek aact wëëu kuöïït yiic, ku jolkë Barnaba 

ku Thawul tooc bk ke yäth tënë kəcdïīt akut kəc cï gam. 


Koc cï gam aach out ke gum apei 
1 2 Ë runkä cək ëcï baai kööl agut Judia, go bëny Judia cəl Yërot 
Agrīpa kəc abëk kəc cï gam yiic cəl abaņ. 2Yeen aci mënh Joon 
cəl Jemith cəl atök yeth pal. 3Na le tin ke kəc Itharel mit puth kë ci 
looi, go Pīter col adom ku mac, (yen kënë ë loi rot yən ciem Yan Ayum 
cin yic luvu.) 4Nawën cï Pīter dom ku mac, ke thön akuut apuruuk 
kaņuan bïk aa tiit. Ku akuït tök ë la yic kəc kaņuan. Ee cï Yërot Agripa 
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tak ku bï Pīter yäth luk yic aköl Yan Ayum cm yic luəu cök ciëën. 5Ku 
Pitter ac jäl rëër mëc yic. Ku koc cï gam aake ye röök rienke apei tënë 
Nhialic. 


Atuny Nhialic ac) Pïter luïny bei yön mëc 

6Wëër yen bï Yërot Agripa ye cəl abïï luk yic rial, Pïter ë nin kam 
apuruuk karou ke tit ye. Ee cï rek cïn arëk karou, ku yön mëc ë tit thok 
apuruuk kek ke lui akölë. 7Tëwën nyin yic ka atuny Nhialic bö ku këëc 
yöt thok ku mer yöt yic. Ku men Piter kët ku puääc bï rot jət ku lëk ye, 
“Loc rot jot! Ku ban yïiköäu!” Nyin yic, ke hän awën cï ye rek lööny wei 
yecin. 8Ku lueel atuny nhial, “Dut yïyic ku ruäk warku.” Go Pīter yeyic 
duut ku ruk war, ku lëk atuny nhial ye, “Paat alanhdu yïkäu ku buəth 
ya.” 9Go Pīter jäl biaath cök ayeer, Diter ë këc kën loi rot deet yic, lən 
nadë ke kë looi atuny nhial ë yic. Bei tak ciët ye nyuöth. 10Keek aacï 
jal tëëk akut tök lïöm, akut apuruuk ke Oo. ku benkë rëët akut dët ye 
kek rou Dom ku jəlkë yet kal thok, kal ye gur thok wëëth cï yethok wel 
geeu. Go kal yethok oaanv ë rot ku lek ayeer. Keek aacï jäl la ke cath 
dhël yic, nawën ka atuny nhial mär. 

1Ku jəl Pīter kë lui rot ye deet yic ku lueel, “Ëmën aca jal pic lən ye 
yen yic kënë awën ya Dn këcïit nyuöth! Nhialic acä tuc atuöşnyde bä 
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bën kuäm bei Yërot Aermpa cin, ku jol aa käk ke ye kəc Itharel ou ke 
bīk hät ya.” 

12Nawën pic lon rëër yen tërac, go la pan Maria man Joon Marko. Ku 
kəc juëc aake cï kenhïïm kut thïn ë ke räök. 13Ku jəl Pïter yöt Gan thok 
ayeer, go nyan aluaak lui baai cəl Roda la bï raan yöt gut thok la tiy. 
14Ku ëcï Piter pic röl, go puöïu miet apti, ku go guə kat ke këc yöt liep 
thok, ku le lëk kəc lən yen ke Pīter yen akääc ayeer. 15Go kəc awën rëër 
yöt lëk ye, “Yin act muöl!” Go lëk ke lən ë yic yen acï lëk ke. Gokë lueel, 
“Ka atiëmde yen ac bën.” 

16Ku la Pīter tuen ke təņ yöt thok, gokë yöt paany thok. Gokë on ku 
gëikë. 17Go Piīter lëk ke bïk biet, ku jəl tët yic ke yen të cï Nhialic ye bëëi 
bei hm yööt ë mëc yic ku lëk ke, “Lëkkë Jemith ku wämäthkuan kök 
yen kë cï rot looi.” Ku jiël bï la tëdët. 18Na la piny bak, go apuruuk ke ot 
nhïïim la cO, ku yekë röt thiëëc kamken, "ven cï rot looi tënë Piter?” 
19Go Yërot Agripa apuruuk yök bk vänp Ku akëc kë bën yök. Go 
apuruuk cəl adet thook, ku lëk kəc kəc nök bï ke nök. Tëwën cï ë kënë 
rot looi go Yërot Agrïpa jäl Judia, ku ben la cen Cetharia. 


Antipäth Yërot ac thou 

20Nawën cï Yërot Agrīipa puu riääk tënë bäny Tire ku Thidon, gokë 
la ke ya akut bïk la tiņ. Ku ë cïk kanlek Blatuth raan käk pan bëny tiit 
br wëtden gam. Ku jolkë la tënë Yërot Agrīïpa ku thiëckë bï döör ke ke, 
rin keek aake ve mïïth yök wun yen mec Yërot Agrīpa. 

21Nayən aköl yen cï Yërot Agrïipa lueel bi yen mat ke ke, go ruk 
alëthken bääny ku nyuuc thönyde nhom ku jieem ke kəc. 22Ku jəl kəc 
dut aa looi ëlä, “Acie raan yen jam, Aciëk.” 23Ee tëën, Yërot Agripa ac 
atuny Nhialic bën cəl atuany, rin cï yen rot looi bï a yen ye door ku cie 
Nhialic yen ye door. Nawën ke cuet käm tö yeyäc yic, ku thou. 

24Wët Nhialic acï bën la ten ku kəc juëc aact bën gam. 

235Ku Barnaba kek Thawul aacï luiden bën thöl, ku dhukkë 
Jeruthalem ke cath kek Joon Marko. 


Barnaba ku Thawul aact loc ku toc ke 

1 Kəc ke cï gam Antiök aake la yiic koc ke ye käk Nhialic tiņ, ku 

jol aa kəc ë kəc ci gam pc, ku keek aake ye yï Barnaba ku 
Thaimon. (Raan col) ku Lukiöth (raan pan Thirene) ku Maneen (ku yen 
ë ye mëthë bëny cəl Antipäth Yërot) ku Thawul. 2Tëwën ye kek röök 
thin tënë Bänyda, ku yekë mmh theek ke ye dhël dër där kek Nhialic, 
go Wëi Nhialic lëk ke ëlä, “Pälkë Barnaba ku Thawul ku bk lwi ca De 
ke aa looi.” 
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3Ku jol koc cï gam miëth aa theek ku röökkë ku jəlkë Barnaba ku 
Thawul dooc ku jolkë ke cəl ajiël bk luvi cï Nhialic De ke la ou Nhialic. 


Barnaba ku Thawul aacï keny Thaipruth 

4Barnaba ku Thawul aake ci Wëi Nhialic tooc bk la gen cəl Theleukia 
ku lek teem köu riäi ku lek gen tö gool nhom wär ciel yic cəl Thaipruth. 
5Na lek yet gen dër col Thalamith, gokë kəc aa pc wët Nhialic tën 
amat kəc Itharel. Ku Joon Marko ë cath ke ke rin bï keek aa kony luvi. 

6Keek aacï cath ku temkë Thaipruth Kä, ku lek gen Papoth yen le 
kek raan dët tiët col Bar-Jethu ke ye raan Itharel, yök thïn. Ku ëcï rot 
a nyudəth ciët ye raan kəc lëk wët Nhialic. "yen Bar-Jethu ë ye mëthë 
bënydït cəl Therjiuth Pauluth, bëny wun tö gool nhom wär ciel yic. Ku 
yeen ë ye raan pel nyin apei. Bëny ëcï Barnaba kek Thawul tuäc ku brk 
bën tënë ye, rin ë wic bï pc wët Nhialic. 8Ku yen luiden bï kek bëny 
piäöc ëcï tiët Elimath (aa kek rienke thop Gïrïk) duër rac, rin cï yen ye 
them bï bëny rac nhom bï wët Nhialic oi gam. 9Ke Thawul, ku aņpic aya 
Dn cəl ye Paulo, Gr Wei Nhialic la yeguöp, go tiët tiņ ku dot apei, ku 
lëk ye, “Yin mänh jəprac. vm raan la ater kek käpath ëbën. vm athiäņ 
guöp kärec, ku aye them akölaköl ba yith Nhialic wel bïk aa lueth! "vm 
ben On." Nyin yic Elimath, ëcï kën macär guə paat nyin piny, ku jol cath 
ke wic raan bï ye dəm cin bï thel. 12Nawën On bënydiīt kë cï rot looi, go 
wët Nhialic gam rin yeen ëcï gäi apeidit käk cï ke ye piïöäc wët Nhialic. 


Barnaba ku Paulo aac la Antiök tö Pithidia 

13Paulo ku jol aa kocken cath kek ye aacïi wär teem riäi ke jiël Papoth 
ku lek Perga, wun cəl Pampilia. Tëwën, Joon Marko acï bën puök ke 
ke ku dhuk Jeruthalem. 14Ku ben kë jäl Perga ku yeetkë Antiök tə wun 
cəl Pithidia. Nawën aköl Dn. aköl ot kəc ë luui, go Barnaba ku Paulo la 
tën amat ku nyuuckë thin. 15Nawën cï löön Mothith, ku jəl aa wël kəc 
käk Nhialic op kueen, go bäny tën amat wët lëk Barnaba ku Paulo ëlä, 
“Wämäthakua wek aa wïcku bäk koc jääm nhïïm, të le yen wët bï ke 
rieel puïth bäk lëk ke.” 16Go Paulo rot ot, ku nyooth yecin bï kəc biet. 
Ku ol jam ëlä, “Wek mëthkië pan Itharel, ku pl aa kəc cie kəc Itharel 
Nhialic door, piepkë wëtdië. 17Nhialic koc Itharel ëcï wärkuan dit Dec ku 
looi ke ke ye kuatdīt ril tör tëwäär ciën kek ke ye alei wun cl jip. Keek 
aake cï Nhialic bëëi bei [jip rielde. 18Ku ac kärec yekë hu ye guum roor 
run thiärpuan. 19Ku Nhialic aci wuät kadhorou cuəp wei pan Kanaan. 
Ku looi kacke bï aa kek la piny, #tëcït run buət kaņuan ku thiärdhiëc. 
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“Wën cï kën rot looi, go 


Nhialic ke yiëk kəc mac ke TE 

agut të tul raan käk Nhialic Fy Antiök K 

tig cəl Thamuel. 21Nawën |; E Ps e aCHh 
thiëckë Nhialic bï ke yiëk | ® Dë Dee! 
bënegaknbom, go Nhialic ke LSZ WICH Antiök 
yiëk Thawul raan many Kic, `~ DAA pyesada 
kuat Benjamin yic, ku bï ya THAIPRUTH 

bëny ruïön thiärņuan. ? Thalamith 


22“ŅNawën cï Thawul nyaai 
bääny yic, go Nhialic Debit 
looi ke ye bënypaknhomden. 
Ku kën cï Nhialic lueel rienke 
akïn, ‘Aca yök lən Debit, wën Jeruthalem 
Jethe yen ë raan yen wiëc. 
Ku ë yen raan bï käk wiëckë - 
bk röt looi, aa looi. S — 

23“Ë ye Jethu raan kuat 
Debit, yen cï Nhialic looi ke 
ye raan bï kəc Itharel luäk, 
tëcīt të cï yen ye heel thin wäär. 24Wäär këc Jethu Jude jəək, ke Joon 
ëcï koc Itharel kan lëk wët Nhialic. Ku ye ke yöök bik muöl luəi kärec, 
ku cəlkë röt aa muac nhïïm pïu. 25Na wäär cï lui Joon thiök kek thök, 
go koc thiëëc ëlä, “Yakë tak ya ga? Acie yen raan tietkë. Raan tietkë abï 
Iök bën yacök. Ku acie yen raan lëu ye ba warke däk bei yecök.’ 

26“Wek wämäthkië Itharel, mith Abaram, ku jol aa wek kəc cie kəc 
Itharel rëër tën Nhialic door. Wët bï kəc kony bï kəc o la pan mac 
acï lëk yo. 277Ku yeen akëc koc ke ciëņ Jeruthalem ku bänyken ņpic, lən 
nadë ke yen raan bï koc bën kony. Ku keek akëc wël deet yiic aya, wël 
ke ye kəc käk Nhialic on lëk ke wäär ye kueen akölaköl, aköl Dn. Ku 
keek aac wël koc käk Nhialic tiņ cəl aa rn kenhïïim, rin cï kek Jethu 
cəl anäk. 28Cək alon cïn yen yiny cïk yök bï ke ye tëm thou, gokë puöïöt 
ke thiëc Pilato bï dhiel nök. 29Ku wën cï kek këriëëc ëbën looi, käk ke 





Cäth tuen ë Paulo (13:4 - 14:27) 


ku lek thiök ran yic. 30Ku yeen ac Nhialic cəl aben pr. 31Ku aacï rot 
nyuïöth kəc ke ye cath kek ye kam Galilia ku Jeruthalem om juëc yiic. 
Kek kəckä, kek aacï käk cï röt looi tiy, ku lëkkë ke kəc Itharel. 
13:20 Bäny 2:16; 1Tha 3:21 13:21 1Tha 8:5; 10:21 13:22 1Tha 13:14; 16:12; Wk 89:20 
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32-33“Ku yok aach bën buk we bën lëk thop path cï Nhialic yepuïu Gap 
ke bï luïi wärkuan dt. Ac luäi yo ëmën yok miëthken, rin cï yen Jethu 
cəl aben pïr ke cï thou. Cimën cï ye göt ëlä waak rou athör (beer wël 
Nhialic yic, 
‘Yin ee wëndië, yen aci ya Wuur akölë? 
34“Ku yen kënë yen ë kë cï Nhialic lueel, Dn bï yen ye cəl aben rot Dt 
"vm aba yiëk yath, ku vm aba dəəc ct tëwäär, 
ci yen yapuöu taan hin tënë Debit. 
35“Ku ë yic alanden, ëcï lueel këlä wët dër cï göt yic, 
"vm acä aluənydu bï puöl bï dhiäth ran yic. 
36“Ku yen Debit ë ye käk Nhialic looi wäär pïïr yen, ku jəl thou ku 
thiäk të cï wärken dr thik thïn. Ku guäpde acï bën dhiäth ran yic. 37Ku 
kën akëc rot looi tënë raan cï Nhialic jot bei ran yic. 
38-39“Awiëc bäk pic wek wämäthkië Itharel, lon nadë ke rin Jethu yen 
abï kärec päl piny tënë kəc. Raan bt wëtde gam abï adumuïömke päl 
piny tënë ye. Ku kënë ë këc löy Mothith looi wäär tënë we. 40Tääukë 
wenn piny apath bï kë cï koc käk Nhialic tiņ, cïk lëk kəc ëlä rot ot lui 
we, 
“‘Tiëgkë wek kəc koc dəl gup! Gäikë ku wek aabt liu, rin kë ludi 
akölë! 
Acie kë bäk gam, cək alon bï raandä ye teet yic tënë wel" 
42Wën jiël Paulo ku Barnaba tën amat, goke yöök ku bïk ben bën aköl 
dëët amat bk wët löön Nhialic bën ber yic. 43Wën cï kəc jäl amat yic, 
ke Paulo ku Barnaba ruec koc juëc Itharel, ku koc juëc cie koc Itharel cï 
cieen koc Itharel gam. Ku jol Paulo kek Barnaba lëk ke bk kepuöth deet, 
ku bk pïr ke och piath Nhialic. 
44Nawën aköl dër amat, ke kəc juëc apei bö amat yic aabï ciët kəc 
ëbën geeu kek cï guëër bik bën piy wët Nhialic. 45 Nawën Oo kəc Itharel 
akut dt kënë ke dəm tigel ke. Ku yekë wët lueel Paulo dhäl yic ku yekë 
lat. 46Ku Paulo kek Barnaba aacï bën jam apei këlä ke cïï ric, “Kën yen 
bï rot kan looi tueņ, ee lon bï we lëk wët Nhialic. Ku na cäk kuec bäk 
wët Nhialic ct gam, ku yakë röt yök ke we cie kəc wie pr akölriëëc 
ëbën, ke wek aa buk nyääņ piny ku lok tënë kəc kök cie kəc Itharel. 
aRin yok aacï Nhialic yäök ëlä, ‘Wek aaca looi ke we cit mermer tënë 
kəc cie koc Itharel, rin bï raan ëbën pinynhom poth la pan mac.” 
48Nawën pn koc cie koc Itharel wët kënë, gokë puïth miet ku leckë 
wët Nhialic ck on, Ku kəc ke cï De bïk aa kəc pïr akölriëëc ëbën aake 
ci bën gam. 





13:33 Wk 2:7 13:34 Ith 55:3 13:35 Wk 16:10 13:41 Yab 1:5 13:47 Ith 42:6; 49:6 


The New Testament in the Dinka Rek language of Sudan, 2nd ed. ©2010 Bible League, International 


250 Lwi Atuuc 13, 14 


a9Wët Nhialic aci bën yet bëëikë yiic ëbën. 50Go kəc Itharel, kəcdïīt 
baai geu yic ëbën ben rac nhïïm agut diäär kəcdīt cie kəc Itharel Nhialic 
door. Ku aacï Paulo ku Barnaba bën cuəp wei panden. 51Go atuuc Jethu 
mël kuëën ku tepkë kecök rin cï kek puöth riääk tënë ke. Ku jiëlkë ku 
lek pan cl Ikonia. 52Kəc ke cï gam Antiök aake cï Wëi Nhialic la kegup, 
ku keek aake mit puöth apei. 


Paulo ku Barnaba aa kəc Ikonia lëk Wët Puth Yam 
1 4 Këcīt këwäär cï rot looi tënë Paulo ku Barnaba Antiök acie yic 
ben ber aya tënë ke Ikonia. Paulo ku Barnaba aake cï la yön ye 
koc Itharel mat bin, ku jieemkë arëk bï koc juëc Itharel ku koc cie kəc 
Itharel wët Jethu gam. 2Ku kəc kök Itharel cï kuec bk wët ct gam, aact 
kəc Ikonia luäm thook bïk kenhïïm wël Paulo ku Barnaba. 3Ku Paulo 
kek Barnaba aacï rëër Ikonia om juëc. Ku jieemkë apei rin Jethu ke ci 
ric, ku wët yekë lueel ëbën ë yic, rin o Jethu ke yiëk riel bik käk än 
göi aa looi. 4Ku kəc juëc tä geeu aake cï keyiic tek, kəc kök aake wël kəc 
Itharel pn ku gam kəc kök wët atuuc Jethu. 
5Nawën ke met koc Itharel yic kek kocken dit ku kəc Konya brk agaac 
Dok, ku wïckë bk ke nök. 6Nawën la koc piööc wët c mat yök cök, gokë 
riņ të cəl Likonia tö geeth Lithtra ku Derbe (bm, 7Ku piööckë Wët Puəth 
Yam Bäny Jethu ë geethkä yiic. 


Paulo ac duër nök Lithtra 

8Mony cï ruai, cie cath, yecök yöc piiny tëwäär dhiëëth ye ë tö gen 
Lithtra. 9Ku ë ye wël Paulo pn, Go Paulo tiy ke ci gam ku peth bï kony. 
Go döt, ku lueel, “Jot rot ba kööc!” Go rot wuöl nhial ku cieth. 

nNawën tiy koc juëc kë cï Paulo looi, gokë jam apei thoņpden Likonia, 
“Aciëëk ct kəc aacï bën piny nhial tënë yo!” 12Ku ciëkkë Barnaba ke cəl 
Deuth ku ciëkkë Paulo ke cəl Yërmith rin ë yen raan ye wëlken lueel.? 
13Go raandit op cəl Deuth door, Don rëër viënde kal thok miöör la yiëth 
adir cï cuëëc yöşök bëëi. Ku wiïc kek kəcken juëc rëër ke ye bk atuuc 
door ë ke. 

14Nawën Din Barnaba ku Paulo ke wïckë bk looi, gokë aläthken 
ret yiic keköth brk nyuəəth lən o kek këcït kënë wie, ku riņkë ciel 
thän awën yic ku lueelkë, 15“Yeņö looi wek kënë? Yok aa koc ë path 
cimëndun. Yok aaci bën buk Wët Puəth Yam Jethu bën lueel, ku buk 
we nyaai käk yakë doorkä yiic rin cn kek wëtden yic, ku bäk aa door 
Nhialic on pr, cï nhial ku piny ku wër kek käkkith tö thin ëbën cak. 
16Wätheer Nhialic ëcï koc puöl bk käkken ck tak aa door. Ku Nhialic 
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ë rot nyudəth akölaköl käpuəth ye looi yiic tënë kəc. Ee den cəl atueny 
ku lok kän ëbën ct tëden ye kek luək, ku mitkë puöïth.” 18Cək awën këc 
kəckä wëlken lac gam, kack bën lëu bk kəc dək bk miöör cïï näk. 

19Nawën ke koc Itharel kök bö Antiök gen tö Pithidia, ku bö kəc kök 
Ikonia, ku reckë kəc nhïïm ku biöökkë Paulo ku yöckë ayeer geeu, ku 
takkë lon cï yen thou. 20Nawën la koc cï gam kenhïïm kut yelööm, ke Dr 
rot ku dhuk geeu. Nayən nhiäk ke la Derbe kek Barnaba. 


Paulo ku Barnaba aact dhuk gen Antiök tö Thiria 

21Paulo ku Barnaba aacïiï Wët Puth Yam lëk kəc Derbe ku gam kəc 
juëc wët Jethu. Nawën ke dhuk Lithtra. Ku lek Ikonia ku jol a Antiök töä 
Pithidia. 22Ku lëkkë koc ci gam bk gamden muk apath, ku lek tueņ ke 
nhiar Jethu. Ku lëkkë ke piïöcden yic ëlä, “Koc cï gam ëbën aa dhil gum 
ë pir kënë yic rin bï kek met bääny Nhialic yic aköldä.” 23Ku kuanykë 
kəcdït akuut kəc ci gam yiic ëbën, ke c kan röök tënë Nhialic. Ku 
thekkë miëth rin bï kek Nhialic kan door. Ku jəlkë ke than Bëny Jethu 
cin, raan cï kek wëlke gam. 

24Tëwën kueny kek Pithidia yic, gokë bën Pampilia. 25KĶu piöðöckë 
Wët Puoth Yam tënë koc gen Perga ku lek Atalia. 26Ku tëën ke gër, ku 
dhukkë Antiök, tëwäär cï koc ci gam ke thön Nhialic thïn rin luiden ck 
thöl. 

27Wën cï kek yëët Antiök, ke kuut kəc ci gam obtm ku lëkķkë ke 
käjuëc ck looi riel Nhialic, ku nyooth Nhialic lon alëu bï kəc cie kəc 
Itharel gam aya. 28Ku rëërkë Antiök pëi juëc kek kəc cï gam. 


Löy Mothith 
1 Kəc kök pan Judia aacï bën Antiök, ku piööckë kəc o gam ëlä, 
“Wek aacīïï Nhialic bi kony të cïï we dhil goot, cit të ci Jon 

Mothith luël ye.” 2Go Paulo kek Barnaba jam apei rin ë wët kënë kek 
kəc awën bö Judia. Nawën ke mat yic, bï Paulo ku Barnaba ku kəc kök 
Antiök la Jeruthalem bïk wët kënë la jääm yic kek atuuc Jethu ku kəcdiït 
kök. 

3Go akut kəc cï gam ke jal tooc, ku wën tëëk kek Ponicia ku 
Thamaria, ee cïk lëk kəc lon cï kəc kök cie kəc Itharel wët Nhialic gam. 
Wët kënë acï koc o gam ëbën cəl amit puöïth. 

4Nawën yëëtkë Jeruthalem ë ke lor akut koc cï gam, ku atuuc Jethu 
ku koəcdīt, kəc cïk bën lëk käjuëc cï Nhialic ke kony bk ke looi. 5Go kəc 
kök akut Parathï cï gam röt jat nhial ku luelkë, “Keek aa dhil goot ku 
lëk ke bk Ion Mothith dhiel theek.” 
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6Go atuuc Jethu ku koəcdit kenhïïm mat bïk wët kënë tak yic. 7Wën 
ci kek wët jääm yic apei, ke Pīter jot rot ku lueel, “Wek kackië aņieckë 
Dn yen acï Nhialic DC wäär kamkun, ba Wët Puth Yam lëk kəc cie kuat 
Itharel, rin bï kek wët Bëny pn ku gamkë. 8Ku Nhialic aņic kë tö raan 
ëbën puu, aci nyuəth lən yeen alëu kəc kök cie kəc Itharel bk gam 
aya cïimën cï yen Wëike cəl abö tënë ke, cimën wäär cï yen ye lui yo 
aya. 9Acï nyuəth lən yok kəc Itharel ku thäi kök, yok aa thöņy ëbën, ku 
nyeei kärec kepuöth rin cï kek gam. 
10“Na ye këya, ke yeņö looi wek kë cï Nhialic nyuöth we bäk co" loi, 
rin wïc wek ye ë path bäk të bt yen puöu riëëk (hun tig. Të jöt yok kəc 
cï gam nhïïm këril këc wärkuan dit ku yo aya, kan lëu buk yääc? Acie 
tëde! Ayeku gam lən bï yo kony rin piath Bëny Jethu, ku abï ya tëde aya 
tënë ke.” 
12Go akut ëbën biet ku pikë käk än göi ci Nhialic cəl aa looi Barnaba 
ku Paulo ke, kam koc käk cie kəc Itharel. wën cï kek thök jam, ke Jemith 
jot rot ku bëër ëlä, “Piegkë wëtdië wek kəc akuöïötda! 14Acï Thaimon tët yo 
të ci Nhialic ye nyuvəth thiïn lən ye kəc cie kuat Itharel kacke aya, rin cï 
yen kəc kök nyaai keyiic bk aa kacke. 15Ku wël koc käk Nhialic Op aacï 
Om kek ë wëlkä alanden. Cimën cï ye göt athör theer wël Nhialic yic ëlä, 
16‘Ku lueel Bëny, yen abï dhuk, 
ku yen abï many Debit cï riääk ben Dt nhom. 
Ku ben käkken cï riääk cök piny bk riel. 
17Ku këya, kəc ëbën aabt Bëny wic, 
kəc cie koc Itharel ca cəl bk aa kackië. 
18 Yen ee wët ci Bëny lueel akan, 
Bëny yen ci wët kënë col apic theer. 
19“Ku la Jemith tueņ ku lueel, na ye yen, ke yok aacïï kəc cie kəc 
Itharel ci Nhialic dhuäk rëëm nhïïm. 2°Aņuëën buk ke gät athör ku 
lëkku ke, bk ett mïth kuat miëth cï ke jakrec door, ku titkë röt bik gup 
cïï la akor. Ku cïk riem cam ku ok cuët op län këc teem röl bi riem 
kuër. 21Rin Jon Mothith ac kueen run juëc yiic, yön ye kəc Itharel mat 
thïn akööl cïï kek ë luui yiic, ku wëlkä aaye piööc geeth yiic ëbën.” 


Athör cï gät kəc cie kəc Itharel cï gam 
22Nawën ke atuuc Jethu, ku kəcdiït kek kəc akut kəc cï gam ëbën, mat 
wët yic bk röör abëk akut yic kuany, ku bïk ke tuəəc Antiök kek Paulo 
ku Barnaba. Gokë Judath cəl Barthabath aya, ku Thilath kəc theek akut 
rin lwiden, kuany. 23Ku gëmkë ke athör kënë tënë kəc ci gam Antiök, 
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“Yok atuuc Jethu ku Kacdrt, miëthakun, yok aact miäthda tuc 
miëthakua cie kuat Itharel ciëņ gen Antiök, ku pan Thiria ku 
Cilicia. 24Acuk pn lon cï koc kök akuätda yic la ku reckë wepuäch 
käk yekë lueel, ku keek aa këcku ke tooc bk käkkä aala lueel. 
25Këya, yok aact yonhïïm mat ku gamku buk kəc kuany ku tucku 
ke we. Ku aabï la kek wämäthkuan nhiarku Barnaba ku Paulo, 26cï 
wëiken gam bik luui rin Jethu Kritho. 27Wek aa tucku Judath ku 
Thilath, bik we lëk wël cï göt athör kën yic aya. 283Acï Wëi Nhialic 
tääu yopuöth bï ciën Jon ril dët metku ë lööy cï gät we kä yiic. 29Ku 
wek aa cïï käkkä dhil loi, duöäkkë ve mïth miëth yeke jakrec door, 
duöäkkë riem cam, duökkë cuët rip län këc teem röl bï riem kuër, ku 
tietkë röt bäk gup ot la akər. Na luikë käkkä ot ëmën cï yok ke 
lëk we, ke lwidun abï piath. Yenakan.” 


30Ku toockë atuuc Antiök. Nawën cïk yet, ke mat kəc cï gam ëbën 
phim ku gëmkë ke athöör. 31Wën cï kek athöör kueen ë ke mit puöth 
rin ci wël cï göt athöör yic ke deet puöth. 32Judath ku Thilath, kəc ke 
jam nyin Nhialic aya, aac jam apei kek kəc o gam bk ke deet puöth 
ku rilkë puöth. 33Tëwën cï kek om nök ke ke lony wämäthakua dhöl bïk 
dhuk ke puəl gup tënë kəc ke toc ke. [34Ku Thilath acie nhom bën waar 
ku döņ.] 35Paulo ku Barnaba aake cï pëi nök Antiök, ke piöðöc wët Bëny 
kek kəc juëc kök tënë kəc Antiök. 


Paulo ku Barnaba aacï puïäk 

36NŅNawën cïk pëi nök Antiök, ke Paulo yöök Barnaba, “Dhukku ciëën 
geeth wäär yiic ci yok Wët Puoth Yam piäöc thin, buk wämäthakua la 
neem, ku buk op lon le kek tuey apath kek gamden.” 37Ku ë wic Barnaba 
bï Joon Marko cath ke ke, 38ku akëc Paulo tak lən puəth yen bï cath ke 
ke rin ac bën dhuk Pampilia, ku ct rëër ke ke bïk luiden thääp kedhie. 
39Wët kënë ack teer apei nawën ke puök. Ku jiël Barnaba kek Joon 
Marko ku geerkë Thaipruth. 40Ku cəl Paulo Thilath bï cath kek ye, ku 
pël miëthakën ke dhöl bï Nhialic ke cəl aa cath ke puəl gup. “Ku joəlkë la 
Thiria ku Cilicia kek Thilath, ke deet kəc cï gam puöth bk gamden muk 
apath. 


Timothiï acï cath kek Paulo ku Thilath 
1 Paulo acï cath bï la Derbe ku Lithtra të cen Krīthian cəl Timothï 
thin. Man Timothï ëci gam aya, ku yeen ë ye nyan kuat Itharel, 
ku wun ë ye Girïk. 2Kəc le yok gam tök ëbën Lithtra ku Ikonia, aake 
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ye piec jam rin Timothï. 3Go Paulo Timothiï cəl ayot rin wïc yen ye bïk 
cath. Fe looi këya rin aņic koc Itharel ke dën Derbe ku Lithtra ëbën lən 
ye wun Timothï Gïrīk, kuat cie goot. 4Tëwën ye kek jäl gen ku lek gen, 
aake lööp cï atuuc Jethu ku kəcdīt töä Jeruthalem guiir tët koc c gam, 
ku lëkkë ke bïk aa luui om të wïc atuuc Jethu ku kəcdiït tö Jeruthalem ye 
thïn. 5Këya, kəc akut kəc cï gam aacï cök puöth bk gamden cïï war, ku 
koc cï gam aacï röt aa juak akölaköl. 


Paulo ku Thilath aacï la Troath 

6Paulo ku Thilath aacï Prigia ku Galatia bar yic, rin ci Wëi Nhialic ye 
nyuöth ke bk Wët Duch Yam cïï piööc ë bëëi Athia kä yiic. 7Tëwën cï 
kek aken Mithia doot, ke wïckë bk la pan cəl Bithinia, ku keek aacïi Wei 
Nhialic nyuääth bk cïï tëk hun 8Gokë Mithia bar yic ku lek Troath. 
9Ku ë wëër kënë Paulo acï këdäņ ou këcït raan Mathedonia ke kääc 
yenhom ku lëy. “Bäär yin Paulo Mathedonia ba yo bën kony.” 10Wën cï 
Paulo nuch ë kënë, goku röt guiir buk la Mathedonia, rin acuk ņpic lən 
cï Nhialic yo cool buk Wët Puth Yam la piäöc tënë kəc Mathedonia. 


Paulo ku Thilath aact la Pilipi 

“Goku jäl Troath ë riäi ku gërku buk teem Thamodhraki, nayən 
nhiäk dëët yo la Nipolith. 12Ku jiëlku Nipolith ku lok Pilipi gen tueņ ye 
kan thiəək të le koc Mathedonia, ku yen ë ye gen rëër kəc Roma thin. 
Ku näkku om juëc geeu. 13Nawën aköl cO koc Itharel ë luui ke yo jiël 
geeu, ku lok wäryəu të yeku tak Dn ye kəc Itharel kenhïïm mat thïn bïk 
röök. Ku nyuucku piiny ku jieemku tënë diäär ke cï kenhïïm mat thïn 
aya. 14Kam kəc cï wëlkua piņ ë koc ke tö bm yiic, ee On gen Thiatira 
col Lidia, ku ë ye yəəc wei alëth mïthiïöy ril yönyden yic apei. Lidia ë ye 
Nhialic door, ku ëcïi Nhialic cök puöu bï wët lueel Paulo pn. 15Wën cï ye 
gäm lökwëi kek kəc dën baai kek ye, ke cəl yo ku lëk yo, “Bäk, rëërkë 
paandië, të ci wek ye gam lon cï yen gam ayic.” Ku lëņ yo buk la baai. 


Paulo ku Thilath aacï mac Pilipi 

16Nayən akäl tök, tëwën le yok të ye kəc la röök (hm, ke yo räm kek 
nyan alony la gup jəņ ye cəl alëk kəc kë bï rot looi. Ku yeen GC wëëu 
juëc apei bëëi tënë kəcken cï ye loony. 17Nawën ke buth Paulo ku yo 
ëbën ke loi dudət, “Kockä aa lui rin Nhialic Madhəl. Aa vm lëk të bï 
Nhialic yï kuny Ohn. " 18Ku looi këya on juëc, agut bï Paulo puu riääk, 
ku wel yenhom ku lëk Dn O nya guöp, “Rin Jethu Krītho bäär bei ë 
nya guöp!” Fe kaam wën, ke jəprac jiël yeguöp. 19Nawën le kəc cï yeen 
loony Oo. ke nyan alony cm wëëu ye ben bëëi tënë ke, gokë Paulo dom 
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ku Thilath ku thelkë ke luk yic. 20KĶKu yëthkë ke bäny nhïïm ku luelkë, 
“Röörkä aa kəc Itharel, ku keek aa loi aliääp genda. 21Aa yook piïïc buk 
käk liu cieeņda ku löïägkua yiic, aa looi. Yok aa kuat Roma. Këya, yok 
aacïï dhil luui käk yekë lëk yo buk ke looi.” 

22Ku met hän awën kääc luk köu wëtden yic ku biëkkë ke, ku ret 
bäny alëth Paulo ku Thilath yiic keköth, ku cəlkë ke aa that. 23Wën cï 
apuruuk Paulo ku Thilath that ku biëkkë ke apei, ku riitkë ke yön mëc, 
ku yöök bëny apuruuk ë ont kəc cï mac, bï ke der rin bï kek or kat. 
24Nawën piņ apuruuk ë wët kënë, ke riitkë yön tö ciëën ku rekkë kecök, 
ku meckë ke gurgurdit thiek kju. 

25NŅNawën (Sc wëër ciel yic, ke Paulo ku Thilath aake rök ku ketkë 
waak door kek Nhialic, ku kəc kök ke cï mac kek keek aake pm. 26Kaam 
awën ke piny yiëëk rot apei, ku yiëëk tëwën ci yön mëc buth him aya. 
Nyin yic tëwën ke yööt gany kethook, ku däk hän werwer kecök. 

27Go bëny apuruuk wën tit yöt thok rot puur ku tiy yööt ke gaan 
thook, ku tek Dn cï koc cï mac röt kual, go palde miëët bei, ku wic bï rot 
nök. 28Go Paulo rël apei, “Duk rot näk! Yok aa tën ëbën!” 

29Go bëny apuruuk mac cəl, ku riy yöt ku wk Paulo ku Thilath cök 
ke leth. 30Nawën ke wet nhïïm ayeer ku thiëëc ke, “Wek bäny, yeņö ba 
looi bi ya kony?” 
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31Gokë lueel, “Gam wët Bëny Jethu, ke vn akony wek kacku.” 32Nawën 
ke Di wët Bëny Jethu pc tënë ye ku tënë kəc kök tö paande ëbën. 
33Ku ë wëër kënë, ke Paulo ku Thilath nyeei bëny apuruuk wën ke bï 
tëtöäökken la Dok yiic ku dër keyiic, ku musc nhom nyin yic kek kacke 
ëbën. 34Ku yëth Paulo ku Thilath paande ku gëm ke miëth. Ku ol puju 
miet kek kacke rin o yen wët Nhialic jal gam. 

35Nayoən nhiäk ke bäny geeu toc bäny apuruuk, “Lak, lëkkë bëny 
apuruuk Or yön mëc bï Paulo ku Thilath lony.” 

36Go bëny apuruuk or lëk Paulo, “Bäny aacï wët tooc rienkun bï we 
lony. Këya, wek aacï pul bäk jäl ke cn awuäc yïk we.” 

37Go Paulo lueel tënë bëny apuruuk, “Yok aa këc yäth luk yic, ku 
yok aacï bäny cəl athat thëi nhom ku mac yo, ku yok aa kəc Roma! Ku 
ëmën, awïckë buk jäl yo cïï pic? Acie tëde! Kek bäny nhïïm, aa dhil bën 
tën bk yo bën luäny bei.” 

38Go bäny apuruuk wët cï Paulo ku Thilath lëk ke la kuany yic tënë 
bäny geeu. Nawën piņkë lon ye Paulo ku Thilath kəc Roma, gokë riïäöc. 
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39Ku lek bk ke la Dn, bk wët päl piny tënë ke, ku bïïkë ke bei yön mëc 
ku lëkkë ke bïk jäl geeu. 40Go Paulo ku Thilath jäl ku lek pan Lidia. Ku 
matkë kenhïïm (bm kek kəc cïi gam, ku jieemkë tënë ke wël deet kek 
kepuöth ku jiëlkë. 


Koc Thethalonika aact wët Paulo maan 
17 Paulo ku Thilath aacï tëëk geeth karou yiic, gen Ampipoli ku 
Apolonia, ku jəlkë bën Thethalonika të rëër tën ye kəc Itharel 
kenhïïm mat thïn bïk röök. 2Go Paulo, cimënden theer, la të ye kəc 
Itharel kenhïïim mat thïn, ku akööl yiic kadiäk, akööl cïï kəc Itharel ye 
luui, ke Paulo jəl käk cï göt athör theer wël Nhialic yic aa teer kek kəc. 
3Ku nyuth ke kë cï göt athör theer wël Nhialic yic, ee lon bï Jethu Kriïtho 
raan cï Nhialic tooc abï dhiel gum, ku Dt rot thou yic. Ku lueel Paulo ëlä, 
‘Jethu Heem ven rienke tënë we ëmën, ven acï Nhialic De ku dosc.” 4Go 
kəc kök käk cï Paulo heel yök ke ye yith, ku mëtkë röt Paulo ku Thilath, 
ku yen lan kəc juëc Girïk Nhialic door aya, ku diäär kök kəcdit. 
5Ku koc Itharel aake cï tieel dəm rin cï kəc juëc wët Paulo gam, ku 
kuutkë kəc aliääp dhöl yiic, ku matkë keyiic ku loikë duəət, ku mekkë 
pan Jathon ku wiïckë Paulo ku Thilath yööt yiic bk ke bëëi ayeer 
tënë kəc. 6Nawën ck ke yök, gokë Jathon ku kəc kök cï gam thel tënë 
kəcdït geeu ke loi duor ëlä, “Röörkä aacä liääp looi geeth juëc yiic, ku 
ëmën aact bën genda. "ku aacï Jathon nyuäðöc paande. Keek aac Jon 
bënypaknhom Roma dbhäl vue, ku luelkë ka la bënypaknhom dër yam 
cəl Jethu.” 8Ku wëlken kä, aacï thändït geu ku bäny liääp nhïïm. 9Ku jəl 
bäny Jathon ku wämäth kök awën cəl aa tëëu wëëu piny bk röt waar, 
ku pälkë ke bk jäl. 


Paulo ku Thilath aach la Beria 

10Tëwën cï piny cuol, ke koc cï gam cl Paulo ku Thilath aa la Beria. 
Nawën Ok yet, ke la të ye koc Itharel mat thïn. "Ave kəc Itharel tö Beria 
nhiaar bïk wët Paulo piņ tënë kəc Thethalonika. Ku aake wël Nhialic 
kueen akölaköl, bk on lən ye käk ye Paulo lueel yith. 12Kəc juëc aacï 
wët Jethu ye Paulo lëk koc bën gam. Ku diäär juëc koəcdit Gïrïk, ku röör 
juëc Gïrïk aacïi wët ye Paulo lueel bën gam aya. 

13Nawën le koc Itharel tö Thethalonika pip lon c Paulo wët Nhialic la 
DAC Beria aya, gokë bën ku kuutkë kəc thook bk aliääp looi. 14Tëwën 
nyin yic, ke kəc cï gam cəl Paulo ajiël kek kəc kök bïk la wath thok, ku 
don Thilath ku Timothï Beria. 15Ku kəc awën ruec Paulo aaci bën ger 
kek ye, bk yet Athen. Ku dhukkë Beria kek athön Paulo tënë Thilath ku 
Timothi, bik röt lac mät ye. 
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Paulo ac la Athen 

16Tëwën tiit Paulo Thilath ku Timothï Athen, ee këc puïu la yum 
wën tip yen geu ke cï thiäņ yïïk ye kek jakken door hun. 17Go jäl a teer 
kek koc Itharel, ku koc wuöt kök Nhialic door të ye kəc Itharel mat thïn 
kek thän dër guëër të ye kəc kenhïïm mat Ohn geeu, bik wëlkä bën pn. 
18Go kəc kök piööc Epikuria ku Ithtək jam kek ye aya. Ku lueel kəc kök, 
"Ven wïc raan kënë këc piöc, bï lueel?” Ku ben kəc kök lueel, “Yen ë 
ciët jam rin jak kucku.” Ee luelkë këya rin Paulo ë piäöc rin Jethu, ku 
Dn ye kəc röt Dot thou vie," 19Gokë Paulo cəl amat yic, amat ë rm gən 
cəl Ariöpakuth nhom ku luelkë, “Awïcku buk pääcdun yam ye lueel 
kënë pic. 20Käk yeku pip ke ye lueel, aacï (hon kek käk cuk kan pn, ku 
awïcku buk wëtden yic, pic.” 21(Rin anhieer koc ke dhiëth Athen, ku thäi 
kök la rëër thin, bïk kəc aa lëk wël yam cïk piņ, ku pikë käk yam tënë 
kəc kök aya.) 

22Go Paulo rot jot ku këëc amat Ariöpakuth nhom ku lueel. “Kəc 
Athen! Aya On käjuëc yiic lən ye wek jak juëc theek. 23Rin të cieth yen 
gendun yic, ku daai käkkun yakë door, yen ë yïk yök aya ke cï göt nhom 
këlä, ‘Tënë Nhialic kuc.’ Yen kë yakë door kënë, yen ë kënë ya lëk we, 
ku acäk ye gie, 24Nhialic cï piny cak ku käk tö hun ëbën, yen ë Bëny 
nhial ku piny. Ku acie cen luëk cï buth yiic bï ye aa door thin. 25Ku yeen 
aya, acie wïc kök bï lui ye, rin ë yen at pr yecin, ku ë yen këriëëc 
ëbën wic raan, gäm raan. 26Nhialic acï raan tök kan cak tueņ, ku raan 
on kënë yen abïï thäi bei hin ëbën, ku jəl ke aa thiëi pinynhom ëbën 
bï kek cen Ohn. Ku ten këc yen ke cak, ëcï guiir, ye nen, ku ye tënen bï 
kek den thïn. 77Acï cak rin bï kek ve wie bk oe, tëdë abïk yök të wie 
kek ye. Ku ë yic Nhialic ac mec kek yo. 28Cïimën cï raan dër ye lueel ëlä 
theer, ‘Yen acol yo aa Dt, ku cdënku cïimën kënë! Ku acï kockun wak 
lueel aya ëlä, ‘Yok aa miëthke aya.’ 

29“Cïimën ye yok mïth Nhialic, acuk dhil tak lən Nhialic acit mïläņ, 
ayi alel cï atët guaņ bï hän Nhialic. 30Akëc Nhialic kuëëc nhom, bï 
kəc tëm awuïc wäär këc ye pic, ku ëmën ë koc lëk pinynhom ëbën, bk 
kärec yekë looi puäïl. 31Rin acï guiir bï la aköl on bï raan cï loc luk looi 
tënë kuat raan ëbën pinynhom. Ku ven acï nyuöth raan ëbën lən bï yen 
kënë looi, jön cï yen raan br luk looi jot ran yic!” 

32Tëwën Din kek Paulo ke jam jön rot thou yic, ke bui kəc kök, ku 
lueel kəc kök ëlä, “Awïcku, ba kënë ben ber yic, buk on" 33Go Paulo jäl 
amat yic. 34Ku mët röör kök röt ye, ku gamkë wët cï lueel, kam ë röörkä 
ë ye raan koc amat cəl Diönithiöth, ku tiy cəl Damarith, ku kəc kök ke 
ci gam aake tö hm aya. 
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Paulo ac la Korinth 
1 Wën cï Paulo jam amat yic, ke jiël Athen ku ler Korinth. 2Ku rëm 
bm kek mony Itharel cəl Akuila, dhiëth Pontuth, ke pusc bën 

Italia kek Prithkila tieņde, rin ci Klaudiöth, Bënypaknhom kəc Itharel 
cup wei Roma. Go Paulo la bï ke la neem. 3Ku rëër ku luui ke ke, wën 
ci yen ke yök ke ye cuëc alëth dhïl ye guöt piny cr duël, ku yəəckë ke 
cimën yen aya. 4Ku ë ye jam apei të ye koc Itharel mat thïn akööl ct kəc 
ve luui yiic, bi ke lëk yith, rin bï kəc Itharel ku kəc Girik wët Nhialic 
gam aya. 

5Nawën la Thilath ku Timothï bën Mathedonia, ke Paulo päl käkken 
ke ye looi ku vk yenhom piööc wët Jethu, ku tët kəc Itharel lən Jethu 
yen aluaņ bï Nhialic tuäïc pinynhom. 6Nawën ke jönykë ku luelkë kärec 
rienke, go yecök tep ku lëk ke, “Na cäk määr bäk Nhialic kuc, ka wek 
aabï röt gök ë röt! Achn raan bäk gök. Ëmën wek aba pu ku la wët 
Jethu pc tënë kəc cie koc Itharel.” 7Goke jal nyääņ piny, ku ler pan 
raan cie raan Itharel Nhialic door cəl Titiöth Juthtuth bï la rëër thïn. 
Ku pan Titiöth ë thiääk kek tën amat kəc Itharel. 8Raandit tën amat cəl 
Krithputh ëcï wët Nhialic gam, yeen ku kacke ëbën ku kəc kök Korinth 
aake cï wët Jethu pn ku gamkë, ku musc Paulo kenhïïm. 

9Nayən wëër tök, ke Paulo tig këdän këcït nyuöth, ku lëk Nhialic ye 
ëlä, “Duk riäc ë kockä, Dar tuen yï jam tënë ke, ku duk dhör kë loi yic, 
rin yen arëër kek yï. Acïn raan bï ye lëu bï yiëk tëtök, rin kəc juëc rëër 
ë tën aa kackië.” 11Go Paulo rëër geeu ruïön tök ku abak, ke piööc kəc 
wët bö tënë Nhialic. 

12Nawën cï Galio bënypaknhom Roma, jal looi bt ya bënvdrt pan 
Gïrīk, ke koc Itharel mat keyiic ku dəmkë Paulo ku yëthkë luk yic tënë 
Galio. 13Ku luelkë tënë ye, “Mony kënë, awiïc kəc bk Nhialic aa door 
dhöl ct thääny kek löəņyda.” 

14Tëwën wic Paulo ye bï jam, ke luel Galio tënë kəc Itharel ëlä, “Na ye 
awuöc yen cï looi, puöït yen acä yic päl piny ku pien wëtdun. 15Ku ëmën 
nëk ater we ë path wët rin ku wël ku Iïïgkun, wek aa dhil këdun lueel 
wepëc. Yen acie bëny käk cr käkkä.” 16Ku cəl ke aa nyeci luk yic. 17Gokë 
Thotheneth, raandit tën amat dəm ku biëkkë luk yic. Ku kënë akëc Galio 
kuëëc nhom. 


Paulo acï dhuk Antiök 
18Paulo ëcï om juëc nök Korinth kek kəc d gam, nawën ë ke On ke, 
ku ler riäi yic kek Prithkila ku Akuila, riän la Thiria. Ku wën këc kek guo 
la wir bk ger, ee cï kuëëen Kankëria tënë Nhialic, ku cəl rot amut nhom. 
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19Nawën ë ke yet Epethuth, të ci Paulo Prithkila ku Akuila bën mvään 
thīn. Ku ler tën amat kəc Itharel, ku Heem apei ke ke. 20Ku pëën kəc amat 
bï lök rëër kek ke, go cïï gam. 21Ku lëk ke ëlä wën jiël yen, “Na ye yen kë 
wic Nhialic, ke yen abï dhuk tënë we.” Ku ler riäi yic ku jiëlkë Epethuth. 

22Wën le yen yëët Cetharia, ke la Jeruthalem ku muöth akut kəc cï 
gam, ku jol la Antiök. 23Nawën cï om nök Antiök ke jiël ku ler wuät 
Galatia ku Prigia ku deet kəc cï gam thïn ëbën puöäth. 


Apolo ë kəc Epethuth ku Korinth pc 

24Go raan Itharel cəl Apolo, dhiëth Alekdhändria pan Ijip, bën 
Epethuth. Yen ë pic wël theer c göt athör theer wël Nhialic yic, ku ë pic 
jam apei. 25Ku ëcï pc dhël Bëny ku nhieer ke ku jieem ku piäöc kəc 
yith rin Jethu. Ku käkkä aake pëk thook mc nhom wäär ye Joon looi. 
26FEe ye këriëëc ëbën piëc teet yiic apath tën amat ke ot riïc. Tëwën pip 
Prithkila ku Akuila wëlkä, gokë yäth panden ku tëtkë dhöl cï Nhialic 
nyooth tënë kəc. 

27KĶKu jol Apolo tak bï la pan Gïrïk, go kəc cï gam Epethuth kony ku 
gëtkë athöör tënë kəc ci gam tö pan Giïrïk, ku lëkkë ke bïk piec lor apath 
të yeet yen. Ku yeen ac bën aa raan cï kəc cï Nhialic kuəny dhëëgde bk 
gam, bën kony apei wën yeet yen. 28Rin wëlken ril cï lueel aacï yen kəc 
Itharel thöl nhïiïm amat yic, ku nyuth ke yith wël theer Nhialic ci göt 
yiic lon Jethu yen ë raan cï lòc ku dəc. 


Paulo ac la Epethuth 
19 Tëwën rëër Apolo Korinth, ke Paulo jol cath bi wuöt kuany yiic 
ku yeet Epethuth. Tëën, aci koc kök abiöth yök (hun 2ku thiëëc 

ke, “Cï Wei Nhialic lööny wegup wën cï wek gam?” Gokë dhuk ye, 
“Akëcku cak on lon tä Wëi Nhialic thin.” 

3Go Paulo ke thiëëc, “Na ye këya, ye mc nhom pö cäk yök?” Gokë 
bëër, “Ee miäc nhom ye Joon gäm kəc.” 

4Go Paulo lëk ke, "Miäc ye Joon kəc muaəc nhïïm aye looi tënë kəc cï 
kepuöth wel wei kärec yiic. Ku lëk kəc Itharel wek aa dhil Jethu raan bï 
Dk bën yacök gam.” 

5Wën pin kek ë wët kënë, ke musc nhïïm bïk jäl aa kəc buəth Jethu. 
6Ku tëëu Paulo yecin kenhïïm, ku bö wei Nhialic kegup, ku Heemkë thok 
kök, ku jəlkë wët cï bën tënë Nhialic aa lueel. 7Ku röör aake ct thiäär ku 
rou ëbën. 

8Ku tën pëi kadiäk, Paulo ë ye la të ye koc Itharel mat dun, ku jieem 
ke ke apei lon ye wët ye lueel rin bääny Nhialic yic. 9Go kəc kök nhïïm 
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riel keyiic ku ck gëm, ku luelkë kärec apei kəc nhïïm rin dhël pr cï 
Bëny nyooth. Go Paulo ke mään piny ku jiël kek kəc cï gam, ku jəlkë 
wët aa jaam yic akölaköl, yöndït ye mony cəl Tiranuth jam (hun tënë 
kəc juëc. 10Ku la Paulo en run karou ke loi kënë, abï kəc ke rëër wun 
Athia, koc Itharel ku kəc cie koc Itharel, wët Bëny pip. 


Aye wëët Ithkiba them bk jakrec cuəp wei 

nNhialic ëcï Paulo cəl aloi käk kəc eat këc röt kan looi. 12Alanh yen 
tuc wuuny, ku alanh ye cen tën lwi, aake ye yäth tënë kəc tuany. Ku 
të cï ke yäth, aa tuaany cəl ajiël ku jiël jakrec kegup aya. bo kəc kök 
Itharel këc gam baai kuany yic ke ye jakrec cuəp wei kəc gup, aa them 
aya bïk rin Bëny Jethu aa lueel, ku yekë jam tënë jakrec ëlä, “Yin ak 
rin Jethu, ye Paulo jam rienke.” 14Wëët raandit käk Nhialic cl Ithkiba 
kadhorou kek aake ye kënë looi. 

15Go jəprac lueel tënë ke, “Yen apic Jethu, ku yen aci wët Paulo pn 
ku week yakë tak ye wek yï ga?” 

16Go raan tö joprac yeguöp thueet kegup ku vk ke tëtöök, ku ret 
aläthken yiic keköth. Nawën ke kat paande kecïn Käch alëth, ke kuër 
gup aya. 17Koc Itharel ëbën ku kəc cie kəc Itharel ke ën Epethuth, 
aake cï kë cï raan la guöp jəņrac looi piņ, gokë riääc apei, ku ol rin Bëny 
Jethu aa leec apei. 18Go kəc juëc ci gam bën ku lekkë käkken rec ok looi 
kəc nhïïm. 

19Go acör juëc luui ë käkkä athörken bëëi ku cuänykë ke ke deei 
raan ëbën. Ku matkë wëëu ke yəəc athör yiic gokë aa wëëu juëc apei. 
20KĶäjuëc ril cï röt looikä aacï kəc cök puöth apei, ku ol wët Bëny la tue 
ke thiëi piny, ku gëm kəc juëc. 


Koc Epethuth aacä aliääp looi 

21Wën cï käkkä röt looi, ke bö Paulo puöu bï la Jeruthalem ke tëk 
Mathedonia ku Gīrīïk, ku lueel, “Të cï yen la ë bëëikä yiic ke yen abï 
dhil la Roma aya.” 22Go Timothï ku Eratuth kacken ye kony tuəəc 
Mathedonia, ku lök rëër Athia. 

23Tëwën rëër yen Athia ven ëcï aliämdiït rot looi Epethuth rin dhël 
Dr ci Bëny nyooth. 24Mony thöth mann cəl Demetriöth ë tö thin. Ku 
yeen ë ve kän thööth mïläņ këcït luëk kor ye ke jəņ tik cəl Artemith 
door thïn. Ku kacken luvi aake wëëu juëc yök ë Juden kënë yic. 25Go 
kocken lwi cəl ëbën, ku cəəl koc kök min thööth kecït luëk Artemith 
cimënden aya, ku lëk ke, “Week, aņieckë lən ye yok wëëukuan pm 
yok yök ë lui kënë yic. 26Ayakë on ku tiënkë yen kë looi raan cəl 
Paulo. Aye lueel lon käk ye thööth aacie Nhialic acïn, ku yeen acï kəc 
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juëc wel nhïïm Epethuth ë tën, ku jol a Athia ëbën. 2?7Kërac abï rot looi 
rin koc aacïï bï piec aa jam ë luoidan kënë. Ku acie këya rot, acin kəc 
bï ye ben aa tak Dn ye ban jəņdan cəl Artemith kë thiek yic. Ku acïn 
koc bï jondan cəl Artemith ben aa theek, jəņdan ye raan ëbën Athia ku 
pinynhom, door!” 

23Wën piņ thän awën cï kenhïiïm mat kë o Demetriöth lueel, ke 
tuuc kegup ku riëëkkë puöth apei, ku loikë wuu ku yekë lueel ëlä, 
“Artemith Epethuth adit apei alanden!” 29Ku jəl kəc juëc geu yic 
ëbën, dudət looi. Ku dəm thän awën Gaiöth ku Arithtarkuth, kəc pan 
Mathedonia ke cath kek Paulo, ku riiņkë ke të ye koc geeu kenhïïm mat 
thīn. 30Go Paulo wiïc bï la jam kek kəc wën cï kenhïïim mat. Go kəc d 


amat yic aake loi duat. Ku ye kəc kök jam wël ot i hën kek wël koc kök, 
rin kəc juëc keyiic aake cək kënë met koc kenhïïm kuc. 33Go kəc kök tak 
Dn ë yen Alekdhändër yen cï kënë looi, rin cï koc Itharel ye cəl ala kəc 
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nhïïm tuen. Go Alekdhändër yecin Dr bï kəc cəl abit, ku bï tët ke lon ct 
kek cök tö ë wët kënë yic. 34Nawën lek Alekdhändër pic lən ë yen raan 
Itharel, ë ke pot ke loi duot ku puat yekë kiit yic, “Artemith Epethuth 
aril apei alanden.” 

35Nawën ke jol roandtt bëny geeu lëu bï kəc duäm thook piny ku 
lueel, “Koc Epethuth aņic raan ëbën, lən yen gen Epethuth yen ala 
riel bï luaņ Artemith tiit, ku jol a kuör yath cï löny nhial. 36Acïn raan 
dhäl ë käkkä. Këya, pälkë röt piny, ku duökkë lui ludi mïth. 37Wek aacï 
röörkä bëëi ë tën, cək alon cïn yen kë yaath cï nyaai lueek, ku Dn cm 
yen kärec ok lueel janda guöp aya. 38Na la Dimitriöth kek kəcken lwi 
raan yekë gaany, ka akööl ye kəc luk aat thin ku bäny aa rëër thïn, 
alëukë bïk raan wïckë la gaany akölë. 39Ku na le këdëët puït wiëckë, ka 
bï luk amatdïīt yic. 40Rin alëu bäny Roma kuan mac yo bk lueel lon cï 
yok aliääp looi rin kë cï rot looi akölë, rin acïn raan lëu ye bï lueel, lən 
ala wët puoth looi aliääp, ku acïn wët yic lëuku buk lueel aya rin aliäm 
kënë.” wën cï yen wët kënë lueel, ke däk amat nhom. 


Paulo ac la keny Mathedonia ku pan Girik 

2 Tëwën cï kəc ke wie Paulo bk nök röt päl piny, go Paulo kəc 

cï gam cəl ku mët ke ke, ku lëk ke wël deet yen kepuäch ku 
jol ke Gan. ku jiël bï la Mathedonia. 2Ku Dl cath wuöt juëc yiic ku lëk 
koc ci gam wël juëc deet yen kepuöth bëëi cï ke tëëk yiic. Ku jol la wun 
Gïrïk. 3Ku rëër (hun pëi kadiäk. Tëwën guiir yen rot bï la Thiria, go pic 
Dn cï koc Itharel ye thiën dhël yic bik nök. Go tak ku dhuk ciëën bï la 
tëëk Mathedonia bï jäl la Thiria. 4Kəc cï yen bën ruac aayï Thopater, 
wën Piruth, raan pan Beria, ku Arithtarkuth, ku Thekunduth kəc 
Thethalonika, ku Gaiöth, raan Derbe, ku Tikikuth ku Tropimuth, kəc 
wun Athia, ku jol aa Timothiï. 5Keek aacï la ren ku lek ya tiit yok kəc 
kök ke cath kek ya Troath. 6Ku yok aacï cath riäi jäl Pilipi ke yo cï Yan 
Avum cin yic luvu kan cam. Nawën om kadhiëc cök, goku ke jal la dööt 
Troath, ku ë yen të cï yok nïn kadhorou bën nök hm. 


Paulo acï dhuk Troath 

7Nayən thëëi aköl nin dätem, ke yok aa yo cï yonhïïim kut ku buk 
ayup bany yic ku camku yok kəc cï gam. Ku jəl Paulo jam, ku le ruen 
ke jiëëm kəc nhïïm yet wëër ciel yic, rin ë bï jäl yən nhiäk. 8Ku mëc 
juëc aake dëp yön nhial tëwën mët yok him. 9Ku mony riënythii cəl 
Eyutikuth ëcï nyuc aluïït nyin. Nawën cï jam Paulo köu bër apei, go nïn 
nök abï nin, ku lööny piny aluïit nyin ayeer. Ku yöt GC buth ke cööc 
nhom arak diäk. Nawën lek Dot ke yökkë ke cï thou. 10Go Paulo bën ku 
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cuet rot yeköu ku peet yic. Ku lëk kəc, “Duökkë riöc, agot piir!” "ku 
dhuk nhial, ku le röök ku banykë ayup ku camkë. Nawën cï jam ke ke 
apei agut bï piny bak, ke jiël. 12Ku yëthkë riënythii wën baai ke pïīïr, ke 
CT puöth miet apei. 


Paulo ac jäl Troath ku ler Miletuth 

13Yok aacï la tueņ buk la riäi yic, ku ger yo buk la Athoth tën yen bï 
Paulo la met riäi yic thïn. Ku ëcï lëk yo ku buk looi këya, rin ë wic bï 
la Athoth yecök. 14Nawën le om ke yo Athoth, go cath kek yo riäi ku 
lokku Mitilene. 15Ku tëmku ë riäi ku yeetku Kayoth yən nhiäk deër Na 
aköl dëët ke yo la Thamoth, nawën ben bak goku yet Miletuth. 16Ku 
ëcï Paulo tak ku bï Epethuth waan thok, rin ci yen ye wic bï gääu wun 
Athia. Ku ë ban yeköu rin ë wc bï them apei bï yet Jeruthalem aköl looi 
Yan Ayum On yic hau. 


Paulo ac kəcdīt Epethuth On 

17Tëwën cï Paulo yet Miletuth go thok tuac tënë koc Epethuth, ku bï 
kocdït kek bäny kəc cï gam Om kek ye. 18Tëwën cï kek yëët go lëk ke, 
“Wek aa oc lwidië, ku të ci yen cien bm kek we aköl töön yən yëët 
yen wun Athia. 19Yen akëc rot looi ke ya ye raan nhiam. Ku yen ya loi 
lui ya ya aluaņ Nhialic. Ku yen ya ye rëër ke ya dhiau puäu wët pir ril 
yic ye kəc Itharel ve wïc bk yen nök. 20Yen acm kë ca muöny we, kën 
yen bï we kony tëwäär ye yen koc lëk, ku ya kəc piïöc wët Nhialic agut 
bääikun yiic. 21Kəc Itharel ku kəc cie koc Itharel, aa ca ke aa lëk alanden 
ku bk kepuäch dhuök ciëën ku gamkë wët Bänyda Jethu. 22Ku ëmën, rin 
theek yen wët cï Wëi Nhialic lëk ya, ke yen adhuk Jeruthalem, ku akuäe 
yeņö bï rot la looi tënë ya tëtui. 23Kën yen piec ë kë cï Wëi Nhialic hän 
yen geeth ca tëëk yiic ë lon bï ya mac, ku kärec bï uä ya geeth yiic 
ëbën aatit ya. 24Ku piërdië acä ye kuëëc nhom lon ye yen këpath tënë 
yen, ku ë rin wic yen ye ku ba lui yen cï Bëny Jethu yiëk ya ba thöl, 
yen Dn bï yen ye aa lëk kəc, yen thop path tënhieer Nhialic kəc thin. 

25“Yen act cath kamkun, ke ya jam wët bääny Nhialic. Ku aņiec ëmën 
Dn cïn yen raan dër kamkun bä ben ou. 26Kën yen alëk we ku bäk muk 
wenhïïim akölë, të le yen raan bt dhël ca nyooth Dk oul bi määr, ka 
cii yen bï gök. Rimm acïn këdët ca moony këc lëk we ye kë wiïc Nhialic 
ëbën ku bï looi. 28Tietkë röt apath ku tietkë kəc ci Wei Nhialic we looi 
bäk aa kəc mec ke. Calkë röt aaye abiök kəc ci wët Nhialic gam, kəc cï 
looi bk aa kacke thon Wënde. 29Apņiec na la jäl ke kəc ater Nhialic, ct 
gal cï wäth aabï bën kamkun, ku keek acïn raan tök kam kəc cï gam bïk 
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GOAL 30Nïnkui bï bën kəc kök akuötdun yic aabï lueth aa lueel na lëukë 
ka wëņ kəc cï gam. 31Tietkë wenhïïm, ku duökkë nhïïm mär, aņiec wek 
aca piääc pïu nyin aköl ku wëër tën run kadiäk. 

32“Ku ëmën wek aca päl Nhialic bi we tiit dhëënden nhieer yen we. 
Yen ala riel bi we dəəc bäk käpath yök, käpuəth kek ye yiëk kəcken cï 
lc. 33Acïn käpuvəth raan dër cimën lup thith, ku mïläp Oe, ku alëth ca 
tuöör nyïn. 34Apieckë wepëc lon ke luvi ca looi, cï yen ke wëëu juëc yök 
thïn aa kek cï yen käkkië ku käk kəc rëër kek yen yəəc. 35Aca nyuöth 
we käjuëc yiic ëbën, lən nadë raan luui apei yen ë kəc niəp kony, ku wël 
ci Bëny Jethu lueel aake muök yanhom yən cï yen ye lueel ëlä, ‘Raan 
kəc muaəc ë yen puöïu miet apei tën lən bï raan dët ye muəəc! ” 

36Tëwën cï Paulo thök jam, gokë kenhiəl guöt piny ku röökkë Nhialic. 
37Keek aacï dhiau tëwën ye kek Paulo paat yic, ku yekë ciem ke tögkë. 
38Keek aake rec puth wët cï yen ye lueel ëlä, wek aacï ya bï ben tip. Ku 
jolkë ruac riäi yic. 


Paulo ac la Jeruthalem 
2 Yok aacï koc cï gam ke bö Epethuth Gan ku jiëlku. Tëwën cï yok 
wär teem riäi, goku yet të col Koth. Nayən aköl dëëtë ke yo yet 
pan cəl Rodeth, ku jiëlku hm ku lokku të cəl Patara. 2Ee tëën yok aacï 
riän la Ponicia bën yök thin, goku keec thïn ku ger yo. 3Yok aact bën yet 
të ye yok Thaipruth oo thïn, ku jol riäi cath ke Thaipruth tä köy cam ke 
yo la Thiria. Yok aacï bën la piny riäi yic Tire, ku ë yen tën bï käk ke töä 
riäi yic la jat piny thïn. 4Yok aacï kəc kök cï gam bën yök Tire, goku rëër 
ke ke nïn kadhorou. Keek kəc Tire aake cï Wei Nhialic yöök ku bk Paulo 
goku jäl. Keek ëbën agut diäär ku miëthken aacï yo bën ruac. Nawën 
yeetku wath thok ke yo gut yonhiəl piny agör thok ku röökku Nhialic. 
6Ku tögku ke ku lok gät yic ku dhukkë baai. 
7Yok aacï ger jäl Tire agut Ptolimiath, të yen cï yok kəckuan cï gam 
bën la muööth (hun ku rëërku ke ke niën tök. 8Na aköl dëëtë ke yo jiël ku 
yeetku Cetharia. Tëënë, yok aacï bën la pan Pilipo raan kəc piïäöïc Wët 
Puth Yam Nhialic, ku rëërku kek ye. Yeen ë ye raan on kəc kadhorou 
ke cï kuany Jeruthalem. 9Yeen ë la or kaņuan këc thiaak ku keek 
aake ct kəc käk Nhialic Op. 10Tëwën cï yok on nök paande ke raan käk 
Nhialic op col Agabuth bö wun Judia, "bt yo bën oo Ku lööm gəm ye 
Paulo yeyic duut, ku duut yecök ku yecin ku lueel, kë ci Wëi Nhialic lëk 
ya akïn, raan la gom kënë abï kəc Itharel la der Jeruthalem ct ëmën cï 
yen ye nyudəth, ku abïk thön kəc cie kəc Itharel. 
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12Tëwën Din yok ë wët kënë, yook ku jol aa koc ë pan wën, goku Paulo 
wek këlä, bäk ya cəl aköc puïu? Acie lən bï yen la der Jeruthalem yetök 
yen ca gam, awiëc aya ku ba la thou hm rin Bëny Jethu.” 

14Fe këcku lëu buk dək, goku puäl, ku jəlku lueel, “Pëlku Nhialic ku 
bï kë cï tak looi.” 

15Tëwën ci yok nin ë tëën, ke yo jol röt guiir ku jiëlku buk la 
Jeruthalem. 16Kəc kök kam abiöth Cetharia aac yo bën ruac, ku yëthkë 
yo pan raan bï yok la rëër thin cəl Menthon, raan Thaipruth, ku ë ye 
raan töön kam kəc ren ke Kan wët Jethu gam. 


Paulo ac Jemith la ou 

17Nawën yeetku Jeruthalem go kəc c gam yo lor ke mit puöth. 18Na 
la aköl dëëtë bën, goku la yok Paulo buk la jam kek Jemith, ku kəcdīt 
käk Nhialic aake tö thïn. 19Keek aacï Paulo jäl muöäöth ku jəlke kuëny 
yic käk cï looi ëbën tënë kəc cie kəc Itharel riel ci Nhialic yiëk ye. 
20Nawën cïk käk cï Paulo kuany yiic piņ, gokë Nhialic leec. Ku jəlkë 
lëk ye, “Alëu ba On ëmën yin wämääthda. Koc juëc apeidït ke ye kəc 
Itharel aacïi gam, ku keek aa thek Jon Mothith apeidït. 21Ku acïk piņ lən 
ye yin kəc Itharel tö wuöt kök yiic piäöc ku bk Lon Mothith puöl. Ku 
aca aa lëk ke bk miëthken cīïï ye goot ku pälkë Got të ye kəc Itharel 
cieņ thïn. 22Abïk dhiel on yen lən cï vm yëët. Ven buk looi ëmën? 
23Aņuëën ba kë buk lëk yï looi. Ala koc kaņuan ë tën cï kuëën, 24Cath 
ke ke, ku mät rot koc bï kegup wuööny wei, bäk röt köc ë tök ku tääu 
wëëuken piny, wëëu käk kek bï kek röt köc, ku keek aabï kenhïïm 
muut. Këya, abïk jal gic ëbën Dn wël cï lëk ke rienku aa lueth, ku 
yinhom yïn adhil cen Got të ye Ion Mothith ye lueel thïn. 25Ku kəc cie 
kəc Itharel o gam, aa cuk tuc athöör buk lëk ke bïk mb cï ke jakrec 
door cïï ben ya cam, ku jol aa riem ku län dët cï dec, ku titkë röt bik 
gup cO la akor.” 

26Go Paulo rot mät röör wën, nayən nhiäk ke köc rot ke ke. Ku jol la 
luaņ Nhialic, ku lëk kəc të bï nïn köc thök, tën yen bï köc jäl a looi tënë 
raan tök keyiic ëbën. 


Paulo ac thel ayeer luaņ Nhialic 
27Nawën cï om kadhorou uk ke thök, go kəc kök Itharel ke bö 
wun Athia Paulo tin Juan Nhialic. Gokë kəc rac nhïïim ëbën ku dəmkë 
Paulo. 28Ku luelkë ke cï keröt jot, “Koc Itharel! Kuənykë yo! Yen raan 
kën, ee yen piny kuany yic ke piööc kəc ku ye lueel kəc Itharel aa kəc 
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rec, ku ë löy Mothith, ku jəl a luan Nhialic kënë yööy yiic. Ku ëmën ac 
koc cie koc Itharel bëëi luan Nhialic aya, ku bk bën yiëk yic buäöïl yen 
tën athëëk Nhialic!” 29(Fe luelkë yen kën, wët cï kek Tropimuth raan 
Epethuth op ke cath kek Paulo geeu, gokë tak Dn cï Paulo bën kek ye 
Juan Nhialic.) 

30Go aliääp thiëi kal yic ëbën, ku pl kəc kat ku lek Paulo dəm, ku 
thelkë ayeer luaņ Nhialic. Ku thiökkë kal thok nyin yic. 31Tëwën wi 
kek ve bk Paulo nök, ke thok ëcï tuəəc tënë bëny apuruuk Roma lən 
nadë ke koc ëbën Jeruthalem aa loi arieer. 32Go bëny apuruuk lööny 
dhöl nyin yic kek bäny kök apuruuk ku apuruuk, ku riņkë tën O yööm 
thin. Nawën Op thän awën wic Paulo bïk nök apuruuk, gokë puäl. 

33Go bäny apuruuk la tënë Paulo ku dəmkë, ku yöökkë apuruuk bïk 
der On arëk karou. Ku jolkë thiëc, "vena yen monyë, ku veng cï looi?” 
34Go kəc ke tä yïöm yic wël o thöy aa lueel. Ku jəl aliääp rot looi agut 
bï bäny apuruuk ciën kë detkë, kë cï rot looi yic. Gokë apuruuk yöök 
brk Paulo kuaath tëden rëër kek thin. 35Nawën cïk jäl cath ku rëëtkë 
tëthöny, ke yöjöm juak rot apei, go apuruuk Paulo ot 36Gokë buəəth ku 
yekë kiu ëlä, “Bäk, dhilku nök.” 


Paulo ac rot kony 

37Tëwën dööt kek të ye apuruuk rëër thin, go Paulo lëk bëny apuruuk, 
“Cï ya päl ku ba yï lëk wët diëënë?” 

Go bëny apuruuk jäl thiëëc, “Ye jam thop Girik? 38Ku vm, ve raan 
Dip wäär cï raan tim kaņuan muk dbhën wat nhïïm roor, ku wic ba thör 
kek koc mac baai?” 

39Go Paulo dhuk nhom, “Yen ë raan Itharel, dhiëth pan cəl Tarthuth 
wun Cilicia, yen ë raan gen dt pic. Päl ya ku ba jam tënë kəc.” 40Ke 
yeen acï bëny apuruuk bën puöl ku bï kəc jääm nhïïm, ku jəl Paulo keec 
nhial tëthöny ku nyooth yecin bï kəc biet. Nawën ck biet, go Paulo jam 
tënë ke thuəyden. 


2 2 “Kockiën dit ku wek wämäthkië ku wek wärkua, pieņnkë apath 

yen acïn këreec ca looi nëk ya.” 2Nawën pigkë ke jam thuəgden, 
gokë biet, abï piny la di ku jol Paulo la tueņ ke jam, 3“Yen ë raan 
Itharel, dhiëth Tarthuth wun Cilicia, ku yen ya dït Jeruthalem tën ku ë 
Gamaliel yen acä piäöc. Yen aci piäöc të bi yen löön wärkuan dr theek 
thïn, cimëndun wek kəc tö tën akölë. 4Yen acï kəc ke buəth dhël kën yic 
col agum. Yen acï röör ku diäär cəl amac. 5Raandiït käk Nhialic ku kəc 
akut luk ëbën alëukë ku bk lueel lən nadë ke yic yen kë ya lueel. Keek 
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aacä yiëk athör ku ba ke la yiëk kəckuan Itharel tö Damathkuth. Ke yen 
acï koc cï gam bën la dəm ku rek kecin, ku kuëëth ke ciëën Jeruthalem 
rin bï ke bën tëm awuïc.” 


Paulo ac të cï yen a raan cï gam teet yic 

6“Yən aköl ciel yic ke ya cath, ya cï thiök kek Damathkuth, ke këcït 
mac la biliny nhial ku go ya guo gööl piny. 7Ku wiëëk piny ku pen röl 
raan ke jam ku lëk ya, ‘Thawul! Thawul! Ë rin nö cəl vin ya agum?’ 
8Gu thiëc, ‘Ye yin ga Bëny? Go lëk ya, ‘Ee yen Jethu raan Nadharet, ë 
rin oO cəl yin ya agum? 9Kəc ke cath kek ya aake cï mac tiņ, ku aa këc 
röl jam tënë ya piy. Gu thiëc, "eng ba looi, Bëny? Ku act Bëny bën 
lëk ya, Jot rot ku Dar Damathkuth, ku vn abï la lëk këriëëc ëbën yen cï 
Nhialic tak ku ba looi tënë ye. Yen ya cï many cä bir nyin cər, go kəc 
ke cath kek yen ya thel ku yëthkë ya Damathkuth. 

12“Ku mony cl Ananiath ë tä Damathkuth, ku ë ye raan Nhialic door 
ku ë thek Jon kəc Itharel, ku yeen ë thekkë apei. 13Yeen ëcï bën tënë ya, 
ku këëc vam ku lueel, ‘Wämääth Paulo, ba pial ba ben daai! Nyin yic 
nyiendië acï rot bën liep ku tiëņ piny. 14Ku lueel, ‘Nhialic ye wärkuan 
dr door acï lòc ku ba kë wic ba looi tënë ye pic, ku tig Aluandeen puəth 
käkkä looi, ku piņ rölde ke jam. 15Ku yïn abï ya raan ņpic ë wët kënë, ku 
ba raan ëbën lëk kë ca tiy ku käk ca pig. 16Ku ëmën, ven puöt tit? Jət 
rot ku bt yï muaac nhom, ku cəl adumuïömku aa ləək wei, ku ba Nhialic 
ya röök? 


Nhialic acï Paulo yök bï kəc cie kəc Itharel piïïc 

17“Ku jal dhuk Jeruthalem, ku wën cï yen la ba la röök ban Nhialic, 
ke ya pn kecīt nyuöth, 18ku Gën Jethu ke lëk ya, Jäl ëmën Jeruthalem 
ku ban yïköu, rin koc tö tën, aact wëlkun ba ya lueel rienkië bi gam.’ 
19Gu> dhuk nhom, ‘Bëny, aņickë apath lon cï yen a la yön amat Itharel 
yiic, ku dam kəc cï gam ku cal ke aa that. 20Ku ë ca gam wäär ku bï 
Ithipin nök raan ye kəc pc wëtdu, ku ë yen ya cä alëth kəc ke nëk ye 
Dk tiit? 21Go Jethu lëk ya, ‘Lovr, rin yin aba tudəc tëmec tënë kəc cie kəc 
Itharel. ” 

22Go kəc wën wël Paulo piņ, agut lon lueel yen wët bï ye tuc 
tënë kəc cie kəc Itharel. Gokë duəət ben looi, “Nyaaikë raan cr kën 
ë pinynhom! Näkkë! Acie raan path bï orl" 23Ku Dlkë aa kiu, ke ya 
alëthken piger nhial ku yekë lieet weer nhial. 24Go bëny apuruuk Roma 
apuruuk yöök bïk Paulo yäth yöt të ye apuruuk ot thïn, ku lëkkë ke ku 
bīk that, rin bï Paulo wët ye koc Itharel ye jääm guöp lek. 235Ku wën cï 
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kek ye der ku bk that, go Paulo lëk bëny apuruuk wën kääc kelöäm ëlä, 
“Ye löy lueel lən nadë ke raan Roma that ë path ke këc yäth luk yic, bi 
la awuïc yök yeguöp?” 

26NŅNawën piņ bëny apuruuk wët cï Paulo lëk ye, go la tënë bënydit 
apuruuk ku thiëëc, "ven loi? Yen monyë ë raan kəc pan Roma.” 

27Go bënydīït apuruuk la tënë Paulo ku thiëëc, “Lëk ya, ye raan 
Roma?” Go Paulo bëër, “Ee yic.” 

28Go bënvdtt apuruuk lueel, “Yen ë raan kəc pan Roma rin cï yen 
wëëu juëc tääu piny tënë kəc mac baai.” Go Paulo bëër, “Yen ë raan pan 
Roma rin ye kəc ke dhiëth ya kəc pan Roma.” 

29Go kəc kök ke bï Paulo bën thiëëc, dhuk ciëën ku nyiëëgkë (hun, ku 
bënvdtt apuruuk ëcï riïöc wën cï yen ye pic lən ye Paulo raan kəc Roma, 
ku rin cï yen ye cəl ader aya. 


Paulo acï yäth luk yic 
30Na aköl dëët, wën wic bëny apuruuk Roma ye bï awuäc ye kəc 
Itharel Paulo gaany pic, go Paulo cəl adëk apuruuk cin, tëwën cï ye 
rek ku yöök Kacdrt käk Nhialic ku kəc amat ëbën bïk rm. Ku bïï Paulo 
kenhïïm. 


2 3 Go Paulo koc amat dor ku lueel, “Kackië, acin käk tö yapuöu, 

ba ke thiëëc rin piërdië, ya degi Nhialic agut cr akölë.” 2Ee 
tëën, ke raandīt käk Nhialic cəl Ananiath yöök kəc wën kääc tëthiök 
kek Paulo bk buääk thok. 3Go Paulo lëk ye, “Nhialic abï dhil buääk 
aya, vin kë cie gup ye yär! vm ac nyuc ba luk looi tënë ya cït të ye 
Jon ye lueel Ohn, ku vn apot yï o" Jon dhop köu rin cï vm kəc yöök bk 
ya biäk!” 

4Go kəc thiääk kek Paulo lëk ye, "vm alat raandiït käk Nhialic!” 

5Go Paulo bëër, “Acä pic, kackië lon ye yen raandït käk Nhialic. Aye 
athör theer wël Nhialic lueel, "wm ac kërac dhil lugel bëny mac kacku 
gun" 

6Nawën Oo Paulo, ke koc kök aa koc akut Thaduthiï ku kəc kök ke ve 
kəc akut Parathï, ke jam apei röldït tënë kəc luk, “Kackië! Yen ë raan 
akut Parathï, koc ke dhiëth ya aake kəc akut Parathï. Yen acï bëëi luk 
yic rin ye yen ye pööth lən bï kəc cï thou röt ot aköldä!” 

7Nyin yic tëwën lueel yen wët kënë, ka agöth la nhial kam Parathiï ku 
Thaduthï ku tekkë keyiic. 8Rin aye Thaduthiï lueel lən e kəc röt bï Dot 
thou yic, ku acïn atuuc nhial ayï am koc cï thou. Ku Parathï aa käkkä 
gam ëbën kadiäk. 9Ku juak jam rot apei kam Parathï ku Thaduthï. Go 
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kəc kök piööc löön, ke ye kəc akut Parathï, röt Dt ke cï puöth riääk apei 
ku luelkë, “Acïn këreec ci yök ke cï looi! Tëdë, ke atuny nhial, yen acï 
diët jam tënë ye!” 

10Ku la agöth nhial apei, nawën ke bëny apuruuk vc ciët ke bï Paulo 
cak näk. Go apuruöökke tooc bk Paulo la nyaai luk yic, ku yëthkë tëden 
ye kek rëër thin. 

nNayən akäu ke Bëny kääc Paulo Dam ku lueel, “Deet yïpuöïu! Aca 
nyuəth Jeruthalem, lən ë yin raandië, ku vn adhil këct ë kënë looi 
Roma aya.” 


Ee wic koc Itharel bk Paulo näk 

12Nayən nhiäk ke kəc kök Itharel mat kenhïïm, ku kuëëpkë lən cīï 
kek kuat miëth bï kan cam ku dëkkë të këc kek Paulo kan nök. 13Kəc ke 
mat kënë yic, aake thiärņpuan ku të kac. 14Ku lek tënë kəc käk Nhialic 
ku kocdīt baai ku luelkë, “Yok aacï kugëën apei yodhie buk ct mb, yet 
të bt yok Paulo kan nök. 15Ku ëmën, week ku kəc kök akut, tuəəckë wët 
tënë bënvdtt apuruuk raan Roma bï Paulo bëëi tënë we, ku luelkë lon 
wic wek ye bäk kë cï looi bën deet, ku yok aabï röt guiir buk nök kë këc 
yëët wenhïim.” 

16Ku wën nyankën ë Paulo ëci wët nëk nër pip, go rn të rëër apuruuk 
thin ku le wët lëk Paulo. "Go Paulo raan tök kam bäny apuruuk cəəl 
ku lëk ye, “Yäth riënythii kënë tënë bënydït apuruuk, ala wët wic bï 
lëk ye.” 18Go bëny apuruuk riënythii wën yäth tënë bënydït apuruuk 
ku lueel, “Yen acï Paulo, raan mac, cəl ku lëk ya ba riënythii kënë bëëi 
tënë yi, rin ala wët bï bën lëk vu" 

19Go bënydit apuruuk dəm cin ku yëth tëden röt ku thiëëc, "ven wic 
ba lëk ya?” 

20Go lueel, “Acï kocdïīt Itharel mat yic bk yï thiëëc bï Paulo yäth luk 
yic nhiäk, rin wic koc luk ye bïk käk juëc cï Paulo looi la deet. 21Ku duk 
wëtden pip, rin abï la raan thiärņpuan ku të kac bï ye thiën bk nök. Aact 
kuëën bïk cïï mb ku dëkkë yet të bï kek ye nök. Ku ëmën aact röt guiir 
bīk looi, ku aa tit wëtdu bk on" 

22Go bënvdtt apuruuk lëk ye, “Duk ben lëk raan dër lon cï yïin ya lëk 
wët kënë.” Ku col riënythii ajiël. 


Paulo acï yäth tënë bënydiït Pelik 
23Nawën ke bënvdtt apuruuk cəl bänyken apuruuk karou ku lueel, 
“Kuanykë apuruuk buvt karou ku jol aa raan thiärdhorou cath mathiäp, 
ku raan but karou ke muk təp bïk la Cetharia, ku rëërkë ke cï röt guiir 
brk lööny dhöl ëmën akäu. 24Ku wiëckë mïthiïöņ bï Paulo ke cath, ku 
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yäthkë tënë bënydit Pelik ke on këreec yök ye dhël yic.” 25Ku ol bënydiït 
apuruuk athör göt ëlä, 


26“Yen, Klaudiöth Lithiath yen agët athör kënë tënë yï bënydït 
Pelik path apei. Yin aca muöïth. 277Kəc Itharel aake ci mony kënë 
dəm ku duërkë nök. Ku aca on lən ye yen raan Roma, gu la 
kek apuruääkkië bk la kony. 283Ë wiëc ba awuöïc ye kek ye gaang 
pic, gu yäth amat yic tënë ke. 29Aca yök lən acin awuäc ct looi 
bi yok ye nök, nadë ke macku. Ayekë gaany käk la thiääk kek 
Iöïöpken. 30 Nawën la lëk ya lən cï kəc kök Itharel wët mat yic brk 
mony kënë nök, eu tak ba tuəəc tënë yï. Ku lëk kəc awën gəəny 
ye, week lak tënë Bënydan dr bäk awuöc cï monyë looi la lueel 
yenhom.” 


31Go apuruuk këwën cï lëk ke looi. Ku nyeeikë Paulo ë wëër kën bïk 
vert Antipatrith. 32Nawën bak piny, ka apuruuk ke cath kecök dhuk 
Jeruthalem, ku nyiëņkë Paulo apuruuk cath mich bk la kek ye. 33Ku 
yëthkë Cetharia, ku gemkë athöör tënë bëny Pelik ku thönkë Paulo. 
34Nawën cï bënydiīt Pelik athöör kueen, ke thiëc Paulo, “Ye raan wun 
nen?” Nawën yök lən ë yen raan wun Cilicia 35ke lueel, “Yen abï wëtdu 
piņ të le koc em yï yëët.” Ku yöök apuruuk bk Paulo la muk ku titkë 
pan wäär buth Antipäth Yërot. 


Koc Itharel aacï Paulo gaany 

2 4 Nawën om kadhiëc cök ciëën, ka Ananiath raandrt käk Nhialic 

la Cetharia kek kəcdīït kök ë baai, ku jol a raan bï wëtden ņpiec 
la kuany yic luk yic cəl Tertuluth. Ku lek bënydiīt Pelik nhom ku lëkkë 
wëlken ep kek Paulo. 2Go Tertuluth cəl ku jol Paulo gaany ëlä, “Yin 
bënydīt! Wët ve vm raan pic koc mac ë yen acï yok rëër run juëc där 
yic ke on aliääp. Ku käjuëc peth ca looi kek aacï wuönda yäth uen, 
3Käpuvəthkä aa nhiarku ke ëbën akölaköl. Ku vn acuk leec yopuöth 
api. 4Acä wic ku ba jam apei, ku vin aläņ ba wël kuënku yï pig. 5Yok 
aach mony kënë yök ke ye raan rac. Yen acä aliääp a looi kam kəc 
Itharel pinynhom ëbën. Ku yeen ë bëny kəc akut Nadharet. 6Yeen awïc 
bï luaņ Nhialic yiëk yic buäöl. Ku yeen acuk dəm. Acuk them buk tëm 
awuöïc (GC të ye löön panda ve lueel hun. 7Ke yeen acï bënydït apuruuk 
Lithiath bën döm bei yocin riel ku nyieei. 8Ku yöök kəc cï Paulo gaany 
ku bk bën luk yic yïinhom. Të thiëëc vin ye, ka ba guə pic kek käk cï 
yok ye gaany.” 9Ku met kəc Itharel thïn aya ku luelkë lən käk cï Paulo 
gaany aa yith. 
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Paulo ac rot kony Pelik nhom 

10Go bënydit baai Paulo jäl yöök bï jam, ku al Paulo lueel ëlä, “Apiec 
lon ve vin raan cï luk luök run juëc ë wundaan. Ke yen amit puïu ku ba 
rot kony yïnhom. “Të lëu vm ye ba yic pic, ke wäär tëcït om kathiäär 
ku rou ëmën, yen ë le yen Jeruthalem ba la röök (hun. 12Ku kəc Itharel 
acin raan cïk yök ke göth ke yen buan Nhialic. Ku keek aakëc ya yök 
ke ya ye koc rac nhïïm tën amat Itharel. Ku jol aa yön kök yiic aya. 
13Ku keek acïk bï lëu bk yï lëk kën ye nyuəəth lən ye käk ok kusen 
yaguöp yith. 14Wët lëu ba gam akin. Yen ë Nhialic ye wärkuan dit door, 
door aya dhël yen yekë lueel ka cie yic. Ku yen ë këriëëc ëbën cï göt 
löö Mothith ku athör kəc käk Nhialic tïņ yiic gam. 15Yen ala ņpöth ct 
ņpäthden aya tënë Nhialic lən bï kəc ëbën, kəc path ku kəc rac röt Dt 
thou yic aköldä. 16Ke yeen aya them ku ba kë la cök looi tënë Nhialic 
ku kəc ëbën. 

17“Yen ac run nök wei Jeruthalem, ke yen ya cï la wëëu ba yäth tënë 
kackië ku la rot köc. 18Ee wën looi yen ë kënë yen ë yök kek ya Juan 
Nhialic ke ya cä guïp wuöïöny wei kärec. Ee cin yööm rëër kek ya, ku ë 
cm aliäm cï rot looi. 19Ku koc Itharel ke bö wun Athia aake rëër thïn. Ku 
keek nhïïm, ņuöt aacï dhiel bën yinhom ku bk kë ca wuïöïc bën lueel. 
20Na cie këya, ke ë röör rëër ë tën, ka luel awuöïc cïk yök ca looi wäär cï 
ya yäth luk yic. 21Kë piec ë kë töp ca lueel ëlä ke ya kääc kenhïïm, ‘Yen 
acï bëëi luk yic aköl wët cï yen ye gam lən nadë ke kəc cï thou aabï röt 
jot bik oi" 

22Ku ë pic Pelik apath yen të ye dhël pïr kəc Itharel theek dun. Go luk 
Gul ku lëk ke ëlä, “Na la bënydit apuruuk Lithiath yëët ke luäydun aba 
Du" 23Ku lëk bëny apuruuk rëër apuruuk Paulo tiit nhïïm ku bï Paulo 
CT tiit apil yic, ku yekë kəc määth kek ye puïl bïk käkken wic aa bëëi 
tënë ye. 


Paulo ac jam tënë Pelik ku Druthila 

24Na la nïn lik thök, ke Pelik bö kek tieņde Druthila, ku ë nyan kəc 
Itharel. Ku tuc Paulo bï bëëi bi wët ye Paulo gam rin Jethu Krīïtho bën 
Din. 25Nawën la Paulo tueņ ke jam wët path ku lon bï raan rot tiit kärec, 
ku jəl a bën aköl und. go Pelik riäöc ku heel, "vm alëu ba jäl ëmën. 
Yin aba ben cəl të ci yen nhom ben lääu.” 26Ku ye gööth lən bï Paulo ye 
Op wëëu. Ku rin ë wët kënë ach bën a tuäc akölaköl ku jieem kek ye. 

27Na la run karou thök, ke Porkiöth Pethtuth wëër nyin bënydit Pelik 
ke ye bëny. Pelik ë wic ku bï kəc Itharel nhiaar, go Paulo nyääņ mëc 


yic. 
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Paulo ac thiëc ku bï tuəəc tënë Bënypaknhom 
2 5 Nin kadiäk cök ciëën wën cï Pethtuth yëët Cetharia, ke jiël thin 
bï la Jeruthalem. 2Tëwën ke kocdīït käk Nhialic ku jol aa bäny 

Itharel ke em Paulo la tënë ye, ku lëkkë wëtden. Ku läņkë Pethtuth, 
3ku bï ke luäi kë wïckë kepuöïth ku bï Paulo bëëi Jeruthalem, rin ë ck 
mat yic ku bk Paulo nök dhël yic. 4Go Pethtuth bëër, “Paulo abï rëër 
ke mac Cetharia, rin yen adhuk ë nïnkä. 5Calkë bänykun aa la Cetharia 
kek ya, ku bīk jäl la kuën guöp të le yen awuöc cï looi.” 

6Go Pethtuth om kabët aduërkë aa thiäär kan nök ke ke, ku jəl la 
Cetharia. Na aköl dëëtë ke la luk yic, ku jol apuruuk yöök ku bïk Paulo 
kuëëth yenhom. "Na la Paulo yëët, go koc Itharel ke bö Jeruthalem ke 
kääc, ke cik em piny, jəək bk kärec apei heel yeguöp, ku acïn kë 
cie nyudoth lon ye käkkä yith. 8Go Paulo rot kony ëlä, “Yen acïn kë ca 
wu22c lööy kəc Itharel yiic, ku acïn aliäm ca looi Juan Nhialic, agut 
Bënypaknhom Roma acïn wët reec ca heel yeguöp.” 

9Ku wën wic Pethtuth ye bï nyuöth koc Itharel lən nhieer yen ke, go 
Paulo thiëëc, “Cï lëu ba la Jeruthalem ku ba luäņdu la luk Ohn lən ye 
käk cï kuzen yïguöp yith?” 

10Go Paulo heel, “Të këëc yen hun ë lup bëny yic, ku ë yen të lëu ye 
bï luäņndië tiņ ban, Acïn këreec ca looi tënë kəc Itharel, cimën pic vm ye 
apath. "Na ca lön dhoņp köu, ku le këreec ca looi lëu bï ya tëm awuäc bt 
ya nök, ka cä lëu ku ba thiëc bï yen puäl. Ku na on yiny tö thïn käk cï 
kueen yaguöp, ka cïn raan lëu ye bä thön ke bïk ya nök. Ke yeen awiëc 
ku bï ya bëny yen bï luägdië la luk.” 

12Go Pethtuth wët c Paulo lueel kan guëëk yic kek kəc akutden luk, 
ku jol dhuk nhom, “Wët cï vm ye lueel ke Bëny Agrïpa yen abï luäņdu 
luk, ke vm abuk ruäc ye.” 


Pethtuth acï luņ Paulo tët yic Bëny Agrïpa 

13Nin lik cök ciëën ke Bëny Agripa kek Bernike bö Cetharia bk 
Pethtuth këny, bk la lëk ye Dn mit kek puöth wët cï yen yëët. 14Tëwën 
cï kek rëër nm juëc, ke Pethtuth ol wët Paulo kuëny yic bëny, “Ala 
raan rëër ë tën cï Pelik nyääņ piny ke mac. 15Na wäär lar Jeruthalem, 
go raandrt käk Nhialic kəc Itharel ku bänyken, gaany tënë ya ku wïckë 
ba tëm awuïc. 16Gu lëk ke lən nadë kəc pan Roma aacie raan cï gaany 
ye gam, wët këreec cï looi ke këc kan tuïïm nhom kek kəc cï ye gaany, 
ku bï rot kony awuöïc cï ye gaany. 17Na wäär ca bën ë tën, ke yen akëc 
bën gääu. Yen acï bën la luk yic aköl bï niënkië aa rou ë tën, ku yöök 
apuruuk ku bk ë mony kënë bëëi ba Juände Op. 18Kəc aterde aacï röt 
bën jot, ku acïn këreec dt cik bën kueen yeguöp (GT tën ye yen ye OÉn 
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thïn. 19Kë ca bën yök ë lən ye kek teer kek ye të ye yen Nhialic duəər 
thïn, ku jol aa mony dëët cəl Jethu cï thou, ku yen ë mony kënë aye 
Paulo lueel ka pr, 20Ee cä dhal ba yic yök rin ë wëlkä, guə Paulo thiëëc 
bï la Jeruthalem ku ba häode la looi (hun. 21Go Paulo lueel ka wic bï 
puöl ke tiit apuruuk agut të bi bënypaknhom Juände tin. Guə apuruuk 
yöök ku bïk tiit agut të bï yen ye tuəəc tënë bënypaknhom.” 

22Go Agrīpa lëk Pethtuth, “Luņ ë mony kënë aba luk yen ya nhom.” 
Go Pethtuth dhuk nhom ëlä, "Abt bëëi yinhom nhiäk.” 

23Nawën bak piny ke Agripa ku Bernike bö ku lor ke yai, ku luëgkë 
yön luk kek bänydït apuruuk ku jəl aa bäny ë geu. Ku yöök Pethtuth 
apuruuk bk Paulo kuëëth luk yic aan hun. 24Ku lueel, "vm bëny 
Agrīpa, ku jol aa wek kəc rëër tën kek yo. Mony yen deei wek kënë ë yen 
raan cï koc Itharel rëër ë tën ku jol aa Jeruthalem gaany tënë ya. Ayekë 
lueel ke loi duəət lən nadë ka ct päl ke pr 25Ku yeen acïn awuöïc ca yök 
cï looi lëu bï ye tëm awuöïc bï nök. Ku yeen nhom act wic bt ya bëny yen 
luk luäņde, gud gam ku ba tuəəc tënë ye. 26Ku yen acïn yiny puth ca 
yök ba göt ë rienke tënë bëny. Ke yeen aca bëëi yinhom, ku ë vm bëny 
Agrīïpa, rin ba wëtde wic yic, rin ku bï la kë jäl göt. 27Aya op lon ct yen 
path ku bï raan o mac tooc ke cn kën wën cï rot deet ye nyuaəth, kek 
käk cï ye gaany.” 


Paulo ac rot kony Agrïpa nhom 
2 Go Agrīpa Paulo yäök, “Yin aca puäl ku ba jam ba rot kony.” Go 
Paulo yecin nyuəəth bï kəc biet ku jol jam ëlä bï rot kony. 

2“Bëny Aerpal Yen ë rot yök aköl kënë ke ya mit guöp rin bï yen rot 
kony yinhom käk cï kəc Itharel ya gaany ëbën. 3Kënë adhil a yic alanden 
rin vin aņic apath, yen të ye kəc Itharel den thïn, ku käk ye kek wääc 
thïn. vm aba löy ëmën ku ba yïguöp päl piny ku ba wëlkië pip. 

4“Koc Itharel ëbën aņickë yen tën pïiïr yen hm tëyən koor yen. 
Aņpickë të ci yen piërdië jaak thin yən tueņ panda ku jəl a Jeruthalem. 
5Apņpickë akölaköl, ku acïk bï dhöl lən nadë ke yen acï kan den ke ya ye 
raan akut Parathï kəc ke muk lööņ Nhialic cök apei. 6Ku ëmën yen a 
kääc luk yic ë tën rin ye yen wët cï Nhialic lëk wärkuan dr pööth, 7kën 
yen ye kuat kackua kathiäär ku rou pööth ka bk yök, të ye kek Nhialic 
door aköl ku wëër. Ku ë rin och kënë, yin Bënydit, yen ac kəc Itharel 
ya gaany! Sven ye wek ye yök wek kəc Itharel ke ril yic bäk gam lən ye 
Nhialic raan cï thou ot bei thou yic? 

9“Aca them yen yen ku ba këriëëc ëbën looi, käk bï rin Jethu raan 
Nadharet rac gup. Yen ë kën aca looi Jeruthalem. Yen ya ye bënydit 
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La Roma ë Paulo (27:1 - 28:16) 


käk Nhialic yiëk riel ku ba kəc juëc cï wët Jethu gam aa dəm ku mac ke. 
Ku aca ya gam aya, yen lbn nëk kəc cï tëm awuöïc bï ke tëm thou. "Aaca 
cəl aaye tëm awuöïc arak juëc yön amat kəc Itharel yiic, ku aca them ba 
ke cəl abaņ bïk wët Jethu puäl, ku riääk puu apei tënë ke, agut ba ke aa 
lu>əp wuöt kök yiic ku cal ke agum apei. 


Paulo ac të cï yen a raan cï gam teet yic 
(Luvi 9:1-19; 22:6-16) 

12“Ee rin ë wët kënë yen ë ler yen Damathkuth ke ya cï raandiīt käk 
Nhialic yiëk riel. 13Nawën aköl ciel yic, Bënydiīt, ke ya goot dhël yic, ke 
ya tiņ many yer apei, wär akäl, ke ruel nhial ke cä gäöm piny kek kəc ke 
cath kek ya. 14Ku wïïkku piny ëbën, ku pen röl ke ye lëk ya thuəpdië, 
‘Thawul, Thawul! Yen cəl yin ya agum? Yin acï rot ban, rin ye vin ye 
wic ku ba këcrt këdhie ye akaja looi, kë ye yen wai ye raan la ye ye yup 
ke kuesth, wec cëën 15Gu thiëëc, ‘Ye yin oa Bëny?’ Go Bëny lueel, ‘Ee 
yen Jethu, raan ca cəl agum. 16Ke yeen jot rot ku kääc cökku. Yen acï rot 
nyuöth yï, rin vm aca lòc ku ba ya aluaņdië, vm abï kəc kök lëk kë ca 
tig tënë ya akölë, ku kë ba nyuöth yï aköldä. "vm aba tiit bï ciën këreec 
yï yök kəc Itharel ku kəc cie kəc Itharel cin, koc bï yen yï tuəəc thin. 
18Keek aaba piäöc bk kän ņpic, ku bk luvi kärec puöïl, ku jiëlkë riel jəņrac 
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yic ku lek tënë Nhialic, rin gäm bï kek wëtdië gam, yen aabï kärec ck 
looi päl piny ku tëëu ke kam kəc cï Nhialic loc. 


Paulo ac të ci yen kəc piïïc thin teet yic 

19“Këya, Bëny Agripa, yen akëc wët kë ca on nhial ot nuch dhöl 
yic. 20Wäär tuen Damathkuth ku Jeruthalem, ku jol aa wuöt kəc Itharel 
yiic ëbën, ku kam koc cie kəc Itharel, aake ya lëk lon bïk luvi kärec puïl 
ku dhukkë Nhialic, ku yekë luui käpath ye nyooth lən cï kek muöl kärec. 
21Ee rin ë wët kënë, yen aa dəm koc Itharel ya ke ya tö kal luan Nhialic, 
ku wiïckë bk ya nök. 22Ku agut cï aköl kënë Nhialic acä kony, ku ë wët 
kën, yen akëëc yen ë tën ku ba kë piec lëk raan ëbën, kockor ku kəcdit. 
Käk ya lueel ka bï röt looi aa hän kek käk ye kəc käk Nhialic op ku 
Mothith lueel, 23lən nadë Raan cï lòc ku dəc abï gum, ku ë yen bt rot 
kan Dr thou yic, ku ë yen abï koc Itharel ku kəc cie koc Itharel lëk wët 
bï koc kuöny bei kärec yiic.” 

24Tëwën Heem Paulo ke kony rot ë wëlkä, go Pethtuth rël, “Paulo! vm 
aci muïl. Piöc cï vm piöc acï cəl amuäl" 

25Go Paulo bëër, “Bënydiït! Yen akëc muöïl. Wël ya lueel aa yith cm yic 
muäïl. 26Bëny Aermal Alëu ku ba jam tënë yï ke ya cīï riöc, rin yïn aņpic 
käkkä ëbën. Aņiec alanden lən nadë ke keek aaca lëk yï ëbën rin kënë 
acie kë ct thiaan, aa käk oc än ëbën. 277Bëny Agripa! C wël kəc käk 
Nhialic oo ye gam? Apņpiec Dn ye vm ke gam!” 

28Go Agrīpa lëk Paulo, “Ye yök yïpuöu ë kaam hm lən bï vm ya wel 
ba ya Krīthian?” 

29Gọo Paulo bëër, “Na cək aa kaamkoor ku kaamdiīt, röökdië tënë 
Nhialic ë lon bï vm ku kəc kök on käk lueel ke aköl röt wel bk ciët ya, 
ku acie rin bï ke mac.” 

30Go bëny ku Pethtuth ku Bernike, ku kəc kök ke cï nyuc luk yic 
röt jət, 21ku wën cï kek jäl aacï jal aa jam kamken, ëlä, “Acin kë cï ë 
mony kënë looi, kë lëu bï ye cəl anäk ku mac aya.” 32Ku jol Agrīïīpa lëk 
Pethtuth, “Yen ë mony kënë puöt ac lony, ke rin cï yen ye wic ku bï ya 
Bënygaknhom yen bï luäyde la tip.” 


Paulo ayëth Roma 
2 Tëwën cï ye mat ku buk cath riäi buk la Italia, gokë Paulo ku jəl 
aa kəc kök cï mac thön Juliöth, bëny akut apuruuk Roma, akut 
cəl, “Akut Bënypaknhom.” 2Ku lok riän bö Adramitiöm, riän cï guiir bt 
jäl wath thok wun Athia. Arithtarkuth raan pan Mathedonia wun cəl 
Thethalonika ë cath kek yo. 3Na aköl dëëtë ke yo yet Thidon. Juliöth ë 


26:20 Luvi 9:20, 28-29 26:23 Ith 42:6; 49:6; 1Kor 15:20 
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ye raan path, ee c Paulo pul ku bï kəc määth kek ve la tiņ, rin bīïk la 
yiëk käk wie, 

4Yok acï bar, ku rin cï yok yonhïïim wël yom, goku riäi geer të bï yen 
cath thïn apath, ku ë ye aləņ ye aköl bën (bin rial pan tö gool nhom wär 
ciel yic cəl Thaipruth. 5Ku Dlku wär teem buk la Cilicia ku Pampilia 
ku lok Mira pan töä wun cəl Likia. 6Tënë, ke bëny apuruuk yök riän jäl 
Alekdhändria ke la Italia, go yo yäth thïn. 

"ku riäi ë cath amääth rin yom ë dt apei. Ku yok aacï om juëc bën 
nök dhël yic buk jäl yet gen cəl Kniduth. Yom ë këc yo puöl ku buk la 
dhëldan yen buəthku yic, goku ret wanh cəl Thalmone tën yen bï pan 
thiin tö gool nhom cəl Kret yook kəl ë yom. 8Ku ciethku ke yo göök yom 
ke yo kuany agör yəu, ku yok aacï bën yet të col Wanh Path ë riel, ku ë 
tën ct mec kek gen cəl Lathia. 

9Ku ciëņgku thïn om juëc, ku ril yic buk la tuen yo cath wm, rin ë 
nïnkä aköl Yan Dok kəc kegup witr ëcï bar, tën yen ye yom rut rot Dt 
apei. Go Paulo ke lëk ëlä, 10“Kackië, aya Op lon cäthda jäl ë tën abï yic 
riel, riäi abï riääk ku käk tö bim aabï puk wm, ku kəc aabt mou aya.” 
“Ku bëny apuruuk ë wët raan kuath riäi ku raan la riäi yen aye pip, ku 
kueec wët cï Paulo lueel. 12Ku wath thok të ye riäi mac bm ëcï path bt 
kəc mäi thïn. Go kəc juëc keyiic wïc ku bk la tueņ bk yet Ponik të lëu 
yen rot. Yen ë wanh tö Kret, ku ëcie yethok wel Dn bër të ye aka lööny 
piny thiïn. 


Yomdit acï rot jot wïïr 

13Yom thööy rot ëcï Dr ke bö cieem të cï raan yenhom wel të ye akäl 
lööny piny thïn, go kəc ke cath riäi tak lon nadë ka lëukë bk la tueņ ke 
cath, gokë riäi lony ku gerkë ke kuënykë agör Kret yəu. 14Ku kaam thiin 
awën ke yomdit ril apei bö cuëëc të cï raan yenhom wel të ler aka (bm, 
ben bën ke ye pïu apei. 15Ku yiëëk riäi bï la bëënbëën, ku ril yic apei 
bï geer tuep të bt yom Ohn, goku puïl buk cəl akueeth yom. 16 Yok aacï 
bën Dn wën tëëk yok ləņ ye yom rut yenhom wel hun, pan thiin tö gool 
nhom cəl Kauda. Tëën, acuk bën lëu buk riän koor duööt riändïīt cök. 
17Ku rin diit yom apei, gokë dur riändït köu rin bi yom tiim cï ke riäi 
la döt lieet yic wanh Libia thok, gokë alëth ye yom ke riäi kuaath däk 
bei, ku cəlkë riäi ajol yom kuaath. 18Yomdït ril awën acï la tueņ ke pïu 
apei, nawën aköl dëëtë ke jəkkë bk käk tö riäi yic cuat wir, 19Nawën 
aköl ve om diäk ke cuet abëk käk gër wir cienken. 20Ku cuk akäl ku 
kuel op om juëc, ku yom act la tueņp ke pïu apei. Akëcku ben bën gööth 
Dn bï yok pm. 
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2Nawën cï koc om juëc nök ke on miëth cïk cam, go Paulo rot ot 
ku këëc kenhïïm ku lueel, “Kackië, na we cï wëtdië pn wäär bäk riäi 
CT geer wei Kret puöt yok aa këc mam këlä. 22Ku ë mënë wek aa än, 
deetkë wepuïth! Acïn raan ron bï thou weyiic, ë riäi yetök yen abï riääk. 
23Ku wën aköu atuny Nhialic yen ye yen raande, ku yen ya door ac bën 
tënë ya, 24ku lueel, ‘Duk riäc, Paulo! vm abt yet Bënypaknhom nhom, 
ku rin ë wët kënë Nhialic ac yï pël wei, ku kəc cath kek yï riäi yic aabï 
pr 25Këya, kackië, deetkë wepuöth! Nhialic aca deet puu, abï këpath 
looi tëcīt të ci ye lëk ya thïīn wënakäu. 26Ku yom abt riäi kuaath bï cəl 
ala gool nhom cək alon bï yen la riääk Ohn." 

27KĶKu om aake cï ya thiäär ku puan, ku yomdit apei ë kuath riända 
wärdit Adëkdieet yic. Na ye Go wëër ciel yic, ke ye kəc ger riäi yök 
kepuöäth ciët yo cï bk buk yet agör thok. 28Gokë wm cï duät thok 
këthiek luaac piny Dm yiic, ku wën ye kek ye luaac piny ëmën ku mën, 
ke yökkë lən thiök wär yic. 29Gokë riäöc ciët riäi bi rot deene kuör tö pïu 
yiic, gokë wm o duöt thook aleeldīit ye riäi dəm luaac piny riäi thar 
ciëën, ku jəlkë bak piny pööth. 30Ëcï agër kök them ku bk röt kuël bei 
riäi yic. Ku jötkë riän hin koor tö riändïīt yic bei, ku tëëukë wiir ke ye 
koc ciët ke la wm cï duöt thook aleel luaac piny riäi nhom tuen. 31Go 
Paulo lëk bëny apuruuk kek apuruääkke, “Na cä agër rëër riäi yic, ke kəc 


nin thiäär ku puan ëmën, ku keek ë nïnkä yiic acïn kë cäk cam. 34Wek 
ya löņ, ku bäk la miëth camkë, wek aa wic miëth rin ku bäk pïïr. Acïn 
raan tök weyiic la kë bï ye got" 35Tëwën ci yen wët kënë lueel, go 
Paulo ayup lööm, ku röök ke lec Nhialic kenhïïm ëbën, ku beny ayup 
yic, ku kan Dok bï mmh 36KĶeek aacï kepuöth bën deet, ku mïthkë ëbën. 
37Yok kəc yo tö riäi yic, yok aa yo ye buat karou ku thiärdhorou ku 
dätem. 38Nawën cï raan ëbën mith, gokë rap ke tö riäi yic dhëëth wm 
rin bï riäi pial. 


Riäi act atiaktiak rac 

39ŅNawën cï piny bak, ke koc ger riäi aake këc të ci kek yëët hm pic, 
keek aacï të ci wär yeköu tot hun, la yic lieet Op. gokë tak bïīk riäi geer 
thïn bïk la mac. 40Gokë wm yeke riäi mac piny teem wei bik d'r piny, 
ku däkkë wm cï ke alau duöïöït piny. Ku jotkë alëth nhial ku bï yom riäi 
kuaath tueņ, bï la agör thok. “Ku riäi acï bën la të cääl ku dööt lieet yic 
bï ciën të ben yen rot nyoop, ku cï aban ciëën dhog atiaktiak abï dën ke 
ya apet. 
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Ku yöökkë kəc nie kuan bk kan thueet wir tueņ ku bïk kusen aueer (27:43) 


42FEcï apuruuk tak bïk kəc cï mac ëbën nök, bï ciën raan tööy kuscn 
ayeer bï kat. 43Ku ë wïc bëny apuruuk bï Paulo kony bï ot näk, go 
apuruuk yöäök bïk ciën kë loikë tënë kəc mac. Ku yöök kəc pic kuap bk 
kan thueet wir uen ku bk kueeņ ayeer, 44ku koc kök aake bï jal Dk 
kuaņ, ke cï tiim riäi cï duəəny kuäk bïk ke yäth ayeer. Ku ë yen të cï yok 
bën kuzey ayeer thïn akan ke yo puəl gup. 


Kë cï rot looi tënë Paulo Malta 

2 Wën cï yok yet wär aləņtui yo puəl gup, ke jəlku oc lən cəl 

pan töä gool nhom Malta 2ku koc ke ciëņ hun aac yo lor, ku 
nyuuckë yo apath. Tëwën ke den tueny ku lir piny apei, gokë mac 
took ku cəlkë yo buk yöc. 3Go Paulo tiim kuar piiny ku tëëu ke meec, 
tëwën ke këpiiny bö bei tiim yiic, ku kec cin abï nuet thïn. 4Ku tig kəc 
awën tö thin këpiiny ke cï nuet Paulo cin, ku jieemkë kamken, “Mony 
kënë ala cin rim. Ku kënë acïï yen bï pïr, cək alon cï yen poth wiïïr ke 
këc mou.” 5Ku tën awën ke Paulo vr këpiiny meec, ke on këreec ci 
rot looi tënë ye acïn. 6Ku ë titkë bïk tiņ ke cï but cin, nadë ke wiëëk 
piny nyin yic ke cï thou. Ku tëwën cï kek ott apei ku cïn kë tiņkë ke 
cï rot looi tënë Paulo, ke war kenhïïm ku luelkë, “Yeen ala guöp Dono) 
apei.” 
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7Dum raandrt baai cəl Publiöth, aake cï mec kek tëwën looi kënë rot 
thïn tënë Paulo. Ku yeen acï yo piec lor aya, ku rëërku yo ye jäälke nïn 
kadiäk. 8Wun Publiöth ë rëër biöök yic ke cï juäi dəm ku yiäny riem. Go 
Paulo la yöt tënë ye, ku röök ku dəəc, go pial. 9Wën cï kënë rot looi, go 
kəc juëc ke tuany bën, go Paulo ke dəəc bk pial. 10Ku gëmkë yo käjuëc, 
ku wën jiël yok, gokë käk bï yok dhël tëëk tääu riäi yic. 


Paulo ac jäl Malta bï la Roma 

nNawën pëi kadiäk cök, ke yo jiël riän cəl, “Jak Acuek,” bö wanh 
cəl Alekdhändria ku ven ac pëi bën nök ke kääc Malta rin yom ë dit 
apti. 12Ku yeetku gen cəl Thirakuthe, ku näkku om kadiäk hum. 13Ku 
jiëlku Ohn, ku lok gen cəl Regium. Nawën bak piny ke wel yom nhom, 
ku yeetku gen cəl Putöli om karou cök. 14Ku yökku kəc cï gam (hun, ku 
thiëckë yo buk rëër ke ke nïn kadhorou. Ku jəlku jäl tën ku lok Roma 
yocök. 15Wämäthkuan tö Roma aake cï yo piy lən bïï yok, go kəc kök 
bën gen yəəc cəl Apiöth ve jööl nm thin bïk yo lor. Wën on Paulo ke, ke 
lec Nhialic, ku riil kënë puju. 


Paulo ac yëët Roma 

16Wën cï yok yëët Roma, Paulo aci bëny mac Roma puöl bï rëër ë 
rot kek apuruk on tit ye. 7Nawën nïn kadiäk cök, ke Paulo cəl kəcdït 
Itharel rëër Roma bïk rm kek ye. Nawën ck kenhïïm mat, ke lueel tënë 
ke, “Wämäthkië! Wén cək yen ciën këreec ca looi tënë kackua, ai lən 
këc yen deen wärkuandit dhöl yic, yen ac mac Jeruthalem ku thön ya 
apuruuk Roma. 18Gokë yen thiëëc awuäc ca looi, ku wïckë bk ya lony, 
rin acïk yök ke cm kë ca looi lëu ye bï ya nök. 19Nawën la kəc Itharel 
kuec wët bï ya lony, guo luöäņdië cəl ayëth tënë bënypaknhom Roma 
mac wuönda aya, cək a lon cïn yen kë ene yen ë kackua. 20Yen ë kë 
wic yen we buk rom, ku jaam kek we, rin yen acath ya mac rin wët raan 
yen pööth kəc Itharel.” 

21Gokë lueel tënë ye, “Acïn athör cï yëët tënë yo Judia rienku, ku acïn 
wämäthdan cï bën kek wët, lon le yen këreec ca looi. 22Anhiarku buk 
wëlku pip rin aņicku lon ye kəc juëc akut tä vm hum, jääm guöp.” 

23Këya, gokë aköl bï kek rom kek Paulo mat yic, ku kəc juëc aacï bën 
aköl kënë të rëër Paulo thïn. Ku pl Paulo wët bääny Nhialic teet yic 
tënë ke, Dok riel yet thëëi. Ëcï them bï nyooth tënë ke lən kë ye lueel rin 
Jethu ë yic, ku nyooth lon (hon Jon Mothith ku käk kök cï göt kəc käk 
Nhialic oo, kek wët ye lueel. 24Go kəc kök wët ye lueel gam, ku kuec 
kəc kök. 235Gokë jäl ke teer kamken, wën cï Paulo ye lëk ke ëlä, “Ee yic 
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apei, yen të cï Wei Nhialic raan käk Nhialic ou cəl Ithaya lëk Ohn bï 
lueel ëlä tënë wärkuan dm. 26Rin acï lueel ëlä, 
‘Lovr luel tënë kəc Itharel, 
Wek aabï weyïth diël piny apei ku acäk bï deet, 
wek aabï wenyïn päl piny apath, ku acäk bï On. 
27Rin kockä aa ril nhïïm, 
keek aacï keyïth cuök, 
ku keek aacï kenyïn nigen. 
Duöt keek aa daai, ku puöït keek aa pn, ku detkë kän yiic, ku 
lueel Nhialic. 
Na cï rot looi këya, 
puöït aaci kepuïth wël yen ku kuny ke. 
28Ku wit Paulo wëtde ëlä, “Alëukë bäk dhiel pic, lən wët bï kəc kony 
bï koc pt, bö tënë Nhialic, acï lëk kəc cie kəc Itharel. Ku abïk on" 
[29Wën cï Paulo ë wët kënë lueel, ke koc Itharel jiël ke teer apeidtt 
kamken.] 
30Ku jol Paulo rëër run karou pan ye riəp yic, ku ë ye kəc bën biïk ye 
bën oo lor ku nyuuc ke. 31Ee ye piöðöc wët bääny Nhialic, rin Bëny Jethu 
Kritho, ku jieem tënë kuat raan ëbën ke cr ric, ku acïn kënë ve gël bï 
ciï ye piööc. 


EA 





28:26-27 Ith 6:9-10 


The New Testament in the Dinka Rek language of Sudan, 2nd ed. ©2010 Bible League, International 


Athör cï Paulo gät kəc Roma 


Wët nhom 


Athör Paulo tënë kəc Roma ë gët rin bï ke lëk lon cï yen ye guiir bï akut kəc 
ci gam Roma la neem. Be cï Paulo eur bï lök la rëër bï luui kam koc cï gam 
tëtui, ku bk jäl kuəny dhöl bï la Ithpania. Acï göt bï kəc cï gam Roma tët kë 
pic rin gam, ku të ye gam pïr koc cï gam luvi thïn. Athör kënë ala yic wët ril 
ven gët Paulo athöör rin Wët Puth Yam. 

Wën cï yen akuut kəc cï gam Roma muöïöth ku lëk ke lən ë yen röök rienken, 
ku jol göc wët lëk ke ëlä, “Wët Puth Yam aye nyuəəth të ye Nhialic kəc kuəny 
thīïn bk la cök yenhom.” Ku kënë aye Nhialic jəək ku rëër thïn këya rin gam 
ë raan, cïimën ye athör theer wël Nhialic ye lueel ëlä, “Ku raan la cök Nhialic 
nhom abï pir ë gam.” (1:17) 

Ku jol Paulo ë göc kënë teet. Raan ëbën, kəc Itharel ku koc cie kəc Itharel, aa 
dhil la cök tënë Nhialic rin keek ëbën aatöä adumuöïöm yic. Kəc aa la cök tënë 
Nhialic të gem kek Jethu Krītho. Ku ben Paulo män rot kek Jethu raan cï loc ku 
doc, yen pir ë yam teet, lon raan cï gam ala däi ke Nhialic. Ku aye Wëi Nhialic 
bëëi bei riel adumuïöm yic ku thou. Cökdit ë 5 yet 8; Paulo ac jam aya rin löp 
Nhialic, ku riel Wei Nhialic rot nyuvoth pïr raan cï gam yic. Ku gët Paulo lən 
ye kəc Itharel ku kəc cie koc Itharel nhïïm (hon kë cï Nhialic guiir tënë raan 
ëbën yic. 

Ku wit wëtde lon kuec cï koc Itharel kuec Jethu ë luvi Nhialic, rin yen ë të bt 
raan ëbën cəl ayök dhëëņy Nhialic dhël Jethu raan cï lòc ku doe, Ku aye Paulo 
pic lon ot koc Itharel bï la tueņ ke kuec Jethu akölaköl. Ku jəl Paulo göt ciëën 
të dhil raan cï gam pïïr hm, ku nhiër bï raan kəc kök nhiaar. Paulo ac käril 
göt ke ye luide tënë Nhialic, ku luvi raan cï gam tënë baai ku tënë raan dët, 
ku puän la cök pic këpath ku kërac. Ku thïk athör cï göt cök muöth ku wël lec 
tënë Nhialic. 


Käk tö thïn 
Wet nhom kü GO eege E E EEN 1:1-17 
KëWwic raan DI pire ponon a Ee 1:18-3:20 
obt Nal gege eege ee dees R is 3:21-4:25 
Pit yam rin Raan cilde Kü does eieregegegeeneeeeggEugENSeg EHS egEEE 5:1-8:39 
Käc Itharel ë guiër Nbialtc vie. 9:1-11:36 
Piec en taan ei paT orco tirria 12:1-15:13 
Thok è wët ku mMüsthescsnicenrisanaieenn a ea 15:14-16:27 
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Fe yen Paulo alony Jethu Kritho. Yen raan ci Nhialic cəl ba ya 
atuuc ba Wët Puoth Yam lueel. 
2Wët Puth Yam, ee wët cï Nhialic thon beer, ku ëcï kəc käkke on 
lueel tëcīt të cï gät ye wël theer Nhialic yiic. 
3Wët yam kënë ë wët Wën Nhialic cï bën a raan kuat Bënypaknhom 
Debit. 4Ku Jethu acï nyuəəth ë Wei Nhialic ke ye Bänyda, Wën ril 
Nhialic, wäär jöt ye bei ran yic. 5Ku ë rienke yen ac Nhialic yen yiëk 
dhëëņgde ku cəl yen aye atuny Jethu, ku ba kəc pinynhom ëbën cie kəc 
Itharel cool bik gam ku thekkë Nhialic. ku wek kəc cï gam töä Roma 
aya, wek aacï Nhialic cəl bäk aa kəc Jethu raan cï Dec ku dəc. 
7Këya, yen agët tënë we ëbën, wek kəc nhieer Nhialic, cï ke cl bäk 
aa kacke, Bi Nhialic Wäda ku Bëny Jethu we tuïc dhëëy ku där, 


Aņööth Paulo lən bï yen la Roma 

8Tueņp, yen alec Nhialicdië rin Jethu raan cï lòc ku doc ë rienkun, rin 
kəc ëbën pinynhom aacï gamdun pņpic ëbën. 9Nhialic yen luäïi piändië 
ye yen kəc lëk Wët Puoth Yam cï Wënde lëk kəc, aņic të ye yen we tak 
thïn akölaköl ë röökkië yiic. Yen ë röök lən bï Nhialic ya puöl të wïc yen 
ye ba we la neem. “Rin awiëc apeidit ba we la tin ku ba we gäm athieei 
Wëi Nhialic bäk riel ë gamdun yic. 12Ku kë lueel akin, rin bi gamda we 
ku yen yo deet puöth yodhie. 13Awiëc bäk pic miëthakäi lən ë ca guiir 
arak juëc ba la tënë we, ku ala kën ye yen gël ba cïï la. Ee wiëc ba la 
tënë we ba kəc kök lëk bik gam kamkun aya, cïīmën le yen kəc kök 
pinynhom cï gam cie kəc Itharel. 

14Rin ala kë cï yiëk ya ba dhiel looi tënë kəc ëbën, kəc peth deen ku 
kəc reec cieenden, ku tënë kəc cï piöc ku kəc këc piöc. 15Ku ë wët kënë ven 
awïc yen ye apei ba we dhiel lëk Wët Puth Yam wek kəc rëër Roma aya. 


Riel Wët Puth Yam 
16Yen acie guïp ë yär Wët Puth Yam, rin ë yen riel Nhialic kəc cï ye 
gam kony, kəc Itharel ku kəc pinynhom cie kəc kök Itharel aya. "ku Wët 
Puth Yam aye nyuəəth të ye Nhialic kəc kuəny hm bk la cök yenhom. 
Ku kënë aye Nhialic Dok ku rëër thïn këya rin gam ë raan, cimën ye 
athör theer wël Nhialic ye lueel ëlä, “Ku raan la cök Nhialic nhom abï 
pīr ë gam.” 


Awuïc ë raan 
18Rëëc puju ë Nhialic ë rot nyuvəth pan Nhialic tënë kəc man Nhialic. 
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ke rin kë lëu raan bï pic rin Nhialic ala gei apei, acï Nhialic tääu raan 
ëbën puöu bï pic. 20Tëtheer yən cek Nhialic nhial ku piny, alëu raan ëbën 
bï ņic ë gai lon riel Nhialic ë rëër thïn akölriëëc ëbën, ku yeen ë Nhialic 
alanden. Käjuëckä aacie op ku aaye gie rin käjuëc cï Nhialic cak. Këya, 
acïn kë kəņ kek röt kony. 21Keek aake pic Nhialic ku pot ke kuec bïk o" 
dor. Ku kueeckë bïk ct gëm aleecden ë yen Nhialic. Ku jol käkken yekë 
tak ciënkë konykë ku la piäthken bith. 22Na cək alon ye kek ve lueel lən 
pic kek kän, ku acïn kë pickë. 23Ku lon bï kek ye aa door ë Nhialic pir 
akölriëëc ëbën, ka yekë ke door käk o or ku raan ë thou. Ku kök cï 
kiëët ke ot diet ku lääi. Ku käkkök wuc piiny keyöth cimën käpieny. 

24Ku rin ë kënë, aact Nhialic ke pul bk aa luui kärec wic piäthken, 
käk la bh. Ku wïcwīïīc ë diäär ku käkkök yekë ke looi kamken käk kəc 
col ayär gup. 235Ku lon bï kek kën yic pickë rin Nhialic gam, ka yekë gam 
ë lueth ku yekë ke door käk ke cek Nhialic, ku kueeckë Acën yen cak 
käkkä yen dhil ya door akölriëëc ëbën. Yenakan. 

26Ku ë ven ac Nhialic ke pul bk aa luui kärec kəc yöör gup. Ai 
diäärken aya aacï të cï kəc cak thïn puöl, ku aa röt lööm ë röt. ZK 
aya, röör aacï töc ye kek töc kek diäär, të cï kəc cak thïīn puöl, ku 
rum bal kepuöth bk ke aa lööm röör kök ct ke. Röör tuil röör kök, ku 
yekë kärec ot käkkä looi, aaye tëm awuöïc bon kek kärec yekë ke looi. 
Käk këc puöïl bï ke aa looi këya. 

28Ku yeen aya rin cï kek kuec bk vim Nhialic ct pic, aaci Nhialic 
puöl aya bïk aa tak kärec ku yekë luui kärec cïï ke lëu bï raan ke looi. 
29Ku aacï puöïth thiäņ kuat kärec apei, adumuöïöm, kook ku kəvər. Ku aacï 
puöth thiäņ aya ë tieel, nääk, thör, ruëëny ku kuith, ku aa luum. 30Ku aa 
kegup tör lueth ku aa man Nhialic. Aa koc nhiam, kəc dhäl koc gup cm 
gup athëëk. Koc tak dhöl juëc bï kek kärec looi. Kəc cie kəc ke dhiëth ke 
ë theek. 31Koc om gup nhïm, kəc këdän gam ku ok loi. Kəc on puöth cie 
yiic ë peer raandä. 32Cək alon pic kek ye lon kärec yekë ke looi, alëu ke 
bï Nhialic ke tëm thou, ke keek aacie käkkä ë looi kepëc, aa kəc kök ke 
looi lec nhïïm aya. 


Luy Nhialic 
Yiïn acïn të bï yin rot kony të luk vn kəc kök wei. Rin të ve vm kəc 
kök luöäk wei, ku loi käwën yekë ke looi aya, ke vm ë rot dəm ë rot. 
2Ku ëmën apnicku lən Nhialic ala yic të luk yen kəc wei, kəc käkkä 
looi. 3Ku na ye koc luök wei, vin raan ë path, ku pot yï loi ë käkkä, ke 
ye tak lən bï vm luņ Nhialic ban? 4Tëdët aya, vn ë käjuëc rëër piath 
Nhialic yiic cimën piathden dr. gum, ku lääu ë puöu yööy yiic, rin akuc 
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ln aye piath Nhialic nyooth ba yïpuïu dhuök ciëën. 5Ku riel ë nhom, 
ku rin cï vn kuec ba yïipuöu ct dhuk ciëën abä awäcdu juak yic aköl 
bīï riääk puu Nhialic, ku të bï yen piec luk thïn abï rot nyuəəth. 6Rin 
Nhialic abï ek a gäm kë hon kek të c ven luui hun. 7Kəc bï kepuäch 
deet ku luuikë käpath ku wiïckë duaar, lec ku pr akölaköl, aabï Nhialic 
gäm Dr akölriëëc ëbën. 8Ku kəc ke looi käk wïc piäthken ku kueckë yic 
ku buoəthkë kärec jəņprac, aabï Nhialic puïu riääk tënë ke 9Koc ëbën ë 
luui kärec aaba areem ku gum rac apei yök. Ku abt rot kan looi tënë kəc 
Itharel, ku tënë kəc cie koc Itharel aya. 10Ku Nhialic abï duaar ku lec ku 
dr gäm kəc luui käpath, tueņ tënë kəc Itharel ku jol aa kəc kök cie kəc 
Itharel, “rin Nhialic ë luk piec looi tënë kəc ëbën. 

12Ku kəc cie koc Itharel kuc Jon Mothith, ku aa kärec looi luk abï looi 
tënë ke cək alon kuc kek löy. Ku koc Itharel aa pic Ion Mothith, aa kärec 
looi ku luk aye looi tënë ke (Got të ye lön ye lueel thïn. 13Rin acie pm ë 
Jon yen kəc cəl aye kəc path tënë Nhialic, aa kəc ye looi kë ye löp lueel 
kek aabï ya koc la cök Nhialic nhom. 14Ku ë yic, koc kök cie kəc Itharel 
cin löp, të looi kek këdän tëcït të ye Jon tö kepuöth ë path ye lueel hm, 
ke keek aa ot koc la on cək alon on kek Jon Mothith. 15Të ye kek luui 
thïn aye nyuəth Dn käk wic Jon aacï göt kepuöth, aa käpath ku kärec 
yekë ke looi pic rin aaye piäthken nyuöth ke. 16Ku këlä aya, cimën Wët 
Puth Yam ya lëk we, yen ë kë bï rot looi aköl luk të bï Jethu Krītho luk 
looi rin Nhialic tënë kəc ëbën, pek kek këden cï thiaan yeyic. 


Koc Itharel aacie Jon ye theek 

17Ku vm ëmën, yin ë rot cəl aye raan Itharel, ku vm ë rot cəl aye 
raan muk löp, ku ye jam nhiaam lon ve vin raan Nhialic. 18Yïn aņic kë 
wic Nhialic ba looi ku vm aņic yic rin cï löņ ye lëk yï. 19Aca gam lon vn 
awat koc cï cobr nhïïm, ku vm ë ruel tënë koc tö muööth yic, 20ku em ë 
kəc piäöc, kəc kuc kän, ku vin ë raan piööc mith. Ku rin le vin löp aye 
tak Dn pic vm kän ëbën. 21Yïn ë kəc kök piäöc ven CO vin rot ye DACH 
Vm ë koc wëët ëlä, “Duökkë ye cuëër.” Ku vn ct ë cuär ë yienhdu? 
22 Aye lueel, “Duökkë ve köör.” OC" akər ye looi? vn aman jak cï kiëët, 
CO käpuəth tö yïïk jak cï kiëët yiic ye rum? 23Yïn ë jam nhiaam lən pic 
yin Jon Nhialic, cr Nhialic ye dhöl guöp të ct yin löyde loi? 24 Aye athör 
theer wël Nhialic lueel ëlä, “Koc cie kəc Itharel aa kärec lueel Nhialic 
guöp ë rienkun.” 

25Cieeņ koc Itharel ye ke goot ë piath të theek kek Jon, ku na cr löy 
thek ke vm acīt raan këc goot. 26Na raan cie raan Itharel këc goot, raan o 
kë wiïc Jon ë dhäöl yic, cO bï ciët kəc cï goot? 27Ke wek koc Itharel wek aabï 
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kəc këc ë poot, ku aa löy theek ya yöök lən acïn raan bäk gök, të le we tëm 
awuöïc rin wek aacie Jon ye theek, cək alon pic wek kë cï göt ku got we. 

28Yeņpa yen raan Itharel ayic, yen cï goot? Acie raan yeke ņpuöt tig 
yeguöp ë path yen ya raan Itharel. 29Raan Itharel gup, ee ya raan 
yepuöu aləņpthiïn cï piände oot Wei Nhialic, ku acie Jon cï göt. Ku raan 
kënë acie lec yök tënë kəc, aye yök tënë Nhialic. 


Nhialic acie athände ye waar yic 
Ye këpuəth nen wër kəc Itharel kəc cie koc Itharel? Tëdët ye këpiath 
gö ye yök puöt yic? 2Käjuëc aaye yök ayic! Tueņp, kəc Itharel aact 
Nhialic thön wëtde bk muk apath. 
3Ku yeņö bï yiëndë të cin kəc kök Itharel gam? Bï kë cin kek gam 
Nhialic cəl awar athönde yic? 
alueth. Cimën ye athör (beer wël Nhialic ye lueel ëlä, 
“Këya, bï pic lon le vm yic, wël ye heel yiic, ku luk vm yic.” 
5Ku na kärec yeku ke looi ye Nhialic nyudəth lon le yen cök alanden, 
ke yeņö buk lueel? Buk lueel Nhialic acïn yic të tëm yen yo awuöc? (Ee 
të ye kəc jieem (hun yen alueel.) 6Acie tëde! Na Nhialic cO la cök ke lëu 
bï luk looi tënë kəc pinynhom? 
7Alëu raan dër bï lueel ëlä, “Na ye lueth ya ke lueel yic Nhialic 
nyuth thin alanden ku juek duaarde yic, ke yeņö pot ye ya cəl aye 
raan cï kërac looi ku tëm ya awuöïc?” 8Yeņö OT ye luel, cimën ye kəc 
kök ya cäk thok ku luelkë lon cï yen ye lueel ëlä, “Loiku kërac bt këpath 
bën.” Ee yic bi kockä tëm awuöïc. 


Acin raan la cök 

9Këya, ye yok puëën tënë kəc cie koc ë kuatda yok kəc Itharel? 

Acie yic! Aca nyooth wëntheer lon yok kəc Itharel ku koc cie kuatda 
yok arëër adumuïöm yic yodhie, 1cimën ve athör theer wël Nhialic ye 
lueel ëlä, 

“Acīn raan töp la cök, 
“acin raan kän deet yiic, acïn raan wïc yeen bï Nhialic pic. 
12Kəc aacï keköth wël Nhialic, keek aacï rëëc ëbën ka cï la bb, 
acin raan këpath looi, acin mën raan tök.” 
13“Wël yekë keek lueel aa nhiany, aa cït ran ci paany nhom, 
liëpken aacï luel lueth pic.” 
“Wël yekë keek lueel aa cït wäl këpiiny kəc Juaan ? 
14“Aa wël ye koc lam ku wël rem apei kek aat kethook.” 
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15“Aa koc lac nök path, 

16riääk ku mam aa döp të cï kek tëëk hum, 

17ku keek aacïïi dhël döör pic.” 

18“Ku riäöc, riïöc kek Nhialic aliu käk yekë looi yiic.” 

19Ku aņicku kuat kë ye Jon lueel, aye lueel tënë kəc la ye rin bï ciën 

raan la kë kony yen rot, ku bï raan ëbën kööc Nhialic nhom. 20Këya, 
acïn raan bï la cök Nhialic nhom të cək yen ye them bï kë wïc löp looi. 
Kë ye löp looi ë Don bï nyuöth raan lən cï yen kërac looi. 


Të ye Nhialic kəc ck hn 

21Ku ëmën të ye Nhialic kəc cök thin yenhom ac nyooth. Act Jon ku 
kəc käk Nhialic ou lueel beer. 22Nhialic ë kəc cök të le kek gam tënë 
Jethu Krītho. Ee kënë looi tënë kuat raan ëbën cï Raan cï Dec ku dəc 
gam, kəc Itharel ku kəc cie koc Itharel aa (hon ëbën. 23Ku rin cï kek 
ëbën kärec looi, ee keek cəl amec tënë duaar Nhialic. 24Ku keek aact 
Nhialic muaac dbhëënde piände ëbën bïk la cök tënë ye. Ku dhëëy ye yök 
tënë Raan cï loc ku dəc Jethu yen ë koc kony bïk kärec cïï loi. 25Jethu 
aci Nhialic gam rin bï thuənde a kë ye adumuïöm päl piny të le raan 
gam tënë ye. Kënë aci Nhialic looi bt nyubəth thïn lən le yen cök. Ku 
wätheer Nhialic ë lir puïäu, ëcie koc ye tëm awuöc rin kärec ok looi. 
26Ku ëmën aci adumudöm cï looi ëbën päl piny bï nyuəəth lən le yen 
cök. Nhialic acï kënë looi rin le yen cök. Ku të looi yen kënë ë raan ëbën 
cï Jethu gam cəl ala cök. 

27Na ye këya, yeņö ye yok jam nhiaam ë path? Acïn këdäp! Ku ye wët 
nen ye yok nhiam? Ye rin cï yok Jon theek? Acie tëde, ee të cï yok gam. 
28Rin aņicku raan ë la cök tënë Nhialic rin gam ku acie thëk löp ë rot. 
29Ye Nhialic, Nhialic kəc Itharel kepëc? Yeen cïï ye Nhialic kəc cie kəc 
Itharel aya? Ee yic ë Nhialic koc cie kəc Itharel aya, 30rin yen Nhialic 
on bï kəc Itharel cəl ala cök ë gamden, ku cəl kəc cie kəc Itharel aala 
cök rin gamden aya. 31Yeku Jon dhöl yic të le yok gam kënë? Acie tëde 
acïin, yok aa Jon juak bï riel. 


Gam Abaram 
Yeņö buk jäl lueel rin Abaram wundit theer koc Itharel? eng cï rot 
looi tënë ye? 2Na Abaram la kënë cï looi bï yen la cök tënë Nhialic, 
puöt ala kënë ye yen nhiam. Ku ac loi këlä tënë Nhialic. 3Cimën ye wël 
ci göt athör theer wël Nhialic yic ye lueel ëlä, “Abaram ac Nhialic gam 
ku rin gamde acï Nhialic cəl ala cök tënë ye.” 
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4Raan hui aye riəp, ku wëëu ye ye riəp aacie miöc, ariöpden cï yen 
luui. 5Ku raan cie luui la gam tënë Nhialic, Nhialic yen koc cï kärec looi 
cəl aala cök, ke gamde yen ë ye cəl ala cök tënë Nhialic. 6Ku Debit ac 
wët thöp kek ë wët kënë lueel wäär yen jam rin raan mit puïu cï Nhialic 
gam ke la cök tënë ye, ke cie luvi puəth ye looi, 
7“Kəc mit puöth aa kəc cï Nhialic awäcken päl piny, 
ku wuuny adumuïïmken wei. 
8Raan mit puu ee raan cï Bëny bï kuën guöp kärec cï looi.” 
9Ye miet puöu cï Debit jam kën kəc Itharel ë röt? Acie këden kepëc. Ee 
kën kəc cie koc Itharel aya, ku wek aa we yeku lëk kë cuk yök athör wël 
Nhialic yic, rin act wët cï göt theer lueel lon, “Abaram acï Nhialic gam, 
ku gamde acï yen a raan la cök tënë Nhialic.” 10Ye nen yen looi kënë 
rot? Loi rot tuen wäär këc Abaram poot aye wäär O ye poot? Ee tueg, 
acie puït cök ciëën. "Ku ouätden jəl ye lök goot ciëën, aye nyuvəth lən 
gam Abaram acï Nhialic ye gam ke ye raan la cök tënë ye tuey wäär këc 
ye cak poot. Ku këlä, Abaram ë wundit koc cï Nhialic gam, ku aaye gam 
ke ye kəc la cök tënë ye cək alon këc ke goot. 12Ku yen ë wundit koc cï 
goot aya. Ku acie rin cï ke goot, ee rin cï kek dhël pir gam hän ke pr 
wäda Abaram buth yic wäär këc ye cak poot. 


Athön ku löy 

13Nhialic acä Abaram thən ku mb bï Dk dhiëëth lən bï pinynhom 
a këden. Nhialic akëc athön kënë looi rin theek Abaram Jon, ee rin cï 
yen gam, ku gam yen acï yen a raan la cök tënë Nhialic. 14Rin na ye kë 
ye Nhialic Ohn kəc gäm kəc löy theek, ke gam acïn wëtde yic, ku cm 
këpuəth tö athön Nhialic yic. 15Löņ ë rëëc puu Nhialic bëëi, ku të cm 
yic Jon, acïn Ion ye dhöl yic. 

16Nhialic ë loi athönde rin gam ku rin dhëënde, bï athönde a kën yic 
tënë mith bï lök dhiëëth tënë Abaram ëbën. Ku acie tënë kəc la löy ë röt, 
ee tënë koc cï gam aya cimën Abaram. Rin Abaram yen ë wädan wëikua 
yodhie, 1cïmën cï ye göt athör theer wël Nhialic yiic ëlä, "vin aca looi 
ba ya wun kəc wuöt juëc.” Abaram act ya Wäda Nhialic nhom, Nhialic 
cï gam, Nhialic yen kəc cï thou cəl aben pr, ku wët ye lueel ke liu hm 
cəl aloi rot. 

18 Abaram acï gam ku pëëth kë cin kë och thin, ku yen acï yen bën a 
wun koc wuät juëc cimën cï Nhialic ye lëk ve ëlä, “Kockun bt lök dhiëëth 
aabï juëc ka bï ciët kuel.” 19Wën ci Abaram cak dp ë ruänke aa cit 
buat, ku pic lon tiende Thara ke cï dhiəp ke këc dhiëth, ke got këc dhör 
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gamde yic. 20Ku rëër ke pöth ku et diu athön Nhialic, ku gamde acï ye 
bën yiëk riel ku leec Nhialic. 2#1Ee pic, ke on diu lon bï Nhialic la riel 
bï kë cï thon dhiel looi. 22Ku ë yen acï Nhialic Abaram gam ke ye raan 
la cök tënë ye. 23Ku wëlkä, “Yen acï gam ke ye raan la cök,” aa këc göt 
rienke ë rot. 24Aake gët rienkua yok kəc bï Nhialic gam aya ke yo la 
cök, yok kəc ye gam lən yen Nhialic yen cï Jethu Bänyda Dot thou yic. 
25Yen acï cəl athou rin adumuöömkua, ku jət bï pr bï yo cəl aala cök 
tënë Nhialic. 


Gam ven abt yo luïäk 
Këya rin gamda Nhialic acï yo cəl ala cök tënë ye, ku yok aala där 
kek ye rin Bänyda Jethu raan cï ləc ku doe, 2Yok aacïi gamda cəl 
abïï Jethu dhëën Nhialic yic, dhëën yen rëër yok thïn ëmën. Ku ayeku 
pööth yo mit puöth lən yok aa duaar Nhialic rom kek ye. 3Ku acie këlä 
rot, yok aa puth miet aya të guum yok, rin gum ë deet puïu bëëi, 4ku 
gum ku deet ë puïu aye Nhialic gam. Ku gem ye Nhialic ye gam yen ë 
pöth bëëi. 5Ku göth acie yo cəl ayär gup rin cï Nhialic nhiërde cəl athiïy 
yopuöth, Wëiken cï gäm yo. 
6Rin wäär pot cn yen të ye yok röt kuəny (un, ke Raan cï De ku 
doc thou rin koc kuc Nhialic aköl cï Nhialic loc. 7Aril yic bï raan thou 
rin raan la cök, cək alon lëu yen rot bï raan dër thou rin raan path. 8Ku 
Nhialic ac nhiër nhier yen yo nyuəəth ë kënë yic, rin tëwäär pot ye 
yok kəc la gup adumuööm, Raan cï De ku dəc acï thou rienkua. 9Ku 
ëmën thuənde acï yo cəl ala cök tënë Nhialic. Ku na cï kënë looi, ke ci 
yo bt wëër bei ayic riäņ puïu Nhialic yic aköl ciëën? 10Ku wäär ye yok 
kəc ater tënë Nhialic, yok aact thon Wënde cəl aben där kek ye. Ku na 
ye këya, ke pir Raan cï lòc ku doc ct yo bï kony? “Ku acie kënë ë rot, 
yok amit puöth aya tënë Nhialic rin Bänyda Jethu raan cï De ku dəc ac 
yo döör ke Nhialic. 


Adam ku Jethu 

12Adumujïöm ac bën pinynhom rin raan tök, ku adumuööm cï looi 
ven acï bën ke thou. Ku këlä, thou acï bën tënë raan ëbën rin cï kek 
adumuïäöm looi ëbën. 13 Adumuïäöm ë tö pinynhom wäär këc lön Mothith 
gäm kəc, ku të om yic Jon tö thin, adumuïöm acie kuëëc nhom. 14Ku jəək 
Adam bï bën Mothith, thou ë pot ye tëm kəc agut kəc këc lön Nhialic 
dhöl yic, cimën wäär ci Adam wët cï Nhialic lëk ye dhäl yic. 

Adam yen ë ve mn raan yen bï bën. 15Ku keek karou aacīïï thöp, 
rin mc Nhialic cï gäm kəc ë path ac bon kek adumuööm Adam. 
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Raan tök, Adam, acä adumuïöm looi, ku ac thou bëëi tënë kəc juëc. 
Ku këdtt apei aya, raan tök, Jethu raan cï ləc ku dəc acï miïäcdït dhëëy 
Nhialic bëëi tënë kəc juëc. 16Ku mc Nhialic acï (bon kek adumuïjöm 
ë raan kënë. Ku adumuïöm ron kënë cök kəc juëc aacï tëm awuöïc, ku 
adumuöm juëckä cök, mc (on Raan cï ləc ku dəc Nhialic ac bën ku 
cəl koc aa ben la cök yenhom. Rin adumuöïöm raan tök thou acï bën 
pinynhom. Ku këdït apei kəc ci miöcdīït Nhialic yök cï jäl la cök, aabï 
mac ku pïïrkë akölriëëc rin Raan cï ləc ku dəc. 

18Këya, cimën ye adumuöïöm tök kəc cəl aa tëm awuöïc ëbën, ke këlä 
aya, lui ron la cök ë kəc ëbën cəl aala cök Nhialic nhom, ku br pir 
akölriëëc tënë raan ëbën. 19Ku cïimën cï raan tök wët Nhialic dhäöl yic, 
ku bï koc juëc cl aala gup adumuöïöm, ke këlä aya, rin cï raan tök wët 
Nhialic theek, koc juëc aabï la cök. 20Löņ ë gem ë rin bï luvi kärec rot 
juak, ku të ye kärec röt juak thïn, dhëën Nhialic ë rot jäl juak apei. 21Ku 
cit ln ye adumudöm kəc mac ku bïï thou tënë raan ëbën, ke yeen aya 
awïc Nhialic bi dhëëņde kəc mac ku looi ke bïk la cök tënë ye. Ku gëm 
ke pr akölriëëc ëbën rin Jethu raan cï ləc ku doe, Bänyda. 


Pir rin Jethu 
Yeņö buk lueel ëmën? Buk la tueņp ke yo loi adumuïöm rin bï dhëëy 
Nhialic yeyic juak? 2Acie tëdë! Acīt kë cï thou tënë yo, aacïiïi yo bï 
ben mac. Ye këdë bï yok la tueņ yo pïr këlä? 3Rin aņieckë ayic lon riel 
adumuïjöm acï dhoy köu wäär muəəc yonhïïm buk aa kəc Jethu raan 
cï lòc ku doe, ku yok aacï muaac nhïïm ë thuənde. 4Ku yeen aya, wäär 
mu2ə9c yonhïïm, yok aa yo ct koc cï la raņ tök yic kek ye thuənde yic. 
Ku cimën wäär cï Raan cï loc ku dəc Dt thou yic duaar Wun, ke yok aabt 
pir ë DIr yam aya. 
5Na cuk röt mat kek ye thuənde yic, ke yok aabï röt dhiel jət thou yic 
kek ye aya. 6Rin yok aa yo ye kəc adumuïöm, pïrdan theer ëcï thou tim 
lëu tënë yo. Ku buk ot ben aa kəc tä adumuïöm yic, 7rin raan cï thou 
ac ben rëër riel adumuïöm yic. 8Na yo cï thou kek Raan cï Dec ku doc, 
ka yeku gam aya lən bï yok por kek ye. Rin aņicku lon na cï Raan cï De 
ku dəc jot thou yic, ka ot ben thou, rin thou acïï ben la riel tënë ye. 10Acï 
thou arak tök rin kəc ëbën bï riel adumuïöm nyaai, ku piërde ëmën ë pir 
mit Nhialic puu tënë ye. 1Këlä aya, yakë röt cəl aacīt kəc cï thou tënë 
adumuïöm, ku wek aacï pr tënë Nhialic rin Raan cï Doc ku dəc Jethu. 
12Duðşkkë adumuöjöm cəl amec piërdun bäk ke aa theek kärec wie 
guäpkun. 13Ku duäkkeé guäpkun pël adumudöm bï ya kärec kek yakë 
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ke looi. Wek aa dhil röt hän Nhialic, ciët we kəc cï thou cï ben pr 
Wek aa dhil guäpkun thön Nhialic ku bäk aa kacken ye looi kë la cök. 
14 Adumuïöm acïï we dhil mac rin wek aactt goot lön theer yic, wek aatä 
dbhëën Nhialic yic. 

15Ye kë pïïr yok ë dhëëy Nhialic ke cie Jon. yook puöäl buk adumuä2m 
aa looi ë path? Acie tëde! 16Aņpieckë alanden lən na thönkë röt raan 
dët ku yakë theek we cit aloony, ke wek aa loony ë raan kënë cək ben 
adumuïöm we yäth thou yic, ku këya, thekkë Nhialic bäk la cök tënë ye. 
17Lecku Nhialic, rin wek aa we ye aloony adumuïöm, ke wek aacï yith 
yakë yök käk ve piäöc tënë we yiic, gam piäthkun ëbën. 18Wek aaci wëër 
bei adumuġöm yic, ku wek aac va aloony luvi käk la cök. 19Yen ajam 
këlä ë path cïimën tëdun ye wek Heem un, rin Di wek kë lueel deet yic. 
Cïimën wek aa we ye guäpkun ëbën thön luvi kärec rin cï luiden we rum 
puäth. Ëmën, wek aa dhil röt cəl aaye aloony käk la cök rin luvi këpath. 

20Wäär ye wek aloony adumuïöm, wek aa we cie dieer luvi la cök. 
21Yeņö kën cäk yök luvi ë käkkä yiic, käk ye wek gup yär him ëmën? 
Käkkä, ee thou yen ë yakë yök (hun, 22Ku ëmën, wek aacïi wëër bei 
adumujöm yic, ku wek aacï ya aloony Nhialic. Ku piërdun ëbën ë këde, 
ku kë yakë yök (hm ë pir akölriëëc ëbën. 23Rin kë ye yök luəi adumuööm 
yic, ee thou. Ku miäc Nhialic ë pir akölriëëc ëbën rin Raan cï Doc ku dəc, 
Jethu Bänyda. 


Aņiec, wek aa kë lueel deet yic miëthakäi cï gam rin wek aa oc löp. 
Lon ë la riel bt raan dəm të pot pïïr yen. 2Të hon yok ye, ke tiy cï 
thiaak ac" löņ ye puöl bï wïc mony dët. Ku na thou muənyde ka cn löy 
ben ye gël. 3Na wic mony dët ke muonyde pr, ka cï ya tiņ cï kdor. Ku na 
cï moc thou, ke Jon gël yeen aliu. Na thieek mony dër ka cm akər. 
4Ku ë yen tëde aya tënë we miëthakäi ci gam. Të (hän yok ye löy, ke 
wek aa ct koc cï thou tënë löy rin wek aban guöp Raan cï loc ku doc. Ku 
ëmën wek aa kacke yen raan cï jot thou yic, rin bt wek aa kəc puth loi 
wët Nhialic. 5Wäär pot pïiïr yok cecndan theer cï yo cak hm, kärec ke 
cï Jon tääu yopuöth aake lui apei yogup. Ku aa käk thou kek aake yeku 
ke looi ëbën. 6Ku ëmën yok aacï bën bei Jon theer yic rin ci yok thou 
tënë Jon wäär yen mec yo. Ku yok aa jol luui dhël yam Wëi Nhialic, ku 
acie löy theer cï göt. 


Lon ku adumu22m 
7Yeņö buk jäl lueel ëmën? Ye löy ven adumuïöm? Acie tëde! Na ve 
këya ayic, puïöt yen akëc adumuöïöm pic tën ct yen ye löy. Rin out akëc 
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pic yen këreec winy kënë raandä yïpuöïu tën këc löp ye lëk yen ëlä, “Duk 
kën raandä wïc yapuïu.” 8Ku adumujöm acï Jon wel bï yen yen a duïöïy 
ba puöu ayiëk käkkök. Ku na cie Jon guöt acin adumuïöm. 9Wätheer, 
yen a ya ciëņ ke ya kuc kë ye Jon lueel. Ku wäär le yen Jon pic, aca 
bën yök vapuäu lən cï yen Ion dhoņp köu ku ya raan ë thou. Aca bën 
yök Dn löy puəth wën piec ke yen bï pir bëëi, ac bën a kën thou bëëi. 
"Ku adumuïöm ac Jon wel bt yen ke yen a duänn, ku rin löp, yen ac 
adumujöm cəl athou. 

12Ku ë com këreec tö löy yic, ee ye löy Nhialic la cök ku peth. 
13Ye këlä, lən nadë ke këpath ven acï thou bëëi tënë ya? Acie këya! 
Adumuööm yen ë looi ye. Act këpath lööm bï yen thou bëëi tënë ya rin 
bï tëreec yen thin, yen adumuöïöm Oe, Ku këlä, rin ë Ion, adumuïöm aye 
nyudəth ke ye kërac apeidït. 14 Aņicku Ion ë bën tënë Wei Nhialic, ku 
yen ë raan ë path, alony adumuïäm. 15Yen acie kë ya looi ye deet yic, 
rin yen acie kë wiëc ba looi ye looi, ku aya looi ë kë maan ba looi. 16 Ku 
na luvi kë cä wie ba looi, ka ya gam lon on apath. 17Këya, acie yen ë 
kënë looi ayic, ku adumuïöm rëër ke ya. 18Apiec, acin këpuəsth rëër ke 
ya, rin cit të cï ya cak thïn kek adumuänm, Rin na cək alən wic yen ye 
ba këpath looi, ka cä ë lëu ba looi. 19Rin kë ya looi acie këpuəth ya wie 
ba looi, ku këya kë cïï path cä ë wic ba looi, yen aya looi. 2?Ëmën na ya 
looi kë cä wïc ba looi, ka cie yen ye looi, adumuïöm rëër ke yen yen ë 
ye looi. 

21Këya, aya yök lən luui Jon kënë. Të wïc yen ye ba këpath looi, ke kë 
cïï path yen ë rot tëëm thin. 22Ku piändië guöp anhiar Ion Nhialic, 23ku 
yen ë löy dër on ke lui yaguöp, Jon cie la piny kek Jon cï piändië gam. 
Ku yen ë ya cəl aye alony adumuïöm yen löp lui yaguöp kënë. 24Yegö be 
kërac ya yök këlä! vena bä kony guöp ya yäth thou yic? 25Lecku Nhialic 
rin ci yen Bänyda Jethu raan cï De ku doe, cəl akony ya. 

Këya, kënë yen ë tëdië, yen nhom piändië yic alony Jon Nhialic, ku ot 
të cï ya cak thïn alony adumuöïġöm. 


Pr Wëi Nhialic yic 
Ku këya, acin awuöïc ye tëm kəc cï ya tök kek Raan cï ləc ku dəc 
Jethu, 2rin Jon yam, Wëi Nhialic ë pir bëëi rin Jethu raan cï loc ku 
doc, acä wëër bei Jon adumuïöm yic, löy thou. 3Kën këc löy lëu bï looi 
ci yen Wënde nhom tuïöïc ke ye raan cimënda, ku bï nök bä adumuöïööäm 
nyaai. Ku të looi yen kënë, acä adumuänm tö kəc gup cəl acïn riel. 
4Kënë aci Nhialic looi rin bï lui wïc Jon dhiel la cök yogup yok kəc 
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Dr Wëi Nhialic, ku acie të cï yo cak hun. 5Kəc por cit të cï ke cak thïn 
kek adumuïöm, aake nhïïm yiëk käk ye të cï cäk ke wie, ku kəc pr 
cit të wïc Jon Wei, aake nhïïm tääu käk wic Jon Wëi yiic. 6Të vk raan 
yenhom luvi käk adumuïöm, ka thou. Ku na yïk raan yenhom kë wic 
Jon Wei, ka yök or ku döör. 7Ku raan ë la ater kek Nhialic të vk yen 
yenhom käk luwi adumuïöm rin acie Jon Nhialic ye theek, ku ac lëu 
bï löņ Nhialic theek. 8Ku kəc ye theek të cï yo cak thïn aacie Nhialic 
cəl amit puöïu. 

9Ku këya wek aacïï dën cit të ci we cak thïn, wek aa ciëņp ct tënë Ion 
Wëi të rëër Wëi Nhialic ke we ayic. Ku na ye raan cïï rëër kek Wëi Jethu 
raan cï De ku doe ka cie raande. 10Ku na rëër Raan cï lòc ku dəc kek 
we, ke guäpkun aacï thou rin adumuïäöm ku wëikun apot ke pïr rin cï ke 
looi bk la cök tënë Nhialic. "Na Wëi Nhialic yen jot Jethu thou yic rëër 
kek we, ke raan jot Raan cï lòc ku dəc thou yic, ka bï guöpkun thou cəl 
aa DIr rin rëër Wëike wegup. 

12Këya, miëthakäi yok aala kë dhilku looi, ku acie Dn bï yok rëër 
pïrdan theer cï yo cak Ohn yic. 13Rin na piëërkë cit të ci we cak hm, ke 
wek aabï thou, ku na pälkë kärec yakë ke looi rin Wëi Nhialic, ke wek 
aabï pir yök. 

14Koc ve Wëi Nhialic nyuöïöth, aa mb Nhialic. 15Rin Wëi cï Nhialic 
gäm we acie we col aye ben ya aloony adumuïïm, ku looi we bäk riäöc. 
Ku Wëi Nhialic ë yo cəl aye mith Nhialic, ku wek aact Wëi Nhialic cï 
we looi bäk aa miëthke yök. Ku Wëi aci yo cəl aye Nhialic Dn, “Wä! 
Wä!” 16 Aye Wëi Nhialic euäp kek wëikua lueel lon ye yok mb Nhialic. 
1Ëmën ye yok miëthke, yok aabt käkken muk tënë kacke han. Ku 
käpuəth muk rin Raan cï Dec ku dəc aya rin të guum yok cïmënde, ke 
duaarde abï ya këda aya. 


Duaar aköldä 

18 Aya tak Dn käk yeku guum piërda yic ëmën, aacīïï kan bänn kek 
duaar bï Nhialic nyuöth yo, duaar bï rëër kek yo aköldä. 19Käk cï Nhialic 
cak pinynhom ëbën aa rëër ke pöth apei, ke tit aköl bï Nhialic miëthke 
nywth. 20Ku käk cï cak, kəc pinynhom aake bï rëër ke cï puöäth mum, 
ku aacie kek ke o yen tak, ee Nhialic yen loi ye këya. Ku ooch kënë ë 
pot tö thïn. 21Ku käk cï cak aabï waar aköldä rin bk cr riääk, ku bk 
lääu nhomdit mith Nhialic rom ke ke. 

22Rin aņicku agut cit ëmën, käk cï cak aa rëër ke dhiau ke rem, areem 
cit areem On röp. 23Ku aacie käk cï cak ë röt, yok kəc cï Wëi yök ke ye 
mic tueņ ë Nhialic, yok aa rëër yo dhiau yo rem puöth aya, ke yo tit 
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apei të bï Nhialic yo ludi thïn buk aa miëthke, ku cəl guäpkua aa waar 
röt bk aa yam. ?%4Rin ë oh yen ë cəl yo apoth, ku na yeku kë göthku 
Dn, ka cie ņöth acïn. Rin ye pa kë tö kek ye gööth? 235Ku na yeku pööth 
kë cïï tö ke yo, ka yeku tiit ke yo lir puöth. 
26Ku ct mën aya, Wëi Nhialic ë bën aya ku kony yo rin ye yok oi 
ril, rin kuc yok të dhil yok Nhialic oäk dun, ke yeen ë Nhialic Dn 
rienkua, ku lëņ ke dhiau dhiën cn wël ye teet. 27Ku Nhialic yen kë rëër 
raan puïu D, anic kë lueel Wëike, rin Wëike ë röök rin kacke ct të wic 
Nhialic ye thïn. 28Ku aņicku këriëëc ëbën yic, Nhialic ë luui käpath rin 
kəc nhiar ye, kəc cï cəəl bik këden wic looi. 29Kəc kek cï Nhialic De 
theer, aact looi aya bk ciët Wënde, ku br Wënde a kaai wämäthakën 
juëc yiic. 30Këya, Nhialic acï kəc cï De cəəl ku looi ke bïk la cök tënë ye, 
ku kəc cï cəl aala cök tënë ye aacï la duaarde aya. 
31Këya, yeņö buk lueel rin ë kënë? Na Nhialic akääc kek yo, ke yea 
bï yo maan? 32Na Nhialic akëc Wënde nhom guöp puään wäär ku cəl 
athou rienkua ëbën. Na ci yo gäm Wënde, ke oO yo bi gäm kän ëbën 
ë path aya? 33Yepa bï la wët bï lueel koc cï Nhialic De gup? Ee Nhialic 
nhom guöp yen acï ye lueel lon le kek cök tënë ye. 34Le raan dër lëu 
ye bï ke tëm awuöc? Acïn raan agut Jethu aya raan cï lòc ku dəc cï 
thou, ku jot ran yic bï ben pr, ku arëër kon cuëc Nhialic, ee Nhialic Dn 
rienkua. 35Yepa bï yo tëk bei nhiër Raan cï lòc ku doc yic? Lëu aliääp, 
tëdë ba gum rin ye vm raan cï gam, ai 0330. ai OC rin kärec, at 
lbn bï yï nök ba thou? 36Cïmën cï ye göt athör theer wël Nhialic yic 
ëlä, 
“Rin wëtdu yok aa rëër käk 
näk yook yiic aköl thok ëbën, 
yok aaye looi cimën amël la teem röt.” 
37Acie tëde, käkkä yiic ëbën yok aala riel dit ye yok kän tiaam rin 
raan yen nhiar yo. 38Rin aņiec alanden lon ac ke tëk yo bei nhiërde 
yic. Cok athou ayi pr. cək atuuc nhial ayï jakrec, cək aa käk loi röt 
ëmën, ayi käk bï röt looi aköldä, ayï käkkök ril. 39Ayï nhial, tëdët wërdït 
cök piiny, acin kë lëu ye kuat käkkä yiic ëbën bï yo tëk bei nhiër Nhialic 
yic, yeen ë këda rin Raan cï loc ku dəc, Jethu Bänyda. 


Nhialic ku kacke 
Kë ya lueel ë yic. Yen acie jam lueth rin yen ë raan, Raan cï lòc ku 
doc, Aye puöndiën mec Wëi Nhialic lëk ya apei lon yen ac" lueth 
luel. 2Rin dak piändië adīt apei, ku të reem piändië thïn rin kackië acie 
yop. Yen ajam rin kəc kuatdië, koc Itharel. 3Ku na lëu rot ba ke kony, 
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puöït awiëc bï Nhialic ya tëm awuäc ku cä ben a raan Raan cï lòc ku doe, 
4KĶeek aa kəc cï Nhialic Dec ku cəl ke aaye kacke, ku nyuth ke duaarde 
ku looi däör ke ke ku gëm ke löy. Ku nyuth ke të bï kek ye aa dur thïn 
apath. Ku yökkë käk cï Nhialic thön ke 5Keek aa ke ye kuat kəc pic 
theer. Ku Raan cï De ku doc, wäär cï yen jäl a raan cimënda ë ye raan 
kuatden. Raan ëbën adhil Nhialic yen mec kän ëbën a leec akölriëëc 
ëbën. Yenakan. 

6Acä ye lueel lon kë cï Nhialic thon akëc rot looi. Kë cï Nhialic thən 
acï rot dhiel looi, rin acie kəc Itharel kek ke cï Nhialic loc ëbën. 7Ac 
Nhialic lueel tënë Abaram, “Aacie mb ëbën bï dhiëëth tënë yï kek bï 
ya mïth Nhialic, aa mb bï dhiëëth many Itharel kek aabï ya miëthku 
kek ca thön yï.” 8Këya, aye kënë nyooth lən aacie mïth bï dhiëëth 
Abaram ëbën kek ke bï ya mmh Nhialic, aa mmh ke cï Nhialic thön ye 
kek aake bï ya miëthke. 9Kënë cï Nhialic lueel akin wäär han yen wët 
tënë Abaram, “Të le akälde bën, ke yen abï dhuk ku Thara abt manh 
moc yök.” 

10Kë cït ë wët kënë aya, mmh Rabeka karou, wunden ë ye tök, wädïtda 
Ithäk. 

1-12Acï Nhialic lueel tënë Rabeka, “Wëndun dt yen abt ya luui tënë 
wëndun koor.” Ac kënë lueel rin br nyooth lən kë cï yen raan tök De 
keyiic ku pël raan dët, ee wïc piände ë rot bï looi këya. Nhialic ë luel 
wët kënë tënë Rabeka, ke Rabeka këc mith cak dhiëëth, ke cn këpath 
ku këreec cï pek looi. Kënë cï rot looi ë kë cï Nhialic raan tök cəəl ku pël 
raan dër. Ku acie kënë cï pek looi kamken. 13Cimën ye athör theer wël 
Nhialic ye lueel ëlä, “Jakop aca ləc ku kueec Ethau.” 

14 Abï kəc kök aa lueel lən Nhialic acïn yic, ku acie tëde. 15Rin ac 
Nhialic lueel tënë Mothith ëlä, “Na wiëc ba raan dër puään, ka luvi, 
na wiëc ba puäu löny tënë raan dër, ka luvi aya.” 16Këya, acie kë wiïc 
raan, tëde kë ye looi, ee lier puäu ë Nhialic. "Rimm ac Nhialic lueel 
wël theer cï göt yiic tënë bëny Ijip ëlä, "vm aca looi ba ya bëny rin bï 
rieldië yi nyuəəth, rin br koc pinynhom ëbën ya ptn" 18Këya, na wie 
Nhialic bï raan ouään, ka looi. Ku na wic raan dët bï col aril nhom, ka 
looi aya. 


Nhialic ë kəc ouään ku tëm kəc awuöïc 
19Tëdët yen abï raan dër thiëëc ëlä, “Na ye yen të ye Nhialic luui 
thïīn akan, ke yeņö ye yen raan tëm awuöïc? Ku yeņpa lëu ye ku bï kë wïc 
Nhialic jööny?” 20Ye tak ye yïn ë ga ba yinhom jääm kë cï Nhialic looi? 
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Tim cuëc töny ala yic bï tiəp cuëëc tëden wic venu (9:21) 


Töny acie Dn cuëc ye ye thiëëc, "ven cuëëc vin ya këlä?” fin cuëc 
töny ala yic bï tiəp cuëëc tëden wïc yepuïu, ee töny karou cuëëc ë Ham 
On yic, amuc ven DO muəəc ku tööny ye yen luui baai ë path. 
22Ķë cï Nhialic looi athöņ kek ë kënë. Awïc bï riääk piände nyuəəth 
ku cəl rielde aņic. Ku pot pël vepuäu piny tënë kəc reec yen puöu thin, 
kəc rëër ke bï tëm awuäcdtt apei. 23Ku ee wic aya bï duaarden dit nyuöth 
yo, duaarden dit cï yen yo mat bm yok kəcken cï puään. Yok kəcken cï 
guiir theer buk duaarde yök. 24Ku yok kəc cï cəəl yok aa yo la yiic kəc 
Itharel ku kəc cie koc Itharel aya. 25Ku kënë cï Nhialic lueel akïn, kë cï 
göt athör Yocia yic raan käk Nhialic On. 
“Aba cl kackië, 
të jieem yen kəc cie kackië ayic. 
Aba cəl kəckiën nhiaar, 
të jieem yen rin kəc cä ke nhiar.” 
26Ku tënë yen acï Nhialic ye lueel Ohn ëlä, 
“Wek aacie kackië, 
tëën aabt cl ka wëët Nhialic tä pir yecin.” 
27-23Ku Ithaya raan käk Nhialic op ac jam apei theer rin kəc Itharel 
ëlä, 
“Na cək kəc Itharel juëc abïk ciët lieet agör, 
ka kəc lik keyiic kek aabï poth, 
rin Nhialic abï luk lac looi Jun ot yeyic dhuk tënë kəc 
pinynhom ëbën.” 
29Acīt wët cï Ithaya raan käk Nhialic op lueel wätheer ëlä, 
“Na Nhialic Madhəl këc yook nyäņy kəc ë kuatda yic, 
puöt yok aacï ciët koc gen Thodom ku Gomora.” ° 
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Wët Puth Yam ee luel tënë kəc Itharel aya 
30Kënë yen ë lueel, “Ee këc koc cie koc Itharel them bk la cök tënë 

Nhialic. Ku aacï Nhialic bën cəl aa la cök rin cï kek ye gam. 31Ku ëcï kəc 
Itharel them bk la cök Nhialic nhom rin thëk ë löp, ku acïn kë cïk bën 
yök.” 32Ku raan dët abï thiëc ëlä, “Yeņö cin yen kë cik yök?” Acïn keck 
yök rin acïk them brk looi ë röt ku cïk Nhialic gam. Këya, aa ct kəc cï 
kecök deeny alel, 33alel yen ye athör (beer wël Nhialic jam ye ëlä, 

“Pieņkë apath, yen abä alel bï koc cəl aaye kecök deeny. 

Tööu Jeruthalem, alel bï kəc cəl awiëëk. 


10 Miëthakäi, kë wic piändië ku röökkië tënë Nhialic rienken, ee lən 
bï kockiën Itharel ņic të bï Nhialic ke kuny Ohn. 2Alëu ba ya 
raan pic ye lon awïckë bk luui apei bïk Nhialic cl amit puu tënë ke. 
Ku dhël ye kek ye wic bk Nhialic cəl amit puïu, actk ye deet yic apath. 
3Ku rin këc kek dhël ye Nhialic kəc cəl aala cök tënë ye deet, acik them 
bk dhël yök ë röt, dhël bï ke cəl aala cök tënë Nhialic. Ku aa këc dhël ye 
Nhialic koc cəl aala cök tënë ye gam. 4Ku Raan cï loc ku doc yen aye löy 
thök thïn. Ku këya, Nhialic ë kuat raan cï gam ëbën cəl ala cök tënë ye. 


Acin raan cO Nhialic ye kony 

5Mothith ac të ye kəc la cök (hun tënë Nhialic të theek ë Jon göt ëlä, “Na 
loi raan kë ye Jon lueel, ke yeen abï Jon cəl apïr.” 6Kë ye wël Nhialic cï göt 
yeņa bï la pan Nhialic.” Rin bï yen Raan cï loc ku doc la thiëëc bï bën piny 
tënë yo. 7“Duk rot ye thiëëc aya, vena bï la piny.” Ku wëtde yic bï Raan cï 
lc ku dəc la bëëi bei kam kəc cï thou. 8Kë ye wël Nhialic cï göt theer lueel 
akïn, “Wët Nhialic athiök kek yï, arëër vtbok ku yïpuïu.” Ku kënë yen ë 
wët tön yeku lëk we. 9Na ye lueel koc nhïïm ëlä, “Jethu ë Bëny ku gam 
yïpuïu lon cï Nhialic ye Dt thou yic, ke Nhialic abï kony. 10Gam ë bën bei 
yopuöth ku cəl yo aala cök tënë Nhialic, ku luel ye yok gam lueel yothook 
kəc nhïïim aye Nhialic yo kony.” 1Cïimën cï ye göt athör theer wël Nhialic 
rin Nhialic Bëny athöy tënë kəc ëbën, koc Itharel ku cie koc Itharel aya. Ku 
ë koc röök tënë ye ëbën gäm käjuëc path apei. 13Cimën ye wël Nhialic ci 
göt theer ye lueel ëlä, “Na le raan Bëny cəl ke yen akony Bëny.” 

14Ku yeen acïk bï cəəl ayic të këc kek gam. Ku keek aact bi gam të 
këc kek wët piy. Ku wët acïk bï piņ të këc ye lëk ke. 15Ku bk wët piy 
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këdë të on yen raan cï tuc ke. Cimën cï ye göt athör theer wël Nhialic 
yic ëlä, “Ee këpath apei, kəc br wët puoth yam aa bö.” 16Ku acie raan 
ëbën yen ci Wët Puoth Yam gam. Act Ithaya nhom guöp lueel ëlä, “Bëny 
yeņa cï wëtda gam?” 17Këya, keek aa wët kan pn tueņp ku jolkë gam. Ku 
wët kënë aye pin të piööc kəc rin Raan cï loc ku dəc. 
18Ku ë yic alanden, keek aacï wët pin. Cimën cï ye göt athör theer wël 
Nhialic yic ëlä, 
“Wël ok lueel apei aacï thiëi piny. 
Wéi thuəgden aacï yet pinynhom ëbën.” 
19Ku kəc Itharel guöp ë pickë. Mothith nhom ke jam nyin Nhialic, yen 
abï ve kan lueel, 
“Wek wundiën Itharel, wek aaba cəl adəm tieel. 
Rin kəc o cək a wut, wek aaba cəl ariääk puth 
rin koc wun on kë cïk deet.” 
20Ku jam Ithaya nyin Nhialic, ku gei yic ëlä, 
“Yen ac kəc ke ven wic yök. 
Yen acï rot nyuöth kəc ke cie yen ë thiëëc.” 
21Ku ac lëk yo lən cï Nhialic ye lueel rin kəc Itharel ëlä, 
“Yen acä cin taar aköl thok ëbën tënë kəc dhël yen, kəc cie 
wëtdië ye pip.” 


Nhialic ë ouäände nyuöïth kəc Itharel 

1 Kë thiëëc, cïï Nhialic kuec kacke? Acie tëde. Yen nhom guöp, yen 

ë raan Itharel, yen ë raan kuat Abaram, raan many Benjamin. 
2Nhialic akëc kuec kacke, kəc yen loc ke theer. Wek aa pic käk cï göt 
athör theer wël Nhialic yic, käwäär ye Elija Nhialic cəəl rin kärec cï kəc 
Itharel looi, 3“Bëny, keek aacï koc käkku oo nök ku thurkë ariäkku piny, 
ee yen raan töp käkku on o don, ku keek awiïckë bïk ya nök.” 4Ku të 
ci Nhialic ye bëër thïn tënë ve akïn, “Ku yen acï röör tiim kadhorou cəl 
arëër kek ya, röör këc jəņy cəl Baal ye kəc kök cəl aye Nhialicden kan 
door.” 5Ëmën kë hän kek ë kënë ac rot looi, Nhialic ac kəc Dk ləc rin 
dhëëņde. 6Nhialic acie koc ë loc rin käk ok looi. Rin na Nhialic ë kəc ləc 
rin käk ok ke looi, ke puöt ac dhëënde ye nyuəəth acïn. 

7Ku ë yic koc Itharel aa këc kënë yen wiïckë apei yök, ku aa kəc ke cï 

Nhialic lòc kek aac ye yök. Ku Nhialic ac kəc kök looi bk kë ye lueel 
CT piy. 8Cimën cï ye göt athör theer wël Nhialic yic ëlä, 

“Keek aacï Nhialic looi bk kän ci ye deet yiic agut cīt akölë, 

aacht koc cie pn ku coorkë.” 





10:15 Ith 52:7 10:16 Ith 53:1 10:18 Wk 19:4 10:19 L.rou 32:21 10:20 Ith 65:1 10:21 Ith 65:2 
11:1 Pili 3:5 11:3 1Bņ 19:10, 14 11:4 1Bņ 19:18 11:8 L.rou 29:4; Ith 29:10 
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9Ku aye Debit lueel, 
“Yen ee röök tënë Nhialic 
Dn bï yen ke deep ku dəm keek yäiken yiic. 
Bik wïïk bï keek tëm awuïc. 
10Ku cəl Nhialic keek aa la nyïn dum bk ciën kë yekë tiy. 
Bi käkken rec yekë keek looi ciët käthiek keköth.” 
nAlueel piändië ëbën lən na cək alon cï kəc Itharel kecök deeny bik 
wk, ke keek aa këc gëëk piny. Ku rin cï kek adumuöïöm looi, ke kuəəny 
Nhialic ac bën tënë kəc cie koc Itharel. Kënë acï rot looi rin bï tieel kəc 
Itharel nök ë rienken. 12Ku rin cï koc Itharel adumuööm looi, ke kəc kök 
pinynhom aacï dəəc. Ku rin këc kəc Itharel kepuöth yiëk dhël por, döcdït 
aci gam tënë koc cie koc Itharel. Ku br döc jäl dit këdë të ol koc Itharel 
met thin. 


Koc cie kəc Itharel aabï kony 

13Kë lueel ëmën ë kë lëk kəc cie koc Itharel. Cimën ye yen atuny kəc 
cie koc Itharel, yen abï nhiam luvi cï Nhialic yiëk ya ba looi. 14Tëdë, ke 
yen abï kəc kuatdië cəl adəm tieel, ku rin luvidiën ca looi, Nhialic abï 
kəc kök kony keyiic. 15Tëwën cï Nhialic kuec ke, go kəc kök pinynhom 
cəl aala där kek ye. Ku të le koc Itharel gam aya, ka bï ciët koc cï thou 
ci ben pr. 16Na gem raan aban ayup tënë Nhialic, ka ayup ëbën ë kënë 
Nhialic aya. Ku na ye mei tim käk Nhialic ke kër aa käkke aya.’ 

17Kër kök tim ye com cəl Olip aacï yep wei, ku nuet kër Olip cil roor 
ë rot tëden wën, ku jol dt apei abï ciët Olip ye com baai, ye piec muk 
apath. Këya, wek kəc cie koc Itharel kök bën tënë kəc Itharel, wek aa 
käpath yök Ohn aya cimën ye kër Olip piërden yök tënë Olip dër cï ye 
nuet vekiu." 18Këya, duäkkë kəc cï Nhialic yep wei cimën kër tim ye bui. 
Acïn kënë yï cəl anhiam, acie vm meei looi bï riel, ee meei yen ë yï looi 
ba riel. 19Abï raan dër kamkun lueel ëlä, “Kër aact yep wei rin bï yo nuet 
nyiënken yiic.” 20KĶënë ë yic. Aaci yep wei rin këc kek gam, ku danke 
nyiënken yiic alanden rin cï wek gam. Ku duäkke nhiam ë kënë, riääckë 
kë bï bën. 21Na këc Nhialic koc Itharel puöl bï ke cï tëm awuöc, kəc ot 
kër tim cï com baai ka cïï we bï puäl aya. 

22 Ayeku op ëmën yen të peth Nhialic hum, ku të yen kəc tëm awuöïc 
thïn. Ee kəc ca adumuïöm looi tëm awuöïc. Ku ë piath tënë yï të ye yin 
rëër ke yï ooch piathde ku looi käk ye cəl apath puöu tënë yï. Ku na ct 
kënë loi, ke Nhialic abt yï yep wei aya. 23Ku na dhuk koc Itharel kepuïäth 





11:9-10 Wk 69:22-23 b11:16 Paulo aluel kënë bï nyuəəth lən kəc Itharel aa pot ke ye kəc Nhialic, 
cək alon cï kuəəny gäm koc cie kəc Itharel ëmën. €11:17 Koc cie koc Itharel aa käpath yök tënë kəc 
Itharel cïimën ye kuël ayi acieek piërden yök tënë tim cï yen cil yeköu. 
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ciëën ku gamkë wët Nhialic, ka dhuk tëden (beer wäär yep ke wei thïn, 
rin alëu Nhialic bï ke ben dhuök dun. 24Këya, wek kəc cie kəc Itharel 
wek aa ot kër tim Olip cï yëp bei Olip cil roor köu, ku nuëët ke kek tim 
Olip ye com. Koc Itharel aa cit tim ci com kënë, ku abï yic pial tënë 
Nhialic bï kër cï yep wei ben nuëët kek tim yëp ke bei thin. 


Koc Itharel ëbën aabt kony 

25Ala yic këckë kan pic wämäthkië wiëc ku bäk oc Na pieckë ë 
yiny kënë, ka cäk bï ya tak piäthkun ku luelkë, “Yok aa pic kän" Ku 
yiny kënë akïn. Wët cï kəc kök Itharel kuec bïk ot gëm ac" bï tö thïn 
akölaköl, abï rëër thïn yet aköl bï akuën kəc cie kəc Itharel wïc Nhialic 
bën bäänyde yic tënë ye. 26Ku ë yen të bï Nhialic kəc Itharel ëbën kuəny 
thïn, cimën ye athör theer wël Nhialic ve lueel ëlä, 

“Raan luäk kəc abï bën Jeruthalem ku nyesi adumuïöm kəc 
Itharel gup. 
27 Ku lueel Nhialic, yen abï där kënë looi ke keek, 
të le yen adumuïömken nyaai.” 

28Rin cï kek kuec Wët Puoth Yam, aacï ya kəc ater tënë Nhialic, ku 
kënë ac rot wel ke ye kudony tënë we, wek kəc cie kəc Itharel. Ku rin cï 
Nhialic ke De, aci wärken dr thon lən kuatden aabï ya mäthke akölaköl. 
29Rin Nhialic acie yenhom ë waar tënë kəc cï loc ku dosc ke. 30Ku wek 
kəc cie kəc Itharel, wek aa we cï kuec Nhialic wätheer, ku ëmën wek 
aach Nhialic ouään rin cï koc Itharel Nhialic dhäl. 31Këlä aya, rin puëën 
cäk yök, ke kəc Itharel aa dhäl Nhialic ëmën, rin bi kek puëën yök ëmën 
aya. 32Nhialic acï koc ëbën cəl aa ct kəc cï mac rin cï kek ye dhöl guöp, 
ku bï ouäände nyuöth ke ëbën. 


Yok aa dhil Nhialic leec 
33Käpuvəth Nhialic aa juëc apei. Ku yeen acïn kënë ve wun, apic kän 
ëbën. Yepa lëu ye bï të yen tek bm teet yic? Acīïn raan lëu ye bï të yen 
käkke luvəi thïn deet yic. 34Cimën ye athör theer wël Nhialic ye lueel ëlä, 
“Acïn raan pic të ye Bëny tek hin, acin raan lëu yeen bï Bëny 
wëët?” 
35“Acïn raan lëu yeen bï Nhialic gäm këdäņ, rin bï Nhialic yeen 
kööny.” 
36Rin ë Nhialic yen ë cak këriëëc ëbën, ku ë yen amuk këriëëc ëbën, 
ku käriëëc ëbën aa tö thïn ë rienke. Yok aa dhil Nhialic leec akölriëëc 
ëbën! Yenakan. 





11:26 Ith 59:20 11:27 Jer 31:33-34 11:33 Ith 55:8 11:34 Ith 40:13 11:35 Jop 41:11 
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Yok aa piïr rin bï yok Nhialic Jun 
1 Këya miëthakäi, rin cï Nhialic yo nyuöth lier ë piände, alëk we 
piändië ëbën, të juër wek röt Nhialic bäk ciët kë nëk ye, ku week 
ke we pïïr, ke we loi ë kënë bäk aa käkke alanden. Kënë yen ë dhël dhil 
wek Nhialic door wepuöïth. 2Duäkkë të ye kəc pinynhom ë tën luui thïn 
ye buvəth yic, calkë Nhialic awar wepuïth papot, bi we gäm nhom yam 
ku bäk kë wïc Nhialic oe, ku kë wïc Nhialic ë këpeth ve cəl amit puu, 
ku le cök. 
3Ku rin dhëën pwoth cï Nhialic yiëk ya, alëk we ëbën. Duäkkë ye tak 
Dn ye wek kəcdït wër kəc kök om kän, tën të rëër wek (hin ëmën wek 
kəc ë path, ku ye pek rot täïu tëden (hon kek gam cï Nhialic yiëk ye. 
4Yok aa le gek ke guöp, ku guöp ala käjuëc, ku käkkä aa ye tök la këden 
ye looi. 5Këlä aya, yok aa juëc, ku yok aa cīt guäp tök rin yok aa tök kek 
Raan cï Dec ku doe, yok aacï mat ë tök cimën käk cr thöp tö guäp tök 
yic. 6Këya, pek kamkua adhil kë cï gäm ye ludi tëcīt të ci Nhialic ye 
gäm ye bï looi. Na ye kë cï Nhialic gäm yo lən bï yok wëtde lëk kəc, ka 
dhilku looi tëcīt të dt gamdan cï Nhialic yiëk yo Ohn. 7Na cï Nhialic 
yo cəl aye kəc Juan, ka dhilku kony. Na cï yo cəl aye piööc, ke yok aa 
piäöc. 8Na cï yo looi buk kəc kök aa deet puöth, ka dhil looi këya. Raan 
kë töu kek ye tek kek kəc käk, adhil looi puön biökrueel. Raan cï Nhialic 
yiëk riel bï yen kəc mac adhil looi puïu ëbën, ku raan lier puïu nyuəəth 
tënë kəc kök, adhil looi ke dal, ke mit puu. 
9Duöäkkë röt ye nywəəth ciët we nhiar kəc, dhielkë kəc nhiaar puïäu 
ëbën. Mankë kërac ku muökkë këpath riel. 10Nhiarkë röt piäthkun ëbën 
cïimën pek ke wämënh, ku nyuəəth të ve vn raan dër theek thïn, ku duk të 
bi yï theek hm yïk yinhom. Duökkë röt dak, luäïikë apei. Luke Bëny 
piän tök. 12Rëërkë we mit puöth të cək kəc kök we jöör rin le wek göth, ku 
röökkë Nhialic akölaköl. 13Gämkë kəc cï gam kë wïckë muökkë liu tënë ke. 
Ku luərkë GO bö bääikun yiic. 
14Röökkë Nhialic rin bi yen kəc 
jör we dəəc, ku duökkë röök tënë 
ye rin bï yen ke tëm awuäc, 15Miet 
puïu kek kəc kök mit puöth, ku 
dhiaaukë kek kəc dhiau. 16Calkë 
yer piändun athöp tënë kəc ëbën. 
Duökkë nhiam, dhuökkë röt piny 
ku bake tënë kəc kor tënë we. 
Ku duïkkë ye tak lbn ë wek ņpic Miet puu kek kəc mit puöth, 
kän, ku dhiaaukë ke kəc dhiau (12:15) 
12:4-5 1Kor 12:12 12:6-8 1Kor 12:4-11 12:14 Mt 5:44; Lk 6:28 12:16 Këņ 3:7 
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17Na loi raan dët kërac tënë we, ke duökkë col këreec dët. Loi kë ye 
raan ëbën tak ke path. 18Lwikë käpuvəth lëukë ke bäk ke looi rin bt wek 
piec cep kek kəc. 19Duöïkkë këdän guur mäthkië, calkë aguur Nhialic. 
Rin aye Bëny lueel athör wël (beer yic ëlä, “Yen abï këreec cï kəc kök 
looi guïäör.” 20Duökkë kënë kan looi, luvikë kë ye athör theer wël Nhialic 
lueel, “Na raan aterdu anëk cək, ke gäm miëth, na nëk rou, ke gäm kë 
dek, rin të looi vm käkkä ka ba cəl ayär guöp.” 21Duökkë kërac cəl arum 
wepuöïth, luikë këpath bï wek kärec gël wei. 


Raan adhil kəc mac baai theek 

1 Week ëbën wek aa dhil bäny mec baai theek rin acïn raan kəc 

mac të këc Nhialic ye gam bï kəc mac. Ee Nhialic yen ë kəc yiëk 
bääny. 2Këya, raan cie wët bëny mec baai ë gam, ee bääny cï Nhialic 
gam dhöïl yic, ku raan loi kë cīït kënë abï tëm awuöc. 3Rin bäny aacïï kəc 
käpath looi ve riääc, aa kəc kärec looi kek aa riäöc ke. Ye looi këpath yen 
abï bëny yï aleec. 4Rin yen aluui Nhialic käpath kony yen yï, ku na loi 
kärec, ke yï riäc ye rin riel tö kek ye acïï muk ë path. Rin bëny ë Nhialic 
luäïäi ku nyooth riääk puäu Nhialic, ku tëm kəc kärec looi awuïc. Ee kəc 
awuöïc looi col agum. 5Këya, wek aa dhil bäny theek ku acie rin ë wët 
kënë rot, ku yeen aya aņieckë wepuöth lon ë kë dhielkë looi. 6Kënë yen 
ë wët dhil wek ajuër tääu piny aya, rin bäny aa luui tënë Nhialic të looi 
kek luiden ë cök bk kəc mac. 7Tääu ajuër piny ajuër yen ba juaar tënë 
ke, ku nyuvəthkë athëëkdun ëbën tënë bäny. 


Koc aa dhil röt nhiaar ë kamken 

8Duöïäkkë röt cəl akööny raan dër, kë tö thïn ë tök yen adhil looi, ku ë 
kë bï wek röt nhiaar kamkun, ku raan nhiar kəc ëbën ë kë wïc Jon yen 
aye looi. 9Lööņpkä, “Duk akər loi, duk raan näk, duk cuëër, duk kënë 
raandä wic yipuïu,” lööykä ku Ion kök aa met on töp ye lueel ëlä, “Yin 
adhil koc ëbën nhiaar cimën nhier vm rot.” 10Raan nhiar raan dër ka 
cin këreec ye raan kënë looi tënë ye. Këya raan nhiar kəc kök, ee kë wie 
lön yen aye looi. 

“Wek aa dhil kënë looi rin aņieckë lon aköl dhil wek nhïïm Or ac 
bën. Rin aköl bï Nhialic yo kony ac thiök ëmën tën tëwäär tuen gem 
yok wët. 12Acīt lən nadë ke waköu athök ku aköl abö, pälku kärec yeke 
looi muäöth yic waköu, ku këya lömkë käk bï yo cəl apir apath aköl 
br Jethu dhuk. 13Yok aa dhil röt mac apath cïimën kəc ë rëër yer yic 
aköl cm kë yekë thiaan. Wek aacïï röt met akut luui kärec yic, kärec 
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cimën wieet ë määu ku wm ë diäär. Ku duökkë ater ye looi ku tielkë 
röt kamkun. Löşmkë Bëny Jethu Krītho, bï thiääk ke we. Duäkke 
wepuöth ye yiëk käk we cəl aloi adumuïöm, bäk kënë yen wic piändun 
looi. 


Duk kəc kök cï gam luk wei 
1 4 Gamkë raan koor gamde bï rëër ke we, ku duökkë ye teer ke ke 
käk yekë tak, käk ot ril. 2Gam raan dët, ee ye cəl acam kuat 
miëth ë path, ku raan koor gamde acïn kuat op ye cuet. 3Ku raan cm 
kën ve yen ke kuec bï cam, actt raan kuec mïïth kök dhäl guöp. Ku raan 
kuec mïïth kök acïï raan cm kën ë yen kuec bï cam ye yöök lən ë yen 
kërac looi, rin kë ye raan cïn kën ye yen kuec looi acï Nhialic gam. Aye 
yin ë pa, ba kë cï alony raan dër looi, lueel ke yic, tëdë ke cie yic? Ee 
wun alony yen alëu ye bï lueel lon le aluənyde cök ku lən ct yen la cök. 
Ku yen abï la cök rin abï Bëny cəl ala cök. 
5Aye kəc kök tak lən ala aköl dr tënë aakööl kök, ku aye kəc kök 
tak lən akööl aa hän ëbën. Iek adhil kë ye yen ye tak këya pic apath. 
6Raan kën looi aye looi rin wic yen Bëny bï theek. Ku raan on kënë ë 
yen ke kuec bï cam, aye looi rin wic yen ye bï athëëk nyuosth tënë Bëny, 
rin ë Nhialic leec rin miëth. Ku raan kuec br mb kök ct cam aye looi 
këya rin athëëk tënë Bëny, ku athëëk gäm Nhialic. 
7Acïn raan tök kamkua pr rienke ë rot, ku na thou raan acie thou 
rienke ë rot. 8Na pïïrku ke rin Bëny, ku na thouku, ke rin Bëny aya. Të 
Dr yok ayï të thou yok, ke yok aa kəc ë Bëny. 9Rin Raan cï loc ku dəc 
acï thou ku Dt rot bï pïir rin bï yen a Bëny kəc pr ku kəc cï thou. 10Ku 
këya, yeņö ye wek miëthakun luök wei, tëdë ke dhälkë gup, rin yook 
yodhie yok aabï käöc Nhialic nhom luk yic aköldä. 1Cïmën ye athör 
theer wël Bëny cï göt ye lueel ëlä, 
“Cimën pïïr yen ayic, alueel alanden lon raan ëbën abä door. 
Ku abt raan ëbën lueel lon ye yen Nhialic.” 
12Këya, pek yoyiic abï Nhialic ya tët këden cï looi, ku ye rin o0 yen 
looi yen ye. 


Duk kəc ci gam thööc adumuïöm yic 
13Yok aac röt dhil tëm awuöc kamkua, ku duk kë bï raan dër cəl aloi 
awuöïc loi. 14Ku rin ye yen raan buth Bëny Jethu aņiec alanden lon acïn 
miëth rëëc yetök ë rot. Ku na gem raan lən miëth arac, ka rac tënë ye. 
15Na cl wämuuth arac puïu rin ciem vm miëth ye tak lon reec yen, ka 
ye kë loi nyuəəth lon yeen acïï nhiar. Ku duk wämuuth cï Raan cï De 
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ku doc thou rienke rec miëth ye cam. 16Duk të ye vm käkkun path ludvi 
bm cəl aye kəc kök tak lən reec yen. “Rin bääny Nhialic acie cäm ku 
dëk, ee la cök ku döör ku miet puäu ye Wëi Nhialic gam. 18Ku kuat raan, 
Raan cï Dec ku doc hoa këlä ë Nhialic cəl amit puïu, ku cəl raan ëbën 
agam këden ye looi. 

19Këya, adhilku them buk käk kəc këëk nyaai ku loiku käk kəc kök 
kony brk riel gamden yic. 20Na ye këya, duk kë cï Nhialic looi rec rin 
miëth, mb aa path ëbën. Ku na ye raan dët cəl aloi adumuïöm rin kë 
ye cam, ka cïï path. 21Këpath akïn, duk op cuet ku duk mäu dek, ku 
duk kuat kë bt wämuuth cəl aloi adumuïöm loi. 22Këya, kë ye tak ke 
path ë käkkä, muk kamkun wek Nhialic. Na ci raan ve lueel lon kë cï 
looi awuäc, të looi yen kë ye tak ke ye yic, ke yeen amit puu. 23Ku na 
ye raan puöïu rou të cem yen kuat mïïth kök, ka ye Nhialic cəl aye kërac 
yen looi të cem yen ye, rin acie gam yen cəl ye aloi ë kënë. Ku na yeku 
këdän looi ëbën ke cn gam, ke yeen adumuïöm. 


1 5 Yok kəc ril ë gamda yic, yok aadhil koc cīï ril kony bk la tuen 

kek gamden apath, ku acie kënë yo cəl amit puth yen dhilku aa 
looi. 21)ek yoyiic adhil wämääthdan cï gam ua këpath, kë bï yeen cəl 
amit puïu. Yok aa dhil kënë looi rin bï yok gamde cəl adhil riel. 3Rin 
Raan cï De ku dəc akëc kë cï looi looi rin bï yen ke puïu miet, cimën 
ye athör theer wël Nhialic ye lueel ëlä, “Wäär let yï, lëët aaci bën aa 
käkkië.” 4Këriëëc ëbën cï göt athör theer wël Nhialic yic ë yo pc, rin 
wël theer Nhialic aa yo cəl aņöth, ku aa yo deet puöïth. 5Bï Nhialic yen 
kəc cəl agum, ku deet kepuðth we yiëk där kamkun, cimën ye wek 
kəc buəth Raan cï lòc ku dəc Jethu. 6Rin week ëbën bäk Nhialic wun 
Bänyda Jethu Krītho aa leec. 


Wët Puth Yam aci lëk koc cie kəc Itharel 
7Nhiarkë röt kamkun rin bï kəc ëbën Nhialic leec, bake kënë cimën 
të cï Jethu we nhiaar thïn. 8Rin alëk we lon cï Raan cï loc ku dəc a raan 
luui koc Itharel, ku nyuth ke lon kë cï Nhialic lueel ë yic, rin bï käk cï 
thön wärkuan dit aa yith. 9Ku dët aya, bï kəc cie kəc Itharel cəl aa lec 
Nhialic rin lier piände, cimën cï ye göt athör beer wël Nhialic yic ëlä, 
aci Bëny Debit lueel, 
“Këya, të rëër yen kam kəc cie kəc Itharel ke wek ba gäm lec. 
Ku waak aleec aba ket tënë vm " 
10Ku ben athör theer wël Nhialic lueel ëlä, 
“Mietkë puöth wek kəc cie kəc Itharel kek kəc cï Nhialic De? 
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"Ku ben athör theer wël Nhialic lueel aya, 
“Wuöt ëbën aa dhil Bëny leec, 
ku koc ëbën aa dhil ye leec apei.” 
12Ku ben Ithaya lueel athör theer wël Nhialic yic ëlä, 
“Ala raan many Jethe wun Debit bï bën. 
Abt Nhialic looi bï ya Bëny kəc cie kəc Itharel. 
Ku päthden abt tö tënë yeen.” 
13Bïi Nhialic ob bëëi ku cəl we athiäņ miet puäu dit apei ku döör, 
cimën ye wek ye gam bï Wëi Nhialic we cəl aala pöth dit apei. 


Lwi Paulo kam koc cie koc Itharel 

14Wämäthkiën cï gam, yen nhom, aņpiec alanden lən week obm 
wek aa path apei, wek aa pic kë bäk dhiel looi ku alëukë bäk röt piïöc 
kamkun. 15Wek aca gät athöör ouäu ëbën ke cn kë muəəny rin käk 
wiëc ba ke ben lëk we, rin dhëëp cï Nhialic gäm ya, 16ba ya raan luui 
Jethu Krītho, ba luui rin koc cie kəc Itharel. Yen ë luvi käk raan Nhialic 
looi të lëk yen kəc Wët Puoth Yam. Rin bï koc cie kəc Itharel ciët kë 
ci Nhialic door, kë cï Nhialic gam apei. Ku bï Wëi Nhialic ke cəl aye 
kacke. 

ven anhiam lwidiën ya bai Nhialic, rin cï yen mat kek Raan cï loc 
ku doc Jethu. 18Yen abt jam käk cï Raan cï lòc ku doc cəl aluan ë röt, 
käk ya lueel ku käk ya looi aacï kəc cie kəc Itharel cəl athek Nhialic, 
19rin käril ku käk kəc göi, ci Wei looi dhël ril. Këya, yön ca ke tëëk ëbën 
jäl Jeruthalem ku wun cəl Dalmatia, yen acï kəc lëk Wët Puəth Yam rin 
Raan cï Dec ku doc. 20Kën yen tö yapuöu ë tök ë path, ee lən ku ba kəc 
lëk Wët Puoth Yam të këc rin Raan cï loc ku doc kan pn bm, rin bï ye 
cïï luel lon ye yen lwi cï kəc kök Dok yen luəəi. 

21Cimën cï ye göt athör theer wël Nhialic yic ëlä, 

“Koc këc kan lëk wëtde abiïk Oo. 
Ku kəc këc ye pn abïk deet yic.” 


Awiïc Paulo bï la keny Roma 

22Ku rin ë wët kënë, aca them ku yen acï pëën arak juëc ba la tënë 
we. 23Ku ëmën cï yen kë luvi thöl të rëër yen thïn tën, ku tëyən wie 
yen ye run juëc ba we la tiņ, ?%4aņpääth ba jäl looi ëmën. Ku ëmën le yen 
Ithpeen, wek aa bar ba we tig. Ku awiëc bäk ya kony ba yet bin, të 
cï yen kan rëër ke we tëthin-nyəət. 25Ëmën thiin yen ala Jeruthalem 
ba kuvəny la gam tënë kəc Nhialic rëër thïn. 26Ku akuut kəc cï gam tä 
Mathedonia ku Grk aacï puth miet, ku matkë bk wëëu juaar tënë kəc 
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pöy kam kəc Nhialic tä Jeruthalem. Z7Kek aa mat yeyic ë röt bik looi 
këya, ku ë yic keek aa dhil koc pöykä kony. Kəc Itharel aa käpuəth yekë 
yök tënë Nhialic rin wëiken rəm kek kəc cie koc Itharel. Këya, kəc cie 
koc Itharel o gam aa dhil koc Itharel cï gam kony bk ke yiëk käk yekë 
wic akölaköl rin piërden. 28Të ci yen kënë thöl, ba ke gäm wëëu ke cï 
kuööt yiic rienken, ke yen abt la Ithpeen, ku wek aaba kan neem ba jäl 
la Ithpeen. 29Te yeet yen tënë we, aņpiec yen abï döcdït Raan cï loc ku 
dəc la rom ke we. 

30Rin gamda tënë Bëny Jethu raan cï kəc ku doe, ku rin nhiër ci Wëi 
Nhialic gäm yo, wek aa läņ mätkë röt yen aterdië yic bäk röök kek yen 
apei tënë Nhialic rienkië. 31Yen aräjök bï kəc Judia këc wët Jethu Krītho 
gam yen cïï ban, ku bï kəc Nhialic tä Jeruthalem puöth miet bïk kë ca 
looi bï yen ke kony gam. 32Ku këya, na wïc Nhialic, ke yen abï bën tënë 
we ke miet puïu, ku mitku puth nëm bt yo ben puööc. 33Yen aröök bt 
Nhialic yen ye yok döör yök (hin, rëër kek we ëbën. Yenakan. 


Paulo ë kəc Roma muöïöth 

1 Awiëc ba lëk we, Dn nyankäida Pobï luui akut kəc ci gam 
Kankëria ë raan path. ZLuarkë cïimën raan Bänyda, ku ct të ye 
kəc Nhialic röt luər hm kamken, ku yiëkkë kuat kuvəny bï thiëëc tënë 

we. Yeen ë path tënë koc juëc, ayi yen aya. 
3Yen ë Prithkila ku Akuila, koc cï röt mät ya buk luui rin Jethu raan 
cï De ku dəc, muïöth apei, 4kəc këc diger kë bï ke nök rienkië. Yen amit 
puu tënë ke apei. Ku acie yen ë rot, akuut koc cie koc Itharel ci gam 
aa mit puïth aya. 5Yen akut kəc cï gam, yenhom mat panden, muïäöth 
aya. 
Yen ë mäthdië Epanetuth, raan ci Raan cï lòc ku doc kan gam 
wun Athia, 6ku Maria raan cï luui apei rienkun, aaca muöïïth aya. 
7Andronikuth ku Junieth, kəc Itharel cimëndië, wäär ci mac ke ya aaca 
muïth aya. Keek aa pic apei rin ye kek atuuc aya, ku kek aake kan gam 
tënë ya. 8Miäthdië tënë Ampliatuth, yeen ë mäthdië apei, ku yeen acï 
rot mät Bëny. 9Muöth tënë Urbano, raandan lui rin Raan cï De ku dəc. 
Ku muöth aya tënë mäthdië apei, Ithakith. 10Muöth tënë Apeleth, raan 
cï të këëc yen (bn kek Raan cï lòc ku doe nyuəəth käril yiic. Ku muöïöth 
tënë kəc many Arithtobuluth. 1Muöth tënë Yërodiön raandan Itharel ku 

wämäthakua, kəc ci gam many Narkithuth. 
12Miäthdië tënë Tripina ku Tripotha, diäär cï luui rin Bëny ku tënë 
mäthdië apei Perthith raan cï luvidit looi rin Bëny. 13Yen ë muöïth tuöc 
Ruputh raan ņpic luide apei rin Bëny ku tënë man, raan yen kony 
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akölaköl ciët ya ye manhde. 14Miäthdië tënë Athinkrituth, Plegon, 
Yermath, Patrobath, Yermath ku wämäthakua ëbën cï gam rëër ke ke. 
15Muöth tënë Pilologuth ku Julia ku tënë Nerioth kek nyankën, ku tënë 
Olimbath ku tënë kəc ci gam rëër kek ë tök. 16Miäthkë röt kamkun puïju 
ëbën. Akuut kəc ci gam ëbën aa we tuïc miäthden wek akut koc ci gam 
Roma. 


Paulo ë koc tä Roma lëk kë dhilkë looi 

17Wek aa lëk apei wämäthkië bäk nhïïm tïr kəc ë kəc tek yiic, ku 
reckë koc nhïiïm bk gamden cïï muk apath, kəc cr piääcden ë hän kek 
të ci we pc Hun, duäkkë röt ye thiäk ke 18Rin kəc käkkä looi aacie 
luui rin Raan cï loc ku doc Bänyda, aa lui rienken ë röt. Aa wël mit apei 
lueel, ku aa koc on kärec yekë ke looi wëën. 19Acïi raan ëbën piy yen 
të muk wek wët yam cäk gam (bin. Këya wek aa ya col amit puu apei. 
Awiëc bäk käpath ku kärec kan me, ku bäk käpath aa pic ku duöäkkë röt 
col aaye täu lwi kërac yic. 20Ku Nhialic yen ye yok döör yök hun abï riel 
joņrac rac, ku cəl adhuk wecök ciëën. 

Yen aröök bï Bänyda Jethu raan cï De ku doc la tueņ ke nyuth we 
dhëëgde. 21Timothï, raandiën luui yok ë tök, ee we uäc miäthde, ku yen 
lan Lukiöth, Jathon ku Thothipater kəckiën Itharel. 22Yen Tertiath, yen 
raan ya gät wël cr Paulo lueel athör kënë yic, wek aa ya tuäïc miäthdië 
ke ya ye raan cï gam aya. 

23Gaiöth, raan rëër yen paande, ku yen ye akut kəc cï gam rom hm, 
ee we Duc miäthde. Eratuth, raan wëëu mir (akuma) mec geu muk ku 
wämääthda Kuartuth, aa week tuc miäthden. 

[24Bi dhëën Bänyda Jethu raan cï lòc ku dəc rëër kek week ëbën. 
Yenakan.] 


Paulo ë lec gam tënë Nhialic 

25Lecku Nhialic bt we looi bt gamdun riel. Yen ë kë ya lueel të lëk yen 
kəc Wët Yam rin Jethu raan cï Doc ku dəc, ku ë ven acï yic cï moony run 
juëc apei nyudəth. 26Ku ëmën käk cï kəc käk Nhialic Oo göt aact vin 
kënë cəl apic koc juëc, aci Nhialic Ohn tëyən ku abï rëër thin atheer 
lueel bi wuät pinynhom ëbën yic kënë dhiel pic. Këya, rin bi kəc ëbën 
Nhialic gam ku thekkë. 

27Tënë Nhialic tök, Nhialic këriëëc ëbën yic, yen pic kän, aa leec. 
Kënë adhil rot looi akölriëëc ëbën rin kë cï Jethu raan cï loc ku doc looi. 
Yenakan. 
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Athör uen cï Paulo gät kəc gen Korinth 


Wët nhom 

Athör uen cï Paulo gät tënë koc cï gam gen Korinth, ee gët rin aliäm cï rot 
Dk jat nhial, cï pir ku gam lök wääc apei akut kəc cï gam yic, akut wäär cï 
Paulo Dok cök gen Korinth. 

Pan Girïk yen tö gen Korinth (hn ë mec bënvdtt koc Roma. Ku Korinth, 
tëwäär gët Paulo athör ë ye gendit wun cəl Akaya, ku ë dën koc juëc thïn. Gen 
kënë ëcï pic apei ë wët vc ye looi thïn, ku cieeņ ë nhiaam ku luvi kärec cïimën 
luvi käk ë bal ku thëk yiëth juëc. 

Kë cï akut koc cï gam yeyic tek, ku wm ë diäär ku deen reec tä kam röör 
ku diäär, ku wët ë thiëëk, ku wët deen path, ku tëpeth ye Nhialic duor bn, 
ku mc ë Wëi Nhialic ku jön ë rot thou yic. Käkkä ëbën, kek aa wël ril kek gët 
Paulo athöör tënë kəc cï gam Korinth. Act them piände yic ëbën bï nyuəəth yen 
kë ye Wët Puwoth Yam lëk kəc rin ë käkkä ëbën. 


Käk tö thïn 
Musthi Fee ee e EE eg 1:1-9 
Të cï koc cï gam keyiic tek thin akuut. 1:10-4:21 
Winy è diäär kü pir Daat, geegeeeedee geed geEde gege EEhcnSdeEeCE 5:1-7:40 
Kc ci gam fëër kam kKoc këc game 8:1-11:1 
Të dhil kóc aa röök thin ëbën AAA 11:2-14:40 
Jön èrotJethu ku kje Ci gam oessa sesa e 15:1-58 
Aiuër tënë Kac ci aam Jerutbalem 16:1-4 
MÉ Geen eebe GEERT 16:5-24 





Athör kënë abö tënë Paulo, raan cï cool ë wët Nhialic bï ya atuny 
Jethu Krītho, ku tënë wämääthdan cï gam Thotheneth. 
2Yen agët tënë Krīthiaan rëër gen Korinth, kəc cï Nhialic cəl bk aa 
kacke, rin cï kek mat kek Jethu Krītho, cimën kəc kök cï gam, kəc ë 
Jethu door, Bänyden ku Bänyda aya. 
3Bï Nhialic Wäda ku Bëny Jethu Krītho, we yiëk dhëëņ ku där, 
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Nhialic ac yo dəəc rin Jethu 

4Yen ë Nhialic ya door leec ë rienkun akölaköl, rin kë cï looi tënë we. 
Acï we nyuöïth piathde, ku gëm we käjuëc yakë yök rin Jethu Krītho. 
5Rin rëër wek ke we ye tök kek Raan cï De ku dəc, Nhialic aci we mua 
bäk käjuëc piec aa looi cimën ye wek kəc lëk wëtde, ku pieckë käjuëc. 

6Nhialic aci wët Raan cï loc ku doc cəl awëi wepuöth apei, 7ku këya 
acin miäc tön Nhialic liu tënë we ëmën rëër wek ke we Or aköl bï Nhialic 
Bänyda Jethu Krītho cəl aben dhuk. 8Ku Jethu abt we kony bt gamdun 
riel bi Nhialic we on ke we On gup awu2c aköl le Bänyda Jethu Krïtho 
dhuk. 9Aņieckë kecïn diu, lən Nhialic akölaköl ë kë cï thən ke bï looi, 
looi. Ee yen acï we cəl bäk aa tök kek Wënde Jethu Krtbo Bänyda. 


Koc cï gam Korinth aacï keyiic tek 

10Wek aa Län wämäthakua rin riel Jethu Krītho, bï ya wët tök yen yakë 
lueel, ku bäk weyiic oi ye tek. Matkë röt ëbën ku calkë täktäkdun aye 
tök. "Act kəc kök ë many Kulowi lëk ya lən wek aa göth ë kamkun. 

12Kë wiëc ba lueel akïn, aye koc kök ë kamkun lueel ëlä, “Yok buəth 
Paulo.” Ku lueel koc kök, “Yok aa buəth Apolo.” Ku lueel kəc kök, “Yok 
aa busth Piter.” Ku kəc kök, “Yok aa buəth Raan cï Doc ku dəc.” 13Ye tëde 
bï Raan cï lòc ku dəc ya tek yic akuut? Ye yen Paulo yen cï thou tim cï 
Ou köu ë rienkun? Nadë le raan cï we muaoc nhïïm rin bï wek aa kəc 
buəth yen Paulo? 

Agen alec Nhialic rin acïn raan ca muəoc nhom ë kamkun, ee 
Krïthputh ku Gaiöth kepëc. 15Këya, ac raan luel ye lən ci we mudəc 
nhïïm bäk aa kəc buvth ya. 16(Aca ben tak, yen acï Ithipanath kek kacke 
muc nhïïm. Ku acä ye tak lon le yen raan dët ca muaac nhom.) Raan 
cï lòc ku doc akëc ya tooc ba koc aa muaac nhïïm. Acä tooc ba kəc aa 
lëk Wët Pusth ë Yam. Ku lëk ke ë cök ke cie wël raan pic kän ë path, rin 


Jethu ë piny kän ku riel Nhialic nyuəəth 
18 Aye kəc mär, kəc kuc të bï ke kuny (hun tak lən thon cï Raan cï loc 


të ril yen hm. 

19Ku veen acï göt athör theer wël Nhialic yiic ëlä, “Yen abi kän gël bik 
röt cü loi tënë kəc pic kän ku kəc cï piöc apei.” 20Na ye këlä, ven buk 
lueel rin koc pic kän ku koc cï piöc apei, ku kəc pic teer wël ë riëëc aköl 
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ë kän töu kek Nhialic, akëc kəc pinynhom ye lëu ku bk ye pic cək alon 
pic kek kän, Ku Nhialic act wët yeku lëk kəc, wët yen ye yööp yic, looi bï 
yen kəc ye gam kony. 22Ku awiïc koc Itharel bk käril ë kəc göi tiy, käk 
bï ye nyuəəth Dn Nhialic alui. Ku kəc cie kəc Itharel ë wïckë bk kän aa 
köu cti koc Itharel ye lëu bik gam. Ku yööp kəc cie kəc Itharel yic Dn om 
yen wëtde yic. 24Ku tënë kəc ci Nhialic cəl, kəc Itharel ku kəc cie kəc 
Itharel, wët cï Raan cï lòc ku doc thou, ee riel Nhialic ku piëëc kän Nhialic 
nyuəth. 25Rin kë ye Oo ciët Nhialic cm kë pic, anic kän apei ka wär raan 
pic kän. Ku kë ye tip ciët Nhialic cii ril, aril apei ka wär riel ë raan. 

26Takkë ëmën miëthakäi, we ye kəc vmdë wäär këc Nhialic we cəəl 
bäk aa kəc buth Jethu. Cit të cï raan cak thïn, aa kəc lik ë kamkun 
kek aake oc kän, tëdë ke kek la riel, tëdë ke ye kəc ke dhiëëth kəc cï 
jak. 7Nhialic ac koc ye tiņ kecïn këpeth tö ke ke De, rin bï yen kəc röt 
cəl ka kəc pic käy cəl ayär gup. Ku lòc kəc ye yök ciët ke niəp, rin bï 
yen kəc röt yök ke ril cəl ayär gup. 28Ku Nhialic ac kəc oi ke ye kuëëc 
nhïïm loc, rin bï yen riel koc röt yök ke kek ye kəc ril rac. 29Ku aye 
kënë nyuəth lən acïn raan lëu ye bï nhiam Nhialic nhom. 30Ku ë rin 
Nhialic yen aci wek ya kəc Jethu Krītho. Ku piëëc ë käy täu kek Nhialic, 
ayeku yök tënë Jethu. Ee rienke yen aye yok la cök tënë Nhialic ku yeku 
kacken path, ku wëër yo bei adumuïömkua yiic. 31Këya, acï göt athör 
theer wël Nhialic yic ëlä, “Na ye raan wic ye bï nhiam rin kë cï ye cəl 
amit puïu, ka dhil nhiam rin kë cï Bëny looi.” 


Të cï Paulo kəc Korinth lëk thïn 

Wäär ci yen bën tënë we miëthakäi, ba we bën lëk wët ë Nhialic cï 

moony, wek aa këc bën aa jääm wël ril ye nyooth ciët ya ye raan cï 
piöc apei tënë we. 2Rin wäär rëër yen kek we, aca bën tak bï ciën dët 
wäär bïï yen tënë we, yen ë ya bö ke ya cï riäöc rin cïï yen ril. Yen ë ya 
ye lath. 4Ku yen akëc piööc ku lëk kəc Wët Pusth ë Yam wël puəth piec. 
Fe Nhialic yen acï ye looi bï piïäöcdië ku të ye yen kəc lëk hm la cök ë 
riel Wëi Nhialic. 5Këya, acie wël puth yakë ke on kek cəl we aa gam 
Raan cï Dec ku doe, ee riel Nhialic. 


Diny ë käy bö tënë Wëi Nhialic 
6Kë ya piïöc ë wët piëëc tënë kocdīit cï gam. Ku acie ņpiëëc Gu kek 
koc pinynhom. Tëdë ke piëëc ë käy täu kek kəc mëc ëmën, kəc la riel bï 
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rielden gu liukä. 7Diëëc ë käy ya lueel, ee piëëc täu kek Nhialic këc cəl 
aloc Oe tënë kəc. Ku acï Nhialic guiir theer këc piny cak lon piëëc ë käg 
kënë yen abï duaar bëëi tënë yo. 8Ku piëëc käk Nhialic kënë ë këc kəc 
mëc ëmën pic. Na cïk pic puöït aa këc Bëny rom duaar kek Nhialic piäät 

9Ku ë yen kë ye athör beer wël Nhialic heel ëlä, “Acïn raan cï ye kan 
D. acïīn raan cï ye kan piņ, Dn bï yen rot looi, yen kë cï Nhialic guiir 
tënë koc nhiar ye.” 10Ku aa yok acï Nhialic bën cəl aņic käkken këc cəl 
aloc tic riel ë Wëike. Wëi Nhialic aņic këriëëc ëbën agut käk cï Nhialic 
moony. Ee pun raan rot yen ë käk ye raan tak uc, Këlä aya, ee Wëi 
Nhialic yen aņic tëktëk ë Nhialic ëbën. 12Yok kəc cï gam, yok aacie kän 
ye tak tëcīt të ye kəc pinynhom, kəc cie kəc cï gam ke tak (hun. Yok aacï 
Wei cï Nhialic uäc yo yök. Ku acï yook kony buk käk cï Nhialic yiëk yo 
ya deet yiic apath. 

13Këya, të jieem yok, yok aacie jam wël ci yo piööc ëc të pic kän 
thïīn pinynhom. Yok aa jam ë wël ye gäm yo ë Wëi Nhialic, të jieem yok 
käk Nhialic tënë kəc rëër Wei Nhialic ke ke. 14Raan liiu Wei Nhialic 
tënë ye, acie käk ve Wëi Nhialic piïöc ye gam, aa On wëtde yic tënë ye. 
Ku aacïï ke ye deet yiic, rin alëu raan bï piath ë käkkä pic të rëër Wëi 
Nhialic kek ye. 15Raan rëër Wëi Nhialic kek ye, alëu bï kërac ku këpath 
deet yic, ku acïn raan lëu bï ye jööny. 

16Cïimën cï ye göt athör theer wël Nhialic yic ëlä, 

"ena pic kë tek Bëny? Yepa lëu bï yeen wëët?” 
Ku yok aa tak cïimën Raan cï Dec ku dəc. 


Yok aa lui rin Nhialic 

Miëthakäi le yok gam tök, akëc lëu ba jam tënë we tëcit tën bi yen 

jieem thïn tënë kəc rëër Wëi Nhialic ke ke. Yen a ya ye jam tënë we 
ciët ye käk pinynhom kek yakë ke tak kepëc. Ku ciët we ye koc ct mïth 
ë tëdun ye wek piööc kəc cï gam deet yic thïn. 2Wek aa we cä gäm käk 
bäk ke dek ku acie miëth ril Kä, rin wek aa we këc guo cam miëth ril 
köäu. Agut ct ëmën, acäk lëu bäk liek, 3rin wek agot we dën cimën kəc 
pinynhom kepuöth yiëk käk ye piäthken wïc. Të rëër tieel ë kamkun, 
ku yakë rëër ke pek göth ke gek o ye nyuəəth lən ciën wek cïimën kəc 
pinynhom? 4Y¥en anic ë kënë të ye gek kamkun ye lueel, “Yen abuəth 
Paulo.” Ku raan dët. “Yen abuoəth Apolo,” Ke wek aa tak omën kəc këc 
gam. 
Sven Apolo ku Paulo cəl aaye kəc ril apei? Nhialic ac yo luääi buk 
we kony bäk gam. Iek ë kamkua ë lwi cï Bëny tëk ye looi. 6Y¥en ac käu 
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com ku yor Apolo, ku ë Nhialic yen acəl ye acil. 7Raan cï këdän com 
ku raan cï ye yor aacie kek ril. Ee Nhialic yen aril apei, rin ë yen acï 
käu cəl acil. 8Raan cï käu com ku raan cï ye yor aa thöņp rin yok aa loi 
luvi tök yodhie rin ë Nhialic. Ku Nhialic abï pek ya gäm ariöp hän kek 
luiden cï looi. 9Rin yok aa cït dom luui Nhialic Ohn. Wek aa cit yön 
buth Nhialic. 10Yen ac Nhialic gäm Gët ye yen piec buth. Ku ë yen aye 
yen atën käk buth piec Dok cök, käk ye raan dër buth Ohn aya. Ku gek 
adhil yenhom tääu piny apath të buth ven Ohn. “Rin Nhialic aci Jethu 
Krīïtho yetök looi bï a yen ë jök ë cök. Këya, acïn raan dët ben jök ë cök 
dër ben yam. 12Koc aabï aleel ril apei lööm ku bï kek kë cï Dok cök buth, 
ku koc käk aabt luui ë tiim ku bel. 13Ku kəc aabï kë yen pwoth lwi ë pek 
tiņ aköl le Raan cï De ku dəc dhuk. Rin aköl kënë, mac abï luvi cï looikä 
them ëbën, ku luvi bï mac göök abt tiy. 14Nhialic abï raan buth kë cï ok 
cök ë käk o mac ye rac, yiëk ariöp. 

15Ku na le raan rec mac lwide, ka cïn ariöp yök. Ku yeen nhom abï 
poth cmën raan yööt rot bei mac yic. 16Cäk pic lən wek aa cīt han ë 
Nhialic, ku Wei arëër kek we? 17Na ye raan loi luaņ ë Nhialic bï yic la 
uo), ke raan kënë arec Nhialic. Rin Juan Nhialic ë këde ë rot. Ku aa 
wek aa ye pek ke Juan ë Nhialic. 

18Acïn raan meth rot. Na ye raan ye tak ka wär we piny ë käņ, ka dhil 
rot cəl acīt raan CU kän pic ë riëëc akölë yic, rin bï yen a raan ņpic kän, 

19Kë ye kəc akölë pinynhom tën tak kepuöth ciët ke pic kän, acin 
piny ë käy Gu bm cït të ye Nhialic Oën ye. Cimën cï ye göt athör theer 
wël Nhialic yic ëlä, “Nhialic ë kəc deep pgïnyden ë kän yic.” 20Ku ac 
göt aləņy dët yic ëlä, “Apic Bëny lən tëktëk kəc yic kän acïn këpuəth tö 
thīn.” 

2Duökkë ye nhiam lən buəəth wek pek ku pek. Käk piööc ëbën aa 
käkkun. 22Paulo, Apolo ku Pīter, këriëëc ëbën pinynhom, or ku thou, 
käk Ou hun ëmën ku käk aköldä, käkkä ëbën, aa käkkun bï wek käpath 
yök thïn. 23Ku week ku yook aatä Raan cï loc ku doc cök. Ku Raan cï De 
ku doc atä Nhialic cök. 


Yok atuuc Raan cï Doc ku dəc 
Wek aadhil yo ya tiņ ke yok kəc lui rin Raan cï lòc ku dəc, kəc cï 
Nhialic looi buk yithken cï moony lueel. 2Kë on ye wic tënë raan 
lui, ee lon bï käk wie bänyde ëbën bï ke looi, looi. 3Yen acie dieer rin 
acie wek la yic pinynhom tën, të looi wek luk tënë yen tëdë ke ye kəc 
kök ku bäk oe lən pwth lwvidië tëdë ke rac. Ku yen acie rot ye luök yic 
ë rot. 4Acïn kë ya tak ke ca kuäc looi. Ku kënë acie yen cəl acïn guöp 
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awuöïc. Ee Bëny ë rot yen abï luk looi tënë ya. 5Këya, duk raan dër luk 
wei ke të bï ye luöäk wei këc bën. Lup ciëën adhil Bëny tiit bï dhuk, yen 
abï kärec ye thiaan cəl atiëc ku nyooth kärec ye puön pek tak. Ku tënë, 
gek abï lec a yök tënë Nhialic rin käpuəth cï looi. 

6Ëmën miëthakäi, käk ca ke lueel ëbën, ee ciët ya jam rienkië ku 
Apolo, rin bi wek käk cï göt ëlä deet yiic, “Duk käk cï göt theer lir 
phim yïipuöu.” Acïn raan kamkun loi rot bï nhiam rin ë yen raan 
buth pek ku dhël raan ot buəth guöp. 7Yepa cəl yï aye raan pic kän 
tënë kəc kök? Cie Nhialic yen gëm yï këriëëc ëbën tö kek yï? Na ye 
këya, yeņö yï cəl anhiam ciët käk tö ke yï cie käk ke gëm yï. 8Cäk 
käjuëc wiëckë ke yök ëbën? C Wei Nhialic we yiëk mc wiëckë ke 
ëbën? Cäk aa bäny mac kəc, cək alən ot yok mëch Ee tëde, aya wic 
bäk aa bäny mëc ayic, rin ku buk aa bäny yodhie ke we. 9Aya yök 
yapuïu lən o Nhialic yo GDäu ciëën yok atuuc, cimën kəc cï tëm 
awuöïc bï yo nök bï käk cï cak ëbën, kəc ku atuuc nhial aa daai ë yo. 
10Rin ye yok kəc Raan cï lòc ku dəc, yok aa cïn kë picku, ku wek aa 
ril! Yok aaye bui ku wek aaye leec. “Agut cït akölë, yok aa rëër ke yo 
nëk cək ku yok aa rëër ke yo nëk rou. Yok aa ciëņ alëth cï riääk cï la 
yueryuer, yok aa ye biäk, yok aa cïn nhïïm të cenku, yok aa rëër yo 
kuany baai yic. 12Yok aa luui apei yocin. Të wëi koc yo kärec, yok aa 
Nhialic thiëëc bï ke dance Të ben yo ka yeku guum, 13të bui yo, yok aa 
koc jääm ë wël path. Yok aa cït kädhie cn këpwəth Ou kegup ve cuat 
wei. 

Wven ac käkkä gët rin bï yen we cəl ayär gup, ë rin bï yen we lëk 
cimën miïthkiën nhiaar. 15Rin na cək alon le wek kəc juëc apei kony we 
pïrdun kəc cï gam yic, ke wek aa cm wurkun juëc. Rin pïirdun ye wek 
tök kek Raan cï De ku dəc, Jethu, yen acit wuurdun rin ci ven Wët 
Puth Yam bëëi tënë we. 16Wek aa yöök bäk ya aa kiëët. 17Ku rin ë wët 
kënë yen atooc yen Timothiï tënë we. Rin ë manhdië apei, ku aca deet 
puu. Abt we cəl aa tak yith rin të pïiïr yen thïn, ke ya ye tök kek Raan 
cï lòc ku dəc, Jethu. Yithkä, kek aa ya pc tënë akuut kəc cï gam yön 
juëc yiic. 

18Koc kök kamkun aa tak lən oi yen we bï la neem, ku këya, aach 
nhiam. 19Na wic Bëny, ke yen abï lac la ba we la neem, ku ba riel cï 
kəckä nhiam la yök, ke cie wët yekë lueel ë path. 20Nhialic ë määcde 
nyuəth të ye kəc ht thïn ë piërden yic, ku acie të ye kek jiem Ohn 
21Yeņö wiëckë ba looi të le yen ba we la neem, bï dhiel a yic ba we tëm 
awuöïc, kua ba nhiërdië nyuïth we ku piec we aa jääm. 
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Cwəpkë raan käk bal looi akut yic 
Ëmën, yic acï kəc kök lëk yen lən raan tök akuätdun yic, aloi 
adumujöm rac apti, rin ë yen töc kek tiy ruëëi kek. Na cək aa kəc 

cie Nhialic la cök ë door, ka ct adumuööm ot kënë nhiar. 2Yeyö ye wek 
nhiam? Kënë adhielkë maan, ku wek aa dhil raan adumuööm cit kënë 
looi cup wei akuätdun yic. 3Na cək alon cïï yen rëër kek we ke piändië 
arëër ke we, ku yen acï raan cï kënë looi tëm awuöïc ciët ya rëër ke we. 
4Të rëm wek rin Bänyda Jethu ke piändië arëër kek we, ku riel Bänyda 
Jethu arëër Ohn. 5Cuəpkë raan kënë wei bï la rëër jəprac cin, na cək 
alon rec ven guäpde, ke wëike abï kony aköl bt Bänyda dhuk. 

6Acïï rot lëu bäk nhiam. Wek aacï kë cï lueel ëlä beer pn, “Lon 
thin koor ayup cəl apiäär ëbën.” 7Këya, nyaaikë adumuöïäöm ct luəu ku 
bäk ben aa kəc ë gam. Ku wek aabt jäl ciët ayum ë yam cn yic luu, 
cimën pic yen ye lon wek aa ct kënë alanden. Rin Raan cï loc ku doc, 
amiöcdan Yan ayum cïn yic luvu acï nök. 

8Të cem yok ayumdan Yan ayum On yic ludu, ka cuk cam ke yo la 
puöth lwi kärec ku adumuïöm, käk or ayum këc yiëk yic luəu. Apath 
buk ciën ruëëny ku loiku yic, käk ot ayum këc yiëk yic luəu.? 9Aca lëk 
we athör wäär ca gät we yic bäk ciën buro kek kəc ë rëër ke wic diäär. 
10Ku aacie koc cr" Nhialic la cök ye door, at koc d'r puth nhiar käjuëc 
pinynhom tën cen. "kën ven lueel ë lon bäk ciën buro kek wämuuth cï 
gam wic ë diäär, ku nhieer kajuëc ku ye jak cï kiëët door, ku ye kəc jääm 
gup ë lueth, ku ye wieet ë määu ku ye cuär. Duk cək mïth ke wämuuth 
cit ë kënë. 

1243Yic akïn, acie lwidië ba luk looi tënë kəc këc gam. Ee Nhialic yen 
abt luk looi tënë ke. Ku ot ye luvidun bäk luk looi tënë kəckun o gam? 
Cïimën cï ye göt athör beer yic ëlä, “Nyaaikë raan rac akuöïätdun yic.” 


Koc cï gam aa kəcken käk yäth luk yic 
Na cï raan göth ë kamkun kek wämënhë dër o gam, ke ye viec gö tö 
kek ye bï yen raan la gaany tënë kəc cie Nhialic la cök ë door, ku ot 
yëth tënë kəc cï gam bik luk looi? 2Cäk oc lən bï kəc cï gam la riel bt 
kek luk looi tënë kəc ë pinynhom? Ku na lwikë luk tënë kəc pinynhom, 
ke cäk lëu bäk käthii tö kamkun luk? 3Cäk oc lən bï yok luk looi tënë 
atuuc joņrac? Na ye këya, alëuku aya buk käk röt looi piërda yic akölë 
aa luk. 4Na yakë la luäk or käkkä, ke ven ye wek ke yäth tënë kəc këc 
gam bï ya kek luäkkun la looi? 5Calkë röt aa thiëëc lön bï we rac gup. 
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Cm raan pic kän töä weyiic bï käk cï wääc kam kəc cï gam ya luk? ĉ6Ku 
Krīïthian ë wämënh dër ë Krīïithian yäth tënë kəc këc gam, bï ya kek la 
luk looi. 

7Ku rin ye wek röt yäth luk yic ë röt bäk käk we këëk la luk, aye 
nyooth lon cï deen path we göök. Ee bt puëën tënë we bäk këreec cï 
ut we ya guum. Ku ë bï puëën tënë we bäk kəc kök cəl aa löm käkkun. 
8Alëuku buk pic aya lən ye yok kärec looi tënë kəc kök, agut tënë 
miëthakäi kuan cï gam. 9Aya dhiel tak lən pic wek ye Dn Nhialic actt 
kəc rec bt puïl bik bäänyde rəm kek ye. Wek aa dhil ë kënë pic. Koc luui 
käk bal, tëdë kəc diäär kəvər, tëdë kəc jak cï kiëët door, ku kəc lööm röör 
kök ot ke. 10Cuër ku kəc kepuöth yiëk käjuëc. Kəc wieet ë määu, ku kəc 
kəc kök jääm gup ku kəc kän ur nyïn. Kəckä ëbën aacïï Nhialic bï 
Du) bïk bäänyde rom ke ye. 1Kəc kök ë kamkun aake ct ë koəckä. Bëny 
Jethu Krītho ku Wei Nhialic acä adumuïöm nyaai wegup, ku wek aacï 
jäl aa koc ë Nhialic, ku cəl we aala cök kek Nhialic. 


Lwi käk bal 

12Abï raan dër lueel ëlä, “Acïn Jon ya gël ba kë wiëc ci loi.” Ee tëde, ku 
këriëëc ëbën ac path tënë yï. Alëu ba lueel lon cï ya puöl ba kuat kë wiëc 
looi, ku yen acïï rot loi ba ya alony käk ya ke looi. 13Abï raan dër lueel, 
“Miëth ë kën yäc ku yäc ë kën miëth.” Ee tëde, ku keek aabï Nhialic rac 
kedhie. Guöp acie hot wët bal ë path, aye Ju kë wïc Bëny rin guöp ë 
këde. 14Nhialic ac Bëny jot thou yic ë rielde, ku abï yook Dot aya ë rielde. 

15Aņpieckë Dn ye guäpkun tök kek Raan cï De ku doe, Lëu ba guöp 
abaņ Raan cï loc ku doc looi bï ya gup abaņ a dëjök? Act rot lëu. 16Cäk 
lëu bäk pic, mony guäpde cəl aye kën adëjök lən guäpken aabï ya tök? 
Acï göt athör theer wël Nhialic yic ëlä, “Ku keek karou aabï ya guäp 
tök.” 17Ku raan rot mat kek Bëny, ee ya tök kek ye wëike yiic. 

18Nyaai yïpuöu käk bal yiic. Adumuööəm kök ye raan ke looi aacīï 
guäpde ye rac, ku raan vepuäu yiëk bal, adumuïöm guäpde rac yen aye 
looi. 19Aņpiec lon ye gek ye pic lon guöp acht Juan ve Wéi Nhialic rëër 
thïn. Acie wek we cak röt wepëc. Wek aa käk Nhialic. 20Nhialic acä 
ariöp dit apei Ou piiny bt yen yï yəəc. Këya, calkë guäpkun aaye wek 
Nhialic leec. 


Thiëëk 
Ëmën, yen abï jäl jam wël wäär cï wek ya gät athöör. Ee yic, apath 
bï raan ct thiëk. 2Ku rin bï cieeņ reec käk bal puïl, apath bï moc ala 
tiende ku ye tik la muonyde. 3Moc ku tik aa dhil rëër apath ë rëër moc 
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kek Gende ku rëër ë tik kek muənyde, ke cn raan kuec ë gek. 4Guöïp 
rëër ke tik acie këde ë rot, ee kënë muənyde. Ku guöp rëër ke moc acie 
këde ë rot, ee kënë tiende aya. 5Cïï pek kuec bï ot töc ke gek. Apath bäk 
kan mat lon bï gek atöc ë rot, rin bäk la nïn lik bï wek ke röök. Kaykë 
mat yic ku gamkë wedhie. Na la ninkä thök ke we rom biöök cimëndun 
theer. Të looi wek ye këlä, ke Dorac acïïi we bï piëk adumuïöm yic. Rin 
acäk bï lëu bäk bal göök. 6Wek aa cä yöök bäk rëër ë röt këlä, wek aa 
päl bäk looi cït të wïc wek ve (hun, 7Ee ba nhiaar apei tëcïit wek ya. Ku 
gek ë la këden cï Nhialic gäm ye. Raan ë la miäcde ë rot ku raan dër kek 
miöcde ë rot. 

sËmën, awiëc ba lëk röör këc thiëëk ku diäär cï räärken thou rëër ë 
röt, lən apath bïk rëër ke ct ben thiaak, ku ct röör thiëk aya cimën 
yen. 9Ku na cäk lëu bäk rëër ë röt, ke we thiëk ku thiak diäär rin 
aņuëën bak thiëëk tën të bï wek aa tuil akölaköl. 10Alëk kəc cï röt thiaak 
ë riel bänyda ku acie rieldië, tik acïï muonyde päl. Ku na pël moc, ka 
dhil rëër ke ct mony dët wic, tëdë ke dhuk tënë muənyde. Ku moc actt 
tiende liši. 

12Yen acie Bëny, ku yen aluel wët kënë ke ya ye raan ë path. Na le 
wämääth cï gam la tiy këc gam, ku wic tik kënë bï rëër ke ye, ka ciï 
tik dhil liši. 13Ku na cï tiy cï gam thiaak ë mony këc gam, ku wïc mony 
kënë bï rëër ke ye, ke tik acïï moc päl. 14Rin Nhialic ë mony kënë gam 
rin cï yen tiņ cï gam thiaak. Ku yeen ë tiy këc gam cəl aye raande rin cï 
cie Nhialic la cök ë door. Ku rin ct yen kënë, mïth aaye Nhialic mat ë 
kacke yiic. 

15Ku na wic raan këc gam bï raan cï gam rëër kek puïl, ka dhil raan 
kënë looi këya. Acïn kënë pek duut ë kamken kedhie, moc ku tik, bï rëër 
ke gek. Rin yok aacï Nhialic pul buk rëër apath. 16Tiņ cï gam, ye pic 
këdë lon ct yin muənydu bï kony bï gam? Ku vn mony cï gam, ye pic 

17Wët ya lëk akuut koc ci gam, ee lən bï raan a pir dhël cï Bëny 
nyuöth ye. Ku gek adhil pr tëcit tëwäär pïïr yen hun yən cəəl Nhialic 
ye bi wëtde gam. 18KĶë lueel akïn, na raan cï goot cï ct Nhialic gam, 
ka ct put man, ku ye wie diët këc ë goot. Na raan këc ë poot cï cöt 
Nhialic gam, ka ot rot cəl agot. 19Athöņ ëbën tënë Nhialic të cï raan 
poot ayï të këc ye goot. Kën yen ril ë lon bï yin Dinke gam. 20Raan ëbën 
adhil rëër ct tëden wäär rëër ven thïn yən cəəl Nhialic ye. 21Na yï alony 
wäär cəl Nhialic yï, ke yï duk ye dieer. Ku na le kë kony yï ba nhom 
lääu, ke loi. 22Raan alony cï Bëny cool bï ya tök kek Raan cï ləc ku doe, 





7:10-11 Mt 5:32; 19:9; Mk 10:11-12; Lk 16:18 
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ke ye alony cï Raan cï De ku doc looi bï nhom lääu. Ku yeen aya, raan 
cï Nhialic cəl bï ya tök kek Raan cï lòc ku doc, ee ya alony Raan cï De 
ku doe, 23Nhialic acä ariöpdīt tääu piny ë rienkun. Duökkë röt loi bäk 
ya alony ë kəc. 24Miëthakäi ci gam, yən cəəl Nhialic we, gek ë la tëden 
ciëņ ven hun, Cimën wäär ciën wek yən cəl Nhialic we. Rëërkë këya 
we pic Nhialic. Ciëņkë këya. 

25 Awiëc ba wët cäk thiëëc ë yen rin koc këc thiëëk dhuk nhom. Bëny 
akëc ya lëk kë ba looi. Ku wek aa ba lëk wët ë piändië, ke ya cīït raan 
ci Nhialic pööth puäu bï la këden luəəi. 26Të tiy yok käril bï röt looi, 
ka puëën bï raan rëër ë rot ke ot thiëk. 27Na em ala tik, ke duk liji. 
Na këc thiëëk, ke yï duk thiëk. 28Na wic bï yï thiaak, ka cïn adumuääm 
tö bm. Ku kəc cï thiëëk aabï gum apei piërden yic, ku awiëc bäk ci 
gum. 

29KĶKë lueel akin miëthakäi ci gam, të ci döy piërda yic aciek. Ku 
ëmën le tuep röör cï thiëëk aa dhil cen ciët ke këc thiëëk. 30Kəc dhiau 
ku yekë nyuəəth ciët ke or dhiau. Koc dal ku yekë nyuəəth ciët ke 
CT puth mit, kəc ë yəəc, ku yekë nyuəəth ciët käk ok ke yəəc cie 
käkken. 31Ku kəc käk pinynhom luööi, apath bk cïï ye deer apei ciët 
cin kaam dit cïk nök ke lui. Piny kënë kek käkken tö thin ëbën, ac" br 
cieņ apti. 

32Anhiaar bäk rëër ke we cie dieer. Kam koc cï gam, raan këc thiëëk 
ë yenhom yiëk lwi käk Bëny, rin bï yen Bëny cəl amit puöu. 33Ku raan 
cï thiëëk ë vepuäu yiëk käk pinynhom, rin bï yen tiende cəl amit puju. 
34Ku këya, piände ë nhom rou. Ku oo këc ben thiaak, tëdë nyan këc kan 
thiaak, ee vepuäu yiëk luvi käk Bëny, bï guäpde ku wëike aa käk Bëny 
kedhie. Ku tiņ la moc ë yenhom yiëk käk pinynhom, rin bt yen muənyde 
cəl amit puïu. 

35Käkkä ëbën aa ca lëk we rin wic yen ye ba we kony, ku cä we gël 
bäk käk wiëckë ke ct ye looi. Awiëc bäk kën yic aa looi ku piëërkë dhël 
la cök, ku bäk Bëny luïäöi puöu ëbën. 

36Na ye moc tak, lon kë cï yen thiëëk eu tënë nyan cï meek ac 
path, ku yeen ala puu thiëëk, ka thieek tëcït të wic yen ye hm. Acïn 
adumujöm tö hm, 37Ku mony cï ye guiir piände ë rot, ke on kəc thööc 
ve bm, ku me aya apei lon bï yen ye lëu bï rëër apath ke cïï thiëëk, ke 
këpath ven alooi bï nya cïï thiak. 38Këya, mony thiak nya ë këpath looi, 
ku mony cïï nya thiak ë kë puëën apei looi. 

393Acïï path bï tik mony dët wic ke muonyde piïr, ku na cï moc thou, ka 
lëu bï mony dër nhieer thiaak, ku yeen adhil a raan cï gem. ^0Ku na ye 
wëtdië, ke yeen abï puïu miet të rëër yen ke ct ben thiaak. Aya tak lən 
ye Wëi Nhialic ya kony täktäkdië yic aya. 
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Mich ye gäm jak cï kiëët 
Ëmën yen abï jäl jam mmh ye ke gäm jak. Fe yic, yok aņic käjuëc 
rin ë wët kënë. Ku piëëc kajuëc ë raan col anhiam, ku nhiër ë raan 

juak bï riel. 2Na ye raan tak lon cï yen käņ ņic, ka pot këc të bi yen käp 
jäl pic dööt. 3Ku raan nhiar Nhialic aye Nhialic pic. 

4Ku dër rin ye ke mmh ci gäm jakrec cam, aņicku lon nhialic ye 
jam lon tö jak cit käkkä thïn nhial ku piny. Ku na cək alon tö jak juëc 
cit käkkä dun, gke tënë yo ë Nhialic tök yen atö hn. Yen acï këriëëc 
ëbën cak, ku ë rienke yen aye yok pr. Ku Bëny ë tök, Jethu Krītho, ku ë 
rienke ven ac) këriëëc ëbën cak, ku ë yen pr yok. 

7Ku acie raan ëbën yen pic ë yic kënë. Kəc kök aa goot nhïïm käk 
cï kiëët yiic, na camkë mïïth cï gäm jak cï kiëët, ka yekë tak ciët ke cï 
mïïth ok cam yiëk gup ajuëëc. 83Miëth yeku cam acie yo ë looi buk la 
cök tënë Nhialic. Acïn kë ye nyaai të cem yok ye, ku acïn kë ye juak thïn 
të cem yok ye aya. 

9Wek kəc cï gam, duöäkkë kë cin yen mïïth ya ke theek loi bï wek kəc 
koor gamden muïr, bik tak lən ë yen adumuïööm yen Ok looi cem kek 
ë mïïthkä, të ci kek we tiņ ke camkë ke. 10Na tin raan koor gamde yï 
raan pic kän, yi mïth käk yai cï gäm jak cï kiëët, ke cï kënë bï rieel nyin 
abï miëth cï gäm jak cï kiëët cam? "Këya raan koor gamde, wämuuth cï 
12Të looi yin adumuïöm tënë wämäthkun cï gam, ba gamden koor rac 
këlä, ke vin adumuööm looi tënë Raan cï loc ku dəc alanden. 13Këya, na 
ye miëth ya cam wämääth cï gam cəl aloi adumuöïöm, ke yen acïï miëth 
kënë ben cam rin ba wämääth o" cəl aloi adumuïöm. 


Yic ku lwi atuuc 
Yen ala yic ba käk piërdië wic Yen acï Jethu Bänyda Op ku yen 
atuïðnyde. Ee gamdun yen ë luvi ca looi tënë Bëny. 2Na cək alon ct 
kəc kök ye ye gam lən ye yen atuuc, ka piec lən pic wek ye lən ye yen 
atuuc, rin aye kë pïïir wek, ke we ye tök kek Bëny nyuaəth lən ye yen 
atuuc. 
3Yen ë të ye yen rot kuəny hm të Dän kəc kök yen. 4Yen ala 
yic bï yen yiëk miëth ku kë dek rin lwidië, 5cimën ye atuuc kök ku 
wämäthakën ë Bëny, ku Piter la keny kek diäärken, cä la yic ba thiëëk 
Dn cï gam ba ya keny kek ye? 6Nadë ke ye Barnaba ku yen yopëc, yok 
aa tuuc dhil luui yocin rin piërda? 7Apuruk acie rot riəp ë rot. Raan tim 
ë uk com aye pööth lən bt ven mmh abëk cam. Aye abiöök pööth lən bï 
yen dek cek ye yök tënë amälke. 
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Raan pur ku raan tëm ayekë ņnööth rin le yen kë bik yök rap ck looi yiic (9:10) 


8Acie käk yakë on ke loi röt akölaköl kek luzel kepëc, rin kä ct käkkä 
aacï göt lön Mothith yic. 

9Acï göt Ion Mothith yic ëlä, “Duk muəər der thok të luui vm ye bï 
rap köäöm. Ye miöör kek ye Nhialic yiëk yenhom?”? 10Cie yok ve lueel 
yen wët kënë? Fe gät rienkua, rin raan pur ku raan tëm ayekë pööth 
rin le yen kë bk yök rap ck looi yiic. Yok aacï luui buk käk wëi Geen 
wepuöth, ke yakë tak Dn cï yok puöth dr të gëëth yok ye lən le yen 
ariöp bäk gäm yo? 12Ku na le kəc kök la yic bïk käkkä yök tënë we, ke 
yo cïï la yic wär yienyden? Ku akëcku kan them buk la kë yökku, të cək 
alon ë yen ke yienyda. Ku këriëëc ëbën acuk guum rin buk kəc cəl aa 
gam Wët Puoth Yam rin Raan cï loc ku doc. 13Apiec lon pic wek ye lən 
röör ë luui Juan Nhialic aa miëthden yök ë luvi luan Nhialic yic. Ku kəc 
käk cï bëëi luaņ Nhialic juaar ariäk nhom aa bëk lööm käk cï juaar yiic. 
14Këlä aya, aci Bëny looi bï kəc ë kəc lëk Wët Puoth Yam, kë pïïr kek aa 
yök hm. 15Yen akëc luui ë yithkä. Ku yen acïï athör kënë gät ëmën rin 
bï yen ë yithkä wïīc ë rienkië. Aņuëën ba thou tën të looi yen ë kënë. 
Acïn raan bï wëtdiën nhieem yen kënë nyaai tënë ya. 16Acie rin ye yen 
kəc lëk Wët Puoth Yam yen ya cəl anhiam. Ku yic ë rin cï Nhialic ya 
yöök ba kəc lëk, ku abï rëëc apei aköldä tënë ya të oi yen kəc ë lëk Wët 
Puth Yam. "Na luvi ë luvi kënë të cï yen ye tak ba looi, ke yen adhil 
ariöp wïc. Ku na cie yen tak ye, ku ye Nhialic yen lëk ye ya ba looi, ke 
ya bä ariöp wïc këdë? Sven yen ariöpdië? Ariïpdië ë kë bï yen kəc lëk 





b9:9 Aliu deen ë Jiëën yic, L.rou 25:4; 1Tim 5:18 9:11 Rom 15:27 9:13 L.rou 18:1 
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Wët Puoth Yam ke ya cïï thiëc ariöp, ku cä yinydiën bï akut kəc ci gam 
yiëk ya wïc. 

19¥en raan ë rot. Yen acie alony raan dët. Ku ëmën yen ë rot col aye 
alony raan ëbën, rin bï yen kəc juëc lëu bïk gam. 20Të luui yen kek kəc 
Itharel, yen ë den cimën raan Itharel rin bï yen ke lëu, cək alon ct yen 
ë këdīt tënë ya ba cen cieenden. Yen ë den cimën raan wic ye bï on 
cï Mothith göt theek, të luui yen kek kəc ë lööykä, rin ba ke lëu bk aa 
buəəth Raan cï De ku doc. 2#1Këlä aya, të luui yen kek kəc cie kəc Itharel, 
yen ë cen cimënden ke ya ct löön kəc Itharel thek. Kënë aya looi rin bï 
yen koc cie kəc Itharel col aa busth Raan cï lòc ku dəc. Ku acie lon dën 
yen ke ya kuc Jon Nhialic, yen abuəth Jon Raan cï lòc ku dəc yic. 22Të 
rëër yen kek koc ë gam, yen ë ciët raan tök kamken, rin bï yen ke lëu. 
Këya, yen ë rot looi ba bon ke kəc ëbën rin ba kəc kök kony keyiic bk 
gam, kuat dhël bi yen ye lëu hun. 23Yen ë käkkä looi ëbën rin bï yen 
Wët Puth Yam ë rin Jethu yäth tueg. Ku rin bï yen döc ye yök të yëth 
Wët Puth Yam tueņp yök aya. 

24 Apieckë, të wëër koc, ee raan ton cï koc wuör yen ë kën wëër kəc 
nyaai. Wek aa dhil kat cimën kəc wëër bäk ë kënë lööm. 25Raan tuk, ee 
Jon ë tuk dhiel theek apei, rin bi yen kë ye gäm raan tö tueņ, kën bën 
yäi aköldä, nyaai. 26Yen ë kënë ye yen kat ke ya cök yanhom ba të riy 
kəc thïn thap thok piny. Ku yen acie pëër ë gut yic ë path. 277 Yen ë rot 
looi ba riel, ba Jethu budəth, rin na ca kəc juëc pc ke Nhialic ct ya 
reec aköldä. 


Paulo ë koc cï gam piööc rin jak ye kiëët 

1 Miëthakäi ci gam, awiëc bäk këwäär cï rot looi tënë wärkuan dr 
wäär buəth Mothith ror lieet tak. Keek aake tiit luët, nawën ke tem 
Wär Lual ë path. 2Tëwäär buaəth kek luët, ku wäär teem kek wär, keek 
aake cīt koc ci muaac nhïïm brk aa kəc buəth Mothith. 3Keek ëbën aact 
miëth tög thöy cam, miëth vk Nhialic ke ë rielde, 4ku dëkkë ë om ke looi 
Nhialic bk kuër kuur yic, kuur cath ke ke. Kuur ë ye Raan cï loc ku dəc 
guöp. 5Cək alon cï käpuəthkä röt looi ëbën, ke Nhialic ëcïï puïäu mit kek 

wärkuan dit juëc. Go Nhialic ke nök ku weer guäpken roor të cti ciep. 
6Ëmën, Nhialic aci wärkuan dt wäär cïï yen puäu mit tënë ke tëm 
awuöïc, bi yo wëët buk yopuöth ve yiëk kärec cimën wäär cï kek ye 
looi, 7tëdë ke yo dor jak cï kiëët cimën cï kəc kök keyiic ye looi yən. Rin 
aci göt athör theer wël Nhialic yic ëlä, “Koc aacï nyuc bïk ob ku dëkkë 
ku jolkë dier.” 8Dukku yopuöth ye yiëk bal cimën wäär cï kəc kök keyiic 





10:1 B.bei 13:21-22; 14:22-29 10:3 B.bei 16:35 10:4 B.bei 17:6; Kn 20:11 10:5 Kn 14:29-30 
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ye looi, nawën ke raan tim thiär-rou ku puan thou akäl tök. 9Acuk lëu 
buk Bëny them cïimën yən cï kəc kök keyiic ye looi, nawën ke thööy 
käpieny ke. 10Duökkë ye rëër we jiëëm wenhïïim cimën wäär ye kəc kök 
keyiic ye looi, ku aacï Nhialic bën tuïäc atuïnyde bï ke nök. NKäkkä ëbën 
aach röt looi tënë kəc Itharel bï ke yo lëk. Ku käkkä aacï gät piny rin bï 
yo lëk hun aya. Rin yok aa pïr të bï thök piny guə bën thin. 

12Raan cï gam ye tak lon att gamde, adhil yenhom tääu piny bï ciën 
kërec ye. 13Na them yï ba adumuïöm looi ke pic lən cï kəc kök kan them 
këlä aya. Nhialic ë kë cï thən dhiel looi. Acïn raan bï Nhialic puöl bï 
them arëk aba athëmde cïï gök. Ku të them yï ka la dhël kony Nhialic yï 
ba athëm göök. 

14Këya, miëthakäi nhiaar, 
duäkkë jak cï kiëët Kan door 
acin. 15Yen ajam tënë we rin 
aņpiec lən ye wek kəc ci nhïïm 
bak, takkë wët lueel kënë yic 
wepuïth ë röt. 16Të dëk yok bim 
ye yok dek muön abiëc miëth 
Bëny yic ye yok Nhialic leec 
thïn, ke yok aa rom riem Raan cï 
lòc ku dəc. Ku të beny yok ayup 
ku camku, ke yok aa rom guöp 
Raan cï De ku doc. 7Rin ayuïm 
tök yen atö thïn, ke yo ëbën cək 
alən juëc yok, yok aa guäp tök 
rin yok ayuïm tök rəm. 

18Takkë koc Itharel të ciem kek käk cï juër Nhialic, ke keek aa ya tök 
kek Nhialic. 19Yeņö wiëc ba lueel të jieem yen këlä? Ye nadë ke jak cï 
kiëët, ai miëth cï juër ke aa la wëtden yic? 20Acie këya! Kë lueel ë lon 
käk ye kəc cm gam la cök juaar, ee tënë jakrec acie tënë Nhialic. Ku 
acä wïc bäk röt aa mat käk jakrec yiic. 21Yïn acïï dëk biny muön abiëc ë 
Bëny, ku ben dek bio käk jakrec. vm acïï rom kek Bëny ku ben rəm kek 
jakrec. 22Na loiku ë kënë, ke rin wic yok ye buk Bëny rac puju. Yeku tak 
Dn ril yok apei buk Bëny dhöl ku ct yo tëm awuöc? 

23“Ayeku lueel yok aacï pul buk käk wicku ke looi.” Ee yic, ku acie 
këriëëc ëbën yen path. “Këriëëc ëbën ac puöl buk looi.” Ku acie këriëëc 
ëbën yen yo kony. 24Yïn adhil luui käk kəc kök cəl amit puöth, tën lən 
ve vim luui käk yï cəl amit puu ë rot. 





Duäkkéë jak cï kiëët kon door acin 
(10:14) 
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25Apath tënë yï ba kuat rïiņ ye ke yaac të ye rin yəəc thïn cuet, ke 
yï ct puu diu. 26Rin ac göt athör theer wël Nhialic yic ëlä, “Piny ku 
këriëëc ëbën tö thïn aa käk ë Bëny.” 

27Na cï yï cdl ba la mïth pan raan cïn gam ku ca gam ba la, ke yï 
“Miëth kënë ac juër jak cï kiëët,” Ke yï duk ë miëth kënë cam, ku acie 
rin diu tö yïpuöu, ee rin wët rëër raan cï ye lëk yï puïu. 29Këya, acie kë 
tö piändu yic, ë kë tö puön raan dët yic. Raan dër abï thiëëc ëlä, “Yepö 
ye kë rëër puön raan dët yic ya gël ba këdiën tö yapuöu cïï loi? 30Na leec 
Nhialic rin miëth, ke yeņö bï raan dët ya nyieeny miëth cï yen Nhialic 
leec?” 

31Këya, kuat kë loi, të mith vm ayï të dëk vn, loi ke ëbën dhël ye ke 
Nhialic leec thïn. 32Duk kë ye kəc kök yök ke rac loi cimën kəc Judia, 
tëdë kəc cie koc Judia, ai koc akut kəc cï gam. 33Luïðikë cimëndië, aya 
looi ba raan ëbën cəl amit puïu käk ya ke looi yiic, ke cä loi këpath tënë 
yen ë rot, ke ye käpath tënë kəc ëbën rin bï raan ëbën luök. 


Dhël pwth ë röök 
1 Luïöïikë cimëndië, cimën ye yen luui cimën Raan cï loc ku doc. 
2Wek aa ya leec rin ye wek lwidië ku käk ya ptääc muk nhïïm 
akölaköl. Ku wek aa käk cï piäöc tënë kəc cï gam, käk ca ke pic tënë 
kəc kök ku nyuöth ke we, buaoatb vie, 3Ku awiëc bäk oc lon Raan cï 
De ku dəc ap moc nhom ku moc at tik nhom, ku Nhialic ap Raan cï 
lòc ku dəc nhom. 4Këya, mony ë röök, tëdë ke lëk kəc wët Nhialic ke cï 
yenhom kum, ee Raan cï Doc ku dəc rac guöp. 5Ku tiy ë röök tëdë ke lëk 
kəc wët Nhialic ke këc yenhom kum ë muənyde rac guöp, atbon ke tip cï 
rac gup cïimën tiy cï muut nhom. Këya, adhil yenhom kum. 7Moc ac" 
yenhom kum rin ac Nhialic looi bï ciët ye, ku gëm kënë ve cəl athöy 
kek ye. Ku athëëk tik tënë moc aye nyuəəth lən cï ye looi ke ot moc. 
8Rin acïn kë cïï Nhialic lööm tënë tik bï yen moc cak, ee tik yen acï cak 
kë cï lööm tënë moc. IKu moc akëc cak rin ë tik, ë tik yen ë cak rin ë 
moc. 10Këya, rin ë wët kënë ku rin atuuc nhial, tik adhil yenhom kum bï 
nywth Dn tö yen moc cök. Ku cüt lən ye yok kəc cï mat kek Bëny, tik 
acie kë puol yic tënë moc cïimën ye moc kë cïï yic puəl tënë tik. 12Ee yic, 
ee Dm ë moc ven ac lööm bï ke tik cak ku ë yic aya, lon ë tik yen ë moc 
dhiëëth ku keek kedhie aabä tënë Nhialic raan cï këriëëc ëbën cak. 
13Takkë yic, kek we ë röt lən puəth yen bï tik röök tënë Nhialic ke 
këc yenhom kum të röök kəc juëc Ohn, 14Aye deen nyooth lən bër nhim 
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nhom apei aacïï path ke moc. 15Ku tën tik ë kën dhëën, Nhiëm bäär ac 
Nhialic gäm ye bï ya kën yen yenhom kum. 16Ku na le raan ye tak lon 
wët lueel acie yic, ke yen ku akuut kəc e wët Nhialic gam, yok aa cïn 
tëdët ye yok Nhialic duəər bim. 


Guirku röt apath buk guöp Bëny rəm 

17Wek aa cä bï leec wël lëk we kä yiic, rin të rëm wek bäk Nhialic 
door, kärec yakë ke looi kek aa juëc tën käpuəth yakë ke looi. 18Tuep, 
acï kəc kök lëk ya lən të rëm wek, wek aa weyiic tek. Ku acie wët tök 
yen yakë lueel. Ku kënë alëu bï ya yic. 19Ee tëde, alëukë bäk weyiic tek ë 
kamkun rin bï koc luel yic pic. 20°Të rëm wek ëbën ke we ye akut, ku cək 
alon ye wek ye tak lon ë yen kë cï Bëny där looi kam kəc yen camkë, ka 
kök aa rëër ke nëk cək ku wieet kəc käk. 22Ciënkë nhïïm bëëi ye wek 
mith thïn ku dëkkë thïn? Aye akut kəc cï gam yen yakë bën rac guöp, ku 
guötkë kəc cin käjuëc nyïn? Yakë tak yeņö ba lueel tënë we rin lwi cit 
kënë? Ba we leec? Acä kan looi acin. 

23Rin yen acï piööc yök tënë Bëny. Ku ë yen aca bën gäm we aya, 
lbn Bëny Jethu, ee wëër wäär bt ye lum, ee cä ayup lööm, nawën cï 
Nhialic leec, ke beny ayup yic ku lueel, “Kënë ë guäpdië cï looi rienkun. 
Camkë ayum kënë bï wek yen aa tak.” 235KĶKëlä aya, wën cï miëth thök ke 
löm aduy cï thiäņ muön abiëc ku lueel, “Adun muön abiëc kënë ë där 
yam kek Nhialic cï thany riemdië. Të dek wek ye, luvikë këya bï wek 
yen aa tak.” 

26Wek aa thon ë Bëny lueel, yet aköl b yen ben dhuk të cem wek 
ayum kënë ku dëkkë muön abiëc aduök yic. ?7Këya, na cam raan ayum 
Bëny ku dëk aduņ mun abiëc yic, dhël yen ve dhöl guöp, ke yeen ala 
guöp awuïc, rin ci yen adumuöïöm looi tënë guöp ku riem ë Bëny. 28Raan 
adhil vepuäu kan caath kärec cï ke looi bï jäl mb ayup ku dëk aduäk 
kek guöp ë Bëny yïk yenhom bt pic, ka bï Nhialic tëm awuöïc të cem yen 
ayup ku dëk aduäk yic. 30Yen ë kë cï kəc juëc weyiic gup riaam ku tuany 
ke ku thou kəc juëc. 31Na konku yopuöth wc kärec cuk ke looi, ka cm 
kë tëm Bëny yo awuöïc. 32Ku luk aye Bëny looi ku tëm yo awuäc, rin na 
nhiäk la piny thök ke Nhialic ct yo tëm awuäc kek kəc pinynhom ëbën. 

33Këya, miëthakäi cï gam, të met wek wenhïïm bäk mith, ke we ye 
röt tiit. 34Ku na le raan nëk cək, ka dhil ob baai rin bï Nhialic we o" 
tëm awuäc, rin CT wek röt ye tiit të rom wek. Ku wël kök aa ba la lueel 
të yeet yen tënë we. 
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Miäc Wëi Nhialic 

1 Ëmën, awiëc ba jam miäc ye yök tënë Wëi Nhialic. Awiëc bäk 

yith pic rin ë käkkä miëthakäi cï gam. 2Aņieckë, wäär ye wek 
koc cie Nhialic ë door, wek aa we cï muör dhöl juëc bäk ke aa door jak 
cï kiëët. 3Awiëc bäk pic lən acin raan ve Wéi Nhialic cök puu, lëu ye bï 
Jethu lëk euäp wël rec. Ku acïn raan la riel bï lueel lon ye Jethu Bëny të 
këc Wëi Nhialic ye tääu yepuïu. 

Mic juëc cii thöy aatö thin, ku ee Wëi Nhialic töņë yen ë ke gam. 
5Kəc aa luui dhäl juëc, ku ë Bäny tök yen aye kë hant 6Miöc juëc ct 
thöņp ye kəc luui aa thïn, ku ë Nhialic tön yen ë ke gäm raan ëbën rin 
luiden wic. 7Nhialic ë raan gäm kë ye raan ye pic lon rëër Wëi Nhialic 
kek ye, ku bï aan bï yen akut kəc cï gam kony. 8Wëi Nhialic ë raan tök 
gäm piëëc kän, Ku Wëi Nhialic on kënë, ee raan dër looi bi koc aa lëk 
käjuëc pic bö tënë Nhialic. 9Wëi Nhialic ong, ee raan yiëk riel bï yen 
Raan cï loc ku doc gam apei. Ku yïk raan dët riel ë yen koc tuany kony. 
10Wëi Nhialic ë raan gäm riel bï yen käk jäņ göi aa looi. Ku gëm raan 
dët riel ë yen wët Nhialic lëk koc. Ku raan dët ke riel ë yen mc bö tënë 
Wëi Nhialic, ku kök cie bën tënë ye tek thook. Fe raan yiëk riel bï jam 
thok kök, ku gëm raan dër riel bï käk cï lueel thok kök teet yiic. "Ku ë 
Wëi Nhialic on kënë yen ë käkkä gam ëbën GG wïc yen ye bm. Ee 
pek gäm mc ot thəy kek miöc ë gek. 


Guöp ala yic käjuëc 
12Guöp Raan cï Doc ku doc ë guäp tök la yic käjuëc, cimën guöp raan 
la yic käjuëc. 13Këlä aya, yook ëbën ke yo ye kəc Judeo, tëdë ke yo ye 
kəc cie koc Judeo. Tëdë ke yo ye kəc lääu nhïïm, tëdë ke yo ye aloony. 
Wëi Nhialic acï pek kamkua a muaac nhom ku arëër kek yo, ku act yo 
looi buk aa ban guöp Raan ct lòc ku dəc. 
14Ku guöp acie aban tök, ala yic abëk juëc. 15Tëdë na lueel cök ëlä, 


nyin, ke ve piņ këdë? Ku na guöp ye yïc yetök, ke ye gör këdë? 18Ku yic 
akïn, Nhialic ac abëk ct thöņy tääu guäp tök yic tëcït të wic yen ye thïn. 
19Na ye aban tök yen tö thïn ë rot, puöt acïn guöp. 20Ku yic akïn, abëk 
juëc aat thin ku guöp ee tök. 

21Këya, acīï nyin lëu bï lueel tënë cin ëlä, “Yin acä wic.” Ku actt nhom 
luel tënë cök, “Wek aacä wiïc!” 22Ku yic akïn, abëk guöp ye tak ciët ke 
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nhïïm, kek aa yeku piec muk apath. Ku gup aləņ cie nyuooth ë path, 
aye piec kum. 24Ku guöp aan cie thiaan, acie kum. Ku Nhialic acä abëk 
ë guöp CO) ke looi bk aa guäp tök ëbën, ku acä abëk ë guöp cO ke ë 
kuëëc nhïïm looi bi ya kek kädīt apei. 235Këya, guöp ë tök acïï yeyic ë 
tek, ku abëkken ct" thöy aa röt kuəny kamken. 26Na rem guöp abay tök, 
ka abëk kök ë guöp aacïīï la lën aya. Na lec abaņ tök, ka abëk kök aa mit 
puöth kek ye ë tök. 

27Week ëbën wek aa guöp Raan cï loc ku doe, ku pek kamkun aban 
guäpde. 28Akut kəc cï gam yic, Nhialic acä atuuc täïu Den, Ku bö kəc 
wël Nhialic lueel kecök. Ku bö kəc ë piööc. Ku kəc la riel ë luui käk än 
göi. Ku bö kəc la riel ye kek kəc tuany kony bïk pial. Ku kəc ë kəc kony, 
ku koc mac kəc, ku koc jam thok käk. 29Keek acie atuuc ëbën, ku aacie 
kəc lëk wët Nhialic ëbën, ku aacie kəc ë piööc ëbën. Acie raan ëbën yen 
la riel ë yen luui käk kəc göi, 30tëdë acie raan ëbën yen la riel ye yen kəc 
tuany kony bïk ben pial, tëdë acie raan ëbën yen jam thok kök, tëdë acie 
raan ëbën yen la riel bï käk cï lueel thok kök teet yiic. 31Wëlkë wepuöth 
mic kek dr apei. Ku mc path kamken ëbën akiïn. 


Nhiër 
1 Alëu ba jam thok kök, ai thok ye atuuc nhial jam, ku na liu nhiër 
tënë ya, ke yen acit raan loi dust, tëdë ke yen athöy kek lönh 

guöt ë path. 2Na ba la riel ye yen kəc piec lëk wët Nhialic. Ayï piëëc ye 
yen käk ye moony deet yiic. Ayï lon ba la gam ril apei tënë Nhialic, lëu 
yen ye ba gat vk bik röt nyoop të rëër kek (un. Ku na ciën nhiër ke yen 
ë raan cïn kë ya lëu acin. 3Na gam ba käk tö ke yen ëbën tek tënë kəc göy, 
ku gam rot bï yen cuat meec, ku na ciën nhiër ka cm kë kony tënë ya. 

4Nhiër ë lon bï raan kërac guum ku lir puu, acie tieel ku nhiaam. 
5Nhiër acie kuääc ë wël ku acie cəək ku acie thöök ë puöu. Raan la nhiër 
acie këreec cï luïi ye ë muk nhom. 6Kəc la nhiër ct nhiër koc cï gam, 
aacïï puïth dhil miet të looi kärec, ku aa ye yic cəl aa mit puöth. 7Nhiër 
ë yo col agum këriëëc ëbën, ku ë yo cəl amuk gamda kuat käk loi röt 
yiic, ku cəl yo aņöth Nhialic ku cuk yit. 

8Nhiër ë rëër thin akölaköl, ku mäc kök cïimën luel wët Nhialic, 
ku jam thok kök ku ņpiëëc ë käņ, käkkä ëbën aa rëër ku bk liu. Rin 
miöşcdan ye yok kän pic arëër ke ye abak, ku riel ye yok wët Nhialic 
lueel a bak aya. 10Ku na la kë cie abak bën, ke kënë abak ac" ben wic. 

Ivan ye yen meth, yen a ya ye jam cimën meth ku täk cmën meth, 
ku ëmën ye yen raandrt, yen acie ben hut cïimën meth. 12Kë yeku On 
ëmën acit mën dhie ye raan rot On macar la nyin durdur yic. Ku aköl 
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dër yok aabt këriëëc ëbën tig apath. Ku ëmën yen ac" këriëëc ëbën pic, 
ku aa ba pic ëbën cïimën të pic Nhialic ya thïn. 
13Ku ëmën gam ku pöth ku nhiër aa thïn, ku këdït ke ëbën ë nhiër. 


Wël juëc rin miïc Wëi Nhialic 
1 Fe nhiër yen adhielkë yiëk wepuöth apei, ku tääukë wepuïth 
mic ye yök tënë Wei Nhialic, cimën miöcdït kəc yiëk riel bïk 

wët Nhialic lueel. ZRaan jam thop o koc kök pic ë Nhialic yen aye yen 
jam tënë ye, acie kəc kök rin acïn raan wëtde deet yic. Ee riel Nhialic 
yen aye yen jam yith ot ke pic. 3Ku raan wët Nhialic lueel ë jam tënë 
kəc, ku wëlke aa kəc kony ku deetkë kəc puöth bk rëër apath. 4Raan 
jam thok on kəc ke piņ ë yen rot kony yetök. Ku raan wët Nhialic heel, 
akut koc ci gam kony ëbën. 

5Alëu ba nhiaar të ye wek ëbën jam thok on koc pic ke. Ku anhiaar 
apei bäk la miöäc ye wek wët bö tënë Nhialic eet Rin raan wët ë 
Nhialic heel aloi këpath apei tënë raan ë jam thok cm kəc ņpic ke, na cie 
këya, ka dhil la raan tet wël ye lueel yiic rin bï akut kəc cï gam kony. 
6Këya, të le yen bën tënë we miëthakäi ci gam, ven ba kuöny we të ye 
yen jam thok oi ke ye pn? Acïn këdän. Ku ë bï piath të lëk yen we wët 
cï Nhialic nyuöth ya, ku të piööc yen piëëc ë käpy cï Nhialic gam va 7Ku 
këlä aya, käk on yiic wël ye ke pig të gut ke cmën Där ku thom, na ct 
raan ke gut tëcīt të wic bt rölden nyooth, ke kəc pn bï kën yen wic bï 
looi pic këdë? 8Ku na cïï raan löör ë təp gut GHG ye piëc ye, ke kəc 
bï röt guiir këdë bk la təņ? 9Ku këlä aya, bï raan dët wët lëk kəc ë thok 
kök deet yic këdë të ot yen la gei? vm abï ciët raan jam alir yic ë path. 
10Thok juëc cr thöy aa pinynhom, ku acin thop töp cïï këde ye deet 
yic. Ku na cä thop jieem raan ye deet yic, ke raan jam ë thoy kënë ë 
raan kuat dët tënë yen, ku yen ë raan kuat dët tënë ye. 12Ku ct lon wie 
wek ye apei bäk riel ye Wëi Nhialic gäm kəc yök, dhielkë them kam 
käkkök yiic ëbën bäk riel ye ke kəc cï gam kony, kuany. 

13Këya, raan jam thop cïï koc kök ye deet yic, adhil röök bï la riel teet 
yen wël ye lueel yiic. 14Rin na räök këlä aya (hon cä pic, ke Wëi Nhialic 
arïök aya yapuöïu, ku nhiamdië acïn këpuəth looi. 15Na ye tëde kan, ke 
yeņö ba dhiel looi? Yen abï röök ku wak vapuäu ku nhiamdië kedhie. 
16Të leec vm Nhialic yïpuöu ë rot, bon kuc raan dër bï röök ya gam 
këdë, “Yenakan.” Rin kuc yen kë ye lueel? 17Na cok lecdun tënë Nhialic 
piath apei, ke vm acie raan dët ë kony acïn. 

18¥en alec Nhialic rin ye yen jam thok juëc cii pic wär yen we ëbën. 
19Ku tën amat koc cï gam, aya wïc apei ba jam wël lik lëu bï ke deet yiic 
rin bi yen kəc kök piäöc, tën të bï yen jam wël juëc cin kəc ë ke pip. 
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20Miëthakäi, kəc cï gam, pälkë kë ye wek tak cmën mb Yakë tak 
cimën kəc cr nhïïm bak ku bäk gup ciën awuöc cimën mïthkor cm 
awuöïc yekë looi. 21Acï göt athör theer wël Nhialic yic ëlä, 
“Yen abï koc ë jam thok cm kəc pic keek 
cəl ajam tënë kackië, 
ku na cokkë looi këya, 
ke keek aa pot ke cïï wëtdië bt piņ.” 
Acï Bëny lueel. 
22Këya, mic ye kəc jam thok kök, acie Kin kəc cï gam, ee Kn riel 
Nhialic nyuəəth tënë kəc këc gam. Ku miöc ye wët Nhialic heel ee kë 
ye kəc cï gam kony, acie kë ye kəc këc gam kony. 23Na mat kəc cï gam 
kenhïïm ëbën ku rekkë jam yic thok o hon, ku bö kəc këc kän deet ku 
koc këc gam, ke ck bï lueel lon cï jəņrac ke dom? 24Ku na bö kəc këc käy 
deet ku kəc këc gam, të lëk wek kəc wët Nhialic, ka bï raan yök ë rot lən 
le yen euäp adumuïöm të piy yen ë wëlkä. Abt wël cï piy cəl anc kë cï 
wuġöc. 25Ku wët Nhialic abï käkken ye tak vepuäu cəl aņic kəc kök. Ku 
abi yenhom guöt piny ku door Nhialic ku lueel, “Nhialic arëër kek we 
ayic!” 


Käpwəth ye looi të röök kəc 

26Yeņö ba jäl lueel miëthakäi ci gam? Të met wek wenbtm bäk 
Nhialic door, raan tök ee waak ket ku piäöc gek. Ku luel raan dër käk 
cï nyuöth ye, ku war raan dët wët cï lueel ë thop dët yic. Käkkä aaye 
looi ëbën bïk akut koc cï gam kony. 27Kəc jam weyiic ë thok kök ot pic 
të met wek wenhïïm, ac kəc karou ayï kəc kadiäk wan thook. Wek 
aa dhil pek ajam ë pek cök, ku raan war wëtdun lëkkë koc yic, adhil tä 
thïn. 28Ku na liu raan war thok yic, ke raan jam (bon cie piņ kəc kök 
abit ku jieem vepuäu ë rot tënë Nhialic. 29Calkë kəc karou, tëdë kəc 
kadiäk cï Nhialic gäm wëtde, aa lëk kəc. Ku kəc kök akut, koc ci gam 
aa bit bik kë luel dot yic kepuöth. 30Ku na br Nhialic wët raan cï nyuc 
amat yic puïu, ke raan jam akääc. 31Calkë raan tök aye jam ku ben gek 
la yecök, rin bï raan ëbën piäöc ku deet ë puïu. 32Raan jam, lëk kəc wët 
Nhialic adhil gic yenhom bï kKääc ku ben raan dër päl jam, 33rin awïc 
Nhialic buk aa jam ke pek ë gek cök, ku cuk ye tëër ë kamkua. 

Të met akut koc ci gam yenhom tëden ye kek röök (hun, 34ke diäär 
aacïïi päl bïk jam. Keek aa dhil biet ku pïiņkë. Aa dhil tö röör cök ott 
yeku yök ye ke cï göt löy kəc Judeo yic. 35Na le kë wïckë bk deet yic, 
ka dhil röörken thiëëc të cï kek dhuk baai. Rin acïï path bï tik jam amat 
akut koc cï gam yic. 
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36Nadë ke ye wek we bïï wët ë Nhialic thin? Nadë ke ye we wepëc yen 
br yen? 37Na ye raan tak lon ye yen raan käk Nhialic on, tëdë ke ve Wëi 
Nhialic nyuöïöth, ka dhil oc lon käk gät ke aa käk bö tënë Bëny. 38Na ye 
käkkä dhöl yiic, ke duökkë ye kuëëc nhom. 

3Këya, miëthakäi cï gam, tääukë wepuöïth käk bï Nhialic nyuöth we 
yiic bäk ke aa lëk kəc, ku duäkkeé kəc kök cï gam jam thok kök, ye gël 


Jethu aciï Dt ran yic 
1 Ëmën miëthakäi cï gam, wek aa ba ben lëk rin Wët Puəth Yam 
ya lëk we, wët cäk yök ku yen cäk gam wepuöth ëbën. 2Wët ya 
lëk we, ku yen bï we luöäk aya të muk wek ye ct të cï yen ye lëk we thin, 
3Yen acï wët thiek yic apei yök ku lëk we. Wët cï Raan cï lòc ku doc 
thou rin adumuïöämkua. Cit të ci gät ye athör theer wël Nhialic yic. 
4Acïk thik ku yeen acï Nhialic Dot thou yic om kadiäk cök bï ben pir, 
cit të ci gät ye athör theer wël Nhialic yic. 5Ku nyuth rot Piter ku ol 
atuuc kathiäär ku rou. 6Ku ben rot nyuaəth tënë kəc juëc wär kəc bust 
kadhiëc, kocken ye buvəth cök, kəc pot ke pr kəc juëc, cək alən cï kəc 
kök thou. 7Ku ben rot nyuöth Jemith ku jəl rot ben nyuöth atuuc ëbën. 
8Ku jol rot nyuöth yen ciëën cïimën raan lök dhiëëth ciëën. Rin ë 
yen akoor tënë atuuc ëbën, aya yök acïï path bï yen a cəəl yen atuuc rin 
ven ac koc akut, koc o gam jöör, ku cal ke aa gum apei. 10Ku dhëën ë 
Nhialic acä cəl ac kënë akölë. Ku dhëëy cï gäm yen akëc nhom deer 
piny. Yen ac luui apei luoi wär yen atuuc kök, ku acie rieldië ë rot, ee 
miöc cï Nhialic gäm ya yen alëu yen ë luvi kënë. 1Këya, na ye wët kënë 
yen ya lëk kəc, tëdë ke ye yen lëk atuuc kök kəc aya, ke yen ë wët töp le 
yok tueņ ke lëkku kəc, ku ë yen acäk gam. 


Koc cï gam aabt röt jət rën yiic 

12Na ye lëk kəc lon cï Nhialic Raan cï Doc ku dəc Dt thou yic, ke veng 
ye kəc kök ë kamkun ye lueel Dn o kəc cï thou bï jot bik ben pïr? 13Na 
akëc Raan cï lòc ku dəc jot ë thou yic aya. 14Ku na Raan cï lòc ku dəc 
këc jot raņ yic, ke wët yeku lëk kəc ku gamdun tënë Raan cï ləc ku dəc 
acin wëtde yic. 15Ku dët aya abï nyooth lən lueel yok lueth rin Nhialic, 
rin acuk lueel lon cï yen Raan cï lòc ku dəc ot thou yic. Ku na ye yic 
lon këc koc cï thou jot bik ben or, ke Nhialic akëc Raan cï loc ku doc 
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jot thou yic. 16Rin na këc kəc cï thou jot, ke Raan cï lòc ku dəc akëc ot 
aya. 77Na Nhialic këc Raan cï lòc ku dəc ot thou yic, ka cïn kë kuny 
gamdun we tënë Raan cï De ku doc, ku adumuïömkun aa pot ke këc päl 
piny. 18Na Raan cï loc ku dəc këc jot thou yic, ke wëtde yic aya, abï ciët 
Dn cï koc cï gam ku aact thou, aa kəc pot ke rëër adumuïöm yic. 19Na 
yeku pööth lən bï Raan cï De ku dəc yo kony pr akölë yic ë rot, ku acie 
Dr akölriëëc ëbën, ke yok aabï kuat raan O pinynhom ëbën yic peer ë 
rienkua. 

20Ku yic ë kë cï Nhialic Raan cï loc ku dəc jot thou yic bt nyubəth lən 
bï yen kəc cï thou Dot aya. 21Cïimën ye kəc thou rin këwäär cï raan tök 
looi, ke kəc aabï röt jot thou yic aya rin kë cï raan dët looi. 22Cimën 
wätheer ye kəc thou rin ye kəc tök kek Adam, ke yeen aya kəc aabï Dt 
bīk pïr rin cï kek mat kek Raan cï lòc ku doe, 23Ku pek abï la akölden 
bï ye jot thou yic. Raan cï lòc ku dəc ven acï kan Dot thou yic, ku kacke 
aabt jot aköl le yen dhuk. 24Ku thök ë piny abt jäl bën, ku Raan cï lòc ku 
dəc, abï jak ril pinynhom kek kacken rac ëbën, ku gem Bääny tënë Wun 
Nhialic. 25Rin Raan cï ləc ku doc adhil mac yet aköl bï Nhialic kəc ater 
ëbën göök ku br ke yecök. 26Raan ater bï jäl göök ciëën ee thou. 

27Acï göt athör theer wël Nhialic yic ëlä, “Nhialic ac këriëëc ëbën 
tääu yecök.” Alëu bï deet yic lən, këriëëc ëbën, ye lueelkä, Nhialic guöp 
aliu ë käkkä yiic rin ee yen Raan cï lòc ku doc looi bi käy mac ëbën. 
28Ku na cï këriëëc ëbën tääu Raan cï loc ku dəc cök, ke yeen nhom yen 
Raan cï Dec ku doc abï rot tääu Nhialic cök, yen raan këriëëc ëbën looi 
bīk tö yecök, ku Nhialic yen abï këriëëc ëbën jäl mac. 

29Takku ëmën kəc ye muaac nhïïm rin kəc cï thou. Ven yakë gööth? 
Ye këpiath gö ye kəc ye muəəc nhïïm rin kəc cï thou looi të cïï Nhialic 
kəc cï thou ë jot bik ben oi 30Na cïï kəc cï thou röt ë ben jət, ke ven 
ye yok yonhïïm rääm akölaköl kë ye yok thou yök Ohn. 31Miëthakäi cï 
gam, thou ë ya tieet piny akölaköl. Yen akuëën, yen aluel yic rin ee kënë 
ë nhiaamdië ë rienkun, lon cï yok röt mat kek Raan cï De ku doc Jethu 
Krīïtho Bänyda, ee piërda yic. 32Yeņö ca yök thin wäär thër yen kek kəc 
cit lääi Epethuth? Na kəc cï thou cie Dr bk ben pr, ke yo mïthku ku 
dëkku, nhiäk yok aabt thou. 33Duk rot cəl amär, “Na ye cath ke kəc rec, 
ka rec yï ba ciët ke.” 34Yakë piëc tak ku pälkë dhölkun adumuööm. Ee 
yär guöp rin kəc kök weyiic aa kuc Nhialic. 


Guöïp cï rot jot raņ yic 
3SRaan dër abï thiëc ëlä, “Bi Nhialic kəc cï thou jot këdë bïk ben prä 
Ye guöp yïndë bï tö ke ke?” 36Yeņö thiëc wek këlä! Të com vin käu, 
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ku ot yic kan pät bï ciët kë cï thou ka cīï cil. 37Ku kë ye com ë käu ë 
path cïimën käu ë rap ku käk käk, acie kool rap yen ye com bt ben dit. 
383 Nhialic ë käu gäm guöp cï löc ye. Ee kuat käu gäm guöpden path ke 
ye. 

39Gup käk or ëbën aac thöy. Kəc aa la guäpden ë röt, lääi aa la 
guäpden ë röt, diet aa la guäpden ë röt, ku rec aa la guäpden ë röt aya. 

Ala gup tö nhial ku gup tö pinynhom, ku dhëën rëër kek gup tö 
nhial ac rëër ke gup tö pinynhom. “Aköl ala dhëënde ë rot, pesi ala 
dbhëënde ë rot ku kuel aa la dhëëgden ë röt. Ku kam ë kuel, kuel kök aa 
la dhëëņgden ë röt aya. 

42 Abï ciët ë kënë të le Nhialic kəc cï thou jot bik pir. Të ci guöp thiök 
ka dhiäth bï ya tiəp, ku të jot ye, kact ben thou ku ct ben dhiäth. 43Të 
ci guöp thiök, ka cï riääk ku on dhëëy ku riel. Të jot Nhialic ye, ka bï 
dhëņ ku ril. 44Të cï ye thiäk, ke ye guöp pinynhom tën, të jot ye, ka bï ya 
guöp ve Wei Nhialic gäm por. CO lən tö guöp pinynhom thïn, guöəp pan 
Nhialic ap thïn aya. 45Rin acï göt athör theer wël Nhialic yic ëlä, “Raan 
tuen Adam ëcï cak ku bï pir, ku Adam 
ciëën ë pir wëi gam.” 46Acie guïp pan 
Nhialic yen kan bën ë guöp pinynhom. 
Adam tueņ ë cak ë tiop, ku Adam 
dëëtë ë bö nhial. 48Kəc pinynhom aa 
thöņ kek raan wäär cak tiəp, ku koc ë 
kəc nhial aa hon kek raan bö nhial. 
asËmën yok aa thöy kek raan cï looi ë 
tiop, ku aköldä yok aabï hon kek raan 
bö nhial. 

50Miëthakäi ci gam, awiëc bäk gic 
lən gupkuan la yiic adiïņ ku riem aabï 
riääk piiny ran yic. Aacïï röt bï mat 
ë bääny Nhialic yic, bääny rëër hm 
akölriëëc. 51Wek aa ba lëk kë cäk pic 
theer ku bäk deet yic ëmën. Acie yo 
ëbën yok bï thou, yook ëbën yok aabt 
yiëk guöp ë yam. 52Abï rot looi kaam 
thïn koor ë path. Të pn këcït kan yic 
aköldä thöök piny, Nhialic abï kəc cï 
thou jət bk Gr Yok aabï waar ëbën Të piņ këcït kan yic aköldä thöök 
buk cïï ben thou. 53Gupkuan cï thou piny, Nhialic abt kəc cï thou jot bik 
ku riëëkkë ë ron yic, aabï waar gup Dr (15:52) 
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cie thou, gup cie riääk raņ yic. Ku yok kəc pr yok aabï gäm gup cie 
thou. 54Të le kënë rot looi, gupkuan ë thou ku riëëkkë aabï waar bk ct 
ben aa thou, ke wël Nhialic cï göt theer aabï kenhïïm jäl (Geen, 
55“Yïn thou, rieldu ako? vin thou, rieldun vm yo göök ë vin kəc 
nök ako?” 

56Thou ee rielden yen kəc nök yök tënë adumuööm, ku adumuïjöm 
ee rielde yök tënë löy. 57Yok aa dhil Nhialic leec, rin cï yen yo cəl ayök 
riel ye yok adumuïöm ku thuəəu tiaam, rin kë cï Bänyda Jethu Krītho 
looi. 

58Këya, miëthakäi ci gam, muökkë gamdun apath guïöïmkë. Yakë luui 
akölaköl rin Bëny, rin aņpieckë acïn kuat luvi yakë looi rin Bëny bï nhom 
kan deer piny ë path. 


Wëëu ye juaar rin koc cï gam Judia 

1 Awiëc ba jam rin wëëu wiëckë bäk ke juaar rin bï wek kəc cï 

gam Judia kony. Wek aa dhil kë ca lëk akuut koc cï gam Galatia 
looi. ZDek ë kamkun adhil wëëu atäïu tëcït tën akuënden bï lëu aköl 
Nhialic thok ëbën, rin bï ciën wëëu ben kujöt yiic aköl bi yen bën. 3Na 
la bën ke yen abä athöör gäm kəckun cäk kuany, ku lëk kəc Jeruthalem 
Dn koəckä aa koc yëth wëëu Ok juaar tënë we. 4Na peth tënë ya ba la 
Jeruthalem, ke kek aabï cath ke ya. 


Të cï Paulo guiër kenyde 

Sven abï jäl bën tënë we të ci yen kap tëëk Mathedonia, rin aca guiir 
ba tëëk (bm. 6Aya yök yen abï lök ya la rëër kek we, tëdë yen abï rut 
thöl, ku wek aa bä kuəny la kenydië yic kuat të le yen thïn. 7Acä wïc ba 
we tin ë path ëmën ku bar tueņp. Aya pööth ciët ya bï rëër apei kek we të 
pël Bëny ye bï rot looi. 

8Yen abt rëër Epethuth ë tën yet aköl Yan Ayup cp yic luu, rin yen 
ala kë ludi ke dit tën apei, cək alon ct kəc juëc kë haat wie, 

10Na bö Timothï, ke nyuöşthkë ye lən acm kë bï ye cəl ariöc të rëër 
yen kek we, rin alui rin Bëny cimën luui yen rin Bëny aya. 1Acïn raan ë 
kamkun yöņy Timothï guöp. Kuənykë bï dhölde tëëk apath bï dhuk tënë 
ya ke puəl guöp, rin aņääth bi dhuk kek miëthakäi cï gam luui yok ke ë 
tök. 

12Ëmën, rin wämääth Apolo, aca ya yöäök bï la tënë we kek miëthakäi 
kök cï gam. Ku ac wic bï la tënë we ëmën, apot bï la të lëu yen rot. 
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Wël ciëën 

13Tiëërkë nhïïm, kääckë ë cök gamdun yic, duökkë riöc, rielkë puöth. 
14Wek aa dhil këriëëc ëbën looi kek nhiër wepuöth. 15Wek aa pic 
Ithipanath kek kacke, kek aa kəc ke Kon wët Nhialic gam pandun Akaya 
ku yekë luui apei rin kəc ë Nhialic. Wek aa läņ, miëthakäi, 16bäk kəc ot 
käkkä theek ku raan dët rot mät bm bï luui kek ke. 

17Yen amit puöu rin cï Ithipanath ku Portunato ku Akaikuth bën, keek 
aacï bën luui nyiendun wäär liiu wek. 18Rin aacä ben cök ouäu ku we 
aya. Dhielkë wët ye kəckä lueel pn. 


Muïöth ciëën 

19Akuut koc cï gam wun Athia aa we tuïc miäthden, Akuila ku 
Prithkila ku akuut koc cï gam mat panden, aa we uc miäthden apei rin 
Bëny. 20Miëthakäi cï gam tö ë tën aa we muööth. Miäthkë röt ë kamkun 
muïth kəc cï gam. 

21Fe yen Paulo yen agät ë munch kënë ë cieendië. 

22Kuat raan 1 Bëny nhiar abï kërac yök. Bänyda, bäär! 

23Bï dhëën Bänyda Jethu rëër ke we. 

24Nhiërdië arëër kek we ëbën rin Jethu Krītho. 
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Athör ë rou c Paulo gät kəc gen Korinth 


Wët nhom 


Athör ë rou tënë koc cï gam gen Korinth, ee gët Paulo wäär cï wël wääc kam 
akut koc cï gam kek ye. Koc kök kam akut kəc cï gam yic aake ye Paulo lëk 
guöp wël rec apei. Ku ac Paulo nyuöïth ke lən wie yen ye bt ben döör ke ke, ku 
aci puïu miet apei wën cï yen rot looi. 

Aban tueņ athöör yic, Paulo ë jam cleende kek akut kəc cï gam gen Korinth. 
Ku tët ke kën gët yen athöör wäär ke tuc puu apei. Ku lëk ke miet ë piände rin 
pël ë wët piny, ku där kamken cï wël cï lëk ke athör kënë yic cəl aloi rot. Ku 
jol lëk akut koc cï gam bk kəc pöy cï gam pan Judia aa kony ë puu ëbën. Ku 
wën jol wël wicke bï ke lueel thök, Paulo ac rot bën kony tënë kəc kök Korinth 
ye lueel lon kek atuuc ayic, ku lon ec Paulo ye atuny la cök. 


Käk tö thïn 
WEt NOM seese nn E E EE E 1:1-11 
Paulo ku akuut koc cï gam gen Korinth, 1:12-7:16 
Konto ae ei gam Jugi. aeeseegzgeesre deed deg Seet eSEeERe Ed 8:1-9:15 
Paulo ë rot kony lon ë yen atuuc ayit ...sssssessesseeesreseesesrrreesse 10:1-13:10 
Thok ewel eee e E E E aE 13:11-13 





Athör kënë abö tënë Paulo, atuny Jethu Krītho ë wët wïc Nhialic, ku 
wämääthda Timothï ku tënë akut kəc ci gam gen Korinth, ku tënë 
kəc kök ë Nhialic ëbën rëër pan Akaya. 
2Bï Nhialic Wäda ku Bëny Jethu Krītho we yiëk dhëëņn ku dr, 


Paulo ee Nhialic leec 
3Lecku Nhialic Wun Bänyda Jethu Krītho. Yen ë Wädan Dr puu tënë 
yo ku yen ë yo deet puöth kärec yiic akölaköl. 4Ee yo deet puöth kärec 
yo yök yiic, rin buk lëu aya buk kəc kök aa deet puöth käracken yiic. 
Aayeku ke deet puöth ot të ye Nhialic yo deet puöth hun, 5Ku ct lən 
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ye yok gum aya rin wët Raan cï lòc ku dəc, yen ë tëde aya, Nhialic ë yo 
deet Guth käjuëc ril yiic apei akölaköl. 6Na guumku, ke rin bï we deet 
puöth ku luäk we, na deet yopuöth ke rin bï we deest puöth, ku gëm we 
riel ye wek gum cïimën të ye yok kän eum hin aya. 7Wek aa ņpöthku 
apti, rin aņicku Dn guum wek cïimënda, këya yok aabï deet puïu rom 
yodhie. 

8Miëthakäi, awïcku bäk kärec cï yo yök wäär rëër yok pan Athia ņpic. 
Kärec ke cuk yök aake dït apei ciët ke cuk bï lëu buk ke guum, yok aa 
yo cï yonhïïm piec wei ë piërda. 9Acuk yök Dn ct yok kəc cï tëm thou. 
Ku kënë acï rot looi bï nyuöth yo lən acie rielda yen pöthku, ee riel 
Nhialic raan kəc cï thou jot. 10Acïi yo puöäöt bei käk ke duër yo nök yiic, 
ku abt yo kony. Ku aņöthku lən bï yen yo ben kuöny bei, "cimën cï wek 
yo kony ë röökkun. Këya, röök juëc bï looi ë rienkua aabï Nhialic dhuk 
nhïïm ku doc yo, ku kəc juëc aabï Nhialic leec rin këpuəth cï looi tënë 
yo. 


Paulo acï kenyde waar yic 

12Aņicku yopuöth kuat käk yeku ke looi pinynhom ë tën aa yeku ke 
looi pun yer cï Nhialic gäm yo. Ku ë yen kënë yo cəl anc rëër kek we. 
Ku yen aloiku dhëën ë Nhialic, acie oëëc kan tö ke raan. 13-14Wek aa 
ya gät käk lëukë bäk ke kueen ku detkë keyiic. Ku na ck amën ct wek 
wëlkä ye deet ëbën, ka ya pööth lən pot bï wek ke deet yiic ëbën, rin na 
ye aköl le Bänyda Jethu dhuk ke wek aabï nhiam rienkua cïmën bï yok 
nhiam ë we. 

15Rin pic yen ye lon bï wek wëlkië deet, aca guiir tuen ba la tënë we 
bäk dër ben yök. 16Rin ë ca guiir ba tëëk tënë we të le yen Mathedonia, 
ku të le yen dhuk aya, ku bäk ya cəl ala Judia. 7Wäär guiir yen kenydië 
këya, ye nyooth lən ci yen ye wic ba dhiel looi? Të guiir yen kë wiëc 
ba looi cä ye yiëk yanhom? Tëdë ya ke guiir cimën kəc pinynhom ë tën, 
kəc ye lueel, “Yëë,” Ku gokë lueel, “Yei, yei,” Nyin yic kedhie? 18Cimën 
pic yok ye alanden lon Nhialic ë wëtde Geen nhom, kë ca thön we ëcie 
“yë,” tëdë ke ye “Yei.” 19Rin Wën Nhialic Jethu Kritho ye yok wëtde 
lëk we yok Thilath ku Timothiï, ë këc bën ke ye puu rou, ëcï bën ke 
ye puöu tök. 20Na cək la käjuëc cï Nhialic thən ka tök rin Raan cï ləc 
ku doe, rin yen ë käk cï Nhialic ke ban Geen nhïïm. Ku ayeku lueel ë 
rienke, “Yenakan,” të leec yok Nhialic. 21Ee Nhialic yen ë yo looi yodhie 
buk aa tök kek Raan cï De ku dəc. Acï yo dəəc, 22ku yïk yo kinden ye 
yok kacke, ku tëëu Wëike yopuöïth bï nyooth lən ye yok kacken bï käk cï 
tööu yök. 
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23Na ye lueth ven lueel, ke Nhialic abä tëm awuäc, Wët këc yen ben 
la Korinth ë rin o yen ye wic ba we cəl aben gum. 24Acuk wïc buk we 
mäc kë bäk gam. Anicku lən wek aa ril ë gamdun yic. Wek aa konyku ke 
rin miet ë piändun. 


Këya, aca ben tak ba cïï bö tënë we rin bï ciën këreec dër ben rot 

looi. 2Rin na cal we aa riääk puöth, ka cïn raan dët cï döy bï yen cəl 
amit puïu, rin aa wek aca rac puïth. 3Ku ciīt lon yen tënë ci yen we gät 
athöör (hun, yen acïï bi bën, rin aya yök ke ya bï riääk ë puöu yök, të 
ya tak ke ya bï kë cəl ya amit puïu yök hun Ee piec alanden, kë bä cəl 
amit puu abï we cəl amit puöth aya. 4Wäär gët yen we athöör, yen a ya 
rem pušu apeti aba ya dhiau, ku kën boat acie lən bï yen we rac puöth, 
ee rin bäk të nhier yen we bin apei pic. 


Pël wët piny tënë raan cä awuöïc looi 

5Na cï raan awuöc looi tënë raan dër ka këc looi tënë yen ë rot, ee 
tënë we rin acit kë cï looi tënë we cək OI ye we ëbën. (Alueel këlä rin 
acä wïc ba jam ë wët kënë yic apei.) 6Ee tëde yen të cï koc juëc kamkun 
raan kënë wëët thïn. 7Ëmën këya, wek aa dhil wët päl piny tënë ye ku 
deetkë puu rin bï puu cïï pëk wei bï jäl ë gam yic. 8Këya, wek aa yöök 
bäk cəl aņic lən nhieer wek ye. 9Wek aaca gät athör kënë rin ë wiëc ba 
pic lon ye wek wëlkiën ca lëk we gam ëbën. 10Na le raan tön pël wek 
wët piny tënë ye, ke yen apël wët piny tënë ye aya, të le yen awuöïc ci 
looi dhiel päl piny tënë ye ayic. Aya looi ë rienkun ke Raan cï lòc ku 
doc daai kë tö yapuöïu. 1Yen ë kënë looi rin bï Bëny jakrec riel ct" yök bi 
luvida rac, rin tëden yen luui thïn aņicku apei. 


Dieer ë Paulo gen Troath 
12Wäär yëët yen gen Troath ba Wët Dutch Yam ë Raan cï lòc ku dəc 
bën lëk kəc, ke yök lən cï Bëny Jethu dhël ë luvi gaan thok. 13Ku yen 
ë ya cï dieer apei rin këc yen wämääth Tito yök. Guə kəc tööşy ku bar 
Mathedonia. 


Riel ye yök tënë Raan cï ləc ku doe 
14Lecku Nhialic! Ee yook wat nhïïm akölaköl buk tiam rin Raan cï 
lòc ku doe Nhialic ë yo luïi bï piëëc rin Raan cï De ku dəc piny thöy 
yic ëbën cmën miök or apei. 15Rin yok aa cït adöņy or mit ye Raan 
cï lòc ku doc gäm Nhialic, adöp or ë thiëi piny kam kəc luëk Nhialic, 
ku kəc mär. 16Tënë kəc kök ë guäc regc ë thou bëëi, ku tënë kəc kök 
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ë guäc mit ë pir bëëi. ena lëk ye bï kënë looi? 17Yok aacïï cït kəc 
juëc kök wët ë Nhialic looi bï kek aa la lim. Yok aa wët ë yic lueel ë 
Nhialic nhom, rin yok aa kəc Raan cï lòc ku doe, ku ë Nhialic ven acï 
yo tooc. 


Koc lui ë Där Yam 
Yakë tak lən yok aa ben röt lëk we? Acie tëde. Koc kök athör lööm 
tënë we bï kek röt la nyuöth kəc kök, ku kəc kök aa athör bëëi tënë 
kəc kök bï kek röt bën nyuöth we. Ku yok acie wïc athör ct käkkä. 2Aa 
wek athördan yeku muk, cï göt yopuöth bï raan ëbën pic ku kueen. 
3Wek aa ot athör bö tënë Raan cï ləc ku dəc. Akëc Raan cï De ku dəc 
göt galam, acï göt Wëi ë Nhialic pir. Akëc göt aleel pat yiic köth, ac göt 
yopuöth. 
4Alëuku buk käkkä lueel ke yo pic Raan cï loc ku dəc ë Nhialic nhom. 
5Acä lëu ba lueel Dn yok aa la rielda ë röt ye yok Nhialic luäöi. Riel ye 
yok ye luġöi ayeku yök tënë ye. 6Yen acï yo yiëk riel ye yok kəc lui rin 
där ë yam kek ye, döör ë Wëi ciï ct lön cï göt. Löp cï göt ee thou bëëi 
tënë kəc, ku Wëi ë pīïr bëëi. 
7Löņ ëcï göt aleel pat yiic Käch, ku diik Nhialic ëcï rot nyuəəth wäär 
gem ye. Na cək a wäär cï ruel Nhialic yen cï Mothith paat piny bën jäl 
amääth, ke pot ril apei bï koc Itharel e lëu bk Mothith döt. Këya, na 
ye Jon thou bëëi, tënë kəc yen luui kəc yen bën kek dukdrt ct kënë, 8ke 
diik luvi Wëi ct bï dt apei! 9Na ye on döör theer kəc cəl atëm awuöc la 
diik, ke ye diikdīt yïndë bï Ion döör yam kəc cəl aala cök tënë Nhialic 
bëëi! Ee yic, löy döör theer acïn këpuəth bï ye (hänn kek Jon döör yam. 
NNa ye löy döör theer ci guə bën liu la diik, ke ye diikdït yïndë bï döör 


diik Nhialic o pic të jiël yen thin amääth. 14Keek aake cï muör puöth. 
Agut ot ëmën kën ke cəl aacïiï kän pic anoot të kueen kek athör löy 
theer, kën ke muör puöth apot tö thïn. Ku aye nyaai të mët raan rot Raan 
cï lòc ku dəc. 15Agut cit ëmën gët yen athör, të kueen kek löy Mothith, 
kën ke muör puöth bk kän o yic aņoot un, 16Ku kënë aye nyaai të 
mët raan rot Bëny. (Ku Bëny ye lueel ë wëlkä yiic ë Wei Ku të rëër Wei 
Bëny thin, lääu nhom ë tö thïn. 18Diik Nhialic ayeku nyuəəth rin cm yen 
kën yo muör puöth. Ku Wëi Bëny ë yo looi ëbën buk ciët ye, ku dieekde 
ë rot juak, kënë ë luvi Wëi ë Bëny. 
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Riel Nhialic gupkuan ct töny cï cuëëc tiəp 
Këya, yok aacie dhör ë luvi kënë rin ë Nhialic yen agëm ye yo ë lier 
piände. 2Yok aacï kuec buk käk ye moony ku käk kəc rac gup ct ye 
lueel. Ee yic yen ayeku lueel koc nhïïm. Ku yen aye kek ye gic kepuöth 
ëbën, yeku kəc yïndë ë Nhialic nhom. 3Na o" kəc kök Wët Puəth Yam 
yeku lëk kəc ye deet yic, ka kəc cï puöth määr kek aacie ye ye deet yic. 
4Jəgrac mac kəc piny kënë ya aköl ac kəc këc gam muör puöth, ku bïk 
ruel ë bën tënë Wët Puoth Yam ct ye tip, wët yam diik Raan cï lòc ku 
doc yen ot Nhialic guöp. 5Yok aacïï kəc ye lëk rin bï yok röt luzel, yok 
aa kəc lëk rin Jethu Kriïtho ke ye Bëny. Ku yook ke yo ye aloony tënë we 
rin Jethu. 6Nhialic yen luel ve athör theer yic ëlä, "Cal ruel aruel much 
yic.” Yen ë Nhialic tööp cəl ruel piëëc kan aruel yopuöth bï yo nyuöth 
diik Nhialic ë ruel Raan cï De ku dəc nyin. 
7Ku yok kəc la këpuvəth dt kënë, yok aa ot tööny cï cuëëc ë tiəp. Ku ë 
rot looi këya bï nyuəəth lən rieldït apei ë bën tënë Nhialic, acie yo. 8Yok 
aa käk jör yo yök ku aacie yo ye rac. Na cəkku kë loiku kuc, ke yok aacie 
dhör. 9Yok aaye cəl agum, ku yok aa këc Nhialic päl wei. Yok aacï nök 
buk la naņ piiny, ku yok aa këc thou. 10Kuat të yeku tëëk ëbën yok aa 
ciët koc bï nök cmën Jethu. Këya alëu kəc kök bïk or Jethu Op yogup. 
"Bin yok kəc Dr. yok aa rëër akölaköl yo ct kəc bï thou rin Jethu, rin bï 
piërde Oo guöpdan bï thou yic. 12Këya, yok thou rin bï wek piïr. 
13Acï göt athör theer wël Nhialic yic ëlä, “Yen ë jam rin cï yen gam.” 
Ku rin le yok gam on hän, yok aa jam aya rin cï yok gam. 14Rin aņicku 
Nhialic ven Dt Bëny Jethu bï ben pr, abt yo Dot kek Jethu aya, ku nyeei 
yo ku we bï yo yäth të rëër yen thïn. 15Kënë aloi rot ëbën ë rienkun. 
Aloi rot rin bi dhëën ë Nhialic yet tënë kəc juëc, rin bï koc juëckä piath 
ë Nhialic pic, ku bïk aa leec ku dorkë. 


Pir rin ë gam 
16Ku rin ë wët kënë yok aacie puïäth ë bath cək alon thöök rielda 
amääth-amääth, ke piäthkua aa ber piny akölaköl. 17Aterthii yeku ke 
yök ëmën, aa guir yook rin pr akölriëëc bï aterthii kuankä looi bïk 
CU ye kän acïn. 18Rin yok aacie yopuöth ë tääu käk ye Op yiic, yok aa 
yopuöth tääu käk oi ke ye tïiņ yiic. Rin käk ye tiņ aa gu jäl, ku käk ot 
ke ye tiņ aa rëër hm atheer. 


Rin aņicku lon guäpkua pinynhom ë tën aa ct duël ye yok rëër 
thin kaam koor. Ku na la duël kënë riääk ke Nhialic abï yo yiëk yöt 
tëden rëër ven thïn, yön këc raan looi yecin. Yön ë looi Nhialic nhom 
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guöp, CO bt kan riääk. 2Cït ëmën rëër yok yo dhiau, ayeku wc lon bï 
Nhialic yo gäm gupkuan yam bö nhial. 3Ku rin ot yok bï pöy ë guöp, 
yok aabï gäm guöp yam. 4Gupkuan rëër ke yo pinynhom aacïï bï rëër 
thïn atheer. Yok aa dhiau rin käjuëc buk guum. Ku acie lən wic yok ye 
buk thou ayic, kë wicku ë lon bï Nhialic yo waar bï yo gäm guöp ë yam 
bï pir akölriëëc ëbën. Këya, yok aa wic gupkuan pinynhom bï ke waar 
guöp bï rëër thïn atheer. 5Ee Nhialic ven acï yo guiir rin awër kënë. Ku 
gëm yo Wëike buk oc Dn bï yen ye looi. 

6Këya, yok aa rëër yo deet yopuöth akölaköl. Ku amtcku të rëër yok ë 
guöpdan kënë yic ë pinynhom tën, yok aa rëër ke yo mec kek tën bï yok 
rëër thïn kek Bëny. 7Yok aa pïr ë gam, acie kë yeku Oo. 8Yok aa rëër yo 
deet yopuöth ku guirku röt apei buk guöpdan pinynhom puäl rin bï yok 
la të rëër Bëny thïn. 9Adhilku looi buk Bëny cəl amit puu piërda yic 
pinynhom ë tën, ku pïirdan aköldä aya. Rin yok aabï dhiel kööc Raan cï 
lòc ku dəc nhom aköl ë luk, bt pek atëm awuöc, tëdë ke dəəc rin käkken 
cï looi wäär pr yen pinynhom. 


Nhialic ë koc cəl amääth kek ye rin Jethu 

“Cit lon pic yok ye apei yen të dhil yok riäöc thin ë Bëny, yen aye yok 
kəc kök lëk bk kepuöth wël Bëny. Bëny aņic yo apei, ku aya ņpööth lən 
piäthkun yiic wek aa ņic yo aya. 12Acie lən wic yok ye buk röt ben lëk we, 
wek aa wicku buk we nyuöth kë bt wek aa nhiam ë yo, të rëër wek kek kəc 
nhiam käk ve tiņ ku aa liu kepuöäth. 13Na ye kəc kök yo pp ke yo cï nhïïm 
liääp, ke këda ë röt kek Nhialic, na lok nhïïm cök, ke këpiathdun. 14Käk 
yeku ke looi, aa yeku looi rin nhiër Raan cï lòc ku doc. Ku ëmën amtcku 
Dn cï raan tök thou rin kəc ëbën. Ku këya, kəc ëbën aa rom thuənde. 15Acï 
thou rin koc ëbën. Këya, kəc pr aacïï dhil pir rin bi kek puöth miet ë röt, 
ku aabt pr rienke yen raan cï thou ku ben Dot pré rienken. 

16Ku ëmën le tuen yok aactt raan lëu buk ņpic cit të ye tiëņ ye. Ku na le 
kəc ke mc Raan cï lòc ku dəc ke ye raan wäär rëër pinynhom, ka cie tëde 
këya ëmën. DIS cï raan rot mët Raan cï lọòc ku dəc, ke yeen acï ya raan 
cï ben cak. Këtheer acï jäl ku kën yam acï bën. 18Kënë ee Nhialic yen aloi 
ye ëbën. Act yo döör kek ye rin Raan cï ləc ku dəc. Ku yïk yo lui buk kəc 
kök döör kek ye. 19Kë yeku lëk kəc, ee lən looi Nhialic kəc ëbën bik döör 
kek ye rin Raan cï lòc ku doc, Nhialic akëc awuääc yekë ke looi kuëëc 
nhïïm, ku ac yo gäm luvi ye lueel të bï yok kəc ya döör bm, 

20Këya, yok aa tuc jam nyin Raan cï loc ku doe, Act Nhialic guöïp 
yen luel wëtde ë thuoņda. Yok aa jam rin Raan cï loc ku doc, ku yok aa 
thiëc raan ëbën. “Döörkë kek Nhialic.” 2#1Raan cï Dc ku dəc ë cn guöp 
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adumuïöm. Ku ac Nhialic looi bï Jethu thou rin adumuöömkua, rin të 
met yok röt kek ye, ke yok aabï ya kəc la cök ë Nhialic. 


Luida yic yodhie ke Nhialic, wek aa yöökku, wek kəc ci dhëëg 
Nhialic yök bäk cïï cəl adeer nhom piny ë path. 

2Rin acï Nhialic lueel, “Aköl wäär wic yen ye ba we kony, yen acï 
röökkun bën pig. Ku aköl wäär wic yen we ba we luök, wek aaca bën 
kony.” Dienkeé, kënë yen aköl bi wek kuny Nhialic yök, aköl yen aköl 
bï we luöäk. 

3Acuk wic bï la raan luiku kë jör ye këriëëc ëbën yic, rin bï ciën raan 
luel ye lən e luəida path. 4Këya, ayeku nyuəəth këriëëc ëbën yeku 
looi yic Ion ye yok kəc lui rin ë Nhialic, rin ye yok kärec ku käril yo 
jöör guum ë path ke yo cïï gup tuc. 5Yok aach that, yok aacï mac ku jət 
kəc juëc man lwida aliääp nhial, ku yok aa yo ye luui apei ku cuk nin 
waköïu ku nëk cok yo. 6Ku yok aacï rëër ke yo cïn gup ajuëëc yo lir gup, 
ke yo yer puöth, ku detku kän yiic. Ku Wëi Nhialic ac rëër kek yo ku 
nhiërda acïn të diu bin, 7ee wët yic yen ayeku lëk kəc ë riel Nhialic. Ku 
kë le yok cök Nhialic nhom yen ë təp ye yok thör ku kony yok röt. 8Kəc 
kök aa yo leec ku kəc kök aa yo bui. Kəc aa yo jääm gup ku kəc kök aa 
yo piëc jääm. Yok aaye yöök lən ye yo alueth ku ë yic yen ayeku lueel 
akölaköl. 9Yok aaye ciëëņ ciët yo ct pic ku yok aa ņpic apei, ayekë lueel 
Don thou yok, ku tiëņgkë, yok aa got yo pīïr. Aa yo ban apei ku aacie yo 
ye yest wei, 10Yok aa rëër ke yo mit puöth akölaköl agut aköl guum yok 
thïn. Na cək alon oan yok ke yok aa kəc juëc looi bïk jak, na cək alən 
cïn yok kän, ke yok aa pot yo la käriëëc ëbën. 

nMäthkien gen Korinth! Wek aa cuk lëk alanden yo lääu puöth. 
12Nhiërda tënë we akëc yit, aa wek aach nhiërdun tënë yo yit. GC ëmën 
lëżu yok puöth tënë we, wek ayäök ciët we ye miëthkië, bäk puöth lääu 
aya. 


Duk mët kek kəc kuc Nhialic 
14Duöäkkë röt mat kek kəc këc wët Jethu gam. Yeņö kəc la cök Nhialic 

nhom kek kəc cïï la cök mat? Ven ruel ku muööth cəl aaye tök? 15Le 
mänh tö kam Raan cï lòc ku dəc kek jəņrac? Ven rəm kəc Krīïthiaan 
kek koc cie Krithiaan? 16Yeņö Juan rëër Nhialic thin cəl aräm kek han 
kəc ye ke jak cï kiëët door thïn? Yok aa Juan rëër Nhialic thin. Cimën cï 
Nhialic ye lueel ëlä, 

“Yen abï paandië looi ke kackië 

ku rëër ke keek 
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yen abï ya Nhialicden 
ku wek aabï ya kackië.” 
17Ku lueel Bëny aya, 
“Wek aa dhil jäl kam kəc këc gam 
ku tekkë we thook tënë keek. 
Duökkë kë la guöp acuəl rin adumuöïöm ve gəət, 
ku wek aaba gam.” 
18“Yen abï ya wuurdun, ku wek aabï ya wätkië ku nyiërkië,” lueel 
Bëny Madhal. 


Mäthkië, Nhialic ac käkkä thən ëbën. Këya wuunyku yogup wei 
kärec yeku looi, bï guäpkua ku wëikua yiic ciën ajuëëc. Yok aa dhil 
Nhialic theek ku themku buk piïr ë pïr la cök Nhialic nhom. 


Akut koc cï gam ee Paulo cəl amit puïu 

2Lääukë puöth tënë yo. Acïn raan tön cuk luïäi awuöc, acïn raan töp 
cuk kum thok, ku acïn raan (on cï yok këde maat dhël ruëëny. 3Të jieem 
yen këlä ka cie wek nyieeny, rin aca heel wätheer lon nhiërda tënë we 
aacie yit yopuöth. Alëuku buk pïïr ku thouku kek we. 4Aya yök alëu ba 
jam tënë we kecïn kë muny, yen anhiam ë we, wek aa yen deet puïu 
apei, cək alon le yen kärec ya yök, ke yen amit puöu apeidit. 

5Agut wäär cok yok yëët Mathedonia yok këc gup kan la läņ. Yok 
aa yo cï röm kek ater juëc ku agöth ke kəc kök, ku riöäöc yopuöth. 6Ku 
Nhialic yen kəc cï puöth mum deet puöth, aci yo bën deet puöth rin cï 
yen Tito bën cəl abö tënë yo. 7Acie bënde yen cï yo bën cəl amit puöth ë 
rot, të cï wek ye deet puäu thïn acï yo yuum puöth aya. Ac lëk yen lən 
wic wek ye apei ba we la neem, ku të ci wek puöïth riëëk Ohn rin käk cï 
röt looi tënë ya, ku lən wïc wek ye apei bäk ya kony. Këya, ëmën yen acï 
puïu miet apeidit. 

8Yen ac! rot gäk cək alon cï athör wäär ca gät we we cəl arem puöth, 
yen aa ya cï rot gök tueņp, rin cï athördië we reem puöth, rin aniec rëm 
ë puu rin athör ca göt ac guə bën jäl wepuöth. 9Ku ëmën yen amit 
puu, ku acie rin cï yen we cəl arem puöth, ee rin cï areem ë puïu we 
cəl adhuk wepuöth ciëën. Arem ë puïu acï rot looi ke ct kë wic Nhialic. 
Ku këya, acin këreec cuk looi tënë we. Rin areem puïu ye Nhialic 
bëëi tënë we, ee we cəl adhuk wepuöth ciëën bï we luk, ku acïn agääk 
rot ë tëën. Ku na ye we reem puöth rin wïc wek ye bäk ke ya looi käk 
pinynhom, ke areem puöu kënë ë we cl aloi adumuïöm ku mër wëikun. 
nTiëgkë kënë wiïc Nhialic areem ë piändun yic. Wek acï puöth Or. Acäk 
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wic bäk kän cök piny. Wek aacï puöth riääk rin këreec cï kuäc looi. Wek 
aacï ya riööïc ë Nhialic ku yakë wïc apei ba la tënë we. Ku dhielkë looi 
bäk raan cï këriëëc ëbën looi tëm awuöc. Acäk nyuvəth lən kënë cäk looi 
këriëëc ëbën yic ë ye tëde. 

12Këya, na cək a wäär cï yen ke athör kënë göt, ka cie rin raan wäär 
cä awuöïc looi ku acie rin akut cï ua kërac, ee rin bäk të ye wek diir 
thïn ë yen nyuəth Nhialic nhom. 13Kënë, ven acəl yo adeet yopuöïth. 

Ku dër aya, deet ë piända, yok aacï puth bën miet apei wäär Din yok 
të ci Tito puäu mit thïn, ku të cï wek ëbën ye bën dhuk puöu piny thïn. 
14Wek aa we ca leec tënë ye, ku wek aa këc yen col ayär guöp. Wek aa 
yeku lëk yith akölaköl, ku yen amit puöu rin lec wäär yen we leec ac ya 
yic. 15Këya, nhiërden nhieer yen we, ee rot juak apei të tek yen we të ye 
wek ye theek thïn ku piepkë wëtde, ku të cï wek ye luor thïn abï we aa 
lath. 16Yen amit puu rin gööth yen we. 


Ajuër rin akut kəc cï gam Judia 
Miëthakäi, awïcku bäk të ci Nhialic dhëënde nyuvsth (bm tënë akuut 
kəc cï gam Mathedonia pic. 2Cək alən cï kärec apei ke yök, ku wën 

cək kek aa kəc ou aya, aake ye puth miet apei të miööc kek. 3Alëu ba 
lëk we ayic lon kek aake ye miööc bk käkken lik mukkë aa dhuəl wei. Ku 
ayekë looi piänden ë röt. 4Ku keek aake ye yo lac thiëëc lən anhiarkë aya 
bk la käk yekë ke gam tënë kəc ë Nhialic Judia. 5Aacï röt kan gäm Bëny 
Jethu Gen, ku jol Nhialic ke cəl aa gëm röt yo tëcīt të wic ye. Ee cuk ye 
tak lbn bï kek käk ot käkkä gam. 6Këya, ku jəlku Tito raan wäär jok ë luvi 
kënë thiëëc bï la tueņ kek ye, ku kony we bäk luvidun path kënë thääp. 
7Wek aa la eamdt. Aņieckë apath yen të ye wek ye lëk koc thin. Wek aa 
la mëcht ci wek röt gam puu ëbën, ku nhiarkë yo. Wek aa käriëëc ëbën 
piec looi apath. Ku këya, wek aa wïcku bäk miöïcdun muk thin. 

8Acä ve lueel lon dhil wek ye looi, ku awiëc ba nyooth të nhieer kəc 
kök ve (hun bk kony. Këya, awiëc ba pic të ye nhiërdun yic bm, 9Wek 
aa pic dhëën Bänyda Jethu Krītho cək alon yen ajak, ka cï bën a raan 
pöy ë rienkun, ku bï oäände ya kë yök wek jieek. 

10Wëtdië, apath bäk këwäär cäk jəək runwäär thääp. Aa wek kəc en 
cï luvi kënë jəək, ku acie Dk ë rot ë tä wepuïäth bäk luui këya. nËmën, 
thääpkë luvi wäär cäk jəək. Luəikë kë nhiarkë wepuöth cit tëwäär cäk 
guiër ye käk muökkë ke ëmën. 12Na wïc ba miööc, ke Nhialic agam 
këdun ba gam këdun tö bm yic wïc ba gam, ku acie kë liu Ohn. 

133Acä ye lueel lon ye we jöt yiëth käthiek rin bï kəc kök käpuəl muk. 
14KĶKë lueel ë lon na lak käjuëc ëmën, ke we kony kəc cm kän rin na lek 
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käjuëc aköldä, ke ke kony we aya. Këlä, ke wek aabï röt kony wedhie 
ëbën. 15Cimën ye athör theer wël Nhialic ye lueel ëlä rin miëth o 
Nhialic gäm kəc Itharel wäär ror lieet, “Raan cï käjuëc kuany acïn käk 
CO ben döp piny, ku raan cï käklik kuany acï ben la käk wic.” 


Tito ku kəc kök aacï tuəəc Korinth 

16¥en alec Nhialic rin cï yen Tito cəl anhiar we bi we kony, nhiër 
thöp ke nhiër nhieer yen we. 17Rin yok aacï Tito thiëëc bï la tënë we, 
go gam. Ku ë wic bï cak la aya ë rot. 18Ku yok aa toc wämääth cï gam 
kek ye, raan theek akuut kəc cï gam ëbën, rin ë yen Wët Pusth Yam lëk 
kəc. 19Ku yeen aya ë raan cï akuut koc ci gam kuany bï cath kek yo të 
yëth yok kuəənydan yeku looi bi Bëny nhom guöp leec, ku nyoothku të 
nhiërku luvi buk aa kony. 2%°Acuk wic bï la koc jiëëm yogup të ye yok 
käk cï juaarkä oiec luvi bn, 21Awiïcku bï ya kë la cök yen yeku looi, ku 
acie Bëny nhom ë rot ee raan nhom ëbën. 

22Këya, yok aa toc wämääth dët ke ke, wämääth cuk them arak juëc 
dhöl juëc ku acuk yök ke ye raan nhiar kuvəny. Ku cit ëmën pic yen we 
apei, anhieer bï we kony aya apei. 23Tito ë raan ye yok rom ku alui kek 
ven bt we kony, ku miëthakäi cath ke ye, aa koc tö nyïn akuut kök, ku 
aa lec Raan cï lòc ku doe, 24Nyuöïäthkë ke nhiërdun rin bï akuut kəc cï 
gam tïņ ku pickë, kë ye yok nhiam ë we. 


Guiër kuvəny tënë kəc cï gam Judia 

Acä wïc ba gët tënë we rin kuəony bäk looi tënë kəc ci gam 
Judia. 2Rin aņiec a weputh bäk kony, ku wek aaca legc tënë 
kəc Mathedonia. “Aca lëk ke, Miëthakäi ci gam pan Akaya ë wické 
bik kuəəny guə Dok runwäär.” Ku lwidun nhieer wek ye bäk kony, acï 
kəc juëc apei kamken wel pušäth din bïk kony aya. 3Ëmën yen atoc 
miëthakäi cï gamkä rin bï lecdan ye yok we leec 1 ye lueth. Ku ot 
lon cï yen ye heel, wek aabt yök ke we cï kuaoamdun guiir. 4Rin na le 
kəc Mathedonia la kek yen Korinth, ku yökkë we ke we këc röt guiir, 
ke yok aabï gup yär apei të yök kek kë ye yok we leec ke këc rot looi, 
ku päl yär ë guöəpdun pic yok we apei. 5Këya, aca tak lən puəth yen ba 
wämäthakua cəl aala tënë we yanhom Tuer, bk wëëu cäk lueel kan 
kuööt yiic. Na jäl la ke yök keek ke cäk mat yiic, ku abt rot nyooth lən ë 
6Apņpieckë apei lon raan pur domdtt ë rap juëc tem, ku raan pur 
domkoor acïn rap juëc ye tem. 7Dek adhil këden bï gam cï guiir yepuïu 
ëbën gam, ke ot nhom thiek tëdë ke mëc ye, rin Nhialic anhiar raan 
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Nhialic ë Käch cəl alok bk ya miëth ye cam, abï käkkun juak yiic (9:10) 


këde gam puu ëbën. 8Ku alëu Nhialic bï gäm käjuëc apei, ku vm abï la 
käjuëc path ve vm kəc kony akölaköl. 

9Cïimën ve athör theer wël Nhialic ye lueel ëlä, 

"Ac koc göy kony puöïu ëbën, ku yeen abt rëër ke la cök 
akölriëëc.” 

10Ku Nhialic ë Käch cəl alok bïk ya miëth ye cam abï käkkun juak yiic, 
ku abï we cəl aala cök apei, bäk käjuëc ya gam tënë kəc wïc kuəny. 
"Abt Nhialic looi bäk jak apei këriëëc ëbën bäk aa abiökrueel akölaköl. 
Ku kəc juëc aabï Nhialic leec të le yok kuəənydun cäk wïc puïu ëbën 
gäm ke. 12Të luui wek këlä, ka cie käk wc kəc cï gam kek yakë ke lëu ë 
röt, wek aa kəc juëc cl alec Nhialic. 13Ku rin luidun puəth cï wek röt 
nywth, kəc juëc aabï Nhialic leec rin looi wek kä wic Wët Puth Yam 
Raan cï loc ku doc wäär cäk gam, ku ramkë ke ke ku raan ëbën. 14Ku 
röäökken yiic ë rienkun aabï kepuöth wel rin dhëëņdit cï Nhialic gäm we. 
15Lecku Nhialic rin miöcdïït cm kë hon kek cï gäm yo. 


Paulo ë lwide kony lən puth yen 

1 Wek alän ë puïu ëbën yen Paulo rin lier puïu Raan cï loc ku doc, 

cək alon ye kəc kök kamkun ye lueel Dn ye yen riööc të rëm yen 
ke we, ku ya wël tuc lueel të mec yen. 2Wek alän na la bën tënë we ke 
lən dhil yen ya tëde, rin ye kəc kök ye lueel lən pïïr yok pr pinynhom 
tën. 3Ee yic yok aa kəc pr pinynhom tën, ku yok aacie thör cīt të ye 
kəc ë pinynhom thör thïn. 4Riel ye yok här acie rieldan pinynhom, ee 
rieldïit ye Nhialic yiëk yo yen aye yok käk bääny Nhialic gël nhom göök. 
Yok aa luethken yekë ke lueel rac ëbën. 5Yok aa tëktëk kanhiaam cï wët 
Nhialic thany piny rac. Ku dəmku kuat tëktëk kënë cïimën raan ater dhie 
ve dəm təp yic, ku loiku bï Raan cï loc ku doc theek. 6Ku të tig yok ye 
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ka athëëkdun cm yic diu, ke yok aabï kuat raan yeku yök ke dhäl wët 
Nhialic ë yic tëm awuïc. 

7Wek aa kän on Käch ayeer. Na le raan ye gam alanden Dn ë yen 
raan ë Raan cï loòc ku doe, ke cəl atak kë looi yic apath, rin yok aa kəc 
Raan cï Dec ku doc aya cimënde. 8Yen ac guöp ye yär të cək yen jieem 
kanhiaam riel ci Bëny gäm yo. Riel o gäm yo ee riel bï yok gam ck 
piny ku ct we rec. 9Awiëc bäk oi tak lən wiïc yen ye ba we riääc athör 
ya gät we. 10Aye raan dër lueel, “Athör Paulo aaye göt ke thiek vc, ku 
të rëër yen ke yo ë köc ku wëlke aacie riel!” 1Adhil raan kënë deet yic 
Dn acïn kë wääc athör ya ke göt të mec yen, kek kë ba looi të ben yen 
dhuk tënë we. 

12Acuk wic buk röt (hänn kek kəc röt leec kamken ë röt. Acïn kë 
pickë. Keek aa lecden hänn kamken ë röt ke cie lec Nhialic. 13Këya, yok 
aacīïïi bi nhiam ku jieemku käk liu lwi et gäm yo yic buk looi. Nhiaamda 
abi nhom pëk luvi cï Nhialic yiëk yo yic. Ku ala yic luəida yen loiku 
kamkun. 14Yok aacïï bï nhiam apei ct tën bï yen ke rot luvi thïn tën 
këc yok bën tënë we, rin ci yok Wët Puth Yam rin Raan cï loc ku dəc 
bëëi tënë we. 15Ku yok aacie nhiam lwi cï kəc kök looi. Kë yeku gööth 
ë bn bï gamdun rot juak rin bï luida ë kamkun rot juak apei ku thiëi 
piny. 16Ku buk lëu buk Wët Puth Yam la lëk kəc bëëi mec ke we, rin 
acuk wie buk nhiam lui cï Nhialic gäm kəc kök bïk looi bëëi kök yiic. 

17Ku ott lən ye wël cï göt athör theer wël Nhialic yic ye lueel ëlä, 
“Raan wic ye bï nhiam adhil nhiam rin Bëny.” 18Rin raan rot leec ë rot 
acie yen ye gam, ee raan ye Bëny leec. 


Paulo ku kəc röt cəl aaye atuuc 
1 1 Awiëc bäk kë ca wuäöc guum, të cï yen käy duër kuc. Wek aa läg 
bäk looi këya. 2Yen aye tieel dom të tig yen kəc kök ke wïckë bïk 
we muïr, ku ë yen lon ë Nhialic aya. Wek aa cït nyen bm ca DC mun 
tök bï thiaak, yen Raan cï De ku dəc. 3Wek aa mc anyïköl wäär du 
këpiiny Eba ë pel nyinde. Yen ariäc lon bï wek ciët kënë. Wek aabt duïïy 
ku pälkë nhiërdun nhier wek Raan cï Doc ku doc. 4Ayakë guo nhiaar ku 
gamkë të br raan dët bi we bën lëk Jethu dët cie yen Jethu cuk lëk we. 
Ku wek aa puth miet ku tääukë wenhïïm piny ku gamkë wëi ku wët, 
käk cie Wei ku Wët Duch Yam wäär cuk lëk we. 
5Aya tak lən kockä yakë ke oo ciët kek aa tuucdiīt, aacïïi dit tënë ya 
acïn, ku acä ye tak Dn aa tuuckun kä aa loi luvi path wër kek ya. 6Tëdë, 
yen akëc piöc ba piec ajam apath kəc nhïïm, ku yen aņic kan, Kënë aca 
nyuöïöth we käjuëc yiic ë dhäöl juëc vie, 
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7Wek aa këc kan thiëëc bäk ya riəp wäär lëk yen we Wët Puth Yam 
ë Nhialic. Yen acï rot dbuäk piny ku luïäöi ë path rin bï wek aa koəcdiīt. Ye 
kërac yen ca looi? 8Tëwäär luui yen ë kamkun, yen a ya ye kəc akuut 
kəc kök cï gam riəp. Aake ya rum bï yen we bën kony. 9Ku wäär rëër 
yen kek we, acïn raan ca rääm nhom bï ya kony. Miëthakäi cï gam wäär 
bö Mathedonia aacï këriëëc ëbën wiëc ke bëëi tënë ya. Acin kë ca kan 
thiëëc tënë we, ku yen ac rot bt kan der weyiëth acïn. 10Ku ct ëmën 
rëër yiny Raan cï loc ku dəc kek ya, acïn raan pan Akaya bä pëën ba cr 
jam kanhiaam këlä. “Të lueel yen ye lon yen acïï rot bt kan der weyiëth, 
ke ye rin ct yen we nhiar? Apic Nhialic Dn nbieer yen we! 

12¥en abï la tueņ ke ya loi kë ludi ëmën, rin bï koəckä ciën kë ye kek 
nhiam, lən ye kek hut cïimënda aya. 13Kəckä aacie atuuc acïn. Aa kəc 
wën luiden yic, ku loikë röt ciët ke ya atuuc Raan cï loc ku doe, 14Acïn 
kë gëi koc bm! Na cək a Bëny jakrec ka loi rot bï ciët atuny nhial ë yer 
bëëi. 15Këya, acïn këril tö thïn të ye atuääcke röt cəl aaye atuuc luvi la 
cök. Ku keek aabï awuöc hän kek käkken loikë ke yök aköldä. 


Të cï Paulo guum thin ke ve atuuc 

16Aca lueel wäär ku aben ber yic, acä wïc bï la raan ye tak lon on 
yen kë piec. Ku na yakë tak lon cin yen nhom, ke we päl ya ba nhiam 
käkkiën ya lëk we. (IS ye yen rot leec këlä, ke yen ajam Omën raan 
CO" kän pic. Ku acie të wic Bëny ve hun. 18Ku ëmën ye kəc kök jam ë 
nhiam ot të ye kəc pinynhom jieem thïn, aba looi këlä aya. 19Wek aa 
pic kän apei ku apot nhiarkë bäk wël kəc kuc kän buəəth yiic. 20Wek aa 
wël raan we loony gam, raan käkkun cam, raan rot cəl aril ë we, raan 
nhiam rot tääu Den raan na cək we puïöt pm, ka got cin kë mankë 
thïn. 21Yen ac guöp yär ba gam lən yen akëc käkkä looi. 

Kë ye raan dët wic bi yenhom lec ye, ke yen alec yanhom ye aya. Yen 
ajam ëmën ciët ya kuc kän, 22Na yekë kuat Ibru, ke yen ë Ibru. Na yekë 
kəc Itharel, ke yen ë raan Itharel. Ku na yekë dhiënh Abaram, ke yen ë 
raan Abaram aya. 23Ye kë koc lui rin Raan cï lòc ku doc? Yen ajam jam 
raan cï muïl, ku yen ë raan ë luvi puëën tënë ke! Yen acï luui luvidit apei 
tënë ke. Ku yen ac mac arak juëc tënë ke. Ku yen acï that thändït apei 
tënë ke, ku duër thou arak juëc. 24Yen ac that waat thiärdiäk ku dhomuan 
arak dhiëc kəc Judeo. 25Ku kəc Roma aacï ya that arak diäk atuel. Ku 
biöök ya aleel arak tök. Ku riäi ëcï riääk wïïr arak diäk ke ya wëër hun, 
Ku arak tök, yen aca aköl ku wëër thöl wm, 26Ku akööl kök cäthdië yic, 
yen acï rm kek käkjuëc kəc nök. Ku duër mou wër vie, ku duër cuër 
ya rum. Ku duër koəckiën Judeo ya nök. Ku duër kəc cie kackië ya nök. 
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Ku yök käk kəc nök geeth ku bëëi yiic ku Adëkdieet yic. Ku tënë kəc röt 
looi ke ot koc cï gam. 27Yen ë ya ye luui apei ba guöp thiai kuch ye nin 
aköldët, yen ya ye cək nök ku rou. Ku yen ë lac rëër ke cin miëth ku të 
niin yen thïn. Ku yen ya ye rëër ya nëk wiir rin cin yen alëth juëc ya 
kony ë wiir. 28Ku käjuëc kök acä luel, yen ë rëër ya tëk akölaköl rin akuut 
kəc cï gam ëbën. 29Të niəəp raan gam yic, ke yen ë rot yök ya niəp aya. 
Ku të cəl raan raan dër aloi adumuïïm, ke yen ë rëër ya rem puöïu apei. 
31Aņic Nhialic, Wun Bëny Jethu lon ot yen lueth yen lueel. Bi rienke 
aleec atheer. 32Wäär tö yen Damathkuth, bëny rëër ë Bënypaknhom 
Aretath cök ë cä apuruuk ë geu tiit Gau kal thok bïk ya dəm. 33Ku yen 
acï bën tääu alom yic, ku luëëp yen tëyör päny köu ku kual rot. 


Paulo acie nhiam käk cï nyuöth ye 
1 Yen abï dhiel la tueņ ya jam ë nhiaam cək alon on yen këpuəth 
ye yök bn, Ku ëmën yen abï jam käk ca tiy ci nyuəəth ë Bëny. 
2Aņiec ruïön thiäär ku puan cï bar, raan ci gam ëcï jot ku yëth tëmec 
api pan Nhialic. Acä mc ayic Dn ë yen guäpde ku lən ye kek wëike 
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kek cï la nhial, ee Nhialic yen aņic ye. 3-4Cimën awën cï yen ye heel, 
aņiec yen raan kënë acï jat pan Nhialic. Ku aber yic, acä pic lon ë yen 
guöp ëbën, tëdë ke ya abay guöp yen cï yäth pan Nhialic, ee Nhialic yen 
aņic ye. Ku tëën acï käk ci raan lëu bï ke kuany yiic yethok piņ, käk cr 
pëën bï ke ct luel. 5Alëu ba jam ë nhiaam rin raan ct kënë, ku yen actt 
nhiam ë rienkië, rin na luvi këya, ke pial yic dië. 6Na wiëc ba nhiam 
rin acä wic bï la raan ye tak lon pic yen këriëëc ëbën, ke cie kë cäk on 
ke ludi tëdë ke heel, 

7Yen act nyuöth käjuëc, këya yen ac yen këril ya tuəm ct kou bën 
yök. Act lən cï atuny Bëny jakrec bën bä bën that ku gël yen ba ot 
nhiam. 8Yen acï Bëny Dn arak diäk bï kë baņ yen maat 9Ku ac bën 
bëër, “Ee dhëëgdië yen awiëc, rin rieldië aye jal gam apei të pic raan ye 
hn ot yen ril.” Këya yen amit puïu ba nhiam wët cï yen ril rin bï yen 
riel Raan cï loc ku doc ya tiit lööny yaguöp. 10Yen ë puïu miet të CT yen 
ril, ku të lëët yen, ku të le yen këreec cä yök, ku të guum yen, ku yök 
käril kök rin Raan cï Dec ku dəc. Rin të niəp yen ke yen ë rieldië. 


Paulo ë dieer koc cï gam gen Korinth 

nYen ë ya cit raan cïn kë gic wäär ë yen yanhom lec. Ku aa wek cä 
cəl alui cimën raan cm kë pic. Ku puöt aa wek aa cä lëc ke. Cok alon ye 
ciët kek pic kan. 12Käk raan nyuəth lon ë yen atuuc cimën käk kəc göi, 
ku käk riel Nhialic nyuəəth, aacï röt looi ë kamkun amääth-amääth. 
13Yeņö ca looi rin akuut kök kəc cï gam këc looi ë rienkun, cie kë këc 
yen kudəny wic tënë we? Pälkë awuöïc ca looi piny tënë ya. 

14KĶënë yen abï nëmdië yic a diäk tënë we ku acïn kë ba wic bï wek ya 
kony. Aa we nhïïm wek aa wiëc ke, aacie wëëukun. Aacie mïth kek dhil 
kəc ke dhiëth ke mune, aa kəc ke dhiëth kek aadhil mïth muəəc. 15 Yen 
abï puu miet ba we gäm kän ëbën ayï piërdië. Na nhiaar we apeidrt 
këlä, ke nhiërdun tënë ya bï kuur? 

16 Abäk gam Dn këc yen rot tääu weyiëth. Ku abï raan dër lueel lon 
ci yen wët Duäk köäu piny ku deep we ë lueth. "ve këdë, le raan ca tuäc 
we, le raan cï we la ruëëny ë rienkië? 18Yen acï Tito löņ bï la, ku cal 
wämääth dër cï gam ala kek ye. Cï Tito we ruëëny. Ciï Tito ku yen kë tö 
yopuöth ye looi ë dhël tön thöy? 

19Tëdë ayakë tak tëtheer wäär lən wïc yok ye ku buk röt kony 
wenhïïim. Acie tëde! Yok aa jam ct të wic Raan cï loc ku doc ye buk 
Deem thin ke yo deei Nhialic. Ku käk yeku ke looi ëbën mäthkuan 
nhiarku ke, aaye looi rin bï we kony. 2°Y¥en aric puïu ciët ba yök ke të 
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ye wek ke luui hun ct yen bt yuum puïu të le yen bën, ku të ye yen ke 
luui thïn acïï we bt yuum puöth aya. Yen ë dieer ciët ye agöth, ku tuäe 
ë puïu, ku nhiër ë rot ku tieel ku lëët ku luəom ku nhiaam ku aliääp 
kek ba yök. 21Yen ë puu riööc ciët Nhialic ya luäöi bä cəl ayär guöp të 
ben yen we la neem. Ku yen abï puöu löny rin kəc juëc aa pot ke këc 
adumujömken theer puïl, käk bal ct path. 


Lëk ciëën 
1 3 Kënë, yen abï nëmdië yic ya diäk tënë we, “Ku kuat awuöïc ye 
lueel raan guöäp adhil a kën cï kəc karou, tëde ke ye kəc juëc kan 
tip.” Cit të ye wël ci göt athör theer wël Nhialic ye lueel Ohn. 2Wäär le 
yen we neem kën ye nëm yic rou, yen acï kəc kärec looi ku kuat raan dët 
lëk bk ci ben la tueņ ke loi käkkä. Ku wek aa ben lëk ëmën mec yen 
ke we. Të ben yen la ka cïn raan kärec looi ba puïl ke cä tëm awuöïc. 
3Abï kënë dhiel nyooth tënë we lon yen ë jam rin Raan cï lòc ku doc. Të 
tim cï rm kä, ku ëmën apïr riel Nhialic yic. Yok aa cïn riel ë röt cimën 
wäär cn Raan cï lọòc ku doc riel. Ku ëmën cï yok ya tök kek Raan cï ləc 
ku doc, yok aabt la riel Nhialic të luui yok kek we. 
5Wiëckë bäk yen them, dhielkë röt them ë röt ku abäk yök lən Raan 
cï lòc ku dəc arëër kek we. Na cie këya, ke wek aacï määr. 6Ku abäk yök 
aya lon acie kërac yen cuk looi wäär bïï yok Wët Puöth Yam tënë we. 
7Yok aa röök rin cün yen këreec bäk looi, ku acie lən wiïc yok ye buk röt 
nyudəth ke yo ye atuuc path, yok aa röök bï ya këpath yen yakë looi cək 
alon ye yo tiy ke yo cï kuäc hut, 8Yok aa këc Nhialic yiëk riel bt yok 
wët ë yic rac, yok aach yiëk riel bt yok yic yäth Gen, 9Cək alən köc yok, 
ke yok aa puöth miet të ril wek, ku yok aa röök lən bï wek röt ben cök. 
10Këya, yen agët athör kënë ke ya mec tënë we, rin na la yet ke ya cii 
ben jam wël rec tënë we ë riel ci Bëny gäm ya, riel bi yen we cəl aala 
cök gamdun yic, acie riel rec yen we. 


Muïöth ciëën 

"Ku ëmën miëthakäi, mietkë puöth. Yiëkkë wenhïïm lui la cök, 
pieņnkë wëlkië, yakë röt oiën wël ku rëërkë ke dar ë kamkun. Ku Nhialic 
ë nhiër ku där gam abt rëër ke we. 

12Miäthkë röt ë kamkun muöth kəc cï gam. Kəc Nhialic ëbën rëër ë 
tën aa we muïïth. 

13Bi dhëëņy Bänyda Jethu Krītho ku nhiër Nhialic ku Wëike rëër ke we 
ëbën. 
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Athör cï Paulo gät kəc pan Galatia 


Wët nhom 

Tëwën cï ke wët puoth yam ye kəc jam wët Jethu Dok bï piäöc, acï kəc cie 
koc Itharel bën nhiaar. Ku wët yen cï bën bën nhial ë Dn nadë ke Jon Mothith 
yen bï dhiel theek rin bï raan jal a Krīthian. Ku ë yen kë cï Paulo bën a jam 
wët cï yen ë yic, rin wët tön ë yic, ee pir la yic gam Jethu, yen bï kəc rëër bin 
ëbën ke Nhialic. Ku kam kəc cï gam pan Galatia, pan mec kəc Roma Athia cök 
raan Lön Mothith theek bï jal a raan path ke Nhialic. 

Paulo aca athör kënë göt bt gam la cök dhuök ciëën bï kəc cï wel nhïïm cï 
piööc ë lueth cəl aloi yic. Ac kan nyuöth ke Dn le yen yic, bï ya cəl atuny Jethu 
Kritho. Act dët yic ke lən wët ye yen cəl atuuc aböä tënë Nhialic, acie riel ë raan, 
ku lunde tënë kəc cie koc Itharel ë röt. Tëën, yen ac yen wëtde deet yic, lon 
ee gam ë rot yen ë koc col aala cök tënë Nhialic. Aci nyuəəth wëlke cök ciëën, 
Dn deen path koc cï gam ë cäth bï koc cath atheer kek nhiër, ku gam bën bei 
tënë Raan cï loc ku dəc. 


Käk tö thïn 
MUo th teeseen e R AE EE AEE E 1:1-10 
Riel Daulo ve ven ke atuuc isisisi e eirs oe 1:11-2:21 
Athördhëën e E 3:1-4:31 
Lëääu nhom ku lusi kac ci game 5:1-6:10 
Re 6:11-18 





Yen Paulo, wäär kueny Jethu kek Nhialic ba ya atuny Jethu wäär 
cï Wun Nhialic jöt bei ran yic. Acie raan ë path yen kuany ya ba ya 
atuny Jethu. 2Yen yok miëthakäi cï gam rëër kek ya ë tën, yok aa gët we 
athör kënë buk wek akuut kəc cï gam pan Galatia muïöth ëbën. 
3Bi Nhialic Wäda kek Bänyda Jethu Krīïtho we gäm däär ku 
athieeiden. 
4Rin bt yen yo luïäny bei leen kënë yic, Raan cï De ku dəc ac thou rin 
adumuïjömkua rin theek yen Wäda Nhialic. 5Bï Nhialic aleec akölriëëc 
ëbën. Yenakan. 
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Wët Puth Yam 

6KĶë cäk looi acä göi apeidït. Kam thiin yen cï wek gw jäl raan wäär 
col we aa ril cök, Bänyda Jethu. Ku yakë gam piööc dër yakë cəl aye Wët 
Puəth Yam wël athör köäk.è 7Ku yeen acie Wët Puoth Yam acïn. Ku wët 
lueel yen ye këlä, ë rin ala koc kök wie ye bïk kəc la liääp nhïïm, ku 
wiïckë bk athör wël Jethu waar yiic. 8Na cək atuny Nhialic, nadë ke ye 
yo, yok piööc kë ot hän kek athör wël Jethu wäär cuk piäïöc tënë we, 
ke diët Nhialic näk raan kë cït kënë looi ku cuet meec. 9Acuk kan lueel, 
ku abuk ben ber yic ëmën, na le raan piööc we wël ct bon kek wël cäk 
gam theer, ke diët Nhialic cəl anäk raan kënë ku cuet meec. 

10Ye ciët aleec ë raan yen wiëc ëmën? Acie ye, kë wiëc aleec Nhialic. 
Ye lən bï ya piņ raan ëbën? Na ya poot ke ya them ba looi këya, puöt 
yen acie alony ë Jethu. 


Paulo ac Nhialic cəəl 

nCalkë alëk we miëthakäi cï gam, wët Jethu va piööc tënë we acie 
wët raan ë path. 12Acä yök tënë raan ë path, ku acie raan ë path yen 
piööc yen ë wëlkä. Ee Jethu nhom yen aa nyuth ke ya. 

133Acï lëk we yen të ciën yen thin wäär rëër yen kam kəc Itharel ë 
Dnden yic, ku të ye yen kəc cï wët Jethu gam näk thïn. Ku aca them 
ba akut koc cï gam rac. 14Acïn raan wär ya thëk Ion Mothith, Jon kəc 
Itharel, ee koc riëëc kek ya yiic ëbën. Län wärkuan dit atheek apei 
dr. 

15Nhialic ë dhëënde yic, yen ago ven guə kuany ke ya këc cak 
dhiëëth, ku cəl yen ba ya aluənyde, 16bïi Wënde cəl anyuth rot ya, ku 
ba wëtde la pääc tënë koc cie koc Itharel. Acïn raan cï yen la tënë ye bï 
ya la wëët, 7nadë ke ya cï la Jeruthalem ba atuuc wäär kek kan la wët 
Nhialic yic tënë ya, la tig bïk yen la lëk kë luvi. Yen ac la Arebia nyin 
yic, ku dhuïäk Damathkuth. 18 Yen acï run kadiäk bën la thöl, ku jal dhuk 
Jeruthalem ba wël la deet tënë Piter. Ku la rëër kek Diter tëcït tën nïn 
kathiäär ku puan. 19Acïn atuuc kök juëc ca bën yök, ee Jemith mënh ë 
Bänyda Jethu ë rot yen aca bën yök. 

20KĶë gät we ë yic. Anic Nhialic acie lueth yen lueel. 

21Nawën ke yen acï bën la bëëi kök yiic pan Thiria ku pan Cilicia. 
22Ye nīïnkä kəc akut kəc cï gam pan Judia aake kuc ya. 23Kënë pickë 
ë kënë ye kəc kök lueel ëlä, “Mony wäär yo nök yok kəc cï gam, yen 
apiöðöc wët wäär wïc bï rac ëmën.” 24Ku yen aacï kek Nhialic bën leec 
rin CO yen ya wel puïu ba ya raande. 





a1:6 Rin diik Raan cï lòc ku dəc. 1:13 Lwi 8:3; 22:4-5; 26:9-11 1:14 Lwi 22:3 
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Paulo ku atuuc kök 
Na la ruïäön thiäär ku puan thök ke ya ben la Jeruthalem yok 
Barnaba, ku luath Tito kek ya. 2Yen a ya la Jeruthalem rin cï 
Nhialic ye nyuöth ya ba dhiel la. Na la röm ë rot kek kəc wat akut ë 
kəc cï gam nhom Jeruthalem, ke jal lëk ke yen Wët Puth Yam Jethu 
ya pc tënë kəc cie kəc Itharel. Rin acä wïc bï kë ca looi theer ku 
kë ludi ya aköl ciën këpuəth yök thin. 3Raandiën wën cath kek ya 
cəl Tito, tëwën cək yen a raan pan Girïk acïn raan cie mac thïn bï cəl 
apot, 4cək a wäär wïc kəc kök ve bk looi këya. Kəc kök aake ye röt 
looi bïk aa kəc cï gam, ku keek aake ye röt kuël akut yic ke ye luum, 
aa wïckë bk pic ye nhom lääu gö yen rëër kek yok, kəc cï mat kek 
Jethu. Ë wickë bï ya lön Mothith yen yeku theek. 5Ku rin wïc yok ye 
buk Wët Puoth Yam piec muk tënë we bäk yic pic, wëtden akëcku bën 
gam. 
6Ku kəc wäär kek ye ke cəl koc wat akut nhom, kënë a lueel rin acin 
kë ye waar tënë ya, ye kek yiga. Nhialic acïn raan ye luök wëi, ac kəc 
ye tek yiic, koc röt cəl kek wat akut nhom, acïn kök vam ck nyuöth ya. 
7Acie këya, acïīk on lon ë Nhialic yen acä gäm ë lwi kënë, ba Wët Puoth 
Yam nyuöth kəc cie kəc Itharel, cimën wäär cï Piter kuany br Wët Puəth 
Yam la nyuöth kəc Itharel. 8Ee riel Nhialic ven ac ya looi ba ya atuuc 
rin koc cie kəc Itharel, cimën wäär cï Drter looi ke ya atuuc tënë kəc 
Itharel. 9Jemith, ke Pīter ku Joon wäär ct kek kəc wat akut nhom, ack 
bën pic lon ë Nhialic yen acï ya gäm luvi kënë. Aacï yo bën dəm cin yen 
ku Barnaba, ku bï nyooth lon yok aa loi tök ke ke. Ku jəlku gam lən yen 
ku Barnaba, yok aabï luui kek kəc cie kəc Itharel, ku keek aabï aluui kek 
kəc Itharel. 10KĶë ck bën thiëëc tënë yo ë lən buk kəc göy pen akuötden 
yic aa kony, ku kënë yen ë kë nhiaar ba looi. 


Paulo ac kë looi Piter maan 

nTëwën rëët Piter Antiök, yen ac bën jai wëtde koc nhïïm ëbën rin cï 
yen awuġc looi awuäc deei koc ëbën. 12Wäär këc kəc cï Jemith ke tooc 
guo yëët, Piter aye mmh kek wämäthakua ke ye kəc cie kəc Itharel, na 
riäöc kəc ye lueel Dn kəc cie kəc Itharel aadhil goot. 13Kəc Itharel wäär 
rëër bm aacïi bën met Pīter cök agut cï Barnaba acï met thïn aya, ee lui 
kariäöc kënë yic. 14Na wäär la tiy lon keek aacïïi cath dhël la cök dhël 
Wët Puth Yam yic, guo lëk Piter koc nhïïm ëbën, “Yin ë raan Itharel 
ku vm rëër kek kəc cie kəc Itharel ke yï ot ke, yeņö ve vm kəc cie kəc 
Itharel lëk bk pir, pir koc Itharel?” 


2:1 Lwi 11:30; 15:2 2:6 L.rou 10:17 
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Koc Itharel ku kəc cie kəc Itharel aaye gam kony ëbën 
15Ee yic, yok act dhiëëth yo ye kəc Itharel, ku yok acie kəc thäi kəc 
la gup adumuïöm, ct të ye ke caal hun 16Ee këya, aņpicku lən ë ooch 
Jethu, yen ë raan cəl ala cök Nhialic nhom, gam cï raan wët Jethu gam 
yen ë raan caol aptr Nhialic nhom. Ku acie thëk Jon theer yen kəc ck piny 
Nhialic nhom. Yook aya, acuk gam ven wët Jethu, ku bï Nhialic yo kony 
buk la cök yenhom. Ku acie thëk on (beer yen bï yo kony, rin acin raan 
la cök Nhialic nhom rin ye yen ke löp theer theek. "Na yeku them buk 
la cök Nhialic nhom rin cï yok mat kek Jethu, ku yeku gup la adumuïöäm 
cïimën kəc cie kəc Itharel, ye kënë nyuvəth lən ye Jethu ye nhiaar bï raan 
adumuöïöm looi? Acie yic. 18Na wiëc ba lön ca rac ben cök, ka ye nyuəəth 
Dn yen ë löö dhop Käch. 19Yen a ya pr aya wätheer tëcīt të wic lön ye 
bm. Ku wäär ci yen wëër bei ë on kënë yic, acï rot bën lëu ba pir tënë 
wëikië muk. Ee Jethu ven ajol pir yaguöp. Dir pir yen ëmën, yen apir, 
pir rin gam cï yen wët Jethu gam, raan nhiar yen arëk abt wëike gam 
rienkië. 21Yen ac jei dhëëy ë Nhialic. Ku na raan ye la cök Nhialic nhom 

rin löp theer, ka nyooth lon Raan cï loc ku dəc ac thou ë path. 


Lon, tëdë ke ye gam 
Koc cm puth pan Galatia! Ven C we wel puïth? Ku thon Jethu 
Nhialic rin cï wek Jon theer theek, aye rin ci wek Wët Puoth Yam gam? 
3Yepö jəl wek ciën Guth këlä, bäk Dok wei Nhialic, wiëckë ëmën bäk 
thöl nhom rieldun ë röt? 4Cïn kë cï kuat käril cäk ke yök waar wegup? 
Fe yic aala kë cï dhiel looi. 5Ye Nhialic kë dr koc eat looi kamkun, ku 
gëm we wëike rin theek Jon Mothith, ku aye rin cï wek ke Wët Puth 
Yam piņ ku gamkë? 
6Tiëņkë wädīït Abaram, ac lueel athör theer wël Nhialic yic, “Lon cï 
yen Nhialic gam, ku rin cï yen wët Nhialic gam ac Nhialic bën looi bï 
la cök yenhom.” 7Alëukë bäk deet yic lən mïth Abaram ayic, aa kəc cï 
wët Nhialic gam cimën wäär ci Abaram ye gam. 8Acï göt athör theer wël 
Nhialic yic lən Nhialic abï kəc cie kəc Itharel looi bïk la cök yenhom, rin 
gam cï kek wëtde gam. Ke yen athör theer aci Wët Puoth Yam nyuöth 
Abaram ëlä, “Rienku, Nhialic abï raan wut ëbën dosc.” 9Abaram act wët 
Nhialic gam, go Nhialic doc, Ku yen tëde ëbën, kuat raan cï Nhialic 
gam aye ddəc cïimën Abaram. 
10Kəc lui löy beer, acieen rac apoot panden. Rin ac lueel athör theer 
wël Nhialic yic ëlä, “Kuat raan cie kë cï lueel Jon yic theek ëbën, a 
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acieen rac yic.” NËmën ac rot nyuasth lən acïn raan bï la cök Nhialic 
nhom rin löy theer, rin acï athör theer wël Nhialic lueel ëlä, “Ee raan cï 
Nhialic gam ë rot yen abï pir la cök yök Nhialic nhom.” 12Ku löp theer 
acïn yic gam, tëcīt të cï athör theer wël Nhialic ye lueel thïn ëlä, “Raan 
ye looi kë cï löy lueel ëbën yen abï pïr.” 

13Rin cï Jethu thou rienkua, aci yok wëër bei thou yic, thon yen ye 
Jon lueel, rin aye athör theer wël Nhialic lueel, “Raan cï nök ku nök tim 
nhom ë raan cï Nhialic tëm awuäc" 14Acï Jethu looi këya, ku bï döc 
Nhialic wäär cï lueel ka bt gäm Abaram, bï gäm kəc cie koc Itharel aya 
rin Jethu. Ku rin gamda yen abï yo cəl aa yök Wëi Nhialic wäär ci thən 
yen Nhialic. 


Lon ku wët cï han 

15Miëthakäi ci gam, ee kën rot looi akölaköl yen aba (hänn, të cï kəc 
karou nyuc ku gamkë wët tök ku gätkë athör ku thenykë yic, ka cm 
raan ben kë wën dhop köäu, nadë ke juek thok dër këc ë mat. 16Nhialic 
ac athönde lëk Abaram ku tënë manhde. Act athör theer wël Nhialic 
ye lueel, “Ka miëthke,” Ku wëtde yic kəc juëc, aye lueel, “Manh tök,” 
Ku manh kënë yen ë Raan cï loc ku doc. 17Kë wiëc ba lueel ë kënë yic, 
ee lbn nadë ke Nhialic aci mat kek Abaram, ku yeen acï bën muk nhom 
apath. Lon wäär gem run bust kapuan ku thiärdiäk cök, ac kë cï 
Nhialic gam kek Abaram bï bën dhoņ Kou, 18Na mic Nhialic ye gam rin 
Jon, ka cïï ben a kë cï thon yen lui. Këya, ee rin wët wäär cï Nhialic hän 
wädiït Abaram yen agem Nhialic kënë tënë ye. 

19KĶe yeen, yeņö kë looi löy? Lon aa met Nhialic hun, rin bï kärec 
röt looi aa nyuəəth. Ku bï rëër (bin yet të bï manh bï lök dhiëëth kuat 
Abaram yic bën, raan wäär cï Nhialic wët hän Abaram ë rienke. Lög 
atuuc ë Nhialic kek aake bt ye piny, ku gëmkë raan cï jäl bën. 20Ku na 
ye akut tök, ke raan tö kam kəc acïï ben wic, Nhialic ë tök. 


Weër looi ë löy 

21Cï Jon käk cï Nhialic thən dhäl yiic? Acie këya rin na kəc pinynhom 
ci Jon yök, Jon bï por akölriëëc ëbën bëëi, dër raan ëbën acï la cök 
Nhialic nhom rin theek ven Jon kënë. 22Ku ac göt athör theer wël 
Nhialic yic lən pinynhom ëbën arëër riel joprac yic, ke yen wët wäär cï 
Nhialic lueel ka bt gäm kəc rin Jethu, ac gäm kəc cï wët Jethu raan cï 
lòc ku dəc, gam. 

23Ke gam kënë këc yëët, löy aci yo looi buk ciët kəc cï mac, yet 
tëwäär jol wët puoth yam rin gam war kəc nyuoth. 24Ku ë löy yen ë 
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muk kəc yet të bï Raan cï lòc ku dəc bën bï yo bën cök piny Nhialic 
nhom, rin cï yok wëtde gam. 25Ëmën cï wët Jethu bën ku gamku, lön 
acie yen ben yo mac. 

26Fe gam yen ë we col aaye miïth Nhialic ë tök kek Jethu raan cï ləc 
ku dəc. 277Wek cï muc nhïïm bäk aa tök kek Jethu. Wek aa den alanh 
Dr kek Jethu guöp. 28Këya kəc Itharel ku kəc cie kəc Itharel, alony ku 
raan cie alony, tik ku moc aa thöņ ëbën, week ëbën wek aa tök, wek cï 
mat kek Jethu raan cï Doc ku doe, 29Na yakë kəc Raan cï lòc ku dəc, ke 
wek aa mith Abaram, ku wek aabt këwäär cï Nhialic thän Abaram yök. 


Kë lueel akin, manh koor yen bï käk wun lök thən aye jöör cimën 
alony cək alon ë yen ala kän ëbën. 2Të got koor yen ala kəc kök ye 
muk, ku loikë bï kë ok lueel dhiel apiņ, yet aköl bï wun ye lueel meth 
acï dt alëu bï käkke jal han 3Ee këya, wäär aya yok aa yo ye aloony 
jak la riel pinynhom, wäär këc yok yic guo pic. 4Na wäär la om thök, go 
Nhialic Wënde tuïïc pinynhom. Ac bën kecīt raan bï dhiëëth tik ë path. 
Ku muk Jon kəc Itharel, 5bï koc bën kuöny bei Jon kënë yic, ku bï nadë 
ke yo ye mith Nhialic. 
6Rin ye wek mith Nhialic, Nhialic aci wëi Wënde tuïjöc yopuöth, 
ku wëi ë yo col adhiau ëlä, “Wä, Wädië.” 7Këya vm acï ben alony, yin 
ë manhde. Rin ye yin manh Nhialic, Nhialic abï yï gäm käk ke cï täu 
miëthke. 


Paulo anhiar kəc pan Galatia 

8Theer wek aa we kuc Nhialic, ku këya wek aa we ye loony jakrec cie 
Nhialic. 9Ku ëmën pic wek Nhialic tëdë alëu ba lueel aya lən Nhialic 
aņic we, ye këdë wïc wek ye bäk dhuk tënë jakrec niop wäär mac piny? 
Ven wiïc wek ye bäk ben aa loony cimën theer wäär? 10Bï ya on kök 
kek yakë ke muk nhïïm, ke pëi ku run aya. Yen acï yic geer we! Lëu bï 
ya lwi ëbën ca looi tënë we ven cn wëtde yic? 

12Wek aa liem miëthakäi ci gam, calkë röt aa ct ya. Ee yic yen aya, 
yen acit we. Acn kärec cäk äi ya. 13Adhielkë muk wenhïïm lən wäär 
piööc yen wët Jethu tënë we tuen, ee rin wäär tueeny ya. 14Ku na cək a 
wäär cï tuaanydië we jot Guth, wek aa këc ya bën jai ku cuəpkë ya wei. 
Fe këya, wek aacï yen bën lor cit ya atuny nhial bö pan Nhialic, wek 
cä bën lor, lur bï wek Jethu raan cï lòc ku dəc lor. 15Wek aa we cï puäth 
miet! Yeņö cï rot looi? Alëu ba lueel Dn lëu wek ye bäk nyiënkun puët 
bei, ku gämkë ke ya, të lëu yen rot. 16Ca ya raan aterdun ëmën rin cï 
yen we lëk yic? 
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17Ķek kəc kökkä röt nyuəəth bk aa kəc nhiar we, acie këpath, ee ku 
bk yen tek yic kek we, ku bäk ke nhiar cïīmën nhieer kek ya. 18Ëmën 
apath akölaköl bäk la nhiër path ke ye yen nhiër la cök, ku kënë ë yic, 
ku acie te rëër yen ke we ë röt. 19Miëthkië, kəc ci gam, aben lëk we, 
kë dët cimën On rem yic dhiëth, aya yök yen ë të rëm ya, yet të bi wët 
Jethu la cök wepuöth. 20Anhiaar ba rëër ke we ëmën, ku ba të ye yen 
tek thin ë rienkun waar yic. Yen acï yic geer wëtdun apei. 


Yagär ku Thara 
21Calkë röt athiëëc ëmën, wek kəc wic ye bï ya löņ yen yakë theek, 

kë ye Jon lueel cäk ye piy? 22Aye lueel Abaram aa la dhäk karou, dän 
tök aye manh Op alony, ku tök ke ye manh tigden cï thiaak cie alony 
tënë ye. 23Dhöy tinden alony ëcï dhiëëth ë path. Ku dhände kek tinden 
cï thiaak cie alony, ee Nhialic ven ac ye lueel këya. 24Käkkä aa lëu br 
ke deet kect kë hon kek dër ril, diäär karou aat nyin Jon döör karou 
yiic. Kë tueņ acīt Ion cï Nhialic looi gən Thinai nhom, ku keek aa mb 
Do alony yen cəl Yagär. 25Tiņ col Yagär yen arëër nyin gən Thinai pan 
Arebia. Alëu bï (hän aya kek gen Jeruthalem ya aköl, ku kəc rëër thïn 
aa cit aloony rin Jon, 26Gen Jeruthalem rëër pan Nhialic yen ë gen path 
la duk ku actt mada. 27 Aye athör theer wël Nhialic lueel ëlä, 

“Miet puïu, yin Op cin meth! 

Loi lala ku loi Kiseu miet ë puïu, vm raan këc 

areem Om ë dhiëth kan yök! 

Rin tiņ cï moc puöl yen abt mb juëc dhiëëth 

tënë tiy rëër kek moc.” 

28Ëmën, ke wek miëthakäi kəc d gam, wek aa mïth Nhialic tëcīt të 

wäär cï ye lueel thïn cïimën Ithäk wäär. 29Yən theer manh wäär dhiëth 
ë path ac manh wäär dhiëth riel Nhialic bën ban, ke yeen atbon kek ya 
aköl. 30Ye athör theer wël Nhialic lueel këdë? Ave lueel, “Cup Op alony 
wei kek wënde, rin manh op alony ac käk wun bï rom kek manh on 
cie alony.” 31Ee këya miëthakäi cï gam, yok aacie mb tiņ alony, yok aa 
mb Ou cie alony. 


Muökkë lääu nhomdun apath 
Nhom lääu yen ë këda. Ee Jethu raan cï Doc ku dəc yen ac yo gäm 
nhom lääu! Kääckë apath ke we ye koc lääu nhïïm, duöäkkë röt cəl 
aben aa loony ë lön cimën theer. 
2Pieņkë! Ee yen Paulo, alëk we na calkë röt apot, ke wëtde yic ë Lon 
tënë we kë cï Jethu looi, acin kë cï kuöny we. 3Wek aa ben lëk wët dët, 
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acïn raan cəl rot apot rin theek ven Jon ëbën. 4Kəc kök tö kamkun ye 
them bïk la cök Nhialic nhom rin theek kek Jon, aa röt teem wei tënë 
Raan cï lòc ku doc. Aaliu dhëëy Nhialic yic. 5Rin yook kë göthku ë lən 
bï Nhialic yo cəl aala cök tënë ye, ku ë yen kë tiit yok riel Wei Nhialic 
lui gamda yic. 6Rin të cï yok mat kek Raan cï lòc ku doc Jethu, ka cie 
puït, nadë ke yo këc poot yen kony yo, kë ril ë gam ye nhiër bëëi. 

7Wek aa we lui apath! Yeņa cï we ben pën thëk ë yic? Cï we rac nhïïm 
këdë? 8Acie Nhialic raan ci we cəl yen lui këya. 9“Ee lon koor yen 
ayumdit cəl apiäär,” tëcït të ye ve lueel hun. Ee këya wek pot we oääth 
apei. Wët piërda ke yo cï röt mat kek Bëny, ee we cəl aņääth yapuöu lən 
wek acïï wenhïïm bï waar. Ku yeen, raan yen rec wenhïïm, të cək yen a 
raan yïindë ka pot bï Nhialic gäm awuöc. 

“Ku tënë yen, miëthakäi cï gam, na la tueņ ke ya lueel puöt apath, ke 
yeņö yen ben näk yen? Na ye yic, dër kë ya piäöc rin tim cï rïïu Raan cï 
lòc ku doc, diët akëc ya maan. 12Awiëc bï koc we liääp nhïïm, röt rac ë 
röt. 

13Ku tënë we miëthakäi ci gam, wek aa we cääl bei bäk cïï ben ciët 
aloony Jon theer yic. Ku duökkë këwäär cï wek wëër bei Jon theer yic, 
col amär we bäk aa luui kärec. Calkë aye nhiër kamkun yen mac we. 
14Rin lööp theer ëbën aacï ke mat tök yic ëlä, “Nhiar raan dër cmën 
nhieer vin rot.” 15Ku na yakë luui cimën lääi rëër roor, bäk röt aa nök 
kamkun ë röt, ke pieckë wenhïïm wek aabiï röt thöl ë röt. 


Wëi Nhialic ë kəc cök puöïth 

16Aye lueel, calkë aye Wëi Nhialic yen we cök nhïïm. Ku acie kë 
wiïc gup yen bäk aa looi. "Rimm kë wïc guöp raan acie yen kë wïc Wéi 
Nhialic, ku kë wïc Wëi Nhialic acie yen ke wïc guöp raan. Käkkä karou 
aman röt kamken, ku wëtde yic ë lon kë wiïc ba looi vmpuäu acïï lëu ba 
looi. 18Na ye Wëi Nhialic yen thel yï, ke vm ac Jon beer ben mac. 

19KĶKë ye raan liiu Wei Nhialic vepuäu looi aye tiy gei. Ee rot nyuəəth 
ke rac apei, ku acïn yic athëëk, 20të ye Jəņ cï kiëët door ku ot, koc aa röt 
maan ku aa här, aa röt til ku dïïtkë puöth. Aake vc tëëk akuut. 21Kəc 
aa röt maan, ku aa wieget määu ku bal, kuat käreckä aayekë ke looi. Wek 
alëk ëmën, cimën wäär cï yen we kap lëk, koc käk cït käkkä looi aacīï 
bï kan la bääny Nhialic yic. 

22Ku Wei Nhialic ë kəc gäm nhiër ku miet puïu, ku döör ku pël röt 
piny, ku lier puäu ku piath ku gam, 23ku athëëk, ku duut puïu. Acïn 
Jon man käk or käkkä. 24Kəc ë Raan cï De ku dəc Jethu, aacï kärec ye 
guäpken wic, ku kärec yekë ke nhiaar kepuöth puöïl ëbën bk liu kegup. 
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25Wëi Nhialic ac yo gäm pr akölriëëc ëbën, ku adhil wëikua tiit aya. 
26Yok acīïï dhil nhiam nadë ke yo man röt kamkua, tëdë ke yo til röt. 


Kony raan dët kërac yic 
Mith ma cï gam, na le raan yök kamkun ke loi kërac, ke kəc la gam 
ril kamkun la thïn bïk cök puöu piny, ku adhil looi ë dhël path. Ku 
tietkë röt apath bäk ct mër dhëlde yic aya. 2Yakë röt kony kamkun, na 
lwikë këya, ke wek cï löņ Raan cï lòc ku doc theek. 23Na le raan ye tak 
kamkun lon yen adīt kəc ëbën, ke yen rot math yetök. 4Raan ëbën adhil 
rot jööny ë rot. Na ye këpath yen cï looi ke jəl many ye, ku ct thööy kek 

kë cï raan dër kaņ looi theer. 5Raan ëbën abï ya thiëëc këden cï looi. 

6Kuat raan ve DAC wët Jethu adhil käpuəth tö kek ye rəm kek raan 
piööc ye. 7Duöïäkkë röt ye math ë röt. Duk ye tak lən cïï Nhialic yï bï tëm 
awuïc të kuc vm ye. Käpath ku kärec ye raan ke looi aa ye atiit en, 
8Na ye raan hut kërac, ke thou yen ayök, ku na looi kë wïc Nhialic, ke 
Wei Nhialic abï or akölriëëc ëbën gäm ye. 9Këya, dukku go dhör lwi 
käpath, rin na cuk go dhör, ka aköl aləņ käpath acï thiök, buk käpath 
yök thïn. 10Ku këlä të lëu yok ye, ke yok aadhil käpath looi tënë kəc 

ëbën, ku jol aa koc rëër yok ke gam tök yic apei. 


Muïöth ciëën 

nTiëgkë kit dr nyïn ya ke göt të gät yen we athör ë cieendië. 12Kəc ye 
wic riel bik we cəl aņot, kek aa kəc ye wïc bïk röt aa nyuəəth ku yekë 
nhiam käk ye Oo guöp yic ë path. Ayekë looi këya rin oi ke bï nök, rin 
13Ayï koc ye cak goot aacïï on ye theek, awïckë bk we goot bk nyuəoth 
lon wek aact wëtden gam. 14Ku na ye yen, ke thon Bänyda Jethu Krïtho 
tim cï Ou Kiäu yen aye yen nhiam ë rot. Ku rin cï Jethu thou rienkië tim 
ë luui käk pinynhom aacïï ya nhiar. 15Acïn kë ye looi të cï raan goot 
nadë ke këc poot, kën rot looi ë lon nadë ke vm acï cak cäņ ë yam. 16Ku 
rin kəc pir wët Jethu bï döör Nhialic ku pël wët piny rëër ke ke, ku kəc 
Nhialic ëbën aya. 

17Thök ë wël, cin raan ben yen hui aliääp, rin piär rëër yaguöp ëbën, 
aa piër ye nyuvəth lon yen alony Jethu. 

18Bi dhëën Bänyda Jethu raan cï Dr ku doc rëër ke week ëbën, 
miëthakäi cï gam. 
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Athör cï Paulo gät kəc Epethuth 


Wët nhom 


Wët tuen kam këriëëc ëbën yen gët Paulo athör kënë tënë kəc Epethuth ë 
wët kënë, “Kë cï Nhialic guiir, ke bï jal thöl akölden cï tak. Ee lən bï yen käk 
cï cak ëbën nhial ku piny mat yiic, ku tëëu Raan cï lòc ku doc kenhïïm uen ? 
(1:10) Koc cï gam aya awïc ke bk deet yic, ku bïk ya pïr këdïït cï Nhialic eur 
kënë yic. Ku bï kəc aa tök ëbën kek Jethu Krītho. 

Aban athöör yic fue, aci Paulo nyuvsth të bï kəc keyiic mat hin, ke lëk kəc 
dhël cï Nhialic kacke kuany thïn. Ku ye këdë cï ke adumuööm päl piny Ohn, 
ku yïk kəc lääu nhom ë Wënde Jethu Krītho. Ku aye Wëi Nhialic nyuöth yo 
Dn bï athön Nhialic yenhom Geen, Paulo ë koc ba athöör kueen lëk abay ë rou 
yic, lən nadë ke kəc bï ya tök kek Raan cï De ku dəc adhil ayic ë piërden yic 
kedhie. Ac jam ë waal juëc të bi kəc ë Nhialic lwi tök aa nyuəəth thin, ke cï 
röt mat kek Raan cï De ku dəc. Akut kəc cï gam acït guöp, ku ye Raan cï De 
ku doc yen nhom, tëdë ke ot luak ku ye Raan cï loc ku doc mëën, tëdë ke ye 
tik, ku ye Raan cï De ku dəc muənyde. Athör kënë ë jam wël thiek yiic apei, 
rin raan ë gät ve agët ë guiër cï dhëëy Nhialic rëër kek Raan cï Dec ku doc bëëi 
yenhom ku yepuïu. Ku kuat këriëëc ëbën aye tiy nhiër Raan cï loc ku dəc yic, 
nääk, ku pël piny adumuïïm, ku dhëëy la cök. 


Käk tö thïn 
Muöth E 1:1-2 
Raan cï loc ku doc ku luaņp ë Nhialic .....seeeeeeeeeeeeseessreserrrreerresee 1:3-3:21 
Pit ë yam rëer Ke Jet 2gesgiegtee eege dees eebe eege Eed aa 4:1-6:20 
Muüjth E 6:21-24 





Ee yen Paulo cï Nhialic kuany ba ya atuny Jethu Krītho. Tënë kəc 
Nhialic rëër Epethuth, kəc cï Jethu Krīïtho gam piërden yic. 
2Bï Nhialic Wäda kek Bänyda Jethu Krīïtho we gäm där ku athieci. 


Raan cï lòc ku doc ë dïäc wëi bëëi 
3Lecku Nhialic Wun Bänyda Jethu Krītho! Rin cï yok röt mat kek 
Jethu Krītho, ac yen yo yiëk döc wëi ë riel nhial. 4Theer ke piny këc 
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cak, Nhialic aci yo kuëny bei buk aa miëthke, wët cï yok mat kek Jethu, 
acï yo cəl aye kacke, kəc on gup awuöïc. 

5Rin nhiger yen yo, aci Nhialic looi theer lən bï Jethu Kriïtho yo cəl 
aye miëthke, ku kënë yen ë miet puäu Nhialic ven wie, 6Lecku Nhialic 
rin käpuəth juëc apei cï gäm yo ë path, rin ci yen Wënden nhieer juaar 
rienkua. 7Rin thon Raan cï Dec ku dəc ac yok jäl riel joņrac yic, rin cï 
adumuïömkua päl piny. Ku këya, aye Nhialic nyuöth yo lən dr dhëënde 
apti. 8Dhëën cï gäm yo ke dt apei, rin piëëc ku dët yic kän, 9Acï Nhialic 
nyuïöth yo yen këden cï guiir bï looi, ku acuk yök tënë Raan cï Doc ku 
dəc, cək a lon wäär cï yen ye thiaan. Kë cï Nhialic eur ke bï jäl thöl 
akölden cï tak, ee lən bï yen käk cï cak ëbën nhial ku piny mat yiic, ku 
tëëu Raan cï loc ku doc kenhïïm tueņ. 

"Be rienke yen aye yo cəl aye mith Nhialic. Këriëëc ëbën aacï Nhialic 
guiir këya wätheer, ku ë yen ke bänk Got të wic ye. 12Këya lecku 
Nhialic yok kəc tueņ wäär cï la ooch tënë Raan cï ləc ku dəc. 

13Ku ëmën aya, wek aacï yic piņ, yiny yen wët puəth yam ye Nhialic 
we luk. Ku wäär cï wek Raan cï lòc ku doc gam, acï yen we yiëk Wëi 
Nhialic wäär cï thon ka bï yiëk kacke. Wéi yen ë ye nyuaəth lən ye wek 
kacke. 14KĶu Wei Nhialic yen ë ye nyudəth lən bï yok käwäär cï Nhialic 
thon ka bï yiëk yo yök. Ku aye kënë nyooth lən cï Nhialic yo wëër bei 
riel joņrac yic buk aa kacke. Këya, buk Nhialic aa leec akölaköl. 


Röök ë Paulo 

15Ku wët kënë, tëyon Din yen gäm ci wek wët Bëny Jethu gam, ku nhiër 
nhier wek kacke, 16yen akëc yen nhom kan määr ba we atak, të röök 
yen Nhialic aya leec rienkun. 17Yen ë rëër ya thiëc Nhialic Wädan la diik, 
ku yen Wun Jethu Krītho, bi we gäm Wëike bï we cəl anic kän, ku nyuth 
we Nhialic bäk pic apath. 18Yen ë röök aya bäk yic yic. Këya bäk oc lən 
ë yen yic lon bt wek käjuëc Guth cï Ou tënë we yök, rin cï yen we coal. 
Ku abäk pic aya lon käjuëc puəth cï ban bï ke gäm kacke aa thiek yiic 
apei. 19Ku këya, abäk pic aya lon rielde adīt kän ëbën. Ku yeen alui yogup 
rin ci yok wëtde gam. Riel lui yogup kënë athöņp ke rieldīt, 2?wäär jöt yen 
Raan cï De ku dəc bei ran yic, kam kəc cï thou ku Dot nhial, ku nyuuc kon 
cuëc Nhialic. 2#1Raan cï lòc ku doc amac wëi ril tö nhial ëbën, cək alən le 
kek geld. Rienke aa thiek yiic tënë rin bänydīit mëc. Ku aacie bäny mëc 
ëmën ë röt, aabï yiic thiek tënë rin bäny bï mac aköldä. 22Ku Nhialic ac 
këriëëc ëbën tääu yecök, ku looi bï a yen wat akut kəc cï gam pinynhom. 
23Ku akut koc cï gam yen ë guöp Raan cï Doc ku dəc, yen thiäņ wëi Raan 
cï loc ku doc. Ku ë yen pir gäm këriëëc ëbën tëriëëc ëbën. 
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Thon cï ya pir 

Theer, Nhialic ac we tëm thou rin awuöïcdit rëër wegup. 2Wätheer 

wek aa we ye jọəprac, jon yen mac jakrec ëbën buooth cök, jəy yen 
ye kəc cïï Nhialic thek wëtde gam ëmën. 3Yok aa yo hän ke ke, ke yo 
Dir Dir rac. Ayeku looi kuat käk wïc guäpkua ku piäthkua. Ku pïrdan rac 
aye Nhialic yo tëm awuäc cimën kəc kök ë luui kärec. 

4Nhialic ayer puïu, ku nhiër nhieer yen yo adīt apei. 5Nawën cək 

atiëëpkua thou rin adumuïöm juëc rëër yogup, yok aacïi Nhialic cəl 
aben por kek Raan cï lòc ku doc. Ku ee dhëën Nhialic ven acï yo luäk. 
6Ku rin cï yok aa tök kek Raan cï ləc ku dəc Jethu, Nhialic acï yo jət 
ë thou yic ku buk rëër bäänyde yic nhial kek Jethu Krītho. "Pe looi 
Nhialic këya rin bï kəc aköldä piathden on kë hän kek tip, rin nhieer 
yen yo, rin Raan cï lòc ku doc Jethu. 8Rin ë piath Nhialic yen acï we 
kony bäk pïr rin cï wek wët Jethu gam. Ee mic Nhialic yen acəl we 
agam Jethu. gr cuk yök acie rin ë lwida ë röt nadë ke yo nhiam ye. 
10Fe Nhialic guöp ven acï ye looi këya. Ku rin ye yok tök kek Raan cï 
lòc ku doc Jethu, act yo cak buk këpath aa looi, ku ë yen kë cï eur buk 
aa looi. 


Yok aa tök kek Raan cï ləc ku dəc 

“Këya, wek aa we cie koc Itharel. Ku këya, wek aa we ye kəc Itharel 
CO wätheer kəc këc goot. Ku kəc Itharel aake ye röt cəl aaye kəc cï 
poot. Ku ouätden ye ke goot, ee yekë ye looi kegup ë path. 12Ku wäär 
wek aa we cie koc Raan cï lòc ku doc. Wek aa we ye thäi, wek aa we cie 
kəc Itharel, kəc cï Nhialic De, Wek aa we liu Jon döör Nhialic yic, löy 
kəc ke tit bën Jethu Bänyda. Wek aa we rëër we kuc Nhialic. 13Ëmën, rin 
cï wek aa tök kek Jethu Krītho, wek wäär cək mec wek aacï bëëi tëthiök 
rin thon Raan cï loc ku doc. 

14Rin Raan cï loc ku doc ac där looi kam kəc Itharel ku kəc cie kəc 
Itharel rin cï yok aa kac tök. Riemde ac këwäär ke tek yiic, ku cəl ke 
aaye kəc man röt nyaai. 15Acï Jon kəc Itharel teem köu ë thuoənde, rin bï 
yen kəc Itharel ku kəc cie kəc Itharel cəl aaye kac tök rin cï kek röt mat 
kek ye, ku këlä, aci där bëëi. 16Ku thon d Raan cï bc ku dəc thou tim 
aaye kəc Nhialic kedhie. 17Këya, Raan cï Ge ku dəc ac bën ku lëk kəc 
Wët Puosth Yam ë döör bëëi tënë kəc ëbën, wek kəc cie kəc Itharel wäär 
mec ke Nhialic ku koc Itharel wäär thiök ke ye. 18Ku ë rin Raan cï De 
ku dəc yen ë yo ëbën, kəc Itharel ku kəc cie kəc Itharel cl aala të rëër 
Nhialic thin ë Wëi Nhialic on. 
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19Këya, wek kəc cie kəc Itharel, wek aacïï ben aa leei ëmën, wek aa 
tök kek kəc cï Nhialic ləc. Wek aa many ron ë Nhialic. 20Ku week aya, 
wek aactt yön cï atuuc ku kəc käk Nhialic tiy Dok cök, ku Jethu Kriïtho 
yen ë mën. Baan cï loc ku doc yen ë kë cï buth cəl akääc ke ye tök ku 
bï ya yön Bëny. 22Ku rin ye wek tök kek ye, week aya wek kəc käk, wek 
aacht kë buth bï Nhialic a rëër thin ë Wëike. 


Luvi Paulo rin kəc cie kəc Itharel 
Rin cï Nhialic ye looi bï kəc Itharel ku kəc cie kəc Itharel mat bïk aa 
tök, rin dhëëņgde tënë kəc cie kəc Itharel ke yen Paulo, raan cï mac 

rin wët Jethu Krītho ë rienkun, yen ë röök tënë Nhialic. 

2Acäk on lən cï Nhialic ya lòc ë dhëëyde ba luvi kënë looi. 3Nhialic 
acä nyuöïöth këden cï guiir, on raan pic ye theer, athör wäär ca göt ke 
ciek. 4Ku na kuenkë käk ca göt, ke wek aabï käk piec ke rin Raan cï De 
ku doc deet yiic. 5Käk on raan pic ke theer, cimën ci Wëi Nhialic ye 
nyuöïth atuuc ku koc käk Nhialic oo ëmën. 

6Këya, kë ci moony akin, rin wët puoth yam, kəc cie kəc Itharel aabt 
dc Nhialic yök kek kəc Itharel cï gam. Keek aabï ya kac tök ku romkë 
kë cï Nhialic thön kəc Itharel rin Raan cï ləc ku dəc. 

7Kënë, yen ë Wët Puoth Yam ya lëk kəc. Nhialic acä gäm lwi ye yen 
Wët Puoth Yam lueel riel ë dhëënde Sven at ciëën kəc ë Nhialic cök 
ëbën, ku Nhialic anot cä yiëk ë luvi kënë, ba kəc cie kəc Itharel lëk 
käpuvəth juëc on thook akeu ye Raan cï loc ku dəc gam. Käpuəthkä aa 
dit tënë käk ye deet yiic. 9Acä yiëk luvi ba tët kəc ëbën të bï yen këden 
ci guiir 1 pic, thääp thïn. Ku Nhialic yen cak këriëëc ëbën, ëcï kënë 
moony tënë kəc theer wäär. 

10Acï looi këlä ëmën dhël akut kəc cï gam nyuöth atuuc nhial, kek 
bänyken la riel nhial, bk oëëc kände cï nyuəəth rin kë cï looi tënë ke 
pic. "Act Nhialic tak ku looi këya theer këc yen piny ku nhial cak. Ku 
ë looi ë rin Jethu Krītho Bänyda. 12Rin cï yok ye gam ku yok aa tök ke 
ye, aabï yok la tënë Nhialic yo ci riäc. 13Këya, wek aa lëk bäk puəth ot 
bath cək amën guum yen ë rienkun, guïämdië yen abï ya rieldun. 


Nhiër Raan cï loc ku dəc 
14Rin ë wët kënë, yen ë yanhiəl guöt piny Nhialic Wäda nhom ku röäök 
ë rienkun. 15Kocken töä nhial ku kəc tä piiny aa mac thok rin yen ë Wäda 
yodhie. 16Yen ala riel ku döc juëc ye gäm kacke. Këya, aya thiëëc bï we 
yiëk riel ë Wëike bäk puöth ct köc. 17Ku yen ë röök bï Raan cï ləc ku dəc 
rëër wepuïth atheer rin cï wek ye gam. Yen ë röök aya bï të nhieer wek 
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Nhialic (bon, ku të nhier wek röt thin ë kamkun we cəl aril. Na luvikë 
këlä ke wek aa ct tim cï meike yet piny, ku yön buth cï piec Dok cök. 
18Ku dhël kënë, week ku kəc ë Nhialic abäk jäl pic yen të nhieer Raan 
cï loc ku doc we thïn. Anhiar yo apei nhiër cn thok akeu. 19Na cək ciën 
raan pic ye ayic yen të nhier Raan cï Doc ku dəc yo thïn, yen ë Nhialic 
thiëëc bäk pic. Ku bï të ye wek luui bm ciët të ye Nhialic luui hun. 

20Nhialic ala riel yen kän looi wär käk yeku ke thiëëc ku käk yeku 
ke tak, ku aaye ke looi rielden lui yopuöth. 21Lecku Nhialic rin käpuəth 
cï looi rin akut koc o gam ku rin Jethu Kriītho. Lecku akölriëëc ëbën! 
Yenakan. 


Mën yic kəc cï gam tënë guïp Jethu 
Rin kë wïc Nhialic bï looi, yen raan cï mac rin looi yen wët Bëny, 
wek alän bäk oiec luui dhël path, dhël yen cï Nhialic we cəl. 2Yakë 
käk yakë ke looi ëbën looi dhël athëëk ku lier ë puïu, ku yakë kəc piec 
we mat yiic, themkë bäk la där ë kamkun bäk aa kac tök. 4Yook ëbën, 
yok aa bon kek käk tö guöp tök yic, ku yok aa la Wëi Nhialic (hon dën 
ke yo. Yok aa ņgöth döc cï Nhialic thon ke bï gäm kacke, rin Nhialic ac 
yo cəl ëbën buk aa kacke. 5Yok aa la Bäny tök ku gam tök, ku yok aact 
Dk ë wëi tök yök ëbën. 6Yook ëbën yok aa Nhialic töö door, ku yen 
ë Wäda yodhie. Yen amec yo ku ë luui yopuöth ëbën, ku aciëņ kek yo 
ëbën. 
7Raan cï Doc ku doc acï raan ëbën ë kamkua yiëk rielden bï ven aluui. 
Nek ac yiëk rielde ct të cï Raan cï ləc ku dəc ke tek bm. 8Acï göt athör 
theer wël Nhialic yic ëlä, 
"Ac la nhial, ku looi jakrec bk yeen budəth cök, 
cïmën raan cï dəm ë op yic, 
ku tek käpath tënë kuat raan ëbën.” 
9Të lueel ye ëlä, "Ac la nhial.” Wëtde yic yeņö? Wëtde yic aye 
lueel lon cï Raan cï lòc ku doc kan bën pinynhom ë tën. Raan cï bën 
pinynhom ë tën yen ee raan tööp cï ben dhuk nhial, pan Nhialic, ku bï 
rëër kek këriëëc ëbën pinynhom. “Ee yen Raan cï loc ku dəc yen ë gem 
mic tënë kəc. Ac kəc kök looi bk aa tuööcke, ku kəc kök aact looi bk 
aa koc käk Nhialic tiņ, ku ye kəc kök wël ë Nhialic lëk kəc, ku ye kəc 
kök abiök kəc cï gam ku piööckë ke. 12Acï kënë looi rin bï kockä, koc ë 
Nhialic, guiir bïk luui tënë ye ku bïk aakuut kəc cï gam, yen guöp Raan 
cï lòc ku doc la nen ke ril. 13Ku këlä, yok aabï mat yiic buk aa tök ë gam 
bï yok Nhialic ku Wënde ice. Ku jəlku aa kəc cï gam cï nhïïm bak, ku 
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yok aabt jäl la cök cimën Raan cï ləc ku dəc. 14Ku yok aacie kəc bï ben 
ciët mïth. Ku yok aacīï kəc käk lueth piäöc bt ben duööy buk luethken 
gam, yok aacīï bï ya wel nhïïm cïmën riäi, wël lueth ë path. 15Yok aa 
dhil yic aa lueel ke yo la nhiër. Ku këlä yok aabï la tueņ ke yo cït Raan 
cï loc ku doc yen wat akut koc cï gam nhom. 16Raan cï lòc ku doe, ee 
kacke mat yiic cimën ye rël yom thook guöp ë raan nuëët yic bï ya tök. 
Na loi guöp abak lwide ct të dhil yen luui hm, ke guöp ëbën ala tue 
ke cil ke ril. Yen ë tën akut kəc cï gam. Na nhiar kəc akut röt ku Joke 
luiden, ka akut ala tueņ apath ë riel Raan cï lòc ku dac. 


Yok aa dhil piërda waar yic 

17Rin ë wët kënë, alëk we rin Bëny duökkë ben aa luui cmën kəc kuc 
Nhialic. Käk yekë ke looi aacie käk ke kony. 18Aacie yic ye deet. Acïn 
DIr yam ye Nhialic gäm kəc, rin keek aa ril nhïïm, ku këya aa kuc dhël 
ë Nhialic. 19Aacie gup ë yär të cək kek kärec looi, rin aa kepuöïth yiëk 
käk wic guäpken. Käk yekë ke looi ëbën aa käk ë bal ku aacie kKääc lwi 
ë käkkä yiic. 

20Yen ë të wiëc bï wek cO la thïn, rin acie yen tëwäär cï we Dä 
thïn rin Raan cï Dec ku doc. 21Fe yic, wek aact wëtde pn. ku wek aa 
we cï piäöäc rienke, të cit tën vim rëër kek Jethu. 22Wek aacï oc bak 
tëdun ye wek luui Ohn theer pul. Käkkun ke yakë ke looi aake C we 
muär ku reckë we. 23Ëmën, calkë röt aa weer Nhialic puïäth ku bäk ya 
tak tëņ ë yam. 24Nhialic aci we gäm cieeņn ë yam ct këde. Këya, yakë 
Cen ë deen kënë. Ciee kënë ala cök ot të ye yic rin Nhialic pääc 
Gut 

25Këya, duökkë lueth ben aa lueel. Iek adhil yic alëk mäthden cï 
gam, rin yok aacht käk cO thöņ rëër ë guäp tök yic. 26Na cək alən cï 
vim puïu riääk, ke yï duk adumuïöm loi. Duk rëër kek riääk ë puïu abä 
ye cuär theer kamkun ka o ben cuëër, adhil luui ë köyde bï rot muk ku 
kony koc göy aya. 29Pälkë kuöc jam. Yakë ke lueel wël koc cəl aril puïäth 
gamden yic. Yakë ke lueel wël nhiar ke bï ke pn, rin bï vm kəc la kë lëk 
ke, kony. 30Muk yïinhom bt ciën kë lueel bt Wei Nhialic cəl arem puöu, 
Wei cï Nhialic gäm yï. Nhialic ac gäm Wëi ye nyooth lon ë vm këde, ku 
Wëi Nhialic abï rëër kek yï yet aköl und bï Nhialic yï kony tënë jəprac. 
31Duöäkkë kəc kök ye maan ku duökkë puöth ye riääk. Duäkkë ve göth 
ku läätkë kəc, tëdë ke we loi käk cīïï path. 32Rëërkë apath ë kamkun. Ku 
yakë kärec päl piny tënë kəc kök cimën ye Nhialic ke päl piny tënë we 
rin Raan cï loc ku dəc. 
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364 Epethuth 5 
Pir rëër ruel yic 
Këya, wek aa dhil luui cimën Nhialic rin ye wek mïthken nhier 
apei. 2Nhiarkë kəc kök cimën nhieer Raan cï De ku dəc yo. Cimën 

ci Jethu ye nyudəth lən nhieer yen yo, rin cï yen thou bï yo luök. Kë cï 
looi, acï Nhialic cəl amit puu rin cï yen rot juër Nhialic. 3Wët ye wek 
kəc ë Nhialic ac path bï wïc wic ë diäär, ku käk kəc cəl ayär gup, at 
kook aa Dien wegup. 

4Jam la bith ku buro rac aacïï path. Aņuëën bäk Nhialic aleec rin käk 
ye ke looi tënë we. 

5Dhielkë pic lon acïn raan wic ë diäär ayï raan ë luui käk kəc col ayär 
gup, ku raan dër kok lëu ye bï la bääny Raan cï ləc ku dəc kek Nhialic ë 
yic, ku yök käpuəth cï Nhialic thön kəc. Raan kok acit raan ë jak cï kiëët 
door. 6Duïäkkë röt cəl ameth ë nyïn wël ct path ye kəc kök lueel. Nhialic 
abï koc ct wëtde ye pn, koc luui ë käreckä tëm awuöïc. 7Këya duk ye 
mat kek kəc hut ë käreckä. 

8Rin wek aa we rëër ë muööth yic. Ku ëmën wek aacï röt mat kek 
Bëny, wek aacï la ë ruel yic. Këya, yekë ui cïimën kəc tä ë ruel yic. 
9Yen aluel kënë rin kəc tä ruel yic, kəc pic Nhialic, aaye ruel cəl alir 
puth ku loikë kën ë yic. 10Themkë bäk käk Bëny cəl amit puöïu pic 
ku luikë ke. "mDuäkkë ye luui käk ye kəc tö muööth yic looi, kəc kuc 
Nhialic. Nyuöthkë ke lən käkkä aacïïi path. 12Käk ye ke looi ke cie on. 
aa rec apti ka ye jamden kəc rac gup '3Të br käņ tëyer, ke koc aa ot 
reec käkkä thïn, rin ë ruel yen ë këriëëc ëbën cəl atin. Yen acï ye lueel 
ëlä, “Pääckë om yic, jatkë röt rën yiic ku Raan cï lòc ku doc abï ruel 
wegup.” 

15Tiëņkë piërdun apath. Duökkë pre pr kəc kuc Nhialic, calkë röt 
aaye kəc pic kän, 16Kuat të bt vm ye yök ba këpath looi thïn, ke loi, rin 
kəc aa loi käk ot path ëmën. 17Duökkë lui ë luvi kəc cïinkë pickë, pieckë 
kë wïc Bëny ku yen lwikë. 18Duïäkkë ye dek ë möu, möu ë kəc rac. Calkë 
Wei Nhialic piërdun yic akölaköl. 19Ketkë waak ë Nhialic o göt athör 
waak yic ë kamkun. Ketkë wak wëi bäk Bëny leec ë piäthkun ëbën. 
20Yeku Nhialic Wäda leec akölaköl rin Bänyda Jethu Krītho, kuat käjuëc 
yeku ke looi yiic. 

21Yakë röt theek ë kamkun rin riïöc wek Raan cï loc ku dəc. 


Diäär ku Röör 
22Wek diäär, thekkë röörkun ct të ye wek Bëny theek hun. 23Rin moc 
yen ë tik wat nhom, cimën ye Raan cï loc ku dəc akut kəc cï gam wat 
nhom. Raan cï loc ku doc yen aluäņy akut koc cï gam, yen guäpde aya. 
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24Këya, diäär aa dhil röörken theek cïimën ye akut kəc cï gam Raan cï 
lòc ku dəc theek. 

25Wek röör wek aa dhil diäärkun nhiaar cimën nhieer Raan cï loc 
ku dəc akut kəc cï gam arëk abï thou rienke. 26Acï thou rin akut kəc cï 
gam bï rëër ke dhëën Nhialic. Ku lək kegup pïu ë Nhialic pïu ë lök wëi 
ku wëtde. 277Acï kënë looi rin bt yen kacke kəc cï gam, wun gup wei 
kärec ku bt ke velääm. Ku akëc wic bk gup la adumuïöm. 22C ë kënë 
aya, röör aa dhil diäärken nhiaar cimën nhizer kek röt. Na nhiar moc 
tiende, ka (hän kek lən nhieer yen rot. 29Acïn raan man guäpde, raan 
ë mich ku tiit guäpde, cïimën ye Raan cï Doc ku dəc akut kəc cï gam tiit, 
30rin yok akut kəc cï gam, yok aa guäpde. 31Cïimën cï ye göt athör theer 
wël Nhialic yic ëlä, “Moc abt wun ku man nyääņ piny ku met rot kek 
tiende, ku keek karou aabt ya tök.” 32Wëlkä aa la yiic yinydiīt apei, ku aa 
jam të ye Raan cï loc ku dəc tök thïn kek akut kəc cï gam. 33Ku wëlkä aa 
jam rienkun aya, moc adhil tiende nhiaar cimën nhieer yen rot, ku tik 
aya adhil muonyde theek. 


Mith ku kəc ke dhiëth ke 
Wek mith, wek aadhil kəc ke dhiëth we theek, rin yen ë këpath lëu 
bï raan looi rin Bëny. 2“Thek wuur ku moor,” Kënë yen ë löy tuen cï 
bën kek athön, 3athön akin, “Na loi kënë, ke vin abï käjuëc path ya yök, 
ku thiei yï ba nïn juëc nök pinynhom.” 4Kəc ke dhiëth duäkke miëthkun 
ye hui käk bï ke rac puöth. Muökkë ke ku piöjöckë ke dhël cï Bëny gam. 


Aloony ku Bäny 

5Aloony, thekkë bänykun muk we pinynhom ë tën, riääckë ë ke ku 
thekkë ke piändun ëbën ciët we luui Raan cï loc ku doc. 6Yakë luui ë 
Dun yer të cək kek ct daai we. Loi luəidu puïu ëbën cït të wïc Nhialic 
ve hun, rin vin alony Raan cï lòc ku doc. 7Na cək aln ye vn alony, lui 
puön yer bï ciët Nhialic ven Jun. 81Nic yinhom lən bï Nhialic raan ëbën 
yiëk këde, alony ku raan cie alony, rin käpuəth ye looi pinynhom. 9Wek 
kəc mac aloony, wek aadhil luui ë dhël tööyp yic, ku duökkë ke ye riääc ë 
nääk, muökkë wenhïïm lən week ëbën, aloony ku week, bënydun ë tök 
nhial, raan bï luk looi kamkun ëbën ke cm raan ouëën. 


Tan tënë Jəyrac 
IWWEL jäl lëk we ciëën akiïn, lïmkë riel tënë Bëny bäk riel ë ye, rin 
rielde adīt apei. nLöəmkë käk cï Nhialic gäm we bï wek röt kony, bäk 
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käjuëc ve jəprac we ruëëny göök. 
12Rin yok aacīïï thär kek kəc ct yo, 
yok aa här kek jakrec rëër ë muöïäth 
yic kek bänyken, ku riel ë Durac tä 
nhial. 13Këya, rin ë wët kënë Dmke 
käk cï Nhialic gäm we bï wek təp 
thör. Na aköl le jəgrac bën, ke we tit 
röt ye akölriëëc ëbën. Ku na cäk on 
joņnrac göök këriëëc ëbën yic, ke wek 
aabt döņ we ril. 1Lö5mkë yic br wek 
röt guiir ë təp. Ku luvikë kë la cök ke 
cit alanh dhie ye raan yeyic duut të 
le ye təp. 15Rëërkë ke we ye kəc lëk 
Wët Puoth Yam ë där bëëi tënë kəc. 
Ku yen abt ciët lon den wek war ril 
apei wecök. 16Dët akïn, gamkë Jethu 
Krïtho. Gamdun abï ciët kön ye wek 
wieth dëp ve joņrac we moc DC yiic. 
17Dieckë alanden lən cï Nhialic we 
luäk, acīt lən dhie den raan akuäma 
yenhom (op yic, bi ct yup nhom. 
Lämke wët ë Nhialic ë bën tënë Wei 
ke ot toy ye muk. 18Yakë lac röök OG ye Wëi Nhialic we ck puöth 
thïn. Ku thiëckë Nhialic bï we kony këriëëc ëbën yiic. Yakë wepuöth cök 
të röök wek ku duökkë thör. Yakë röök akölaköl rin kəc ë Nhialic. 

19Röäökkë ë rienkië, ku lon bï Nhialic ya gäm wël la cök ba lueel të 
le yen wët ë Nhialic lëk koc ke ya cïtï gäe, 20Jethu Krītho acä Dc ba ya 
atuïðnyde ba kəc lëk Wët Puäch ë Yam, ku ë yen wët ci ya mac. Këya, 
röökkë ku thiëckë Nhialic bä gäm riel ba wëtde lëk kəc ke ct vin dhiel 
looi ke cm riäöc. 





Lömkë käk cï Nhialic gäm we bï wek 
röt kony (6:10-13) 


Muïöth ciëën 

2Tikuth, wämääthdan cï gam nhiarku, ku yeen alui apath rin Bëny, 
abï we lëk wël ë yam rienkië ku bäk kë luvi pic. 22Yen atuïäc we ku bï 
we la lëk kë loi rot tënë yo, ku deet wepuöth aya. 

23Bïi Nhialic Wäda ku Bänyda Jethu Krītho we yiëk däör, wek kəc 
cï gam. Ku bïk we cəl anhiar röt ë kamkun ku muökkë gamdun. 29 Di 
Nhialic dhëëņde nyuöïth kəc nhiar Bänyda Jethu Kotbo kek nhiërden cn 
thok akeu. 
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Athör cï Paulo gät kəc gen Pilipi 


Wët nhom 


Athör cï Paulo gät kəc gen Pilipi ë gët kəc cï gam pan mec kəc pan Roma 
cəl Mathedonia. Ee gët yən got mec yen. Ku ë rem puïu piööc ë lueth kəc kök 
CT gam gen Pilipi. Athör kënë ë gam ril ë Paulo tënë Jethu raan ci De ku dəc 
nyuəth. 

Kënë yen gët athöör ë wët bï yen kəc cï gam gen Pilipi leec käkken ck tuïäc 
ye yən cï käkke yiic riel. Aake gët keek athöör aya bï ben lëk ke bk puöth riel, 
ku than kepuöth kuat aliämde yic, ku aliäm cï ke yök aya. Ku yöök ke bk röt 
aa dhuök piny bïk ciët Jethu, tën lən bï nhiaam ku nhiër rot ke thel wei. Ac 
lëk ke lon pïr ë tök kek Raan cï Dec ku dəc, ee dhëëy cï Nhialic yiëk kəc ë dhöl 
gam, acie dhöl athëëk löy kəc Itharel. Acï göt rin miet puöu ku döör ye Nhialic 
yiëk kəc cï röt mat kek Raan cï loc ku dəc. 

Athör kënë, ee miet ku thön ë puöu ku piec rëër, ku bï gam ku pr tö kek kəc 
cï gam muk nhom. Ku ë nhiër nbieer Paulo koc cï gam tö gen Pilipi nyuəəth 
aya. 
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Käk cï guiir tënë Timothï ku Epaprodipurh,. 2:19-30 
Lëk rin kärec ku Ka MET etiéeieeteenddegeeer e Adeeddege EE geEdedeEeLEAéNAgeE 3:1-4:9 
Paulo ku:mäthkegen Bt. ugzeCugegssbteeeeregeEeREedeeéteReeggeEReEeE 4:10-20 
o iae e a N E A AA 4:21-23 





Yen Paulo ku Timothï yok kəc lui rin Jethu raan cï De ku doe, yen 
agät we athöör, wek kəc ë tök kek Jethu gen Pilipi, ku kəcdiīt akut 
ku kuat kəc ke kony rëër thïn ëbën. 
2Bï Nhialic Wäda kek Bëny Jethu raan cï loc ku doc we gäm athieei ku 
där, 
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Röök Paulo rin kəc kuen atbärde 

3Yen ë Nhialic wäda leec të tak yen we akölaköl. 4Yen ë puïu miet 
apei röäökdië yic rienkun ëbën, Sin cï wek yen kony bäk Wët Puth Yam 
nyuöth kəc ya aköl (on wäär pic wek ye agut ëmën. 6Aņpiec yapuöïu lən 
Nhialic, raan wäär loi ë kënë tënë we, abï dhiel muök thïn këya yet aköl 
bï Raan cï lòc ku dəc Jethu dhuk pinynhom. 

7Wek aa kockiën nhiaar apei, wek aaya tak akölaköl. Ku ë yic, ba we 
aa tak wët nhieer yen we. Rin wek aa lui ku kuọnykë yen ë lusi ril cï 
Nhialic yiëk yen ëmën. Ku ëmën mec yen ku wäär këc yen mac, yen acï 
bën piec la jam rin Wët Puoth Yam, ku ac bën riel apei yet të ci ye gam 
kəc juëc apei. 8Aņpic Nhialic lon kë lueel ë yic lon nhiërdië tënë we acït 
nhiër Bänyda Jethu nhier yen yo. 

9Yen ë röök bï nhiërdun rot ajuak akölaköl, ku bäk yic pic, ku yakë 
ke looi käk la cök Nhialic nhom, bï we kony bäk aa looi këpath. Këya, 
ke wek aabï gup ciën awuäc aköl le Raan cï Doc ku doc dhuk pinynhom. 
1Piërdun abt yic thiäņ käpath ë Jethu yen ye ke yök thin, rin bï Nhialic 
aleec ku dor. 


Raan cï De ku dəc yen ee pir 

12Awiëc bäk pic miëthakäi cï gam, lon kuat käk cï röt hu yen aach 
Wët Puth Yam col ala tueņp. 13Kuat raan rëër tën ëbën agut kəc tit pan 
bënydït thok, aņickë Dn ci yen dəm rin ye yen raan lui rin Jethu. 14Ku 
rin cï yen maç, acï miëthakäi cï gam cəl aa ril puöth bik Wët Puəth Yam 
aa lëk kəc ke cn riäöc. 

15Ee yic, koc kök aa wët Raan cï loc ku doc piäïc ë tieel ku rin cO kek 
luvidië nhiar. Ku kəc kök ayekë pc piänden ëbën. 16 Aye kəckä looi rin 
riääk. 17Kəc kök kamken aya, aacie piööc ë cök, aa piööc rin nhiaam ë 
path, ku yekë tak lən bï kek ya lui aliääp të got mec ya. 18Acïn kë ye 
looi, yen amit puu të got ye wët Raan cï Doc ku doc ptääc kuat dhël cï 
yök, cək alən le yen kë tö kepuöth. Yen abï rëër ya mit puðu. 

19Rin aniec lon röïökkun ku kuəəny bö tënë Wëi ë Jethu raan cï Doc ku 
doc, aa bä cəl alony. 28 Ava oh yapuïu lən bï yen a këpath yen haat 
akölaköl agut ëmën thiin, yen abï la riel ë puïu kek guäpdië ëbën, bi 
ya këpath yen ludəi rin bi yen lac bëëi tënë Jethu të pir yen, tëdë ke ya 
thou. 21Pïr ë wët Raan cï loc ku doc juak tueņ, ku na thuəou rin wëtde 
ka path aya tënë ya. 22Ku na ye kë bï yen pot vapir yen bï yen lwi juëc 
path looi, ka cä pic yeņö ba kuany. 23Aköl dër aya nhiaar ba ct thou, 
ku aköl dët awiëc ba thou rin anhiaar ba la rëër kek Raan cï lòc ku 
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doc, ku kënë yen aya yök ke path. 24Ku rienkun, apath apei ba pïr ë tën 
pinynhom. 235Kënë aņpiec apei, kë yen piec yen abï rëër. Yen abï rëër ë tën 
kek we ëbën ba miet puïu gamdun juak yic. 26Këya, të ben yen la dhuk 
ba rëër kek we, ke wek aabï nhiam rienkië piërdun yic, ke we ye tök kek 
Jethu Raan cï loc ku dəc. 

27KĶuat kë bï rot looi tënë ya, muökkë wenhïïm lən dhil wek or, pr kəc 
cï gam, cək alon ct yen week bt ben op aköldä. Aba ya pn lən wek aa ril 
wët Nhialic yic, ku week aa lui tök apei rin Wët Puth Yam. 28Duäkkë ye 
riäöc kəc aterkun, yen abt ye nyuöth keek lən cïï kek we bï lëu, rin yeen 
Nhialic yen we gäm riel bi wek ke göök. 29Rin wek aacï gäm yic bäk 
Raan cï Dec ku doc aa luäïi ku acie gam ë rot, ee ku bäk gum cïimënde 
aya. 30Ëmën alëukë bäk yen kony ye luvi kënë. Yen luvi tön wäär cäk On 
theer ke ludi, ku ott të yakë piëņ ye, yen apot ya lui apei. 


Jethu ë rot dhuöïäk piny cək alon ril yen apei 
Piërdun ke we ye koc Raan cï loc ku dəc, ee we cəl aril ku nhiërde ë 
we liër puïth. Wek aa rëër ke Wëi Nhialic, wek aa la piath ku nhiër 
nhieer wek röt kamkun. 2Matkë weyiic bäk aa looi ë tök, ku nhiarkë 
röt, yen abï miet ë puöäu bëëi tënë ya. 
3Duökkë puöth ë dit bäk kän aa wic ë 
rienkië ku yakë nhiam, yakë röt dhuök 
piny kəc kök nhïïm. Yakë kəc kök on 
ciët kek path tënë we. 4Acïn raan ben 
a lui kënë nhiamde, yakë jal looi kë 
kony we ëbën. 
5Wek aadhil thöņ kek Jethu 
raan cï loc ku doc ë 
täktäkdun yic. 
6Wën cok Bänyda Jethu aa 
Nhialic guöp akëc rot hänn 
ke Nhialic. 
7Ku acï tëden d'r yen thïn 
puäl, ku cəl rot aye alony 
cimën raan ë path. 
8 Acï rot bën dhuök piny, ku 
gem bï gum ku thou, 
cīmën raan la Bun awuïc, 
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Calkë röt aa la gei kamken cimën pecsi nhial (2:15) 


9Rin ë wët kënë yen acï Nhialic ye bën jöt bei ran yic kam kəc cï 
thou, 
ku yëth nhial ku ler ku yïk riel këriëëc ëbën nhom. 
10 Ku këya rin athëëk rin Jethu, käk nhial ku pinynhom, 
ku piny tën kəc cï thou aa dhil kenhiəl guöt piny. 
"ku keek ëbën abïk lueel Dn ye Jethu raan cï De ku doc Bëny, 
rin duaar ë Nhialic Wun. 


Piërden ë Jethu nyudəth 

12Këya, wäär rëër yen kek we miëthakäi cï gam, wek aa we ya theek, 
ku ëmën awiëc bäk got we thek yen ke ya cïï rëër kek we. Lak tueg ke 
we thek Nhialic rin cï we wëër bei. 13Rin Nhialic alui weyiic, ee we kony 
bï we cök puöth ku bäk kë wic looi. 

14Lwikë këriëëc ke cïn ater kamkun ku agöth, 15rin bï wek aa mïth 
Nhialic mn gup awuäc ë piny cï thiäņ kəc rec la gup adumuïöm. Calkë 
röt aa la gei kamken cïimën pecsi nhial, 16cïimën ye wek ke lëk wët pïr. Na 
lwvikë këya, ke yen abt nhiam rienkun aköl le Raan cï De ku doc dhuk 
pinynhom, rin bï ye nyuəəth lon këc lwvidiën ca looi nhom deer piny ë 
path. 

17Na cok aa lon guum yen rin bï gamdun riel tënë Nhialic, ke yen abï 
puu miet apeidit ke we ëbën. 18Ku këlä aya, wek aabï puth miet kek 


ya. 


Timothï ku Epaprodituth 
19Na wïc Bëny ke wek aba uäc Timothï ë nïnkä, rin bï të luui wek 
thïn ya deet puju. 20Ee yen raan töp ë tak cimëndië, kë tö yapuöu looi, 
ku acïn raan nhiar we apei cimënde. 2#1Raan ëbën ë yenhom yiëk këden 
looi, ku cïï vepuäu yïk kë wiïc Jethu raan cï lòc ku doc. 22Ku aņieckë kek 
we ë röt yen të ci Timothï rot nyuəth Ohn cimën meth ke wun. Yok 
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aach luui ë tök rin Wët Puth Yam. 23Këya aba tuïc we, të le yen ye pic 
yeņö bï rot looi tënë yen ëmën cï ya mac. 24Ku yen aņpöth Bëny lən bï 
yen rot lëu ba bën tënë we ë nïinkä. 

25Aca tak ba wämääth cï gam, Epaprodituth cəl adhuk. Yeen ë raan 
ë lwi apei buth Bëny cimëndië. Ee cäk tuöc yen bä bën a kony, 26ku 
ëmën awïc apei bi we tig. Adieer rin cï wek ye pn lon cï ye tuaany. 27Ee 
CT tuaany abï duër thou. Ku yeen ac Nhialic bën cəl apual, ku acie yen 
ë rot, pial euäpde ac kënë bï yen cəl apeer yic bën wel yic aya. 28Awiëc 
aya ba cəl adhuk tënë we rin të ben wek ye tiy ke wek aabt puöth miet, 
ku acïn dër bt yen ben dieer. 29Luorkë ë puön path apei ke cit menhkui 
Jethu nhom. Nyuöthkë kuat raan ct ye ëbën athëëk, 30rin ëci duër thou 
rin lwi tënë Raan cï loc ku dəc, ku akëc dieer ë wëike ku gëm va kum 
cm të bäk lëu ye. 


Yiny la cök 
Ku wët dët ba lëk we miëthakäi ci gam ë ku bäk puöth miet rin cï 
wek mat kek Bëny. Act rac ba käk ca gät we (beer ben dbhuäk yiic, 

ku ë yen abï we kuny të looi yen ye këya. 

2Tietkë röt kəc rec, kəc luui cimën Dk. Acie puöt ë rot yen wiïckë, wek 
aa wïc käjuëc kök bäk ke looi. 3Aa yook, aacie kek cï out yic yök, rin 
yok aa Nhialic door riel ë Wëike. Ku yok aa mit puöth piërda yic rin cï 
yok aa kəc Raan cï loc ku dəc Jethu. Acie käk ye raan ë path looi ye tig 
kek yeku ke pööth. 4Na le raan ye tak lən bï yen pïr Nhialic nhom rin 
käk ye looi kəc gup, ka cïn raan wär yen mukmuk nhom löp theer. Na 
ye koc Dr, puöt yen ac pir. 5Yen a ya pot ke ya la nmn kadhorou tën 
dhiëëth ya. Yen ë raan Itharel, raan dhiënh Benjamin, kuat Itharel ë 
gei. Rin mun Jon nhom, yen ë raan akut Parathï. 6Rin ye yen raan akut 
Parathï yen aye yen kəc cï gam cəl aa nëk, ku rin ye raan la cök të theek 
yen Jon, ke yen a ya cin guöïp awuïc. 

7Kuat käwäär va pööth kecrt käpath, aacīïï bën 1 ye käpath. 8Acïn 
këpuəth wär piny bï yen Bänydië Raan cï De ku dəc Jethu pic. Yen acï 
këriëëc ëbën puöl rin bï yen a raande, ku ba ya tök ke ye. Rin acä lëu 
ba la cök ë Nhialic nhom të theek yen löy. Ku yen ac jal la cök rin cï 
ven Jethu gam, la cök tënë Nhialic rin ë gam. 10Kë wiëc ë lon ba Raan 
cï lòc ku doe, ku riel wäär jot ye kam kəc cï thou pic. Awiëc ba ya tök ke 
ye ë gum ku thuənde yic. "ku pääth lən bt yen jət thou yic ba pr 

12Acä ye lueel lon cï yen jal a raan la cök, apot wiëc apei ba ya raan 
la cök ct të wic Jethu raan cï loc ku doc ye (hmm. 13Wët lëk we akïn 
miëthakäi cï gam, acä pic lon le yen kë ca lëu, yen acie deei ciëën, yen ë 
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daai tueņ bï ya wët aköldä yen thuuth yen ku päl kätheer. 14Yen abuəth 
dhël yic apath rin bï yen arïöp yök. Ee yen ariöp bï Nhialic gäm ya rin 
kë cï Raan cï lòc ku dəc looi. 

15Yok koc la gam ril yok aa dhil luui ë dhël kënë. Ku na le kəc kök 
kamkun o lui ë dhël kënë, ke Nhialic yen abï ye dët yic we. 16Lokku 
tuen kek Jon Nhialic cimën wäär pic yok ye. 

17Miëthakäi c gam biathkë yacök, ku piöckë tënë kəc käwäär ca piïöc 
tënë ke budəth yiic. 18Wek aaca lëk ë kënë arak juëc, ku ëmën aben ber 
ke waar adumuöömken yiic ë gam. 19Aabiï la pan mac rin ye kek kepuöth 
yiëk käk wic guäpken. Aa nhiam käk ke bï ke cəl ayär gup, ku aa käk 
pinynhom kek aa yekë tak kepëc. 20Ku yook pan Nhialic yen këda. Yok 
aa tit Aluändan bï bën nhial, Bëny Jethu Raan cï loc ku doe, 21yen la riel 
ë yen këriëëc ëbën cəl aa bö yecök, abt gupkuan cï thiäy adumuöïäöm looi 
bīk yer cimën guäpde. 


Lëk 
Miëthakäi ci gam wek aa nhiaar apei, deetkë wepuöth ku thekkë 
Bäny. Wek aaca dak, wek aa yen cəl amit puïu, wek aa yen cl 
anhiam. 
2Yïn Yuodia ku vn Thintike wek läņ, döäörkë, wek aa kəc ron ë Bëny. 
3Ku tënë yï raandiën nhiaar lui kek ya, awiëc ba diäärkä kony rin aacï 
luui kek yen apei buk Wët Puoth Yam tek piny, keek ëbën kek raan cəl 
Klemen ku kockuan kök lui ke yo tö rienken athör Nhialic yic, athör pr. 
4Yakë puïöth miet rin ye wek tök ke Bëny. Aber yic, yakë puöth miet. 
5Yakë röt Dën wël ë kamkun. Bëny ac bk 6Acïn kë riäöc wek, ku 
yakë Nhialic thiëëc räökdun yic käk wiëckë ke, yakë thiëc ë puön path 
akölaköl. "ku där Nhialic cie deet yic raan ë path, abï we kony bäk cr" 
ye dieer ku cäk räc käril we yök yiic, ke we ë tök kek Raan ci ləc ku dəc 
Jethu. 
8Wët cï jal don ba lueel miëthakäi, yakë ke tak käpath, käk ye raan 
ëbën nhiaar, käk ye we leec thïn, käk yith thiek yiic, käk la cök ku lek 
gei, käk nhiar ke raan ëbën. 9Wek aa pic käwäär ca piäöc tënë we, ku 
käk cäk piņ ke ya lueel ku tiëņnkë yen ke ludi ke. Këya, biathkë luvidië 
yic, ku Nhialic yen döäör gam abt rëër ke we. 


Paulo acä aleec gam rin käk cï gäm ye 


yen ben nyuöïöth tëduun muk wek ya thin. Ku acie rin ci wek köäc we ot 
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wenhïïim yïk yen, ee rin On wek riel. "gen aacïï kënë luel rin cï wek 
ya päl wei, aa käk rëër kek yen kek aaca ņpiëc rot. 12Alëu ba pir ë path 
të cək yen la kälik, kueth ku cək aa (bon tënë ya, jieek ku pööy aya, aa 
thöņy. 13Kuat kë ya looi ëbën, aya looi riel ye Raan cï loc ku dəc gäm 
yen. 

14Ku apath apei ven wët cï wek ya kony aterkië vc, 15Wek kəc 
gen Pilipi aņieckë apath, Dn wäär jiël yen Mathedonia nïn ue wäär 
piöðöc Wët Puəth Yam, wek aa we kəc cï gam ya kony. Wek aa we ye 
köäöc kek yen käpiathkië ku kärackië vc, 16Agut ci wäär cək yen rëër 
Thethalonika wek aaci kuəənydun bën aa tuöc yen ëmën ku ëmën. 
17Acie ku bäk ya muəəc yen wiëc, ee döc ye yök të muəəc raan kəc yen 
awiëc ba juak yic. 18Käk wiëc aaca yök, ku aa juëc apei. Kuat käk wiëc 
ëbën aacï Epaprodituth bëëi tënë ya. Aa ct tol adüän gr ye took hang 
Nhialic, ajuër ci Nhialic gam ku cəl ye amit puu. 19Ku Nhialic abï we 
gäm käk wiëckë ë käkken juëc yiic, käk ye ke yök rin Raan cï ləc ku dəc 
Jethu. 20Bï Nhialic Wäda aleec akölaköl! Yenakan. 


Muöth ciëën 
21Miäthkë kəc cï gam, kəc Raan cï lòc ku dəc Jethu. Miëthakäi rëër 
kek yen aa we muööth. 22Koc ci gam ëbën ë tënë agut kəc lui pan 
Bënypaknhom Cithër aa we muööth aya. 
23Athieei ë Bänyda Jethu raan cï lòc ku doe, abt ya rëër kek we ëbën. 
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Athör cï Paulo gät kəc gen Kolothia 


Wët nhom 


Athör Paulo cï gät kəc gen Kolothia, agët akut koc cï gam pan Athia tö ciëën 
gen Epethuth. Akut koc cï gam kënë acie Paulo yen loi ye, ku aye yök yepuöu 
ke ye ludi dhil looi aya, it lən cï yen kacke tuəəc gen Epethuth aya, yen 
gendit yen rëër raandit bëny apuruuk pan Athia (bin. Ëcï Paulo pin lən ala kəc 
ë piööc kök kəc cï gam gen Kolothia piäöc bk dhël la cök puäl Ku yekë lueel 
Dən raan adhil jak kök atheek, nadë ke bï jal luk ë kuat kë ct ouät, thëk löy ku 
miëth ye cam. 

Paulo agät athör kënë bï jai piööc reeckä, ku ye piööc dhël peth ë yic Wët 
Puth Yam, yen gam. Kë tö thïn, ee lən nadë ke Jethu Krītho alëu bï kəc luöäk ë 
rot, ku kuat käk cīt käkkä aa kəc thel wei Jethu läm. Rin Jethu Krītho Nhialic 
aci nhial ku piny ku käk tö thïn cak. Ku rienke aya yen awiïc yen ye bi kəc 
dhuök yeyəu. Ee mët bï kəc röt mat kek Jethu Krītho yen ë göth bï kəc luöäk ë 
rot pinynhom. Act Paulo lëk koc aya lon piööc kënë ë kəc cï gam cəl aa pïr por 
path. 

Dër lëu bï pic ë lon nadë ke raan cəl Tikikuth yen yëth athör gen Kolothia 
rin Paulo aa cath kek raan cəl Onethimuth, alony yen cï Paulo athör göt rienke 
tënë Pilemon. 


Käk tö thïn 
NEEN eege Eeer E E EE 1:1-14 
Ditë Raan et loe Ku-dläe seess geesde EéEeeed a is 1:15-23 
Luvi Paulo ke ct alony tënë akut kəc ci gam ...esessereeeeererreren 1:24-2:5 
Pir vam Baan ci De ku däc wie, 2:6-4:6 
Mu. Ee geet DEE ia E E 4:7-18 





Fe yen Paulo cï Nhialic looi ba ya atuny Jethu raan cï lòc ku dəc, 
yen agät athör kënë yok wämääth cï gam Timothiï. 
2Tënë wek koc cï Nhialic gam gen Kolothia, koc busth Raan c loc ku 
doc, Bï Nhialic we gäm athie2i ku där, 
3Nhialic Wun Bänyda Jethu raan cï De ku doe, ayeku leec akölaköl 
të röök yok rienkun. 4Rin gamdun tënë Raan cï loc ku dəc Jethu, ku 
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nhiërdun tënë koc ë Nhialic aa cuk piņ. 5Wäär br Wët Puth Yam tënë 
we tuen, wek aa we cï kën la yic göth piņ Ku ë yen atä gam ku nhiërdun 
thin, käk gäthkë ke aacï Ou apath tënë we pan Nhialic. 6Wët Puth 
Yam atbieet bëëi akölaköl ku athiëi pinynhom ëbën, cimën wäär looi 
yen rot këya kamkun tëwäär piy wek dhëën ë Nhialic ku detkë yic tö 
thin. 7Wek aacï dhëëņ Nhialic piņ tënë Epaprath raandan nhiarku lui ë 
puöïu ëbën tënë Raan cï lòc ku dəc, ee rienkua. 8Acï yo lëk nhiër cï Wei 
Nhialic gäm we. 

9Wët kënë yen aye yok ke röök 
rienkun tëwäär Din yok we. Nhialic 
ayeku läg bï we cəl aņic ye, ku 
piëëc ë käy ëbën wic Nhialic ku dët 
ë wël aya ye Wëi Nhialic ke gäm 
kəc. übe këya, ke week abäk lëu 
bäk pr ë pir yen wic Bänyda, ku 
kënë ye cəl amit puäu yen abäk aa 
looi akölaköl. Piërdun abï ya käpath 
kek ye bëëi, ku piëëc gic wek 
Nhialic abt rot juak. 11-12Bïi Nhialic 
we looi bäk riel, riel bën dhëën ë 
Nhialic, ku bäk lëu bäk käjuëc aa 
göök ke we duut wepuöth. Ku yakë 
Wäda leec ke we mit puöth, yen cï 
we gäm riel bäk la abaņ käk Nhialic 
wäär cï täu kacke ruel Bäänyde yic 
tëyer. DAC yo luäk bei riel Dora 
yic, ku bt yo ë bääny Wënden 
nhieer yic, 14yen C yo wëër bei, ku 
DÉI adumuïömkua piny. Acï yo luäk bei riel Dprac yic (1:13) 





Dit ë Raan ci oc ku dəc 

15Raan cï De ku doc yen ye on ke (hän ke Nhialic cie on. Yen ë 
kaaide, ku yen a tueņ käk cï cak ëbën nhïïm. 16Rin ë yen acï Nhialic 
käriëëc ëbën cak, käk nhial ku piny, käk ve tiņ ku käk cie Oo, acä atuuc 
nhial ku käril kök cie oo la rieldīit cak. Nhialic acï nhial ku piny cak ë 
yeen ku käk tö hun ëbën aa käkke. "Baan cï lòc ku dəc a rëër Ohn ke 
kän ëbën këc cak, ku ë rienke yen aye këriëëc ëbën rëër nyiende. 18Yen ë 
bëny kəc cï gam. Yen aye kek piërden yök (dun. Yen ë Wëndït ue wäär 
cï jöt bei rap yic rin bï a yen tö tueņ käriëëc ëbën. 19Rin ë Nhialic yen 
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acï ye tak ë rot bi Wënde ciët yen Nhialic euäp alanden. 20 Bin Wënde 
ven acï Nhialic looi bï käk tö nhial ku piny aa där kek ye. Thon Wënde 

21Theer wek aa we mec ke Nhialic, ku wek aa we kəc aterde rin tëktëk 
rac ku kärec ke yakë ke looi ku takkë ke. 22Ku ëmën, rin ci Wënden 
wäär C ya raan cimënda thou rienkua ëbën, Nhialic ac we cəl aaye 
mäthke bï we bëëi bäk aa kəc la cök cm gup awuäc yenhom. 23Wek aa 
dhil la cök ku muökkë röt ë dil yenhom. Ku duökkë röt cəl aben thel wei 
ë pöthdun cäk yök Wët Puəth Yam yic wäär cäk piy. Ee rin ë Wët Puth 
Yam kënë ven ac yen ya alony, Wët Puth Yam kënë cï ya lëk raan ëbën 
pinynhom. 


Lwi Paulo ke ct alony tënë akut kəc cï gam 

24Ku ëmën ven ac puju miet rin cï piööcdiën cä cəl agum we kony. 
Gumdiën mec yen kënë, ee rin ba dhöl cï Raan cï lòc ku dəc guum thin, 
kuny bï thääp ë rin akut koc cï gam ëbën ct guöp Jethu. 25Ku ë Nhialic 
yen acä looi ba ya alony akut kəc cï gam. Yen acä gäm lwi ril kënë, 
ba looi rin piathdun. Yen ë luvi wëtde ëbën nyuəəth. 26Ku yen ë kë cï 
moony tëtheer yən tënë raan ëbën, ku ëmën acï jäl nyuöth kacke. 27 Kë 
cï Nhialic eur ë lon bï kë cï moony nyuəəth tënë kacke, käpiathke ku 
dhëënden cï moony muk rin kəc ëbën. Ku kë ci moony ë lon nadë ke 
Raan cï loc ku doc arëër wegup, ku wëtde yic wek aabï duaar Nhialic 
rom kek ye. 28Këya, Raan cï loc ku dəc ayeku lëk raan ëbën. Yok aa kəc 
lëk ku nyuthku ke kuat këriëëc ëbën picku ë rin buk raan ëbën bëëi 
Nhialic nhom, ke ct raan la cök cï mat kek Raan cï loc ku dəc. 29Rin bï 
kënë rot jal dhiel looi këya, yen a ya cï buäc apei ë riel wäär cï Raan cï 
lòc ku doc gäm ya, riel yen lui yaguöp. 


Awiëc ku bäk pic yen buäcdtt buäc yen ba luui apei rienkun, ku kəc 
gen Lodikia ku kəc kök ëbën kuc ya. 2Yen a ya lui këlä rin ba ke 
deet puöäth, ku bïk röt nhiaar kamken ku rëërkë ë tök. Këya, ka bï röt 
aa deet ku pickë kën deen path bëëi kamken. Ku ë dhëlë, yen abï kek 
kë cï Nhialic muöäny ke oc, ku yen ë Raan cï loc ku doc guöp. 3Ee yen ë 
rot, yen ë yo kony buk wët ril kënë deet yic, wët cï Nhialic jal cəl aņic 
ëmën. 
4Wek alëk kënë, duäkke röt cəl ameth om wël bï we thel wei bäk la 
kërac yic, të cək ke aa piņ ke cit yith. 5Na cok amën cïï yen rëër ke we, 
ke piändië arëër ke we, yen ë puïu miet të piy yen we ke we kääc ë cök 
gamdun yic tënë Raan cï loc ku dəc. 
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Pir la cök Raan cï ləc ku doe nhom 

SCH Dn cï wek ye gam lon ye Raan cï lòc ku doc Jethu Bëny, rëërkë ke 
we cï weyiic mat kek ye. 7Calkë aye yen ë meeidun ku piërdun, bäk riel 
apei ë gamdun yic cimën wäär cï we pc Ku bäk la lecdit apei. 

8Tiëërkë nhiïm lən nadë ke cïn raan ben we thel leen yic ë käk lueth 
ye raan lueel yenhom ë path, wël jak pinynhom ku deen theer ku aacie 
käk Raan cï loc ku dəc. 9Yeen nhom ë Nhialic alanden agut wäär rëër 
yen pinynhom, ku yeen ë raan aya. 10Ku week aacï gäm pr alanden rin 
cï wek mat kek ye, rin ë yen bëny mac atuuc nhial ku jak kök la riel. 

nWäär ci wek mat kek Raan cï De ku dəc, aci we poot ku acie puöït 
dhie ye looi kəc gup, ee ņpuöt Raan cï loc ku doc yen ye looi wëi yiic, 
puöt ë koc wëër bei adumuïöm yic, adumuïöm ye raan looi rin të cï ye 
cak (hun. 12Rin wäär cï we muaoc phim, wek aa we cït koc cï thiök ran 
yic kek Raan cï lòc ku dəc. Ku miöc nhom ac we bën gäm piïr ë yam ct 
kəc cï jöt bei raņ yic kek Jethu. Rin cï wek riel cï Nhialic Jethu jöt bei 
ran yic gam. 13Yən theer wëikun aake cï thou rin adumudömkun, rin 
wek aa we ye kəc cie koc Itharel, alei kuc Nhialic ku Däoke Ku Nhialic 
ëmën aci we bëëi pir path yic kek Raan cï lòc ku doe, Nhialic acä 
adumujöşmkua yodhie päl piny. 14Acï käjuëc cuk wuääc cï göt rienkua, 
kek Jon juëc la yiic käk ot ke lëu bï ke muk nhïïm wuïöny wei. Act 
köu ven ac Raan cï lòc ku doc lääu nhom yök tënë jak la riel, aacï ke cəl 
abuəth yecök bï raan ëbën ke Oo cimën raan ril cï kəc ater dəm təp yic. 
Ku jol yai cam rin cï yen riel. 

16Këya, duökkë raan dët cl aye yen we lëk miëth yakë cam, tëdë kë 
yakë dek ku Jon wil ë pesi, ku Jon aköl ot kəc Itharel ë luui, ku akööl 
kök. 17Kek lööņykä acin kë yekë nyuəəth, aake jam kë bï rot looi kën 
yen ë yic ë Raan cï loc ku doc. 18Duïäkkë raan dër päl bi we muör bäk 
artäpdun cïï yök tënë Jethu. Raan ye lueel ke yen apath tënë kəc kök. 
Raan rot yök ciët yen ye Nhialic nyuöth kän, Kəc röt nyuəəth ciët ke ye 
kəc path ku keek aacïïi path acïn. Koc ye lueel bä atuuc nhial aa door. 
19Raan ct kënë acï rot meec wei tënë Raan cï loc ku doc yen mac akut 
kəc cï gam. Akut kəc cï gam acit guöïp Raan cï lòc ku doc, Yeen amac 
akut ku ë dieer ë ye. Ku ë käk tö thïn cəl alui ë tök rin bï akut riel, ku le 
tuen dhöl yen witc Nhialic. 


Tbuaau ku pir kek Raan cï lòc ku dəc 
20Wek aacï thou kek Raan cï lòc ku doe, ku wek cï wëër bei tënë 
jəņrac pinynhom. Ven kë dëët ye wek por abäk oët kəc pinynhom ë 
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tën? Ven ye wek lööykä theek? 21“Duökkë kënë ye muk,” "Duäkke kënë 
ye bil,” “Duökkë dëët ye gəət?” 22Lööykä ëbën aacïn kë yök hin rin aa 
jam käk guv thök, aa lööy raan ë path kek piäöcden. 23Aņic raan ëbën 
Dn kəc ke loi lööykä aacïīt kəc pic kän, Ku ë lueth ë path. Ee dhël ye kek 
kəc mac hm, bï kek käk cie Nhialic aa door. Ku yekë röt cəl aaye kəc 
path. Ku lööpken aa la yiic käkjuëc ril. Ku kärilkä aacie raan ë kony bï 
raan kë wïc guäpde lëu bï duut. 


Rin cï Nhialic Raan cï De ku doc jot thou yic, yen ë landun aya, ac 

we gäm pïr ë yam. Këya, yakë ke wïc käk cï täu we pan Nhialic, të 
cï Raan cï loc ku doc nyuc thïn ë köy cuëc ë Nhialic. 2Lak tuen ke we tak 
käkkä yiic ke cie käk pinynhom ë tën. 3Ku wek cï thou ke Jethu ku wek 
aa Dir ke ye ë Nhialic yic. 4Pïr ë yic ë lən bäk aa tök kek Raan cï lòc ku 
doc, rin të ben yen la bën ke week aya wek aabï duaarde rəm kek ye. 


Pir Theer ku Pir ë Yam 

5Pälkë kuat kärec ye guöp raan wic pinynhom cïmën wiïc wïc ë diäär. 
Ku luvi regc kök, ku tuil on raan dët, ku käk kəc cəl ayär gup, ku dit ë 
puju. (Rin dr puïu acït lən ye raan jak door.) 6Rin ë käkkä, riäņ puïu 
ë Nhialic abï bën tënë kəc cïï yen ë theek. 7Wek aa we ë luui ë käreckä 
wäär kuc wek Nhialic, ku piërdun ëcï lwi ë käkkä rum. 

8Ku ëmën wek aa dhil luvi käkkä Gul, riääk ë puu, ku kuith ku 
lumlum aa dhil ke pul. 9Duökkë röt ë jääm ë lueth, rin cï wek deen 
theer puäïl, Vku gek ë kamkun ëmën acï ya raan ë yam. Ku Nhialic aloi 
we bäk aa ciët yeen raan ë cak we, ku abäk jäl pic apath. Ku ë këya, 
Raan cï lòc ku doc ë koc ëbën nhiaar kəc cie kəc Itharel ku kəc Itharel. 
Kəc cï goot ku kəc këc ë goot, kek koc ye goot, koc cï käjuëc pic, raan 
kuat nhiar op. Aloony ku kəc cie aloony, rin Raan cï lòc ku doc yen ë 
këriëëc ëbën, ku arëër kän yiic ëbën. 

12Wek aa koc kam kəc akut nhieer Nhialic, ku aci wek kuëny bei bäk 
aa kacke, wek aa dhil röt nyuəəth we ye kəc path la puïth, yerkë puöth 
ku lierkë puöth ku yakë gum. 13Yakë piec rëër ku yakë röt päl piny të le 
yen raan cï ut kërac, tëdë ke menhkui yen cï luäi awuöc. Yakë röt päl 
piny kamkun cïmën ye Bëny kärackun päl piny. 14Ku käk puəthkä ëbën, 
matkë nhiër thïn, nhiër yen kän mat yiic ku cök ke piny. 15Döör ven ye 
Raan cï loc ku doc gäm we, yen ë we cök nhïïm täktäkdun yic, rin döäör 
ven acï Nhialic we caal akut kəc cï gam yic ëbën rin bäk aa leec. 16Wët 
Raan cï lòc ku doc adhil rëër wepuöth apath, tetkë wët kënë yic tënë 
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kəc ëbën, ku tetkë yic apath kamkun aya dhël la cök. Ketkë waak puəth 
Nhialic, waak aleec ye ke Nhialic door. Kietkë waak tënë Nhialic kek 
aleec Nhialic wepuöth. 17Kuat käk yakë ke looi ëbën, ku luelkë ke, aa 
dhielkë ke looi këya rin Bänyda Jethu, yen aye wek aleec yiëk Nhialic 
Wäda ë dhölde. 


Bi raan rot muk këdë Pir Yam yic 

18Wek diäär pienké wël ye röörkun lëk we, ku dhielkë looi këya rin ye 
wek kəc ë Bëny. 

19Wek röör aya, wek aa dhil diäärkun nhiaar ku duökkë ke ye kuäe 
ciëëp. 

20Wek mith, wek aa dhil kəc ke dhiëth we aa theek akölaköl, rin yen 
ë Nhialic cəl amit puïu. 

21Wek kəc we dhiëth mb, duäkke ke ye nyieeny ë path, tëdë ka bï 
dhör ë we. 

22Wek aloony, wek aa dhil kockun muk we theek ë kuat käjuëc yiic 
ëbën. Ku acie nadë ke daai ë we, ke we lui tënë ke ku bäk aleec yök 
thïn, acie këya, yakë luui puön cm yic tieel rin theek wek Nhialic. 
23Kuat käk yakë ke looi ëbën, luvikë ke piändun ëbën, ct ke luïikë ke 
Nhialic, ku acie raan yen luïäikë ke. 24Dhielkë muk wenhïïm lən Nhialic 
abï week gäm këpuvth cï täu kacke, rin Raan cï loc ku doc yen ë raan 
yakë Juan. 25Kuat raan cï kërac looi abï tëm awuöc rin käreec ye looi, 
rin Nhialic ë raan gäm awuäc hon kek kë cï looi, tëdë ye këpath aye 
kërac. 


Wek kəc ve hät, dhielkë la cök apath tënë aluəənykun. Muäkke 
wenhïïm Dn wek aa la Bënydun mac we pan Nhialic aya. 


Lëk 

2Yakë dhiel röök akölaköl, dhielkë wepuöth aa tääu thïn ke we lec 
Nhialic. 3Yakë röök ë rienkua aya rin bï Nhialic cəl apuəl yic, ba Wët 
Puth Yam rin Raan cï lòc ku doc ë kuc theer a piäöc. Rin wët kënë 
yen amec yen. 4Röökkë, ba ya jam apei dhël bi wët kënë cəl adet yic 
apath. 

5Dieckë kän aa looi tënë kəc kuc wët Nhialic, ku lëkkë ke apath, kuat 
të ci wek röm hm ke ke. 6Käk yakë lueel aa dhil aa käk ye kəc kepuöth 
tääu Ohn, ku nhiarkë ke bk ke on. Ku këya abäk oc yen të bi wek wël 
aa dhuöäk nhïïm hm tënë kuat raan we thiëëc. 
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Muöth Ciëën 

7Wämääth nhiaar cəl Tikikuth, raan la cök lui ke yo rin Bänyda, abï 
we lëk kuat käk cï röt looi tënë ya ëbën. 8Ku yen ë wët tuc yen ye we, 
rin bï we la deet puöïth, ku lëk we kuat käk loi röt tënë yo aya. 9Yeen ala 
kek Onethimuth, wämääthdan la cök, ku yen ë raan akuätdun. Ku keek 
aabt we lëk të ciëņ yok (hum ë tën. 

10Arithtarkuth ci mac ke yen ë tën ë we muöïöth aya, ku Marko wën 
mënh ë Barnaba. (Wek aca lëk theer bäk Marko lor të le yen yet tënë 
we.) 1Jocua, ku aye cəl Juthtuth aya, ee we muöïöth. Keek kadiäk aa kek 
koc Itharel cï gam kepëc lui kek yen rin wët bääny Nhialic, ku keek aacä 
kuny apeidit. 

12Epaprath ë we muöïöth ku yen ë raan akuïtdun, ku ye raan lui tënë 
Raan cï loc ku dəc Jethu. Yeen ë röök rienkun akölaköl ë piände ëbën, ke 
thiëc Nhialic bï we cəl aril puïth gamdun yic ke we pic kë wïc Nhialic. 
133Alëu ba lëk we apei yen të cï yen luui thïn rienkun bï Nhialic we kony, 
ku koc gen Lodikia ku Yërapolith aya. 14Luka, aktmdan nhiarku apei ku 
Demath aa we tuöïc miäthden aya. 

15Lëkkë miëthakäi rëër Lodikia ku Nimpa ku akut kəc cï gam ë mat 
paande lən aa yake muööth apeidït. 16Të ci wek athör kënë kueen, ke 
dhielkë kuën akut kəc cï gam rëër Lodikia. Ku wek aa dhil athör ca tuäc 
miëthakäi rëër Lodikia kueen aya. "Ku lëkkë Arkiputh ëlä, “Dhiel pic 
ba lui ë Bëny wäär cï gäm yï ba looi, dhiel thöl.” 18FEe cieendië ayic yen 
agät yen muöïöth kënë tënë we, duökkë nhiïm mär wët rëër yen löc. Bi 
dhëëņp ë Nhialic rëër ke we. 
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Athör tuen cï Paulo gät kəc ci gam 
Thethalonika 


Wët nhom 


Thethalonika ë ve gendiïit pan Mathedonia mec kəc Roma. Ee yen c Paulo 
akut koc cï gam looi Om wäär cï yen ke jäl Pilipi. Kaam thin wäär cï ke akut 
looi, ke koc Itharel go tieel dom ku kueeckë, rin cï kek ye tïiņ ke kəc cie kəc 
Itharel wäär thek yanhden cï yanhden puïl, ku pikë wët ye Paulo pääc ku 
buəthkë yic. Këya, aaci Paulo bën cop bï jäl Thethalonika ku le tueņ gen 
Beria. Wäär cï Paulo dhuk pan Gïrïik gen Korinth, go Timothï wäär cd keny 
Thethalonika, lëk ye të rëër koc cï gam Thethalonika thin. 

Ku jol Paulo athör tueņ kënë göt bï yen kəc cï gam deet puöth. Ku leec 
Nhialic rin cï yen ke piņ ke rëër gamden yic ku nhiarkë röt kamken, ku bï ke 
col aa tak tëwäär dën kek (bm ke ke, ku bï thiëcden cïk bëëi nhial dhuk nhom 
wët bï Raan cï loòc ku doc ben la dhuk pinynhom. Yeņö bï rot looi tënë kəc cï 
gam cï thou ë kaam kënë të le Jethu dhuk? Ku ye nen yen bï Raan cï loc ku dəc 
ben dhuk? Ku lëk Paulo ke bk la tueņ ke lui apath ke tit bën Raan cï lòc ku 
dəc. 


Käk Ohn 
Mutter eier deeg eege Eed EES EE 1:1 
a E E E E E E E E ESE EES 1:2-3:13 
Lëk ècissn Koc ci gaesss iesistie ierk 4:1-12 
Lëk wët bën Raan ci De ku d3C sssssriiisissrrsassssssrersrinerasassssssrsssasi 4:13-5:11 
E a E E E A 5:12-22 
Thök ë wël ku muth ciën enrnrnrrrrnna e ge eEee 5:23-28 





Athör kënë aa yok yï Paulo ku Thilath ku jol a Timothï aa yok cï 

ve DC we, wek akut koc cï gam gen Thethalonika, ku yakë kəc 
Nhialic Wäda, ku jol a Bänyda Jethu raan cï loc ku doc. Bi dbhëën ku döör 
rëër ke we. 
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Pir ku gam kəc Thethalonika 

2Yok aa Nhialic leec rienkun ëbën akölaköl të röök yok. 3Wek aa 
yeku tak akölaköl të röök yok Nhialic Wäda rin luəidun bën gam yic, 
ku week aacï luui apei rin nhieer wek Jethu Krītho, ku rielkë puöth 
rin pööth wek ye. 4Apicku miëthakua lən nhieer Nhialic we, ku ac we 
lòc ku bäk aa kacke. 5Rin yok aact Wët Puth Yam bëëi tënë we, acie 
wët ë path, ee cath kek riel ku Wei Nhialic ye nyuaəth lon ë yen yic 
alanden atheer. Aņpieckë yen të cï yok den thin wäär rëër yok ke we, 
ee rin ku buk we kony. 6Wek aacï röt hän yo ku Bänyda, rin na cək 
alon cï wek gum apet, ke wek aacï wët piņ ke miet ë puïu bö tënë Wëi 
ë Nhialic. "ku këya, të cï wek cen (bin ven acï kəc c gam Mathedonia 
ku Akaya Oo. 8Ku acie rin cï wek wët Bänyda Jethu pc tënë kəc 
Mathedonia ku Akaya ë rot, gamdun tënë Nhialic ac kəc pinynhom 
pic ëbën. Ku acïn kë lëuku buk ben lueel. 9Rin aa jam lon cï wek yo 
piec Duc wäär ci yok keny tënë we, ku kë cï wek muïl thïn bäk jak 
cïï ben aa theek, ku ye Nhialic ë yic pir yetök yen yakë door. 10Ku bäk 
Wënde yen bï bën pan Nhialic tiit, Wënde Jethu yen cï jot thou yic, ku 
ë yen abt yo luök të luk Nhialic luk rin cï yen ke puu riääk apei rin 
adumuïöşmkua. 


Käk cï Paulo looi Thethalonika 

Miëthakua, aņieckë kek week lon kenyda tënë we akëc nhom teec 

piny. 2Aņieckë yen të cï yo läät (bn, ku jör yo Pilipi ke yo këc yet 
tënë we. Ku na cək alon wäär cï koc juëc ye wie, ke Nhialic aci yo bën 
deet puïäth buk we lëk Wët Puəth Yam bö tënë ye. 3Wäär ye yok we 
lëk Wët Puoth Yam, wek aa we cuk ë lëk lueth, tëdë ke yo ye jam rin 
le yen kë buk yök hun, ku acïn raan cuk wïc ku buk ruëëny. 4Këya, aa 
yeku them buk aa jam (GT të wïc Nhialic ye un rin cï yen yo loc, ku 
thön yo luvi br yok Wët Duch Yam aa piäöc. Aa këcku them ku buk aa 
looi kën kəc miëët puöth, ee kën wic Nhialic raan kë tö kəc puöth pic. 
5Apieckë apath Dn yok aa këc bën buk we bën wel nhïïim wël puəth 
yeku ke lueel, ku aa këcku ke lueel buk röt kum ë ke, bï la kë yök tënë 
we. Nhialic aņic kë tä yopuöth. 6Akëcku wïc ku bï la raan lec yo ë 
kamkun ku kəc kök, 7ku ert lon ye yok atuuc Raan cï lòc ku doe, ee la 
kën buk aa wic tënë we. Wek aa we nhiarku, ku rëërku ke we cïimën ye 
man mb miëthke muk. 8Rin nhieer yok we apei acie Wët Puth Yam 
yen wicku buk lëk we ë rot, aa cuk gam buk thou rienkun aya. Wek aa 
we nhiarku apeidrt. 9Yeen adhielkë muk wenhïïm wek miëthakua të cï 
yok luui thïn apei. Yok aacï luui aköl ku wëër, rin ku bï ciën kë yeku 
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thiëëc tënë we tëwäär ye yok we piïöc Wët Puth Yam ë Nhialic. 10Wek 
aa pic käk cuk looi, agut Nhialic aņic aya lən yok aacï piec cep kek wek 
kəc cï gam, ku week aa cuk ciëëņn ë dhël déén la cök on yic agääk. 
nApieckë yen të ci yok we ciëëy thin, acīt të ye raan ë dhiëth miëthke 
ciëën thïn. 12Wek aa cuk cəl aril puäth, ku wek aa cuk nyuöïöc puöth, ku 
lok tueņ ke lëkku we ku bäk pr dhël yen Nhialic cəl amit puu, Nhialic 
yen we cl ku bäk röt mat bäänyde ku duaarde yic. 

13Ku ala wët dët ye yok Nhialic leec akölaköl. Wäär br yok wët 
Nhialic tënë we, aa cäk piy ku gamkë, ke ye wët bö tënë Nhialic, acie 
kë bö tënë raan. Ku wët Nhialic alui wepuöth ke war piërdun yic wek 
koc cï gam. 14Miëthakua, käk cï röt looi tënë we aa ct käk cï röt looi 
tënë akut koc cï wët Jethu Krïtho gam Judia. Wek aacï kärec yök tënë 
kackun cmën wäär ci kəc cï gam Judia kärec yök tënë kəc Itharel, 
15cï koc kök keyiic kəc käk Nhialic Op nök, ku ben kəc kök keyiic Bëny 
Jethu nök. Ku kocken kök aacï yo cəl agum. Keek aacï Nhialic rac puïu 
apei. Keek aa kəc ater tënë koc ëbën. 16Acïk them bïk yo aa gël buk kəc 
cie koc Itharel lëk wët bï ke luäk. Këya, keek aacä adumuïöm yekë ke 
looi akölaköl thöl thook. Ku ëmën Nhialic ac puu riääk tënë ke ku 
aabï tëm awuöïäc. 


Awïc Paulo bï kəc Thethalonika ben la neem 

17Ku yook miëthakäi, tëwäär cï yo puök yiic ë kaam koor, aa guäpkua 
kek aake cï jäl, ku wek aa we yeku tak të cï yok we dak bn, ku acuk 
them apei ku buk we ben oo. 18Acuk wic ku buk dhuk tënë we. Yen 
nhom aca them arak juëc ku ba dhuk, ku Don ater ë Nhialic akëc yo puöl 
ku buk dhuk. 19Cie week ë röt wek ë ob, ku miet ë puïu. Ku cie wek 
ajömdan bï yok nhiam Bänyda Jethu nhom të le yen dhuk? 20Wek aa 
diik ku miet ë piända. 


Timothiï ac la Thethalonika 

Acuk jäl yök lən nadë, ke kë cïï yok we bï ben On, acuk ben guum. 

Ke yeen acuk tak buk dën Athen warou, Zku Timothï acuk tooc bï 
la tënë we, ku ë wämääthdan lui kek yo ë tök tënë Nhialic yok kəc kəc 
lëk Wët Puoth Yam, rin Raan cï loc ku doc. Yen acuk tooc ku bï we la cəl 
aril Guth ku bï we kony gamdun yic, 3rin ku bï ciën raan tök ë kamkun 
br yenhom ben waar wët guum wek. Week nhïïim apieckë lon guïm ë kë 
töön tö kam käk cï Nhialic guiir tënë yo. 4Cimën wäär pot rëër yok ke 
we, acuk lëk we tuen lon yook yodhie yok aabï gum, ku yeen aņieckë 
apei, yen ë kë cï rot looi alanden. 5Ku ë yen kë tooc yen Timothï. Yen 
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acä lëu ku ba guum acin, ke yen acï yen ye tooc bï gamdun la tig. Aduër 
ayic alanden lən nadë ke Dünrac aci we lök ruëëny, ku lusidan cuk looi 
acī riääk. 

6Ëmën Timothï ac dhuk ciëën, ku yeen ac) thon path d yo miëët 
puth bëëi lən wek aņuət we muk gamdun ku nhiarkë röt. Ac lëk yo 
lən ye wek yo tak akölaköl, ku awiëckë bäk yo ben Op cmën wiïc yok 
ye buk we la tig. 7Këya, kärec gumku ke yiic, yok aac gamdun deet 
puöth miëthakua, 8rin cï yok ve piņ ëmën lən këëc wek ë cök gam yic, 
gam yo gäm DIr yam. Buk Nhialic leec apei këdë rienkun, rin miet 
puu rëër ke yo Nhialic nhom ë wëtdun? 1Aköl ku wëër, Nhialic ayeku 
thiëëc yopuïöth ëbën ku buk we la on ku nyuthku we kë puot këckë pic 
gamdun yic. 

“Bï Nhialic yen Wäda nhom ku Bënydan dit Jethu dhël guiir tënë yo 
ku buk la tënë we. 12Bïi Bänyda nhiër juak kamkun ku kəc käk aya apei, 
cïmën nhieer yok we. 13Bï we cl aril puöth, ku wek aabï ya kəc cn gup 
adumudöm Nhialic Wäda nhom, të le Bänyda Jethu bën kek kəc ë kacke 
ëbën. 


Pir Nhialic cəl amit puïu 
Këya miëthakua, wek aa cuk lëk të bï wek piec cen thïn bï Nhialic 
puu miet. Ku ë yen të pïïr wek thïn alanden. Ku ëmën wek aa yeku 
Dn ku yöökku we rin Bänyda Jethu, bäk deen kënë cust tuen. 2Wek aa 
pic kë cuk lëk we ë riel cuk yök tënë Bëny Jethu. 3Wek aa wic Nhialic 
bäk dhiel aa kəc path, ku cäk wepuöth ye yiëk käk ë bal. ask adhil 
yeguöp tiit bt den dhël puəth Nhialic kek athëëk, 5ku cO" yepuïu yïk 
käk ë bal cimën raan cm gam tënë Nhialic. 6Ku ë kënë yic, acïn raan 
loi kërac tënë mënhë dët cï gam. Wek acuk lëk ë wët kënë, ku acuk tët 
we aya lon bï Nhialic koc käreckä looi tëm awuöïc. 7Acïï Nhialic wie buk 
yopuöth aa yiëk käk ë bal. Awïc buk den yo cn gup adumujöm. 8Këya, 
Nhialic, Nhialic we yiëk wëi. 
9Acïn kën nadë ke benku lueel athör kënë yic bäk kəc kök cï wët 
Jethu gam nhiaar. Rin Nhialic guöp acï we piääc të bt wek röt aa nhiaar 
thïīn kamkun. 10Ku ë yic, wek aa nhiar miëthakun Mathedonia yic ëbën. 
Ku aņot lëkku we, bäk nhiërdun juak yic. nTääukë wenhïïm ku bäk den 
apath, bäk cé den guënyguëny, ku raan ë rot muk apath kam kəc ë 
Kinde cimën wäär cï yok ye lëk we. 12Na lwikë ë kënë ke wek aabï kəc 
kök këc wët Jethu gam nhiaar ku thekkë we. Lusikë röt bï ciën kë yakë 
wic tënë koc käk. 
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Aköl bën ë Bëny 

13Miëthakua, awïcku bäk yic pic rin kəc cï thou ë kamkun, ku bäk 
CT dhiau wepuöïth cimën kəc kök cïnkë yekë pööth. 14Ayeku gam lən cï 
Jethu thou ku acï ben pr. Këya, yook aya, ayeku gam lon Nhialic abï 
kəc ke cï wët Jethu gam ku thoukë, col aa ben pïr ku dhukkë kek ye. 

15Kën yen lëkku we ëmën, ee kë cï Bëny piäöc tënë yok kəc bï got yo 
ëbën aabï röl atunydiït Nhialic pn, ke koth kan ë Nhialic lëk kəc, ku 
Bëny guöp abï bën piny nhial. Ku kəc cï thou ke cï wët Raan cï loc ku 
dəc gam, kek aabï kan pïr. "Ku yok kəc bï got yo pïr aköl kënë, yok aabt 
kuöġöt yiic ke ke, ku yëth yo luät yiic buk vom kek Bëny aliir yic nhial, 
ku yok aabï rëër ke Jethu akölaköl. 18Këya, deetkë wepuöth ë wëlkä. 


Guierkë röt ë rin bën Bëny 

Acïn kën nadë ke benku lueel athör kënë yic buk aköl bï käkkä röt 

looi lëk we. 2Aņpieckë kek we lon Bëny abï bën ke cïï pic, cimën dhie 
ye cuär bën waköu ke ct pic. 3Të lueel ye ëlä, “Këriëëc ëbën apath acïn 
kërac,” ke kërecc bï kəc gum hun abï dhiel bën ke on raan ye tak lon bï 
yen rot looi cimën Op dhie op rem apei. Ku acïn kəc bï poth ë këreec 
kënë yic. 4Ku wek miëthakäi, wek aacïï ot koc rëër muöðöth yic, rin 
kuäckë 5Week ëbën, wek aa rëër ruel yic rin pic wek Jethu. Yok aacīï 
cit koc rëër muöth yic kuc Nhialic. 6Na ye këya, ke yok aacīï nin cïmën 
kəc kök, yok aa dhil nhïïm Or ku dukku ye wiest määu. 7Ee wakiu yen 
aye kəc nin, ku yen dëk kek thin määu apei. 8Ku yok aa kəc ruel. Këya, 
tiïrku nhïïm ku titku röt ë gamda ku nhiërda bï jəņrac yo ct dun, Ku 
cəlku ob rëër ke yo lən bï Jethu yo luök, aye köt. 9Rin Nhialic akëc 
yo löc ë tën rin bï yen yo tëm awuöïc aköl und, act looi këya, bï yo 
luäk dhël Bänyda Jethu Krītho. 10Acï thou rienkua rin bï yok pir yodhie 
kek ye aköldä, të or yok ayï të cï yok thou. "Yakë wepuöth deet, ku 
kuənykë röt kamkun, cïmën looi wek ye ëmën. 


Lëk ciëën ku muöïth 
12Wek aa Jënku miëthakua ku bäk koəcdīït wat wenhïim gam Bänyda 
yic, koc luikä apei kamkun theek, kəc we nyuöth kë bäk looi por kəc cï 
gam yic. BNieckë koc ciëëņn apeidit ku nhiarkë ke rin käpuəth yekë ke 
looi. Ku pieckë cen kamkun. 
14Week aa yöökku miëthakua, bäk kəc aa dak rööt cie luui lëk, ku 
rieelkë koc riïc gup mm, ku kuənykë kəc wïc kuvony, ku yakë raan ëbën 





4:15-17 1Kor 15:51-52 5:2 Mt 24:43; Lk 12:39; 2Pīït 3:10 5:8 Ith 59:17; Epe 6:13-17 


The New Testament in the Dinka Rek language of Sudan, 2nd ed. ©2010 Bible League, International 


386 1 Thethalonika 5 


jääm ke we cï wepuöth päl piny. 15Dhielkë pic Dn acïn raan guur kërac 
këreec dët, ku yakë wic wepuïth bï ya këpath yen yakë looi kamkun ku 
kəc ëbën akölaköl. 

16Yakë rëër we mit puöth akölaköl, ku 
yakë rëër we Ok, jäwvakeé Nhialic leec, 
kuat këriëëc rot looi tënë we. Kënë, yen 
awïc Nhialic tënë we piërdun yic, ke we ye 
kəc cï mat kek Raan cï lòc ku doe, Jethu. 
19Duk Wëi Nhialic gël nhom. 20Ku duk wël 
koc ye lueel lən ye kek käk Nhialic On. 
ve yööp yiic. 2Kagkë deet yic, muökkë 
wenhïïim këpath, 22ku duäkkë röt ye thiäk 
kuat kërac. 

23Bïi Nhialic ë yo yiëk döör, we looi 
bäk aa kəc path këriëëc ëbën yic, ku muk 
wëikun ku guäpkun ke on yic ajuëëc aköl 
br Bänyda Jethu Krītho. 24Ku yen raan we Ku yakë rëër we riääk (5:17) 
cəl ala gam ku abt looi. 

235Rïäökkë aya rienkua miëthakua. 26Miäthkë kəc ci gam puu ëbën. 
27Wek aa yöök rin Bänyda, bäk athör kënë kueen tënë kəc cï gam ëbën. 

28Bïi dhëëņn Bänyda Jethu Krītho rëër ke we. 
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Athör ë rou c Paulo gät kəc ci gam 
Thethalonika 


Wët nhom 


Athör tueņ yic tënë akut koc cï gam Thethalonika, ëcï Paulo göt lən Raan cï 
De ku dəc abï ben dhuk pinynhom. Kënë ëcï kəc kök liääp nhïïm Thethalonika. 
Ku athörden yic tënë kəc Thethalonika aya, Paulo ë jam lon aköl bï Bëny bën 
acï thiök. Rin ë wët kënë, kəc kök aake cï kööc ë luvi, ku rëërkë ë path ke tit 
bën Jethu raan cï lòc ku doe, Ku Paulo ë wët kënë cök piny ku nyooth, lən uen 
ke Raan cï lòc ku doc këc dhuk, ke raan cəl “Raan Rac” apei abï tul ku yeen 
abï yet nhial apei luvi kärec. 

Ku Paulo atuny Jethu, ee kəc cï gam leec rin gamden looi kek lui or 
akölriëëc ëbën, cək alon rëër kek ke gum ke liëëp kenhïiïm ëmën. Aaye deet 
puöth bik kööc ë cök ku buəthkë tëden yen luui Ohn yic, ku lek men ke loi 
käpath. 


Käk tö thïn 
Musthi teicieni ere E R E E EE 1:1-2 
Paulo adéét koċci gami pusti soisissa enoar ni 1:3-12 
Käk bï röt dhiel looi ke Jethu këc dhuk 2:1-12 
Kae ci gam aa dhil. Kine è CöÖkisssrerasreeririconiissasis orisni 2:13-17 
E E 3:1-5 
Kõċaa ditt, eerste ege eeeeede EEN drania atse anaE deg dere 3:6-15 
Musth ciën neers ireti e EEA R EATER 3:16-18 





Yen Paulo ku Thilath ku jol a Timothï aa yok cï we tuïäc athör wek 
akut koc ci gam gen Thethalonika, ku yakë koc Nhialic Wäda ku 
Bänyda Jethu Krītho. 
2Bïi Nhialic Wäda ku ol a Bänyda Jethu Krīitho we yiëk dhëën ku 
där. 
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Paulo adeet kəc cï gam puïäth 

3Miëthakäi yok aa Nhialic dhiel leec akölaköl ë rienkun. Ku ë yic buk 
looi këya, rin gamdun ë rot juak akölaköl ku nhiër kamkun ë rot juak 
aya. 4Ku ë yen rin ye yok jam ke yo nhiam ë rienkun akuut kəc cï gam 
nhïïm. Yok aa nhiam wët rëër wek ke we gum ku gamkë wët Nhialic, 
cək alon ye wek rëër ke we jör. 

5Ku Nhialic acï Där kënë looi bï yen të le yen cök thïn nyuəəth. Rin 
abï we looi bäk aa kəc bï mat bäänyde yic, rin bäänyde yen aguum wek. 
6Ku Nhialic abï kë la cök looi, rin abï kəc kek we jöör cəl aa gum aya. 
7Ku yen abï käk gumku nyaai tënë yo ku wek kəc gum ëmën, ku lok tën 
Dn yodhie. Kënë abï rot looi të le Bëny Jethu bën piny nhial kek rieldït 
apei kek atuucken nhial. 8Të br Jethu, mac abï dëp, ku kəc cï jai wët 
Bänyda. 9Keek aabï tëm awuöïc bï kek gum akölriëëc ëbën, ku keek aabï 
gël wei tënë Bänyda Jethu, ku käkken dr puəth bï ya käk kəc göi, yiic. 
10Të bi yen aköldä, ke yeen abï gäm aleecdït apei rin kë cï looi rin kacke. 
Ku koc cï gam aabt gäi ku dorkë rin riel tö kek ye. 

"Ku ë yen kë ye yok röök akölaköl rienkun. Yok aa Nhialicda thiëëc 
bï we bëëi pr ci yen we caal bm yic, ku bï we tin ke lëukë bäk met ë 
Dr kënë yic. Nhialic abï we yiëk riel ku bäk käpuəth wiëckë bäk ke looi, 
aa looi. Ku bäk käk wiëc bäk ke looi aa looi dhël la cök rin cï wek Jethu 
gam. 12Të looi wek ë kënë ke wek abï Bänyda Jethu cəl aye leec, ku abï 
we col aye theek. Kënë abt rot looi rin dhëën Nhialicda ku Bänyda Jethu 
Krītho. 


Käk bï rot dhiel looi ke Jethu këc dhuk 

Miëthakäi, calkë röt aa benku lëk bën Bänyda Jethu Krītho, ku të 
bi yok yonhïïm mat (hun ku rëërku kek ye. 2Duökkë röt cəl aa liëëp 
phim ku riääkkë puth wël ye ke lueel lən ct Bänyda Jethu bën. Tëdë 
alëukë bk lueel lon ci Wëi Nhialic yo nyuöth ë kënë, tëdë ayekë lueel lən 
ci yok kënë pc tënë kəc, tëdë lən cï yok ye göt ku tucku ke. 3Duökkë 
röt cəl awën nyïn kuat dhöl yiic ëbën, rin aköl bi Bänyda bën aņpoot, yet 
aköl bï kəc juëc keyiic jäl mat ku kueeckë wët Nhialic, ku Raan Rac, raan 
löön dhöl yiic ëmën abt tic, raan ye pan mac këde. 4Yeen abï jai kuat kë 
ye door ëbën, ku yeen abt rot tääu tueņp këriëëc ëbën nhom ke ye door ke 
cit Nhialic. Abt rot yäth tueņ ku dhël Nhialic ku rec käk ye Nhialic door 

ëbën. Ku yëth rot nhial ku tëëu rot ciel Juan Nhialic. 
5Cäk käkkä ye tak lən cï yen ke lëk we wäär rëër yen ke we? 6Ku 
ëmën apieckë alanden yen kë gël Raan Rac, raan lööy dhöl yiic bï ct bö. 
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Ku yeen abï nyuəəth të le tëde bën. 7Ku rielden ye kek kuec Jon ëbën 
alui piiny, ku yeen abt luui piiny këya yet të bï raan ve gël nyaai. 8Tëën 
ke Raan Rac, raan löön dhöl yiic ëbën abï oe Ku të le Jethu Bänyda 
bën ka bï nök aliir thok ë path ku mër piny ë ruelde. 9Raan lööy dhöl 
yiic abï bën ke riel joņrac. Ku abï käk cie yith ya looi, käk ruëëny ye të 
ye bau ke kəc ent. 10Ku looi kuat käk ye ke kəc ruëëny ëbën tënë kəc bï 
määr. Keek aabt määr rin ci kek kuec bk yic cïï nhiar rin bï ke buäk 
"Ku aabt Nhialic looi bï ke ruëëny apeidit bt ya kë cie yic yen yekë gam 
ë rot. 12Ku kë bï rot looi akïn, kuat raan këc yic gam ku ye puïu miet 
luvi adumuöïöm yic, abï luök wei. 


Koc cï gam aa dhil kääc ë cök 

13Miëthakäi, wek aa kəc nhier Bëny. Yok aabï Nhialic aa leec ë 
rienkun akölaköl rin wek aacï Nhialic loc bäk tö kam kəc tueņ bï kan 
luäk yiic. Wek aaye luöäk dhël Wei Nhialic we looi bäk aa kəc path, ku 
rin ye wek wët yic gam. 14Nhialic acï we cəl ë dhël Wët Puth Yam yen 
yeku lëk we. Yeen ac we cəl ku bäk diik Bänyda Jethu Krïtho rəm kek 
ye. 15Këya, miëthakäi duöäkkë wenhïïm war, lak tueņ ke we muk yic cuk 
DOC tënë we wäär rëër yok ke we, tëdë ke cuk göt athör cuk tuöïc we 
yic. 

16Nhialic Wäda anhiar yo, ku ë yo nyuöth lier piände. Ku ë ven oi 
yen ye kööc deet yen yo deet puöth, ku cəl amcku lən bï yok la pan 
Nhialic. Yok aa röök bï Nhialic kek Bänyda nhom, Jethu Krītho, (week 
deet puöth ku gëm we riel bï wek aa bt käpath. Ku lëukë bäk käpath 
aa lueel akölaköl. 


Röökkë rienkua 

Ëmën, të jol wëtdië wïïk, wek aa yök miëthakäi bäk röök rienkua, 

rin bï wët Bänyda lac thiëi piny ke dieekde cïimën cï yen rot looi 
këya kamkun. 2Röökkë aya bï Nhialic yo kony tënë kəc rec, rin acie 
raan ëbën yen wët gam. 3Ku Bëny ë kë ye lueel tieey nhom, ku abï we 
deet puöth ku abt joņrac gël bï ciën këreec lui we. 4Ku Bëny yen ë ye cəl 
aņicku alanden lən looi wek kë yeku lëk we, ku lon bï wek la tueņp ke 
luvikë këya. 5Yen ë röök bi Bëny we cəl aņic nhiër Nhialic apeidït. Ku 
yïk we riel puïu cmën riel piände yen Krītho. 


Koc aa dhil luui 
6Miëthakäi, wek aa lëkku riel cï Bänyda Jethu Krītho gäm yo bäk 
röt meec wei tënë miëthakäi aa dak rööt cie luui, cie käk cuk lëk ke ye 
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looi. 7Week aņieckë yen të dhil wek yo kiëët bin, rin yok aa yo cie röt 
ë dak wäär rëër yok ke ë tök. 8Acïn kënë raan cuk kan lööm ke këcku 
VC, yok aa yo ye luui aköl ku wëër, ee rin bï ciën raan kamkun tëëu 
këde piny bï yen yo kony. 9?Kënë acuk looi, ku acie Dn cm yok yic buk 
we thiëëc ë miëth. Yok aacï luui, rin bäk yo kiëët bäk por cimënda aya. 
10Acuk lëk we wäär rëër yok ke ë tök, “Na ye raan kuec bï cïï lui ke 
du2kkë gëm këcam.” 

“Yok aa gät athör kënë rin ayeku pn ëmën lən rëër kəc aa dak rööt 
cie luui kamkun, kəc cie käkken ye looi, kəc rëër ke ciik röt käk kəc kök 
yiic. 12Yok aa lëk koəckä riel Bänyda Jethu Krītho bk or pir path, ku 
yekë luui bk röt muk käkken. 13Ku week, miëthakäi duökkë dhör luvi 
këpath. 

14Na le raan kuec bï wët ca göt athör kënë yic ci gam, ke muäkkë 
nhom ku yakë göör, ee rin bï pic lon yen kërac yen looi. 15Ku duökkë ye 
ciëën cimën raan la ater ke we, luvikë cimën menhkui dun wiëckë bï 
kän pic. 


Muïöth ciëën 
16Bïi Bëny nhom guöp, raan yo gäm döör we yiëk där, kuat këriëëc 
ëbën yic akölaköl. Ku rëër ke we ëbën. 
17Yen Paulo, yen agät ë muöth kënë ë cieendië, kënë yen ë të ye yen 
rienkië gät thïn athör ya göt ëbën cök, kënë yen ë të ye yen ye gät thïn. 
18Bïi dhëën Bänyda Jethu Krītho rëër kek we. 
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Athör tueņ cï Paulo gät Timothï 


Wët nhom 

Timothï ë ye riënythii ci gam pan yen Turkia ëmën, wun ë raan Girik ku 
man ke ye nyan Itharel. Ee ye cath kek Paulo ku kony ë piööc. Athör kënë cï 
Paulo gät Timothiï ë jam wël kadiäk. 

Athör ac jəək yöök piööc lueth tënë akut kəc cï gam, cï liääp nhom kek 
piööc kəc Itharel ku kəc cie kəc Itharel. Piööc kënë aye lueel Dn käk pinynhom 
aa rec. Ku alëu raan bï kuəony yök ë giny kän cï moony ë rot, ku luvi ye ke 
mïïth kök theek ku et thiëk. Ku dët ye kek rou tä athöör yic aya, ee piööc 
määc akut koc cï gam ku duör Nhialic kek të bï bäny kəc cï gam ku jəl aa kəc 
ke kuny aa rëër thïn. Ku kë ye kek diäk, Paulo ë Timothï wëët athör cök ciëën 
të bt yen ya alony Jethu Krītho thïn, ku jol a luvi muk ke Jon akuut juëc kəc cï 
gam. 


Käk tö thïn 
Khrelg BN 1:1-2 
Piööc rin akut koc cï gam ku kəc mac ke. 1:3-3:16 
Dioüc tënë Timothi rin Iuzaide 4:1-6:21 





Fe yen Paulo atuny ë Jethu Krītho cï Nhialic yen yo luäk, ku Jethu 

Krīïtho yen ņpäthda lëk ba ya atuuc. 2Ee yen tuc athöör manh cit 
manhdië ayic cï wët Nhialic gam cəl Timothï. Bï Nhialic Wäda ku Jethu 
Kriītho Bänyda vm a puään ku vk yï dhëëy ku döör. 


Paulo ac Timothiï lëk bt yenhom tiit piöðöc ë lueth 

3Wäär cieth yen ya la Mathedonia, vin aca yöök ku ba rëër Epethuth, 
rin ba kəc kəc piäöc ë lueth yöök ku bk oi la tuen ke piööc wël lueth. 
4Lëk ke bk köäöc anyïkööl yekë ke lueel akölaköl. Ku jəl aa rin juëc 
wärkendit kəc, ee rin ye kəc rëër ke teer röt ë path, acïn kë yekë juak 
käk cï Nhialic guiir yiic. Rin wët Nhialic aye pic të ci raan gam. 5Wët 
lëk yï ë rin nhiër bën ke pic puön path, ku gam ë yic. 6Kəc kök aa cï 
kenhïïm wel roor ku yekë jam wël cm kë kony kəc thïn. 7Awïckë ku bk 
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koc pääc löön Nhialic, ku keek acie wëlken yekë lueel ë deet yiic, wël 
yekë ke lueel ke cï kepuäch Gap. 

8Apicku yen lon puth löp të gic ye muk nhom apath. 9Aņicku aya, 
lòn Jon acie looi rin kəc path. Aye bëëi bei rin kəc rec. Ku aa kəc löy 
dhöl yic, ku kəc cï wët Nhialic dhäl yic. Ku kəc kärec looi, ku kəc cie 
Nhialic ye röök ku ok thek. Ku rin kəc ë kəc ke dhiëth ke nök. Ku rin 
kəc koc nök. 10Ku tënë koc la gup akər ku kəc kök ke lööm röör kök cüt 
ke. Ku kəc kəc yaac, ku alueth, ku koc ë lueth lueel cək aa lon kuëën ke, 
ku jol a këriëëc ëbën o" thääny kek yith ve piäöc. "Ku piööc puəth kënë 
athöņ kek Wët Puoth Yam path apei bö tënë Nhialic la döc, ku ë yen ac 
thön ya ba pe, 


Dhëën Bëny tënë Paulo 

12Jethu Krītho Bänyda aba leec rin oO yen ya yiëk riel. Ku pööth 
yapuöu ku looi ya ba luide looi. 13Cək alən cï yen ke kuäc aa jam 
wätheer rin Jethu, ku ca koc cəl agum. Ku ya käk kök looi, ke yen ac 
Nhialic nyuöth lier piände, rin yen ac luui ke on kën ë piec. Ku yen a 
ya këc wët Nhialic gam. 14Ku Bänyda acä yiëk dhëënden dït apei kek 
nhiër, ku gam käk tö ë tök kek Jethu Krītho. 

15Wët yic yen lëu ba lueel, ku alëu bï gam akin, Jethu Krītho ac bën 
pinynhom ku bï kəc kärec looi bën luäk. Ku yen, ee yen raan wat kəc rec 
nhïïm. 16Ku Nhialic alir puu tënë ya, ku ë rin ë wët kënë yen acï Jethu 
Krītho ya nyuöth lier piände dit apei, rin bï ya yen ye ke raan kärec looi 
apeidit nyudoth thïn. Ku bï ya thöņy kəc bï wëtde gam aköldä ku yökkë 
Dr akölriëëc ëbën. "ëng Nhialic Madhəl Bëny mëc akölriëëc cie tip, 
Nhialic tök ye theek ku lec akölriëëc ëbën. Yenakan. 


Paulo ac Timothï yïök ku bï vepuäu deet 
18Timothï, wëndië, vm aba hän kënë ku bï wël cï lueel rienku theer 
röt tieeņ, rin na buəth keyiic ke vm abï lwidu piec looi, 19të muk vin 
gamdu apath ke pic puön path. Kəc kök aa këc wël ci thön ke muk 
nhïïm ku aaci gamden rac. 20?Kam ë koəckä aa yï Yëminaith ku jol aa 
Alekdhändër, kəc kek ca thön jəprac ku bï ke piäöc bïk Nhialic cr ben 
dhäl. 


Të bï kəc aa röök Ohn 
Tueņ, yin ayïök bäk aa röök ku yakë Nhialic thiëëc. Ku yakë röök 
rin koc kök ku leckë rin raan ëbën, 2cimën bänypaknhïïm, ku kəc 
kök tö riel kecin. Ku buk pr ke yo döör ke cïn akëëk kam kəc. Ku yeku 
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kac tök kek Nhialic ku cïīnku gup acuəl. 3Kënë ë këpath ku ë Nhialic 
cəl amit puïu, 4yen wic raan ëbën bï poth kërac yic ku bk wët yic pic. 
5Nhialic ë tök ku jəl aa raan on döör kəc ke Nhialic, Jethu Krītho, Sven 
cï rot gam bï nök bï koc ëbën waar, ku wët kënë aci nyuosth aköl cï loc. 
7Ku rin ë wët kënë yen acï ya kuany, ke ya atuuc ku ya raan piööc tënë 
kəc cie koc Itharel, ku ba gam ë yic lueel. Yen acïï lueth luel, ee yic yen 
alueel. 

8Yen awiïc röör wuööt thok ëbën, ku bk kecin taar nhial ke röök tënë 
Nhialic, ke cm riääk ë puu, ku agöth. 

9Yen awic diäär bk aa den alëth path. Ku cïikkë kenhïïm ye nai dhöl 
tuut kek kəc. Ku cïk ye den mïläņp töc ku alëth ku guët kök ve yəəc wëëu 
juëc apei. 10Ku keek aa dhil röt cəl adhëņy käpuəth yekë ke looi, käk ye 
diäär ci gam looi bk Nhialic aa door. 

Tik adhil piöc lier guöp ku ye wët cï lëk ye gam. 12Tik acä ye puöl ku 
bï ya piööc tëdë ke la riel tënë röör, aadhil rëër ke lir gup. bin Adam 
yen ë kon cak, ku jol Eba ben cak. 14Ee cie Adam yen cï wë nyin ë ye 
tik ven ëcï wet nyin, ku ot Jon Nhialic thek. 15Ku diäär aabt kony ku 
luäk keek dhiënh mith yiic, të le kek tueņ keye kəc cï gam, ku nhiër 
kepuöth, ku yekë kəc ë luui käpath dhël athëëk. 


Bäny akut kəc cï gam 
Ku wët yic cn yic lueth akïn, na le raan wic ye ku bï ya bëny kəc 
ci gam, ke luvi path nhiaar. 2Bëny adhil a raan cm këreec ye looi. 
Yeen adhil la tieņ tök, ci gam puu ëbën. Ku alir guöp ku ct käy ye bäth 
ku athek yeguöp. Ku ë kəc bën tënë ye piec lor. Ku alëu ku bï koc piïäöc. 
3Yeen acie raan ë wiert ë määu, tëdë keye raan ë tog. Adhil a raan pic 
Cen ke kəc. Ku acie raan nhiar wëëu apei. 4Adhil paande piec mac apath 
bï miëthke cəl athek ye, ku yekë wëtde piy. 5Na kuc raan paande mac, 
ke lëu këdë ku bï koc cï Nhialic gam ņpiec aa guiir? 6Yen adhil a raan cï 


joņrac bï guöp yär. 


Kəc kəc kony luvi käk Nhialic 
8Kəc kəc kony lusi käk Nhialic aa dhil aa kəc path thek cn kë yekë 
moony. Keek aacie kəc dek möu apei, tëdë keye kəc kok wëëu. 9Keek 
aa dhil gam cï nyuöth ke muk kepuöth, ku mukkë puön yer. 10Keek aa 
dhil them Gen, ku na ck piec luui, ka pl ouäl bïk kəc aa kony luvi. 
1Diäärken aya aa dhil gup la athëëk ku ok ë luum kəc tör gup, keek 
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aa dhil aa kəc lir gup, ku aacie koc ye ruëëny këriëëc ëbën yic. 12Raan 
koc kony luvi käk Nhialic adhil la Oo ron cï gam puöïu ëbën, ku adhil 
miëthke ku paande piec mac apath. 13Kəc kek kəc kony hat, ku aa 
luiden piec looi, aaye theek, ku alëukë bk aa jam kəc nhïïm ke cm 
riïöc guöp. Ku pïïrkë gamden yic tënë Jethu Krītho. 


Këril nyuəəth 
14Cimën gët yen athör kënë tënë we, aya pööth wek aba la tiy. 15Ku 
na le kë göu ya, ke athör kënë abï we cəl aņic të lëu bï wek käk akut cï 
gam aa ludi thïn, ku yen akut kəc cï gam ë Nhialic pr. yen ë mën yen 
yic kwny. 
16Acïn raan lëu bï kë cï nyuəəth, këdan thekku ë yic, jai. 
Yeen acï nyuvəth ke ye raan. 
Ac Wëi Nhialic nyuosth lon ee yen raan la cök. 
Ku acï atuuc nhial On. 
ku lëk wuïöt ëbën. 
Ku koc pinynhom aacï bën la gam tënë yeen, 
ku acï yäth nhial pan Nhialic. 


Koc piööc aa wëëy 

Aye Wëi Nhialic lueel ë gei lən kəc kök aabt gamden cīïï ben aa 

theek aköldä. Keek aabï käk bï jakrec ke aa wën nyïn aa gam, ku 
buəthkë piööc jakrec yic. 2Piööc ct ë kënë aye thiäi piny kəc aa lueth 
kəc wën, koc cn kë pic piäthken. 3Kəc or käkkä, aa kəc yöök ka awuäe 
ku bï raan thiëëk, ku ciem mïïth kök yekë tak ka rec. Ku yen Nhialic ac 
mïiïthkä cak ku bï kəc cï gam ņic yic keek aa cam të cï kek kaņ röök. 
dKuat këriëëc ëbën cï Nhialic cak apath, acïn kë lëu bï kəc kuec, ku yen 
këriëëc ëbën aye cam ku ok kəc bï Nhialic leec, 5rin wët Nhialic ku 
röök ë miëth cəl apath. 


Aluaņ Jethu Krïtho 

6Të piööc yin wëlkä tënë miëthakua, ke vn abï ya raan lwi path ë 
Jethu Krītho cï piec muk ë dhöl gam yith ku piööc path ca buəəth yic. 
7Ku meec rot wei anyïkööl cie yith ë Nhialic, anyïkööl in wëtden yic 
CO path bï ke aa lëk koc. Lui apei ba rot piööc ba pïr cït të wïc Nhialic 
ve bim. 8Lui ye raan looi ë guöïp muk bï riel apath, ku lwi ve vm rot 
DC ba pr ot të wïc Nhialic ye bm aņuëën apei, rin ala kë ye gööth 
thïn pïiïr ëmën yic, ku pr pan Nhialic aköldä. 9Ku yic yen lëu ba lueel 
bï gam akin. 10Yok aabï buc ku luuiku apei, rin yok aa ņgöth Nhialic pr. 
yen raan ëbën kony, ku Gen aa koc cï wëtde gam. 
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nYakë kəc yöök ku piööckë ke ë käkkä. 12Duökkë kəc cəl aaye we dhäl 
gup rin koor wek. Ku lwikë röt bi koc cï gam röt aa hän we ë jamdun 
yic, ku piërdun ku nhiërdun ku gamdun ku lon cm wek gup ajuëëc. 
133Agut të bi yen bën, yakë wël cï göt athör Nhialic yic kuën kəc. Ku 
yakë koc lëk ku piööckë ke. 14Duk yïpuïu wel wei kë cï yiëk yï yic ë rot, 
këwäär ca yök dhël ci Nhialic lëk kəc ë rienku wäär tëëu kocdit akut, 
koc cï gam kecin yinhom. 

15Tääu yïpuïu piny apath ba käk Nhialic ņiec looi, ku bï raan ëbën 
luvidu tiy të le yen Gen thin. ëtt piërdu cök ku käk ye pc apath. Deet 
wëtdu yic apath, rin na loi këya ka bï yï luäk ku kəc wëlku pin aya. 


Käk loi tënë kəc cï gam 
Duökkë raandit ye kuc jääm, yakë jääm dhël athëëk cïimën 
wuurdun. Yakë riënythii piec jääm apath cimën miëthakun, 2ku 

yakë diäärdïīt jääm kecïit märkun, ku diäärkor kecīt nyiërakun ke we cn 
puöth akueeth. 

3Thekkë lëër cin nhïïm kəc ke kony. 4Ku na la lëër mith, tëdë ke ye mmh 
miëthke, ke keek aa dhilkë kan nyuaəth lon cï kek gam ë db) muk kek kəc 
manyden thok (hun. Ku këya aabï kəc ke dhiëth ke, wärken dit ku märken 
dr rop rin wäär muk kek ke. Ku kënë yen ë Nhialic cəl amit puïu. 5Lëër 
rëër ë rot ke cin raan muk ye ayic ë Nhialic oooh, ku ye röök wëër ku aköl, 
acit raan cï thou cək alon puöt pr yen. 7Lëkkë kəckun cï gam ë wëlkä aya, 
rin ku bï ciën raan gäk ke. 8Ku na le raan ot koc ruääi kek ye muk, nadë 
ke ye manyde thok, ka cï kuec ë gam, ku raan cn gam aņuëën tënë ye. 

9Acïn lër met akut lëër yic të këc ruänke thiärdätem waan thok. Ku ë ye 
tiy path tënë muənyde. 10Ku aye pic rin wët käpuvth ye looi, cimën lən pic 
ven mïth muk, ku ë kəc gen apath, ku ë kəc cï Nhialic gam hu käpath, 
ku ye kəc la kë jör ke kony, ku ye cool luvi kuat këriëëc ëbën path. 

“nDuökkë lëër kor ye mat akut lëër vc, rin na lek röör tak, ka cəl röt 
athiak, ku cïk kepuöth ben yiëk wët Raan cï lòc ku doc. 12Ku këya, ka cä 
awuöïc looi ë rin cï kek athön wäär bïk aa looi thoy köu. 13Keek aya aabt 
piöc rëër piiny ë path ku yekë bëëi kuany yiic, ku dët rac aya, keek aabt 
aa kəc alop jot ku yekë luup wël ct path. We yeen aya tak lən puəth 
yen bï lëër kor aa thiaak, ku bk la mïth, ku mackë bääiken apath, rin bï 
raan aterda dhël ct yök bï ke aa jääm wël rec kegup. 15Lëër kök ëmën 
aacï jai wët Jethu ku keek aacï jəņrac budəth cök. 

16Ku na le tiy cï gam töä lëër manyden thok, ka dhilke muk apath, 
ku cïï ke pël akut koc cï gam bï ya yen muk ke, rin bï akut koc ct gam 
yenhom yiëk muöök lëër cm nhïïm kəc muk ke. 
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17Bäny luvi akut kəc cï gam looi apath aaye theek ku rap ke, rin ye 
kek kəc ë luui apei, kəc kek kəc lëk wët Nhialic ku yekë kəc piääc. 18 Aye 
athör theer wël Nhialic lueel, “Duk muar der thok të luui vn ye bï rap 
köäöm.” Ku këya, “Raan ë luvi adhil yiëk ariïäpde.”? 

19Duäkkë wët geng raandït ye gam të cï yen kəc karou ku diäk kek 
gny yen. 20Të le yen kəc cï kërac looi ka dhil nyieeny kəc nhïïm, rin 
ku bï kəc kök këo ë kënë cïï ben looi. 

21Wek ayäök Nhialic nhom, ku Jethu Krītho ku jəl atuuc cï Nhialic ləc, 
thekkë wëlkä ke we ci koc ye tek yiic bï la raan dër yakë ouään kuat kë 
lwvikë yic. 

22Duöïäkkë ve Doc yen lən kueny wek raan bï Nhialic luäïi. Duäkkë röt 
mat lusi kärec yiic, rëërkë ke we lip gup. 

23Duöïäkkë pïu ye dek kepëc, yakë muön thin-nyəət dek, ku bï we kony 
bï thiöör we cïï ye lac piäär yiic. 

24KĶärec ye kəc kök looi aa la gei koc nyïn, ku aake wat nhïïim ë luk 
yic, ku koc kök aaye käracken ok thiaan jäl pic ciëën. 25Ku ë dhöl tööy 
kënë, käpuvəth ye raan looi aa cie mudony, ku käpuvəth kök cï thiaan aabï 
pic aköldä. 


Aloony ëbën aa dhil luui apei, ku yekë bänyken theek apei, rin bï 

ciën raan kuc jam rin Nhialic, ku jol aa piööc ye yok kəc DC, 
2Aloony kəc cï gam ack lëu ku bk kəcken cï ke loony dhöl gup, rin 
keek aa wämäthakën. Kë lëukë bk looi ë lən bk luiden aa looi apath, 
rin koc la kë yekë yök lwi yic, aa kəc cï gam nhiarkë ke. Aa kek käk 
lëukë bäk ke pc tënë kəc, ku yakë ke deet puöth bk ke theek. 


45:18 L.rou 25:4; Mt 10:10; Lk 10:7 (aliu cieeņ Jiëëņ yic) 5:19 L.rou 17:6; 19:15 
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Piööc ë yic ku piööc ë lueth 
3Raan piööc wët dër cie kën ë Nhialic ku act hon kek wël Bänyda 
Jethu Krītho ku jəl aa ptääcda rin Nhialic, 4ke yeen anëk nhiam wei ku 
acïn kë pic. Yeen ala kë wïc cie thök vepuäu bï rot aa teer ku göth ke kəc 
wël cie yith, ku kënë ë tieel bëëi ku këëk kəc, ku lëët koc röt, ku br diu 
rac kam kəc, 5ku koc cïn nhïïm aa röt cool ë teer ku acïn yiny tö ke ke. 
Ayekë tak Dn yath ë dhël kəc cəl ajak. 
6Fe këya, yanh la cök ë raan cəl ajak apei, të cï yen käk tö ke ye gam 
piände ëbën. 7Rin yook acïn kë cuk bëëi pinynhom, ku ka cïn dër lëuku 
buk nyaai thïn. 8Na lok kë camku ku kë cepku ka cm dër yïkku yopuöth. 
9Koc ye wic bk jak, aaye piäthken thel kärec yiic, ku keek aa wëi käk 
kuckë ku kärec ye piäthken nhiaar, käk ke thel riääk yic ku rec ke. 10Rin 
ku bï raan jieek nhiaar, ee koc mieet kuat käkjuëc rec yiic. Koc kök aact 
kepuöth yiëk jieek apei agut bk nhïïim määr ë gam, ku keek aacï käjuëc 
pööp ë nyin bëëi kepuöth. 


Timothiï ac nyuöïth luwvide 

"Ku yïn raan Nhialic meec rot wei lwi kärec yiic, ku ye dhöl la cök 
yen muk cök. Ku ye luui käk Nhialic ke yï ob Jethu ku ye kəc nhiaar, 
ku ye gum, ku ye raan oc den ke kəc. 12Thär kë yeku gam apath, ku 
muk pr akölriëëc yen ë cəəl Nhialic yï apath aya, këwäär ca gam ba lueel 
thuəņdu kəc juëc nhïïm. 13Nhialic nhom, ven wëi yiëk këriëëc ëbën, ku 
Jethu Krītho, yen cï ye lueel gai wäär Pilato nhom, vin aya yök, 14muk 
lööykä nhïïm apath ke cm kë wääc yet aköl bï Bänyda Jethu Krīïtho ben 
bën. 15Lon bï yen ben bën abï rot looi aköl cï Nhialic tak yen raan cï doc, 
ku yen Bënypaknhom yetök, ven Bënypaknhom tö tuey bänypaknhïïm, 
ku ye Bëny bäny. 16Fe yeen yetök yen acie thou, ku yen aciëņ ruel yic, 
ruel on raan rot thiäk ye. Acīn raan CU ye kan on, ku acïn raan lëu ku bï 
ye On. Yen aaye theek, ku ala rieldīt tet akölriëëc ëbën. Yenakan. 

17Yjök kəc cï jak käk pr pinynhom bk or nhiam, ku ck päthden 
tëëu käk cie yith yiic cimën Deck, ku ye Nhialic yen pöthkë, Nhialic cï 
yo yiëk këriëëc ëbën ë biökruaalde ku buk puöth miet. 18Yşöşk ke bk 
käpath aa looi, bk aa abiökrueel, ku dhilkë käkken aa rəm kek kəc 
käk. 19Këya, keek abï jieek la cök tööu ë rienken pan Nhialic. Ku ë yen 
abï ya këril dr bï ke cök piny aköldä. Ku yen abï kek pïïr la cök yök. 
20Yïn Timothï muk kë cï kuëi yï apath. Meec rot wei ë jam rac cïï thiääk 
ke Nhialic yic, ku ater om yic kë kuany ye kəc kök vm Dän ë lueth 
ku luelkë ke piëëc ë käp. 21Rin aye kəc kök lueel lon pic kek kän, ku ë 
tëënë, keek aci mër wei dhöl gam yic. 

Dhëëy Nhialic abï rëër ke we ëbën. 
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Athör ë rou ct Paulo gät Tmotbt 


Wët nhom 

Athör ë rou cï Paulo gät Timothï ala yic wël wëët juëc. Rin cit Timothï manh 
koor ku ye raan ye kony ë luvi. Wëtdiït athör yic, ee gum. Timothï aye vk bï 
vepuäu deet ke la en ke nyooth wët Jethu Krītho ke cï gam. Ku muk piööc ë 
yic Wët Puoth Yam ku athör theer wël Nhialic. Ku ye luui kect raan ë piööc ku 
ye raan kəc lëk wët ë Nhialic, ke ct ric koc bï ye luc ku jeikë wët heel, 

Paulo acï Timothï lëk athöör yic apei ku bï rot ot met jam kanyiaap yic ku 
teer wël kuc nhïïm. Wëlkä koc ke piņ, aa kërac yök thin. 

Ku kënë ëbën, Timothï acï bën lëk or raan ë gët athöör, wët gamde, lier 
puu, nhiër, riel ë puïu ku gum. 


Käk Ohn 
NEE Eege EE dee 1:1-2 
EAE E E E E T 1:3-2:13 
E E E EE A E E E T 2:14-4:5 
Pir Paloson dese eg eege genee enee 4:6-18 
Ree 4:19-22 





Ee yen Paulo atuny Jethu Kotbo cï tooc ba kəc bën lëk pïïr cï thən 
rëër ke Jethu Krītho. 
2Tënë Timothï, manhdiën nhiaar, bi Nhialic Wäda ku Jethu Krītho 
Bänyda yï puään ku yïk yï dhëëy ku döör. 


Timothiï acï deet puïu bï gamde muk 
3Nhialic yen ya door puön cn yic diu, aya leec cimën wärkuan dit. 
Aya leec të tek yen we të röök yen aköl ku wëër. Aan cï wek dhiau rin 
ci yok puk aya tak, ku awiëc ku ba we ben tip, rin ba puïu miet. 5Lən 
ye wek kəc cï gam ë yic amuöïäk nhom, ku athöņp kek tëcït të ci moordït 
Loith ku D aa moor Yuniïth gem (hun aya. Aya yök yapuöu lən cï vin 
gam aya. Be rin ë wët kënë yen aye yen yï lëk ba mic wäär cï Nhialic 
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yiëk yï, wäär tëëu yen yacin yinhom ba yï dəəc cəl arëër ke dëp yïpuïu. 
7Wëi cï Nhialic yiëk yo acie yo cəl aric. Wëi Nhialic ë yo yiëk riel, ku 
nhiarku röt, ku ye raan rot muk apath bï kërac cïï loi. 

8Duk rot ye yök ciët yï bi guöp yär të lëk vm kəc wët Bänyda, ku 
yeen aya, duk rot yök ke yï bï guöp yär rin cï ya mac wëtde. Mät rot ya 
ba gum rin Wët Puth Yam, ku Nhialic abï yiëk riel ba luui rin wëtde. 
9Yeen acï yo kony ku ac yo lòc buk aa kacke, ku acie rin këpuəth cuk 
looi, ee rin këden wiïc. Ku ac Nhialic eur këya rin piathde. Ku tëwäär 
këc piny gu cak, Nhialic ëcïi Jethu Kriītho guiir bï yo nyuöth piathde. 
10Ku ëmën Jethu Krīitho ac loc ku doe, aluända ac riel thou Gaam, ku 
br Wët Puth Yam la gei cit ruel. Ku yïk yo pïr akölriëëc ëbën. 

“nNhialic ac ya kuany ba ya atuuc ku ya raan piööc ba Wët Puəth 
Yam lëk kəc. 12FEe wët kënë yen aguum yen käkkä ëmën. Yen got ya këc 
puðu pëk wei, rin yen alc raan cï yen wëtde gam, ku aņiec alanden 
lbn yeen ala riel, ku abï kë cï thon tiit apath agut ct aköl bï yen ben la 
dhuk. 13Muk wël puvth yith ca piäöc tënë vi nhïïm apath, ke ot käk ba 
buəəth cök piërdu yic. Ku rëër ë gam ku nhiër yic, käk ye yök rin ye wek 
tök kek Jethu Krītho. 14Muk käpuəth cï thön yï apath ë riel Wëi Nhialic 
rëër kek yo. 

15Yïïn aņic lon cï kəc ke rëër kek yen ëbën pan Athia, agut Pigeluth 
ku Yërmojinīth, kuec piööcdië ku jiëlkë. 

16Bï Nhialic paan Onethiporuth dəəc rin aci yen kony bï yen a muoc 
miëth, ku ct guöp riöc wët cï ya mac. 17Ku nawën la yëët Roma akëc 
bën gääu, acī të tö yen hun bën yööp apei agut të yök yen ya. 18Yeen abï 
Bëny Jethu cəl ayök këpath aköl bï yen ben la dhuk. Ku yïïn aņic apath 
yen të cï yen ya kuəny thïn pan Epethuth. 


Apuruk path tënë Jethu Krïtho 

Ku tënë yï, yin wëndië, col rot aril puu riel yen ba yök wët puəth 
Jethu Kriītho, rin ye yok tök kek Jethu Krtbo 2Muk wël yən ca lueel 
nhïïm ke kəc juëc tä thïn. Ku lëk ke kəc ca deet puöïöth bk ke muk nhïïm, 
ku aa kəc lëu ku bk kəc kök piööc aya. 3Gum kek yo cït ye apuruk path 
tënë Jethu Krītho. 4Apuruk tö lwi yic aye wic ku bï bänyde cəl amit 
puu, ku acie rot la liääp wël cie käk apuruuk yiic bï pir cïimënden. 
5Raan wëër kek kəc ë kat yic, acie ariöp cï yen kəc wuär ë yök të këc yen 
löön buəəth yiic apath. 6Raan ë pur apei, adhil duəmde kan tem. 7Tak yic 

apath yen kë lëk yï, rin Bëny abt yï cəl adet kän yiic ëbën. 
8Muk yïnhom Jethu Krītho, yen cï jöt bei ë ran yic, yeen ee raan 
many Debit, cit të cï ve lueel thin ë Wët Puoth Yam ya pc, Rin ye yen 
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Wët Puth Yam piïöc ë yen ye yen gum, ku ye ya rek ciët ya ye raan 
wët kënë, yen aye yen këriëëc ëbën guum, rin kəc cï Nhialic Doc ku bï ke 
luöäk rin Jethu Krītho, ku bïk la duaar akölriëëc ëbën. 
nKäkkä aa wël yith, 
“Të ci yok thou kek yeen, 
12Ku na lok tueņ ke yo gum, 
ke yok aa mec kəc kek yeen. 
Na jeiku, ka bï yook jai aya. 
13 Ku na cuk ye koc kë ye lueel loi, 
ke yeen ee kë cï lueel looi, 
rin acïï lëu ku bï rot jai ë rot.” 


Raan luvi cï Nhialic gam 

14Ben kacku täk kënë, ku jäi ke apath Nhialic nhom bk o ye gh 
kamken wël yekë lueel. Acin këpuəth ye yök thïn, ku ë kəc ke pip rac. 
15Them apeidrt ku ba rot nyuəəth tënë Nhialic lən ye vin raan luvi cï 
gam, raan luui cie guöp ë riïöc, ku ë wët Nhialic ë yic yen aye pc 
apath. 16Ye rot col amec të ye kəc jam bm wël cie wël ë Nhialic, rin 
wëlkä aa kəc thel wei. 17Käk bïk aa piäïöc aa wël cit tëtök cie dem. Kam 
ë kockä aayï Yëminaith ku Piletuth. 18Keek aaci wët yic dhöäņ, ku keek 
aa rec koc kök cï gam nhïïm, rin ye kek ye lueel lon jön bï kəc röt Dt 
thou yic acï rot looi theer. 19Ku yiny ril Nhialic ot kuur cie moon cï 
thany köäu wëlkä, “Nhialic anc koc kek kacke,” Ku, “Na le raan ye lueel 
ke raan ë Jethu ka dhil luvi kärec puäïl.” 

20Pandit lääu yic ë yic la aduuk ku töny, cï kök looi mlän töc ku kök 
mïläy thith, ku kök aacï cuëëc ë tiop. Aduuk kök ku töny kök aaye bëëi 
bei ë Ou yic, bï kəc ke hut om ciem ke yai, ku aduuk kök ë kuəət ku 
töny kök tiəp aaye kəc luui ë path akölaköl. 21Këya, të le raan guöp wic 
bï kärec ct ye looi, ka bï bon kek aduuk ye kəc ke luui aköl yai, rin cï 
yen yepuöðu tääu lwi ë Bëny yic, ku rëër ke cï rot guiir bï kuat lui path 
ya looi. 

22Duäkkë wepuöïth ye yiëk käk ë bal ku käk kök cïmën riënythii, 
welkë tuen ë gam ku lwi la cök, ku nhiër ku däör wedhie wek kəc yer 
puöth bäk Jethu aa cl ë kuəəny. 23Ku calkë röt amec të ye kəc röt teer 
thïn wël cin wëtden yic ku wël koc kuc kän, rin aņieckë lon ye teer təp 
bëëi. 24Aluaņ Bëny ac" lëu ku bï här, Yeen adhil a raan path tënë kəc 
ëbën, raan piööc path lir puïu, Zëraan cie kəc aterde ye thaaņn gup të cök 
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yen kenhïïm piny, tëdë aabï Nhialic lëu bk kenhïïm waar lui kärec vie 
ku pickë yic. 26Ku dhänkeé dëp cï onrac ke deep, ku looi ke bïk käkke aa 
looi. 


Kärec bt röt looi om ciëën yiic 
Muk ë kënë nhom! Të le tën bï Jethu dhuk pinynhom thik, ka bï 
yic riel tënë yo Krīthiaan buk pr tëcīt të wïc Nhialic ye (hun. 2Rin 
kəc ëbën aabï röt aa nhiaar ë röt. Ku aabt wëëu nhiaar apei. Ku aabï 
kenhïïm aa lec, aabt nhiam, aabï kəc aa läät. Ku aacīiïi wëët bi kəc ke 
dhiëth ke aa wëët ya gam. Aacīïï puöth bï ya miet käpuəth ve Jun ke. 
Ku aacīïï Nhialic bï ya theek. 3Acīïn raan yekë nhiaar. Acïn kë bïk aa 
päl piny. Aabï ya luum. Ku aabï ya kəc cie röt ye duut kuat hat kërac. 
Ku aabï rëëc apeidit, ku aabï këpath ye looi aa maan. 4Keek aabï koc ya 
lum. Aabt ya kəc kuith. Ku aabï nhiam ciët kek path ë röt. Keek aabï 
käk miet ë puu aa nhiaar tënë lon nhieer kek Nhialic. 5Kəckä aabï röt 
ya nyudəth ciët yekë kəc Nhialic. Ku kënë yic aa kuec riel Nhialic lëu ye 
bï piërden waar yic. Col rot amec tënë ë kəckä. 
6Kəc kök keyiic aala bëëi yiic ciët ke ye kəc path, ku kë töä kepuäach 
ë Dn bk diäär ye lac wel nhïïm lëu, bik kë wickë ya looi. Diäär aa 
adumuöm looi arak juëc, ku döäör aliu kepuöth. Aa käk wie piäthken 
kek aa yekë ke looi. 7Diäär ye them akölaköl bk piöc ku acïkkë lëu bïk 
yic pic. 8Cïimën Janeth ku Jambrith aake cie wët Mothith ye gam, ku 
kəckä aake cie yic ye gam, keek aa koc cï nhïïm kööc ku aacï Nhialic jai 
rin liiu kek ë gam yic. 9Ku kë loikë ac bï la tueņ apei, rin raan ëbën 
abi ke tiņ të kuc kek kän thin, cit mën cï yen rot looi tënë Janeth ku 
Jambrith. 


Lëk ciëën tënë Timothiï 

10Yïn aņic käk ca pijöc ëbën tënë yï. Ku të cï yen pïïr thïn. Ku kën 
yen wiëc ku ba looi ë piërdië yic. Aca deet yen yï, yen të ye yen raan cï 
gam thïn. Ku ln cï yen ye raan tuc guöp. Ku yen anhiar kəc, ku lon ye 
yen kän guum. “Yen acï luc arak juëc. Ku yen ac gum apei. Yin aņic 
käjuëc cï röt looi tënë ya Antiök Ikonia, ku Lithtra. Luny cï ya luc apei 
aca guum. Ku Bëny ac ya kuänv bei kecin ëbën. 12Kəc wïc ye ku bk 
Gr dhël Nhialic akuöt tök yic kek Jethu Krītho, aabï dhil gum. 13Ku 
koc luui kärec ku yekë röt nyuəəth ciët keye kəc path aabï la tueņ ke loi 
kärec apei, ku aa kəc tuöör mm ku tuur ke nyïn aya. 

14Ku tënë yï, Dar uen ke yï loi yic yen cï pc tënë yï, ku aca gam 
piändu ëbën, rin vn aņic kəc kek ke piööc yï. 15Ku tëwäär ye yin meth, 
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vim aņic wël ct göt athör Nhialic yic, lëu ku bk vm cəl aye raan pic kän 
apath. Ku piny kän yen abï cəl aluäk dhël gam Jethu Krītho. 16Athör wël 
Nhialic ëbën aa wël ye Nhialic lëk kəc käkke on bk ke göt, ku ë kəc 
kony bï koc piöc ë yic, ee jai awuöïc. Ku ee kärec ye looi cök piny, ku ee 
kəc nyuöth dhël la cök. Rimm bï raan ë luui tënë Nhialic, ye lëu apei ku 
guiir rot bï kuat luvi path ëbën ya looi. 


vm adhiel lëk Nhialic nhom ku Jethu Kriītho yen bï luņ kəc ëbën luk 
aköldä, kəc pïr ku kəc cï thou rin bï yen bën kek bäänyde. 2Piööc 
kəc Wët Puth Yam, ku deet ë kenhïïm apath bïk piņ tëdë ke kon, Ku 
cök kenhïïm ku lëk ke bïk kepuöth deet ke piäöc ke, ke yï cï rot päl piny. 
3Ala aköl bï bën aköl ci kəc bï ben piņ ë yic, ku aabï käkken nhiarkë 
aa budəth cök. Ku keek aabt kəc piööc juëc aa mat nhïïm, bïk ke aa lëk 
käk kek nhiarkë bk ke aa piņ. 4Keek aabï kuec bk wët ë yic cii ye pip, 
ku aa anyïkööl kek yekë nhiaar. 5Ku ye rot duut këriëëc yic ëbën ku ye 
kärec guum, loi kë ye raan Wët Puth Yam ë Nhialic piïöc, ku ye lwidu 
looi ëbën ke yï aluan Nhialic. 
6Wëikië acit ajuër cï juër Nhialic. Ac looi bï ke ye hän, Ku ëmën, 
aköl Di yen thou acï yëët. 7Yen acï luvidië looi apath, yen ac luvidië looi 
ëbën, cimën raan këëc cie dhuk ciëën təp yic, yen acï luvi cï Jethu yiëk 
yen thääp cïimën raan cï kəc wuör, yen ac rëër alanden ke ya ye raan cï 
gam. ŝËmën, ariöp bï yiëk yen ke ya ye raan ye Nhialic piërdië On ke la 
cök, ariöp yen ye Jethu, yen Bëny kəc tëk yith, abï yiëk yen aköl luņndit, 
ku acie yen yatök, abï yiëk kəc tit ye aya ke nhiar aköl bï yen ben bën. 


Athön Paulo 

Them apei ëmën ku ba bën tënë ya. 10Demath ac pir pinynhom 
nhiaar, ke yeen ac kat tënë ya, yeen ac la Thethalonika. Krīthkïnth ac 
la Galatia ku Tito acï la Dalmatia. Ee Luka yetök yen arëër kek yen. Cəl 
Marko ku bäkke tënë ya, rin yeen alëu ku bï ya kony ë lwi. 12Tikikuth 
aca tuc Epethuth. 13Të bï vm, ke yï luëth alanhdiën wiir ca neään 
Troath tënë Karputh, bëëi athör aya, athör cï looi ë book. 

14Raan thöth cəl Alekdhändër acï yen luïi kërac apei, yeen abï Nhialic 
hu kë thöy kek kë cï looi. 15Ba rot tiit ye apath, rin act kuec wët yeku 
lueel ku ye wïc bï thör. 

16Acïn raan tök cï kööc kek yen aköl tuep yen yëth yen luk yic, raan 
ëbën gc jäl yaköu. Acä wïc ku bï Nhialic kueen kekääch. 17Ku Nhialic ac 
yen bën kony ku yïk ya riel, agut të bt yen wët Nhialic lëk kəc cie kəc 
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Kol 4:10 4:12 Lwi 20:4; Epe 6:21-22; Kol 4:7-8 4:13 Lwi 20:6 4:14 1Tim 1:20; Wk 62:12; Rom 2:6 


The New Testament in the Dinka Rek language of Sudan, 2nd ed. ©2010 Bible League, International 


2 Timothï 4 403 


Itharel ëbën ku bk piy. Ku yen acï bën poth bï yen cO" tëm ë nöök. 18 Ku 
Nhialic abï yen kuöny bei kärec jəprac yiic ëbën. Ku abt yen nyaai ke ya 
puol guöp, bï ya yäth paande ë bäänyde yic. Yeen abï ya theek akölriëëc 
ëbën! Yenakan. 


Muïöth Ciëën 
19Prithkila ku Akuila aa ya muööth, ku jol aa mmh Onethiporuth. 
20Eratuth arëër Korinth, ku Tropimuth aca nyääņ Miletuth rin ë tuany. 
2Them apei ku ba bën ke rut këc yëët. Week aach Ebuluth, Pudenth, 
Linuth, ku Klaudia muööth, ku jol aa wämäthkuan kök cï gam. 
22Bi Bëny Nhialic rëër ke wëikun. Dhëëņy Nhialic abï rëër ke we 
ëbën. 
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Athör ct Paulo gät Tito 


Wët nhom 


Athör kënë acï Paulo gät Tito riënythii tö Kret raan ye ye kony, yen cï Paulo 
nyään piny bï akut koc cï gam lök biäök. Athör ë jam wël kadiäk ril apei. 

Wët Duen, Tito a lëk bï të ye koc cï Nhialic gam luui thïn bï buəəth yic, rin 
koc juëc pan Kret acïï path. Wët dët, ee wëët Tito të bï yen kəc juëc ci gam 
pan Kret va piäöc thin, röördït ku diäärdīt, ku riënythii ku aloony aya. Ku jəl 
diäärdiīt diäärkor ya piïäöc. Wët ciëën, Paulo ë Tito lëk të bi koc cï gam den 
thīn, bk rëër ke mër ku döör ke om agöth, ku cn tieel bï kəc cï gam rëër keye 
tök. 


Käk tö thïn 
ut Du 1:1-4 
Lupi Tito pan RRE, eege tébegeeeEeC eege EE EEEeeEEERedeEEgE 1:5-16 
Lusi akut Koe GL paMsessrss oneni esnan reias rE iaaa EEEE 2:1-15 
Ciesp psti e e EE 3:1-11 
MUS CIEE ierre EE EEE EEE ES 3:12-15 





Athör Paulo aluaņ Nhialic ku ye atuny Jethu Krītho cï tuäc Tito. 
Yen ëcï kuany ku toc ya ba koc cï Nhialic kuany bëëi gam yic bk 
Dr akölriëëc ëbën yök, ku pickë yic kəc yäth tënë Nhialic, 2yen tö göth 
ë pr akölriëëc thïn. Nhialic ct lueth ye lueel, aci yo thön ë pïïr kënë 
wätheer ke piny këc cak. 3Löy ë pr aci Nhialic nyooth ku tuuc yen ë 
rielde kek Aluäņda Jethu ba bën lëk we. 
4Yïn agät athör Tito manhdië Nhialic nhom, cuk gam yodhie. Bi där 
ku dhëëņ Nhialic Wäda kek Wënde Jethu Krīïtho Aluäņda rëër kek yï. 


Lwi Tito pan Kret 
5Yïn aca nyiääņ pan Kret, ba käk këc röt cök wäär lök cök. Ku kuany 
kacdrt bk akuut kəc cï gam wat nhïïm ë geeth pan Kret yiic ëbën cit 
të ci yen ye lëk yï thin. 6Raandiït wat akut nhom adhil a raan luvi akut 
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koc cï gam looi apath, ku acï thiëëk Gen tök. Ku miëthke aadhil aa kəc 
ci gam ku lek gup athëëk ku ck nhïïm ril. 7Këya, raan wat akut kəc cï 
gam nhom yen ë raan luvi käk ë Nhialic, adhil a raan path ct nhom 
ril, o puu lac dak ku cïï ye wieet ë määu ku cïn guöp aköök, ku ct 
ye bath wëëu. 8Adhil aa biökrual ku nhieer luvi këpath, adhil a raan 
ë rot duut, la cök ë Nhialic nhom ku peth. 9Ee raan dhil wët Nhialic 
muk piände ëbën ct të ci ye piäöc bm. Këya, abï kəc kök rieel puəth 
wët Nhialic cie lueth yic, ku nyuth kəc kuec ë wët kënë lon ye piääcde 
yic. 

Rin koc juëc aake cï kuec, ku alanden koc Itharel cï gam bk bën 
Jethu cök, aa kəc bën liääp nhïïm ë lueth ye kek kəc wën ptn. "Anuëën 
bï ke vänk bk kööc ë jam, rin liëëp kek kəc nhïïm bëëi yiic piöðöcden 
reec kënë wët wic kek wëëu ë path tënë koc yekë ke piäöc. 12Raan tök 
pan Kret ë kam kacken käk Nhialic Oo acï yic lueel ëlä, “Kəckuan pan 
Kret aa lueth, aa lääi, aa dak rööt cie luui, aa köör ë mïïth.” 13Rin wët 
kënë adhil wek ke aa miek mm hm apei, bk kepuïth waar bk wët 
Nhialic gam kepuöth ëbën. 14Ku cïikkë ben aa luui wël koc Itharel, wël 
cit anyïkööl, löön kəc cï kuec ë wët yic. 15Tënë kəc yer puöth ëbën aa 
cin yiic ajuëëc, ku tënë kəc col puöth kän ëbën aa la yiic ajuëëc rin 
aach wel nhïïm ku piäthken aacï yith kuc. 16Ku ayekë lueel lon pic kek 
Nhialic, ku aye käk yekë ke looi nyooth lən o kek ye pic. Acïn kë ye 
kek piath thïn, aa on gup athëëk ku acïn këpeth yekë looi. 


Kë la cök dhil piääe 
Yin adhil kəc pääc wët Nhialic ë yic. 2Lëk kəcdīït bk kegup aa 
theek ku yekë röt tiit, ku gamkë Nhialic ë puïu ëbën, ku nhiarkë röt 
ku dhilkë gum aya. 3Lëk diäärdiït aya bïk aa diäär thek Nhialic. Ku cïk 
wël ye dhëëth, tëdë ke yïk röt määu. Ku yekë diäärkor nyuöth käpath. 
4Ku nyuuthkë diäärkor bk röörken ku miëthken nhiaar. 5Ku bk röt muk 
apath bï ciën kärec ye lueel kegup. Ku thekkë röörken gup, bï ciën raan 
rac dhäl wët Nhialic yic rienken. 
6Këya, yin adhil riënythii aa deet puth aya bïk röt aa muk apath. 
"vn aya, adhil nyooth lən ye vm raan athëëk path ye kiëët ku pic 
piööc. 8Ye jam wël la cök rin bï ciën raan dhäl yïguöp, bï kəc aterdu ciën 
nyin yökkë bï kek yo aa jääm gup. 
9Piäġöc aloony bïk bänyken aa miëët puöth kuat käk yekë ke looi 
akölaköl, ku ck wëlken ye jööny, Vku Ok ye cuëër aya. Ku bk nyooth 
Dn ye kek kəc path akölaköl con kë ye ke diëu thïn, ku bïk nyooth aya 
Dn peth piööc rin Nhialic Aluäyda kuat käk yekë ke looi yiic. 
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"Rimm Nhialic ac të puth yen bim nywvəth, rin ci yen bën bï raan 
ëbën ben luök or. 12Dhëëgde ë yo lëk buk oer rac ku käk pinynhom puäl. 
Ku buzatbku pr path yic, pir Jon Nhialic pinynhom ë tën, 13ke yo tit aköl 
ci doac yen päthda, të bi diik Nhialic ril apei ku Jethu Krīïtho Aluända 
rot nyudəth. 14Bänyda Jethu ac rot gam bï nök rin bï yook kony kuat 
kärec ye raan ke looi yiic, ku cəl yo aaye kəc cï kegup wun wei, ku 
yeku kacke yetök ku yeku nhiaar diët yeku looi këpath. 

15Piġöc käkkä rieldun tö ke yï. Ku ye ke deet puöth ku miek kəc piööc 
ke nyïn thïn. Ku duk raan tök ë path päl bï yï dhöl guöp. 


Cieeņ peth Krīithiaan 
Lëk kəc bïk pic lon ë luiden bk bäny baai ku lööņy mec baai theek 
ku loikë käpath. 2Lëk ke bk kəc kök cïï ye lom ku yekë kəc ë kəc 
där, ku mëëthkë kamken ku yekë röt nyuəəth akölaköl lən ye kek kəc 
path tënë raan ëbën. 3Yook theer yok aa yo ye luui kärec, acin kënë 
picku, yok aa yo cïn gup athëëk, ku yeku aloony kärec ye piäthkua wir 
ëbën. Yok aa yo la gup kuith ku tieel ye ke yo maan kəc kök ku manku 
ke aya. 
4Nawën cï piath ku nhiër Nhialic yen yo kony rot nyuaəth, 5ke kony 
yo. Ku acie rin käpath cuk looi, ee rin yer yen puïu. Ac yo kony ë 
Iökwëi ci yo ben dhiëëth riel Nhialic ë yic, ku ben yo cəl aaye yam 
dhëëņ Wëi Nhialic, 6cï gäm yo ë path rin Jethu Krīïtho Aluäņda. "ku 
br dhëëņnde yo cök piny Nhialic nhom, ku buk or akölriëëc ëbën yeku 
pööth yök. 8Kënë yen ë wët yic, detkë yic apath, rin bï kəc rëër ke cï 
Nhialic gam, aa rëër ke loi käpath ë raan ëbën kony. 
9Pälkë jam cm kë ye kuöny kəc rin wärkuan dr theer. Ku ater ku 
agöth rin Jon, rin käkkä ëbën aa cm kë ye yök hun. 10Wëët raan rac kën 


rac, ku aye käkken rec ye looi guo nyuəth. 


Muöth ciëën 

12Të le Artemath ku Tikikuth yet tënë yï, ke yï loc bën tënë ya gen 
Nikapolith rin awiëc ba pëi rut thöl ë tëënë. 13Luïöi apath ba Dhenath 
raan lööy ku Apolo kony kenyden yic, yiëk ke kuat kë wïckë ë cäth yic. 
14 Adhil kackua ņpiëëc bk cïï ye rëër ke ot lui, aa dhil aa luui käpath wic 
piërden, acïk lëu bk pïr pīr rac. 

15Kəc rëër ke yen ëbën aa we muïöth. Muöth kəc nhiar yo miëthakua 
le yok gam tök. Dhëëy Nhialic abï rëër kek we ëbën. 
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Athör ct Paulo gät Pilemon 


Wët nhom 


Pilemon aye raan ë lòc kam koc cï gam gen Kolothia, ku ë ye raan akut kəc 
cï gam, ku ë la alony cəl Onethimuth. Alony kënë ëcï kat tënë ye. Nawën ke la 
rm kek Paulo yön ë mëc ku wel Paulo nhom bi ya raan cï gam. Athör Paulo cï 
gät Pilemon ë tuc ye rin bï Pilemon döör kek aluənyde Onethimuth, ku lor ke 
cie wët ye yen alony cï dhuk tënë ye, ku ë wët ci Onethimuth ya wämënh cï 
gam aya. 


Käk Ohn 
CEN i ai KS g A E E T E ec ee 1-3 
Alege tënë Me EE 4-7 
Bi Pilemon kë cï Onethimuth wuöïöc päl piny .....sesessessessssseeseseessrrsesss 8-22 
REH E a E A S S 23-25 





Paulo raan cï mac ë wët Jethu raan cï loc ku doe, yen agät athör tënë 
wämääth ë gam yic Timothïi ku mäthda Pilemon raan luui yok, ?ku 
nyanakäida Apia ku mäthdan dër lui apei cimënda cəl Arkiputh ku tënë 
kəc cï gam ë röm paandu. 3Bï där ku dhëëy Nhialic ku Bëny Jethu raan 
cï lòc ku doe, aa rëër kek we. 


Aleec tënë Pilemon 
4Wämääth cï gam Pilemon, na röök akölaköl ke vin aya tak röäökdië 
yic ku leec Nhialic rienku. 5Rin yen ë nhiërdun nhieer yin koc ë Nhialic, 
ku gamdu tënë Bëny Jethu, on. 6Röökkië ë lən bï piath bëëi kamkua buk 
athieei cuk yök piërda yic tënë Raan cï De ku dəc aa deet yic. 7Nhiërdu 
acä cəl amit puöu apei ku deet yapuöu rin cï yïn kəc cï Nhialic gam 
nyuööth apath. 


Paulo awiïc Onethimuth bï kony 
Skëva, rin wët kënë, alëu ba yi yöök ke ya cït wämuuth rin Raan cï 
lòc ku doe, kë wiëc ba looi, 9ku rin nhiër nhiaar yen yï yen abï yen yï 
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thiëëc. Kënë aya looi rin ë yen Paulo tit nyin Jethu raan cï lòc ku dəc 
yic, ci mac ëmën wëtde. 10Yïn alän rin Onethimuth cï jäl a manhdië rin 
Raan cï Doc ku dəc, rin cï yen bën ya wun wëike wäär mëc ya. nWäär 
tueņ acin kën ye kony tënë yï, ku ëmën ala kë lëu bï kony tënë yo 
yodhie, yïïn ku yen. 12Yeen atuəəc ciëën tënë yï, cək alon cïï piändië ye 
wic. 

13Ee nhiaar bï lök rëër ke yen tëthin-nyəət, bt yen kony nyiendu mënë 
Dk mec yen rin piööc ë wët Nhialic. 14Acä wïc ba yi näk kuəənydië, 
awiëc ba këdu tak ë rot. Acïn kë ludi ke këc ë gam. 

15Tëdë, wët jiël Onethimuth tënë vi ë rin bï yen ben dhuk bäk la rëër 
ke we cïï ben puäk rin cï gamdun a tök. 16Yeen adhuk tënë yï rin ë yen 
aluənydu, ku pic Dn ye yen wämuuth aya rin cï yen gam. Yeen anhiaar 
api ku aba nhiaar apeidtt aya ke ct aluənydu, ku ye wämuuth rin 
Bänyda. 

17Na luuiku ë tök, ke yï lor Onethimuth ct lən bï vm ya lor. 18Na le 
këreec cï luïi yï, tëdë ke köny ë wëëu, ku wic ke ke nyaai ke käkkië yiic. 
19Fe yen Paulo yen agät kënë ë cieendië. vin aba cuä3t, Ku duk nhom 
mär vim acï pir akölriëëc ëbën yök ë rienkië. 20Ke yin manh ma, loi kënë 
apath rin Bänyda. Ku ë wët ca lim tënë yï ke yo cīt mïth ë tik rin Raan 
cï loc ku doe, deet yapuöïu. 21Apiec lən bï yïn kë ca thiëëc tënë yï looi ku 
käjuëc kök. 

22Ku dët aya, guir tën anïïn tënë ya, tek ke Nhialic abï roäkkun pn 
ku abä cəl adhuk tënë we. 


Muïöth ciëën 
23Epaprath raan cï mac kek yen rin wët Jethu raan cï loc ku doe, ee 
we muöjöth. 24Ku koc lui kek ya, Marko ku Arithtarkuth ku Demath ku 
Luka, aa week muööïth aya. 
25Bïi dhëëy Bänyda Jethu raan cï lòc ku dəc rëër ke we ëbën. 
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Athör cï gät kəc Itharel ci gam 


Wët nhom 


Athör cï gät kəc Itharel, ee gët tënë akut koc cï gam wäär duër gamden wai 
wei, ku dhukkë gamden theer yic, rin cO koc juëc kë loikë nhiar ku yekë ke 
kuöc dëën, Ku keek aake ye raan gät athöör ke deet puöth ë gamden yic. Ku 
nyuth ke lən Jethu Krītho yen ë yic la cök, ku ë yen acï Nhialic rot nyuəəth 
thïīn. Wäär gët yen athöör ë wïc bï yith kadiäk deet kepuöïth apei. (1) Jethu 
yen ë Wën Nhialic akölriëëc ëbën, ku yeen acï bën gum bï të ven Wun Nhialic 
theek bm pic. Rin ye yen Wën Nhialic, Jethu adit tënë kəc käk Nhialic tip cï 
göt athör theer wël Nhialic yic. Ku adīt tënë atuuc nhial ku tënë Mothith aya. 
(2) Jethu acï Nhialic nyuəəth bï ya yen raandīt käk Nhialic akölriëëc ëbën, 
ku dr tënë kəc käk Nhialic tö athör theer wël Nhialic yic. (3) Ku Jethu yen ë 
raandiīt käk Nhialic. Ku ë yen pïr ë yic bëëi tënë yo. Ku lääi wäär ye kəc Itharel 
ke nök, ku tëwäär ye kek yanhden duəər thïn duël yic, aa ve Kit yen aye kek 
pr bï Jethu bëëi aköldä kiëët. 

Ku cökdit 11 yic, raan gët athöör ë käjuëc rin gam kəc beer c göt athör 
theer wël Nhialic yic lëk kəc bä athöör kueen, bïk kepuäch deet gamden yic. Ku 
cökdit 12 aaye lëk bk la tuen ke gam yet të thou raan ku ck keköäth wël Jethu. 
Ku gumkë kuat kärec lui röt ke, ku nääk bï bën tënë ke aya. 

Wéi juëc tö athör theer wël Nhialic yic, aaye raan ë gät athör kënë tënë kəc 
Itharel cï gam, lac mat thïn. Kek wëlkä aabï raan kuen athöör ya yök ciel kit 
päny ku kt ë thiök yiic (“ ”). Athöör ë thök ë wëët ku lëk. 


Käk Ohn 
Wët Nħialic aci Wëndelëk ae. eetesëieegeekgkegeedeéebekdee EE ENEE 1:1-3 
Jetbu adit ku aril tënë atuuc nbhial 1:4-14 
Buoəthku Jethu bï yo luök la pan mac. 2:1-4 
Jethu aci Den DE VO IUSR secre rros iese 2:5-18 
Jetbu adtt apet tënë Mothith AAA 3:1-6 
Gamku wët Jethü buk rëër ë duk meisies 3:7-4:13 
Jethu yen ë Raandan dr apei käk Nhialic AA 4:14-6:12 
Athön TEE 6:13-20 
Melkidhedek.isssierisisesisnnsuisisisnesseeeinnia ai aeaaee EEEE 7:1-14 
Raan dër käk Nhialic ot Melkidbedek AAA 7:15-28 
Jethü ven ë Raandan dit käk Nhialte, 8:1-15 
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Të ve Nħialic-dussr thin wätbeer. 9:1-10:18 
Bäk lok tëthiääk ke Nhialte A 10:19-39 
EH ees S T 11:1-12:29 
Të yè Nbhbialic miëët puu Om... 13:1-16 
Thek Kackun dit wël Nbialte. AE 13:17-19 
ROOK CLEEN oee a E E E aS 13:20-21 
Wel ciën aiie rnerket e E a a eni eiie 13:22-25 





Wët Nhialic aci Wënde lëk kəc 


Wätheer Nhialic ac jam tënë koc käkke tiy bik wëtde lëk wärkuan 

dr arak juëc dhöl juëc. 2Ku ëmën, ee Wënde yen ë käkkä lëk kəc. 
Yen acï Nhialic thön käriëëc ëbën pinynhom, ku ë riel Wënde yen ë looi 
yen käriëëc ëbën tö thin. 3Wën Nhialic yen ë dhëëgde nyuəəth. Ku yen 
aye Nhialic tic yeguöp ayic. Pe riel wët yen ë käk tö nhial ku piny cəl 
alui ot të cï yen ke cak thïn. Ee ven acï thou ba adumudömkua laak wei 
yogup, ku ler ku nyuuc Bäänyde yic nhial cuëny Wun Madhal. 


Jethu adit ku aril tënë atuuc nhial 
4Këya, Jethu adīt ku aril apei tënë atuuc nhial, cimën rin cï Nhialic 
gäm ye bï ye a cəl ke, “Wën Nhialic,” ye nyuəəth. Rinkä awär rin 
atuuc. 
5Rin acïn atuny cï Nhialic kan lëk yeen ëlä, 
“Yin ee Wëndië, akölë, yen ac ya Wuur.” 
Ku acïn atuny cï Nhialic kan lëk yeen aya ëlä, 
“Yen abt ya Wuur, ku vin abï ya wëndië.” 
6Ku wäär tuuc Nhialic Wënden bï thön käkke pinynhom acï lueel aya 
ëlä, 
“Yen adhil atuuc nhial door.” 
7Ku kë cï Nhialic lueel rin atuuc nhial akin, 
“Acä atuuc nhial cak ke pul gup cïmën yom. 
8Ku lueel Nhialic tënë Jethu ëlä, 
“Bäänydu abï cieņ akölriëëc ëbën, ku vm abï piec mac apath. 
9Yïn ee koc hui käpath nhiaar, ku vn ee kəc luui kärec lac tëm 
awuöïc. 
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Ku ee yen kë cï Nhialic, yen Nhialicdu, 
yï tääu tueņ kəc nhïïm rin cï ven vm loc ku gëm vm miet 
puöu ëbën.” 
10Ku wël theer Nhialic cï gät aa jam ëlä rin ë Jethu, 
“Bëny wäär tuep cek kän vm acï piny cak, ku nhial aya ee vin 
acï yeen cak. 
nKäkkä ëbën aabï liu aköldä, ku vn abï tö thin atheer. 
Aabï dhiop ku riëëkkë cimën alath. 
12 Aaba ya mat yiic cimën alanh cï riääk ku cuet wei. 
Ku war keek aya cïmën alëth. 
13Acïn atuny cï Nhialic kan lëk yeen ëlä, 
“Nyuc kondiën cuëc ku yen abt koc aterdu guiir ku dhuäk keek 
ciëën vicük " 
14Na ye këya, ya atuuc nhial käņö? Atuuc aa jak Nhialic hau ë path. 
Aaye tooc bk kəc bï or akölriëëc ëbën yök, aa kony. 


Buwəthku Jethu bï yo luïäk la pan mac 

Këya, yok aadhil yopuöth tääu piny apei ku piņku wët Jethu 

apath, buk oi mër wei dhël la pan Nhialic yic. 2Wët Nhialic 
wäär cï yen atuääcke tooc bk Jon lëk Mothith, rin bï Mothith ye lëk 
wärkuan dr. Kəc cï bën kuec bk wët kënë ct pn aacï bën tëm awuäïc. 
kony ye Jethu lëk kəc rin pïr akölriëëc ëbën ye piy? Ee Jethu yen ë kan 
wët Dr lueel. Ku yen acï kəc cï ye piņ lëk yo lon ye yen yic. 4Ku aye 
Nhialic nyuəəth akölaköl lən ye käkkä yith ë käkkith än göi röt looi 
yiic. Ku mic juëc riel ye Wëi Nhialic yiëk kəc cï käkkä gam Go të 
wic yen ye bin. 


Jethu acï bën bï yo bën Iuäk 
5Nhialic ac atuuc nhial bï looi bï ya kek la riel piny yen wic bï 
ben guiir, piny yen jieem yok ëmën. 6Aacie ke, rin ac Debit lueel tënë 
Nhialic ëlä theer athör waak yiic, 
“Raan yeņö, ku manh raan yeņö, ye yin yinhom yiëk ye apei 
këlä? 
7Wäär aca col atäu nhom ciëën kaam thin-nyəət tënë atuuc 
nhial, 
ku apot ca bën yiëk bääny ku tääu këriëëc ëbën yecök. 
8Ku wën cï vn këriëëc ëbën tääu yecök.” 
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Acïn kënë ci nyääy wei. Ku ëmën acuk tip lon tö këriëëc ëbën yecök. 
9Ku yok aa Jethu wäär ca täïu nhom ciëën tënë atuuc nhial oo ëmën ke 
ye yen cï yiëk bääny. Yok aa Jethu op ke cï ya bëny rin cï yen thou, bï 
raan ëbën luöäk ë piath Nhialic. 

10Ku ë yic bï Nhialic yen cï këriëëc ëbën cak, ku cəl ke aa ciëp cit të 
ci yen ke cak thïn, Jethu cəl agum, rin wic yen ye bï kəc juëc kony ku 
yëth ke bäänyde yic pan Nhialic. “Raan kəc cəl ala cök, ku kəc ye looi 
bk la cök aala Wunden. Ku ven ac Jethu guöp ye yär bï ke aa cəəl 
wämäthakën. 12Acï lueel tënë Nhialic ëlä, 

“Yen abt wämäthkië lëk kë ca looi, vm aba leec amatden yic.” 
13Ku lueel aya, 

“Yen abï Nhialic gööth.” 
Ku ben lueel tënë Nhialic, 

“Yen akiïn, yok mb ca gäm yen.” 

14Jethu acï ya raan cimënda. Rin na le thou, ke gök jəprac la riel ë 
thou. 15Ku Jethu ac bën aya, bï koc ke ot aloony piërden yic akölaköl 
bën wëër bei rin riäġöc kek ë thou. 16Këya, adhilku tääu yonhïïm lən 
Jethu akëc bën bä atuuc nhial bën kony. Acï bën bï yo bën luäk, yok 
koc cd gam cimën Abaram. (Ku rin ë wët kënë yen acï yen ciët yo, yok 
wämäthakën. Rin bï yen a Raan käk Nhialic yer puäu luvi käk Nhialic 
yiic. Ku rin bï ye juaar tënë Nhialic ba adumuïöm päl piny. 18Aņpicku lən 
bï yen yo kony të thööc jəyrac yo awuöc yic, rin yeen aya, ëcï jəprac 
them ku guum apet. 


Jethu adīt apei tënë Mothith 

Wek miëthakäi ci gam, wek kəc cï Nhialic cəl aya cimëndië, awiëc 

bäk Jethu raan cï Nhialic tuäïc pinynhom ke ye Raandan dit apei 
käk Nhialic, br yo bën piäöc käpuəth wïc Nhialic ke buk ke gam, tak 
apath. 2Jethu ëcï wët Nhialic yen tooc ye gam, ku looi piände ëbën 
cimën wäär ci Mothith wët Nhialic gam, ku looi wäär cï Nhialic ye 
tääu kacken Itharel nhïïm. 3Raan mac cak nhom aye leec apei tënë kəc 
ë manyë. Ku këya, Jethu aye leec apei tënë Mothith. 4Mac ayï dhiëth 
ala raan ye cak nhom. Ku Nhialic yen ë cak käriëëc ëbën. 5Aņpicku 
ëbën lən ci Mothith wët Nhialic gam ku looi apath wäär ye ven alony 
Nhialic, wäär ci Nhialic ye tääu koc Itharel nhïïm. Ku lëk ke käk bï röt 
looi aköldä. 6Ku Raan cï ləc ku dəc acï wët Nhialic gam ku mec manyde 
apath rin ye yen Wënde. Ku yook kəc cï gam yok aa many Nhialic. Yok 
aa manyde të le yok tuen yo deet yopuöth, ku nhieemku pöthdan bï yo 
luäk aköldä. 
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Gamku wët Jethu buk rëër ë duk 
7-3Këya, Wëi Nhialic ë yook yöök, 
“Tääukë wenhïïm piny ku pienkë wëtde ya aköl. 
Ku duökkë wepuöth wel wei tënë yeen, 
cïimën wäär cï koc Itharel kepuïth wel wei tënë Nhialic 
wäär them yen keek ror lieet, 
wäär jiël kek pan ljip. 
9Keek, aake cï käk än göi ci Nhialic looi rin bï yen ke kony Oo. 
ku pot ke ct wët Nhialic gam tën ruïäön thiärņpuan, 
bk ciët kəc ke them Nhialic, ku bïk të lir yen puu thin On. 
10-11 Nawën ke riääk puu tënë keek ku kuëën ku lueel, 
‘Kockä aacïï wëtdië ben pip, 
ku aacä bï oul bīk të ca guiër ke bï kek la rëër hun ë duk, 
dööt. ” 
12Miëthakäi, tietkë röt bï ciën raan tak kërac kamkun bï wët dhöäl 
yic, ku wel yepuïu wei tënë Nhialic ven Ou këriëëc ëbën yecin. 13Yakë 
röt wëët ë kamkun, ku deetkë wepuöïth akölaköl, të got ye wek ye lëu 
bäk wepuöïth dhuök ciëën, cimën wët ye Nhialic lëk we bäk looi yaköl, 
“Pälkë luvi adumuïäöm, bï ciën raan kueeth oprac wei, ku dhël wët Jethu 
yic.” 14Rin na mukku gamda apei akölriëëc ëbën, ku pöthku Nhialic 
cimën wäär gem yok ye buk Jethu buəəth, ke yok aa tök kek Jethu. 
15Yok aabï dhël Jethu budəth yic të gam yok kë yeku kueen cï göt athör 
wäär cï kën ë ye Nhialic lëk ke ror lieet dhöl yic. 
16Jjic koc ke cr wët Nhialic on ku dhälkë yic? Alëu ba pic lon kəckä 
aa wärkuan dr. koc Itharel wäär wet Mothith kenhïïm wei Leen yic pan 
Dip. "Ku keek kəckä, cï Nhialic rac puu tënë ruïön thiärņpuan, aye 
kërac yen aa Ok looi. Kackä aacï bën thou ku dän guäpken ror lieet. 
18Ku kë cï kek nhïïm riel bik wët Nhialic ct piņ, yen aci Nhialic puïu 
bën riääk ku kueec, ku kugëën bï kockä të cï guiir bï kek la Dn hun ci 
dot. 19Këya, ayeku tig lən aa këc Nhialic bën oul bik ë tën doot, rin këc 
kek wëtde gam. 


Adhielkë muk wenhïïm lən tëpuəth wäär cï Nhialic thön yo bï yok 
la Dn thïn ke ye, apot tiit yen yo thïn. Këya acïn raan kuec bï on 
wäär cï thön yo ot yök. 2Rin yok aacï Wët Puth Yam piņ cïimënden. Ku 
keek aacïi wët piņ ku akëc ke kony, rin wäär on kek ye aa këckë gam. 


wärkuan dit wäär ci wët ci Nhialic thön keek on ku ck gam, go lueel 
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ëlä, “Këya, yen acï puïu riääk ku kuëëp, ‘Lon kockä aacïï bï la të bï kek 
la Dn hum." ” Ku Du ye Nhialic lueel ë tä thin theer wäär cï yen piny cak. 
4Rin ayeku yök aya athör (beer wël Nhialic yiic lən cï Nhialic In luvide 
yic aköl ye om dhorou, tëwäär cï yen nhial ku piny cak ku käk tö nhial 
ëbën thöl. 5-6Cït lən cï Nhialic ve lueel, “Kockä aac bï la tën Do" Ku 
kəc ke cï wët kënë kan piņ aa këc bën la tën löp rin ci kek wët Nhialic 
dhöl yic. 7Ku Nhialic ë cä aköl dër looi. Ku ë yen akölë yen cï yen jam 
tënë Debit wätheer, ct të ci ye gät thin athör theer wël Nhialic, “Na 
pieņkë Nhialic röl ke cöt akölë, ke duökkë kuec cïimën kəc theer.” 
8Këya, duäkkë tak Dn cï wärkuan dit, pan wäär cï Nhialic lueel bï kek 
la Do (hun dööt wäär yeet kek pan kanaan, kek bänyden Jocua wäär 
ci bën a bëny Mothith cök. Duökkë tak, rin na ke cï pan cï Nhialic Ju 
ke dööt, puöt akëc Nhialic ben lueel Dn le yen aköl deër bï kəc ci wëtde 
gam, bï kek la Dn bm ke ye, bën. 9Ee yic! Aņpicku hbn pot bï yen la Dn 
tënë koc wët Nhialic gam, cimën wäär cï Nhialic Du om kadätem cök 
wäär cek yen pinynhom. Rin raan cï Dn cï Nhialic thon yök, abi löy 
luide yic, cimën wäär cï Nhialic Dn luvide yic. 1Këya, luuiku apath buk 
Dn kënë yök, rin bï ciën raan tök kamkua mär, cimën wäär cï wärkuan 
dr kuec bik wët cO gam. 12Wët Nhialic arëër bm ku alui piërda yic 
akölaköl. Wëtde aril apei, ee lööny kəc puöth bï käpath ku kärec töä 
yopuöth tek thook. Acīït top moth dhie gp teem bï yom la tek thook. 
133Acïn kë lëu bï thiaan tënë Nhialic. Anc kë cï cak ku adaai këriëëc 
ëbën. Acïn kë lëu raan bï thiaan tënë ye. Ku ë yen aye bën lëk kärec. 


Jethu yen ë raandit apei käk Nhialic 
14Jethu Wën Nhialic, yen ë raandit apei käk Nhialic rëër kek Nhialic. 
Na ye këya, ke yo muk gamda apath. 15Raandan dit apei käk Nhialic 
acie yepuïu ë pën yo cək alon ye yok hut kärec. Rin yeen ëcï jəprac 
them aya ë dhöl juëc yiic cimënda. Ku acïn awuïc cï looi. 16Lokku tënë 
Nhialic cï nyuc thönyden dhëëy nhom ke yo cO" ric. Tëën, yok aabt lier 
puöu yök, ku yökku dhëy bï yo kony të wic yok kuəəny. 


Raandit käk Nhialic theer ë ye kacke kuany bï ya jam tënë Nhialic 
rin kəc ëbën. Ku nëk kän bï yen ke Nhialic door rin bï Nhialic 
käkken rec yekë looi päl piny. 2Ku yeen aya, ee ye luui kärec akölaköl 
rin ye yen raan. Ku këya, alëu bï koc o määr, ku kəc on kë pickë puään. 
3Ku rin ct bëny ye riel apei wët Nhialic yic, ee kän nök bï yen ke 
Nhialic door rin kärec ye kacke looi, ku rin käraacke aya. 4Acïn raandit 
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käk Nhialic rot kuany ë rot. Ee Nhialic ë rot yen ë raanden cï tak De 
cimën wäär loc yen Aron. 

5Këya, Bänyda raan cï lòc ku dəc ëcïï bääny ye yen raandït käk 
Nhialic rum. Ee Nhialic yen ë loc ye wäär lueel yen ye ëlä, “Yin ë 
Wëndië, Ya akölë, yen aci ya Wuur.” 6Ku acï göt athör theer wël Nhialic 
yic lon cï Nhialic ye lueel aya aköldët ëlä, "vin ac ləc ba ya raan käk 
Nhialic akölriëëc cimën Melkidhedek.” 

7Wäär ën Jethu pinynhom, ëcï röök apei tënë Nhialic, ku cəəl 
Nhialic ke dhiau, Nhialic lëu ye bt kony thou yic. Ku ven ac Nhialic 
bën kony rin yen Jethu yök ke loi këden wïc. 8Na cək aloòn ye Jethu Wën 
Nhialic, ke yeen acï dhiel bën gum bï kë wïc Nhialic yen bï looi dhiel pic 
br wët. 9Ku wën cï yen jäl a raan la cök, cï luvide lëu, aci bën aa raan 
ve pr akölriëëc ëbën yök thïn ë kəc wëtde pip ku loikë. 10Ku ë yen kë cï 
Nhialic ye bën nyuöth kəc ëbën, lən ye Jethu Raandit apei ë käk Nhialic 
akölriëëc ëbën cïimën Melkidhedek. 

“Ala wël kök ril kek ba lëk we ë wëlkä cök, ku aril yic ba ke teet yiic 
rin wek aacït koc la yïth adök, o" kän ve pn. 12Na we ci wepuöïth päl 
piny, puöt wek aa kəc kök oääc wët Nhialic ëmën, rin tën gam wek ye 
bäk aa kəc cï gam acï mec. Ku wek aacï dhuk ciëën, arëk nadë ke wek 
aa wiïc koc ben we piġöc wël tuen Nhialic wäär cäk kan pic. Wek aacht 
mmh kor pot ke dhil muk ë ca, këc guo dit bik mb mïïth ril köth. ku 
raan pot cit manh koor muk ë ca, aye nyooth lon këc yen wët Nhialic 
deet apath. Aņot ct manh kuc këpath ku kërac. 14Miëth ril köu ee kën 
koc cï dit, koc cï röt piööc bik käpath ku kärec pic. 


Lokku tueņ buk we Dä wël br we cəl aņic käjuëc. Acä wic ba we 
piðöc käk wäär wiëckë bäk ke pic bäk aa kəc cï gam. Acä wïc ba 
ben lëk we bäk wepuöth dhuök ciëën rin adumuöömkun ku bäk Nhialic 
gam. Käkkä aa pieckë ke theer. 2Piööc rin lökwëi, ku piööc bï cin tääu 
kəc nhïïm bï Wei Nhialic lööny kəc gup. Ku jəl a piööc bï Jethu kəcken 
cï thou ben jöt bei thou yic aköl le yen dhuk pinynhom, bï luk bën looi 
kam kəc cï wëtde gam, ku koc cï jai wëtde. Piööc ct kënë acie yen path 
bï ya dhuök yic tënë we akölaköl. Kek aa käk ye ke piööc jəək. 3Apath 
buk la tueņ buk käjuëc kök pic rin Jethu. Ku ë yen kë buk looi të pël 
Nhialic ye. 
4Rin acïï rot lëu bï koc cï jäl gamden yic cəl aa ben kepuöth dhuök 
ciëën. Keek aake cï yic kan oe, ku pickë pir yam cïk yök tënë Raan cï 
lòc ku dəc, ku Wëi Nhialic. 5Ee ck pic lən puth wët Nhialic, ku tigkë 
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käk än göi. 6Ku käk loikë ke ëmën, aa ben kek Wën Nhialic piäät tim cï 
Ou köu, ku reckë guöp kəc nhïïm ëbën. 

7-3Raan cï wët Nhialic gam piände ëbën athöņy ke dom dhie la (aam 
path, ee pïu vi na tueny den ku pur ke lok apath. Raan cït kënë aye 
Nhialic puïu miet tënë ye, ku kony bï or akölriëëc ëbën yök. Ku dom ye 
puur ku la kuaoatb cil thïn, acït raan ye lëk wët Nhialic ku o" pn. Raan 
cit kënë aye Nhialic tëm awuöïcdit bï yen rëër pan mac akölriëëc. 

9Na cək aln cï yen we gät athör kënë wek mäthkië, ka piec wek aa 
pot we la tueņ apath. Wek aa got we kuany dhël por akölriëëc ëbën yic. 
10Nhialic acie ml nadë ke mär nhom käpuəth cäk looi, ku të nhieer 
wek ve thïn cäk nyuöth ye käk cäk looi yiic, ku käk pot ke luvikë ke 
ëmën rin kacke. "Ku wek aa wicku bï pek la tueņ ke loi käpath cit 
käpuəth theer akölaköl yet aköldä. Rin bï kë göthkë yenhom (Geen. 
12 Awïcku bäk röt ot dak luvi käpath yiic. Awïcku bäk ciët koc wäär cï 
gam, yet të yök kek këpuəth wäär cï Nhialic thön ke. 


Athön Nhialic ë yic 

13Wäär lueel Nhialic ye lən bi yen Abaram gäm mmh juëc, act rot 
kuëën rin cïn yen raan dër dit tënë yen bï ye kuëën ë rienke. 14Ku lueel, 
"vm alëk yic! Yïn aba dəəc ku gäm yï mmh" 15Go Abaram Oort ku gööth 
kë cï Nhialic rot kuëën yet të ci kënë yenhom bën tieep. 16Të kuëëy 
raan, ee kuëën rin raandīt tënë ye. Ku kuëëude aye gam. "Ku ë wie 
Nhialic bï cəl ala gei, lon bï yen kë cï thon guöt nhom ke cïï war yic. 
Ku kuëën bï wëtde dhiel a yic. 18Nhialic aci yo lëk kän karou, athön ku 
kuëen, lon bt yen wëlke muk nhïïm. Ku rin ë käkkä karou, aņicku lon ye 
athön yic. Keek aacie röt ye waar ku Nhialic acie lueth ye lueel. Nhialic 
acï kënë lueel bï yo deet puöth apei lən bï päthda tënë Nhialic yenhom 
tieeņ. 19Ku rin päthda tënë Jethu yen aye yok thöny Nhialic dööt, tëwäär 
cï Jethu la thin yonhïïm tueņ bï la röök ku lëņ Nhialic ë rienkua. 

201th ye yok Nhialic gööth käpuəth cï thön yo rin wëikua yen ë yo 
muk puöth, rin Jethu ac yo wat nhïïm pan Nhialic. Ku yeen ac jäl a 
raandit apei käk Nhialic cimën Melkidhedek, akölriëëc. 


Melkidhedek 
Melkidhedek ë ye bënydït gen cəl Thalam, ku yen aya ë ye raandit 
apei käk Nhialic Madhəl. Nayən akäl tök ke on lən cï Abaram la 
dhuk təp yic ke cï on bäny wuät kaņuan cop. 2Go Abaram Melkidhedek 
juër ron thiäär käk cï ke la peec təp yic. Melkidhedek, wëtde yic, “Bëny 
la cök.” Ku ë ye bëny döör aya. Cimën rin genden cəl Thalam, wëtde 
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yic, ee “Döör.” 3Acin wun ku man ku kuat. Ku tën jook piërde rot thin 
ku le thök acïï pic. Arëër ke ye raan käk Nhialic akölriëëc cimën Wën 
Nhialic. 

4Jalkë on të dr Melkidhedek (hm! Agut Abaram guöp, raandit 
wärkuan dit theer, acï töp thiäär käkken wäär cïk la peec təp yic, juër 
ye. 5Alëu raan bï gam lon ye kë cï Abaram ajuër gäm Melkidhedek yic, 
tën ye Melkidhedek raan Lebï, kuat Abaram kek kəc käk Nhialic ë kəc 
Itharel wäär tök thiäär yic juaar tënë kacken cit Ion Mothith. 6Ku yen 
Melkidhedek acie raan kuat Lebï, ku aca ajuër bën lööm tënë Abaram 
ku cuët pm, Ku Abaram acä athön Nhialic yök. "Ku aņicku aya lən raan 
yen kəc dəəc, awär raan bën tënë ye bï bën dəəc. 8Ku dët aya, kəc käk 
Nhialic wäär ajuër kuany, aake ye kəc ë path, aact bën thou cimën bï 
yok thou, ku aye athör theer wël Nhialic lëk yo lən Melkidhedek opt. 
9Alëu buk lueel Dn ye Melkidhedek raandrt apei käk Nhialic tënë kəc 
Lebï, koc käk Nhialic. Rin Abaram wundit kuat Lebï, yen acï (on thiäär 
käk wäär cïk la peec təņ yic juër Melkidhedek. 10Këya, alëu bï lueel 
lən koc Lebï aacï ron thiäär juër Melkidhedek aya, rin ye kek koc riem 
Abaram. 

nNa lëu kəc Lebï, kəc käk Nhialic bk yo cəl aala cök, guöt acïn dët 
ben raan deër käk Nhialic cimën Melkidhedek bën, raan cïï ct Aron, 
raandīït käk Nhialic wäär ë kuat Lebï. Ku kəc Lebt, kəc käk Nhialic 
aake buth Jon Mothith yic. 12Ku aa këc yo bën cəl aala cök. Ku këya, 
acie raan dër käk Nhialic yen wicku ë rot, yok aa wic Jon dët yam aya. 
13Jethu Bänyda, raan eem yok rienke ëmën, ee cie raan dhiënh Lebi. 
Ku acïn raan (on kuatde cï kan a raan käk Nhialic, ee Nhialic door vk 
nhom. 14Aņicku lon Bänyda Jethu ë raan dhiënh Juda. Ku akëc Mothith 
puäl bï koc dhiënh Juda ya kəc käk Nhialic. 


Raan der käk Nhialic ct Melkidhedek 

15Acï jäl la gei apei ëmën, të le raandït dër käk Nhialic cm 
Melkidhedek tuöäl. 16Raan këc aa raandīït käk Nhialic ct on deen kəc 
pinynhom, ac) ya raandïīt käk Nhialic on kë bï rielden or akölriëëc ëbën 
kan rac. "Bin aye athör theer wël Nhialic lueel ëlä ë rienke, “Yïn abï 
ya raan käk Nhialic akölriëëc ëbën cimën Melkidhedek.” 18Ku Jon theer 
aala cök. Ke ëmën yok aala Ion yam yo cəl aņöth lən bï yok thiök kek 
Nhialic. 

20Ku dët, Nhialic Go kuëën aya këde. Ku acïn kəc kök cï ya kəc käk 
Nhialic c yen kuëën këden. 21Ku Jethu ac ya raandit käk Nhialic apei 
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rin cï Nhialic kuëën wëtde wäär lueel yen ye ëlä, “Yen ac kuëën ku acä 
bï waar yic. Yin ë bëny akölriëëc ëbën.” 22Rin ë kuëën kënë yen aci yok 
ye pic lbn löy döör ë yam cï Nhialic looi ë Jethu, ya këpath. 

23Ku dër cïï kek hon akïn. Kəc käk Nhialic ther aake ye juëc, rin 
na cï raandīit käk Nhialic thou, ke raan dër ala nyiende. 24Ku Jethu 
apir akölriëëc ëbën, luviden ë yen raandrt käk Nhialic acie rot ye waar. 
25Jethu ala riel dr by koc buəth dhölde yic kony ëbën, kəc wïc ye bïk la 
tënë Nhialic. Rin ë rëër ke län Nhialic ë rienken. 

26Jethu yen ë raandīït käk Nhialic cï käkkua lëu. Arëër ke dhëën 
Nhialic, ac guöïp adumuïöm, ku yen acï Nhialic tëk bei tënë kəc kärec 
looi, ku tëëu käk cï cak nhïïm ëbën nhial. 27Yen ac" thöņy kek kəcdit 
käk Nhialic wäär yök nök ruöön thok ëbën, rin bi adumuöömken ku 
adumuïäöäm kacken päl piny. Jethu acïï (hon ke ke. Ac rot juaar arak tök 
buk ņpic Dn koc käk Nhialic wäär ë luui dhöl löy Mothith aake o" la cök. 
Ku athön Nhialic ci yen kuëëy wäär löy Mothith ëbën cök, ac Wënde 
looi bï ya raan la cök akölriëëc ëbën. 


Jethu yen ee raandan dit käk Nhialic 
Wët ril yen wïcku buk lëk we, ee lon le yok raandit käk Nhialic cï 
nyuc Lon cuëc thöny Nhialic Madhəol nhom nhial. 2Jethu alui ke ct 

raandit käk Nhialic, të rëër dhëëy Nhialic thïn ayic tën ë looi Bëny ke 
cie raan. 

3Ku ot lon ye raandrt käk Nhialic kuany bï käņ aa juaar ku nëk yök 
tënë Nhialic, ke raandan dr käk Nhialic aya adhil la kë ye juër Nhialic. 
4Ku na Jethu rëër pinynhom, puöt akëc kan a raan käk Nhialic, rin kəc 
käk Nhialic, ke ye Nhialic näk yök ot të ye Jon Mothith luël ye aake tä 
thïn. 5Ku luvi yekë looi kek kəc käk Nhialic kä, ee ye tt yen ë ye kek 
käk ye looi nhial të rëër dhëëy Nhialic hm kiëët. Ku yen atbon kek 
ludi Mothith. Rin wäär wïc yen ye bï duël looi ëcïi Nhialic lëk ye ëlä, 
“Adhil pic lon vm adhil kän looi ëbën cit tëden wäär ca nyuöth yï ë et 
nhom.” 6Ku Jethu ëmën, raandit käk Nhialic ac gäm rieldiït ven luui wär 
rielden. Rin döör yam cï looi kam Nhialic kek kacke aņuëën apei, rin 
döäör yam aa rëër käpuəth cï Nhialic thön yo thin. 

7Na Ion döör tue wäär la cök out acïn kë cï Nhialic löy dër ben wic. 
Rin ëcï Nhialic yök lən löy döör uen ëcïï path tënë kacke, go lueel 
ëlä, 

“Nin aact thiäk, lueel Bëny, 
të bi yen Ion döör yam looi kek kəc Itharel ku kəc Juda. 
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Lg s, "Zë 
wäär ca looi kek wärken dit (8:9) 





9Acïï bï ciët döör tuen wäär ca looi kek wärken dr aköl 
wäär nye2i yen keek pan Dip. 
Aake këc Ion döör ca looi ke keek muk nhom apath, 
gu kuec ë keek, lueel Nhialic. 
10Ëmën, däïär ba looi kek koc Itharel nïn bï bën cök akin, 
lueel Bëny. 
Yen abï Dänkig tääu kenhïïm ku kepuöïth. 
Yen abï ya Nhialicden ku yekë kackië. 
1“ Acïn raan ë kamken bï miëthakën ben piäöc, 
nadë ke lëk kocken ë baai, Jic Dën 
Rin keek aabä oc ëbën, meth ku raan dit. 
12 Yen abä adumuä2mken päl piny, ku cä käracken ben kuëëc 
nhïïim.” 
13Jalkë tig ëmën, wën lueel Nhialic yen ka bï Jon döör yam looi, ee gie 
Dn cr löy döör theer path, ku aņicku aya, na cï këdän riääk apei ka cïn 
kë kuny kəc. 


Të ye Nhialic duəər thin wätheer 
Lön döör tuey ë la tëden ye Nhialic duəər Ohn, ku të ye Nhialic door 
bim ëcï looi aya pinynhom tën. Kəc käk Nhialic Lebï aake ye Nhialic 
door yön cï puïöl bï ke Nhialic ya door thïn, ku duël aake tä pinynhom ë 
tën. 2Duël ye Nhialic door thïn ë ye looi ke ye yic rou. Yön ye kan yök të 
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le koc duël yic, ee col Tëyaath ë Nhialic. Ku Dn kënë, many adök ë dëp 
ë ye Du un, ku agen ye ayum cï juër Nhialic tääu yenhom aya. 3Ku 
yön tö alanh cï duël tek yic köu, ee cəl yön Yaath apei ë Nhialic. 4Ku ë 
yön kënë yen arëër agen thïn, agen cï toc nhom mïläy töc ye raan käk 
Nhialic Lebï adöņ or cï took töïu yenhom, ku ë yön kënë aya yen arëër 
röpdit tet, ye cəl Rön Lon ë döör thïn. Ku yen arëër töny mana bn, ku 
wai Aron ë ye rëër thin aya. Wai kënë ëcï Nhialic cəl acil köäu ayör ku 
looi yäök cək alən ee yen tim theer cï riel. Ku aleel dr tet karou cï Jon 
Nhialic kathiäär göt Ohn, aa tö hun aya. 5Ku ë ron döör kënë nhom, 
atuuc nhial karou cï kiëët, cəl Kerubin ë diik aake tö thin. Ku keek aake 
ye Nhialic nyuəəth. Aake la Käch wuök dit rök kum nhom tën yen ye cəl, 
“Pël Piny Kärec.” Rin tën, arak tök ruöşön yic, raan dt käk Nhialic ë ye 
kəc wiëth rim kë cï nök tënë Nhialic rin be adumuïömke ku adumuöäöm 
kacke päl piny. Ku ëmën acä wic ba käjuëc kök piec rin ee kënë teet. 

6Këya, kəc käk Nhialic aake ye Nhialic door cït të cï guiër ye. Aake 
ye la yön tuep bï kek Nhialic aa la door (bm. 7Ku yön yaath Nhialic, ee 
raandiīt käk Nhialic yen ë la thïn ë rot, bï la röök (hm arak tök ruään 
tök yic. Të le yen yöt, ee riem wen cï juër Nhialic muk bï la wiëth yöt, 
bï Nhialic awäcke ku awuääc ye kacke looi ke kuckë päl piny. 8Aye Wëi 
Nhialic nyuöth yo ë kënë yic lən nadë ke dhël la yön yaath Nhialic ë yic, 
apot këc gaany thok ct lon got kəc lui dhël theer. 9Kë lëuku buk deet 
ë kënë yic aya ëmën, ee lon nadë ke riem wen cï juër Nhialic ye wiëth 
kəc, aacie kəc ë Nhialic door ye looi bik puöth la cök. 10Käkkä ëbën aa 
käk Jon theer, Jon ye kän nök ku cuet ke ë path. Ku käjuëc kök ye looi 
bï awuöc laak wei, aa kəc gup path ayeer kek aaye Dok Käkkä aa Jon 
ke rëër thïn theer cin kë yekë kony yet të bi Nhialic dhël yam, dhël 
adumujöm nyaai kəc puöth guiir. 


Lon yam cï Jethu thany ë riemde 

“Jethu acï ya raan dit käk Nhialic. Käjuëc path cï bën pinynhom rin 
cï yen la duël dit la cök ë Nhialic yic, duël ot loi kəc cin pinynhom ë 
tën. 12Wäär le Jethu duël yic, Go la të dën apei arak tök bï rëër thïn 
akölriëëc ëbën. Ku wäär le yen ë tëën acie riem thök ayï riem wen yen 
ci la wiëth duël yic. Ee riemde yen ëcï juër Nhialic rienkua bï yo luäk 
akölriëëc ëbën alanden. 13Wätheer kəc käk Nhialic aake ye riem thök ku 
riem muor lööm bï kek kəc wiëth, rin bï awäcken päl piny. Ku keek aya 
aake ye manh wen ë dou nök ku nyopkë abï ya col. Ku liörkë ë pïu ku 
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with kek koc la gup adumuïïm rin bï adumuïömken wuïäöny wei. 14Na 
ye këya, bï riem Raan cï loc ku doc yiëndë, cr adumuïömkua bï laak wei 
yopuöth, ku buk lëu buk Nhialic pr ya luäïi? Ku riel Wei Nhialic yen 
acï Raan cï loc ku doe rot juër Nhialic ë rienkua. Këya, ajuër la cök on 
diu. 

15Ku rin ë wët kënë yen aye Jethu raan yen loi Jon där yam, rin bï 
kəc wäär cï Nhialic thön pïr akölriëëc ëbën, pr yök. Kënë abt rot lëu rin 
cï Jethu thou bï kəc waar kärec yiic, käk wäär cï looi Ion döör tuen yic. 
16Kënë athön kek raan käkke cieen të bï lök tëk ke të le yen thou. Ee kë 
bï gek ë miëthke yiic lök lööm të le yen thou than piny. (Ku acïn raan 
këdän guə nyaai të got pïïr yen. Ku na le thou ke käwën cï don aaye gek 
kë cï tëk ye jäl nyaai. 18Agut Ion döör theer aya, awïc ht këdän kan nök 
bï riem kuër bï të door Nhialic Ohn jäl la cök. 19Mothith ë ye kəc kan 
lëk löön Nhialic ëbën. Ku jəl riem miöör ku thök cï nök liääp ë pïu, ku 
with athör cï Jon göt thïn ku kəc. 20Ku lueel, “Kënë ë riem Jon döör, löy 
cï Nhialic lëk we bäk muk apath.” 21Ku Mothith ë ye duël ku käyaath ye 
tööu on wiëth riem aya. 22Këya, cimën löp theer, yök aake ye nök bï 
riemden lööm bï kəc köc, ku na on kë näk bï riem kuër ka adumuïöm 
aacïïi pël piny. 

23Duël ye Nhialic door thïn ku kök tö thïn ëbën, aake ye käk ve duör 
ë yic tö pan Nhialic kiëët, rin ye kärec tö koc gup wuöïöny wei rin yök 
ye nök ë path. Ku luvi ë yic nhial tënë Nhialic, adhil wïc ajuër la cök, 
24Këya, Raan cï lòc ku doc akëc la duël ye Nhialic door him yic, duël 
looi raan pinynhom ë tën këcit kt ye ke kärec wuääm wei kəc gup rim 
ë yök. Yeen nhom guöp ac la pan Nhialic, ku arëër thïn ke Jon Nhialic 
ëmën rienkua. 235Raandïīt käk Nhialic kuat Lebï ë ye duël la wiëth riem 
kë cï nök cie riemde arak tök ruöön thok ëbën. Ku Jethu akëc rot juaar 
arak juëc, acï rot gam arak tök giliņ. 26Ku ëmën acï bën arak tök cit të 
cï Nhialic ye guieer thïn bï rot bën juër Nhialic bä adumuïöm maa, 
27Cïimën ye raan thou arak tök ku yëth luk yic arak tök Nhialic nhom, 
28Jethu ac gam bï thou arak tök bï adumuïäöm kəc ëbën nyaai. Ku abï 


bën luäk. 


10 Lön theer Mothith, ee Kit yen ë ye käpuəth bï röt looi aköldä 
kiëët. Ee o (hän kek käpuəth cï bën kek Jethu raan cï Doc ku 
doc, Käk ke ye näk Nhialic ruðïön ëbën ct tën löy theer, aake cie kəc 
ke ye Nhialic door cəl aala cök. 2Na käk ke ye näk Nhialic kəc cəl aala 
cök, guöt kəc akëc la enke ye kän näk Nhialic. Rin puöt käkkä aake 
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bä adumuööm kəc Nhialic door wuään wei arak tök, ku cïk ben ya tak 
Dn le kek gup adumuïöïäm. 3Ku keek aake ye käk yekë näk Nhialic ruään 
rim thök ye nök lëu bik adumuïöşm wun wei. 
5Këya, ëcï Raan cï loc ku doc lëk Nhialic wäär bt yen pinynhom ëlä, 
“Yin acïï wic käk ye nök ku käk ye juër vm, 
rin cï vin ya gäm guöpdiën bï juaar tënë vim. 
6Yïn acie puïu ye miet yök ye näk yïïn tëdë ke ye käk ye juër 
vm bïīk adumuä3m nyaai. 
7Ku lueel, yen akïn ba kë wiïc looi Nhialic Madhal, 
cïimën cï ye göt rienkië athör Jon theer yic.” 
sËmën, tääukë wepuöäth piny ku takkë wët cï Jethu lueel tueņ ëlä, “Yin 
aCTT wic, ku tëdë vm acie puïu ye miet tënë käk ye juaar, ku käk ye näk 
yï bk adumuöm nyaai.” Act lueel këlä cək alən ye käk ye juaar looi cit 
të ye Jon ve lueel thïn. 9Ku lueel, “Yen akïn Nhialic Madhəl, ba kë wie 
ba looi, looi.” Këya, Nhialic ac tëtheer ye ye dudor thïn puöl, ku ween 
Raan cï loc ku doc bin, bï riemde kuër rin bt adumuïöm kəc ëbën nyaai. 
10Jethu raan cï lòc ku doc acï kë wic Nhialic tënë ye bï looi, looi. Ku rin 
cï yen rot juaar arak tök theer, käkkuan rec aaci wuïöny wei ëbën. 
Raan käk Nhialic Itharel, aye kän nök wätheer akölaköl bi yen 
Nhialic door. Ku aaye käk on (hän juër Nhialic arak juëc. Ku käk ye 
ke juaarkä aake cie adumuïöm ye nyaai. 12Ku Raan cï lòc ku doc acï 
rot juaar arak tök rin adumuïöm, ajuër cï ye bën lëu bä awäckua nyaai 
akölriëëc ëbën. 13Ku ëmën atit yet të bï Nhialic kəc aterde guir ku dhuk 
ke yecök ciëën. 14Ku ajuër cï looi arak tök, aci kəc cï adumuä2mken 
nyaai looi bk la cök akölriëëc. 
15Ku Wëi Nhialic ë jam tënë yo ë wët kënë aya. Ac lueel ëlä, 16“Löp 
döör ba looi ke ke akïn om bï bën cök, lueel Bëny. Yen abï lööykië tääu 
kenhïïm ku kepuöth.” "Ku ben lueel, “Yen ac adumuïjömken ku kärec 
yekë ke looi ben kuëëc nhïïm.” 18Wek paan ë ma, kärackua aacï päl 
piny papot. Na ye këya, le dët got wic yok bäny bïk yök aa nök rin bï 
adumuömkua päl piny? 


Bäk lok tëthiääk ke Nhialic 
19Këya miëthakäi, yok aact nhïïm lääu alanden buk la Yön Yaath 
apei ë Nhialic tä nhial, rin cï Jethu rot juaar bï nök bï riemde kuëër. 
apei ë Nhialic bën rac. Ku jot rot raņ yic, ku ëmën arëër Yön Yaath apei 
ë Nhialic ke läņ Nhialic rienkua. 21Ku na cuk la raandīt käk Nhialic yen 
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mac kəc Nhialic, 22cïit mënë ye käkkua yith, lokku të rëër Nhialic thin 
thönyde nhom ë puön yer ku gam cm yic diu. Lokku kek puöthkuan yer 
cm yiic lwi kärec rin cï ke Dok riem Jethu. Ku rin cï yo muəoc nhïïm bä 
adumuïöämkua laak wei aya. 

23Këya, mukku kë cï thön yo piän tök ke yo cie puöth ë rou, rin 
aņicku raan cï yo thon ë wëtde tiec nhom. 24Takku të bï yok yopuöäth 
aa deet Ohn, buk nhiër ku luvi path aa nyuəəth. 25Dukku kë ye yok 
yonhïïm mat yodhie päl cimën ye wämäthkuan kök ye looi. Lok tueņp 
yo cïï dhör yo deet yopuöth, buk röt aa lëk buk aa bën amat yic, aņicku 
Aköl bën Bëny acï thiök. 

26Acïn käk ye näk Nhialic lëu bï adumuööm päl piny, të got le yok 
Dien yo loi kärec ke yic cï lëk yo. 27Këya, yok aa dhil tīiït yo riöc rin aköl 
bën Lupdit, yok kəc cï wët Nhialic dhöl yic, yok aabï tëm awuöïc bï yok 
rëër pan mac akölriëëc ëbën. 28Apieckë, wätheer të kueec raan bï Jon 
Mothith ct pn, ku gon kəc karou ayï koc kadiäk, ka dhil yäth ë kəcdït 
nhïïm, ku book aleel bï thou. 29Jälkë (hän, na ye raan cï löy Mothith 
dhöl yic tëm awuäc ct kënë, ke ya awuöïc yïndë bï Nhialic tëm kəc cï 
kuec wët Wënde? Act lon cr kek Jethu dhöl guöp, ku cuitkë, ku witkë 
piny ku këckë yic. Ku acīt lən cï kek döör cï Jethu looi riemde kamken 
yööp yic. Ku actt lən cï kek Wëi Nhialic läät wël rec rem apei, cək alən 
kony yen ke. Kəckä aabt dhiel tëm awuöïc thiek apei. 30Aņicku yen raan 
cï ye lueel theer ëlä, “Piepkë! Ee yen ala riel ba kän guïör.” Ku aņicku 
Dn cï yen ye lueel aya ëlä, “Bëny abï kacke tëm awuäc " 31Këya, abï rëëc 
alanden të ye yen Nhialic pir akölriëëc ëbën yen tëm raan awuöc. 

32Miëthakäi, takkë tën ye wek rëër (bin wätheer. Wäär ci wek wët 
Jethu gam, wek aa dhiel gum ku wek aacï puth bën riel. Wek aakëc 
puöth bën bath rin kärec ci we yök. 33Wek aa we ye lat ku bui we 
aköldët. Ku aköldët, wek aa we ë kəc kök kony të op wek ke ke ban 
cimëndun. 34Wek aacï gum kek kəc cï mac, ku wek aakëc puöth riääk 
të wäär ye käkkun peec, rin pic wek yeen In wek aabï käpath wär 
käkkä la yök pan Nhialic. Käpuəth cn raan bï ke kan nyaai tënë we. 
35Duökkë puöth bath bäk wët Jethu wai wei, rin wek aabï ariöpdiīt yök 
pan Nhialic. 36Apath bäk wepuöth deet të ben we, rin ke wek aacï kë 
wic Nhialic looi, ku yökkë kë cï Nhialic thön we. 

37Rin aye athör theer wël Nhialic lëk yo ëlä, “Ee kaam thiin koor ku 
raan cï lueel ka bö acïï bt gääu, abï guo bën. 38Ku kockiën la cök aabï 
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Gam 
1 Gam yen ë yo cəl apic käk göthku ke bï röt looi. Ku yeen ë yo cəl 
aņic käk cuk ye Ou. 

2-3Ee gam yen aye yok ye pic lon ë cek Nhialic piny ku nhial kek käk 
tö thin ëbën wët lueel ë path. Ku käk yeku ke oo ëmën acïn kën ct 
Nhialic lööm bï yen ke cak. Ku wäär le wärkuan dit gam tënë Nhialic, 
yen acï Nhialic ke bën gam. 

4Ku gam ven acï Abel Nhialic bën juër këpuəth cï Nhialic bën nhiaar 
apei, wär kë cï Kain mënhë juaar tënë Nhialic. Ku gamde ven acï Nhialic 
puu bën miet tënë ye. Ku pic Nhialic lon ë yen raan la cök. Këya, kë cï 
Abel looi cï yen Nhialic gam apei aņot yeku yök yopuöth ke path ëmën 
të tek yok ye, cək alon cï yen thou theer. 5Ku raan dët la gam ril cit Abel 
aya, ee ye Enok. Gamde yen acï Nhialic ye bën jat nhial ke këc thou. 
Guäpde akëc bën yök rin cï Nhialic ye nyaai. Aye athör theer wël Nhialic 
lueel lon Enok ë ve Nhialic col amit puïu, wäär rëër yen pinynhom. ŝAcïn 
raan lëu ye bï Nhialic cəl amit puu të cin yen gam. Rin raan bën tënë 
Nhialic adhil gam lən Nhialic a (hun, ku ë koc ye thiëëc gäm kë wicke 

"ku gam ven ac Noa wët Nhialic bën pn. wäär lëk Nhialic ye ye 
lon bï aboordit bën bi koc la gup adumuïöm bën tëm awuöïc. Go Noa 
wët Nhialic gam. Ku euen äi ka aboor këc bën bï yen kacke kony. Ku 
gamde akëc yen kärec ve kacken kök ke looi bën nhiaar. Ku Noa ac 
Nhialic bën cəl ala cök rin gamde. 

8Ku ee gam aya yen acəl Abaram agam kë cï Nhialic lëk ye. Ku ler 
pan cï Nhialic lëk ye cək aan awën kuc Abaram ë pan kënë. Pan kënë 
yen ëcï Nhialic lueel lon bï yen ye gäm miëthke aköldä. 9Ku gam yen acï 
Abaram bën den ke ya alei pan wäär cï Nhialic hän ye. Ku jol gööth lən 
bï Nhialic piny kënë gäm miëthke aköldä. Ku jəl den duël yiic. Ku lök 
Ithäk kek Jakop den hm aya, kəc wäär cï Nhialic thon lən bï yen piny 
kënë yiëk ke. 10Abaram ac rëër ë pan kënë ke tit gen cï Nhialic buth, 

“Ku ë gam cï Abaram Nhialic gam yen ë dhiëëth yen meth cək alən 
wäär cï yen dhiəp apei. Ku tieņde Thara ke cr dhiëth. Act pööth lən bï 
Nhialic athönde tiee nhom. 12Na cək alən awën cï Abaram dhiop apeti, 
bï raan ëbën pic lon ct yen bï ben dhiëth, ke yeen ac" bën a wundit kəc 
juëc apei ot lieet, ku kuel nhial cie kueen. 

13Kockä ëbën aaci gamden muk agut të thou kek. Keek aake këc käk 
ci Nhialic thön ke yök. Ku aake yekë tiy tëmec, ku gamkë ke ke mit 
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Ku gam yen ëcï Abaram IT 
rot guiir bï wëndë Ithäk 
nök wäär them Nhialic ye 
(11:17) 
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puöth. Ku ë yekë lëk kəc lon aa rëër kecit 31 pinynhom ë tën, ke bï ber 
të ci lëk ke. 14Alëuku buk pic ëmën Dn kəc jam këlä, aaye kë nyuəəth 
In wïc kek pan bï ya panden. 15Na yekë tak lon ye pan ck nyääņ wei 
panden, ņuöt aaci dhuk thïn. 16Ku acik wie kepuöth apei bk yet pan 
path, pan tä nhial. Ku Nhialic acie guöp ye yär të cəəl ye, ke Nhialicden. 
Ku këya, acï gen path guiir tënë ke. 

1718Ku gam ven ëcïi Abaram rot guiir bi wënde Ithäk nök wäär them 
Nhialic ye. Yen Abaram raan cä athön Nhialic yök, ee wïc bï manhden 
On tö yenhom nök, cək alən cï Nhialic ye lueel tënë ye lən ë Ithäk yen 
abi yin mb ca thön yï yök tënë ye. 19Acï Abaram tak lən bï Nhialic 
Ithäk Dr aköldä. Ku këya, Abaram ac Ithäk yök ke ct raan cï Nhialic cəl 
aben Dr. 

20Ku gam yen acï Ithäk Jakop ku Fthau thön döc Nhialic rin käk bk 
yök aköldä. 

21Ku gam yen aci Jakop wëët wënde Jothep bën doc wäär cï yen 
thiök ke thou. Ke kääc ke cï yenhom guöt waiden ë yen piny thany, ku 
röök Nhialic. 22Ku gam yen acï Jothep ye pic wäär cï thuənde thiök 
Dn bï koc Itharel jäl pan Ijip. Ku lëk ke bk yuəmke ct nyiëën pan Dip 
aköldä le kek jäl. 

23Ku gam yen acï kəc ke dhiëth Mothith ye bën thiaan pëi kadiäk 
wäär cï ye dhiëëth. Ee ok tiy ke ye manh path apei. Ku ke aake këc 
riïöc wët këc kek löy bënypaknhom pan Ijip theek. 
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manh nyan bënypaknhom. 25Na ci wïc br puïu ya miet, miet ë puïu 
cie cen ë bën luvi kärec yiic, puöt ac rëër pan bënypaknhom. Ku ac 
bën nhiaar bï rëër kek kacke bï gum ke ke. 26Acïi yök vepuäu lən bï 
yen käpath yök Ohn të guum yen kuöc deen rin ë kacke. Cimën wäär 
ci Raan cï De ku doc gum, tën të bï yen käjuëc path yök pan [jip. Rin ë 
pöth ariöp bï yök aköldä. 

27Ku gam ven acï yen bën jäl pan [jip ke oi riðc riääk puïu 
bënypaknhom. Ku le tueņ ke gum ciët cï Nhialic cie Op. tig. 28Ku gam 
ven acï Mothith wët Nhialic bën on. Ku guiir të bï koc Itharel jiël thin 
pan Dip. Ku lëk ke bïk thök nök. Ku rəthkë yöötken thook riem, rin na la 
atuny Nhialic br mmh röör ke kan dhiëëth bën nök, ke ot mith röör kai 
kəc Itharel met thin. 

29Ku gam ven acï koc Itharel Wär Lual bën teem ke ciët ci dou. Nawën 
jol wïc kəc Dip bïk ke busəth, ke wär ben thiäņ ku moukë. 

30Ku gam ven ac kəc Itharel päny gen Jeriko bën gööt om kadhorou 
abt wïïk. 

31Ku gam yen akëc adëion cəl Rayäp bën nök kek kəc gen Jeriko wäär 
nëk ke, rin cï kek jai ë Nhialic. Rin yen Rayäp nhom ë cä anëm kəc 
Itharel lor ku nyuuc ke paande. 

32Koc kök juëc aya aa la gam. Acä lëu ba we lëk käk cï kəc käk looi, 
cïīmën yï Gidiön, Barak, Thamthon, Jeptha, Debit, Thamuel ku kəc käk 
Nhialic tin. 33Ku gam yen acï kəc kök bäny bën cop. Ku yen pic kəc kök kəc 
mac. Ku yök kəc kök kë cï Nhialic thön kəc. Ku ë yen ac kəc kök köör bën 
der thook. 34Kəc kök kamken aac mëc bën nök, ku rïickë röt bei ë paal 
thook. Kəc kök ke niəp aacï bën riel apei təņ yic. Ku copkë väm apuruuk ë 
wuöt kök. 35Rin gam ven acï Nhialic röök diäär bën gam, ku cəl kəcken cï 
thou aa ben or Ku koc käk aac bën aa gum ke cï kenhïïm waar, rin bï ke 
Dr aköldä. 36Kəc kök aya aake ye läät ku that ke. Ku kəc kök aake ye rek 
ku mac ke. 37Ku koc kök aake ye biäök aleel. Ku kəc kök aake ye tem köth ë 
rou. Ku kəc kök aake ye tem röt paal. Kəc kök acïn kë yekë den, aa köt kek 
aake yekë kum keköth. Kəc kök aake op. ku aake ye ban ku kuc ke ciëën. 
38Kockä ëcïï path bk den pinynhom. Aake ye piny kuany yic ë path roor 
lieet. Ku ciëņnkë adhuum yiic, ku kuör yiic ku gat yiic. 

39Ee pic lon le kockä ëbën gam. Ku ac raan tök kamken ca athöndit 
Nhialic bën yök. 40Nhialic ëcï këpath eur ke pic yo. Këya, bï ke nhïïm 
ku yo looi buk la cök yodhie. 
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1 Këya ëmën, yok aa pic koc juëc wäär cï gamden nyudəth tënë 
Nhialic. Ku rin ë wët kënë pälku käk yo thel adumuïjöm yic, 
adumuïöm yeku ke lac looi. Ku aa yo gël buk dhël Jethu buəəth yic. Lok 
tuen yo wëër ke yo cii dhör buk kë cï Nhialic guiër yo dööt. 2Yeku rëër 
yo döt Jethu raan cï yo nyuöth dhël ku gam la cök. Ku rin miet puäu bï 
CT päl, cək a wäär ye ke ye yöör guöp. Ku ëmën a rëër köy cuëc thöny 
Nhialic. 
3Takkë të ci Jethu guum thin tëwäär ye kəc këc wët Nhialic gam ye 
gaany hin akölaköl, rin bt wek et dhör ku baathkë puöïth. 4Rin apot cm 
raan cï nök, ai raan cï yiëk tëtök kamkun kəc cie wëtdun ye gam. 5Cäk 
phim määr wëët Guth ye Nhialic we wëët ke we ct miëthke? 
“Manhdië, cök yïpuöu piny të wëët Nhialic vm, 
ku duk cəl aye kërac të nyieeny ven vm. 
6Rin Nhialic ee kəc nhier keek ck piny. 
Ku ee kuat raan cï gam kecīït manhde tëm awuïc.” 
7Guämkë kärec kecit wëët Nhialic tënë we, rin ë yen we cəl acit 
miëthke. Nadë cäk kan piy le manh këc wun kan that rin wic yen ye bt 
wëët? 8Na cO Nhialic we vk awuäc wëët yen we cimën adhie ye wun 
mith miëthke wëët, ke wek acie miëthke. 9Cimën ye yok got yo thek 
wärkua pinynhom ë tën të cək kek yo that, cuk bï lëu alanden buk röt 
thön Nhialic, wun wëikua ku pïr të wëët yen yo? 10Wärkua aa yo wëët 
të kor yok buk piec den kam kəc run lik pinynhom ë tën, cit të yekë 
yök ye ke path. Ku Nhialic ë yo wëët akölaköl rin käpuəth buk yök buk 
dhëëgde rom kek ye. nWëët acie guo nhiaar nyin yic, aye yök ciët reec. 
Na lä theer, ke koc cï tëm awuöïc aa la cök ku yekë kəc ë döör. 
12Këya, duökkë ouäc lak tuen ke we deet wepuöth. 13Biathkë dhël la 
cök yic, bï kəc koor gam riel gamden yic. Ku ok mër wei wecök. 
14Miëthakäi, themkë bäk piec den ke kəc ëbën, bäk rëër dhëëy 
Nhialic yic. Rin raan liiu dhëëņn Nhialic tënë ve ac" bi kan On 
15Muïkkë wenhïïm bï ciën raan cO" dbhëën Nhialic yök. Ku tiëërkë nhiïm 
paan ë moor bï ciën raan loi kërac met we wei ëbën. Apieckë, ee dien 
tök yen ë wär rac nyin. 16Acïï path bï raan yepuöu ya yiëk bal. Ku cm 
raan loi rot bï yic pial cimën Ethau wäär pël diëtde tënë raan buth ye, 
rin CO yen ye gäm miëth koor ë path. "Ku aņieckë wäär wïc Ethau ye 
bï la tënë wun bt la donc ku bï diëtde dhuök ciëën, ku akëc dc bën yök 
tënë wun. Kënë akëc rot bën lëu bï waar yic cək a wäär ci yen dhiau 
DI ë nyin. 
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18Wek aa këc bën we ct koc Itharel wäär cï la gon Thinai cök. Ku 
tiġkë manydīt apei ke dëp. Nawën ke Op luäät aya ke cï gət paat piny 
ku looi muööthdiït, ku vomdrt apei. Ku ye bir yic ku mëër apei abïk riääc 
ëbën 19Ku piņgkë kan yic ku röl la gei. Aacï Nhialic piy ke jam röldiït apei, 
20Ku aacï jäl bën riäöc apei tëwën piy kek Nhialic röl ke lëk ke ëlä, “Acïn 
raan yëët ë gən kënë cök, na cək a lëi ku le nhial ye ka biöök aleel bï 
thou.” 21Agut Mothith act bën riïöc aya apei wën looi käkkä röt abï ya 
lueel, “Yen aye riäöc lath.” 

22Wek aa këc bën gən Thinai Dm. Wek aacï bën gən Dhain läïöm, yen 
cï Jeruthalem ë yam gen Nhialic pir buth yenhom. Wek aacï bën yan 
miet puju dit yic tö atuuc Nhialic juëc apei un, 23Wek aacï bën tënë 
Nhialic yen luk looi tënë kəc ëbën. Ku tënë wëi kəc path cï Nhialic looi 
bk la cök. 24Wek aacï bën tënë Jethu cï on döör ë yam looi. Ac riemde 
juaar rin bi Nhialic adumuïöämkua päl piny, rim ct bon kek rim Abel 
wäär thiëc ë guur. 

25Wek aa yök bäk ot kuec wët raan jam. Koc wäär cï kuec bik wëtde 


pip? 26Wäär rölde gən Thinai ëcï piny yääk. Ku ëmën acï kəc lëk ëlä, 
“Acie pinynhom rot yen ba yääk, yen abï nhial yääk aya.” 2?7Ku dër aya, 
kë ye wëlkä nyuəəth ë lon käk cï cak aabï röt yääk ku nyieei ë keek. Ku 
don käk ct lëu bï ke yääk. 

28Këya, yok aa kəc cï Nhialic yiëk pan cïn kë bï ye yääk atheer. Lecku 
Nhialic ku dorku dhël ye cəl amit puu, ku rëërku ke thekku ku rääcku 
ë ye. 29Rin ye Nhialic koc tëm awuöïc thiek apei, acit many adhie këriëëc 
ëbën ruööc piny. 


Të ye Nhialic miëët puöïu thin 
1 Lak tueņ we nhiar röt akölaköl ke we ot mmh tik. 2Lor jööl ë 
puön yer ku nyuöïöc keek apath. Rin cï kəc kök atuuc Nhialic kan 
lor ke kuckë ke. 3Duöïäkkë nhïïm ye määr kəc mac ku kəc gum. Yakë ke 
kony ciët we mac ku guïïmkë ke ke. 
4Thiëëk adhil raan ëbën theek, röör ku diäär aa dhil röt theek 
kamken bï ciën raan dëëk gek puïu. Nhialic abï koc cï rot thiaak ë luui 
akor tëm awuäc, ku kəc këc thiëëk luui käk ë bal aya. 
5Duökkë ye wïc wepuöth bäk la käjuëc apei, ye këdun muk yen ye 
yiëk yïpuïu rot. Act Nhialic lueel theer ëlä, “Wek aacä bï kan päl wei, 
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ku wek aacä bï oeään wei.” 6Na ye këya, rëërku ë cök ku pöthku Nhialic, 
ku yeku lueel ëlä, “Ee Nhialic yen ë yen kony, acïn kë ben ya riääc. Le 
raan lëu ye ba luïi kërac?” 

7Duöïäkkë nhïiïm mär kKacdtt tuen wäär we lëk wël Nhialic. Takkë apath 
yen të pr kek thïn ayet të thou kek. Luke cimënden gam yic. 8Jethu 
Kriītho acie rot ye waar. Fe ven ron aköl wäär ku ya aköl ku akölriëëc 
ëbën. 9Duökkë röt cəl aa rec ë nhïiïm piööc juëc kəc göi ye lueel lən cr" 
mmh kök bï ya cam. Wek aa dhil wepuïth wël dhëën Nhialic ku acie 
mb ye cam cïn kë yekë kuäm wëi kəc ke cam. 

10Ajuër ye looi bi yo awaar kärec yiic, acit ajuër Jon döör wäär ye 
looi bï adumuä2m päl piny. Ku acïn raan ve puöïl agut kəc kän juaar 
tënë Nhialic duël yic bk on län cï nök cuet. “Rin raandït käk Nhialic 
ë ye riem län cï juër Nhialic yäth të yaath duël yic rin bi adumuä2m 
päl piny. Ku län cï nök ë ye nyop roor abï ya col. 12Ku Jethu aya, ee 
thou geu Käu ayeer Jeruthalem. Tëwën nëk ve ëcïi riemde kuër rin 
bi adumuä2mkua päl piny. 13Këya, dhilku biaath ayeer aya geu köu 
buk yär guöp wäär cï guum la rəm kek ye. 14Kënë adhilku looi, rin 
pinynhom të ciëņ yok thïn acie yen të bï yok den thïn atheer. Yok 
aa tit gen yam yen bï bën. 15Këya, cit mënë cï yok Jethu gam, yeku 
Nhialic leec akölaköl. Rin lëc ye yok ye leec piäthkua ëbën, yen 
ajuërdan ye nyudəth lon ye yen Bëny. 16Duökkë nhïïm mär luvi käpath, 
ku kë ye wek röt kony kamkun, rin käkkä kek ajuër Nhialic cəl amit 
puïu. 


Thek kəckun d'r wël Nhialic 

17Thek Kackun dït wël Nhialic, ku piņ të ye kek yï wëët bin, rin ye 
kek kəc tit wëiku. Ku aņickë Dn bï Nhialic ke thiëëc aköldä të cï kek 
wëi kəc tieet hum. Na thek ke ku gam wëtden, ka bï luiden looi ke 
mit puöth. Ku na ci wëtden pn ka luui ke rem puöth. Ku na ok pic 
luui apath, ke la kë kuny kë yï? 18Yakë röök rienkua. Acïn këreec rëër 
yopuöth. Awïcku bï ya këpath yen yeku looi akölaköl. 19Wek aa liem 
piändië ëbën bäk röök bï Nhialic ya cəl adhuk tënë we ye nmkä, 


Röök ciëën 
20Ku ëmën, bï Nhialic rëër kek där, yen cï Bänyda Jethu cəl aben piïr, 
week yiëk käk wiëckë ke br wek këden wic looi. Ku bï luui wepuöth riel 
Jethu raan cï De ku dəc, 21bï wek kuat käk ye miëët puïäu ya looi. Jethu 
yen abiöņdït rin cï yen Ion döör akölriëëc cï thany riemde looi. Bï diik ya 
këde akölriëëc ëbën. Yenakan. 
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Wël ciëën 

22Miëthakäi pieņkë wël lik deet wepuöth ca lëk we apath. Rin athör 
ca gät we aciek. 23Awiëc bäk pic aya lən wämääthda Timothï acï lony ë 
nïnkä. Na loc bën bä dööt, ke yok aabï cath ë tök buk we la neem. 

24Miäthkë kəckun dr ku kəc kök ci wët Nhialic gam ë rienkua. 
Wämäthakua pan Italia aa we muïöth aya. 

25Bïi dhëën Nhialic rëër kek we ëbën. 
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Athör Jemith 


Wët nhom 


Athör Jemith aa käk cï gät kəc cï Nhialic gam cï thiëi pinynhom ëbën. Raan 


ë gät athör acï wël juëc ë waal path göt bï yen kəc lëk omv ë kän, rin bï kəc 
ci gam, röt tiit ku luvi path. Act wël juëc heel tënë koc ci gam, wël cimën 
wël ë Heck, ku gööy ku thëm ë jəprac, ku lwi ku tieel, ku gam kek ë ludi, ku 
liem path ku piny ë kän, ku agöth ku nhiam ku piath, ku luk kəc kök wei. Ku 
nyooth ë rot ke nhiam ku lier ë puïu ku röök. Athör ë jam apei bï gamda rot ya 


nyudəth lwvida yic. 


Käk tö thïn 
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Athör Jemith, aluan Nhialic ku Bänyda Jethu Kritho tënë kəc cï 


gam, CH weer pinynhom. Ku muööth ke. 


Thëm ku thööc kërac yic 


2Miëthakäi, calkë aye miet ë guöp të teem kuat këril rot ë dhëldun 


yic, 3rin aņieckë aköl ye gamdun la tueņ käril vue, kën bën bei (hun ë 
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riel ë puöu ater yic. 4Calkë riel piändun ater yic ayëth we ue, yen abï 
wek kän pic ku bäk la cök ke cm diu. 5Na le kë dhal we bäk come, ke 
we röök tënë Nhialic yen la riel bt gäm we, rin Nhialic ë piëëc kän gam 
ë path piände tënë raan ëbën. 6Ku na röökkë ka dhielkë looi ë puön cm 
yic diu acïn, kuat raan ë diu acīt apuïök wïïr ye yom nyiääņ bï yäth 
tueņ ku dhuk ciëën. 7Raan ct kënë cïï ye tak lən le yen kë bï yök tënë 
Nhialic. 8Ku yen raan kënë ë puïu rou, ku käk ye looi ëbën aacie rm. 

Raan cï gam pöy adhil puäu miet tënë Nhialic, rin bï ye juak bï 
yäth nhial, ku raan ajak adhil puäu miet të dhuk Nhialic ye piny, 
rin ajak abt lööny wei cïimën yöök tim. "Ak ë ruel ku atuönyde ë 
tim nyop, ku thou yöök dhëën wën ëbën ku löönykë wei. Ku riääk 
dbhëënden puəth wën. Yen ë kë bï rot looi tënë raan ajak aya, abï mër 
wei jaakde cök. 

12Raan bï puäu miet ë raan bï kërac guum ku puöt ril puäu ë gamde 
yic, të lëu yen kënë, ka bï or akölriëëc ëbën cï Nhialic guiir ke ya 
ariöp tënë kəc nhiar ye yök. 13Na them raan ë käk reeckä, ke ot raan 
luel vepuäu ëlä, “Athëm kënë abö tënë Nhialic.” Rin acïn raan lëu ye bï 
Nhialic cəl aloi kërac, ku yeen guöp acie raan ë them kërac. 14Ku raan 
aye them kërac ye wic vepuäu ye thel wei ku deep. 15Këregec ve wie 
yepuöu yen ë bën rëër këya yet bï dhiëth adumuööm, ku adumuä2m yen 
ë bën dit apei yet bï thudəu bëëi. 

16Miëthakäi nhiaar duökkë röt cəl aaye math nyïn, “kuat käpath la 
cök ye yök, nadë ke gëm yï aa bën nhial tënë Nhialic, Aciëņ cak käk ë 
ruel nhial, ye ruelden röt waar ku yeen acie rot waar. 18Acï tak ë rot bï 
yo gäm pïr ë yam dhël wët ë yic, ku buk rëër tueg këriëëc nhom ëbën. 


Pm ku ludi 

19Muökkë kënë wenhïïim miëthakäi nhiaar ke! Raan ëbën adhil kän 
lac apiņ, ku ct guo jam ë path, ku ot puu ë lac dak aya. 2 Riäņ ë puïu 
yöör gup, ku kuat luvi kërac ëbën. Gamkë Nhialic piäthkun ëbën, ku wët 
puth cï tääu wepuöth bï we luäk. 

22Na yakë wët Nhialic piņ ku cäk loi, ke wek aa röt math. Këya, luvikë 
kecīt tëde. 23Kuat raan ë wët kënë pip ku ct looi actt raan rot On macar 
yic. 24Ee guäpde piec Op apath, ku na le jäl macar Dam ke go nhom 
määr të ci ye cak thïn. 25Ku raan ë lön path on ku dot yic yepuöu, löy 
puəth Nhialic yo gël buk kärec ct loi, ac ct kënë, ac ye pn ë path ku 
mër nhom ye, ku looi kecït tëde. Raan ci kënë abï Nhialic dəəc kuat käk 
ye looi yiic ëbën. 
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26Ye raan tak lon theek ven yath? Na ci raan liemde dut ka cm yanh 
theek. Ku ë rot math ë rot. 2?7Thëk puth ye Nhialic Wäda gam akin, 
kony abeer ku lëër ë oäänden yic, ku tiit rot käk rec ye töä pinynhom. 


Duökkë kəc ye tek yiic 
Miëthakäi, koc ci wët Bänyda Jethu Krītho la dhëëņdiīt apei gam, 
wek aadhil koc bänn nhïïm kuat ë käk yakë ke looi yiic ëbën. 
2Tëdë, të bi raan cï piec ruk apath tënë amat, ku bö raan on cen alanh 
cï riääk aya. 3Na ye raan cï piec ruk yen ņic tiņ ë rot ku lëk ye ëlä, “Bäär 
nyuc tën tëpath,” Ku lëk raan pöy nyin, “Lopr kääc tëën,” Nadë ke luel, 
“Loər nyuc piiny tëën yacök.” 4Ke vm ala guöp awuöc cï yïn kəc tek yiic, 
5Pieņpkë miëthakäi nhiaar, Nhialic acï kəc pöy nyïn kuëny bei 
pinynhom bk ajieek ë gamden yic, ku ye bääny pan Nhialic këden, 
bääny cï Nhialic lueel lon bï ye gäm kəc nhiar ye. 6Ku wek aacï koc göy 
nyïn dhöl gup. Ye yiņa, bi we thany nhïïm piny ku thelkë we tënë bëny 
luk? Ajieek! "Aa keek, kek aa koc jam wël rec rin puth raan ci wek 
wëtde gam. 
8Abï ya këpath yen lwikë të theek wek Jon bääny Nhialic ye yök 
athör theer wël Nhialic yic, “Nhiar raandun akeu nhom cïimën nhieer 
yin rot.” 9Ku na cäkkë kəc ve hän nhïïm ë luəidun yic, ke wek aala 
gup awuïc, ku Jon abï we tëm awuöïc raan cï löņ dhoņ köu. 10Kuat raan 
ë löp tök dhon köu kam ë lööp, ee lööy dbhon Käch ëbën. "ku yen tööp, 
yen ë ye lueel ëlä, “Duk tiy raandä kor,” ku lueel aya, “Duk raan näk.” 
Rin na cək alon këc vm tiņ raandä kər ku yïn ac raan nök, ke vin acï 
Jon dhoņp Käu. 12Ye jam ku lui yï pic rot lən bï yï dəm ë lon yo gël buk 
kärec cïï loi. 13Rin të le Nhialic luk looi tënë kockä, acïï raan cie wët ye 
päl piny bï puään. Ku pël piny wët yen aril tënë luk. 


Gam ku lwi 

14Miëthakäi, ye këpiath oo tö thïn bï raan aa lueel ka la gam, ku aacïï 
käk yeke looi ye nyuəəth? Lëu gam kënë bï ye luäk? 15Na lə miëthakui cï 
gam ku aacïn miëth camkë ku alëth cekë ke. 16Ye këpiath gö tö thïn të 
lëk vm ye ke ëlä, “Miëthkë ku bäk kueth, tëdë ke luel, ruöäkkë alëth dhïl 
bï wiir we cïï näk!” Ku acïn käk ca gäm ke käk wïckë ke ë piërden yic? 
17Këya, gam ë rot ku cn yic lwi path, ka cïn yic pr, 

18Ku abï raan ya lueel, “Raandët ala gam ku raandä ala luoi,” Ku 
aba dhuk nhom ëlä, “Nyuöth ya raan cït kënë la gam ku cm lwi? vm 
aba nyuöth gamdië käkkiën ya looi yiic.” 19Ye gam lən ye Nhialic tök? 
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Apath. Aye jakrec gam aya, ku leth ke ke cï riäöc. 20Yïn raan ril nhom! 
Wice bï nyuöäth yï lòn gam on yic lwi acin koony? 21Abaram Wädandit 
theer, cï ck piny Nhialic nhom këdë? Ee luide yen ë cök ye piny, wäär 
jueer yen manhde Ithäk ariäk nhom tënë Nhialic. 22Këckë tiy gamde ku 
luide aacï luui kedhie, ku gamde acï luide cəl ala cök. 23Ku kë cï lueel 
athör theer wël Nhialic yic acï ya yic, “Abaram ac Nhialic gam, ku rin 
gamde ven acï Nhialic ye bën ou ke la cök yenhom.” Ku ye Abaram cəl 
aye mäth ë Nhialic. 24Cäk on, ee rin ludi path yen ë raan cəl ala cök ë 
Nhialic nhom. Ku acie gam ë rot. 

25Ku ë yen ë ye tëde kek adëjöņ cəl Rayäp wäär kony ven anëm kəc 
Itharel. Wäär, lor yen ke paande, ku kony ke bk röt kual ë dhël dër. 

26Këya, cimën guöp cïn yic wëi, ee kë cï thou, yen ë tënë gam cïn yic 
luvi path, ee kë cï thou aya. 


Dut Demdu 
Miëthakäi, aacie we ëbën wek lëu ye bäk aa kəc ë piööc. "Tëc të 
pieckë ye, yook kəc ë piööc, luöəyda abï yic riel apei tënë Ion kəc 
kök. 2Yook yodhie yok awuöïöc looi dhöl juëc yiic, ku na këc raan awuöïäc 
loi käk ye lueel yiic, ka la cök ku alëu bï rot muk apath alanden. 

3Yok a mathiäņ pak thok luuņ br wëtda gam, ku jəlku kuaath të 
wïcku. 4Tëdë ke yï tak riän rëër wir, adīt apei ku aye yom ril kuaath, 
ku alëu raan ye kuaath bï tim koor ot alau cök nhom, ku jəl geer ke wel 
nhom të wic piände. 5Yen ë tëde ke liep, akoor, ku alëu bi yenhom lec 
käkken dit ril yen. 

Thööy ror dïittet lääu yic apei, ku aye liem many thiin koor yət. 6Ku 
liep actt mac. Yen ë kan liääp ku bt riääk pinynhom, arëër yogup ku ye 
kuat kärec ëbën thiäi ë guöp yic. Ee piërda dëëp ë manyden bö kek ye 
pan mac. 7Acï raan lëu bï lääi roor mac baai kek ye, cimën lääi dr ku 
lääi kor ku diet ku käpieny ku rec. 8Ku acïn raan cie lëu bï liemde piec 
mac. Liep arac, acie lëu bï duut, ala yic këreec kəc nök. 9Ayeku hän bï 
yok Nhialic leec, ku lem yok miëthakäi kök cï Nhialic Wäda ke cak ke 
cīït ye. 1Wël aleec ku lëmlëm aa bën bei ë thop tööy yic. Miëthakäi peth 
bï rot looi këya? 1Acïn yinh pïu path ku pïu rec bëëi bei ë tök kedhie. 
12Miëthakäi tim ct paap, acie dhiëth ë mb tim cəl Olip. Ku abiëc acie 


Diny ë kän bö tënë Nhialic 
Ile raan tök kamkun gie kän ku ye wël deet yiic? Adhil nyuəəth ë 
piërde yic, ku lwi path cïn yic nhiaam rin ņpiëëc ë kän, 14Ku na ye tieel 
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yï reem puïu apeti ku ye rot nhiër kän ë rot, ke yï duk yic dhäl ba jam ë 
nhiaam. St kän cr kënë acie bën pan Nhialic, ee kën pinynhom ë tën, 
acin yic Wëi Nhialic, ee kën Drac, 16Na rëër tieel ku kë ye vm rot nhiër 
kän ë rot thïn, ke aliääp ku kuäc luvi, ku kuat kärec ëbën arëër thïn aya. 
17Ku piny kän bö nhial, Gen ala yic döör ku ala yic dhëëy, ku gem rot 
tënë Nhialic, athiäņ ë lier puïu, ku aa käpath kek aaye yök thin, acïï kəc 
ye tek yiic, ku aala cök. 18Ku kəc där looi, aa käk la cök yök döör yic. 


Thönkë röt Nhialic 
Ye tënen yen ye akëëk ku agöth ë kamkun bën thïn? Aa bën tënë 
käk wiëckë ke thör wepuöth, käk we cəl agöth ë kamkun. 2Wek aa 
wic kän, ku aa cäk ë yök, wek aacï röt guiir bäk näk. Wek aa wic käņ ë 
riel ku na cäkkë ke yök, ke wek aa göth ku thärkë, kë wiëckë acäk bï yök 
rin këc wek Nhialic thiëëc bï gäm we. 3Ku na thiëckë, ka cäk yök, rin 
të ye wek ye tak thïn të wïc wek ke, ac path. Ayakë thiëëc ë käkkä rin 
miet ë piäthkun ë rot. 4Koc cï jai Nhialic! Kuöckë lon na yïk raan yepuïu 
käk pinynhom, ke raan ë raan ater tënë Nhialic. Kuat raan ye wic bï ke 
nhiaar käk ë pinynhom, ee ya raan ater tënë Nhialic. 5Duökkë ye tak 
Dn cm yen yic tö athör theer wël Nhialic yic ye lueel ëlä, “Nhialic awïc 
wëikua bk aa käkke ë rot.” 6Ku dhëëp cï Nhialic gäm yo adīt alanden. 
Ku yen aye athör theer wël Nhialic lueel, “Nhialic aman nhiam ku ë 
dhëëy gäm kəc lir puöth.” 
7KĶëya, thönkë röt Nhialic. Yakë jəņrac thany wei bï kat weläm. 
8Bäkkë ë Nhialic lïöm ku abt thiök kek we. Miëëtkë wecin bei kärec yiic 
wek koc la gup adumuïäïm! Wuöïönykë wepuöth wei wek kəc puöïth rou! 
9Riääkkë puöşth awuööckun cäk looi yiic, dhiaaukë ku geerkë yiic. Calkë 
dəl aye dhiëëu. Calkë miet ë piändun aye riääk ë puïu! 10Dhuökkë röt 
piny ë Nhialic nhom, ku abï we jat nhial. 


Duk menhkui nyieny 
nMiëthakäi duökkë röt ye nyieeny kamkun, kuat raan bi menhkën 
nyieeny ë path, tëdë ke luk wei, ee lön yen aye dhöl ku lueel ka cr" path. 
Ku na luel kërac rin ë löy ka ot thek, ku ye rot looi ciët vm dit tënë löp. 
12Fe Nhialic rot yen ë Jon gäm kəc, ku ë yen kəc luöäk wei. Yen ee raan 
kony ku nëk aya. Ye tak ye yïn ë pa ba menhkui luäk wei? 


Duökkë ye tol 
13Pieņnkë kë lueel ëmën, ayakë lueel, “Ya akölë, tëdë keye nhiäk yok 
abt la keny ë gen dët yic, yok aabï la rëër ë tëën ë ruïön tök, ku lok luui 
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buk wëëu juëc yök thin.” 14Yïn akuc kë bï rot looi tënë piërdu nhiäk, yin 
acīt tol ë mac, ë guo bën nhial kam thin-nyəət ku go liu. 15Kë lëu ba ya 
lueel akin, “Na wiïc Nhialic, ke yok aa pr buk kënë looi ku kënë.” 16Ku 
ëmën wek aa nhiam ku yakë tol, nhiam d'r kënë ëbën arac. 17Këya, 
raan pic këpath bï looi, ku acïï ye looi ala guïp awuöïc dit tet. 


Lëk tënë Ajieek 

Ku ëmën, wek koc la kän, piepkë wëtdië! Ieerkë yiic ku dhiaaukë 

ë kärec bi bën weyiëth aköldä! 2Jaakdun ac riääk, ku aläthkun 
aacïi aruəp cam. 3Mïiläġöykun Ge ku miïläöəy thith aacïi keth, ku keth 
kënë yen abï dr piändun nyuəəth aköldä, ku abï we nyop cïmën mac. 
Wek aacï käjuääc kuöïöt yiic ë ninkä. 4Wek aakëc kəc lui duïmkun yiic 
rap. Dienkë keröt. Dhiën kəc ë rapkun tem aacï Nhialic Madhəl dööt. 
we bï nök aköl yai. 6Wek ac koc cm gup awuïc tëm awuöc, ku näkkë ke 
ke këc jai ë wëtdun. 


Pël rot piny ku Röök 

7Miëthakäi, guäöïmkë yet të bi Bänyda bën. Tiëņkë, raan puör ee 
yepuöïu päl piny bï rapken wäär cï puur duəmde tiit bïk luək apath. Ee 
tiit yet bï ruël thök bï den ben tueny läkëër. 8Ke week aya, wek aadhil 
röt päl piny, ku kääckë ë cök rin aköl bën ë Bëny ac thiök. 

9Miëthakäi, duöäkkë röt ye lom kamkun bï Nhialic we ct luk wei. 
Aluäk luk acï thik, abï guo yëët. 10Miëthakäi, na ci kärec we yök, ke 
we pël röt piny cimën kəc wäär ë käk Nhialic tig ë wël Nhialic lëk kəc. 
1Cïimën pic wek ye, aayeku cəl aaye kəc cï dooc ë rin cï kek gum. Wek 
aa we cï të cï Jop guum thin ku deet vepuäu piy, ku wek aacï kë cï Bëny 
bën looi tip, Bëny la puëën ku nhiër. 

12Kë tueņ miëthakäi, duöäkkë mël ye kuëëy rin pan Nhialic. Tëdë ë rin 
piny, tëdët ë rin kök ë path. Luel, “Yëë,” Të cï yin ye gam, ku luel, “Yei,” 
Të këc vn ye gam. Na cäk loi këya ke wek aabï tëm awuïc. 

13Na le raan tök kamkun rëër ater yic ka adhil röök. Na le raan tööy 
mit puu, ke cəl aket waak aleec. 14Na le raan tuany ë we ka dhil kəcdït 
akut kəc cï gam cəl bik röök rienke, ku təckë ë miök. 15Röök kënë cï 
looi ku le yic gam ril, ka bï raan kony bï pial rin abï Bëny cəl apuəl, ku 
na le adumuïöm cï looi ka pël piny. 16Këya, lakkë adumuïäöm cäk looi ë 
kamkun, ku ye gek röök rin ë gek rin bt we kony. Book ë raan path cəl 
aril apei bï koc kony. 17Elija raan käk Nhialic tiņ a ye raan ë path cit yo. 
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Fe cï röök apei bï den ct tueny. Ku den akëc bën tueny pinynhom run 
kadiäk ku abak. 18Na lä ke ben röök bï den tueny bï wal cil ku lok rap 
pinynhom. 

19Miëthakäi, na päl raan tök ë kamkun gam ë yic, ku dhuk raandët 
ë raan kënë thin, 2?muökkë kënë nhom, kuat raan bï raan lä guöp 
adumuöm dhuök ciëën bï kärec ye ke looi puöl, ke yeen abï wëi kony 
thou yic. Ku abï pël piny adumuöïöm juëc bëëi tënë ye. 
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Athör tuen cï Piter göt 


Wët nhom 

Athör uen cï Piter göt ëcï gät kəc cï gam, kəc cï Nhialic kuany. Kəckä aake 
cï thiëi wut kök yiic pan Athia. Wët gët yen athöör ë rin bï yen kəc bï ye 
kueen deet puöth bk gum, wët ye ke nök rin cï kek gam. Aaye Pīter lëk Wët 
Puth Yam ë rin Jethu Krītho, raan cï thuənde ku jön rot ku këden cï hoan bö, 
ke cəl aņöth. 

Ku rin ë wët kënë adhilkë gam bk kepuöth deet ku guumkë rin ë gamden 
yen athem. Ku ņpickë lon bï ke rop aköl le Jethu raan cï loc ku doc dhuk. 

Na cək alon ye Pīter ye lëk ke bïk kepuöth aa deet, të yök kek kärec, aye lëk 
ke aya, bk pr ke ot kəc Raan cï loc ku dəc. 


Käk tö thïn 
MUS Eei eussi E E E E EE EEE iS 1:1-2 
Lëk rin kuüssny Nbtalte, seess c ceregiir eresse kear Erie 1:3-12 
Käk dħilkë:looi rin Pir ë vam 1:13-2:10 
Kë ye kc ci gam kony riääk vie, 2:11-4:19 
Kusdny KOC CLAM enaa Eer EE EEEE EEE EEEE a EEEE 5:1-11 
Mitt o TES o PPS EES EENS GSEEEEEN 5:12-14 





Yen Diter atuny Jethu Krītho, yen agët tënë kəc cï Nhialic kuany, 

cï thiëi bëëi kök yiic pinynhom cïmën Pontuth, Galatia, Kapadokia, 
Athia ku Bithinia. 2Wäda Nhialic aci we kuany rin yen këden wic theer. 
Ku Wei Nhialic ac we looi bäk aa kacke, ku këya bäk Jethu Krīïtho 
theek, raan cï thou rin br adumuïömkun päl piny. Bi dhëëņy ku döördit 
rëër kek we. 


Döth akölriëëc ëbën 
3Yok aa dhil Nhialic Wun Bänyda Jethu Krītho leec. Ku rin lier piände 
tënë yo, acï yo yiëk or ë yam, jön cï yen Jethu Krïītho ot thou yic, ku 
kënë ë yo cəl anch, 4Apicku lən bï yok käk ye Nhialic täu kacke yök. 
Käkkä aaye muk nhial paande apath ë rienkun. Aaye täöu të cïï kek bï 
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dhiäth thïn, të on kë bï ke rac ku cïn kë nyecsi ke (hun, 5Aa töäöu ke ë 
rienkun, rin le wek gam bï we tiit ë riel Nhialic. Ku këya wek aabiï luäk 
aköldä ot të cï Nhialic guiër ye. 

6Mietkë puöth rin kë cï Nhialic looi, cək alon bt wek puöth aa riääk 
ëmën rin käjuëc bäk ke guum. 7Ku kë ye wek gum, ee lon bäk nyuəəth 
ln ye gamdun yic. Agut mïläņ töc, ye raan lëu bï rac, aye kan tääu 
meec bï them. Këya, gamdun tënë Nhialic wär mïläņy adhil them aya bï 
tin Dn bï wek puöth riel. Ku Nhialic abï we cəl ayök lec ku duaar aköl 
le Jethu Krītho dhuk. 8Na cək alən këc wek ye kap tïiņ, ka nhiarkë. Cək 
alon cïï wek ye ye tiņ ëmën ka ya ke gam. Ku acïn wël pwth ye wek 
miet piändun teet, 9rin wek aa kuny wëikun yök, kënë yen ye yök gam 
yic tënë ye. 

10Koc käk Nhialic Op cï we lëk rin dhëën Nhialic, acik wïc apei bïk 
kum wëi kënë pic. "Ku Wei Kritho rëër kegup ac ke nyuöth të bï 
Krīïtho guum thïn, ku käpuəth bï röt looi, ee kënë cök. Ku acïk them bïk 
pic ye nen bï kënë rot looi, ku yeņö bï ye nyuəəth. 12Acï Nhialic nyuöth 
koc käkke op lon käk yekë ke lueel aacie käk ë kuəənyden, aa käk kony 
ë we. Käk yakë ke pn ëmën aacï atuuc ë Wët Puth Yam jam riel Wëi 
Nhialic cï ruääc nhial pinynhom. Käkkä aacï atuuc nhial bën aa wic aya 
bk ke deet yiic. 


Pir ë Yam 

13Këya, cökkë röt piny rin ë lwi. Duökkë röt cəl amër dhöl kök. 
Näthkë ke ye däc bï Nhialic gäm we aköl le Jethu Kriītho bën. 14Thekkë 
Nhialic, ku duökkë piërdun cəl acök käkkun yakë ke wïc wepuöth, cimën 
wäär kuc wek Wët Puoth Yam. 15Meeckë röt wei kuat kärec yiic ëbën 
akölaköl, cimën cr Nhialic raan cï we cəl rot ë thiäk kuat kërac aya. 
16 Acï göt athör theer wël Nhialic yic ëlä, “Meec rot wei kërac yic cimën 
mec yen kek kërac.” 

17Të röök wek tënë Nhialic, ayakë cəl, “Wäda.” Yen ë luk looi cök 
tënë kəc ëbën, kë cï raan looi yen ë të bi Nhialic luäņde ak thïn nyooth. 
Këya, rëërkë ke we thek Nhialic piërdun yic pinynhom ë tën. 18Rin wek 
aa pic kë ci we wëër bei pir wäär yic, pir cïn kë kuany thïn wäär cäk pic 
tënë wärkun dr. Ku wek aa we këc waar kën yäi, cimën ye mïläņ töc ku 
mïläņ thith yäi. 19Ku wek aacï waar rin cï Krītho rot gam bï näk, ku kënë 
ajuër thiek yic apei, ee cit manh amääl cm kë diu yeguöp. 20Nhialic ëcï 
Jethu loc ke piny ku nhial këc cak, ku cəl aal pic ë nïnkä rienkun. 21Ku 
ë Jethu yen ac wek Nhialic gam, Nhialic ë jot ye ran yic ku yïk duaardit 
apti. Ku këya, wek aa la gam ku och tënë Nhialic. 
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22Ku ëmën wek aach la cök rin theek wek yic, ku bäk miëthakun 
anhiaar ayic, nhiarkë röt kamkun apei piäthkun yiic ëbën. 23Wek aa 
dhil röt nhiaar, ku rin wëtden rëër hn akölriëëc ëbën, aci Nhialic we 
cəl aa ben dhiëëth, dhiënh mith raan cie thou cïimën kəc ke dhiëth yo. 
24Cïimën ye athör theer wël Nhialic ye lueel ëlä, 
“Raan ëbën aciït noon ë riel, 
ku kuat këden path ëbën, ac yöök ë tep. 
25 Ku wët cï Bëny lueel ë ya yic akölriëëc ëbën.” 
Wët kënë ë Wët Puth Yam ye atuuc lëk kəc. 


Alel por ku kəc yam Nhialic 
Këya, pälkë luvi kärec ëbën, pälkë lueth ku ruëëny, ku duöäkkë wepuöäth 
ye yiëk këpeth kəc kök. Ku duökkë kəc kök ye lëk gup wël rac ë path. 
2Lwikë röt bäk ciët mïthkor ye ciek path ke muk. Yakë ciek path wie 
akölaköl, ciek ë wëikun ku bï wëikun dit ke we pic Nhialic. 3Rin acï göt 
athör theer wël Nhialic yic ëlä, “Acäk yök ë röt yen të peth Bëny thin.” 
4Bäkkë tënë Bëny, Bëny ven ct alel pir wäär cï kəc jai, ku acï Nhialic 
kuany ke ye këpath apei. 5Ku week aya, ct aleel pir, wek aa buth bäk aa 
luaņ wëi. Ku bäk aa kəc la cök lëu ye bäk käk wëi cï Nhialic gam juër ye 
rin Jethu Krītho. 6Rin alëu raan bï kueen athör theer wël Nhialic yic, ee 
yen ye lueel thïn ëlä, 
“Yen acä alel ril path apei kuëny bei aleel yiic, 
ku tääu Jeruthalem ë yam ke ct mën, 
ku raan bï ņäthde tääu alel kënë köu acïï guöp bt yär.” 
7Alel kënë apath apei tënë wek kəc cï gam, ku tënë koc këc ye gam. 
“Alel cï koc ë buth kuec lon ct yen path 
ven acï bën alel path apei tënë aleel ëbën.” 
8Rin acï göt abaņ dët yic athör theer wël Nhialic yic ëlä, 
“Kënë yen alel br koc kecök deen, 
ku ee yen kuur bï keek cəl awiëëk.” 
Aa kecök deem rin këc kek wët cï Nhialic lëk kəc gam. Ku kënë yen 
ëcï Nhialic guiir tënë ke. 
9Wek aa koc cï Nhialic kuany ku wek aa kəc käk Nhialic aya, yen 
bënypaknhom, wun cï lòc bï Nhialic lui, kəc ë Nhialic. Nhialic aci 
we cġöl bei muööth yic ku bäkkë yerden dhë apei yic. Rin bäk käkken 
puəth ye ke looi lëk kəc. 10Wek aa we cie kəc Nhialic, ku ëmën wek aa 
kacke. Wek aa we kuc puëën ë Nhialic, ku ëmën wek aacï të ye Nhialic 
kəc puään bm pic. 
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nMäthkië, wek aa yök puïu ëbën, wek kəc or ke we cr Dä 
pinynhom ë tën. Duökkë wepuöth ë yiëk kärec ye guäpkun ke wic, kärec 
thär kek wëikun. 12Piëërkë ë por path kam kəc kuc Nhialic, ku na cəkkë 
ya lueel Dn ye wek haut kärec, ka bï käpuəth yakë ke looi oo bk Nhialic 
leec aköl le yen bën. 

13Rin bt wek kë ci Bëny looi buaatbh yic, thekkë bäny mec baai, 
bënypaknhom yen dit, 14ku bäny kök cï ke luäöïi bk kəc kärec looi aa 
tëm awuöc, ku leckë koc käpath looi. 15Rin Nhialic awïc we ku bäk kəc 
we jääm gup rin kuc kek kän, cəl aabit të on kek we ke we loi käpath. 
16Wek aacie aloony ë kəc kök. Ku duökkë kënë cəl akum kärec yakë ke 
looi Käch, Wek aa loony ë Nhialic luäïi. 17Thekkë raan ëbën, ku nhiarkë 
miëthakun cï gam. Thekkë Nhialic ku thekkë bënypaknhom. 


Kë ye gum Jethu nyuöïth yo 
18Koc lwi aa dhil wët ve bänyken lëk ke pn, ku thekkë ke apei. 
Lwikë kënë tënë ke ëbën, bäny pic we dëën ku bäny kuc we ciëëy aya. 
19Na gum areem ke cie awuäcdun ca looi, ke yï pic Nhialic yïpuïu, ke 
vin abï Nhialic dəəc. 20Ye lec oo tö bm të bey yï ku gum areem rin 
awuïc ca looi? Ku na gum areem rin këpwth ca looi, ke vm abï Nhialic 
doc, 21Fe gum kënë yen ë cəəl Nhialic yï, rin Krītho acï gum ë rienkun, 
ku nyuth we të bt wek guum hin cïimënde, rin bi wek dhöälde buəəth 
yic. 22Acïn awuöïc cï kan looi ku akëc lueth kan lueel ë thuənde. 23Wäär 
ye kek ye läät, akëc bën adhuk nhom ë wël rec. Ku wäär ben ye akëc kəc 
bën riääc Dn bi yen këde gur, acï rot bën tääu ë Nhialic cin yen luk 
looi ë cök. 24Krītho acä awuöïc Dt, awuäckärec cuk ke looi, wäär reem 
ye tim cï rïïu kök, rin bt yok luvi adumuïöm puöl ku pïïrku ë por la cök. 
Ku tëtöök juëc cï yiëk ye aacï we waar ë thou yic. 25Wek aa we cit amël 
cï dhël baai, ku ëmën wek aacï dhuök ciëën, bäk raan dieer ë we cmën 

ye abiöök dieer amälke buəəth, raan wëikun tiït. 


Diäär ku Röörken 
Këlä aya, wek diäär wek aa dhil röt thön röörkun. Rin na le raan 
tö kamken ke këc wët Nhialic gam, ka bï luvidun path cəl agëm, 
ke cin wët lëk ke. 2Rin aabt pirdun path ku të theek wek ke (hun op. 
3Duöïkkë röt loi bäk dhëy rin käjuëc ye ke tiy wegup ayeer kepëc. Cimën 
të ye wek wenhïïm guieer him. Ku cienkë mïlöäöy töc ku alëth path juëc 
kök. 4Duökkë ye luui këya, ee kë rëër yïpuöu aləņthïn yen ë të dhëëy 
yin thin nyuəəth, dhëën la yic athëëk ku lier ë puäu cie rot ë waar të 
cək vm dhiəp. Ku ee yen dhëën ye Nhialic on ke path apei. 5Diäär 
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theer wäär path Nhialic nhom dën ke ņpickë apei lon bï Nhialic kë cï 
thon dhiel looi, aake cï röt thön röörken ku ee kënë yen ë ke cəl adhëy. 
6Thara acït ë diäärkä, ë ye kë cï Abaram lëk ve bï looi, looi. Ku të jieem 
yen tënë ye, aye lueel bänydië. Wek aa ct Thara ëmën të looi wek 
käpath tënë kəc kök, ke on kë riïöc wek. 

7Ku wek röör aya wek aa dhil den apath kek diäärkun, ku pieckë Dn 


miöc path Nhialic yök aya cimëndun. Luvikë kënë rin bï röökkun la cök. 


Koc cï gam aa gum rin luvi käpath 
sËmën awiëc ba wët lëk we wit. Dieckë cien kamkun, ku ye gek dieer 
këreec bï pek yök. Nhiarkë röt cimën pek ke wämënhë. Lier puïu tënë 
koc ëbën. Ku dhielkë röt dhuök piny. Na lui kəc kök yï kërac, ke duk col 
tënë ke këreec dët. Na ye raan dët yï wëi kërac, ke duk wéi kërac aya. 
Na loi koc kärec tënë yï ke yï thiëc Nhialic bï ke doc Yen ee kën cöl 
Nhialic yï rin bï vm däcde yök. 
10Cïimën ye athör theer wël Nhialic ye lueel ëlä, 
“Raan wic pr path ku wie bï puïu miet, 
ke cie jam wël rec ku ct lueth ye lueel. 
"ku adhil lui kärec puöïl ku looi käpath, 
adhil them piände ëbën bï piec cen apath kek kəc kök. 
12Rin Bëny ee koc path tiit ku ee röäökken pip, 
ku Nhialic ee yenyin pën kəc kärec looi.” 
133Yepa bï cəl agum të wïc vin ye yïpuïu ba këpath looi? 14Na cəl kəc 
kök yï agum rin looi vm käpath, ke këpath yen aloi rot tënë yï. Duk 
ric ë ke ku duk ye dieer, 15ku calkë Krīïtho aye Bëny piërdun yic. Rëër 
ke yï cï rot guiir akölaköl ba kəc yï thiëëc tët kë yakë gööth tö wepuöth 
wek koc ci gam. 16Ku duk koc ë thany riel bk gam, kuëëc tëktëk raan 
dër nhom. Loi këya ba cïï ye yök yïpuöu lən le yen awuöc ca looi, rin 
bï kəc man tëpwth dën wek hm rin ye wek kəc busth Krīïtho gup yär 
käk yekë ke lueel. 17Aņuëën ba gum rin këpuvəth ca looi të wïc Nhialic 
ye ba gum, tën të bï vm gum rin lwi kërac. 18Krīïtho acï thou arak tök 
rin adumuöömkua. Yeen ë cin awuöc cï looi, ku ac nök bï thou rienkua 
yok kəc la gup adumuä2m bï yo wat nhïïm tënë Nhialic. 19Ku yeen, 
aci jam wët Nhialic tënë wëi mac. 20Wëikä aa wëi koc wäär cï jai wäär 
tiit Nhialic ke bik kepuöth dhuök ciëën adumu32m ken, wäär guiir Noa 
riände. Koc lik ke cï la riäi yic, koc kabët, kek aacï Nhialic bën kony 
aboor yic. 21Ku kënë acit miöðc nhom, miöc nhom yen aye Nhialic yo 





3:6 Cäk 18:12 3:7 Epe 5:25; Kol 3:19 3:10-12 Wk 34:12-16 3:14-15 Mt 5:10; Ith 8:12-13 
3:20 Cäk 6:1-7:24 


The New Testament in the Dinka Rek language of Sudan, 2nd ed. ©2010 Bible League, International 


1 Pīter 3, 4 443 


kony ëmën, rin Jethu Krītho cï jot ë thou yic. Të Heem yok mc nhom, 
yok aacīï jam rin acol ye laak wei kəc gup, miïc nhom wëtde yic yok aa 
röt thön Nhialic ke puön yer. 22Ku Jethu Krītho at pan Nhialic ëmën ke 
rëër cuëny ë Nhialic. Ku yeen amec käk la riel ku atuuc nhial ëbën. 


War Dir yic 
Këya, Krītho ëcï reem ku guum apei. Ke week, wek aa dhil röt guiir 
bäk gum cïimënde. Na rem raan ku guum, ka cï yepuïu wel wei 
adumujöm yic. Zku ëmën le tuen wek aadhil pïr tëcït të wïc Nhialic ye 
thïn, ku acie të wic piäthkun ve hun. 3Wek aacï rëër tëbäär ke we loi 
käk ye kəc këc Nhialic gam looi. Wek aa rëër ke we vk wepuöth käk 
bal ku dën ë määu, ku luvi kärec kəc cəl ayär gup, ku duär jak cï kiëët 
CO ke wie, 4Ku rin ct wek röt ye mät ke bäk aa luui kärec kəc yöör gup 
aya, ee ke göi ku jiëëmkë wegup apei wël lueth. 5Ku keek aabï dhiel 
köäöc Nhialic nhom yen luk looi tënë kəc pir ku kəc cï thou, bk tët ye lən 
puth käk ck ke looi. 6Raan cï Doc ku dəc act Wët Puth Yam lëk kəc cï 
thou, koc wäär cï Nhialic luk looi tënë ke wäär pïïr kek, cimën ye yen 
luk looi tënë raan ëbën. Wët Puoth Yam ëcï Jethu lëk ke rin bi wëiken 
pīïr ë tök kek Nhialic. 
7Të bï käk loi röt ëmën thök ëbën ac thiök. Cəkkë wepuöth ku rëërkë 
ke we Or nhïïm bäk lëu bäk röök. 8Këdït apei käriëëc ëbën yiic ë nhiër 
bï oekoek anhiaar vepuäu apei, rin na nhiar kəc käk, ke vn abï kärec 
yekë ke looi tënë yï päl piny. 9Lor raan bä paandu Dun cn yic tieel. 10Na 
piec mc juëc Nhialic cï yiëk yï muk, ke yïn adhil miöckä unt apath bï 
yin ke koc kök kony. “Të piööc raan ë kamkun, ka dhil kəc aa lëk wët cï 
Nhialic lueel. Ku raan kony kəc kök adhil looi këya riel cï Nhialic gäm ye 
rin ee lwi kënë. Kuat kë ye raan looi ëbën adhil looi bï aleec gäm Nhialic 
ë Jethu Krītho, raan la diik ku riel akölriëëc ëbën. Yenakan. 


Wek aa gum rin ye wek kəc cï gam 

12Mäthkië, duäkkë gëi rin areem them ë we guämkë, duïäkkë tak lon 
kë loi rot kënë acie kë cï rot kan looi. 13Mietkë puïth, wek aa gum ë dhël 
töp hon kek tëwäär cï Krītho guum hun, rin ven abï ya miet piändun 
të le yen bën ke dieekde. 14Mietkë puöth të ye we lat rin ye wek Krītho 
buəth. Na loi kënë rot ke pieckë lon rëër Wëi diik Nhialic kek we. 15Na 
le raan gum ke cïï dhil gum rin awuöïc cï looi ye yen näk ë kəc, nadë ke 
ye cuär, ku ye raan aliääp ku ye rot cieek käk kəc kök yiic. 16Këya, na 
gum rin ye vin raan cï gam, ke yï duk guöp ric, lec Nhialic rin ye vm 
raan ë Jethu. "uk abï Nhialic guo looi tënë koc ëmën, ku Nhialic abï 
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luk kan looi tueņ tënë kacke. Na jək Nhialic luk ë yo, ke luk abï dhiel 
riel tënë kəc këc Wët Puth Yam bö tënë Nhialic theek. 18Cïimën cï ye göt 
athör theer wël Nhialic yic ëlä, 

“Käril aabï röt kan looi tënë kəc la cök ku bï keek jäl kony, 

na ye këya, yeņö bï rot looi tënë kəc adumuöïööm, kəc kuc 

Nhialic?” 
19Koc gum rin yen kë wïc Nhialic tënë ke, aa dhil röt hän Aciënden 

kë cï lueel ka bï looi, dhiel Geen nhom. Ku dhilkë la tueņ ke loi käpath. 


Wëët tënë kocdit ku riënythii 
Yen ë raandiīt, ku yen alëk Kacdtt akut oO kamkun ë piändië ëbën. 
Yen ac të ci Krīitho guum hmm on Ku yen abï diik bï Nhialic 
nyuəth rəm kek ye. 2Wek alëk ë puïu ëbën. Calkë röt aaye abiök kəc ë 
Nhialic cd yen ke we kuany bäk ke kony. Wek aacïï Nhialic wïc bäk luvi 
kënë looi ke ot luvi ci we mac hm. Duöäkkë luvi kony wek kəc cï gam 
ye looi rin ariöp ë rot. Luïäöikë rin wïc wek ye bäk ke kony. 3Duk rot loi 
ba kəc cï Nhialic tääu yïcök ba ke kony aa cieny ciët vn ë bëny mec ke. 
Loi rot bï koc cï gam vm aa kiëët. 4Ku të le Abiöņdit bën ka bt we gäm 
ariöpdïīt diik cr ben kan määr. 
5Ku wek riënythii yakë looi kë cï koəcdīt lëk we. Ku week ëbën wek kəc 
cï gam, wek aa dhil puöth aa lier ku yakë röt dhuök piny bäk kəc kök 
ya luäöi, rin yen ë kë ye athör theer wël Nhialic lueel ëlä, “Nhialic aman 
nhiam ku ë dhëën gäm kəc lir puöth.” 6Dhuökkë röt piny Nhialic ril apei 
cök bï we kony. Ku abï we jat nhial aköl le yen ye tak. 7Duökkë wenhïïim 
ye yiëk käk wiëckë ke apei, calkë alooi Nhialic, rin ee yen we tiit. 
8Pälkë röt piny ku tiëërkë nhïïm. Raan aterdun, joprac ë la tën, ku le 
tën, att köör cï wäth wïc raan ciem. 9Rëërkë ke we ril ë gamdun yic. 
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Duökkë wëtde gam, rin aņieckë miëthakun ci wëtde gam pinynhom 
ëbën, aa gum aya cimëndun. 10Ku të ci wek gum tëthin-nyəət, ke Nhialic 
nhiar yo apei, yen cï we col bäk diikden akölriëëc ëbën rəm, rin ye wek 
tök kek Krītho, abï këriëëc ëbën cök tënë we. Ku abt we looi bäk gamdun 
CT war ku col we aa ril puöth akölaköl. Bï Nhialic mec akölriëëc ëbën. 
Yenakan. 


Muïöth ciëën 
12Wek aa tuäc athör cï Thilath ya kony, wämääth path cï gam. Wek 
aa yöök bäk riel gamdun yic, ku heel lon kë ca göt ë dhëëy Nhialic 
ayic, dhil wek rëër thïn ë puön la cök. 13Akut kəc cï gam Babilon, akut 
kəckuan cï Nhialic kuany aya ke yo, ee we muööth. Ku Marko, manhdiën 
cï gam ë we muöïöïöth aya. 14Miäthkë röt muöth kəc ci gam. Yen ë röök 
bäk rëër ke dr ëbën, wek kəc Krītho. 
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Athör ë rou ci Pitter göt 


Wët nhom 

Athör dër cï Pīter göt ac) gät kəc juëc cï gam pan Athia. Wëtdīt ë gët yen 
athöör, ee lən bk röt tiit kärec ye kəc kök piööc, wël ë kəc thel käk ë bal yiic. 
Ku kë bï ke kony atä wët Nhialic yic, wët cï koc cï Jethu Bänyda Oo ku piņkë 
wëtde piäöc. 

Diter ë gät athöör rin ye kəc ye lueel lon cïï Raan cï De ku dəc bï ben dhuk 
pinynhom. Aye Piter lueel lon cïï Raan cï De ku doc bï lac dhuk ayic rin acin 
raan wiïc Nhialic bï määr, awiïc bï raan ëbën lui kärec puöl. 


Käk tö thïn 
Moth teenaa E E S E eE EEE ES E S 1:1-2 
Koc cï gam aa dhil pïr ke ct cöät ë Nhialic ......eeeeeeeeeeeeeereeerrerrree 1:3-21 
Kog pióðöç e luethan sa Ea EE E EARNER 2:1-22 
Bën ciecen Baal: KU dIE rices igoerea ienai 3:1-18 





Yen Thaimon Piter, alony ku ya atuny Jethu Krītho, yen agët tënë 

we. Nhialicda raan luäk yo Jethu Krītho, raan la cök path apei, ac 
yo ku week yodhie gäm piööc (hon ë rienke. 2Wek aabï Nhialic nyuöäth 
nhiërde apei ku cəl we aala där dit apei, rin cï wek riel Nhialic ku Jethu 
Bänyda pic. 


Koc cï gam aa dhil pïir të cït cöt ë Nhialic 

3Jethu acï yo gäm käriëëc ëbën ë ciëëkde, käk wïcku ke bï yok ke gor 
cït të dhil kəc cï gam pïïr hun, Kënë ac rot lëu rin cï yok Nhialic pic. Ku 
ë yen acï yo cədəl buk dieekde ku piathde rəm kek ye. 4Ku këya, Nhialic 
aci yo gäm mc juëc thiek yiic apei wäär cï thön yo. Të but wek ë ke, 
ke wek aa puut bei käjuëc ë kəc rac ye kəc kuc Nhialic yiëk kepuöth, 
käk ke rac. Ku këya, wek aabï por ciëëkde yic. 5Rin cï Nhialic käkkä looi 
ë rienkua, themkë apei bäk piath mat gamdun yic. Ku matkë piëëc ë 
Nhialic piathdun yic. 6Ku adhielkë them apei bäk dur ë rot ku gum mat 
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thïn, ku piëërkë ot të wic Nhialic ye thin. 7Themkë apei bäk kəc kök 
nhiaar piäthkun ëbën ku nhiarkë Nhialic aya. 8Käkkä kek aa käpuəth 
wic ke, ku na pieckë Bänyda Jethu Krītho, ka bäk muk apei wepuöth. Ku 
kënë acïï we bï cəl acit adakrööt cie piërden ye kuëëc nhom. 9Ku raan 
liiu käpuoəthkä tënë ye, athöņ kek raan cï cəər cie daai, ku aci nhom 
määr lon ci adumuïömke laak wei. 

10Këya, miëthakäi, themkë bäk or dhël ye nyuəəth lən cï Nhialic we 
lòc ku cool we bäk aa kacke. Na luikë këya, ke wek aacïï gamdun bï 
kan puöïl. “Ku këlä, Bänyda ku ye Ahuända, Jethu Krītho abï we yiëk yic 
dr apei bäk la bäänyden akölriëëc ëbën yic. 

12Këya, wek aaba ya täk nhïïm akölaköl bäk käkkä aa tak cək alən gie 
wek ke, ku cək alon cï wël yith cï ke piäïäc tënë we teem wenhïïm aya. 
13Aya tak ë yic ba we ya täk nhïïm të pot pïiïr yen. 14Aņiec lon bi yen 
gw liu pinynhom rin ac) Bänyda Jethu Krītho lëk ya ayic. 15Aba them 
apei ba dhöl bi wek käkkä lök aa tak, aköl le yen thou, looi. 


Piter ku atuuc kök aaciï lec Jethu ou 

16 Acie anyïköl takku ë path, yen yeku lëk we wäär ye yok jam tënë 
we të bi Bänyda Jethu Krītho ben dhuk pinynhom kek rieldït apei. Yok 
aach rielden cï yen rot waan bï ruel bï la diardiar tiņ ë nyiënkua. 17Yok 
aa yo tö thïn ë et nhom wäär leec Wäda Nhialic ye, ku looi bï rot waan 
bï yer apei bt la diardiar. Tëwäär tö yok ë et nhom, yok aacï röl piy, röl 
bö nhial tënë Nhialic ke lueel ëlä, “Kënë ë Wëndiën nhiaar, mit yen puju 
tënë ye.” 18Yook nhïïm guöp, yok aacï röl kënë piy ke bö nhial wäär rëër 
yok kek ye ë gən Nhialic nhom. 

19Këya, yok aacïï diu wël cï göt beer, wëlke keye kəc käk Nhialic tiy 
lëk koc. Wët kënë athöy ke many dëp muööth yic. Pe dëp yet bï piny 
bak, ku ruel Krīitho ë dëp wepuöth cïimën ve ciëër bak piny ruel bëëi 
pinynhom. Ee këpath yen abäk looi të tëëu wek wepuöth käk keye kë 
ke pc, 20Kë lëukë bak deet yic apei, ee lon actn raan lëu ye bï käk ye 
Nhialic nyuöth kəc käkke op. käk cï ke göt athör theer yiic, teet yiic 
rielde ë rot. Bin acïn raan käk Nhialic on cï wët Nhialic kaņ lëk kəc 
rielde ë rot. Ee Wëi Nhialic yen ë kəc käk Nhialic op cök nhïïm të lueel 
kek wët bö tënë Nhialic. 


Koc piööc ë lueth 
Wätheer koc aa lueth keye ye lueel lon ye kek kəc käk Nhialic aake 
ci ul kam kəc, ku këlä, kəc piööc ë lueth aabï tuïl kamkun aya. 
Aabï piööc wël lueth bï gam rac kəc puöïth. Ku kəc piööc ë luethkä aabt 
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kuec lon e Raan cï lòc ku dəc ye Bënyden yen cï ke waar adumu22m 
yic. Ku lwiden, aabï kek kë rec ke guo yök (hm, 2Këlä aya, kəc juëc ë 
Nhialic aabï piöðöcden reec kënë buəəth yic, ku rin kärec yekë ke looi, 
kəc aabï kuïäc aa jam dhël yic cï Nhialic nyuöth kəc. 3Rin wic kek wëëu 
juëc tënë we kek koc piööc ë luethkä, aabt we muöïr anyïkööl yekë keek 
tör. Ku tëtheeryən agut ëmën, Nhialic bï luäyden looi ku yen bï keek 
rac, arëër ke cï rot guiir bï keek tëm awuöc. 

den aluel kënë rin Nhialic akëc atuucken nhial pul wäär looi kek 
adumuïöm. Aacï bën pieer muööth yic tëthuth mec yic apei ke cï ke rek, 
ke tit aköl bï ven und looi tënë ke 5Ku këlä aya, Nhialic akëc kəc 
theer wäär kuc ye pinynhom bën puöl. Act piny bën cəl abor bï kəckä 
mou ëbën. Ee Noa raan wäär kəc lëk dhël la cök yen acï bën kony kek 
kəc kök kadhorou. 6Ku Nhialic aya ac gen Thodom ku Gomora bën 
tëm awuöïc, ku cuëny ke bïk aa col kek kəc ku käk tö Ohn ëbën. Kënë 
aci Nhialic looi bï koc nyuöth kë bï rot looi aköldä tënë kəc cïï kuec ë 
wëtde. 7Ku yeen acï Lot bën kony, rin ye Lot raan path man kärec ye 
kəc kök ke looi. 8Tëwën rëër raan puəth kënë ë kamken, ëcie puïu ye 
miet akölaköl të on yen kärec ye looi. 9Cït lon o Bäny käkkä looi, aye 
nyooth lən aņic të bt yen kəc path kuəny hun käk gumkë ke yiic, ku tëm 
koc rec awuïc akölaköl yet aköl ludit, 10kəc ke looi käk ë bal la bh ye 
guäpken ke wïc ku kueeckë bääny Nhialic. 

Koc piööc ë luethkä aa ril nhïïm ku aa puöth lac thöök, ku aacie jak 
pwth tö nhial ye theek, aa yekë ke läät. "Na cək atuuc Nhialic la rieldït 
apei tënë ke, aacie koc piööckä ye läät Nhialic nhom. 

12Koc piööc luethkä, aa käk wïc piäthken ke kek aa yekë ke looi ë 
path cimën lääi cie tak. Këya, aa kän dhäl yiic ë path ke cm yiny peth 
dhël kek keyiic, ku ck ke Kan deet yiic. Ku këya, aabï Nhialic nök cimën 
dhie ye raan län tö un ye nök dəm ku nëk. 

13Kəc piööc luethkä kärec looi tënë kəc kök, aabï lui kärec aya. Rin 
keek aa puöïäth miet të looi kek kärec. Ku miet piänden ayekë yök të mmh 
kek ku dëkkë ku loikë käk bal cək aköl ë path. Ku këlä, aa yär guöp bëëi 
tënë we të looi kek käreckä ke we mb ë tök ke ke. 14Keek aa rëër ke 
wic diäär, ku aacie Kääc wicwitc luvi kärec. Ku keek aa koc o gamden ril 
tënë Jethu muör bk adumuïäöm looi. Ku keek aacï dīit ë puïu piëëc. Ku 
keek aabï Nhialic tëm awuöc rin kärec yekë ke looi. 15Aacï luoi käpath 
puöl ku dhukkë dhël jəprac. Aac të ye Balaam wën Biör luui thin buəəth 
yic, raan wäär nhiar wëëu ye ye riəp bï kärec looi. 16Ku Balaam acï 
Nhialic bën mät apei rin këreec cï looi. Akajade aci bën jam cïmën ë 
raan, ku pëën Balaam bï cr ë luui cimën raan cï muïl. 
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17Kọckä aa ot wër ci dou ku aa ct athöör, ye yom kuaath ë path. 
Nhialic acï tëcol thuth yic tën kəc piööc luethkä looi tënë ke. 18Keek 
aa jam ë nhiaam wël cïn kë ye kuany hm, Ku aa luui käk ë bal bï kek 
kəc deep, kəc puoc gam puoc jäl tënë kəc këc wët Nhialic gam. 19Ayekë 
lëk kockä lon bï kek nhïïm lääu Jon juëc ye kəc cï gam ke theek, ku 
keek nhïïm aa loony kärec yekë ke looi, rin raan ë ya alony këreec ye 
looi këreec cï ye rum puöu ye rac. 20Na kəc cï käk tö pinynhom, käk kəc 
cəl ayïk kepuöth luəi kärec puäïl, rin ci kek wët Bänyda ku ye Aluända 
Jethu Krītho pic, ku na benkë lwi kärec dhuök ë pinynhom, ka jəl rëëc 
apei abïk tëwäär këc kek Jethu pic waan thok. 21Ee bï ouëën apei tënë 
ke tënë këc kek dhël la cök kan pic, ku benkë kuec löp cï Nhialic lëk ke. 
22Ķë cï rot looi tënë ke aye nyooth lən wël ve kën lueel ëlä yith, "Jon ë 
pək dhuök,” Ku, “Dīr baai cï den ləək ë rot ben daal tiök yic.” 


Jethu abï ben dhuk 
Kockiën nhiaar, kënë athör dët ye athör rou ca ben gät we. Athörkä 
yiic ëbën, aca them ba we bën lëk käk ņpieckë ke, rin bt wek 
wenhïïim tääu thïn bäk aa tak apath. 2Awiëc bäk wël ë Nhialic ci kəc 
käk Nhialic oo lueel wätheer, ku kë ci Bänyda ku Aluända, cəl aye atuuc 
lëk kəc, aa tak. 
3Wët tuen bäk kan deet yic ë lon të le om aköl ludit thiök, ke kəc 
kök rec, kəc ke looi käk wie piäthken kepëc aabï tul. Ku keek aabï we 
aa bui. 4Ku luelkë, "Act Jethu thon lən bï yen bën ku luelkë, ye yic? Yen 
ako? Wärkuan dit aacï thou wätheer, ku këriëëc ëbën apot cit tëtheer 
wäär cek Nhialic piny.” 5Ku aluelkë këya rin cï kek nhïïm riel bk yic oi 
gam, yic cï Nhialic nhial ku piny cak wätheer ë wët lueel ë path. Wëtden 
cï lueel acï piny cəl atul pïu yiic, 6ku Nhialic acï pïu looi aya, pïu aboor 
bï yen ke piny kënë rac. 7Ku nhial ku piny tö thin ëmën, aaci Nhialic 
wët lueel aya lon bï kek rëër thïn yet aköl bï yen ke rac. Ku ee mac yen 
abï ke rac. Aa mec ke rin aköl bï yen ke luk looi ku rec koc ct wëtde ye 
gam. 8Duïökkë nhïïm mär ë kënë koəckiën nhiaar. Acin kënë wääc tëktëk 
Nhialic yic ë kam akäl tök ku ruïäön tiem tök, aa thöņy kedhie karou tënë 
ye. 9Nhialic acie gääu bï kë cï thən bï looi cəl aloi rot cək alən ye kəc 
kök ye tak këya. Alir puu kek we, rin acïn raan wic bï rac, awïc bï kəc 
ëbën kepuöth wel wei adumuïömken yiic ku dhukkë tënë ye. 
10Ku Bëny abï bën aköl on raan pic ye, cïimën dhie ye cuär ye looi 
këya. Ku aköl kënë aräöldït apei abt rot looi, ku käk tö nhial aabt riääk, 
aabï mac rac, ku piny kek käk tö thïn aabï dëp ëbën bk liu. "ku ot lən 
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bï käjuëckä ëbën rac këya, ke we ye kəc bï yiëndë ëmën? Wek dhil pir 
Dr la cök ë Nhialic nhom, 12të rëër wek ke we tit aköl bï Nhialic luk bën 
looi tënë kəc ë pinynhom, ku luðöïikë apath bï aköl kënë lac bën. Aköl 
kënë yen aköl bï mac dëp ku rec nhial, ku atuäc abï käk tö nhial lëën. 
13Ku yok kəc cï gam, titku nhial ë yam, ku piny ë yam wäär cï Nhialic 
ke thon bï kəc la cök, la pr bm tëcït të wïc Nhialic ye. 

14Këya kockiën nhiaar, të rëër wek ke we tit aköl bï Nhialic luk looi 
tënë kəc pinynhom, wek aadhil luui apei bï week yök ke we ë kəc la cök 
cin gup adumuïöm, ku lak döör ke ye. 15Tiëgkë lier puäu Bänyda ke ct 
dhël bï kəc kony käk rec keek yiic. Yen ë kënë cï Paulo, raan nhiarku cï 
gam cimënda we gät ë piëëc käy cï Nhialic yiëk ye. 16Këlä aya, Paulo ac 
piec gät rin ë käkkä athör yiic ëbën cï tuöşc kəc cï gam. Ku athörkä aala 
yiic kök ril yiic cie deet. Ku aacïï kəc ë piööc, kəc kuc kän koor gamden 
ye teet yiic apath, cimën ye kek wël koc theer ë Nhialic kuäc DC aya. 
Ku këlä, aa kë rec ke bëëi tënë ke ë röt. 

17Ku wek kockiën nhiaar, wek aa pic ë kënë theer. Tietkë röt apath 
bï kəc kuc yithkä we o mär ë piööcden ë lueth, bäk jäl dhëldun la cök 
rëër wek Ohn. 18Ku wek aa dhil la uen akölaköl ke we ņpic nhiër ku lier 
ë puïu Bänyda ku ye Aluända, Jethu Krītho, ku juakkë piëëcdun tënë ye. 
Bï ya leec ëmën ku akölriëëc. Yenakan. 
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Athör tuen cï Joon göt 


Wët nhom 


Athör tueņp cï Joon göt ala yic wël drt karou kek ke gët yen athöör, tuen ë 
wët bï yen kəc rieel puïäth bk aa rëër ë tök kek Nhialic ku Wënde Jethu Krïtho. 
Ku dët, ee wïc Joon bï koc cï gam cl atir nhïïm piööc ë lueth bï gam kënë rac. 
Piööc kënë acie Om kek käk ë Jethu Wën ë Nhialic. Kuec ë piööc kënë, yen 
aci Joon piec teet yic lon Jethu Krītho ë ye raan ayic, ku ac nyooth lən raan cï 
Jethu gam ku nhieer Nhialic, ka dhil koc nhiaar ëbën. 





Käk Ohn 
Wet NOM aseeseen oE eoi EE AAS EE ARN EEO ege ee 1:1-4 
Nhħialic ee RE 1:5-2:29 
Mith Nhialic ku mith Lana. 3:1-24 
Yie ku Uet E 4:1-6 
Käk ye looi rime nhie siriasi ni e EEE 4:7-21 
Gam e EE 5:1-21 

Wët ë Pir 


Wek aa gät wët raan yen ci Wët Nhialic lëk kəc, ku yen cï kəc gäm 

Dr akölriëëc ëbën. Yen ë tö hun theer këc këriëëc ëbën cak. Ku 
ëmën yok aaci wëlke pip, ku yeen acuk oo nyiënkua. Acuk on, käk cï 
looi aa cuk on ku acuk ent cienkua. 2Acï Nhialic cəl aye raan. Acuk 
tig ku wek aa lëkku yic cuk on. Alëkku we lən raan kënë yen ë pir 
akölriëëc ëbën yiëk kəc, ee tö thin wätheer ku yeen ë rëër kek Nhialic 
Wäda, ku ac Nhialic nyuïäth yo. 3Këya, raan cuk tiy ku pinku wëlke, 
yen ë raan lëkku we, rin bäk röt mät yo aya bäk la gam tök kek yo. Ku 
gamda yodhie atä tënë Wun ku Wënde Jethu Krītho. 4Wek aa gät käkkä 
rin bäk röt mät yo gamda yic rin bï miet piända dit apei. 


Nhialic ee Ruel 
5Ku wët cï Jethu lëk yo ku yen lëkku we ëmën akiïn. Nhialic apath, 
ala gup wic, acit ruel, ku acïn acuəl. 6Na yeku lueel lon cï yok röt mät 
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tënë Nhialic ku pot yo ye luui kärec, ke wët luelku acie yic. Ku aye 
käkkuan yeku ke looi nyuəəth lən cï yok kuec yiny Nhialic. 7Ku na yeku 
luui käk wie, ke yok aat ruel yic cimën tö Nhialic ruel yic, ke yook 
aabt yoyiic mat, ku thon Wënde Jethu abä adumuïömkua laak wei ëbën 
yogup. 

8Na yeku lueel lon yok acin gup adumuïöm, ke meth yen aye yok röt 
math, ku yook aa kuc vim o Nhialic nyuöth yo. 9Ku na lëkku Nhialic 
Dn cï yok kärec looi, ka pël kärec cuk looi piny ku wuuny ke wei yogup 
buk ben aa kəc path tënë ye, rin acï lueel lòn bï yen kärackua aa päl 
piny, rin kë ye lueel aye dhiel looi akölaköl. 10Ku na luelku lən këc yok 
adumuïöm looi, ka yeku lueel lon ë Nhialic yen ë lueth lueel, ku yook aa 
këc wëtde gam. 


Raan cï De ku dəc ë yo kony 
Wët gät yen we athöör miëthkië, ee wët bäk kärec ct ye looi. Ku na 
le raan lui kërac kamkun, ke yok aala raan Nhialic thiëëc ë rienkua 
bï kärackua päl piny. Raan kënë ë Jethu Krītho con kë dak yeguöp ë 
Nhialic nyin. 2Yen ë raan cï thou rin bt adumuïömkua päl piny. Aacie 
adumuöömkua ë röt kek ye Nhialic ke päl piny ë wëtde, aaye ke päl 
piny agut adumuïöm kəc pinynhom ëbën aya. 
3Dhël ye nyuvəth lon pic yok Nhialic ayic, ee wët nadë ke yo thek 
Dänke 4Na ye raan lueel ka pic Nhialic, ku ac Dänken cï lëk kəc 
thek, ke lueth yen aye lueel ku akuc käk ë yith tënë Nhialic. 5Ku raan 
luui kë cï Nhialic lueel, ke nhiërde ac" thok bï kaņ dak tënë Nhialic. 
Ee këya, kën yo nyuöth lən ye yok tök kek Nhialic akïn, 6na ye raan 
lueel ka cï yeyic mat ke Nhialic, ka dhil a luui cimën wäär ye Jethu 
luui. 


Lon Yam 

7Ķe week kockiën nhiaar, wët gät tënë we acie Jon yam. Ee Ion töp 
yən cäk piy yən jəək wek met tënë Jethu. 8Këya, löy gät we kënë ala yic 
wët ë yam, rin dhël cï Jethu pr thin ac nyuöth yo wët ë yen yam, ku 
aye piërdun nyudəth aya lon yen Jon yam rin kärec aacï dhuk piny, rin 
ruel Nhialic aci nyuəth. 

9Na le raan ye lueel lon luui yen ruel Nhialic yic, ku ë kam awën, ke 
man raan cï gam, ke raan kënë apot rëër muïöth yic agut ëmën. 10Kəc 
ë kəc cï gam nhiaar kek aa kəc pr ruel Nhialic yic, ku abï ke cəl acïn 
këreec loikë. "Ku kuat raan man raan cï gam, acīt raan D muööth yic 
kuc tën le yen hun. Rin cï muööth ye cəl acïï piny Dn. 
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12Wek koc ct miëthkië, wek aa gät athör kënë, rin apicku Nhialic 
aci kärec päl piny tënë we, rin Raan cï lòc ku dəc. 
13 Wek koc we Kan gam, wek aa gät, rin wek aa pic raan tö thin 
theer ke piny këc cak. 
Wek kəc puoc gam, yen agët tënë we rin cï wek joprac göök. 
14 Wek aa kəc ot miëthkië, wek aa gät wëlkä rin cï wek aa kəc cï 
Nhialic Wäda nie, 
Wek kəc we Kan gam, wek aa gät rin wek aa ņpic raan tö thïn 
theer ke piny këc cak. 
Wek koc we puoc gam, wek aa gät ë rin cï wek wët Jethu gam 
apei, ku bï wët Nhialic arëër wepuöth akölaköl, ku week aacï 
joņrac göök. 


Duäkkeé käk pinynhom ye nhiaar 

15Duöäkkë ke ye nhiaar dhöl kəc rec pr tö pinynhom, duökkë ke ye 
nhiaar käk pinynhom. Rin raan nhiar käk tö pinynhom, ac" lëu bi Wäda 
Nhialic nhiaar aya. 16Dhäl rec koc tö pinynhom ot ëmën ye kəc luui kë 
nhiarkë wïckë, ku yekë nhiaar kë cïk on, ku yekë nhiam käjuëc tö tënë 
ke. Dhölkä aa dhöl pir pinynhom. Aacie bën tënë Nhialic Wäda. 17Piny 
kënë aya, ac Nhialic jəək bï rac kek kacken nhiar ye, ku raan kë wic 
Nhialic looi ë pr akölriëëc ëbën. 


Raan ater Raan c lòc ku dəc 

18Miëthkië, thök ë piny ac thiäk. Acuk lëk we theer lon bï raan ater 
Raan cï lòc ku doc tïc. Acäk tiņ kəc ater Raan cï lòc ku doc juëc aacï 
tuïl. Wët kënë, aye nyuvəth ë yic lon cï thök piny thiök. 19Kəckä, aake 
rëër ke yo ë tök, ku aacï jäl ëmën. Keek aake këc kepuöth mät yo ë yic 
alanden, diët aa ouät ke rëër kek yo. Jälden ë ye nyuvəth wët këc kek 
kepuöth mät yo. 

20Ku wek aa kəc ye Nhialic Wëike tääu wepuöth, ku këya, yen aci wek 
käk yith pic wedhie. 21Yen acïïi gët tënë we rin ye yen ye lueel lon ci 
wek yic Nhialic pic. Yen agët tënë we rin wek aa pic yiny ë Nhialic. Ku 
rin pic wek ve acïn luenh tö yiny ë Nhialic yic. 

22Ye raan yïindë yen alueeth? Fe raan ye lueel, Jethu acie yen Raan cï De 
ku dəc. Raan cit kënë, ee raan ater Raan cï loc ku doc, ku ë Nhialic Wäda 
kek Jethu Wënde kek aacï yen ke kuec. 23Na le raan tön kuec lon ct Jethu 
ve Wën Nhialic ka ril yic apei tënë ë raan kënë bï mat kek Nhialic Wäda. 
Ku na cï gam lon ye Jethu Wën Nhialic, ka bi mat kek Nhialic Wäda. 

24Yakë wët Nhialic wäär yen cäk gam muk wepuöïth akölaköl. Na 
muökkë wët wäär cï lëk we wäär mët wek röt Jethu, ke wek aabt pr ke 
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we ye tök kek Jethu ku Nhialic Wäda. 25Ke yook aabï or akölriëëc ëbën 
pan Nhialic cï Jethu yo thən bï yiëk yo. 

26Wek aa gät rin wët kəc we them bk we muär, ?77Ku week aacï Jethu 
yiëk Wëi Nhialic, ku rin rëër Wëike ke we, ke wek aacïï ben wic raan 
dër piööc we. Ku Wei Nhialic ë we pc këriëëc ëbën, ku piööc we vim 
cin yic lueth. Këya, wek aaya yök bäk aa mat ke Jethu Gott ci Wëi 
Nhialic we lëk thïn. 


Mith ë Nhialic 
23Wek aaya yöök aya miëthkië, bäk aa rëër ke we mët kek Jethu. 
Rin na ben la bën pinynhom, ke yook aacïï gup bï riïðc buk röm kek 
ye. 
29Fe këya, cit mën pic wek ye lon le Raan cï lòc ku doc cök. Këya, 
aņieckë aya na ye raan kë la cök looi, ka cï ya manh ë Nhialic. 


Takkë wenhïïm yen kë cï Wäda Nhialic luïi yo rin nhiërden rëër 
kek yo, ee kë nhier yen yo apei, abt yook cəl aaye miëthke, ku ë 

yic alanden yok aacï ya miëthke. Ku wët kuc thän pinynhom ye, lən ye 
yok mith Nhialic, ee rin kuc kek Nhialic. 2Wek kəckiën nhiaar ëmën, 
yok aacï ya mïth Nhialic. Ku aņot kucku të bï yok yiëndë thïn aköldä. 
Ku yeen aņicku, të le Raan cï De ku doc dhuk pinynhom, ke yok aabt 
cïët ye, rin abuk On ë yic, ye yen pa. 3Ku week, raan ye pööth lon bï yen 
ciët Jethu, ka dhil veguäp wudöny wei adumuïömke bï rëër ke la wic, 
cimën Raan cï loc ku doc cie adumuïöïm ye looi. 

4Kuat raan la tueņ ke loi awuäc Nhialic nyin, ee Nhialic ku Dänke kek 
aaye dhäl yiic. 5Aņieckë, kën br Raan cï De ku dəc pinynhom, ee lən bï 
adumuġöşmkua bën wun wei yogup, ku yen nhom acie adumuïöm ë 
looi acin. 

6Këya, të cï raan rot mat kek Jethu, ka cr adumuäam looi akölaköl, 
ku raan adumuïöm looi akölaköl aye nyuəəth lən kuc yen Raan cï loc ku 
dəc alanden. 

7Wek miëthkië, tiëërkë nhïïm, bï ciën raan ruëny we. Raan ye looi 
ë këpath ala cök cmën le Raan cï Doc ku dəc cök. 8Ku raan awuöc looi 
akölaköl ë raan jəprac, rin Dürac acä awuöc looi tëwäär ciek ë piny. Ku 
Wën Nhialic aci bën pinynhom bï kë cï Dourac looi bën rac. 

9Acïn raan ya manh Nhialic ku pot ye luui kärec. Rin pir Nhialic atä 
yeguöp. Acie awuöäc looi akölaköl, rin ye yen manh Nhialic. 

10Ku kën mith Nhialic ku mmh jəprac nyuəəth akiïn, kəc cie luui 
käpath, ku kəc cie miëthakën ye nhiaar, aacie mïth Nhialic. 
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Nhiarkë röt kamkun 

NKënë yen ë wët cäk Goin nyin yic wäär mët wek röt Raan cï ləc ku 
doc, lən dhil yok röt aa nhiaar kamkua. 12Këya, duökkë röt (hon raan 
yən cəl Kain, raan luui käk jəņprac cï mënh nök. Ven kën nëk mënhë? 
Kën nëk yen mënh Abel ë wët ë mënh luui käk la cök ku yeen ë luui 
kärec. 13Këya, duäkkë gëi miëthakäi të meen kəc ë pinynhom we. 
14 Apicku alanden lon yok aa yo cït koc cï thou, ku ëmën yok aa rëër pir 
akölriëëc ëbën yic, kënë ayeku ņpic rin ëmën yok anhiar wämäthakua 
kəc ci gam. Na ye raan cii wämënhë nhiar ka pot rëër ke cit raan cï 
thou. 15Ku tënë Nhialic, raan man kəc kök athöy kek raan cï raan dët 
nök, ku aņieckë raan koc nök acïn por akölriëëc ëbën pan Nhialic tä kek 
ye ë yic. 16Nhiër ayeku pic këlä, Jethu ac rot cəl anäk rin bï yen yo 
waar adumu22mkua yiic, aye nyuvəth lən nhieer yen yo. Ku këya, yook 
aya yok aa dhil röt cəl anäk rin miëthakäi kua. 

17Këya, cïmën na ye raan la käy ku tiġ mënhë dër cm käy ku kueec bï 
CT muac, ka cïï lëu bï lueel Dn nhieer yen Nhialic. 18Wek miëthkië acuk 
bï ya heel ë path yothook lən nhieer yok röt kamkua, yok aa dhil röt 
kony kamkua käk yeku ke looi yiic. 19Na ot nhiër nhieer yok röt ë kënë, 
ka buk jal ņic ayic lən yok aa kəc Nhialic, ku cuk ben aa dieer. 20Na ye 
käk yeku ke looi yo cəl aaye kəc rac, ka dhilku oc Dn tëktëk Nhialic 
awär täktäkda, aņic këriëëc ëbën ë cök. 

21Wek kackië, na co käk yeku ke tak ye lëk yo lən ye yok kəc rac, ke 
yok aacīï gup bï ya riäöc të röök yok tënë Nhialic. 22Ku abt yo gäm kuat 
puöu yic. 23Kë cï Nhialic lëk yo ë lon buk la gam tënë Wënde Jethu Krītho, 
ku yok aa dhil röt nhiaar kamkua, ct tëwäär cï yen ve lëk yo thin. 

24Kuat raan loi kë wïc Nhialic ac rot mat kek Nhialic, ku Nhialic 
ë rëër kek ye. Ku të ye yok ye piec thïn lən cï Nhialic rot mät yo, ee 
Wëiken cï gam yo. 


Wëi yic ku wëi lueth 
Wek koəckiën nhiaar duäkkë wët raan ye lueel lòn le yen ke wëi 
ë gud gam, kankë wëtde tak yic apath bäk pic lən tä Wëi Nhialic 
yeguöp alanden, rin cï alueth kän Oo thiëi pinynhom ëbën. 2Të lëu bï 
yin raan rëër kek Wëi Nhialic piec thïn akïn. Ee raan ye lueel lon Jethu 
Krītho ac bën pinynhom ke ot raan, Wëi Nhialic arëër kek ye. 
3Kuat raan kuec käkkä acïï rëër kek Wëi Nhialic, ee riel op ater Raan 
cï lòc ku dəc yen arëër kek ye. Yen wäär cäk piy lən bï yen bën, ac bën, 
arëër pinynhom ëmën. 
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4Ku wek miëthkië, wek aa kəc Nhialic, ku wek aacïï jai piööc ë koəckä. 
Wek aacïï jai piööc kärec rin rëër Wëi Nhialic kek we, ku yen aril tënë 
jəņrac yen mac kəc kuc Nhialic pinynhom. 5Aluethkä aa kuc Nhialic. 
Käk yekë ke lueel aa käk ye kəc kuc Nhialic ke lueel. Ku kəc kuc Nhialic 
aa wëtden gam. 6Ke yook kəc cï gam yok aa kəc Nhialic. Ku kuat raan 
pic Nhialic ë piïäöcda gam, ku kəc kuc Nhialic aacie piïöcda ye gam. Ku 
ë yen të ye yok kəc rëër Wëi Nhialic kegup piec thïn, ku kəc rëër jənrac 
kəc ruëëny kegup. 


Nhialic ee Nhiër 

"Ke week kəckiën nhiaar, yeku röt nhiaar ë kamkua, rin ë Nhialic 
yen yo cəl anhiar kəc kök. Kuat raan kəc kök nhiaar, aye nyuəəth wët ë 
yen manh Nhialic ë yic ku aņic Nhialic. 8Ku raan cïï koc kök ve nhiaar 
akuc Nhialic, rin Nhialic ë nhiër. 9Ku Nhialic aci nhiërde nyuöth yo rin 
aci Wënden tök cəl abö pinynhom ë tën, rin buk pr alanden ë rienke. 
10Nhiër ë yic acie wët bi yok Nhialic nhiaar, ee Dn nhieser Nhialic 
yo, ku kënë yen ac yen Wënde uäc ë pinynhom bt bën thou rin bï 
adumudömkua päl piny. "Ke wek kackië, na ye Nhialic kë nhiar yo apei 
këlä, ke cie yic buk röt aa nhiaar kamkua? 

12Acïn raan cï Nhialic kan op, ku na nhiarku röt kamkua ke Nhialic 
abï ya mat kek yo, ku nhiërde abï rot a Ju yo tëcit të wic ye. 13 Yok aact 
Nhialic yiëk Wëike, ku buk aa pic këya lon cï yok aa tök kek ye, ku yeen 
ë tök kek yo. 

14Ku acuk Op, ku yen ayeku lëk kəc aya, lən cï Nhialic Wäda Wënde 
tuïöc pinynhom bï raan ëbën bën luäk. 15Na ye raan lueel lon ye Jethu 
Wën Nhialic, ke Nhialic ac mat kek ye ku acï mat kek Nhialic. 16KĶu 
nhiërde tënë yo acuk pic ku gamku. 

Nhialic ee nhiër. Ku na ye raan Nhialic nhiaar ku kəc kök, ka cï mat 
riïöc aköl ludit, rin yok aa pir pinynhom tëcīt tëwäär pïïr Jethu thïn. 

18Kuat raan tö nhiër vepuäu acïn kë ye yen riäöc. Rin nhiër ë yic, ee 
OC cuəp wei. Koc aa riäïöc të ye kek ye tak lən bï ke tëm awuöc, ku 
raan ë riïöc acii nhiërde la cök. 

19Kënë yo yiëk riel buk Nhialic nhiaar ku kəc kök, ee rin cï yen yo 
kan nhiaar. 20Ku na le raan ye lueel ka nhiar Nhialic, ku ë kam awën ke 
man menhkën cï gam, ke raan kënë ë lueth yen aye lueel. Rin ac" lëu bï 
raan Nhialic nhiaar, Nhialic këc kan tïiņ, ku ci raan nhiar, raan ye tig 
akölaköl. 21Ke yook, yok aa dhil kəc nhiaar aya, rin yen kë cï Nhialic lëk 
yo buk aa looi. Act lueel kuat raan nhiar Nhialic adhil kəc nhiaar aya. 
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Gam tënë Manh ë Nhialic 
Kuat raan ye gam lon Jethu yen ë Raan cï loc ku doc, ke raan kënë 
ë manh Nhialic. Ku na yeku nhiaar raan yen Wäda, ke yook aa dhil 

miëthke nhiaar aya. 

2Ayeku ņpic alanden Ion nhieer yok mmh ë Nhialic, të nhier yok 
Nhialic ku yeku looi kuat kë ye lëk yo buk looi. 

3Yen ë jam këlä, rin na nhiarku Nhialic ayic, ke yok aa dhil käk cï lëk 
yo looi. Käkkä aacïï yiic ril buk ke looi. 4Rin kuat manh Nhialic ala riel 
bï kuec dhöäl kəc kuc Nhialic, ku alëuku buk looi rin cï yok la gam tënë 
Jethu. 5Acïn raan dër la riel bï kuec dhäl kəc kuc Nhialic, aa kəc la gam 
tënë Jethu kapëc lon ye yen Wën Nhialic. 

6Fe yeen Jethu Krītho, yen acï bën pinynhom, ku yeen ac Joon raan 
kəc muəəc nhïïm bën muəəc nhom ë pïu. Acie miïc nhom yen cï rot looi 
ë rot, yeen acï bën nök rienkua. Ku aye Wëi Nhialic nyuöth yook lon ye 
wëlkä yith. Rin Wëi Nhialic yen ë kəc nyuöth kën yic akölaköl. 7Ala kän 
kadiäk ye nyuöth yo ye Jethu oa. 

8Käkkä kadiäk, Wei Nhialic, mic ë nhom, ku nääkde, keek kadiäk 
ëbën ë tök yen ayekë nyuəəth. 

9Na ye koc jam käk ck tiy ku gamku wët luelkë, ven ct yok käk cï 
Nhialic nyuöth yookkä ye gam? Aa dhil ë gam, rin käk ye Nhialic ke 
lueel aa dit apei tënë käk ye raan ke lueel, ku wët jieem yen kënë, ee 
Wënde yen aye yen jam tënë yo. 10Këya, na ye raan cï gam, ka dhiel pic 
ë cök lən ye Jethu Wën Nhialic, ku adhil pic alanden lən käk cï Nhialic 
nyuthkä aa yith. Ku raan cie kë cï Nhialic lueel ye gam, ka ye lueel 
ln ye Nhialic alueeth. Rin akëc wët cï Nhialic lueel rin Wënde gam. 
"këng ye cəl anicku lən kë cï Nhialic lëk yo ë yic, ee rin cï yen yo yiëk 
Dr akölriëëc. Ku or kënë ayeku yök tënë Wënde. 12Ee këya, kuat raan 
cï mat kek Wënde ka bt or akölriëëc yök. Ku raan cï jai Wën Nhialic, ka 


Thök ë wël 

13Wek aa gät, wek kəc cï riel Jethu gam, ke ve Wén Nhialic ku bäk pic 
Dn le wek or akölriëëc ëbën. 14Ku ë këya, acïn kë lëu bï yo riääc gup 
të ye yok Nhialic door, rin kuat kë buk aa thiëëc ye, kën ye miëët puïu 
abuk ya yök. 

15Ke week tëcīt të picku ye, akëc kan kuec kë wiïcku. Yeku thiëc kë 
wicku, ku picku lon bï yen ye gäm yo. 16Ke yeen, na Dn raan menhkën 
C gam ke looi awuöc, awuäc ë dhie cie raan ë tëk bei tënë Nhialic 
akölriëëc ëbën, ka dhil röök tënë Nhialic bi raan kony. Ku Nhialic 





5:3 Jn 14:15 5:11 Jn 3:36 
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abï pir ë raan cəl ala cök. Ala adumuööm raan tëk bei tënë Nhialic 
akölriëëc. Ku yen acïï jam bäk aa röök rin adumuöïäömke. 17Kärec ye looi 
ëbën, adumuïöm, ku ala adumuïöm kök cie kəc ye tek wei tënë Nhialic 
akölriëëc ëbën. 

18 Apicku lon raan cï ya manh Nhialic acie awuäc ë looi akölaköl, aye 

19Aņpicku lon ye yok mïth ë Nhialic, ku lon yen jəņrac yen mac kəc kuc 
Nhialic. 20Aņicku aya lən Wën Nhialic act bën pinynhom ë tën. Ku ë yen 
acïi yo cəl aņic Nhialic ë yic, yen acï yo cəl amat yoyiic kek Nhialic, ee 
rin ci yok mat kek Wënde Jethu Kritho. Acin Nhialic dët ee Nhialic tög. 
Fe yeen ë rot yen ë pir akölriëëc ëbën bëëi. 21Ke week miëthkië tiëërkë 
nhïïm bäk piööc rac ct gam. 
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Athör ë rou cr Joon göt 


Wët nhom 


Athör ë rou ëcï Joon göt tënë akut kəc cï gam tëdët. Wäär gët yen athöör, 
Joon ë rot col raandit, ku col akut koc cï gam aye tik ke miëthke. Athör ciek 
kënë ë jam nhiër kam kəc cï gam, ku bï koc yöök bk röt tiit tënë kəc aa lueth 
ku piäöcden. 


Käk tö thïn 
Mute eegend 1-3 
Yie Keeser ONERA AE EA E EAER 4-6 
bek rin pigoc é uer, eege däerfe aa aa s 7-11 
AT E 12-13 





Fe yen raandiīt akut koc cï gam, yen agët athör kënë tënë akut kəc cï 
gam cï Nhialic loc bï rëër keyiic ke ot miëthke. Wek aa nhiaar piändië 
ëbën, ku acie yen rot yen nhiar we, aa kəc ëbën pic yic ci Nhialic nyuöth 
ke, kek aa nhiar we piänden yic aya. 2Wek anhiaar ke rin yook ëbën, 
yok aa ņpic yic cï Nhialic nyuəth. Ku yic kucku abuk aa pic akölaköl. 

3Bï Nhialic kek Wënde Jethu Kritho yo doc ku pëlkë käraackua piny, 
ku bïk yo cəl arëër ë duk döörden yic, të rëër yok dhël yic ck nyuöth 
yo, ke yo nhiar röt kamkua. 


Yic ku nhiër 

4Y¥en a ya cï puïu miet apeidit wäär Din yen ye, lən kəc kök weyiic 
aake lui tëcīt të cï Nhialic ye nyuöth yo, yen ë kë cï lëk yo buk ya looi. 
5Këya, wek kəc cï gam alëk we lən yok aa dhil röt nhiaar ë kamkua. 
Ku kënë acie Jon yam, ee Ion theer picku tëwäär buəəth yok Jethu. 6Na 
nhiarku röt ayic, ke yok aa dhil kë ci Nhialic lëk yo buk looi, looi, rin 
wäär tuen gem yok wët Jethu, kën cï lëk yo buk aa looi ë lon buk röt aa 
nhiaar kamkua. 





5 Jn 13:34; 15:12, 17 
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Lëk rin piööc ë lueth 

7Yen aluel kënë rin koc kök ë kəc wën nyïn aatö thïn, aa kəc pe 
lueth ë path. Ayekë lueel lon Jethu Krīïtho akëc bën pinynhom keciït 
raan. Raan ye lueel këlä, ee koc wën wei, ku athöņ kek raan ater ë 
Jethu. 8Tiëërkë nhïïm bï kəckä we ct wën, bi käkkun puəth cäk looi 
tënë Nhialic ct mär ë path. Tietkë wenhïïm apei bï Nhialic we gäm 
ariïäşpdun ëbën. 

9Alëk we, na ye raan juek këde hm käwäär cï Jethu piäöc yiic, ka ciï 
kan mat kek Nhialic. Ku na cïï raan wët cï Jethu pc juak ë wëlke ë 
rot, ka bï mat kek Jethu ku Nhialic Wun. 10Ku na bö raan tënë we ku ye 
ke piäïöc käk ot hon kek käk cï Jethu piðöc, ke duäkke cəl abö pandun 
bï bën rëër kek we. Ayi muïth aya duökkë muöth. "këng alëk we, na 
ye raan muöth raan kënë bï ciët raan cï gam, ka cï rot mät ye. Ku aloi 
këreec ye looi aya. 


Muïöth ciëën 
12Käjuëc apei aake ba lëk we, ku acä wic ba ke göt athör yic ëmën. Kë 
wiëc ba looi, ku aņääth aya, ee Don bï yen la keny tënë we, buk la rïm 
ku jieemku röt ë kamkua, ku yok aabï puöth jal la yum yodhie. 
13Akut koc cï gam ë tënë ë we muïöth. 
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Athör ë diäk ci Joon göt 


Wët nhom 
Athör ë diäk ë gët Joon tënë raan tä akut koc cï gam nhom cəl Gaiöth. Act 
Gaiöth leec thïn wët ë yen kəc cï gam kony, ku yöök ke bk röt tiit ë mony cəl 
Diötrepeth. 


Käk Ohn 
rel 1-4 
Joon aci Galöthi leet sscssiccenecnnsr nnise r aieiai iaei a ai 5-8 
Joon aci Diótrepeth nyiceny.ussiessis enserir inaen iniisa 9-10 
Jóon aci Demetriöth legC.ssisssrsssssrisssisnesasinnisirennaarinadasissiinidaisansan 11-12 
e EE 13-14 





Ee yen raandit akut kəc cï gam, yen acï yï gät athör kënë vm Gaiöth 
raan nhiaar piändië ëbën. 2Mäthdië, aņääth yapuöu lən puəl vm guöp, 
ku lon le vm tueņ kek lwidu apath, cimën pir wëiku ë Nhialic nhom. 
3Yen acï puu bën miet apei wäär br kəc kök cï gam tënë yï, ku lëkkë 
ya lon vm apïr dhël ë Nhialic yic akölaköl. 4Na pen lən mïthkiën cï gam 
cïmëndu aa pr tëcīt të ci Nhialic ye nyuöth yo thiïn, ke ya cəl amit puju 
apeidit. 


Gaiöth ac leec 

5Mäthdië vin acï käjuëc looi käk cï kəc cï gam kony, kəc cï gam ë cath 
ke piööc wët Jethu, agut kəc cie kəc pandun. Kënë, aci nyuöth ya lən 
yin ë raan path ci wët Jethu gam. ŝAcï kəc ca konykä lëk yo, yok kəc 
ci gam tën yen të nhieer yin ke hun, Ku ëmën alëk yï ba pot yï la tueg 
ke yï kony ë kəckä, të jiël kek tënë yï. Kënë adhielkë looi dhël nhier 
Nhialic. 7Rin kəckä aa cath ë baai yic, rin aa kəc lui rin Jethu. Acin 
kë yekë thiëëc, nadë ke lömkë tënë kəc cie kəc cï gam bï kek röt kony. 
8Këya, yok kəc cï gam, yok aa dhil kockä gäm kuat käk wïckë ke, rin 
buk aa kac tök lui yok ke yiny Nhialic yen yekë lëk kəc. 





1 Lwi 19:29; Rom 16:23; 1Kor 1:14 
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Diötrepeth ku Demetriöth 

9Wek aaca kan gät athöör theer, wek kəc cï gam ë tëën. Ku Diötrepeth 
acï bën jai ë wëtdië, rin awïc bï ya yen wat akut nhom. Të le yen yet 
pandun, acïn kë ba moony tënë kəc, ee käk ye Diötrepeth looi yiic ëbën, 
aa käk lueth kek aye lueel yaguöp. Ku yeen aya aloi dët wär kënë, akuec 
bï kockuan cï gam lor, koc ë cath ke piöðöc wët Jethu, ku ë jai aya bï kəc 
Du) bik wämäthakën cï gamkä aa lor, ku ë kəc ë koc lor cuəp wei akut 
yic. NYïn mäthdië duk kəckä reec luiden ye kiëët, dhiel ë kiëët këpath 
ye kəc path looi. Na loi raan käpath, ke këpuəth cï looi aye nyuəəth 
ln raan kënë ë manh Nhialic, ku raan ë luui kärec, kärec ye looi aaye 
nywth lon raan kënë akuc Nhialic. 

12Kuat raan ëbën kəc ci gam yiic, aye lueel Dn raan cəl Demetriöth ë 
raan path. Ee kë cï Nhialic lëk yo buk aa looi yen aye looi. Yen alëk yï 
ln yeen ë raan path, ku aņic aya, kuat kë ya lueel rin raan ëbën, ee ya 


yic. 


Muöth ciëën 
13Käjuëc apei aake nhiaar ba ke lëk yï, ku acä wic ba kek gät athör 
yic. 14Kë wiëc ku aņääth, ee lon bï yen la keny tënë we ëmën, ku ë tëën 
yok abï la yök ku jieemku röt kamkua yodhie. Nhialic abï we cəl arëër 
ke döörde. 15Wämäthakun cï gam rëër ë tën aa vt muöäöth. Miäthkë kəc 
ci gam rëër ke we ë rienkië ëbën. 
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Athör Jut 


Wët nhom 
Athör Jut ac göt bï kəc lëk bk nhïïm Or kəc piööc ë lueth, kəc ye lueel lən 
ye kek kəc cï gam. Kë tö athör ciek kënë yic, yen athöp kek athör rou ë Piter, 
raan ë koc bï ye kueen deet puöïth, bik out ke la tuen kek gam wäär cï Nhialic 
gäm kacken cï wëtde gam. 


Käk tö thïn 
MUS oieee iirenecriin ie eet oreina aK EEEE KEERA EEE EEEE EEE 1-2 
Awuäc bi kóc pisje ë lueth yök sssirsssscessissiosisisoersssssasisisssrsssssissssrunss 3-16 
Riel ë puju gam yiCescssamssssiseronsi oriana edri aaaea 17-23 
ROOK sieren regani ee ea EEEE EE O EE E E 24-25 





Fe yen Jut, yen alony Jethu Krītho. Ku ya mënhë Jemith. 

Yen agët koc cï Nhialic ke cool, koc por ë nhiër Nhialic Wäda. Ku tit 
Jethu Krītho ke. 2Calkë där ku nhiër ku pël piny ë wël arëër kek we 
atheer. 


Koc piööc ë lueth 

3Wek kockiën nhiaar, aca them apei ba we gät të ci Jethu Krītho yo 
kuny thïn yodhie. Ku kë ca tak ë kë bï yen we gät nyin yic ëmën. Ku ba 
we deet puöïth, bäk la tuen kek gam wäär cï Nhialic gäm kacke bï rëër 
ke ke. 4Rin cï kəc rec kuc Nhialic röt kuël yoyiic ke kucku ke. Ku reckë 
wët puth ë Nhialic bï kek dhölken rec thiaan köth hm. Ku jeikë Jethu 
Krītho ku ye Bänyda. Ku athör theer wël Nhialic acä awuäc bk yök Ohn 
nywəth wätheer. 

5Na cək alon pic wek käkkä ëbën, ka wiëc ba ben täk we, yen tëyən 
cï Nhialic kəc Itharel luäk (hun tënë kəc pan mp. Ku të cï yen kəc kök 
kamken ke cï jai ë wëtde bën rac thïn. 6Ku takkë aya, Dn atuuc nhial 
wäär ci luiden bar nyin ku kueeckë bk rëër tëden cï tëk ke, aa rëër 





1 Mt 13:55; Mk 6:3 5 B.bei 12:51; Kn 14:29-30 
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ke ke der akölaköl ë muööth yic piiny. Të muk Nhialic ke thïn yet aköl 
und bï ke jal tëm awuäc thiek. 

7Ku muökkë wenhïïim aya yen këwäär cï rot looi tënë Thodom ku 
Gomora, ku bëëi thiök ke ke. Wäär cï kəc ke rëër ë geethkä yiic luui 
cimën atuuc nhialkä, koc wäär cï kepuïth yiëk bal. ku kuat kärec kök ye 
kek röt lööm. Ku ëmën aacï tëm awuöc cï ke cuat many akölriëëc ëbën 
yic. Ku bï nyuöth raan ëbën yen awuöïc ye gäm kəc cï luui kärec. 

8Ku kəc rec cï röt kuël yoyiic kä, aa la käkken ke nyuöth ke këya bk 
awuöïc aa looi kegup ë röt. Aacï riel Nhialic dhöl yic ku lueelkë kärec 
atuuc nhial gup. 9Na cək aa tunydiït atuuc nhial nhïïm cəl Maikel ka këc 
looi. Wäär göth yen kek jəprac, yən teer kek ye, vena bi guöïp Mothith 
nyaai, yen Maikel nhom akëc jəprac bën lat, aci bën lueel ëlä, “Nhialic 
abï yï tëm awuöc!” 10Ku kəckä aa kəc mät ku lëëtkë kəc kë këc deet 
yic, ku käk oickë ke ok ye tak yiic, cimën lääi ë path, luvi ë käkkä abï 
Nhialic ke nök. "Abt rëëc apei tënë ke! Ee dhël Kain yen acïk buəəth yic. 
Fe rin wëëu ë path yen aye kek awuäc wäär cï Balaam looi, looi aya. 
Aacï keec wei tënë Nhialic cimën Kora, ku aabï Nhialic nök cimën wäär 
nëk yen Kora. 12Ku keek aa yär guöp bëëi tënë we, të looi kek käreckä ke 
cï gup ric, të mith wek ke ke akuöïätdun yic. Ayekë nhiaar kë la guäpden 
yic kepëc. Aa ot luäät ye yom kuaath ku ct tueny. Aa ct tiim cie luək 
të cək yen a rut, tiim cï meiken nyuän bei. Koəckä aa thou arak rou ë lwi 
adumuöm, ku käkken rec yekë ke looi cək alon ye kek kəc cï gam. 13Aa 
röt jat nhial cimën apuäök ë wärdit yic, bk tëden resc kek thïn nyuəəth. 
Aacit kuel cï yiec dhëlden yekë buəəth yic, ë rin cï Nhialic tëcol bï yen 
ke cuat thïn looi tënë ke akölriëëc ëbën. 

14Enok, raan käk Nhialic oo, manh ye kuat Adam yic dhorou yen ëcï 
kuen, 15bïk luk bën looi tënë kəc. Ku koc la gup adumuöjöm cï kuec ye, 
aabï tëm awuöïc rin kärec juëc ok looi. Ku kärec ok lueel yeguöp!” 

16Kọckä aa Nhialic gök akölaköl ke nyieny kəc kök. Ee luvi ë dhölken 
rec kek ayekë ke buaatb yiic. Aa jam ë nhiam rienken ë röt. Ku yekë kəc 
kök math nem bïk ke buəəth cök. 


Tir ë nhom ku lëk 
17Ku yeen muïäkkë wenhïïm wek koəckiën nhiaar, yen këwäär cï atuuc 
Bänyda Jethu Krītho lëk we. 18Acïk lëk we ëlä, “Të le aköl luņdiït thiök, 
ke kəc kök rec, kəc ke looi käk wic piäthken kepëc aabï tuöl. Ku keek 
aabï we aa bui.” 19Kọckä kek aa kəc tëëk yiic, koc ye buaatb yic dhöl 





7 Cäk 19:1-24 9 Dan 10:13, 21; 12:1; Ny 12:7; L.rou 34:6; Dhäk 3:2 
11 Cäk 4:3-8; Kn 22:1-35; 16:1-35 14 Cäk 5:18; 21:24 18 2Pīït 3:3 
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kəc ë path, keek aa on gup Wëi Nhialic. 20Ku week koəckiën nhiaar lak 
tuen gamdun yic apath cïmën ve Wei Nhialic we kony bäk aa röök. 21Ku 
muökkë röt ë nhiër Nhialic yic, ke we tit Bänyda Jethu Krītho, bi we bën 
nyuöth të nhieer yen we thïn ku gäm we pïr akölriëëc ëbën. 

22Yakë kəc pot ke diu nyuöth piathdun. 23Kuənykë kəc kök bïk cïï la 
meec. Ku nyudəthkë piathdun tënë kəc kök, ke we tit röt ë ke bk we ct 
riöp acol käracken yiic, ku bäk cr la dhölken yiic, dhöl adumuöïööm. 


Röök 
24Tënë Nhialic, raan lëu ye bt we muk bäk ct lööny wei. Ku bt we, 
ku cəl we akääc yenhom disckde yic ke we mit puöth, ke cm këreec rëër 
ke we, 235tënë Nhialic, yen Nhialic on tö bim, yen yo kony, rin Jethu 
Krītho Bänyda, bï ya leec, ee diëtde, ee riel, ku bäänyde, akölë, ku theer, 
ku akölriëëc ëbën! Yenakan. 
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Nyuuth tënë Joon 


Wët nhom 


Athör kënë anyuth tënë Joon cï göt wäär guum kəc cï gam, rin cï kek la gam 
tënë Jethu Krītho ke ye Bëny. Wëtdiït wïc raan gät athöör, ee wët bïï kəc bï ye 
kueen rieel puöth bïk la göth, bk rëër ke göth akööl kärec ke gum. 

Abandrt athör kënë yic a käjuëc wat keköäöth käk cï nyuəəth, ku käk cï on 
cï ke kiëët wël yiic, käk ye kəc beer wäär cï gam ke deet yiic. Ku alëukë bk 
rëër ke cï moony tënë kəc kök ëbën. Athör kënë ac our ke ct dhöl waak, yen 
aye ke wël lueel ku ben ke ber yiic dhöl juääc cr bon, ot të cï ke wat Käch 
thīn. 

Na cək alon cï täk ye röm kek tëcït të ye ke deet yiic thïn athöör yic. Ke wët 
ciel yic ala gei, dhël Krītho Bänyda, yen Nhialic. Abt kəc aterde tiaam alanden 
aköl ciëën agut Bëny jakrec. Aköl le tiäm kënë thääp, ke kəc cï gam aabï doc, 
Ku riop ke piny ë yam, nhial ë yam. 


Käk tö thïn 


Wët NOM seseina a ea Taia ae EERS 1:1-8 
Jök ë nyuuth ku athör cï gät akuut kəc kadhorou ....ssseeeeeeeeeeeee 1:9-3:22 
Athöör kek ádök kadborou. ug eeEuEegEEEdEEEEEEEREEEEEEEEEEEERdEEEeRe een 4:1-8:1 
Kéry kadhorotissernioressicsi isre Taer r EE ES 8:2-11:19 
grat Jaar Kapen, gem degisir nesine iae 12:1-13:18 
Anyuth Kk jE eedetebebëse eege edege due ais iaaa a 14:1-15:8 
Riääk puju ë NħialiC EN 16:1-21 
Riäņ Babilon ku tiäm cï kəc ater Nhialic Oaam 17:1-20:10 
unt, et eegegegdeg deër eg deeeden geed a E Ed S ERRETA 20:11-15 
Nhial ku piny ku Jeruthalem ë vam. 21:1-22:5 
tel 22:6-21 
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Wël uen 
A athör kënë yic Joon acï kän gät piny, käk cï Jethu Krīïtho nyuəəth. 
Ac Nhialic looi bï käkkä on, rin bï kacke cəl aņic käk bï röt looi 
nin thiökkä yiic. Raan cï lòc ku dəc acä atunyden nhial tuäc aluənyde bï 
lëk athön kënë. 2Joon ac käk cï tiy ëbën lueel. Yeen acä athön bö tënë 
Nhialic gät piny, ku käk cï Jethu Krītho nyuöth ye. 
3Raan mit puöïu ë raan bä athön kënë kuën kəc cï gam, athön bö tënë 
Nhialic. Ku kəc mit puth, aa kəc bï ye piņ ku thekkë kë ye lueel, rin të 
bï Nhialic käkkä cəl aloi röt acï bk, 


Muöth tënë akuut kəc cï gam kadhorou 

4Fe yen Joon, yen agët tënë akuut koc cï gam ë bëëi Athia yiic. 

Yen aröök lən bï wek nhiër ku döör yök tënë Nhialic. Yen tö hm 
ëmën, ku arëër bm tëtheeryən, ku yen bï bën. Wek aabï nhiër ku där 
yök tënë wëi kadhorou ë thöny Nhialic nhom, Sku tënë Jethu Krītho, 
raan yen nyooth yic rin Nhialic. Yen ë ye raan tueņ cï rot jot ë thou yic, 
ee yen amac bänypaknhïïim ëbën pinynhom aya. 

Yeen anhiar yo, ku ajuërden cï yen rot juaar bï thou, ëcï yen yo wëër 
bei adumuïömkua yiic, 6ku looi yo buk aa kəc luui Nhialicde ku ye 
Wun, diik ku riel aa käkke akölriëëc ëbën. Yenakan. 

7Tiëņkë, yen abö pial yiic. Abt raan ëbën On. agut koc wäär näk ye. 
Koc pinynhom ëbën aabï dhiau ë rienke. Këya abt ciët kënë! Yenakan. 

Aye Bëny Nhialic lueel ëlä, “Ee yen jök ë cök ku yen thök ë käy.” 
Nhialic Madhəl tö thin ëmën, ku arëër tëtheeryən, ku yen bï bën. 


Tmm Raan ci De ku dəc 

9Ee yen Joon menhkui dun, week ëbën wek koc tuïäc athör kënë, ke 
ya ye raan cï wët Jethu gam cimëndun. Ku rin ë kënë yok aa tök, ku yen 
agum aya cimëndun. Ku yen abï rëër ë bääny Nhialic yic kek we aya, 
ku yen alir puïu cïmëndun. Yen a ya mac golgol Patmoth nhom, golgol 
rëër Adëkdieet yic, rin cï yen wët Nhialic, ku yiny Jethu nyuaəth. 10Wëi 
Nhialic aake cï bën yaguöp aköl Nhialic. Guə roldtt la wic ct kan pn 
ke jam yaköu ciëën. "Ku lueel, “Gät kë ye op athöör yic ëbën, ku tuəəc 
athöör tënë akuut kəc cï gam ë bëëi kadhorou yiic, Epethuth, Thimirna, 
Pergamum, Thiatira Thardiīth, Piladelpia ku Lodikia.” 

12Gu rot wel ba raan jam On. nawën wel yanhom, ke ya on käk 
ye many adök took kenbtm o looi mïläņ təc kadhorou, ke kääc. 
13Ku këcit manh raan ke kääc keciel yiic, ku a den alanh dïït ye paat 
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kəc kööth ë piny kuaar yet yecök, kek 
karkar dt ci looi mïläņ ODC yepeem. 
14Nhïmken ë nhom aake yer ka ot gai 
tueny den, ku adëp nyin cimën mac. 
15Ku cök ala diardiar ot ban cï coth 
Kä, ku akök yic apei ot Där puəc 
kəəc. 16Yen wën amuk kuel kadhorou 
ciinden cuëc, ku amuk pal dr moth 
ë thok kedhie bö bei yethok. Ku dëp 
nyin Ort ruel aköl ciel yic. 

17Wën tig yen ye, ke ya wiëëk piny yecök ciët ya cï thou. Go ya thany 
nhom ciinden cuëc ku lueel, “Duk riäc. Ee yen jök ë cök ku yen thök 
ë käy. 18Yen ë pir, yen a ya cï thou ku ëmën yen ac ben pr akölriëëc 
ëbën. Yen amuk wënh riët yööt ë thou ku yööt Dr aya. 

19“Yïn adhil käkkä göt ëbën, käk ye tiy ëmën ku käk bï röt looi 
aköldä. 20Ku kuzel kadhorou, ca Op kondiën cuëc, wëtden yic, atuuc 
nhial kadhorou, tënë akuut koc o gam kadhorou. Ku käk kääc käk ye 
many adöäk took kenhïïm akuut koc cï gam kadhorou.” 





Ke ya On käk) ye many adök took 
kenhïïm (1:12) 


Athön tënë kəc cï gam Epethuth 
“Yin awiëc ba athöör gät akut kəc cï gam gen Epethuth, raan muk 
kuel kadhorou ciinden cuëc ku cieth kam kan kadhorou ye many 
adök took kenhïïm, aye lueel tënë we ëlä. 

2Aņpiec yen të ci wek pr hun ë piërdun yic. Apiec ven tëril ci wek 
baut thin ke we kəc cï gam, ku të cï wek käril yiic göök thïn. Aņpiec Dn 
CT wek ye bï lëu bäk kəc ë luui kärec puïl bk ke ya looi wem. Wek 
aacï kəc ye lueel lon ye kek atuuc Jethu them, ku acäk bën yök lən ye 
kek alueth ë path. 3Aņiec lən guum wek rienkië we lir puïäth, ku wek 
këc puöth bath. 4Ku kë maan tënë we akm, wek ac yen nhiar ëmën 
cïīmën theer wäär puoc wek gam. 5Këya, muökkë wenhïïm yen të cäk 
dööt luəi kärec yiic! Pälkë luvi kärec, ku piëërkë ot tëtheer wäär Duc 
wek wët ca lëk we gam. Na lak tueņ ke we lui kärec, ke yen abï la 
tënë we, ku la we tëm awuöïc bï yen këdun ye wek many adök took 
yenhom nyaai tëden këëc ven thïn. 6Ku wek ya leec rin meen wek 
käk ye kəc Nikolauth looi cimën meen yen ke aya. 

7“Na lakkë wh, ke we piņ kë ye Wëi Nhialic lëk akuut kəc cï 
gam. Yen abï koc cï joprac tiaam gäm yic bk mb tim ë pïr cam, 
tim rëër gör ë Nhialic yic! 
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Athön tënë kəc cï gam Thimirna 
8“Yïn awiëc ba athöör gät tënë akut kəc cï gam gen Thimirna ëlä, 
kënë ë wët raan kän cəl ajək röt ku cəl ke aa thök, raan cï thou ku ben 
Dir aya, aye lueel, 
9Yen aņic käril rëër wek thïn, agiec lən wek aa gögn ku wek ajieek 
wepuöïöth. Yen aņic kärec ve lueel wegup kəc ye lueel ka kəc cï 
Nhialic loc, ku ë lueth ë path. Ku keek aa kəc akut jəņrac. 10Duïäkkë 
ric gum bï wek gum ëmën. Piepkë! Joprac acï thiäk kek të bi yen 
kəc kök kamkun mac rin bï yen gamdun them. Wek abï rëër ater 
yic on kathiäär ku duäkkë puöth go bath wëtdië yic cək alən nëk 
we, rin wek aaba gäm pïr akölriëëc ëbën ke ye yen ariöp. 
"Na lakkë yïth, ke we piņ kë ye Wei Nhialic lëk akuut kəc cï 
gam. Ku raan bï Durac tiaam, acin këreec bi ye yök alanayən ë 
thon yic rou. 


Athön tënë kəc cï gam Pergamum 
12“Yïn awiëc bä athöör gät tënë akut koc cï gam gen Pergamum, kënë 
athön bö tënë raan muk pal cï ther thok kedhie. 

13Yen anic të rëër wek (hun gen mec jəprac. Wek aa kəc wëtdië 
ë cök, ku wek akëc puöth dhör gamdun yic tënë ya. Wek akëc 
gamdun waar yic, agut wäär cək Antipäth raan ye nyuəəth käk 
ye looi yiic lon ee yen raandië nök gendun ë tëën, gen mec jəprac. 
14Ku ala käthii maan tënë we, kəc kök weyiic aa piööc Balaam 
buəəth yic, Balaam wäär nyuth Balak të bt yen kəc Itharel cəl aloi 
adumuïäöm thin. Ku lëu bk on cuet, op län cï näk jak, ku loikë käk 
bal. 15Ku këlä aya, kəc kök weyiic aa piööc kəc Nikolauth buəəth 
yic. 16Pälkë lwi kärec! Na cäk päl ke yen abï bën kek ë pal bën bei 
yathok bï yen Kackä tëm awuöïc. 17Na lakkë yïth, ke we pn kë ye 
Wëi Nhialic lëk akuut koc cï gam. Yen abï raan cï joprac tiaam gäm 
abaņ ayum nhial cï Nhialic Gau. ku gäm alel yer, alel cï rin yam 
cin raan ņpic ke göt yeköu, na cie raan cï gäm ye. 


Athön tënë kəc cï gam Thiatira 
18“Yïn awiëc ba athöör gät akut kəc cï gam gen Thiatira ëlä, käkkä 
aa wël bö tënë Wën Nhialic raan nyin dëp ct mac, ku le cök diardiar ot 
ban cï coth köu. 
19Yen aņic käk yakë ke looi. Aniec lon wek aanhiar röt kamkun, 
ku wek aa muk gamdun. Aņpiec yen të cï wek röt kuəny hun 
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kamkun, ku të guum wek thin, 
aņiec lon wek aaloi käjuëc wär 
käk wäär tueg. 20Ku yen ala 
këthiin maan tënë we, wek aacï 


«Pilipi 


Pergamins Thiatira 


E e M 
tik puïl On cəl Jedhebel ve lueel ) DRE. Gs E, 


Epethuth? Lodlkie 


ke raan käk Nhialic on. Ku 
piääcde ë kackië thel luvi käk |Korinti 
bal yiic, ku camkë miëth cï juër 
jak cï kiëët. 21Aca lëk bï vepuäu 
dhuök ciëën adumu22mke yiic, -KRET 
ku acï jai bï vepuäu dbhuäk 3 L 
ciëën. 22Ku këya, aba cəl atuany P WÄRADËKDIEET S r 
ku kəc käk bal looi kek ye aabï 
gum apei të oi kek kepuöïöth 
dhuk ciëën, ku pälkë kärec yekë 
ke looi kek ye. 23Kəc cï pääcde gam aa ba nök, ku aabï akuut kəc cï 
gam ëbën jal pic lon yen ë raan ë kë tä raan puäu ëbën pic, ku piec 
kuat kë wiïc. Ku kuat raan ëbën aba tëm awuäc ot kë cï looi. 

24“Ku ëmën aba lëk kəc abëk kamkun gen Thiatira, kəc këc piööc 
reec ë tin budoth yic, ku wek aakëc hut kë ye kacke cəl, Ave kë 
cï thiaan apeti cï Dürac moony.’ Aya lëk we lən wek acä bï mäc dët 
ril yic. 25Wek aadhil la tueņ ke we gam wëtdië, yet të bi yen bën. 
26Yen abï koc cï jəņrac tiaam, ku lek tueņ ke loi wëtdië yet të bt 
yen dhuk gäm riel bik pinynhom mac. 277Aabï pinynhom mac riel 
ke on aņuän, ku abïk thuör piny ku thorkë ke cimën töny cï looi 
ë tiop. 28Rielden abï (hon kek riel ca yök tënë Wä. Aaba gäm ciëër 
aya, ciëër bï ke nyuöïth tiäm cï kek tiam. 29Na lakkë yïth, ke we pn 
kë ci Wëi Nhialic lëk akuut kəc cï gam. 


Patmoth 





Akuut kadhorou kəc cï gam (2:1 - 3:22) 


Athön tënë kəc cï gam gen Thardiïth 
3 "vm awiëc ba athöör gät tënë akut kəc cï gam gen Thardiïth 
ëlä, raan mac wëi kadhorou thöny Nhialic nhom, ku amuk kuel 
kadhorou, ee we tuc wët kënë, 

Yen anic kuat käk cäk looi ëbën, aņpiec lən ye wek ye tak np 
wek cək alon cï wek thou. 2Aca yök Dn piërdun ke we ye kəc cï 
gam ac hän kek të cï Nhialic ye guieer thïn. Këya, pääckë on yic, 
ku dhuöäkkë riel yam ë pr kəc cï gam yic ke we këc guo thou ë gim. 
3Muöäkkë yith wäär cï piäöc tënë we nhïïm, ku thekkë ke. Pälkë lui 
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3:3 Mt 24:43-44; Lk 12:39-40; Ny 16:15 


The New Testament in the Dinka Rek language of Sudan, 2nd ed. ©2010 Bible League, International 


Nyuuth tënë Joon 3 471 


kärec ku dhuöäkkë wepuöth ciëën adumuïömkun yiic. Pääckë ba rot 
bën nen. 4Ku na cok a këya ke wek agot we la koc lik Thardith, kəc 
këc luui kärec. Keek aabï cath kek ya ke den alëth yer, rin aala yic 
bk looi këya. 5Raan bï riel joprac tiaam cimën ë kek abä alëth yer 
Cen, Ku rienke acä bï nyaai athör pïr yic. Të le yen Kääc Wä nhom 
kek atuucken nhial ye luäïi, aba lueel yenhom Dn pic yen ë raan 
kënë. 6Na lakkë yïth, ke we piņ kë ye Wëi Nhialic lëk akuut kəc cï 
gam. 


Athön tënë kəc cï gam gen Piladelpia 
7“Yïn awiëc ba athöör gät tënë akut kəc cï gam gen Piladelpia ëlä, 
raan la guöïp Wëi Nhialic ku yic, yen la riel bï kəc Nhialic mac nyin 
bënypaknhom Debit. Ku të geen yen yöt thok ka cïn raan lëu ye bï 
thiöök. Ku të thiöök yen yöt thok ka cïn raan lëu ye bï aany. 

Sven aņic käk yakë ke looi, aņiec lon le wek riel koor, ku wek aa 
pot we buth piäöcdië yic ku thekkë ya. Dënkë yöt aca mam thok 
wenhïïm, ku acïn raan lëu ye bï ben thiöök thok. 9Tiëgkë, yen abï 
kəc kek koc jəņrac, alueth ye lueel lon ye kek kəc cï Nhialic De looi 
bk tö wecök, ku bk deet yic lən nhier yen we. 10Wek acï gum riel 
ë thok cit tëwäär cï yen we lëk thïn. Këya, wek aba kony aya të le 
nin thök, om bï yen kəc pr ëbën them pinynhom. "ven abö ëmën, 
muökkë kë cäk yök apath, bï ciën raan rum këpeth cäk yök rin cï 
wek tiam. 12Raan bï riel joņrac göök aba looi ke ye thel ril yön ye 
Nhialic door hun, Nhialic yen ya hoat. Raan kënë ac" bi kanal 
ë tëën. Aba gät köäu rin Nhialicdië ku rin Jeruthalem yam, yen rin 
gen ë Nhialicdië bi bën bei tënë Nhialic nhial. Aba göt köu aya 
rinkiën yam. 

13“Na lakkë yith, ke we piņ kë ye Wei Nhialic lëk akuut koc cï 
gam. 


Athön tënë kəc cï gam gen Lodikia 
14“Yïn awiëc ba athöör gät tënë akut kəc cï gam gen Lodikia ëlä, raan 
yen Yenakan. Yen cï yiny Nhialic nyuəəth ë cök, ku ë yen ac këriëëc 
ëbën cï Nhialic Dok cök cak, aye lueel ëlä, 
15Yen anic käk cäk looi ëbën, wek aa këc yen jai, tëdë wek aa 
këc yen lor piäthkun ëbën, na we ye röt mat abak, diët apath 
yapuïu. 16Ku rin këc piäthkun röt mat abak, yen abï jai ë we. 
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17Yïïn aye lueel, ‘Yen ajak! Acïn kë göy ya, acïn kë ben wic. Ku 
acii pic yen të ye vin laaņ anään bm. Yin aņäņ ë cath ke cin kë 
cep, ku vm ë cobr. 18Rin ë kënë, yin alëk bï ya mïläy töc la wic yen 
yəc tënë ya, bï yin jieek yök hm, vm adhil alëth yer yəəc aya ba 
ke tääu yïköu, ku bï këwäär yïn cath yïköu path ke cm alanh den 
liu ba guöp ct ben riäöc ë kəc, ku yəc kë ye kəc kenyïn təc ba tääu 
yinyin rin bï vm daai. 19Koc nhiaar aa ya mät ku tëm ke awuöïc, 
këya rëërkë apath ku pälkë luvi kärec bäk puöth miet. 20Pälkë 
weih piny, yen ë yaröl tuy yöndun thok. Na le raan piņ yaröl 
ku peeny yöt thok ke yen ala thïn, ku laar ku määth kek ye. 21Yen 
abï raan cï riel joņrac göök gäm yic bï nyuc ë thööc nhom yalööm. 
Kënë abï ciët ëmën cï yen riel Dürac göök ku nyuööc ë thööc nhom 
Wä Dm. 

22“Na lakkë yiïth, ke we piņ kë ye Wëi Nhialic lëk akuut kəc cï 
gam.” 


Thöny pan Nhialic 
Tëwën cï yen käkkä ëbën tip, ke ya ben nyuööth aya, ku Oën yöt 
thok ke oaam pan Nhialic. Ku kë ca pn tueņ ë raan jam tënë ya 
rOldrt la wic ct kan ke ye lueel, “Bäär nhial tën ku vm aba cəl atiņ käk 
bï röt looi ye kënë cök.” 2Nyin yic ë tëën ke Wëi Nhialic la yaguöp. Ku 
Dën thööc ë tëën pan Nhialic ku raan ke cï nyuc yenhom. 3Raan cï nyuc 
ë thööc adëp nyin bilbil ct kuur yer dhëp, ku këdïït cit mt ke cï thööc 
gööl piny, ke dëp birbir. 4Ku aləņthïn këwën cï thööc gööl piny yic, thöc 
kök kathiärou ku puan aake kääc Ohn, ku kəcdīt kathiärou ku puan aake 
CT nyuc kenhïïm. Ku keek aake den alëth yer ku ajöm ë bäny kenhïïm. 
5Thööc abier ku mëër nhial ët ye den, Thööc nhom tuey mëc adök 
kadhorou aake dëp (hun, käkkä aake ve Wei Nhialic kadhorou. Aya, 
thööc nhom tuen, ala ke dt ct baar ë wär cï looi macar dëp la bilbil. 
Ku thööc köu tën ku tën, lääi kanuan la mm juëc kenhïïm ku kekööth 
aya aake tö hm, 7Län tueņ acït köör, ku län ye kek rou acīït mur ë 
went, ku län ye kek diäk acit nhom raan, ku län ye kek puan ac" lienh 
op pär nhial. 8Keek ëbën pek ë la wuäk kadätem la om juëc keyiic ku 

keköth ayeer. Aa waak ket aköl ku wëër ëlä, 

“Aleec, aleec, aleec tënë Bëny Nhialic Madbal 
tö thin ëmën ku arëër tëtheeryən, ku yen bï bën.” 

9Lääi kaņpuan aa diet ket tënë raan cï nyuc thööc nhom, or akölriëëc 
ëbën. Aa ket waak leec kek ve lon ril yen ku le diikdït. Të looi kek ye 
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këya, 10kəcdīït kathiärou ku puan aa kenhiol guöt piny raan cï nyuc ë 
thööc nhom cök, ku dorkë raan pïr akölriëëc ëbën. Ku cuetkë am ken 
piny ë thööc nhom, ku luelkë, 
"vin ala yic, buk vm a door Bänyda Nhialic, 
ku gëmku vm aleec rin le vn riel ku diik. 
Rin vin acï këriëëc ëbën cak, 
ku rienku ven ac vm këriëëc ëbën cak ku oke" 


Athöör ku Manh Amääl 

Ku tiëņ athöör ke muk raan cï nyuc thööc nhom ciinden cuëc. 

Athöör acï göt yic ku yeköu aya, ku acï nuet thok theny kadhorou. 
2Ku tiëņ atuny Nhialic ril apei, ke thiëc röldït, “Yeņga la yic bï thaany 
kuem athöör thok ku liep athöör yic?” 3Ku acïn raan pan Nhialic, nadë 
ke ye pinynhom ku piiny tiəp yic la riel bt athöör pet yic ku kueen. 4Guə 
dhiau apei rin cn yen raan cï yök ke la cök bï looi këya. 5Go raan tök 
kəcdīt lëk ya, “Päl dhiëëu! Tiy köör, raan kuat Juda wundrt Debit wäär ë 
bënygaknhom ven ac) jəņrac tiaam, këya yen alëu ye bï theny kadhorou 
kuem ku pet athöör yic.” 

6Ku Oën Manh Amääl ë thon ke kääc ë thöny bënypaknhom ciel yic. 
Yeen acï lääi pir kaņuan ku kəcdīït göäïäm piny. Ku Manh Amääl aca tig 
ke ciët cï nök. Ku ala run kadhorou ku nyïn kadhorou kek Wei Nhialic 
kadhorou cï tuäöc pinynhom ëbën. 7Go Manh Amääl la ku lööm athör 
tö ciin cuëc tënë ye ci nyuc thööc nhom. 8Tëwën cï yen ye lööm, ke lääi 
Dr kaņuan ku kəcdīt kathiärou ku puan, gut kenhiəl piny yenhom, ku 
kocdīït aake muk thoom ku aduuk cï looi mu Ge ci thiäņ adöp pir, 
yen tö nyin röök kəc ë Nhialic luäïäi. 9Ku ketkë waak ë yam ëlä, 

“Yin ala yic ba athöör lööm ku kuem theny yethok. 

Rin cï koc yï nök ku riemdu ven ac vm kəc pinynhom, 

dhiëth ku wuöt ku thok ëbën yəəc bïk aa kəc ë Nhialic ëmën. 
10Yïn ac keek cəl aaye kəc Nhialicda hät. 

Ku aabï pinynhom mac.” 

"Ku ben daai, ku piep röl atuuc nhial juëc apeidrt cïï kuen ke kääc ke 
cï thööc gööm piny, ku lääi pir kaman ku kacdrt, 12aake kët waak röldiït 
apti, 

“Manh Amääl wäär cï nök yen ala yic. 
Adhil leec rin rielden tö kek yeen, 
ku jieek ku ops kän, ku diik, aa dhil athëëkdiīt apei yök 
thīn.” 
5:1 Edhe 2:9-10; Ith 29:11 5:5 Cäk 49:9; Ith 11:1, 10 5:6 Ith 53:7; Dhäk 4:10 5:8 Wk 141:2 
5:9 Wk 33:3; 98:1; Ith 42:10 5:10 B.bei 19:6; Ny 1:6 5:11 Dan 7:10 
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13Ku pien kuat kë pïr ëbën tö pan Nhialic ku pinynhom, ku piiny tiəp 
yic ku wër yiic ëbën ke kët ëlä, 
“Tënë yeen cï nyuc thööc nhom ku tënë Manh Amääl, 
bï aleec ku athëëk ku diik ku riel aa käkke akölriëëc ëbën!” 
14Ku gem lääi pr kaņuan, “Yenakan.” Ku gut kəcdiït kenhiəl piny ku 
dorkë. 


Theny 
Gud Manh Amääl on ke kuem thaany tuen kam theny kadhorou, 
ku pieņ län tök kam lääi kaņuan pr ke lueel röldït apei cit mär ë 

den, “Bäär!” 2Ku tiëņ piny, go ya mathiäņ yer yen tiëņ, ku raan cath ë 
ye amuk dhan ke wieth, ku gëm ajöm ë bëny bï tääu yenhom. Ku jiël bï 
la pinynhom, ct këny cï toy dbhon ku cop kəc ater. 

3Ku kuem Manh Amääl thaany ë rou thok, ku pen län por ë rou ke 
jam roldrt ëlä, "Baar" 4Ku bö mathiäy thith bei tëwën. Ku raan cath ë 
yeen acï gäm riel bï koc cəl aathär pinynhom, ku bï kəc röt nök ë röt. Ku 
gëm paldīt ye kəc thör. 

5Ku ben Manh Amääl thaany ë diäk kuem, ku piep röl ë diäk län pr 
ke lueel, “Bäär!” Ku tiëņ piny, go ya mathiäy col yen tiëņ ku raan cath ë 
ye amuk wënh ye kän them yecin. 6Guə ker röl raan piy ke jam kam 
lääi kanuan pïr yiic ku lueel, “Aduņ abïk yen ariöp akäl tök, ku aduuk 
kadiäk ayiëër kek ariöp akäl tök. Ku duökkë tiim ye miök yök thïn ku 
tiim ye cam rec.” 

7Ku ben Manh Amääl thaany ë puan kuem thok, ku pien röl län ë 
puan Dir ku lueel, “Bäär!” 8Ku tiëņ mathiäņ cm kr la gei, ku raan cath 
ë ye ala rin, “Thou,” Ku rin kök cəl, “Piny ë Thou,” Ke buaəth cök ke ci 
yiic mec. Keek aake cï gäm riel bïk tëcīïīt aban puan kəc pinynhom yiic 
nök ë təp ku cək, ku tuaany, ku lääi roor. 

9Ku ben Manh Amääl thaany ë dhiëc kuem thok, ku Oën wëi koc wäär 
cï nök ariäk cök rin cï kek wët Nhialic gam puöïu ëbën, ku yekë lueel. 10Go 
wëi kiu roldtt apei ku luelkë, “Bëny vin ala cök ku vn ë yic! Ye nen bt 
yen rot jäl looi ba kəc pinynhom tëm awuöïc rin cï kek yo näk?” 1Go gek 
kamken aa gäm alanh yer, ku lëk ke bk ot tëthin-nyəət yet të bï akuën 
kəc lui ke ke, ku miëthakën kek ke bï nök ëbën cimënden, jäl tuïöm. 

12Ku tiëġ Manh Amääl ke kuem thaany ë dätem thok. Ku ya 
ayiëëkyiëëk pinydit tet yen loi rot, ku loi akäl rot bï cuəl ott alanh col, 
ku wel pesi yenyin bï ya malual ot riem. 13Ku lööny kuel piny nhial 
cimën gam cï luək ye yom tep piny të yiëëk yen tim. 14Ku dol nhial rot 





6:2 Dhäk 1:8; 6:3,6 6:4 Dhäk 1:8; 6:2 6:5 Dhäk 6:2, 6 6:8 Edhe 14:21 6:12 Ny 11:13; 16:18; 
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ciët ye athöör ku mër, ku nyeei kuör ku golgol tö wir röt ë nyiënken 
yiic. 15Go bänypaknhïïm ë pinynhom, ku bäny mëc, ku bäny apuruuk 
ku ajiegk, kəc thiek yiic ku aloony, ku kəc cie aloony them bk thiaan ë 
kuär yiic, tëdë ke ye kuör nhïïm. 16Ku yekë cööt kuör yiic ku aleel yiic, 
ku luelkë, “Aa wek kuörkä kuïäşmkë yonhïïm bï raan rëër ë thööc nhom 
aköldīt bi Nhialic ku Manh Amääl raan ëbën tëm awuöc acï bën, ku actn 
raan bt awuïc kënë göök?” 


Kəc 144,000 Itharel 

Ku ben atuuc nhial kaņuan on ke kääc guöäk ë piny kaņuan yiic, ke 
pinynhom, tëdë wër yiic, tëdë kuat tim nhom. 2Ku tiëņ atuny dër ke bä 
bei të ye aköl nyin bën Ohn, ke muk thaany Nhialic pr, ku cəl atuny 
kënë röldït atuuc nhial kanuan wäär cï gäm riel bk pinynhom agut cï 
wër. 3Ku lueel, “Duökkë piny ku wër ku tiim rec, yet të bi yok kəc cï 
Nhialic gam ëbën yiëk nhïïm Kr kenbtm tueņ.” 4Ku lëk raandä yen, 
Dn akuën koc la nhïïm thaany ë Nhialic koc Itharel yiic aa koc 144,000 
ë kuat thiäär ku rou Itharel yiic, 5-8tim thiäär ku rou kuat Itharel tök 
yic, Juda, Ruben, Gat, Acer, Naptali, Manathe, Thimaan, Lebi, Ithakar, 
Dhebulun, Jothep, ku Benjamin. 


Koc juëc kääc pan Nhialic 

9Ku diël yanyin piny, ke ya tin kəc juëc o lëu bï ke kueen. Keek 
akuut kam kuat dhiëth, ku wu, ku thok kəc rëër pinynhom ëbën. Ku 
keek aake kääc ë thööc nhom Gen ku ol a Manh Amääl, ku aake den 
alëth yer ku keek ëbën aake muk wuäk agëp kecin. 10Ku kiiukë röldit 
apei ku luelkë, 

“Nhialicdan rëër thööc nhom ku Manh Amääl kek aa yook 
luäk.” 

"Ku atuuc ëbën aake kääc ke ci thööc, ku kəcdït, ku jəl aa lääi pr 
kaņuan gööm, ku gutkë kenhiəl piny ë thööc nhom tuen ku dorkë 
Nhialic, 12ku luelkë, 

“Yenakan! Bï aleec, ku diik, ku piny kan ku gam riel, 
ku athëëk, ku rieldīt apei ku lec aa käk Nhialicda akölriëëc 
ëbën. Yenakan.” 

13Go raan tök kam kəcdït wën ya thiëëc ku lueel, “Ye yiga kəc den 
alëth yerkä, ku bk tënen?” 





6:13-14 Ith 34:4 6:14 Ny 16:20 6:15 Ith 2:19, 21 6:16 Yoth 10:8; Lk 23:30 
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14Gud dhuk nhom, “Aa kuäc ke, bëny. Fe vin aņic ke.” Go lueel, 
“Kekkä aa koc cï tëëk käril yiic ku guumkë. Aacä aläthken ləək riem 
Manh Amääl bï ke looi bk yer. 15Ku ë yen aye kek käöc thöny Nhialic 
nhom ku yekë luïäïi aköl ku wëër luagde, ku yen cï nyuc ë thööc nhom 
abï ke aa kony ë rëërde thïn. 16Keek aacïï rou ku cək bï ben nök acïn, 
tëdë ke ya aköl tuc yen ben ke nyop gup, “rin Manh Amääl yen rëër 
thööc yic ciel abï ya abiänden. Ku abï ke la dëëk nyïn pïu ë pïr, ku aabï 
Nhialic weec min ë piu wäär dhizeu kek.” 


Thaany ë dhorou 
Nawën pany Manh Amääl thaany ë dhorou thok, kam wën ke piny 
la bit tëthin-nyəət koor. 2Ku tiëņ atuuc kadhorou ke kääc Nhialic 
nhom ku pek ke cï yiëk kan. 
3Ku bö atuny dër, ku këëc ariäk Däm ke muk kë ye adöy or took thïn 
cï looi mïläņ töc. Ku yeen GC gäm adök juëc or apei, bï ke juaar kek 
röök kəc ë Nhialic ariäk cï looi mïläy təc nhom, rëër ë thööc Dm. 4Ku 
la tol adöņ or cr took nhial, kek röök kəc ë Nhialic muk atuny nhial 
kääc Nhialic nhom. 5Go atuny kë ye adök took thïn lööm, ku muəəc yic 
many rëër ariäk nhom ku cuet piny. Ku piņ kë cit mär ë dep ku bir, ku 
loi ayiëëkyiëëk rot. 


Kep 

6Go atuuc kadhorou la ken kadhorou röt eur bk ke kooth. 7Go atuny 
tuen kande kooth yic, go ya goi ku many cï liääp kek riem kek lööny 
pinynhom. Go mac tööy ë diäk tiim ku wal cï cil pinynhom nyop. 

8Go atuny ë rou kande kooth yic, go ya këdïït ot kuur ë mac yen piir 
rot adëkdieet yic. Go ton ë diäk rot waar bï ya riem. 9Go tööy ë diäk 
käk pīïr adëkdieet thou, ku rec töön ë diäk riëth. 

10Ku koth atuny ë diäk kande Go ya kueldïīt apei dëp yen lööny tööy 
ë diäk wër ku nen pïu ye dek yiic. "Ku rin ë kuel kënë acəl këkec yər. 
Go pïu röt wel bïk kec, ku kəc juëc ke cï dek dun aacï bën thou rin cï 
piu kec. 

12Go atuny ë puan kande kooth. Go tööy ë diäk ak ku pesi ku kuel 
rac abï tööņp ë diäk ruelden yic liu. Ku cm ruel on ë diäk aköl ku wëër. 

13Ku jal jat yanyin, ke ye acu yen tiëņ ke pär nhial, ku pen ke cöt 
röldït apei ku lueel, “Ye këreec ë dä! Ye këreec ë dä tënë kəc ë pinynhom 
rin aabï kärec yök, të le atuuc kök kadiäk ken kooth yiic.” 





7:14 Dan 12:1; Mt 24:21; Mk 13:19 7:16 Ith 49:10 7:17 Wk 23:1; Edhe 34:23; Wk 23:2; 

Ith 49:10; 25:8 8:3 Amo 9:1; B.bei 30:1, 3 8:5 Leb 16:12; Edhe 10:2; B.bei 19:16; Ny 11:19; 16:18 
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Ku koth atuny ë dhiëc kayde. Guo kuel cï lööny ë pinynhom Oo, ku 
yeen aci gäm wënh ë rer bï yen tëthuth mec yic apei gaang nhom. 
2Go tëthuth mec yic apei gaang nhom. Go toldīit apei bën bei tëthuth, 
tol cit tol manydït dëp apei, ku pat tol akäl nyin ku nhial ku looi piny bï 
cuol. 3Ku ye koryəm yen bö bei tol yic bï la pinynhom, ku gëm riel cit 
riel ë kith. 4Go lëk ke bïk wal kek tiim ku käkkök cil pinynhom ct rec, 
ku ye kəc cm gup km Nhialic kenhïïm tueņ kepëc kek reckë ke 5Keek 
aake cï Nhialic puïl bk kəc aa yiëk tërem apei tën pëi kadhiëc ku ck 
kəc näk. Ku areem yekë yiëk kəc actt arem dhie cï kieth raan moc. 6Ye 
pëikä kadhiëc yiic abtk wc bk thou, ku thuu abï mec ke ke. 
7Koryəm juëckä aake ct mïthiäöy cï guiir bk la təņ yic. Ku aake cen 
kaciīt ajm cï looi mïläņ töc kenhïïm, ku aake ct nyïn kəc. 8Ku nhim 
tö kenhïïm aa bär cimën nhïm ë diäär, ku aala thook lec ot lec ë köör. 
9Ku aala pem kë cit wënh dhie ye kəc kepuäch gëëy təp yic. Ku duəət 
ye wuäkken looi të pëër kek, acit duvət riëth dhie ye mïthiïöy juëc thel 
looi, të le kek təņ yic. 10Ku yälken aa ct yäl ë kith, ku kë cīït kek yäl 
käkkä yen ale kek riel bk kəc ya gäm të rem ye pëikä kadhiëc yiic. "Ku 
keek aala bënypaknhom mac ke, yen atuny tëthuth mec yic, ku rienke 
acol riääk, tëdë ka cəl raan ë käņp rac. 

12Këreec tuep acï thök. Ku ye cök ciëën kärec kök karou thiek apei 
aabö. 

13Ku koth atuny ë dätem kande, guə röl piy ke bö kam guök kauan 
yiic ariäk cï looi mïläņ töc kääc ë Nhialic nhom. 14Ku lueel röl tënë 
atuny ë dätem wën muk kan yecin ëlä, “Lony atuuc kanuan wäär ci 
duïäöt piny wärdrt Yuparet yic.” 15Go atuny ë dätem atuuckä kaņuan jal 
lony bïk tööņp ë diäk ë kəc pinynhom nök. Aake cï Nhialic täu aköldeen 
alanden. 16Go lëk yen lon apuruuk aa timtim buət karou. “Ku tiëņ 
mïthiïšöņy ku kəc cath ë ke nyuöth yic. Ku kəckä aala pem këcït wënh 
dhie ye kəc kepuöïth gëëy təp yic, ku wëthkä aa thith cimën mac, ku aa 
miïņök ku mïkëth aya. Ku nhïïm miïthijöy aa hän ke nhïïm kör. Ku mac 
ku tol ku këdët mac cəl adëp ë bën bei kethook. 18Käkkä kadiäk, tol, ku 
mac ku ban mac cəl adëp bën bei ban thook, aci tööy ë diäk kəc 
pinynhom bën nök. 19Rin riel mïthiïšöy a kethook ku keyäl aya, rin 
yälken aake ct käpieny kenhïïm ye kek kəc gäm yöntöök. 

20 Abëk kəc ë pinynhom këc käjuëc rec kəc nökkä ke nök, aake këc lui 
kärec puïl ac, luvi ye kek jakrec door, jak cï kiëët ë wëth ku aleel ku 
tiim cie daai, ku cïk ye piņ ku cïk ye cath. 21Kəckä aakëc luvi kärec puäïl, 
cīït nääk ë röt, luvi käk jakrec, ku luvi ë bal, wïny diäär ku cuëër. 
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Atuuc ë Nhialic ku athör koor 
1 Ku ben atuny dër ril apei tig ke bö bei pan Nhialic ke bö ë 
pinynhom. Fe cï luät kum ku mt yenhom nhial, ku adëp nyin 

cimën aköl, ku dierke kecïīt liem ë mac. 2Atuny kënë amuk athör thiin 
koor ņgaany yic yecin, ku cökden cuëc GC tääu adëkdieet nhom, ku 
cökden ë cam pinynhom, 3ku cööt röldït ct dhiën köör. Nawën cï cööt 
ke këcīït mär ë den gam yeröl arak dhorou nhial. 4Wën jieem kacït mär 
den kadhorou, ku wën duër käk ck lueel gät piny, ke ya piņ röl pan 
Nhialic ke lueel, “Duk käk cï kacït mär den kadhorou lueel lëk kəc kök, 
ku duk ke gët piny.” 

5Go atuny wäär ca tiy ke kääc adëkdieet nhom ku pinynhom ayeer, 
ciinden cuëc jat nhial. 6Ku kuëëy rin Nhialic cie thou, ku yen cï nhial ku 
ëmën, bï kë cï guiir ct loi Gent të bï yen rot luvi thïn! 7Ku të le atuny 
ë dhorou kande kooth, ke Nhialic abï këden cï thiaan thääp cïimën wäär 
cï yen ye lëk aluvonyke, kəc käkke ou? 

8Go röl wën ca piy ke jam nhial yen yöök, “Ləər löm athör koor aam 
yic muk atuny kääc adëkdieer nhom ku pinynhom ayeer.” 

9Gu la tënë atuny nhial ku thiëëc bä gäm athöör. Go gäm yen ku 
lueel, “Löm ku cam. Abt miet yïthok ciët ve kiëc ku abï rot la wel bt wac 
yiyäc.” 10Guə athöör lööm ku cam, go miet yathok ciët ye kiëc. Nawën 
yet yayäc ke wel rot bt wac bï ciët cueei. "Ku lëk ya ëlä, “Yin adhil kë cï 
Nhialic guiir tënë kəc ë pinynhom ëbën nyuəəth ëmën, kəc jam ë thok 
juääc ku bänypaknhïïm.” 


Koc wët Nhialic lëk kəc 

1 Go yen gäm wai, wai ë duër ër tim dhie ye kän them, ku lëk 
ya, “Lor them Juan Nhialic ku ariäk tö hun, ku kuen kəc ë 
röök Ohn tënë ya. 2Ku duk kal yic tö luak köäu them rin Dn kënë acï 
gäm kəc këc wëtdië gam. Ku keek aabï gendië kuany köu ke rec kän 
pëi kathiärņuan ku rou. 3Ku yen abï kackië karou tuac bïk wët ë yic la 
lueel. Aabä alëth col, alëth ë leen cen, ku aabï wëtdië la lëk kəc ë nïn 

tim ku buət karou ku thiärdätem yiic.” 
4Kockä karou wët Nhialic nyuəəth, kek aa tiim karou ye miëthken 
looi ë miök, ku käk ye mëc adök karou took kenhïïm ë köäöc Nhialic 
nhom bëny pinynhom. 5Na le raan them ye bï koəckä karou yiëk tërem, 
ke mac abä bei kethook ku nyuəp kəc ater ëbën. Këya raan wic ye bï 
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tueny nïn bï kek wëtde nyuəəth. Aacï gäm riel aya bï kek pïu waar brk 
aa riem, ku cəlkë kuat kërac ëbën abö pinynhom. Kënë alëukë bk aa 
looi akölaköl tëcït të wïckë ye. 

7Nawën cï kockä karou wët jal nyuooth ëbën, ke län roor rac apei bö 
bei tëthuth mec yic, aabï thör ke ke ku aabï län ke nök, 8ku guäpken 
aabï cuat ë gëk yic gend wäär cï kek bëny ë kockä karou piäät thïn tim 
dhiëth, wut ku thok pinynhom ëbën aabï guäpken aa Ou piiny ë eck 
yic on kadiäk ku abak, ku acïn raan bï puöl bï ke bk 10Kəc pinynhom 
ëbën aabt puöth miet rin cï ë koəckä karou thou. Aabï yai looi ku gëmkë 
röt käpath kamken, rin cï kəckä karou kəc pinynhom cəl agum apei. 
“nTëwën ci om kadiäk ku abak thök, ke Wëi Nhialic la ë koc wën cï thou 
gup ku jotkë röt. Go kəc pic ke cï ke tip riäöc apei dit. 12Ku piņ kəckä 
karou röl ke cöt pan Nhialic, “Bäk tën.” Gokë la nhial ke kəc aterken 
daai, ke ke cath ë piööl yic. 13Kaam wën cök ka ayiëëkyiëëk dit tet loi 
rot. Go tööy ë thiäär ë geu wk, ku thou raan tiim kadhorou. Ku jəl kəc 
cï Dr riïöc ku leckë dr Nhialic tö nhial. 

14Kënë, yen ë thök kërecc ye kek rou, këreec dët ye kek diäk abö 
ëmën! 


Kan ë Dhorou 
15Go atuny ë dhorou kayde kooth yic, guə atuuc nhial pn röt ke jam 
röldït pan Nhialic ku luelkë, 
“Nhialicda ku Raan cï dəəc ku De aacï bääny pinynhom ya 
këden, 
ku Nhialic abt mac akölriëëc ëbën.” 
16Go koəcdiīt kathiärou ku puan cï nyuc ë thöny Nhialic Dam wk ke 
gut kenhiəl piny, ku dorkë Nhialic, "ku luelkë, 
“Bëny Nhialic Madb yen rëër Ohn theer ku yen tö thin ëmën. 
Yiïn yeku leec rin cï vm rieldu nyuöth yook ku vin ac) määcdu 
Dok cök! 
18Ku koc kuc yïïn aake cï puöïth riääk rin tën riäņ ë piändu 
acï bën të bï koc cï thou yäth luk yic, 
ku të bï koc ariïpden yök yïïn luööi, 
ku kəc käk Nhialic tiņ, ku kacku ëbën kəc yï door, 
kəckor ku kəcdit ëbën aacï bën. 
Të bï koc cï pinynhom rac nök acï bën.” 





11:6 1By 17:1; B.bei 7:17-19; 1Tha 4:8 11:7 Dan 7:7, 21; Ny 13:5-7; 17:8 11:8 Ith 1:9-10 
11:11 Edhe 37:10 11:12 2Bņ 2:11 11:13 Ny 6:12; 16:18 11:15 B.bei 15:18; Dan 2:44; 7:14, 27 
11:18 Wk 2:5; 110:5; 115:13 


The New Testament in the Dinka Rek language of Sudan, 2nd ed. ©2010 Bible League, International 


480 Nyuuth tënë Joon 11, 12 


19Go luan Nhialic nhial gaany thok, ku rond löy ë där ë tö alənthin. 
Go käk ot bir ë dep ku ayiëëkyiëëk, ku mär ë den ku tueny ë gei, röt 
looi. 


1 2 Ku loi këdïït koc göi rot nhial. Tik ë tö thïn ke cï aköl em piny 
ku pest yecök, ku den ajöm la köu kuel kathiäär ku rou. 2Yeen ë 

tiņ liac, nawën cï thiäk ke dhiëth, ke op ku rem abt dhiau apei. 

3Ku ben dër bën bei nhial këdr kəc göi, ku këdïït thith ott jakanuaan 
la nhïïm kadhorou ku tuņ kathiäär ku ajm kadhorou kenhïïim. 4Ku thël 
tööy ë diäk kuel bei nhial yeyöl ku piir ke pinynhom, ku bïï ku këëc tig 
wën dhiëth nhom bï manh dhiëth tiit bï dhiëëth bt cam. 5Go tik manh 
ë moc dhiëëth, ven bï kəc pinynhom mac ke cïn anuän. Go atuny nhial 
bën ku rum meth man cin ku yëth nhial tënë Nhialic thäənyde nhom. 
6Go tik riņ roor të cii cep, të ci Nhialic guiir tënë ye bï yen la rëër thïn, 
bï la muk ë nm tim ku but karou ku thiärdätem. 

7Go op rot looi pan Nhialic. Atuny cəl Maikel ku atuuc kök aacï 
bën thör kek këdïït wën ct jakanuaan ku atuïöcke. 8Ku këdr kënë acī 
bën tiaam, ku ac bën cuəp wei pan Nhialic. 9Maikel kek atuäöcke aacï 
këdïït kënë kek atuääcke bën cuəp wei pan Nhialic. Kënë yen ë Bëny 
jakrec dt wäär ve lueel ka cəl këpiiny, yen raan ëbën cəl aloi awuöïc. 
Ack bën cuat pinynhom kek atu22cke ëbën. 

10Ku pieņ röldït ke cöt pan Nhialic ku lueel, 

“Ëmën, të bï Nhialic koc luäk acï bën! Ëmën, Nhialic ac rielden 
yen bënypaknhom nyuəəth! Ëmën, Raanden cï ləc ku dəəc ac 
rielde nyuoəth! Rin raan wäär ë kööc Nhialic nhom ku gəəny 
miëthakua aköl ku wëër, act cuəp wei pan Nhialic. 1Miëthakua 
aacï joņrac tiaam rin cï Manh Amääl rot juaar bï nök rienkua ku 
rin ci kek wët yic lëk raan ëbën, ku keek aa këc wëiken nhiaar 
bīk riäöc ë thou. 12Week ëbën, wek kəc rëër pan ë Nhialic mietkë 
puöïth, ku kuat kë rëër ë pinynhom ku wär abï gum apei dït. Rin 
joņrac acï cup ë pinynhom tënë ke, ku ven acït puäu mac rin acïn 
Din juëc cï päl ye bï yen luui.” 

UO wën ci manh moc dhiëëth bt dəm. 14Go tik gäm wuök ct wuök acu 
ku bï cəl apëër tëden wäär roor të ct den, Ku bï yen la tiit thin run 
kadiäk ku abak, ku akëc jəņrac bën lëu bï yiëk tëtök. 15Ku pək këpiiny 
piëu dt ct aboor yethok rin bï tik mou. 16Go tiom pinynhom tik kony, 
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rin CT yaardīt apei piny dai yic, ku wet pïu bm yəryər. 17Go këdïït ot 
jakanuaan puöu riääk tënë tik apei ku le thör kek mithken kök cï lööy 
Nhialic theek, ku mukkë wët yic o Jethu nyuvəth. 18Ku la jəņprac köäöäc ë 
wär nhom. 


Lääi karou 

1 3 Ku tiëņ län roor rac apei ke bö bei adëkdizet yic. Ku ala nhïïm 

kadhorou ku run thiäär la nhïïm am kathiäär. Ku kenhïïim 
ëbën rin aact göt rin ë Nhialic Gan guöp. 2Län wën ca On acït kuac, 
ku adit cök kek riööp bëër la Kach nhïm, ku aert thok köör. Act këdtr 
cit jakanuaan gäm rielde bï nyuc ë thööc nhom cr bënyyaknhom la ye 
cök. 3Nhuəm tök, nhïïm ë län kënë ala yic piäär cit piäär tëtök dit apei 
ku jol dem. Koc ë pinynhom ëbën aake cï gäi ë län kënë ku buəthkë. 
4Keek ëbën aake ye jəņrac door rin cï yen lëi gäm riel, keek aya aake ye 
lëi door, ku luelkë, “Acïn këril cīt ë län kënë. Acm raan lëu bï thör kek 
yer 

5Go lëi pul bï jal nhiam apei, ku ye Nhialic lat. Go Nhialic päl riel 
kënë tënë pëi kathiärņuan ku rou. 6Ku jəl lëi jam ku lëët Nhialic kek 
kacken rëër nhial paande. 7Acï Nhialic puäl bï thör kek kəc Nhialic ku 
tieem ke. Ku gc gäm riel koc pinynhom nhïïm ëbën. 8Kuat raan rëër 
pinynhom ëbën abï ye adoor, kəc ci ye bï ya door aa kəc cï rienken göt 
athör pïr yic, ke piny këc guə cak. Athör kënë ë kën Manh Amääl wäär 
CT nök. 

9Na lakkë vub, ke we pn apath, 10“Kuat kë cï Nhialic eur bï rot 
ut yï abï rot dhiel looi këya. Raan bï mac, raan bï teem röl ë pal abï 
teem röl. Wët kënë ë lon bï kəc cï gam dhiel gum ku rilkë puäth gamden 
yic.” 

"ku goën län deër ke bö bei piiny, ke la run karou ct un joprac. 12Yeen 
alui riel ct riel län tueņp ke ņpic län tueņ, ku theny kəc ë pinynhom thin 
bk län tueņ aa door, län wäär cï tëtök dem yenhom. 13Ku looi käkdiït jän 
göi. Ee ye mac cəl alööny piny nhial ke kəc ëbën daai ë ye. 14Län ciëën 
kënë acï oul bï käkdit än göi aa looi ke län tueņ daai Ohn. Rin ë käkkä 
ven acï yen kəc pinynhom wën bk la yecök. Aacï bën yöök bik këdän 
buth bï kek län tueņ kiëët ku yekë door, län wäär cï nök ë pal ku ben 
pir. 15Län ciëën kënë acï pul bi wëi yäth këwën cï län tueņp kiëët yic, rin 
bï ya jam ku cəl kəc cïï ye ye door anäk. 16Ku yöök län ciëën kəc ëbën, 
bëny ku kic, ajak ku raan op, alony ku raan lääu nhom, bï raan ëbën 
kt tääu köyden cuëc, tëdë ke tëëu yenhom tueyp. 17Acïn raan cï puöl bï 
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këde yaac, tëdë ke yəəc ke cm nhom Kr kek rin, tëdë ke ye akuën rienke 
nywth. 

18Yïn adhil kän pic apath ba kënë jäl deet yic. Raan la kë pic adhil 
kënë dot yic, bï akuën ë län pic, rin akuën akääc nyin rin ë raan, akuën 
ë buot kadätem ku thiärdätem ku dätem. 


Manh Amääl ku kacke 

1 Ku jol lä diël ya nyin piny, ke ye Manh Amääl yen Oën ke kääc 

gət nhom Jeruthalem, kek kacke tim buəət ku thiärņuan ku 
puan cï rin Manh Amääl ku rin Wun göt kenhïïm tueņ. 2Ku pieņ röl 
nhial kecīt aräöl ë pïu kat apei. Aye piņ kecït mär den thiek apei, tëdë ke 
ve thoom juëc gut. 3Ku kääc kəc tim buaat thiärpuan ku puan ë thööc 
nhom uer, ke ket waak yam lääi pr kaman ku kəcdït nhïïm. Waakkä 
acïn raan lëu bï ke ket, aa keek kek kəc cï Nhialic luöäk ë röt. 4Keek aa 
koc cï röt tiit cie wïc ë diäär. Keek aa kəc la cök. Be Manh Amääl yen 
aye kë buvəth cök kuat të le yen bm. Kəckä kek aacï luäk kam kəc ëbën, 
aa koc ë Nhialic ku Manh Amääl, aa ot rap ë yam dhie ye juër Nhialic. 
5Ku keek aa këc lueth kan lueel. Ku acïn këreec ck kan looi. 


Atuuc nhial kadiäk 

6Ku tiëņ atuny dër ke pär aliir yic nhial ke muk athör Wët Pusth Yam, 
wët pir akölriëëc ëbën tënë kuat dhiëth ku wuöt ku thok pinynhom 
ëbën. "ku lueel röldït, “Thekkë Nhialic ku leckë rin dt yen apei. Rin 
nïn aach thök, nïn bï yen kəc ë pinynhom yäth ë luk yic. Duərkë rin yen 
aa cak nhial ku piny ku wërdrt ku nyïn ë pïu.” 

8Ku buth atuny rou atuny tueņ cök, ke ye lueel ë röldït, "Gendt 
Babilon ac rac ëbën. Babilon ë ye kəc pinynhom cəl adek mun kec 
apei, mun ke cəl aloi käk ë bal cï Nhialic bën rac puïu.” 

9Ku budəth atuny ë diäk atuuc tueg wën karou cök, ke ye lueel röldiït, 
“Raan län kënë door kek këden cï kiëët, raan la kïn ë län kënë yenhom 
tueņ, tëdë ke ye yecin. WAbi muön än puöu ë Nhialic dhiel dek, 
muön kënë ë kë ci Nhialic ouäk ë bin än piände yic. Kəckä aabï dën 
many bën bei kuur yic tuc apei, ka atuuc nhial ku Manh Amääl daai 
thin. "Mam bï ke nyop kënë abï ke reem akölriëëc ëbën. Kəc ë lëi ku 
wëër.” 

12Kënë wëtde yic ë lon bi kəc ë Nhialic kepuäch deet, kəc löön ë 
Nhialic theek ku lek gam tënë Jethu. 
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13Ku piep röl nhial ke cöt ku lueel, “Dhil göt, koc mit gup aa kəc thou 
ëmën rin cï kek wët Bëny gam.” Ku lueel Wëi Nhialic, “Ee yic Alanden! 


Keek ac bi ben gum atheer. Käk ck looi aabï cath ke ke.” 


Tëmtëm pinynhom 

14Ku lä daai nhial, ke ye luäät yer yen tiëņ ku këcït Manh raan ke cï 
nyuc ë piööl nhom, ku ala nhom ajöm cï looi mïläy Oe, ku amuk pal 
moth thok yecin. 15Ku bö atuny dër bei Juan Nhialic ku jieem röldït tënë 
raan cï nyuc ë piööl nhom, “Jok luvi cök ye pal kënë, käk tem pinynhom 
aacï luək, ku akölden bï ke tem acï bën.” 16Go raan wën cï nyuc ë piööl 
nhom palde met yic ku ler lwide yic, ku këya, këriëëc ëbën pinynhom 
aci tem. 

17Ku tiëņ atuny dër ke bö bei nhial luaņ Nhialic ke muk palden moth 
aya. 18Ku bö atuny wën muk riel ë mac bei ariäk Dam Ku cəəl atuny 
wën muk pal moth roldrt ku lueel, “Löm paldu ku tem abiëc dom yic 
pinynhom rin abiëc ac luk.” 19Ku jol atuuc palde met yic ku jəl abiëc 
tem piny, ku kuut keyiic ku yëth ke të bï ke la nhiac yiic thïn, rin riäydït 
puu Nhialic. 20 Abiëc ëcï nhiac geu köu ayeer, go ya riem yen loi kuëër, 
abï riem löl bär köu apei ku thuuth yic looi. 


Kädiït rec bï atuuc nhial bëëi 
1 Ku tiëņ këdiīt dër koc au nhial. Kënë, aake ya atuuc kadhorou la 
riel bik kärec apei kadhorou gäm kəc, ke ye kek awuä2c ciëën bï 
Nhialic tëm kəc rec, rin kek aabï riäņ ë piände jäl thök. 2Ku tiëņ këcït 
adëkdieet le pïu om kiïr (hun cï liääp kek këcït mac. Ku ën kəc wäär cï 
lëi kek kïnden cï ye kiëët tiaam aya, agut län wäär ve rienke pic akuën. 
Keek aake kääc adëkdieet le pïu nyïn Kr yəu ke muk thom cï Nhialic gäm 
ke, 3ku ketkë waak Mothith alony ë Nhialic, ku waak Manh Amääl ëlä, 
"vm Nhialic, vm aril acïn kë thöņp ke vm, 
käk ye looi aa path ku aa kəc göi! 
Fe vin amac pinynhom ëbën, 
kuat käk ye looi ëbën aala cök ku aa yith. 
4Raan ëbën abï riäïöc ë vm Bëny! Ku rienku abï leec atheer! 
Fe yïïn ë rot yin Nhialic ë yic. 
Koc ë pinynhom aabt ya bën ku dorkë vin. 
Raan ëbën acï tëpeth ye vm luui hm tip.” 
5Nawën ë kënë cök, ke ya tiy luan Nhialic ke gaan thok, kek duël 
Nhialic nyuəəth aləņthïn. 6Ku bö atuuc nhial kadhorou, wäär muk 
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kädiīt rec apei kadhorou bei Juan ë Nhialic. Keek ëbën aake cen alëth 
yer la diardiar, ku karkar cï looi mïläņ töc aa ck kaar kepuöth. 7Go 
län tök kam lääi wäär or kaņuan, atuöny tök ya atuuckä gäm aduy 
mïläņ töc la yic awuïöc thiek bö tënë Nhialic pr akölriëëc ëbën, bi gäm 
kəc ë pinynhom. 8Duël ë Nhialic ëcï tol paat yic piny, tol bä diik ku 
riel Nhialic yic. Ku acïn raan lëu ye bï la thïn, yet të bï kärec dit apei 
kadhorou wäär muk atuuc nhial ku bt ke pinynhom, kan thök. 


Kärec dit apei ciëën kadhorou 
1 Gu röldït apei pn ke cöt luan pan Nhialic yic, ke ye lueel tënë 
atuuc nhial kadhorou ëlä, “Lak pinynhom ku gamkë kädït rec 

ciëënkä kadhorou, kärec än puïu ë Nhialic.” 

2Go atuny tueņ këreec cï Nhialic lëk ye bï gäm kəc ë pinynhom gam. 
Go ya yöntöök rec rem apei kek tul kəc la gup km lëi gup, ku kəc këden 
cï kiëët door aya. 

3Go atuny ë rou këreec ci Nhialic gäm ye bt gäm kəc pinynhom gam. 
Go ya pïu adëkdieet kek wel röt bk ya riem, ku thou käk pïr rëër pïu 
yiic ëbën. 

4Go atuny ë diäk käreec cï Nhialic gäm ye bt gäm kəc pinynhom gam. 
Go ya pïu wër yïth ye dek kek wel röt bk ya riem. 5Guə atuny yen muk 
pïu pinynhom piņ ke lëk Nhialic, "vm ac yic tëk kəc ë käreckä yiic, 
tëdu kan ëmën ku tëtheer yən, ee vim apath yïtök rin le luäydu cök. 6Kəc 
rec wäär cï kacku ku kəc käkku oo nök aaca gäm riem bïk dek, yen 
këpath ke ke.” 7Ku pieņ raan röl ke dhiau tën ariäk ku lueel, “Ee tëde 
Bëny Nhialic Madhəl, kärec ca gam aa yith ku aa la cök, luk aca piec 
looi!” 

8Go atuny ë puan këreec ci Nhialic gäm ye bï gäm kəc pinynhom 
gam. Go aköäl tuöc apei, ee cï Nhialic pul bï kəc nyop atuäc, 9Kəc aake 
cï atuny aköl nyop apei abï ke gäm gup yöntöök. Gokë Nhialic lat guöp, 
Nhialic ven bïï käreckä, ku cïk luvi kärec päl ku cïk Nhialic ye leec. 

10Ku gem atuny ë dhiëc këreec o Nhialic gäm ye ku ler ku tëëu 
thöny län rac nhom. Go ya muöïöth yen kum kəc mec lëi piny arëk abïk 
kethook aa kac rin areem, “ku yekë kärec apei lueel ë Nhialic guöp rin 
areem ku yöntöök rëër kegup, ku ok luvi kärec päl. 

12Go atuny ë dätem këreec muk gam, go ya wärdït Yuparet yen döu, 
bi bänypaknhïïm ləņ ciëën puöäl bk tem kek apuruïökken. 13Ku Oën wëi 
jakrec kadiäk ot aguek. Keek aake bö bei këdiīt cr jakanuaan thok, ku 
län rac thok, ku thop län wäär aya bö kek wët ë lueth yen kəc wën nyin. 
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Week aa wëi jakrec ë cath ke loi käk kəc e. Wëi jakreckä kadiäk aa 
bäny pinynhom ëbën kuöïäöt nhïïm bï ke yäth təņ yic. Toy kënë ë on bï 
rot looi luņdit bï Nhialic Madhəl luk looi tënë kəc pinynhom ëbën. 

15Aye Bëny lueel, “Pienkë! Yen abä ct ya ye cuär wakiu, Raan mit 
cieņ bï guöp yär të tiy ye.” 

16Ku jəl wëi jakreckä bänyņpaknhïïm kuööt nhïïm të ye kəc Itharel 
cəl, Amagedon. 

17Ku jol atuny ë dhorou këreec muk päl aliir yic. Go Nhialic jam röldiït 
nhial ë thööc nhom luayde ku lueel, “Kuat këkith ëbën ac luəəi (Sc 
tëde.” 18Ku bier den apei, ku mëër ë mär thiek ku looi ayiëëkyiëëk rot 
abï koc riäöc ëbën. Acïn këdït ot kënë cï rot kan looi tënë cek ke raan 
pinynhom, ayiëëkyiëëk rec piny ct kënë. 19Go goendrt Babilon yeyic tek 
ë diäk, ku wit ayiëëkyiëëk geeth ë pinynhom juëc, ku këya, ke Nhialic 
tëm gen Babilon awuöc thiek apei rin riäņ piände. 

20Tëwën le piny rot yääk ke yön thöny wir mär, ku la gat dir piny 
ëbën. 21Go gəidït thiek apei lööny piny nhial ë kəc nhïïm. Ku këya, ke 
kəc lëët Nhialic rin c yen den cəl atueny e thiek apei cï piny bën rac. 


Tiņ rac adëjöök 
17 Go atuöny tök atuuc wäär bö nhial kadhorou muk kärec 
kadhorou bën tënë ya ku lueel ëlä, “Bäär ba yï nyuöth të bï 
Nhialic ë on reec adëjöök tëm awuäc hun, yen tiy rëër wër yöth.? 
2Bänyņpaknhïïm ë pinynhom aacï kärec apei, käk ë bal looi kek ye, ku 
kəc ë pinynhom aake ye miände dek bïk wieet, ku të cï kek wieet ka jol 
kärec apei käk ë bal looi kek ye.” 
3Go Wëi Nhialic la yaguöp, ku niert atuny Nhialic ya ku yëth ya 
roor të OT ciep. Ee tëën ke ya tip tiy ci nyuc län thith köu, län la nhïïm 
kadhorou ku on kathiäär cï guöp thiäņp rin ë Nhialic lat guöp. 4Tik a den 
alanh thith ku alanh mathiäņ. Ku act mïläņ Oe ku käkkök la diardiar 
ku guët dhëņ thiääņ yeguöp. Ku amuk adun cï looi mïläņ töc cï thiäņ 
käracken ë bal ye looi. 5Ku yenhom tuepņ ac rin göt thïn rin cie deet yiic. 
Rin ye lueel ëlä, “EE YEN BABILONDÏT, YEN Ë MAN DIÄÄR REC ËBËN, YEN 
AYE KÄREC JÄL THIN KÄREC Ë PINYNHOM ËBËN.” 6Ku Oën Op wën ke cï 
wieet riem ë koc Nhialic wäär cï ke nök, rin ct kek wët Jethu gam. 
Ku wën tiņ yen ye, guo gäi apei. 7Go atuny nhial ya thiëëc, "ven cï 
göi? Yin aba lëk wëtde yic yen kënë, ku län cieth yen la nhïïm kadhorou 
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ku oun thiäär. 8Län yen ca tiy ëmën acï kan pr theer, ku acïiï ben pr 
ëmën rin abï bën bei piiny tëthuth mec yic aköldä, ku abï jal la röïm ke 
riääk. Koc pir ë pinynhom këc Nhialic gät athörde yic, athör ë or theer 
këc piny cak, aabï gäi të tiņ kek ë län kënë. Acï kan pr, ku ac ben pr 
ya akölë, ku abï ben dhuk pinynhom.” 

9Go atuny nhial lëk yä, “Kënë awïc raan pic tak. Nhïiïm kadhorou 
aa rëër nem kuär kadhorou kek cï tik nyuc kenhïïm. 10Kek aa 
bänypaknhiïïm kadhorou aya. Bäny kadhiëc kamken aacï liu. Raan 
tök apot ye bënypaknhom ëmën ku dër apot këc bën, ku na le bën ka 
bi rëër ë bääny yic kam koor. "Ku län bï bën bei tëthuth, yen abï ya 
bënypaknhom ye kek bët. Ku yen ë raan kam bänypaknhïïm kadhorou, 
ku yeen abï com ke riääk. 

12“Tuņ kathiäär ye ke tiņykä, aa rëër om bänypaknhïïm kathiäär këc 
baai guo mac, ku aabt riel dhiel yök bïk baai mac kek lëi kam thiin koor. 
13Wëtden ë tök, abïik gam kedhie bk bäänyden thön lëi. 1Bänypaknhïïm 
kathiäär ku lëi aabï keyiic mat ku thërkë kek Manh Amääl. Ku keek aabï 
Manh Amääl kek kacke ke tiaam, rin Manh Amääl yen ë bënydit ë bäny, 
ku bänypaknhïïm ku kacke kek aa kəc cï Nhialic kuany ku cəəl ke, ku 
kek aa kəc cï wëtde gam.” 

15Go atuuc lëk ya, “Piu ye op ci tik nyuc kenhïïm, aa rëër nyin 
kəc ë pinynhom ëbën. "Glen ku bänygaknhïïm kathiäär ca Oo aabï 
kenhïïm wël adëjöņ kënë. Abïk dəm ku thatkë ku retkë köäu, ku pälkë 
ke on kë cien. Aabï guäpde cuet. Abïk rac ku yət abaņ cï döņ ë mac. 
17Bänyņpaknhïïim kathiäärkä aabï ë kënë looi, rin cï Nhialic ye tääu 
kepuöïth bïk bäänyden gäm lëi, rin wïc Nhialic ye këya. Aabï lääi theek 
yet të bï kë wïc Nhialic thök.” 

18Go atuny nhial lëk ya, “Tiņ ca tig kënë ë gendit yen mac bäny 
pinynhom ëbën.” 


Nhialic acï Babilon rac 
1 Nawën ë kënë cök ke ya ben atuny nhial dër ou ke bö bei nhial 
pan Nhialic, ku atuny kënë ala rieldīit apei. Ruel dt yeer wën bö 
bei tënë ven acï pinynhom ëbën bën looi bï yer. 2Ku cööt röldït apei, 
"Gendrt Babilon acï riääk. Koc aacï kat thïn ëbën. 
Acïn raan cï don thin, aa jakrec ku diet rec ct awujooņp. 
3Kärec ë bal ye looi gen Babilon aacï yen ke pinynhom ëbën liääp, 
bï bäny pinynhom keek aa looi käk ë bal, ciët ke ci mun kec 
apei dek. 
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Ku tëën ven acï Nhialic rac puïu yeguöp. 
Ku kəc ë pinynhom aake ve yəəc thïn ku loikë kärec Nhialic rac 
puïu.” 
4Ku pieņ röldët ke jam nhial ku lueel, 
“Kackië jälkë geeu! 
Ku bï week ct" met awuöġöc looi keek yiic kä, 
ku bï Nhialic we vk kädtt rec apei cimënden. 
5 Awuööcken ck looi aacï juëc nawën 
ke la nhial abïk Nhialic doot bk la rac puöïu. 
awuöïc. 
6Dhielkë hui kärec ct käwäär cï kan aa luïäi week. 
Dhielkë kärec wäär cï looi cool käk wär käk wäär cï kan hu 
kəc käk. 
Adhielkë gäm muön kec apei bï wieet cit tëwäär ve Ju kəc kök. 
Te nhiam rielden dr rëër ke yeen, 
ku pïrden rëër yen käpath yiic. 
Adhielkë gäm kë rem yeguöp hän kek miet ë puu dit rëër yen 
thin. 
Rin ye yen rot leec ëlä, 
‘Yen Op diit gaknhom mac paandië ë riel cin ke tem yanhom, 
yen acin mony bï thou ku ba dbhuur) 
8Rin ye Babilon jieem kanhiaam këya, 
ee kaam thiin koor ku abï Nhialic kädïīt rec 
apei col aabö tënë yeen cïimën tuaany, ku copdrt apei ku thudəu. 
Abt yət mac bï nyop ëbën, rin Bëny Nhialic yen bï ye tëm 
awuöc, 
ala rieldīt apei. 
9“Bäny ë pinynhom wäär cï kärec looi kek ye aabt dhiau ku löönykë 
puöth tënë ye, të tig kek tol many ci ye yəət nhom tëmec. 10Aabï 
kääc tëmeç, rin cï kek riöjöc ciët ke bï gäm awuöc thiek or kën cï gäm 
Babilon, rin wäär cï kek kärec looi aya kek ye. Abïk aa lueel, 
‘Ye këreec ë dë, gendiït Babilon, gen ril yen cï guə riääk ye kam 
thiin yic! 
1“Kəc ë yəəc pinynhom aa dhiau rin Babilon, rin acïn raan bï käkken 
ben lök yəəc. 12Mïlööyken töc, ku alëth path, alëth cï looi mïläņ thith 
ku guët path ku käpuvəth kök cie lac yök ku un aa kön, ku kuör path 
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la diardiar, acïīn raan bï keek ben DE yəəc tënë ke. 13Miök or, määu 
ku abïïk, ku yök ku thök, ku miïthiööy ku lääi kök baai ku tiim path ku 
aloony, acïn raan bï ke lök yəəc. 14Abï kəc yəəc aa lueel tënë Babilon 
ëlä, ‘Kuat käpath wäär ye ke cam, ku käpuəth wäär ye ke cen aac rac, 
ku aacïï bt ben yök acïn. 15Kəc ë yəəc wäär cï jak rin ye kek käkken yöc 
ve aabï dhiau të on kek ye ke dëp. Aabï ya käöc tëmec rin wäär cï kek 
mat kek ve ciët ke bï mat ë riääk yic aya. 16Abiïk aa lueel, 

‘Ye këreec ë dë tënë gendït cit kënë, 

gen dt dhëp cit raan cen miläöy Oe ku guët path yeyeth! 

"Bim käkkä aac guo bën määr nyin yic? 

“Koc ë riäth geer adëkdieet yiic, ku kəc la käkken yekë keek la yaac 
riäth yiic, käk ye kek pir thïn aabï Kääc tëmec, 18ku dhieeukë të on kek 
tol nhom ke dëp geeu kek käk tö bm ëbën, ku jəlkë ya lueel, ‘Makei! 
Dn cï kek puöth löny ku dhieeukë apei ku luelkë, 

‘Makei! Cï gendïīt riääk këya? 
Gendt wäär ye kəc la riäth jieek la yök thin, 
yen cï gu riääk ye kaam thiin yic kek käk tö thïn ëbën! 
20 Koc rëër pan Nhialic mietkë puöth rin cï Nhialic Babilon rac. 
Mietkë puöäth kəc ë Nhialic ku atuuc ë Raan cï loc ku doc, 
ku koc käk Nhialic ou rin cï Nhialic Babilon tëm awuöïc tëcït 
tën kärec wäär cï keek luïäi week? ” 

21Ku tiëņ atuny Nhialic ril ci kuurdrt thiek kuany ku piir wi 

adëkdieet yic ke lueel, 
“Kënë yen ee të bi gendrt Babilon rac thin, 
ku acïï ben Op acïn. 
22Yïn Babilon acïn läär bï ben pip yiic tëdu, 
ku acīn këët bï ben piy röt ke gut thom, tëdë ke ye ken kooth yiic. 
Kockun atëët ëbën aabt määr, 


ku acïn ruëi bï ben looi, 
rin kəckun ë yəəc kek aake ye kKacdtt pinynhom, 
ë pinynhom cam tëbäär ë ruëëny.” 
24Nhialic acï Babilon tëm awuöïc rin le yen geuäp awuöïc cï yen kəc käk 
Nhialic op nök, ku kəc juëc kök ë Nhialic, Babilon ala guöp awuöc cï 
yen koc juëc ë pinynhom ëbën nök. 
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Riäņ ë Babilon ë kəc Nhialic miëët puïth 
1 Tëwën cï atuny ril thök ë jam, ke ya piy koc röt nhial ke loi kieeu 
apei ku luelkë, 
“Lecku Nhialic! Nhialic yen acï yo luäk, diik ku riel aa käk 
Nhialicda kedhie. 
ZLuände ee yic ku ala cök. 
Yen acï Op adëjöök wäär piec tëm awuöïc hän kek käk cï hu 
kəc ë pinynhom. 
Babilon cï pinynhom rac, rin rim kəc Nhialic at yecin.” 
3Ku ben thän awën loi Kieeu yai cam, 
“Lecku Nhialic! 
Babilon abï dëp ku many nyop ve at tol ya la nhial akölriëëc ëbën.” 
4Ku tiëņ kacdrt kathiärou ku puan, ku lääi pr kaņuan ke gut kenhiəl 
piny ë Nhialic nhom ku dorkë ke cï nyuc thöänyde nhom, 
“Yenakan, Lecku Nhialic!” 


Yan thiëņn Manh Amääl 
5Ku piep röl ke cöt thööc Dam ku lueel, 
“Wek aa dhil Nhialicda leec, week ëbën, 
kəc ril ku kəc niəp, wek kəc thek yeen ëbën ye door.” 
6Ku pieņp koc juëc ke loi kiegu nhial apei, ke loi arääl cit arääl ë pïu kat 
apei, ku ct mär den ku luelkë, 
“Lecku Nhialic! Rin Bänyda, Nhialic Madhəl ee Bënypaknhom! 
7 Jlku puth miet ku lecku Nhialic, 
rin cï om hiën Manh Amääl thök, ku nyan thiak acï rot guiir 
bï lor. 
8 Acï Nhialic ruäk alëth path cm gup acuəl bï keek ciep.” 
Alëth path aat nyin käpath ye raan hat Nhialic. 
9Go atuuc lëk ya, “Gät wëlkä, koc mit ph aa kəc cï cool ë yan (hiën 
Manh Amääl yic.” Ku met thïn ëlä, “Wëlkä aa wël ë yith bö tënë Nhialic.” 
10Guo yanhiaal guïöt piny yenhom ba door. Go lëk ya, “Duk loi këya! 
Fe Nhialic yen aya luäïi cimën ye vin ku miëthakun cï gam, kəc cï yic 
cï Jethu nyuəth, buəəth yic. Ee Nhialic ë rot yen aye door.” Rin yic cï 
Jethu nyuəəth yen ë kəc cəl agam wët ë Nhialic. 


Raan cath matbhiän yer 
“Ku goën pan Nhialic ke paany thok, go ya mathiäņ yer yen Oën bim 
kek raan cath ë ye. Ee yen raan ë Nhialic luäïi ë puön yer, kuat käk ye 
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looi ëbën aaya yith, të looi yen luk tëdë ke ye təp, ka la cök ëbën. 12Yen 
adëp nyin cïimën mac, ku acieņ aiäm juëc yenhom. Acï gät köu rin, ku 
ë yen aņpic rienke ë rot. 13Ku acen alanh bär vekäu cï köu thiäp ë riem. 
Ku rienke aa, “Wët ë Nhialic.” 14Abuəth apuruuk Nhialic ke den alëth 
yer, ku aake cath mithiïäy yer. 15Ku pal moth ë bën bei yethok bï yen 
kəc ë pinynhom tök. Ab kəc pinynhom mac ke cm aņuän, aabï nhiac 
yiic cimën möïn nhiëc bei athuääi yic, brk riäņ puïu ë Nhialic yök kegup. 
16Ku alanhde käu ku yeyäm, rin ac) göt thïn ëlä, “BËNYQAKNHOM Ë 
BANYVDAKNHIIM BËNYDİÏT Ë BÄNYDİÜT ËBËN.” 

17Gu atuny nhial kääc aköl nyin tiņ, ke cəl diet pär aliir yic ëbën 
ku heel röldït, “Bäk tën, bäk bën mmh miëthdït ë thëi o Nhialic guiir! 
18Bäk puetkë gup bänypaknhiïïm, kəcdīït apuruuk, kəcdīt ril, gup 
miïthiïšöpken ku kəc cath ë ke, gup kəc ëbën, kəc aloony ku kəc cie 
aloony, kəcdït ku kəc kor!” 

19Ku tiëņ lëi ku bänypaknhïïm ë pinynhom kek apuruïökken, ke kuut 
kenhïïm ëbën bk la thör kek raan cath mathiäņ ku apuruöökke. 20Go lëi 
dəm, kek raan wët lueth wën yen koc mm lueel, raan käk kəc eu looi, 
bï koc la nhïïim km lëi kenhïïm tueņ muör rin käkken kä ku dorkë këden 
cï kiëët. Go keek ëbën karou pieer manydit tuc apei bën bei kuur yic ke 
Dr. 21Ku näk apuruääkken ëbën ë pal bën bei raan cath mathiäņ thok. 
Ku guäpken aacï diet bën pueet. 


Runn tiem tök 
2 Ku goën atuny nhial ke bö piny, ke muk wënh ye tëthuth mec 
yic tuer thok, ku luņ arëk dr thiek apei. 2Ku dəm atuny nhial 
këdïīt ct jakanuaan, këpiiny theer yen jəņprac dt ë pinynhom, ku rek ë 
ruġön tiem tök. 3Ku piir tëthuth mec yic apei, ku riit hm ku thiöök Ohn 
ë thaany. Ku abï rëër ë tëën ë run tiem tök. Ku këya ac bï lëu bï kəc 
pinynhom ben tuöör nyïn. Ku na la runkä thök ke yeen abï päl ayeer ë 
kaam koor. 
4Ku ën koc ke cï nyuc ë thöc nhïïm, ku tiëņ wëi koc wäär cï tem röt 
rin cï kek wët Jethu Krītho ku yen wët Nhialic gam. Koəckä aake näk ke 
rin këc kek wët lëi gam ku dorkë, ku aacïn gup Kn ë lëi kenhïïm tueg 
ku kecin. Aacï ben or ku nyuuckë ë thöc nhïïm, rin cï Nhialic ke gäm 
riel bk mac. Ku jəlkë mac kek Raan cï lòc ku doc ë ruäön tiem tök. 5Na 
cï runkä thök, ke kəc kök cï thou, kəc cï gam ku kəc ë pinynhom aabt 
ben por, ku ë yen jön rot en bï gup kəc cï thou röt jət. 6Ku Nhialic abï 
kəckä dəəc, ku keek aabï ya kacke rin ye kek kəc cï kan or, rin cï ke 
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kan Dot thou yic. Ku keek aacïï bï thou thon ë rou, ku aabï ya kəc Nhialic 
luäïi ku Jethu Krītho, ku aabï mac kek ye ke ye bäny ë tök ruöön tiem 
tök. 


Jəņprac acï tiaam 

7Të le ruäön tiem tök thök, ke jəprac abï lony tëwäär cï ye mac thin. 
8Ku abï ben bën ë pinynhom bï kəc kök bën wëën mm, kəc cï thiëi ë 
bëëi pinynhom yiic cəl Gok ku Magok. Aabt jəņrac mat yiic ku yëth ke 
təņ yic. Ku keek aa juëc ka cit lieet agör. 9Ku weerkë pinynhom ëbën, 
ku goolkë gen nhieer Nhialic piny, gen rëër kacke thïn. Go Nhialic mac 
tuïöc piny nhial bï ke nök ëbën. 10Ku cuet joyrac wäär ke wën manydit 
tuc apei bën bei kuur yic, tëwäär cï lëi ku kəc tör lueth kan cuat hun. 
Ku keek aabï reem aköl ku wëër ë tëën akölriëëc ëbën. 


Luy thök ë piny 

"Ku tiëņ thönydït yer apei kek raan cï nyuc yenhom. Go piny ku nhial 
määr yenhom tuen ku on raan ben ke oo acïn. 12Ku tiëņ kəc cï thou 
ëbën kəcdit ku kockor ë pinynhom ëbën ke kääc thööc Dom. Ku jəl athör 
paany yiic, ku athör cï käk cï kəc pinynhom looi göt thïn, ku jəl athör 
dët yen athör Dr gaan yic aya. Ku kəc ëbën aake ye tëm awuöïc hän 
kek kë cï pek looi pinynhom, cï göt rienke thook athöör yic. 13Ku ol kəc 
ke thou wir bën ku këëckë Nhialic nhom luk yic, ku pol kəc cï thou rëër 
guäpken piiny rëņ yiic röt jət aya, ku këëckë Nhialic nhom luk yic. Ku 
keek aac bën tëm awuöc hän kek käk ke ck looi pinynhom. 14Go thou 
nhom guöp cuat manydit dëp apei yic. Manydīït dëp kënë yen ë thon ë 
rou. 15Kuat raan liu rienke athör ë pr yic, aci cuat baau mac dëp kënë 
yic. 


Pinynhom ku nhial ë yam 

2 Ku jal pinynhom ku nhial ë yam On. rin ct piny ku nhial theer 

määr, ku cn wërdtt kök ben rëër thïn. Zku ën gen Nhialic yen 
Jeruthalem ë yam, ke bö piny nhial pan Nhialic br bën pinynhom. Gen 
ë Nhbialic acï guiir cimën nyan cï guiir bi gäm moc. 3Ku pieņ raan ke 
cöt röldït apei ë thööc läöm ku lueel, “Ëmën pan Nhialic arëër kek raan! 
Ku keek aabt ya kacke, ku Nhialic nhom guöp abï rëër ke ke ku abï ya 
Nhialicden. 4Abï piu weec wei kenyïn. Ku acïn raan bï ben thou acïn. 
Acïn raan bï puïu ben riääk ku dhieeu, tëdë ke ben tërem yök yeguöp 
cimën theer, rin kän aacï röt waar.” 
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5Ku lueel raan cï nyuc thööc nhom ëlä, “Tiëgkë! Käy ëbën aluəəi bik 
aa yam!” Ku lueel aya ëlä tënë ya, “Gät kënë, alëu ba gam yen kë lueel 
rin wëlkä aa yith. 

6“Kuat käkkith ëbën ëcï ou tëcït tëde. Ee yen jök ë cök ku yen thök 
ë käy. Yen abï raan nëk rou gäm pïu dek, aba gäm pïu ë pr, ku aba gäm 
ye ë path. 7Kuat raan cï tiam abï käkkä yök tënë ya. Aba gäm ë käkkä 
ëbën, ku yen abt ya Nhialic ku yeen abï ya manhdië. 8Ku kəc ric, ku 
kəc cï gamden puäl ku kəc cä adumuä3am looi, kəc cï kəc nök, kəc ë luui 
kärec, kəc ë jəprac, kəc jakrec door, ku kəc alueth, koəckä ëbën aabï cuat 
manydit tuc bën bei kuur yic, ku yen ë thon ë rou.” 


Jeruthalem ë yam 

9Go atuïäny tök kam atuuc kadhorou wäär muk kërac apei ciëën bën ku 
cəl ya, “Bäär lokku ba yï la nyuöth nyan bï ya tig Manh Amääl.” 10Go 
Wei Nhialic la yaguöp ku yëth atuuc ya ë kuurdrt bär nhom. Fe tëën ke 
nyuth ya Jeruthalem gen ë Nhialic ke bö piny nhial pan Nhialic. Ee dëp 
diardiar ke diik Nhialic. A dëp or kuur cï euan bï la lëglën. 12Ku acï gäöl 
piny kal ril bär, ku ala thok kathiäär ku rou, ku thokkä ëbën aaye atuuc 
köäöc hm. Ku thokkä aacï rin kuat Itharel kathiäär ku rou göt hm. 13Ku 
kal cï geu gäl piny ë la guök kaņuan, ku guöy tök ë la thok kadiäk. 14Kal 
cï ke geu gäöl piny aacï buth aleeldit kathiäär ku rou nhïïm. Ku rin atuuc 
Manh Amääl kathiäär ku rou aake cï gät aleelkä kööth. 

15Ku atuny wäär yen jam ke ya, amuk wai cï looi mïläņ töc bï yen geu 
athem, pänyde ku thuəkke. 16Geu ala guök kanuan thöy thook. Ku them 
atuny nhial geu waiden wën muk, ku yök ke ct meel tiem tök ku bwət 
kadhiëc bër ë köäu, ku lääu yic kek bër la nhial ë cït kënë aya. "ku them 
atuuc la nhial ë kal ku dr ë köude aya, ku yök ke ye akääth thiärdätem. 
Käk ke ye atuuc them aake cit käk ye kəc them ë path. 

18Päny cï geu looi, aact buth kuur yer dhën ku geu nhom ëcï looi 
mïläy töc la gei cit macar. 19Puöïöny ë geu aake cï jook cök kuat aleel la 
diardiar. Aleel ke cï puny jəək cök aya aake yiic thiäär ku rou. Kök 
aake thith, ku kök aa yer ku kök aa maņök, kök aa miïthijöy, kök aa 
mïkëth, kök aa mïyën, kök aa mïlööth, kök aa mabtk ku kök aa mamer. 
20Ku kt ëbën aake ye thiäär ku rou. 21Thok kathiäär ku rou ë genë aake 
cï looi aleel yer kathiäär ku rou, hun tök ë ye looi alel yer tök, ku gëëk 
ë geu yic aact looi mïläy töc la diardiar ot macar. 

22 ¥en akëc han Nhialic ye koc röök hun On. ee gen kënë yic, rin Bëny 
Nhialic Madhəl ku Manh Amääl kek aa ban Nhialic. 23Gen kënë ëciï 


21:6 Ith 55:1 21:7 2Tha 7:14; Wk 89:26-27 21:10 Edhe 40:2 21:12-13 Edhe 48:30-35 
21:15 Edhe 40:3 21:18-21 Ith 54:11-12 21:23 Ith 60:19-20 
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wic ruel aka, tëdë ke ye peci, rin ala ruelde ë rot, rin rueldït Nhialic yen 
aye ye mer yic, ku Manh Amääl yen aye ye mer yic cimën many adök. 
24Ku ruel ë gen yen aye kəc cath thïn, ku bäny pinynhom aabï ya bën 
bïk jaakden bëëi (bm, 

25KĶal aabï ya rëër ke paany thook aköl ku wëër, rin piny ac ben a 
cuol. 26Kəc wuït ëbën aabï bën ë gen yic rin bï kek Nhialic bën aa door 
ku leckë. 277Acïn kəc la gup adumuïöm bï oul bïk la geeu, ayï koc ë luui 
käk kəc cəl ayär gup ku kəc tör lueth. Kəc bï puöl bïk la geeu aa kəc cï 
rienken göt athör ë pir Manh Amääl yic. 


2 2 Ku ben atuny nhial ya nyuöth wär cï thiäņ pïu ë pïr la kïrkïr apei 

bö tënë thöny Nhialic ku Manh Amääl, 2ke kuëër geeu gëk ciel 
yic. Agör ë wär on ku lop, akëëc tim ë or bin, tim luək ë pesi thok ëbën 
ruäön tök yic, ku kəc wuöt ëbën aa yiëthke lööm bï kek yöntöök aa cəl 
adem, ku tueny kök aya. 3Acïn dët meen Nhialic bï rëër ye gen kënë yic. 
Koc Nhialic ku thöny Nhialic kek thöny Manh Amääl kek aa rëër hun, 
ku kəc ë Nhialic kek aabï ye aa door. 4Kəckä aabï Nhialic aa tiņ ku rin 
Nhialic abï gät kenhïïm tueņ. 5Abï ciën cuəl ë piny ye gen yic. Koc ë rëër 


Nhialic yen abt ya ruelden. Aabï rëër thïn ke ve bäny akölriëëc ëbën. 


Bën ë Jethu 

6Go atuuc lëk ya, “Kuat käk ca tïiņ ku piņ ke aa yith ëbën. Ku Bëny 
Nhialic yen Wëike yäth ë kəc käk Nhialic On gup, yen acä atuönyde 32 
bï kacke nyuöth käk bï röt looi ye nïnkä.” 7Aye Jethu lueel ëlä, “Dhielkë 
piņ apath! Yen ab ëmën! Koc mit puöth aa kəc thek käk cï lueel athör 
kënë yic ëbën!” 8FEe yen Joon yen a ya pn ku tiëņ käkkä. Tëwën cï yen 
ke piņ ku tiëņ ke, ke ya gut yanhiəl piny yecök ku duəər atuny wën 
nyuth yen käkkä. 9Go jal lëk ya, “Duk loi këya! Yen alony cïmëndu, ku 
miëthakui kəc käk Nhialic oo, ku kəc ëbën käk tö athör yic theek. Dor 
Nhialic!” 10Ku lëk ya, “Duk käk cï göt athör käk Nhialic kënë yic thian 
tënë kəc, rin cï piny thiök ke thök. Ku kəc kärec looi aabï got ke la tuen 
ke looi kärec, ku kəc cï wët Jəgrac gam aabt oot loikë këya. Ku kəc ë luui 
käpath aabï va ht käpath. Ku kəc Nhialic aabï la tueņ ke luui Nhialic.” 

12Aye Jethu lueel ëlä, “Piegkë apath ven abö ëmën thiin, yen abö ba 
kəc bën riəp, tëdë ke ya tëm kəc awuäc thöņp kek kë cï gek looi theer 
wäär. 13Ee yen jök ë cök ku yen thök ë käy. 





21:23 Ith 60:19-20 21:24 Ith 60:3 21:25-26 Ith 60:11 21:27 Ith 52:1; Edhe 44:9 
22:1 Edhe 74:1; Dhäk 14:8 22:2 Cäk 2:9; Edhe 47:12 22:3 Dhäk 14:11 22:5 Ith 60:19; Dan 7:18 
22:11 Dan 12:10 22:12 Ith 40:10; 62:11; Wk 28:4; Jer 17:10 22:13 Ny 1:8, 17; 2:8; Ith 44:6; 48:12 
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14“Koc mit gup aa kəc cä aläthken Dok riem Manh Amääl, rin aabï 
la yic bk mmh tim pr cam, ku aala yic aya bīïk la gen Nhialic ë yam. 
15Kəoc tö geu köu aa kəc pan mac, kəc cï kegup yiëk acuəl rin theek kek 
joņprac, kəc näk ë kəc, ku kəc ë jam lueth, ku kəc luui käk bal aaciï kan 
la ë gen kënë yic acïn. 

16“Aye Jethu lueel ëlä, Yen acä atuöänydië tooc bï käkkä bën lëk we, 
wek akuut cï gam. Yen ë kuat dhiënh bënypaknhom Debit, ee ciëër bak 
piny ë ruel bëëi.” 

17Aye Wëi Nhialic ku kəc Nhialic kek ct nyan thiak ë Manh Amääl 
lueel, “Bäk!” Ku kuat raan piņ ë kënë adhil lueel aya, “Bäk!” Na le raan 
nëk rou ke bä, kuat raan nëk rou abt dek pïu pr ë path. 


Thök ë wël 

18Yen Joon, yen alëk kuat raan piņ ë wët kënë puïu ëbën, na le raan 
juek këde (hm ka bï Nhialic tuc kärec cï göt athör kënë yic. 19Ku na le 
raan nyeei wët tök kam wël tö athör wël cï nyuöth yen yic, ke Nhialic 
abï yinyden bï tëk ye mb tim ë por yic, ku la gen yam, cï ke göt athör 
kënë yic, nyaai tënë ye. 

20Ku Jethu raan lëk kəc käkkä ëbën aye lueel, “Yëë-yëë! Yen abö 
ëmën!” Këya, ee tëde. Bäär Bëny Jethu! 

21Bi dbëën Bëny Jethu rëër kek kəc ë Nhialic. Yenakan. 





22:14 Cäk 2:9; 3:22 22:16 Ith 11:1, 10 22:17 Ith 55:1 22:18-19 L.rou 4:2; 12:32 
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A 








Abaram: (Abraham) Eye wundrt koc Itharel. Ku tiende ë cəl Thara. Ku ëcïiï 
dhiëth, ku keek aacï Nhialic bën thən lən bï kek manh moc dhiëëth. Ku wäär 
cï kek dhiəp aacï manh moc cl Ithäk bën dhiëëth. Go Nhialic Abaram them 
ku lëk ye bï wënde Ithäk nök. Go gam. Ku wën wic yen ye bï Ithäk nök, go 
Nhialic pëën ku nyuth man amääl bï ya yen nëk (Cäk 11:26). 

Abel: (Abel) Eye wämënh koor ë Kain yen cï ye bën nök (Cäk 4:4-5; Mt 23:23; 
Lk 11:51; Yëb 11:4; 12:24). 

Adam: (Adam) yen ë raan cï Nhialic kan cak, ku ë ciek ë tiəp. Ku tiende ë cəl 
Eba. Ku yen ë tiņ tueg. Eye Adam ke Eba kek aake cï wët Nhialic kan dhäl 
ku loikë adumuïööm. Ku ë rienken ven abïï adumuöïöm pinynhom. 

Aköl nëk amël: (Festival of passover) Ë vandit apei tënë kəc Itharel, rin ye kek 
aköl wäär jiël kek pan Ijip tak. Aköl kënë, ëcï Nhialic lëk ke bï pek manh 
amääl a näk ku rəəth kën yöt thok ë riem, rin na le bën bï mmh röör ë kai 
pan kënë bën näk, ku tiy riem ë kën köu ke bar yöt thok. 

Akuila: (Aquila) Eye raan Krīthian kəc Itharel ku tieņde ë cəl Prithkila. Ku 
keek aake cï kat Roma rin wic bënypaknhom ye bï ke nök (Lwi 19:2, 18, 19, 
26; Rom 16:3; 1Kor 16:19; 2Tim 4:19). 

Amälthiin Nhialic: (Lamb of God) Joon raan kəc mudoc nhïïm ë ye Jethu 
cəl ka Amälthiin Nhialic (Jn 29:36). Cieeņ koc Itharel amääl aye nök tënë 
Nhialic bï riem kuër rin bï Nhialic adumuïöm päl piny. Të ci manh amääl 
thou bï riem kuëër, ë tö nyin raan cä adumuöïöm looi. Ku raan ë jal la cök 
Nhialic nhom. Jethu aye cəl Amälthiin Nhialic rin cï yen wëike gam bï näk 
rin bï adumuïömkua päl piny. 

Amec tënë Nhialic: Ala gup adumuïöm (Rom 5:23). 

Ananiath: (Ananias) Aa Diäk, Ananiath wäär cï käkke yaac ku ct wëëu gem 
ëbën tënë akut kəc cï gam (Lwi 5:1; 3:5). Ku mony wäär cï Nhialic rot 
nyuïth ye ku lëk ye bï la tënë Paulo (Luvi 9:10 le pen), Ku Ananiath raandit 
käk Nhialic (Luvi 23:2; 24:1). 

Antiök: (Antioch) Tëwäär cï akut koc cï gam cie kəc Itharel kan looi thïn. 
Antiök kënë ë tö Thiria. Ku Antiök dët ë tö Athia (Gal 2:11). 

Ariäk: (Altar) Agen yïk nhom ye raan käk Nhialic Itharel kë cï juër Nhialic nök 
yenhom (Cäk 8:20; Lwi 17:23; Ny 8:3; Yëb 13:10). 

Ariöpakuth: (Areopagus) Eye gən tö gen Athen pan Gïrïk. Amat kəcdīt Athen ë ye 
rm gən kënë nhom. Ku akut ë kockä ë cəl Ariöpakuth aya (Lwi 17:19, 34). 
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Aron: (Aaron) Eye raan kuat Lebï, ku ë raan tök kam wëët ë Jakop kathiäär 
ku rou. Ku ë yen acï kaņ a raan käk Nhialic. Ku koc käk Nhialic kəc Itharel 
aake ye kuany dhiën Aron yic. Aron ë ye mënh Mothith (Lk 1:5; Lusi 7:40; 
Yëb 5:4; 7:11; 9:4). 

Artemith: (Artemis) Aa rin Dn cï kiëët ye kəc juëc wun Athia kuc Nhialic door 
(Lwi 19:35). 

Athiëëk dəm ku ovieet: Wëtde yic bï dom ku näk (Mt 9:15). 


B 

Baal: (Baal Eye anc kiëët ye koc ke Kan rëër piny tö Itharel (bim ya akölë 
door (Rom 11:4). 

Bääny Nhialic: (Kingdom of God) Wëtde yic ë määth kam Nhialic ke kəc. 
Koc bääny Nhialic aa kəc ye gam lən ye Nhialic bänyden. Wäär br Jethu 
pinynhom, bääny Nhialic ëcï tuäl dhël yam rin cï Jethu dhël gaany thok, rin 
br koc pir ë pïīir yam ke määth ke Nhialic. Bääny Nhialic arëër tëriëëc ëbën 
tö koc hun kəc pic Nhialic ke ye bänyden. Ku abt jal nyuöth kəc ëbën të le 
Jethu dhuk (Mt 5:3; 11:11; 13:24; Mk 4:26; 10:14; Lk 6:20). 

Babilon: (Babylon) Eye gen beer ku ë tä pan Irak. Koc bënypaknhom gen 
Babilon aake cï här kek koc Itharel ku copkë ke. Ku yëthkë kəc Itharel ok 
dəm ke ye aloony panden. Kəc ke ciëņ gen Babilon aake dhäl Nhialic. Ku 
athör Nyuuth yic, ë km të dhël Nhialic bim nyuəəth (Mt 1:11-12:17; Lwi 7:48; 
Ny 14:8; 17:5). 

Balaam: (Balaam) Eye raan kän on. Ku yeen ëcïi bënypaknhom cəl Balak 
thiëëc bï koc Itharel thëëth rin bï yen ke cuəp wei paande Moap wäär cï 
kəc Itharel bën thïn. Nawën ka këc bën la Moap rin cï atuny Nhialic ye bën 
gël nhom. Ku Nhialic akëc Balaam bën puöïl bï kəc Nhialic thëëth. Ku ac 
Nhialic bën looi bt ke daac (Ny 2:14). 

Balak: (Balak) Eye bënenaknbom pan Moap. Tïņ Balaam. 

Barak: (Barak) Eye bëny theer koc Itharel cï här ke kəc juëc aterden ku cop ke 
(Yëb 11:32; Bäny 4:6). 

Beldhebul: (Beelzebul) Bëny jakrec. Ku rinkä aa rin jəņrac aya (Mt 11:26; 
12:24, 27; Mk 3:22; Lk 15:18-19). 

Benjamin: (Benjamin) Yeen ë wën koor wëët Jakop yiic. Ku këya, ë ye wundit 
kuat tök kam kuat Itharel thiäär ku rou yic. Ku Paulo ë ye raan kuat 
Benjamin (Luvi 13:21; Rom 11:1; Pili 3:5; Ny 7:9). 














C 


Cithër: (Caesar) Aa rin bënypaknhom gen Roma. Ku yeen ë ye bënypaknhom 
wuït juëc cï dom. Ku kuat bënypaknhom kəc Roma ë ye cəl Cithër. 

Ci piände poot: Cï ye puïu wël Nhialic (L.rou 30:6; Rom 2:29). 

Cin Guïp Ajuëëc (Clean) Tënë koc Itharel, raan cm guöp ‘ajuëëc’ ë raan liiu 
ajuëëc ye guïöp ve GON bi rot mat të door Nhialic thïn. Të cem raan miëth 
ye Nhialic ou ke o path, ke raan cəl ala guöp ajuëëc aya, ku cïï la tëyaath. 
Raan la guöp tuet ayï raan cï raan cï thou goot ë guöp la ajuëëc. 
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Debit: (David) Eye bënydit koc Itharel, ku Jethu ë ye raan kuat Debit. Kënë gc 
kəc käk Nhialic ou lueel lən Krītho raan bï Nhialic tuäöïc pinynhom bï kəc 
bën luäk, abt ya raan kuat Debit (Rom 1:3; Ny 22:16; Lk 2:4; Lwi 13:22). 

Dhain: (Zion) Ë gən tök kam gat tö gen Jeruthalem thïn. Aköl dët aye lueel 
Dhain ë Jeruthalem ëbën, ku aköl dët ë ya pan Nhialic (Ny 14). 

Diik: (Glory) Duaar ku riel Nhialic tin (Wk 1:3:4; Ny 12:13). 








E 


Flija: (Elijah) Eye raan käk Nhialic Op ril apei. Eye bäny kärec looi ku kəc 
Itharel jak cï kiëët door mät apei. Eye kəc juëc Itharel tak lən bï yen dhuk bï 
koc bën lëk bk luvi kärec puöl aköl bï Methaya tuöl. Joon raan kəc mune 
phim athöņ kek Elija käjuëc yiic (Mk 9:4; Rom 11:2-5; Jem 5:17; Mt 11:14; 
Lk 1:7). 

Ethau: (Esau) Eye wëndrt Ithäk, na wäär le cək nök ke yəəc diëtde wei tënë 
Jakop wämënh koor, ku bï Jakop döc ë wëndit lööjm (Rom 9:10-13; Yëb 
11:20; 12:16-17). 








G 


Gabriel: (Gabriel) Atunydīt atuuc nhial ye Nhialic tooc, acï rot nyuoəth tënë 
Maria (Dan 8:16; Lk 1:19, 26-28). 

Gamaliel: (Gamaliel) Eye raan akut kəc piööc, ku ë ye raan piöc tënë Paulo. 
Ku yeen aya ë ye raan akut koc piööc ë lööy. Ku yeen ë ye raan piööc ë lööy 
(Lwi 5:34; 22:3). 

Gidiön: (Gideon) Eye bëny kəc Itharel. Ë la gamdit apei, ku ë ye röök tënë 
Nhialic bï ye tiit. Të wet yen apuruuk nhïïm təņ yic, ku cək apuruuk ct 
juëc, ka cop koc aterde (Yëb 11:32). 

Gok: (Gog) Eye bëny mac pan cəl Makog (Ny 20:8; Edhe 38:2). 

Gomora: (Gomorrah) Tiy Thodom. 














Y 


Yagar: (Hagar) Eye alony pan Thara On Abaram. Na wäär co" Thara dhiëth ke lëk 
muənyde Abaram bï täc kek ye. Go Yagär Ithemail dhiëëth, ku acie yen manh 
cï Nhialic lueel bï gäm Abaram. Na wäär ke Abaram acï Ithäk bën dhiëëth ke 
Thara tieņde, ku ë yen manh cï Nhialic hän Abaram (Gal 4:24-25). 
Yërot: (Herod) Lëk Yam yic kəc cəl Yërot aa puan 
1. Bënypaknhom Yërot: (King Herod) Ë ye bëny pan Judia wäär dhiëëth 
Jethu. Ë yen wic ye bï Jethu nök wäär pusc ye dhiëëth (Mt 2:1-22; Lk 1:5). 

2. Yërot Antipäth: (Herod Antipas) Ë ye bëny Galilia wäär ak Jethu 
piöäöcde ku ye käk jäņ göi looi. Yen ë mony Yërodia wäär cəl Joon raan 
kəc muəəc nhïïm atök yeth. Ku Jethu ëcï bëëi yenhom wäär këc ye nök 
(Mk 6:14-29; Lk 23:6-12). 
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3. Bënypaknhom Yërot Agripa tueņ: (King Herod Agrippa the First) yen 
ë bëny kon kəc cï Jethu gam nök (Luvi 12:1-23). Ku ë yen näk Jemith 
Wämënh Joon. 

4. Bënypaknhom Yërot Agripa ë rou: (King Herod Agrippa the Second) 
yen ë bëny cï Paulo Jude yäth tënë ye tuep, ku bï jal tuəəc Roma tënë 
Cithër (Lwi 25:13; 26:2, 19, 27, 32). 

Yok act muəəc nhïïm thuənde: Yok acï mic nhom cəl aye tök ke yeen (Rom 

6:3). 


I 


Itharel: (Israel) A rin cï Nhialic gäm Jakop, wän tök ë wëët Ithäk karou yiic 
kek tieņde Rabeka. Yen Itharel ë la dhäk kathiäär ku rou kek cï kuat thiäär 
ku rou Itharel bën dhiëëth. Itharel arin kuat Jakop, ku a rin panden aya. 

Ithaya: (Isaiah) Eye raan käk Nhialic tiņ ril apei. Wäär këc Jethu bën 
pinynhom, Ithaya ëcï käjuëc lueel ë rienke (Mt 3:3; Lwi 8:30; Rom 9:27-29 
kök aatö him aya). 

Ithäk: (Isaac) Eye wën Abaram ke Thara. Ë gam yen ë dhiëëth kek ye cək alən 
cï Abaram dhiəp ku tiende Thara ke cïï dhiëth. Ëcï gam lən bï wët cï Nhialic 
thön ve yenhom Oecn (Yëb 11:11, 17, 20). Tiy Abaram aya. 

Ithoik: (Stoic) Aa koc ke ye raan pic kän cəl Dheno busəth. Eye Dheno piööc bï 
kəc röt aa mac tëktëk path. Ku gam raan pïïr ot të yen rot luvi thïn, ke kəc 
cii kenhïïim tëëu käk areem tëdë käk miet ë puu yiic (Luvi 17:18). 








J 


Jakop: (Jacob) Ee wën Ithäk ke Rabeka, ku yeen ë wämänh Ethau (Cäk 25:21, 
28; 32:28). 

Jedhebel: (Jezebel) Eye On bënypaknhom kəc Itharel cəl Akaap, ku ë ye nyan 
bënypaknhom Thidon. Ac kəc Itharel cəl athek yanhden cəl Baal. Ku yeen ë 
rac apei ku nëk kəc Itharel käk Nhialic go. Ë tö bin wäär ye Ela raan käk 
Nhialic (Ny 2:22; 1By 16). 

Jeptha: (Jephthah) Eye bëny kam bäny Itharel. Tiy Bäny. 

Jeriko: (Jericho) Ee gen wäär cï kəc Itharel rum wäär le kek Kanaan. Kəc 
Itharel aake cï päny ë geu gööt arak dhorou, ku pöthkë lən bï Nhialic ke 
kony. Nawën ke Nhialic cəl päny awiëëk (Yëb 11:30). 

Jethe: (Jesse) Eye wun bënednaknbom Debit. Doc Ithaya raan käk Nhialic on 
göt lən bï Jethu ya raan kuat Jethe ku Debit (Mt 1:5-6; Lk 3:32; Luvi 13:22; 
Rom 15:12). 

Jethu: (Jesus) Wëtde yic, ‘ʻAluëëk, Tëdë, ‘Nhialicda a Aluäņda. Jethu wën ee 
Maria, ku acï Maria dhiëëth ke ye raan. Ku acï Nhialic gäm ë rinkä rin br 
yen kəc wëër bei adumuïömken yiic. (Mt 1:21) Rin kök Jethu a Jethu Krītho, 
Wën Nhialic, Manh Raan, Wén Debit. 

Jethu acï d'r looi ë guäpde: (Eucharist) Jethu acï d'r looi tënë kəc ke Nhialic 
ë guäpde, bi Nhialic kəc ci wëtde gam adumuïömken päl piny (Lk 22:14. 
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Jieek cï wec piny dom yic: Fe Jethu ku raan la gam tënë ven abï la pan 
Nhialic, acit raan cï käk thiek yiic ot mïläņ töc ku mïläņ thith yökke cï wec 
piny dom yic (Mt 13:44). 

Jocua: (Joshua) Yen ac) bën a bëny kəc Itharel wäär cï Mothith thou. Ku wet 
koc Itharel nhïïim Kanaan wäär cï Nhialic thön ke. Ku thërkë ku göökkë kəc 
ke ciëņ thïn (Lwi 7:45). 

Joon: (John) Koc cəl rienken Joon aacï lueel Lëk Yam yic. Ku kəc ril aa rou, 
Joon raan wäär kəc mac nhïïm ku Joon atuny Jethu. 


Lk 


4. 
5. Ku raan many raandit käk Nhialic Anath: (Annas) ë cəl Joon aya (Lwi 


Joon raan wäär kəc muəəc nhïïm: (John the baptist) Ë ye raan käk 
Nhialic on. Ku ë yen guir dhël tënë Jethu. Ë ye raan käk Nhialic On ct 
Elija. Ku ë ye koc lëk cïmën Elija bk kepuöth dhuök cīëën adumuïäömken 
yiic ku dhukkë Nhialic. Wël juëc kök cï lueel rienke aa athörkë yiic 
aya (Mt 3:1-15; 11:2-19; 14:1-12; 17:13; 21:24-32; Mk 1:4-11; 6:14-29; 
11:29-33; Lk 1:13-17; 57-63; 3:2-20; 7:18-33; 11:1; Jn 1:6-8, 19-36; 
3:22-30). 

Joon Atuuc: (John-Apostle) Eye wën Dhubedï ku ë wamënh Jemith. Ë 
raan On atuuc Jethu kathiäär ku rou. Act wël Jethu göt ku athör kadiäk 
tö Lëk Yam yic. Ku ë yen cīt raan ë gät Nyuuth aya (Mt 4:21-22; 10:2; 
17:1-13; Mk 1:29; 3:17; 5:37; 9:1-13, 38; 10:35-41; 13:3; Lk 8:51; 9:28-36, 
49, 54; 22:8; Lwi 3:1-11; 4:13, 19-20; 8:14-17; Gal 2:9; Ny 1:1, 4, 9; 22:2, 
8). Käjuëc kök cï lueel aa tö Lëk Yam yic. 

Joon Marko: (John Mark) Eye wën nyankën Barnaba ku ë lui kek Paulo. 
Acä athör wël Jethu göt (Lwi 12:12; 13:4-13; 15:37-39; Kol 4:10; 2Tïm 4:11; 
Pil 24; (Dr 5:13). 

Joon: wun Thaimon Piter (Mt 16:17; Jn 1:42; 21:15-17). 


4:6). 


Jona: (Jonah) Yeen ë ye raan käk Nhialic on. Nayon akäl tök ke tooc Nhialic 
gen Ninibe bï kəc la lëk wët Nhialic. Go kuec ku ler riäi yic ku le tëden dët. 
Wën Ou yen riäi yic ke Nhialic cəl yomdit apei aloi rot. Go kəc ke täu riäi yic 
pic lon reec Nhialic puäu tënë ye, yen ac yom adit apei këlä. Gokë Jona cuat 
wiir rin bï kek röt kony. Go rëcdiīt apei Jona liek ku rëër yeyäc nïn kadiäk, 
nawën ke jol pək. Go Jona Nhialic jal theek ku ler Ninibe, bï koc la lëk wët 
Nhialic (Mt 12:39-41; 16:4; Lk 11:29-32). Ku athör Jona ap Lëk Theer yic. 

Jothep: (Joseph) Koc cəl rienken Jothep aacï lueel Lëk Yam yic. 


1; 


2, 


3: 
4 


Jothep: Wän tök wëët Jakop yiic, kuat koc Itharel. Eye wamënh 
Benjamin (Lwi 7:9-14; Jn 4:5; Yëb 11:21-22; Ny 7:8). 

Jothep: Mony Maria man Jethu (Mt 1:16, 18-20, 24; 2:13, 19; Lk 1:27; 
2:4, 16, 33, 43; 3:23; 4:22; Jn 1:45; 6:42). 

Jothep: Wämënh Jethu (Mt 13:55; Mk 6:3). 

Jothep: Wämënh Jemith koor (Mt 27:56; Mk 15:40, 47). 

Jothep raan gen Arimatheo: (Arimathea) Eye ajak, ku e raan akut 
koc Itharel. Eye raan path ë Jethu budəth (Mt 27:57-60; Mk 15:42-46; 
Lk 23:50-53; Jn 19:38-42). 
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6. Jothep Barthabath: (Barsabbas) Eye Jethu buəəth. Yen ëci Kääc kek 
Mathaya wäär wiïc raan la nyin Judath Ithkariöt. Go Mathaya kuany 
(Lui 1:23). 
7. Jothep: Ee gie rin Barnaba (Luvi 4:36). 
Juda: (Judah) Eye wän tök ë wëët Jakop kathiäär ku rou. kuatde ë rëër Judia 
yen dhiëëth Jethu thïn gen Bethalem. Jethu ë ye raan kuat Juda. 
Judeo: (Jew) A rin kəc kuat dhiëth Juda. Kəc Itharel aac ben cəl Judeo aya. Ku 
pan dën kek (hin ë cəl Judia. 


K 


Kain: (Cain) Yen ë manhdït Adam ke Eba. Nhialic ac käk cï Abel juaar gam ku 
kueec käk cï Kain juaar, go tieel dom ku nëk Abel wämänh koor (Yëb 11:4; 
1Jn 3:12; Jut 11; Cäk 4). 

Kanaan: (Canaan) Yen ë piny wäär ci Nhialic thən lən bi yen ye gäm kəc 
Itharel. Ëmën acəl Itharel, ku aye cəl Palethtinia aya (Mt 15:22; Lwi 7:11; 
13:19). 

Këdiīt ct jakanuan: (Dragon) Athör Nyuuth yic, kë ct jakanuaan ë Kn bëny 
jakrac nywth. 

Koc thäi: (Gentiles) Koc Itharel, aake ye kəc cie koc Itharel cəl thäi. 

Koc Epikuria: (Epicureans) Aa kəc piööc ë raan cəl Epikuruth buəəth yic. 
Epikuria e kəc piäöc bï ya käk kəc cəl amit puöth pïr yic kek yïk kəc nhïïm, 
ku dhäņ käk areem ku riäöäc bëëi (Luvi 17:18). 

Krīthiaan: (Christian) Ë raan buth Jethu Krītho (Luvi 11:26; 26:28; Ur 4:16). 

Krïtho: (Christ) Ë Wët bä thop Giïrïk yic ku wëtde yic, raan cï loc ku təc nhom 
ë miök bï ya bëny. Kəc Itharel aake tit raan cï Nhialic De ku təc nhom bï 
ke luäk. Ku Jethu yen ë raan cï Nhialic thon. Ku Jethu aye cəl Krītho rin cï 
Nhialic ye toc nhom Wëike 











L 

Län et kuac: (Bear) Län kënë adit apei. Ee rëër ruardtt yiic ku gat nhïïm, ë 
kəc cam (Ny 13:2). 

Lebt: (Levi) Eye wën Jakop kam wätke kathiäär ku rou, kek wunken kuat 
Itharel thäär ku rou. Kuat Lebt kek aake ye kəc käk Nhialic looi. Ku wäär 
tek Jocua piny tënë kuat Itharel, ë këc kuat Lebt, kəc käk Nhialic tëk dhiënh 
Aron yic. Lebï eye rin raan tök aya kam atuuc Jethu. Aköl dët aye cəl 
Matheo. Ku ac wël Jethu göt (Mt 9:9; Mk 2:14; Lk 5:27-29). 

Lot: (Lot) Eye wën wämënh Abaram. Fei cath kek Abaram wäär le Abaram 
piny cï Nhialic hän ye. Nawën lek yet ke Lot la cen gen ye koc luui thin 
kärec apei col Thodom (Sodom). Go Nhialic lueel lon bï yen geu rac ku lëk 
Lot bï jäl geeu, go Lot jäl ke kacke ku rec Nhialic geu. Ku lëk atuny Nhialic 





awai (Lk 17:28-32; 2Pīt 2:7). 
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Lon ë döör: (Covenant) Nhialic ëcï on ë döör looi ke kəc ku thon lən bï yen 
a Wun Jethu Bëny ë kacke. Ku yeen adhil kacke wëtde piņ. Löö ë döör cï 
Nhialic looi aa rou, Lon Theer ku Lön Yam. Lën Theer a looi Nhialic Thinai. 
Ëcï thön kəc Itharel lən bï kek ya kacke të muk kek löönken cï nyuöth 
Mothith nhïïm. Lën döör ë Yam acï han lən na gam raan Jethu Krītho, ka 
bï ya raan la cök rin cï Jethu thou rin adumuööm kəc ëbën. Ku acin raan 
lëu ye bï lööņ Nhialic theek ëbën, ku këya acïn raan cïï la cök tënë Nhialic 
ë löy theer. 

Löy Yam cï Jethu thany ë riemde: (New Testament) E Jon cï Jethu bëi 
pinynhom ke ye raan bï gum ku näk, rin bï koc wëër bei adumuïöm yiic bï 
dor kam raan ke Nhialic bën (Yëb 9:11). 


e M—— 


Magok: (Magog) To Gok 

Mana: (Manna) Wäär jiël koc Itharel pan Ijip, aake cï cath roor të cïi ciep 
ruöġön thiärņuan. Ee runkä yiic ëbën aake ye Nhialic yiëk miëth camkë. 
Miëth kënë ë cəl mana. Eye löny pan Nhialic akölaköl, ku ë ye kəc Itharel 
kuany bk cam. Mana ëcie löny aköl cïï kəc Itharel ë luui (B.bei 16:13-36). 

Manh raan: (Son of Man) Yen ee Jethu cï bën pr ke cit raan pinynhom (Wk 1:0; 
Ith 32:1-8; Amo 9:13; Mt 16:16). 

Manh raan: (Son of Man) Raan käk Nhialic tiy tö rin athör Lëk Theer yic 
cəl Daniel ëcï jam Aluän bï Nhialic tuïöşc pinynhom, bï kəc bën wëër bei 
adumuïäöşmken yiic. Ku aye cəl Manh Raan. Lëk Yam yic Jethu ë rot cəl 
ke Manh Raan. Ku wëtde yic ë tooc Nhialic ku rielde ë tënë Nhialic. Keya, 
Jethu ë ye raan ku ye Nhialic aya (Mt 25:31; Mk 10:32; Lk 18:31; Jn 13:31). 

Maria: (Mary) Diäär juëc la rin Maria aa tä Lëk Yam yic. 

1. Maria Man Jethu 

2. Maria Magdalena: Jethu acï jakrec kadhorou cuəp wei yeguöp, ku ac bën 
a raan tök kam kəc ye buəəth (Mt 27:55-56; Mk 16:9; Lk 8:2; Jn 20:1-2; 
11:18). 

3. Maria gen Bethaniï: Ë ye nyankën Martha ke Ladhäro. Bo) nyuc Jethu 
cök ku pip piööcde (Lk 10:38-42; Jn 11:1-5; 12:1-7). 

4. Maria Man Jemith ke Jothep: Maria kënë aduër ciët on Kliöpath 
(Cleopas) (Mt 27:56; Mk 15:40; 16:1; Lk 24:10). 

5. Maria Man Joon Mark: Ku Maria kënë ë la yöt Jeruthalem ye kəc Jethu 
buboth kenhïïm mat thïn (Luvi 12:12). 

Melkidhedek: (Melchizedek) Kë ņic rin Melkidhedek ac göt athör Yëbru ku 
Cäk yiic (Hebrews-Genesis). Ac göt lən ye yen raan käk Nhialic ë kueny 
Nhialic. Wäär cï Lot peec təņ yic, go Abaram thör ku dhuk Lot ciëën. Tëwën 
dhuk yen ke Melkidhedek räm ke ye ku gëm ayup ku muöïn abiëc ku röök 
bï Nhialic Abaram dəəc. Ku Abaram acï Melkidhedek bën gäm on ë thiäär 
käk cï la dhuök ciëën təņ yic (Yëb 6:9). Na wäär ke koc dhiën Lebï aact bën 
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aa koc käk Nhialic. Awïc raan ë gät athör kënë bï nyooth lən Jethu yen ë 
raandiīt apei käk Nhialic wär kəc dhiën Lebï. Aye lueel lon Jethu ë raandiït 
apei käk Nhialic ct Melkidhedek. Wäär gäm Abaram Melkidhedek ron 
thiäär käkke vue, ke kəc ë kuatde, mmh Lebï kek ya kəc käk Nhialic aake 
pot ke këc dhiëëth. Act lən keek ku Abaram acï Melkidhedek gäm töp 
thiäär. Ku këya, ëcï gam alanden lən Melkidhedek ë ye raandīt apei käk 
Nhialic wär ke. 

Methaya: (Messiah) A rin Krītho hon Ibru. Ku wëtde yic raan cï lòc ku təc 
nhom bï ya bëny. Yen ë të ye koc Itharel cöl Jethu Jn 7:27, 31). 

Mothith: (Moses) Eye bëny ril apei koc Itharel wäär nyieei ke pan Ijip bï ke 
yäth piny cï Nhialic gäm ke. Yen ëcï Nhialic gäm löön kathiäär gən Thinai 
nhom. Athör kadhiëc tö tuen Lëk Theer yic aake gët Mothith. 


N 


Nikolaitan: (Nicolaitans) Yeen ë raan wäär gen Epethuth cï jai ë wët yic 
ethu), ku ye kəc pc wëtde rot (Ny 2:6). 

Noa: (Noah) Eye raan path rin theek yen Nhialic. Go Nhialic lëk ye bï riäi 
guan bt yen la thïn kek kacke të le aboor bën. Nawën bä aboor ke Noa ac 
bën poth ke kacke ku muu kəc kök ëbën (Mt 24:37-38; Lk 3:36; 17:26-27; 
Yëb 11:1; (Dm 3:20; 2Pīt 2:5). 











=== 

Duät: (Circumcision) Ë cieen koc Itharel. Manh dhäk aye goot të ye nïn dhiëëth 
ye bët. Ayekë looi këya ot të cï Nhialic ye lëk Abaram thiīïn. Wäär Dok piööc 
wët Jethu Krītho tënë kəc, ë la koc kök Itharel ye lueel lən na wïc raan cie 
raan Itharel ku bï ya Krīthiaan ke yeen adhil kan goot, rin bi nyuəth lən 
CT yen löö Mothith gam. Ku wët kënë, akëc Paulo bën gam, ku lueel lon kë 
dhil raan looi bï luäk ë Dn br wët Jethu Kriītho gam (Cäk 17:9-14). 


E 


Parathiï: (Pharisees) Akut koc Itharel ril apei wäär tö Jethu pinynhom. Ku keek 
aake ye kəc piäöc bïk lööņy Nhialic wäär cï gäm Mothith buəəth yiic. Aake 
nhiam rin ye kek röt yök ciët kek path tënë kəc kök, ku aacï piööc ë Jethu 
bën maan ku näkkë (Mt 12:24; 19:3; Mk 8:11). Tiy Thaduthï aya. 

Pilato: (Pilate) Eye raan Roma ku ë ye bëny mec Judia wäär piööc Jethu kəc. 
Acï kë tö bäny Itharel puöth bën looi bï Jethu gäm ke bk la nök (Mt 27:13; 
27:27; Mk 15:4; Lk 23:3; Jn 18:33). 

Pilipo: (Philip) Ë raan tök kam kəc kadhorou wäär cï kuany bïk lëër ku abeer 
ya tëk mïïth (Luvi 8:5). 

Porkiöth Pethtuth: (Porcus Festus) Ë yen bëny wäär la nyin Pilik bï kəc Itharel 
mac (Lwi 24:27). 

Prithkila: (Priscilla) Eye Oo Akuila ku ë Krīthian aya (1Kor 16:19). 
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Rabeka: (Rebecca) Eye tiņ Ithäk wën Abaram. Yen ë man Pandieet ë dhäk, 
Ethau ku Jakop (Rom 9:10-13). 

Rayäp: (Rahab) Wäär cï kəc Itharel röt guiir bk la piny cï Nhialic thön ke, 
gokë koc la geu caath kan tuc bm, Go tiy adëjöök cəl Rayäp dén ë piny 
awën ke thiaan. Ë looi këya rin cï yen Nhialic gam. Ku gem aya lən ë Nhialic 
yen aloi ye bï kəc Itharel piny kën lööm. Nawën la kəc Itharel bën ke cop 
kəc wën dën Ohn. Ku näkkë koc ëbën abï ya Rayäp kek kacke kek poth rin 
cï yen ke kony (Mt 1:5; Yëb 9:11-31; Jem 2:25; Joc 2). 








T 


Thabath: (Sabaath) Aköl cï koc Itharel ve luui hun, aye kek löp thïn ot mën 
wäär cï Nhialic Dn thïn (Cäk 1; B.bei 20:3-11; Lk 4:16; Mk 2:28; Mt 12:14). 

Thaduthi: (Sadducees) Akut kəc ajieek cï piöc kəc Itharel yiic. Aa Ion cï Nhialic 
gäm Mothith gam, ku aa kuec lööņ ë deen kök cï Dk mat thïn. Ku rin ë wët 
kënë aake ye lac këëk kek kəc akut Parathï. Ë ye akut Parathï gam lən bï kəc 
cï thou röt jot aköldä. Ku acïï akut Thaduthï ye gam. TT Parathiï. 

Thamthon: (Samson) Eye bëny kəc Itharel wätheer. Foi gäm riel dt apei (Yëb 
11:32). 

Thamuel: (Samuel) Eye raan käk Nhialic on ril apei. Ee yen təc Debit nhom 
bï ya bënypaknhom kəc Itharel. Ku yeen ac bën a bëny ril apei (Lwi 3:24; 
13:20; Yëb 11:32). 

Thara: (Sarah) Yeen ë On Abaram. Na cək a wäär cï yen run juëc nök ke cii 
dhiëth, ke yeen ac) Ithäk bën dhiëëth ke cï dhiəp apei (Rom 4:19; 9:9; Yëb 
11:11; 1Pït 3:6). 

Thëk ë miëth: (Fast) Eye deen kəc Itharel ye kek rëër ke cïï mb an kök. Ë 
yekë looi këya bk gum bï Nhialic adumuïömken päl piny. 

Thinai: (Sinai) Ee gən dit tö ror lieet pan Dip wäär gëm Nhialic Mothith Ion 
thïn (Lwi 7:39). Tin Mothith. 

Thodom: (Sodom) Ë gen wäär ciën Lot kek kacke hun, Ë thiääk kek gen cəl 
Gomora. Koc gen Thodom ku Gomora aake ye kärec apei looi go Nhialic 
geethkä yət (Cäk 10:19; Rom 9:29). Tiy Lot. 

Tholomon: (Solomon) Eye wän tök kam wëët Debit, ku ë ye bënydit ril kəc 
Itharel. Nayon akäl tök ke Nhialic nyuth rot ye ë nyuöth yic ku thiëëc kë wic 
bï gäm ye. Go Tholomon Nhialic thiëëc bi gäm ņpiëëc rin bï yen kacke piec 
mac. Ë Tholomon yen ë kan Juan Nhialic buth, wäär yen duël yen ye kəc 
Itharel Nhialic door thïn (Mt 1:6-7; 6:29; 12:42; Lk 11:31; 12:27; Lwi 7:47). 








ëcï Jethu lueel lən raan wic bï ya raande, ka dhil käpuəth wïc piände puöïl ku 
budəth Jethu (Mt 10:38; 16:24; Mk 8:34; Lk 9:23; 14:27). Ku wëtde yic, adhil 
kəc buvəth Jethu pic lon dhil kek gum ë rienke, tëdë ke ke thou rienke aya. 
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Waak: (Psalms) Athör waak a Lëk Theer yic. Ala yic waak ye ke Nhialic leec. 
Bënygaknhom Debit acï waak juëc gät ë waakkä yiic (Mt 22:44). 

Wëi Nhialic: (Holy Spirit) Wëi ë Nhialic cimën Wun ë Nhialic ku Jethu Kriïtho 
ë Nhialic. Keek kadiäk aa Nhialic tök. Wëi Nhialic ë rëër kek kəc cï Jethu 
Kriïtho gam 

Ë kəc cəl aņic yic (Jn 16:13; 1Kor 2:10-13). 

Ë röök tënë Nhialic rin kəc cï Jethu Krïtho gam (Luvi 13:2; 16:6-7). 

Ë koc tiit ku bk dhël Nhialic pic (Lusi 13:2; 16:6-7). 

Ë kəc gäm riel bk wët Nhialic lueel ku pickë luide (1Kor 2:4-5). 

Micken ye gam tënë raan aa keek kony, bïk käk akut kəc cï gam cəl aril, 

aa looi (1Kor 12:4-11). 

Wët Pusth Yam: (Good News) Wëtde yic, Nhialic aci Wënde Jethu Krītho tuäöc 
pinynhom bï kəc bën wëër bei awuöc bï Nhialic tëm kəc yic, rin adumuïöïm 
Ok looi. Ku looi dhël tënë ke bïk aa mïth Nhialic. 








moe ue 


Y 
Yan Amuac Piny: (Pentecost) Ë yan ye kəc Itharel looi të tem kek rapken. Eye 


Krīïtho gam (Lwi 2:1-4). 

Yan ayum cïn yic luvu: (Festival of unleavened bread) Ë yan ye kəc Itharel 
looi bk këwäär ciem kek ayum cm yic luəu tak. Rin wäär jiël kek pan Dip 
ake ben keköth wei bï ciën të yïk kek ayup yic luu, ku titkë bï puöör bï jal 
nyop. 

Yan döc luaņy Nhialic: (Festival of dedication) Yan kënë aye kəc Itharel looi 
bïk këwäär cï Juda Makabeth luaņ Nhialic dəəc, bï buäöl wäär cï kəc ater 
Nhialic yäth lueek nyaai (Jn 10:22). 

Yan Duël: (Festival of shelters) Ë yan ye kəc Itharel looi të cï tëmtëm thök. Aa 
duël looi bï kek rëër thïn nïn kadhorou, rin bïk tëwäär ye wunken dit rëër 
ke kuany ror yic të ct cen ruäöän thiärpuan tak, bk pan wäär cï thön ke jäl 
dööt (Jn 7:2). 
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Gëk la 
Cetharia 


S a aE Jeruthalem 


Cam 
wäär Lëk Yam 


Kilorniter 


"ez Pugäon wäär rëër Jethu thin 
Puään ci Agripa 1 buth 
= Päny akölë 


f 


( Jethemani 


Golgotha d 


"hb 


Pan 
Anti an 
Yërot 
Pratorium 
Pan Yërot 


«o| Nyin pïu Giyon 


+ | Dhël piny 
SI Yedhekia 


Tiom Rieme Gëk la || © Nyin Piu Enrogel 
Wär Awai \ 
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